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La primera edicién en danés fue publicada en 1920 por
MICHAEL AGERSKOV

Salmo 127, vers. 1: Si el Sefior
no edifica la casa, en vano tra-
bajan los que la edifican;...

EDITORIAL «VANDRER MOD LYSET» LTDA
Copenhague, Dinamarca






PARA evitar cualquier malentendido y para salir al paso a posibles
acusaciones de ser yo misma la autora de la presente Obra, Yo,
que he sido intermediaria entre nuestro mundo y el mundo
suprasensible, deseo declarar lo siguiente: 1) que el Mensaje entregado
a la humanidad gracias a mi facultad de médium, no se debe ni a mi
supraconsciencia ni a mi subconsciencia; 2) que yo soy totalmente
consciente de que solamente he sido el instrumento necesario para las
inteligencias que se han manifestado; 3) que arbitrariamente no he
omitido ni afiadido nada en absoluto a los Mensajes que me han sido
dados, sino que en todo momento he tratado de reproducirlos lo méas
claramente posible.
Johanne Agerskov,
apdo. de soltera: Malling-Hansen

En el prélogo de mi esposo que sigue a continuacion, esta escrito:
«Aguellos que lean lo aqui comunicado, no deben juzgar ni prejuzgar
hasta que todos los pensamientos del libro hayan sido minucio-
samente reflexionados. Entonces deberan someterlos al juicio de su
conciencia». A pesar de esta clara advertencia muchas personas con
poco o ningln conocimiento de la presente Obra, cuando ésta ha sido
tema de conversacion, se han encogido de hombros y dicho: «jEsto
no es mas que espiritismol». Esta declaracion condenatoria la
rechazo terminantemente. Desde el comienzo de nuestro trabajo mi
esposo y yo hemos sido investigadores psiquicos, lo que es mucho,
muchisimo mas que ser espiritistas. Nunca jaméas hemos Ilamado a los
espiritus de los muertos para ponernos en contacto con ellos, tal y
como hacen los espiritistas, jhecho que va contra las Leyes de Dios!
Todo lo contrario, yo fui llamada desde el mundo suprasensible por
los Guias espirituales de la humanidad (vease Algunas Experiencias
Psiquicas, pags. 14-19) quienes me solicitaron si yo queria ponerme
en contacto con ellos para, de diferentes formas, servirles de ayuda en
su labor por la humanidad.



Durante muchos afios trabajamos bajo la direccion e influencia de
estas elevadas inteligencias espirituales, siguiendo, entre otros, cami-
nos que los llamados espiritistas no siguen ni pueden seguir. EI resul-
tado de nuestra investigacion psiquica esta presente en la Obra prin-
cipal «Peregrinad hacia la Luz» y en los dos Suplementos: «Preguntas
y Respuestas | y 1l», «La Doctrina de la Redencion y EI Camino méas
Corto», y «Saludo a Dinamarca».

Si los seres humanos en el futuro, pese a las serias advertencias de
mi esposo y mias, contintan diciendo de «Peregrinad hacia la Luz» y
de los libros relacionados con esta Obra, que es espiritismo, lo Unico
que consiguen es mostrar a otros seres humanos mas clarividentes y
comprensivos la categoria espiritual a la que ellos mismos perte-
necen?.

Mayo de 1939
Johanne Agerskov
apdo. de soltera: Malling-Hansen

! Estas determinantes palabras de JA son debidas a las reiteradas inculpaciones a los
Agerskov de ser espiritistas, de parte de sus contemporaneos. Inculpaciones
incompatibles con la forma del surgimiento de PHLL en el mundo sensible,
claramente explicada en el mismo mensaje. N. Enc. revision edicion espafiol.



Prdélogo

LA obra que aqui es entregada a la humanidad, ha surgido por via
intuitiva e inspirativa a través de una medium, mi esposa Johan-
ne Elizabeth, apellido de soltera Malling-Hansen.

La Obra esté dividida en los siguientes capitulos principales: una
exposicion historica, Relato de Ardor, que comprende desde los
tiempos mas antiguos hasta nuestros dias; 2 disertaciones de conteni-
do ético-religioso, Exhortacion de Cristo y Exhortacién del Siervo de
Dios, con adicion de algunas Parabolas; ademas, Comentario al
Relato de Ardor seguido capitulo por capitulo (excepto los capitulos
18, 20 y 21); se ha insertado ademé&s un Sumario de contenido ético,
religioso vy filosofico. A falta de cualquier otra indicacion, las Notas
bajo el texto se deben al autor del Comentario y del Sumario, el Guia
espiritual de la médium.

Los nombres biblicos que aparecen en la Obra, han sido comunica-
dos por los autores tal como el pueblo danés? los conoce.

Con respecto a las circunstancias del surgimiento y elaboracion de
la Obra, se remite al Epilogo detallado (pag. 401), que también se de-
be al autor del Comentario.

El objetivo principal de la Obra es poner de manifiesto a los seres
humanos su origen, la relacién de Dios con éllos y la lucha entre el
Bien y el Mal, la Luz y las Tinieblas, y anunciar la verdadera Doc-
trina de Cristo, liberada de falsificaciones y tergiversaciones de si-
glos; continuando y concluyendo asi la obra de los reformadores re-
ligiosos.

Respecto al resto del contenido se remite al libro en si.

A peticion del mundo suprasensible ha de hacerse una advertencia
a todos aquellos a cuyas manos llegue el libro:

1 Los nombres biblicos usados en esta traduccion de la Obra son, naturalmente, los
conocidos por los pueblos de habla hispana. N. del traductor.



Aquellos que lean lo aqui comunicado, no deben juzgar ni prejuzgar
hasta que todos los pensamientos del libro hayan sido minu-
ciosamente reflexionados. Entonces deberan someterlos al juicio de su
conciencia. Cuando la conciencia les haya contestado podran hablar y
escribir lo que ella les dicte. Mas todos deben recordar que si hablan
contra su conciencia, entonces pecan contra lo divino del propio ser,
entonces cometen el pecado que en la Biblia es denominado «el
pecado contra el Espiritu Santo» y sobre el cual Cristo se expresa asi
(véase la pag. 71 en el Relato de Ardor): «Lo que habéis pecado contra
lo sagrado dentro de vosotros, eso no os serd perdonado hasta que
hayais sufrido por ello y os hayéis arrepentido del mal que habéis
hecho. Pues, yo os digo: Guardaos del Dia del Juicio; pues entonces
vuestras palabras testificaran contra vosotros, y vuestras palabras 0s
juzgarany.

Finalmente, deseo hacer énfasis en que mi tarea como editor de la
Obra s6lo ha sido la de presentarla tal y como ha sido recibida a tra-
vés de la médium. (Véase la declaracion que antecede).

Nochevieja de 1919
El editor

La segunda edicién no ha sido modificada en absoluto.

Marzo de 1925
El editor

Como los autores de «Peregrinad hacia la Luz» y de los libros con
ella relacionados pertenecen a un mundo espiritual que es infinita-
mente mas elevado que el nuestro, necesitaban a un ser humano que
les representase aqui en la Tierra. Por eso, se dirigieron a mi esposo,
solicitdindole que se encargarse de esta tarea, a lo que él accedio
solicito. Aunque mi esposo ha partido a su hogar hace ya varios afios,
figurard en esta tercera edicion y en cualquier edicion posterior, como
el editor, aunque la publicacion de la Obra corra a mi cargo o al de
otros.

Mayo de 1939
Johanne Agerskov
apdo. de soltera: Malling-Hansen



RELATO DE ARDOR

iPERDONAD A VUESTROS ENEMIGOS!






{OS SALUDO EN NOMBRE DE NUESTRO D10S Y PADRE!

0, Ardor, os he sido enviado por el Omnipotente para con-

testar a vuestras preguntas, y he prometido dar forma a mis
pensamientos de modo tal que las palabras con que los
pensamientos sean expresados puedan ser comprendidas por los
seres humanos.

Os ruego, empero, que recordéis que la palabra es el medio por
el cual el Pensamiento Divino es revelado a los seres humanos;
pues muchos creen que la palabra esta en Dios y viene de Dios;
mas esto es erroneo. La palabra, en la forma que vosotros la cono-
céis, es de origen terrenal. Mas cuanto mas sencilla es la palabra,
mas claramente expresa el pensamiento que proviene de Dios y esta
en Dios, el Pensamiento, que es el Origen de todo.-

1

¢Existi6 Dios desde la eternidad, y es Dios una personalidad?

Desde la eternidad las Tinieblas estaban por todas partes.

En las Tinieblas estaba la Luz; en la Luz estaban el Pensamiento y
la Voluntad.

Mas el Pensamiento y la VVoluntad no estaban en las Tinieblas.

En la Luz habia la posibilidad de todo el Bien, mas en las Tinieblas

habia la posibilidad de todo el Mal.

Transcurrieron eternidades desconocidas.
Lentamente el Pensamiento y la VVoluntad se atrajeron.



12

Lentamente propagdse la Luz, tornése mas clara y méas pura.
Hubo albor.

Transcurrieron eternidades desconocidas.

El Pensamiento y la Voluntad se atrajeron ain mas.
Extendiése mas y mas la Luz, brillaba clara y bella.
Hubo mafiana.

De nuevo transcurrieron eternidades desconocidas.

El Pensamiento y la Voluntad se acercaron ain mas.

La Luz irrumpi6 por todas partes, brillaba clara, bella y gloriosa.
Hubo dia.

De nuevo transcurrieron eternidades desconocidas.

Uniéronse el Pensamiento y la Voluntad.

Entonces emergio de la Luz, por fuerza del Pensamiento-Voluntad,
una figura flamante, un ser espiritual - Dios.

Mas al mismo tiempo, Dios hizo surgir de la Luz doce radiantes fi-
guras, seres espirituales. Y estas convirtiéronse en Ayudantes de Dios,
Siervos de Dios.

Entonces comenzo el tiempo.

Mas ningln ser humano puede ni podra medir las eternidades que
han transcurrido desde el comienzo del tiempo hasta vuestros dias.

Cuando Dios emergi6 de la Luz, las Tinieblas fueron vencidas mas
no aniquiladas. Por la fuerza del Pensamiento-Voluntad, EI sometié
las Tinieblas a las olas del mar de Luz, las cuales lo cubrian todo.

Para separar y depurar lo malo y lo abyecto, Dios hace pasar las
Tinieblas por Su Figura Flamante, en un circuito eternamente ondu-
lante. Las Tinieblas desaparecen paulatinamente; mas el dia en que
todo lo malo e impuro haya sido absorbido por la Luz y depurado por
el Ser Flamante de Dios, s6lo lo conoce El, que es Omnisciente.

Cuando Dios emergio de la Luz emergio Perfecto, Omnisciente,
todo Amor y Todopoderoso.Y di6 a Sus Ayudantes mucha sabiduria,
mucho amor, mucho poder.

Por el Pensamiento y de la Luz formé y creé El un vasto Reino,
perfecto en su gloria.
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Por el Pensamiento y de la Luz formé y cred El viviendas para Si y
para Sus Ayudantes.

Entonces Dios se convirtié en el Creador.

Mas nada puedo deciros de aquel Reino y aquellas viviendas, nada
gue pueda ser comprendido por los seres humanos; pues la regién mas
bella de la Tierra es nebulosa y fria comparada con aquel Reino
Glorioso de Dios.-

2

¢Como entraron los angeles en el Reino de Dios, y cual es su
relacion con Dios?

En Dios yacian las posibilidades de formas infinitas de vida; pues
Dios, llevaba dentro de Si toda la creacion.

Por el Pensamiento y de Su propio Ser Flamante, El formé y cred
miles y miles de figuras bellas, maravillosas - seres espirituales - los
Angeles.

Y El les di6 sabiduria, amor y poder, y di6les a todos viviendas en
Su vasto Reino.

Entonces Dios se convirtio en el Padre.

Cuando Dios y Sus doce Ayudantes emergieron y surgieron de la
Luz, respectivamente, lo hicieron como dualidades; pues llevaban en
Su Ser todo lo masculino y todo lo femenino.

Mas las figuras que cred Dios de Su propio Ser, las cre6 para ser
unidades, para ser hombre y mujer, destinados a colmarse y comple-
mentarse uno al otro en sabiduria y en amor, destinados por toda la
eternidad a estar separados - a ser dos - y a la vez, uno.

A estos hijos de Su propio Ser, didles El Su profundo, Su infinito
amor; pues eran de EI, con El y en El. Y El en verdad estaba en todos
ellos.

Y vivieron una vida de gloria 'y regocijo en el Reino de Dios.

Y Dios les di6 la facultad y la voluntad de estudiar y de aprender. Y
Sus Ayudantes ensefiaronles las leyes y secretos de la Luz; ensefia-
ronles a modelar y formar por el Pensamiento y de la Luz.
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Mas, los Ayudantes de Dios no podian dilucidar el Enigma de la
Vida; este no lo conocia sino El, quien era y es el Sefior del Pensa-
miento y de la Vida.-

3

¢Cbémo y con qué fin creo Dios los globos del Universo?

Transcurrieron muchas eternidades temporales.

El Padre se alegraba del progreso de Sus hijos en sabiduria y en
amor.

He aqui que entonces surgid en Dios el pensamiento de crear nue-
VOS Seres.

Y decidié crearlos hermosos y buenos, con posibilidades infinitas de
lograr, guiados por Sus hijos mayores, la misma plenitud de sabiduria
y amor.

Y decidi6 crear moradas para Sus hijos ain no creados, moradas
donde pudieran vivir una vida de belleza y regocijo, anhelando
alcanzar la plena Luz y Su Reino Glorioso.

Entonces trazd Dios el plan y dié las leyes del nacer y del ser del
universo.

Por el Pensamiento y de la Luz Dios formé y cred cuatro inmensos
soles, y en su seno de fuego sembrd EI multiples formas de vida.

Sostenidos en el espacio por el Pensamiento de Dios, mantenién-
dose unos a otros por igual atraccion, por igual expulsion, circulan los
ardientes soles de dos en dos, opuestos entre si, en eterna Orbita en
torno al Reino de Dios.

Mas, todos los globos del Universo son expelidos y formados de
estos Soles Madres.

Sostenidos y ordenados en el espacio por el Pensamiento de Dios,
todos circulan en Orbitas determinadas segun las Leyes previamente
dadas.-
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4

¢Es el ser humano creado por Dios? ¢De déndey por qué ha
llegado el pecado y la muerte a la humanidad?

Transcurrieron muchas eternidades temporales.

Entonces Dios vi6 que espesas nieblas velaban algunos de los glo-
bos formados. Y vio El, en Su Sabiduria que estos, después de trans-
curridas algunas eternidades, servirian de moradas para los seres que
El pensaba crear.

He aqui que entonces El eligi6 un globo, vuestro mundo - la Tierral.

Por el Pensamiento y de la Luz Dios cre6 un mundo espiritual de
brillante belleza en torno a las nieblas y vapores del globo, para que la
Luz de aquel Reino de belleza pudiera penetrar e irradiar la Tierra 'y
formarla a semejanza del modelo espiritual por El creado.

Lentamente extendiose la Luz sobre la Tierra con el fin de madu-
rarla a la vida, para fecundarla y extraer de sus entrafias las posibili-
dades latentes de multiples formas de vida.

Transcurrieron algunas eternidades.

Entonces Dios vi6 que las nieblas en torno a la Tierra eran menos
densas y espesas. Y El sabia en Su Sabiduria, que la Tierra después de
algln tiempo estaria proxima a su complemento.

Entonces, Dios habl6 a Sus hijos.

Y El dijo: «Yo, vuestro Padre, quiero haceros participes de mi cre-
acién, pues quiero crear nuevos seres, crearlos de mi propio ser y de
las fuertes irradiaciones del globo. Quiero crearlos hermosos y buenos,
con amplias posibilidades de recibir todo mediante la Luz, guiados por
vosotros. Y viviran una vida de belleza y regocijo en uno de los globos
formados, en aquél, que yo he elegido para tal fin. Cuando llegue la
hora, elegiré algunos entre vosotros, y a estos les daré viviendas en el
mundo que he situado en torno a la Tierra; pues desde alli habéis de
guiar a mis hijos menores, guiarlos por los caminos de la Luz, hasta
que alcancen mi glorioso Reino. Mas, los guias elegidos, cuando asi
lo deseen, podran volver a sus viviendas aqui en mi Reino, para

tAqui, Ardor menciona el globo por el nombre que posteriormente le dieron los se-
res humanos.
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reposar; pues ninguna obra es bien ejecutada si no es acompariada del
reposo».

Y pidi6 a Sus Ayudantes mostrarles la Tierra 'y el mundo que la ro-
deaba y segun el cual fue formada.

Y todos fueron alli.

Mas los Ayudantes de Dios los instruyeron mucho en lo venidero. Y
ellos comprendieron que el Padre queria confiarles una tarea dificil de
realizar.

Transcurrié algun tiempo.

Los hijos de Dios hablaron entre si sobre quiénes serian elegidos.
Y muchos de los Mayores creyeron que ellos habrian de ser elegidos.

Estos fueron a menudo al mundo recién creado en torno a la Tierra,
permaneciendo alli por mucho tiempo, y hallaron gran placer en estar
alli, pues era un mundo bellisimo.

Transcurrié algun tiempo.

Entonces dijeron algunos de los Mayores: «;Por qué tarda nuestro
Padre para crear? Mirad, la Tierra ya puede servir de morada. ¢Por qué
tarda pues nuestro Padre?»

Mas, en aquel mismo instante Dios hizo llegar Su Voz advirtién-
doles.

Y Dios dijo: «Hijos mios, volved a vuestras viviendas aqui en mi
Reino; pues no os he elegido a vosotros; solamente los pacientes son
aptos».

Y todos oyeron la VVoz del Padre. Mas no regresaron; pues ain pen-
saban que ellos habrian de ser los elegidos.

De nuevo transcurrid algun tiempo.

Entonces dijo uno de los Mayores: «Aln tarda nuestro Padre, y
nosotros estamos impacientes. Intentemos dilucidar el enigma de la
vida y crear nosotros mismos los nuevos seres; pues asi seran hijos
nuestros, y nuestro poder sobre ellos serd mayor».

Y todos estuvieron de acuerdo.

Por el Pensamiento y de la Luz los Mayores trataron de formar y
crear seres espirituales. Mas no pudieron dilucidar el enigma de la
vida.

Entonces impacientaronse ain mas. Y algunos dijeron: «Sabemos
que también hay vida en las Tinieblas. Creemos de ellas».
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Entonces les llegd de nuevo la Voz de Dios.

Y Dios dijo: «Hijos mios, volved a vuestras viviendas aqui en mi
Reino; pues no os he elegido a vosotros; solamente son aptos los pa-
cientes. Mas vosotros, que vacilais entre el Bien y el Mal, entre la Luz
y las Tinieblas, no sois dignos de guiar a otros. Hijos mios, yo os digo:
Jamas podréis profundizar en el Enigma de Vida de la Luz aunque
buscéreis por los siglos de los siglos; pues vosotros no habéis surgido
por la fuerza de vuestra propia voluntad, habéis sido formados y
creados por mi, vuestro Padre, formados y creados de mi propio ser.
Mas vosotros que venis de mi, bien tenéis poder para crear de las Ti-
nieblas, poder para dilucidar su enigma de vida; empero, yo 0s
digo:jNo os dediquéis a eso! jporque la vida de las Tinieblas no es
perdurable! jporque en las Tinieblas estan las posibilidades de todo
Mal, del pecado y de la muerte! Mas, si ain asi queréis tomar del Mal
y llamaros sus sefiores, cuiddos entonces de no convertiros en sus
sirvientes!»

Y todos oyeron la Voz de Dios.

Mas no prestaron atencién; pues tenian gran impaciencia.

Entonces adelant6se el mayor de los Mayores.

Y dijo: «Nuestro Padre dice que la vida de las Tinieblas no es per-
durable; mas a nosotros no nos constal

Intentemos crear de ellas, y si la vida no es perdurable, entonces
volveremos a nuestras viviendas y permaneceremos alli hasta que
llame nuestro Padre».

Otra vez llegdles la VVoz de Dios.

Y dijo Dios: «jHijo mio! ;Por qué queréis ocuparte del Mal? jTen
cuidado que no te conviertas en su sirviente! pues Yo solo Soy el Sefior
Omnipotente.

Hijo mio, ten presente que los seres que td, por la fuerza de tu
pensamiento puedas hacer surgir de las Tinieblas, jamas te bendeciran,
sino que Unicamente te maldeciran a ti y a aquello de lo que serian
tomados. Ten presente pues, que cada vida por muy miserable e infima
que sea, siempre anhelard alcanzar la Luz, la Luz que ha vencido a
través de mi. Hijo mio, si quieres tomar del Mal, entonces te ataran las
Tinieblas a ti y a todos los que te sigan, os ataran, hasta que vuestros
hijos hayan aprendido a compadecerse de vosotros en vez de
maldeciros.
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iHijo mio, hijos mios! os he hablado para que podais elegir lo cor-
recto».

Y todos oyeron la VVoz de Dios. Mas ninguno prest6 atencién; pues
todos estaban de acuerdo.

Entonces call6 Dios, su Padre. Porque Dios no obliga a nadie a hacer
lo correcto. Mas con pena contempl6 su conducta.

Transcurrié mucho tiempo.

Los Mayores, por la fuerza del pensamiento-voluntad intentaron
desprender las Tinieblas del mar de Luz que las envolvia.

Lentamente cedio la Luz y emergieron las Tinieblas.

En espesas olas descendieron sobre ellos, los traspasaron, los ata-
ron, contaminaron y perturbaron sus pensamientos.

En espesas olas las Tinieblas traspasaron su bello mundo, lo derri-
baron y devastaron, mientras densas nieblas derribaron sus viviendas
y borraron los puros y brillantes colores, extendiéndose hediondos
tufos por doquier.

En espesas olas descendieron las Tinieblas sobre el globo terrestre,
lo fecundaron y vivificaron algunas de las multiples formas de vida
alli latentes.

Mas los Mayores vieron con horror la destruccion de lo bello.

Y dijeron: «,Cémo ha ocurrido esto? pues esto no es lo que queria-
mos; pues esto no estaba en nuestros pensamientos.

En verdad, jel poder de las Tinieblas es aterrador!»

Transcurrié mucho tiempo.
Los hijos menores de Dios se afligieron mucho por el mal que habia
ocurrido.

Y acordaron ir al reino devastado para hacer retornar a sus herma-
nos y hermanas.

Y todos fueron alli.

Los Mayores oyeron sus voces llaméndolos, y todos escucharon.
Mas las llamadas sonaron débiles y lejanas, y los Mayores no osaron
contestar; pues no podian ver las brillantes figuras de sus hermanos y
hermanas menores; porque las nieblas y vapores de las Tinieblas lo
cubrian todo.

Entonces afligiéronse ain mas los Menores.
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Y volvieron otra vez al Glorioso Reino de Dios; mas no pudieron
olvidar el mal que habian visto.

Y fueron a su Padre.

Y dijeron: «jPadre, perdona a nuestros hermanos y hermanas! Pa-
dre, ordénales regresar!»

Mas Dios respondidles diciendo: «Yo no ordeno a nadie hacer lo
debido; y no yo, sino sus malas obras los atan a las Tinieblas. Mas,
atendiendo vuestra sUplica, en la tltima hora de cada eternidad tem-
poral, les haré Ilegar mi voz para que recuerden lo que han abando-
nado y se arrepientan de lo que han hecho. Pues si pueden arrepen-
tirse, entonces la Luz de sus corazones los liberara del poder que los
ataa las Tinieblas y los devolvera a su verdadero hogar; y yo, su Padre,
los perdonaré; pues yo 0s amo a todos».

Entonces callaron los Menores; pues vieron que era infinita la pena
del Padre.

Transcurrié mucho tiempo.

Los Mayores trataron de reconstruir el reino devastado; mas no pu-
dieron hacerlo. Densas nieblas y vapores derribaron y devastaron to-
do lo que trataron de construir. Y carecian de hogar en sus viviendas
imperfectas.

Todo era desolacion y oscuridad.

Y no habia regocijo.

Transcurrié mucho tiempo.

Entonces dijo el Mayor: «No podemos poner orden a esto; pues no
tenemos poder para ello. Descendamos al globo terrestre; porque veo
gue también el globo terrestre esta eclipsado».

Y descendieron todos alla.

Mas entonces espantaronse ain mas; pues alli las Tinieblas eran atn
mas oscuras, las nieblas ain mas densas y los vapores eran muy
incandescentes.

Mas vida habia por todas partes.

Pues las Tinieblas habian fecundado una multitud de pesadas, abo-
minables y aterradoras criaturas; pues las Tinieblas habian fecundado
una multitud de vegetacion sin belleza y de colores palidos. Sin orden
brotaba y crecia entreverada, pequefia, grande e inmensa.
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Mas aqguella vegetacion sin belleza y aquellas abominables criaturas
fueron para los Mayores las primeras formas de plantas y animales de
la Tierra; porque no habian visto cémo las Tinieblas habian destruido
lo que ya estaba formado bajo los rayos de la Luz; pues no habian visto
cdémo las Tinieblas habian fructificado y fecundado algunas de las
multiples formas latentes de vida.

Mas, los Mayores vieron lo abyecto y lo abominable con asombro.

Inmensos monstruos vadeaban en los pantanos y pisoteaban la tierra.
Algunos de los monstruos movianse pesadamente en el aire, algunos
serpenteaban en las aguas, muchos emitian rugidos y horrorosos
graznidos.

Todo era desorden y caos.

Los Mayores vieron los monstruos aparearse, viéronlos engendrar
nuevas criaturas.

Y vieron los monstruos lanzarse unos contra otros, viéronlos derri-
barse al suelo, desgarrarse y despedazarse unos a otros.

Mas, los que caian derribados, ya no se levantaban.

Y los Mayores vieron los cuerpos desgarrados de los monstruos
lentamente descomponerse y ser absorbidos por la tierra, mientras
hediondos tufos extendianse por todas partes. Y vieron elevarse de los
cuerpos desgarrados oscuras sombras que lentamente eran absorbidas
por las Tinieblas circundantes.

Entonces dijo el Mayor. «En verdad, la vida de las Tinieblas no es
perdurable; pues vemos descomponerse l0s cuerpos terrestres y ser
absorbidos por la tierra, y vemos que los cuerpos espirituales son ab-
sorbidos por las Tinieblas circundantes. Asi todo vuelve a aquello de
lo que ha sido tomado. En verdad, jesto es la muerte! jEI poder de las
Tinieblas es espantoso!»

Y siguieron peregrinando por la Tierra.

Mas por todas partes hallaron la misma vida, el mismo caos.

Entonces dijo el Mayor: «Estas criaturas no las podemos guiar; pues
no tenemos poder para ello. Mas realicemos ahora nuestro pensa-
miento: formar y crear seres terrestres a nuestra propia semejanza;
démosles la facultad y la voluntad de aparearse y de engendrar nuevos
seres. Pues hemos visto que vive no el individuo, sino la estirpe. Y
cuando hayamos formado y creado a nuestros hijos, los guiaremos
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para que se hagan duefios de este globo, y les daremos tanto poder que
puedan hacerse duefios de estos monstruoss.

Y los Mayores pusiéronse todos de acuerdo; pues pensaron que esto
era bueno.

Mas entonces llegoles la Voz de Dios; pues habia transcurrido una
eternidad temporal desde la hora en que Dios prometié a Sus hijos
menores ayudar a sus hermanos y hermanas caidos.

Y dijo Dios: «Hijos mios, yo, vuestro Padre os hablo para que re-
cordéis lo que habéis abandonado y os arrepintais de lo que habéis
hecho; pues si podéis arrepentiros, la Luz de vuestros corazones 0s
liberara del poder de las Tinieblas y os conducira de nuevo a vuestro
verdadero hogar; y yo, vuestro Padre, os perdonaré».

Los Mayores oyeron la VVoz de Dios; mas sono lejana y débil.

Y todos se asustaron.

Y no osaron contestar.

Entonces call6 Dios; pues EI no obliga a nadie a hacer lo correcto.
Mas con pena El contempl6 su conducta.

Transcurrié mucho tiempo.

Por el pensamiento - de las irradiaciones de las Tinieblas y de la
Tierra, los Mayores trataron de formar y crear seres terrestres a su
propia semejanza. Mas, sus pensamientos eran confusos e hicieron
muchos esfuerzos en vano.

Otra vez transcurrid mucho tiempo, y mientras tanto, trataron de
formar de la arcilla terrestre las figuras de sus pensamientos.

Y tras mucho esfuerzo y muchas dificultades los Mayores lograron
crear seres que podian respirar y vivir en las densas nieblas y vapores
de la Tierra.

Aquellos seres fueron los primeros de la especie humana; mas de
ninguna manera eran bellos, de ninguna manera eran buenos, y sus
creadores no pudieron darles poder, sino Unicamente ansia de poder.

En verdad, los seres humanos no fueron formados ni creados por
Dios, sino formados y creados por los hijos mayores, los hijos caidos
de Dios.-
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Los seres humanos, ¢ no tienen derecho pues a llamarse hijos de
Dios?

Una vez formados y creados los seres humanos, los Mayores
eligieron lugares y regiones que estaban algo elevados sobre los
pantanos y las aguas.

Y llevaron alli a los nuevos seres para que se hicieran duefios de la
Tierray de los animales.

Mas cuando los seres humanos despertaron a la vida y vieron los
inmensos monstruos, huyeron con gran miedo y pavor. Algunos bus-
caron refugio tras la espesa y entreverada vegetacion; algunos hici-
eron cuevas, las hicieron con sus manos en las empinadas cuestas;
otros huyeron entre las desnudas montafias; y ninguno 0s6 salir hasta
que el hambre los forz6 a buscar alimento. Entonces lanzaronse sobre
los animales pequefios, los mataron y succionaron su sangre.

Asi subsistieron.

Por el pensamiento, los Mayores trataron de influir y guiar a sus
criaturas. Mas, los pensamientos que manaban de los Mayores eran
malos y pecaminosos e indujeron a los seres humanos a realizar mu-
chos viles y truculentos actos.

Los seres humanos no veian a sus creadores, mas cuando percibian
las viles emanaciones de los pensamientos de los Mayores, levan-
taban angustiados los brazos hacia el sol de la Tierra que brillaba
rojizo a través de la niebla.

Y dijo el Mayor: «He aqui que nuestros hijos buscan ayuda en la luz
de la Tierra, nuestros hijos nos vuelven la espalda, vuelven la espalda
a las Tinieblas».

Los seres humanos se miraban de mala manera, luchaban unos con-
tra otros, se mataban unos a otros, y los vivos succionaban la sangre
de los muertos.

Mas, los Mayores vieron elevarse lentamente de la Tierra los cuer-
pos espirituales de los muertos, y seguir deambulando entre los vivos.

Y vieron que estos muertos deambulaban sin pensamiento, sin vo-
luntad, sin meta. Vieronlos como lividas sombras, vivas y a la vez sin
vida.
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Y algunos de los Mayores dijeron: «Los cuerpos espirituales de los
seres humanos no son absorbidos por las Tinieblas circundantes, mas
los cuerpos fisicos son descompuestos y vuelven a aquello de lo que
han sido tomados.

¢Por qué, entonces, las Tinieblas no absorben los cuerpos espiritua-
les?»

Mas el Mayor respondidles, diciendo: «Cuando formamos y crea-
mos estos seres de las irradiaciones de las Tinieblas y de la Tierra,
olvidamos cerrar nuestro propio ser, y algo de aquello de lo que no-
sotros hemos sido formados y creados, fluyé con las olas de las
Tinieblas a los cuerpos espirituales de nuestras criaturas. Y bien sabéis
gue la Luz, que proviene de nuestro Padre, por muy débil que sea,
jamas podré ser aniquilada. Y estas sombras existiran por toda la
eternidad».

Entonces contestaron algunos de los Mayores: «Esto es espantoso;
pues esto no es lo que queriamos. Tratemos de cerrar nuestro propio
ser, para que no vivan méas sombras y estén a la vez sin vida»

Transcurrié mucho tiempo.

Los seres humanos adoptaron el comportamiento de los animales,
vivieron como los animales, se aparearon como los animales, y su
descendencia se volvié muy grande.

Y las olas fluyentes de las Tinieblas transporto la fuerza de vida es-
piritual de los Mayores a todas las criaturas humanas recién nacidas.

Y los Mayores trataron de romper el poder de las Tinieblas, trata-
ron de cerrar su propio ser; mas no pudieron; pues los ataban las
Tinieblas.

Entonces dijeron algunos de los Mayores: «En verdad, somos sir-
vientes de las Tinieblas; pues no sabemos liberarnos de nuestras cria-
turas, no sabemos cerrar nuestro propio ser, las Tinieblas siguen tras-
pasandonos, las Tinieblas nos atan. Y las sombras humanas seguiran
existiendo por toda la eternidad».

Contestéles el Mayor, diciendo: «jEsforcémonos hasta que nos ha-
gamos duefios de las Tinieblas!»

Mas, los que habian hablado, no quisieron escucharlo, pues no esta-
ban de acuerdo con él. Y dijéronse unos a otros: «Quedémonos en
nuestro reino devastado, quedémonos en nuestras imperfectas vi-
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viendas y no descendamos nunca mas a la Tierra; pues no tenemos
poder para ordenar este caos».

Transcurrio mucho tiempo.

Los seres humanos siguieron multiplicAndose. Y siguieron cami-
nando sobre la Tierra, mas los siguieron sus sombras. Y estas fueron
cada vez mas numerosas.

Algunas de las sombras hallaron el camino al reino devastado, atra-
idas por los pensamientos de los Mayores.

Mas entonces se atemorizaron los Mayores.

Muchos permanecieron callados. Y para ellos no hubo regocijo;
pues tenian gran pena.

Las sombras entraron en las imperfectas viviendas, deambulando
por el reino devastado sin pensamiento, sin voluntad, sin meta, vivas
y a la vez sin vida.

Y los Mayores vieron esto.

Mas no pudieron hacer nada.

Entonces lleg6les de nuevo la Voz de Dios; pues habia transcurrido
otra eternidad temporal.

Y todos los Mayores escucharon.

Mas la Voz de Dios sond lejana y débil.

Y dijo Dios: «jHijos mios, yo, vuestro Padre, os hablo para que
recordéis lo que habéis abandonado y os arrepintais de lo que habéis
hecho!»

Entonces contestaron algunos de los Mayores.

Y exclamaron: «jPadre, Padre, ten misericordia con estas desgra-
ciadas sombras, nuestras criaturas! jPadre, dales de la vida perdurable
de la Luz, para que por toda la eternidad no estén vivas y a la vez sin
vida! jPadre, ten misericordia! jPerdénanos nuestras malas obras!»

Cuando hubieron exclamado asi, oy6se de nuevo la Voz de Dios;
mas entonces sono clara y bella.

Y Dios les contestd, diciendo: «Por vuestra oracion acogeré a vues-
tros hijos. Por vuestra oracion haré mias vuestras criaturas y les daré
de mi propio ser, les daré de la vida eterna.

Hijos mios, dejad que el arrepentimiento de vuestros corazones 0s
lleve a vuestro verdadero hogar. Yo, vuestro Padre, os perdono; pues
jos amo a todos!»
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Mas, los que no contestaron, cuando Dios habld, vieron abandonar
a sus hermanos y hermanas el reino devastado, transportados por las
radiantes olas de la Luz.

Y las Tinieblas cerraronse tras ellos; e hiciéronse mas negras aun en
torno a los que se quedaron.

Mas Dios di6é a Sus hijos arrepentidos viviendas en lejanas regio-
nes de Su vasto Reino.

Y El dijo: «Quedaos aqui en tranquilidad y reposo, hasta que la Luz
o0s haya traspasado y purificado; quedéos aqui hasta que yo os llame,
para que podais ayudar a vuestras criaturas, ayudarlas a peregrinar
hacia la Luz hasta alcanzar mi Reino!»

Y Dios se dirigi6 a Sus hijos menores.

Y El dijo: «Hijos mios, algunos de vuestros hermanos y hermanas
mayores han regresado; dadles la bienvenida; pues han sufrido mucho.

Hijos mios, yo, vuestro Padre, he prometido a estos vuestros her-
manos y hermanas acoger a sus criaturas y hacerlas hijas mias. He aqui
gue voy a enviar una chispa de mi propio ser flamante a cada sombra
humana, para que por medio de ella puedan abrirse camino a través de
numerosas vidas terrestres, desde las profundas Tinieblas hasta mi
glorioso Reino. Hijos mios, yo, vuestro Padre, sé que transcurriran
eternidades temporales hasta que el tltimo ser humano sea liberado de
las cadenas de las Tinieblas y de la vida en la Tierra. Mas, sé también
gue vosotros hijos mios, podéis acortar mucho ese tiempo si quisiérais
dejar unir vuestros espiritus luminicos a cuerpos terrestres y si
quisiérais vivir como seres humanos y padecer los sufrimientos de
ellos para llevar la Luz del espiritu a la Tierra, de modo que vuestros
futuros hermanos y hermanas hallen mejor el camino a mi glorioso
Reino.

Hijos mios, sin coaccion, habréis de ir a la Tierra; mas si lo hacéis
por vuestra libre voluntad, yo, vuestro Padre, os lo agradeceré».

Los Menores callaron todos; pues no osaron contestar; pues recor-
daron el mal que habian visto.

Mas cuando todos hubieron callado un rato, adelantése el mayor de
los Menores.
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Y dijo: «Padre, estoy dispuesto; quiero llevar la Luz a los hijos de la
Tierra, quiero ser como ellos, quiero vivir con ellos y tratar de ayudar
a mis futuros hermanos y hermanas.jPadre, enviame a la Tierra!»

Mas entonces todos exclamaron: «Padre, estamos dispuestos,
gueremos ayudar a nuestros futuros hermanos y hermanas, para que
un dia puedan entrar en Tu Reino».

Entonces Dios los mird con amor a todos.

Y El dijo: «Hijos mios, habéis elegido lo correcto. Yo, vuestro
Padre, os lo agradezco. Mas, os digo: Si los seres humanos hubiesen
tenido que abrirse camino sin vuestra ayuda, luchar solos contra las
Tinieblas y soportar sufrimientos y penas, pecado y muerte hasta
alcanzar su verdadero hogar, entonces hubiese sido mayor su gloria
que la vuestra, entonces los seres humanos hubiesen sido los prime-
ros, y vosotros, los ultimos; pues entonces ellos mismos hubiesen
tenido gque luchar hasta alcanzar todo lo que yo, vuestro Padre, os he
dado a vosotros. Mas, si fuéreis capaces de cumplir vuestra promesa:
ayudar a vuestros hermanos y hermanas terrestres, entonces todos,
cuando algun dia os congreguéis en mi hogar, seréis iguales, y yo,
vuestro Padre, os amaré a todos».

Y volviose Dios al mayor de los Menores.

Y dijo: «Hijo mio, t0 fuiste el primero en declararte dispuesto a
llevar la Luz a la Tierra. Por ti ha empezado esta obra de la Luz, por ti
también sera culminada. A ti te doy poder para guiar a los seres
humanos a través de numerosas vidas terrestres, hasta que ti los
liberes de la Tierra, para que puedan seguir peregrinando por sendas
més diafanas y felices. Y tus hermanos y hermanas te obedeceran
todos. Mas yo, tu Padre, estaré a tu lado para que no te fatigues. Y
cuando llegue la hora, entonces llevaras a los seres humanos lo mas
grande de todo: el amor; pues tl les ensefiards a amarse unos a otros,
les ensefiaras a hacer bien a todos los que sufren. Y yo, tu Padre, te
guiaré durante tus vidas terrestres».

Y Dios habl6 atin més a Sus hijos.

Y dijo: «La bendicién de vuestro Padre os acompafiara a todos; vues-
tras penas serdn mis penas, vuestros sufrimientos seran mis
sufrimientos; y vuestros pecados os los perdonaré y borraré al arre-
pentiros y al orar; pues todos pecaréis, jel poder de las Tinieblas es
grande! Hijos mios, yo os digo: No luchéis jamas contra el Bien,
contra la Verdad, no luchéis jamas contra el Amor, contra la
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Misericordia, y no volvais la espalda a la Luz en vuestro interior!
iPues entonces os ataran las Tinieblas, pues entonces me olvidaréis a
mi, vuestro Padre, y entonces demoraréis vuestra obra, demoraréis
vuestro camino hacia la sublime Meta!»

Y todos prometieron obedecer, todos prometieron seguir a su her-
mano! Mayor.-

6

¢ Estan predeterminadas por Dios las numerosas vidas terrestres
del ser humano?

Cuando los Menores hubieron prometido dejarse atar a cuerpos
terrestres, cuando hubieron prometido vivir como los seres humanos,
Dios les di6 algin tiempo para que se pudieran preparar para la difi-
cil obra.

Durante el tiempo que se prepararon, Dios trazd el plan y di6 las
Leyes del ser y de la existencia futura de la humanidad.

Entonces Dios se convirtié en el Preservador.

Mas Dios vié que faltaban viviendas para los futuros espiritus hu-
manos. Y decidié crear moradas para ellos.

Por el Pensamiento y de la Luz, Dios formé y cre6 seis moradas, y
situd la primera en torno a la Tierra y al reino devastado, y las sigui-
entes en torno a la primera.

Y Dios formé las moradas de modo que, a través de numerosos
matices fueran lentamente del incipiente albor a la Luz clara y bella.
Y cre6 muchas viviendas en todas las moradas, para que ninguno de
Sus futuros hijos careciera de hogar.

Y Dios lo dispuso asi: que el espiritu humano, mientras estuviera
encarnado en la Tierra, mediante la lucha de su libre voluntad por la
Luz - por el Bien - y mediante la lucha de su libre voluntad contra las
Tinieblas - contra el Mal - se preparase él mismo su siguiente vida
terrestre.

Y El lo dispuso asi: que el espiritu, cuando a la muerte fuese liberado
del cuerpo fisico, fuera llevado al lugar, a la vivienda que él mismo se

L El Mayor de los Menores es conocido por los seres humanos con el nombre terres-
tre: JesUs de Nazaret, el nombre que tuvo en su quinta y Gltima encarnacion.
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hubiera preparado mediante sus obras, que se hubiera preparado
mediante la pureza, la sabiduria y el amor que hubiera alcanzado a
través de la lucha y los sufrimientos de su vida terrestre.

Y Dios lo dispuso asi: que el espiritu después de cada vida terrestre
pudiera alojarse por un tiempo en su vivienda, para reflexionar sobre
la vida terminada, para arrepentirse, para reposar, para aprender, y
prepararse para el nuevo peregrinaje.

Asi pues, el espiritu humano, a través de las numerosas vidas
terrestres que habria de preparse él mismo por sus luchas y victorias,
lentamente se elevaria desde el incipiente albor de la primera morada
hasta la ultima vivienda de la Gltima morada, de Luz clara y bella. Y
alli el mayor de los Menores, al que vosotros llamais Cristo, habria de
recibirlo y en nombre del Padre lo liberaria de la Tierra, para que
pueda seguir peregrinando por caminos mas diafanos y bellos.

Cuando Dios hubo formado y ordenado asi todo esto, pidi6 a Sus
Ayudantes que reunieran las sombras. Y los Ayudantes de Dios reu-
nieron todas las sombras que habia en la Tierra 'y en el reino devas-
tado por las Tinieblas.

Y he aqui que, jhabia una inmensa cantidad, legiones de legiones!

Y Dios di6 a cada sombra una Chispa de Su propio Ser Flamante. Y
dioles a todas amparo en un lugar que El les habia preparado lejos de
la Tierra, para que en paz pudieran alojarse alli hasta que la Llama
Divina estuviera unida a sus cuerpos sombrios, y asi ellas vivificadas,
pudieran ser atadas otra vez a nuevos cuerpos humanos para iniciar su
peregrinaje hacia la Sublime Meta.-
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¢Como fueron atados los cuerpos espirituales de los hijos de
Dios a cuerpos humanos? ¢Y como llevaron los Menores la Luz a
los seres humanos?

Una vez Dios hubo dado amparo a las sombras, se dirigi6 a Sus hijos
menores.

Y dijo: «He aqui que todo esta dispuesto, y ha llegado la hora en que
habéis de cumplir vuestra promesa. Yo, vuestro Padre, he creado nue-
vas viviendas para vosotros en la Ultima de las moradas que he situado
en torno a la Tierra y al reino devastado. En aquellas viviendas os
alojaréis mientras laboréis por los seres humanos; en aquellas
viviendas reposaréis al retorno después de terminada cada vida
terrestre.

Hijos mios, yo, vuestro Padre, lo he dispuesto de modo que no todos
habréis de transitar al mismo tiempo en la Tierra. Algunos de vosotros
habréis de ser encarnados ahora, algunos habréis de ayudar a vuestro
hermano mayor a guiar los peregrinajes de los seres humanos, y
algunos de vosotros habréis de velar y custodiar a los hermanos y
hermanas que caminen entre los seres humanos, para que no se
extravien por el camino. Hijos mios, lo he dispuesto de modo que no
habréis de fatigaros; y cuando retornen los primeros de vosotros,
entonces ellos habran de reposar, mientras que otros de vosotros
habréis de caminar en la Tierra. Asi estaréis todos, un tiempo entre los
gue guian, un tiempo entre los que reposan, un tiempo entre los que
custodian, y un tiempo habréis de peregrinar entre los sufrientes seres
humanos».

Después eligio Dios a algunos de los Menores.

Y dijo: «Hijos mios, jsed vosotros los primeros que peregrinéis por
la Tierral»

Y Dios los bendijo, y El dijo: «Cuando seédis como los seres hu-
manos Yy percibdis los abyectos flujos que emanan de vuestros her-
manos y hermanas caidos, jentonces orad por ellos y no los mal-
digais! Pues si orais por ellos, entonces les llegaran vuestros afec-
tuosos pensamientos y méas facilmente serd despertado el arrepen-
timiento en sus corazones».
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Una vez Dios hubo hablado asi, todos los Menores fueron a las nue-
vas moradas.

Mas, los que Dios habia elegido para ser encarnados, fueron llevados
a la Tierra por los Ayudantes de Dios y por sus hermanos y hermanas,
y fueron atados, mediante el Cordén Vivificador de la Luz, a criaturas
humanas aln no nacidas. Y Dios tomé sus pensamientos, tomo sus
recuerdos; y sélo retuvieron de la Luz del espiritu lo que habian
prometido llevar a los seres humanos.

Mas cuando lleg6 la hora y los nifios iban a nacer, los Menores que
estaban atados a los pequefios cuerpos no nacidos, fueron atraidos
cada vez mas a éstos. Y en el momento en que nacieron a la vida, los
cuerpos espirituales de los Menores - guiados por la Voluntad de Dios
- envolvieron como una capa a los recién nacidos y se formaron segun
sus cuerpos terrestres, mientras que el Cordén Vivificador llevo el
flujo de la Luz, del cuerpo espiritual al terrestre. Y nada sino la muerte,
podia romper el Cordén y liberar el espiritu.

Asi fueron unidos los hijos de Dios a los cuerpos humanos, y asi son
atados, segun las Leyes de la Luz, todos los cuerpos espirituales a los
terrestres.

Mas, cuando los primeros de los Menores se convirtieron en seres
humanos, empezé el tiempo terrestre; pues antes, todo era desorden y
caos.-

Mientras a un siglo se sumaba otro siglo, a un milenio otro milenio,
los Menores guiaban a los seres humanos hacia la Luz.

Mucho aprendieron los seres humanos de sus guias, aprendieron a
formar los débiles pensamientos en palabras y en signos; pues los
primeros seres humanos no hablaban; como los animales emitian una
multitud de sonidos estridentes para advertir, para llamar, para mos-
trar alegria, miedo, repugnancia e ira.

Lentamente los seres humanos obtuvieron mas y mas conocimien-
tos.

Y aprendieron a hacer fuego de la madera, y de la piedra apren-
dieron a crear herramientas para la labor y la defensa, aprendieron a
protegerse contra los animales y a evitar los lugares donde Ilamas de
fuego, piedras y vapores candentes eran arrojados desde las entrafias
de la Tierra.
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Transcurrieron miles de siglos.

Mas, por cada nueva generacién los Menores aportaron mas y
mayores conocimientos.

Lentamente fluyeron las olas de la Luz sobre la Tierra. En muchos
lugares surgieron nuevas y mejores especies de animales. Algunos de
los monstruos extinguiéronse; pues Dios debilitdé su descendencia, y
los débiles no pudieron multiplicarse.

Maés bellas y mas utiles plantas brotaron por doquier. Los seres
humanos aprendieron a cultivar la tierra y a servirse de algunos de los
animales, aprendieron a utilizar los tallos, las hojas y frutas de las
plantas. Aprendieron a desbastar las rocas de las montafas para hacer
de ellas viviendas, aprendieron a hacer imitaciones de sus propias
figuras y de los animales en madera, piedra y arcilla coloreada, para
adornar sus viviendas con ellas.

Transcurrieron miles y miles de siglos.

Por cada siglo los cuerpos de los seres humanos se hicieron méas
bellos, sus espiritus mas diafanos, sus pensamientos mas puros y me-
nos abrumados.

Y los Menores trataron de llevar a los seres humanos conocimien-
tos sobre un Poder Supremo, un Ser espiritual que gobernaba y orde-
naba todo. Empero, los débiles pensamientos de los seres humanos no
podian comprender lo que no era visible a sus 0jos, y rindieron culto
al sol de la Tierra que radiaba sobre ellos, el incandescente sol que los
iluminaba y disipaba las nieblas de la Tierra.

Y asi los seres humanos, siglo tras siglo, milenio tras milenio, si-
guieron adorando el poder que para ellos era el supremo - el luminoso
y flameante fuego del sol.

Generacion tras generacién, los seres humanos continuaron
peregrinando hacia la Luz.

Siglotras siglo, peregrinando en pos de la meta, guiados por los hijos
menores de Dios encarnados.

Asi los flujos depuradores de la Luz fueron propagados sobre la
Tierra; asi la Luz del espiritu fue llevada a la humanidad.-
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¢Como vieron los Mayores la labor de los Menores por la
humanidad?

Mas, los Mayores que se hallaban en el reino devastado, siguieron
con asombro la conducta de sus hermanos y hermanas menores. Y las
Tinieblas que sin cesar los traspasaban, perturbaron ain més sus
pensamientos y despertaron la ira en ellos; y acordaron luchar contra
sus hermanos y hermanas menores, acordaron atraer hacia las Tinie-
blas de nuevo a los seres humanos; pues los Mayores no querian que
sus criaturas pertenecieran a la Luz.

Y entonces empez0 la contienda entre los Mayores y los Menores.

Los Menores ensefiaron a los seres humanos a vivir en pureza, en
amor y en paz mutua.

Mas, los Mayores ensefiaronles a envidiar y a perseguirse unos a
otros, a vivir en pecado y en delincuencia; ensefiaronles a unirse en
inmensos ejércitos, a luchar unos contra otros para asesinar, para sa-
guear y para robar; ensefiaronles a usurpar por la fuerza pueblos, ciu-
dades y riquezas que no les pertenecian.

Y los Menores ensefiaron a los seres humanos a dar leyes buenas,
sabias y justas.

Mas, los Mayores ensefiaronles a dar leyes malas, injustas e insen-
satas.

Los Menores ensefiaron que un hombre y una mujer habian de vivir
la vida juntos; ensefiaron a los seres humanos a velar por su descen-
dencia y amarla.

Mas, los Mayores ensefiaron a los hombres a tener muchas mujeres,
ensefiaron a las mujeres a tener muchos hombres; pues asi no podian
velar ni amar a cada uno de su descendencia; y muchos ni siquiera
podian reconocer a sus hijos y tampoco responsabilizarse de éllos.

Y mientras a los siglos se sumaban otros siglos, a milenios otros
milenios, las Tinieblas forzaron a los Mayores a seguir luchando
contra sus hermanos y hermanas menores; pues por cada siglo el po-
der de las Tinieblas aumentaba sobre los Mayores, sus pensamientos
se hicieron ain mas confusos, y s6lo eran capaces de pensar y querer
hacer el mal; pues eran en verdad sirvientes de las Tinieblas.
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Y los Mayores siguieron arrojando piedras por el camino de los
Menores.

Muchos sucumbieron, y muchos se agotaron; mas Dios, su Padre,
levant6 a los caidos, apoy6 a los débiles, perdond y borré lo que ha-
bian pecado y errado.

Dios, su Padre, los apoy06 vy les infundi6 valor.

Y todos siguieron luchando contra las Tinieblas, luchando por la
Luz, luchando por el Bien.

Mas, cuando hubo transcurrido una eternidad temporal desde la hora
en que algunos de los Mayores arrepentidos contestaron a la VVoz de
Dios que los llam@, Dios hizo llegar de nuevo Su Voz para llamar a
los que alin quedaban en el reino devastado. Pocos le contestaron; pues
muy pocos se arrepintieron de lo que habian pecado. Mas, Dios
perdoné a los arrepentidos; pues los amaba a todos. Y las olas
fluyentes de la Luz los alej6 del reino devastado, y éste se hizo aln
mas oscuro en torno a los que se quedaron.

Y de nuevo transcurri6 siglo tras siglo, milenio tras milenio.

Y los Menores trataron de dar a los seres humanos mayores conoci-
mientos sobre lo que no era visible al ojo humano; trataron de
ensefarles que el Poder Supremo era Dios; ensefiaron que Dios era un
Padre compasivo y afectuoso quien a todos amaba y queria atraer a
todos a Su Reino.

Mas, los Mayores susurraron a los seres humanos que el poder
supremo era un dios de la ira y de la venganza, ensefiaron que todos
los que no se rindieran a su austera divinidad, serian arrojados al
abismo hasta languidecer alli eternamente.

Y les ensefiaron a rendir culto a muchos dioses, a formar imagenes
en madera y en piedra, y a rendir culto a estos objetos sin vida.
Ensefidronles a apaciguar la ira de la divinidad derramando la sangre
de seres humanos y animales en los altares erigidos de las imagenes
sin vida y sin poder.

Mientras transcurrian los siglos, mientras a milenios se sumaban
otros milenios, los pensamientos de los seres humanos fueron pertur-
bados, y todo lo que aprendian lo confundian; pues no sabian distin-
guir entre el Mal y el Bien, entre las Tinieblas y la Luz; pues los
Mayores continuaron vigilando el trabajo de los Menores.
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Y los Mayores llevaron densas Tinieblas sobre la Tierra, y las Ti-
nieblas despertaron las fuerzas interiores del globo a espantosas y
flameantes erupciones, y el mayor de los reinos que los Menores en-
carnados habian formado en la Tierra, fue devastado y sumergido en
el mar. Muy pocos pudieron escapar de la muerte y la devastacion;
pues las aguas arrastraron la mayor parte del inmenso pais.

Y los Menores se afligieron por lo perdido.

Mas Dios, su Padre, apoyd a los débiles y reforzé su valor.

Y siguieron peregrinando, luchando por la Luz, luchando por el
Bien.

Otra vez a un siglo se sumé otro siglo, a un milenio otro milenio;
nuevamente los Menores llevaron a los seres humanos méas y mayo-
res conocimientos, ensefiaronles de nuevo a formar inmensos reinos y
comunidades, a levantar bellas ciudades y maravillosas moradas;
ensefiaronles a extraer los metales y las centelleantes piedras multi-
colores de las montafias, para adornar sus viviendas y sus cuerpos con
ellas.

Y de nuevo los Menores trataron de dar a los seres humanos mayores
conocimientos sobre lo que estaba oculto al ojo humano, y unos cuan-
tos aprendieron a recibir mensajes del mundo que no veian.

Mas, invisibles a los seres humanos, los Mayores seguian el trabajo
de los Menores.

Y los Mayores hicieron méas densas las Tinieblas en torno a la Tierra;
y ensefiaron a los seres humanos algunas de las fuerzas ocultas de las
Tinieblas, ensefaronles a adorar de nuevo los muchos dioses,
ensefiaronles a practicar malas obras al adorar e invocar los poderes
de las Tinieblas.

Asi, milenio tras milenio, los seres humanos peregrinaron lenta-
mente hacia la Luz guiados por los Menores, adquiriendo mas y mas
conocimientos, mientras que los Mayores trataron de hacerlos
retroceder, de someterlos al poder de las Tinieblas.-
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Los Mayores, ¢continuaron siendo invisibles a los seres
humanos? ¢ Ninguno de éllos fue encarnado en la Tierra?

Miles y miles de siglos habian transcurrido desde la ultima vez que
Dios hizo llegar Su VVoz a los Mayores; entonces dijo uno de los que
quedaron en el reino devastado: «He aqui que seguimos peregrinando
en tinieblas y miseria; ain no hemos podido llevar Luz y belleza a
nuestras viviendas, y no tenemos poder para someter a nuestras
criaturas de nuevo a las Tinieblas; tratemos de hacernos seres humanos
y vivir entre ellos asi como lo hacen nuestros hermanos y hermanas
menores; pues hemos visto que, mientras peregrinan en la Tierra, ha
sido borrado de su mente el recuerdo de la vida con nuestro Padre.
Atémonos a cuerpos terrestres; pues entonces sera borrado de nuestra
mente el recuerdo de nuestra miseria, nuestra impotencia y nuestros
sufrimientos, y, mientras seamos seres humanos gozaremos otra vez
del poder, de las riquezas y de la bellezax.

Todos escucharon las palabras y las comentaron mucho; pues todos
deseaban olvidar sus sufrimientos.

Mas, entonces habloles Dios para advertirles.

Y Dios dijo: «Hijos mios, no hagais eso; pues llevara mucha dis-
cordia, mucha miseria y muchisimos sufrimientos a los seres huma-
nos, vuestras criaturas, y a vosotros esto no os beneficiara en nada.
Hijos mios, tratad de arrepentiros del mal que ya habéis cometido,
entonces yo, vuestro Padre, os perdonaré para que podais volver a
vuestro verdadero hogar. Mas, si es que aun no podéis arrepentiros, y
si, a pesar de mis palabras, quisiérais ataros a cuerpos terrestres, sabed
entonces, que todos habréis de peregrinar sujetos a las Leyes que yo
he dado para el progreso de la humanidad; entonces habréis de luchar
para ir de las Tinieblas a la Luz, entonces habréis de ir por los mismos
caminos por los que peregrina la humanidad; mas, eso 0s sera
dificilisimo; jpues las Tinieblas se cefiiran densamente en torno
vuestro, y llegaréis a ser mas grandes que los seres humanos, mas
grandes en pecado, en vicio y en maldad; pues la angustia y el horror
de las Tinieblas jamas os abandonaran y vuestros sufrimientos seran
muy grandes!.
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Hijos mios, yo, vuestro Padre, os he hablado para que podais elegir
lo correcto, reflexionad mucho antes de hacer tal, hijos mios, jrefle-
xionad mucho!»

Y todos oyeron la VVoz de Dios; mas escucharon en silencio; pues no
pudieron arrepentirse.

Entonces adelant6se el Mayor de los Mayores.

Y dijo: «No queremos hacer mal a nuestras criaturas, solamente
gueremos tratar de olvidar nuestros sufrimientos. Seguramente entre
ellos no sentiremos mayor angustia y horror que lo que sentimos aqui
en nuestro hogar devastado; seguramente entre ellos no encontraremos
sufrimientos mayores que los que encontramos aqui.

iMirad como arde e irradia el sol de la Tierra! Lleva calor y belleza
a todos los que caminan por la Tierra. ;(No es eso mejor que el frio y
la oscuridad que reinan aqui? jMirad los bellos hogares de los seres
humanos, sus soberbios templos, los suntuosos palacios de sus Prin-
cipes! (No es mejor eso que nuestras derribadas ruinas? jMirad las
espléndidas ropas de los seres humanos, sus joyas doradas con las
centelleantes piedras multicolores! iMirad las riquezas que poseen y
las riquezas que aun yacen en las entrafias de la Tierra, de las mon-
tafias! ¢No es mejor eso que nuestra desnudez y los miseros andrajos
con los que intentamos cubrirnos? jMirad los paises y las bellas ciu-
dades de la Tierra, la enhiesta vegetacion de abundante follaje, las
flores de mdaltiples colores, las cristalinas corrientes y los extensos
mares! ¢ No es mejor eso que nuestras aridas pefias, nuestras turbias y
nebulosas aguas? ;No es mejor eso que los hediondos tufos que bro-
tan por doquier en nuestro reino?

En verdad, no queremos hacer mal a nuestras criaturas, solamente
deseamos compartir sus riquezas y su belleza, jsolamente queremos
tratar de olvidar nuestros sufrimientos!»

Entonces gritaron todos: «No queremos hacer mal a nuestras cria-
turas, solamente queremos tratar de olvidar nuestros sufrimientos!»

Dios, su Padre, no les contesto; pues El no obliga a nadie a hacer lo
debido. Mas contempl6 con pena su conducta.

Y los Mayores trataron de unirse a cuerpos terrestres, mas no pu-
dieron; sélo el Mayor tenia poder para ello; pues su poder era inmen-
s0. Y cuando sus hermanos y hermanas le suplicaron que los ayudase,
él prometi6 ayudarlos a todos.
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Lentamente el Mayor camind de un lugar a otro sobre la Tierra, atd
a sus hermanos y hermanas a cuerpos humanos adn no nacidos; los até
con el Cordon vivificador de las Tinieblas; y tratdo de tomar sus
recuerdos; mas no pudo borrar todo. El ansia de poder permanecio en
sus corazones, Y el recuerdo de la angustia y el horror de las Tinieblas
los acompafié a todos.

Mas cuando el Mayor hubo ayudado a sus hermanos y hermanas,
quiso atarse él mismo a un cuerpo humano no nacido; mas, he aqui
gue no pudo; pues no poseia el poder para borrar su propia memoria.

Y llegé la hora en que el Mayor se hallé solo.

Solo, y sin ser visto por los seres humanos caminé por la Tierra; solo
con su angustia y pavor caming por el reino devastado. En espesas olas
las Tinieblas traspasaron su cuerpo, oprimieron su corazén y
perturbaron aln mas sus pensamientos.

Entonces despertose el odio en su corazon.

Entonces alzd sus manos hacia los cielos y maldijo a su Dios y Padre,
el origen del Todo.

Entonces tendid las manos a la Tierra, maldijo a sus criaturas, mal-
dijo a sus hermanos y hermanas menores, maldijo a los hermanos y
hermanas que lo habian abandonado y dejado solo.

Mas, en el mismo momento llegéle la VVoz de Dios para advertirle.

Y Dios dijo: «Hijo mio, cesa en tus maldiciones; pues no te benefi-
cian. Hijo mio, yo, tu Padre te digo: Llegara la hora cuando tud, hu-
milde, con pena y arrepentimiento te postraras a los piés de los seres
humanos para que te perdonen. Hijo mio, no hagas mas dificil a tus
criaturas perdonarte, sumando tus maldiciones al mal que ya has
hecho: el pecado, los sufrimientos, la miseria y la amargura de la
muerte. Hijo mio, cesa en tus maldiciones; pues no te benefician, y yo,
tu Padre, sufro por ti».

El Mayor oy0 la Voz de Dios; mas no contesto; pues las Tinieblas y
el odio ataban su mente y sus pensamientos.

Alboraron penosos tiempos para los seres humanos; pues crecieron
entre ellos los Mayores e hiciéronse méas grandes que los seres huma-
nos, mas grandes en pecado, méas grandes en odio, y sembraron la ab-
yecta semilla de las Tinieblas por doquier.

Algunos de los Mayores nacieron para gobernar y blandieron el
flagelo sobre todos los que les eran inferiores; e impusieron el yugo
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de la esclavitud a hombres y mujeres, para que les sirviesen y fuesen
esclavos de sus abyectos deseos y codicias. Y rodearonse de gran
suntuosidad y gran esplendor; tomaron muchas mujeres para si, mal-
trataron y asesinaron a numerosos hombres y mujeres; siempre lu-
chando contra Reyes y Principes vecinos, usurparon mucho territorio,
muchas ciudades e inmensas riquezas, todo tomado por la fuerza y con
astucia. Y enviaron a la muerte a miles y miles de guerreros; pues era
insaciable su codicia; pues eran viles y crueles, soberbios y orgullosos.

Mas en sus corazones eran cobardes y miserables; pues los envol-
via la angustia y el pavor de las Tinieblas.

Muchos de los Mayores nacieron para servir en los templos, nacie-
ron para ser sacerdotes y sacerdotisas de los dioses. Y blandieron el
flagelo del poder sobre los pueblos, sobre los Reyes, sobre los Prin-
cipes; pues hablaban con mucha autoridad: pues amenazaban con los
severos castigos de su dios o sus dioses. Y todos se doblegaron ante
ellos, se doblegaron por miedo y en sumisién.

Los sacerdotes eran consejeros de los Reyes, de los Principes; mas
daban consejos malos y abyectos.

Y trataron de ocultar los pecaminosos hechos gque eran cometidos en
las ocultas camaras de los templos; pues algunas de las sacerdotisas de
los dioses eran rameras.

Los sacerdotes juntaron grandes riquezas, las robaron por la fuerza
y con astucia; y acumularon oro en los erarios de los templos.

Mas siguieron buscando mas riquezas, siguieron buscando mas
poder; pues era insaciable su codicia; pues eran viles y crueles, so-
berbios y orgullosos.

Mas, en sus corazones eran cobardes y miserables; pues la angustia
y el pavor de las Tinieblas los envolvian.

Alboraron penosos tiempos para los seres humanos.

De nuevo las fuerzas interiores de la Tierra irrumpieron en flame-
antes erupciones, de nuevo sumergiose en el mar un inmenso reino, y
miles y miles de seres humanos hallaron la muerte mientras las rocas
de las montafas destrozaron las hermosas viviendas, mientras las
aguas arrasaron todo. Pocos pudieron escapar; mas los que escaparon
se dispersaron por todas partes y en pequefias turbas pasaron por islas
cercanas a paises que para ellos eran nuevos y desconocidos.
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Mas, los Menores se afligieron mucho por lo perdido, se afligieron
mucho por la vil semilla de los Mayores; pues viéronla germinar por
doquier y vieron multiplicar su fruto.

Mas Dios, su Padre, los consol6 y les infundié valor y siguieron
peregrinando, luchando por la Luz, luchando por el Bien.

Transcurrieron los siglos, a un milenio se sumé otro milenio, los
seres humanos dispersaronse mas y mas sobre la Tierra, alejaronse
méas y mas de las primeras viviendas y lugares natales; y formaron
nuevos reinos, nuevas comunidades, y cada comunidad vivié segln
leyes propias, gobernada bajo el dominio de una o varias personas.

Mas, los seres humanos que se habian alejado mucho de los prime-
ros lugares natales, no conocian nada de sus antepasados, y ya no
podian hablar la lengua que hablaron sus padres.

Dificiles eran los tiempos en la Tierra; pues los Mayores siguieron
dejandose encarnar entre los seres humanos, y mucho mal, mucha
maldad propag6se por doquier.

Y cuando los Mayores a la muerte se liberaban de los cuerpos
terrestres, retornaban al reino devastado, atraidos por las Tinieblas.
Mas suplicaban a su hermano Mayor que los atase de nuevo a otros
cuerpos, pues anhelaban caminar por la Luz de la Tierra en poder y
esplendor.

Y el Mayor, sumiso sirviente de las Tinieblas, volvia a atarlos a cu-
erpos humanos aun no nacidos; mas a menudo los ataba contra su vo-
luntad; pues volcé su odio contra los que lo habian abandonado, y las
Tinieblas lo coaccioban; pues el poder de las Tinieblas es grande.

Mas, por cada vez que los Mayores retornaban al reino devastado
después de terminada su vida terrestre, el recuerdo de los tiempos que
fueron antes de su primera encarnacion tornabase mas débil y lejano;
pues el Mayor no pudo devolverles todo lo que habia borrado de sus
memorias.

Los recuerdos tornaronse cada vez mas débiles y lejanos, mas la
angustia y el pavor de las Tinieblas no los abandoné jamas.

Y mientras los siglos transcurrian, algunos de los Mayores cansa-
ronse de la vida entre los seres humanos, y se quedaron en el reino
devastado; pues temian dejarse encarnar; pues no osaban cosechar la
vil semilla que ellos mismos habian sembrado.
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Y por la fuerza del pensamiento-voluntad trataron de imitar y re-
construir viviendas y ciudades terrestres, y en estas viviendas y
ciudades imitaron la vida en la Tierra.

Mas, por sus viles pensamientos ellos siguieron cifiiendo mas
densamente las Tinieblas en torno a los seres humanos, sus propias
criaturas.

Dificiles eran los tiempos en la Tierra.

De nuevo irrumpieron las fuerzas interiores de la Tierra en gigan-
tescas erupciones.

De nuevo fue borrado de la faz de la Tierra uno de los inmensos
reinos de los seres humanos. Llamas de fuego y rocas incandescentes
devastaron y aniquilaron todo, mientras la Tierra se abrié en abismos
como fauses, mientras soberbias viviendas y maravillosas ciudades
fueron derribadas y arrasadas. Miles y miles de seres humanos halla-
ron la muerte, pocos pudieron escapar de los voraces e incandescentes
torrentes de fuego.

Y los Menores se afligieron por lo perdido.

Mas, siguieron tratando de llevar la Luz a la Tierra; pues Dios, su
Padre, didles ain mayor fuerza, didles aun mayor poder, y lucharon
denodadamente contra los Mayores encarnados.

A un siglo se sumo otro siglo, a milenios se sumaron otros milenios.

De nuevo, los Menores tuvieron que ensefiar a los seres humanos a
formar reinos, a erigir nuevas ciudades, a crear nuevas comunidades.

Y llevaron cada vez mas conocimientos a los seres humanos; ense-
fiaronles a contemplar el inmenso espacio, ensefiaronles a seguir la
trayectoria de las orbitas de las centelleantes estrellas. Mas, los seres
humanos s6lo débilmente pudieron vislumbrar algo de la grandeza que
rodeaba el mundo que habitaban.

Dificiles eran los tiempos en la Tierra; pues los Mayores encarnados
adquirieron ma&s y maéas poder sobre los seres humanos; pues
destruyeron lo que los Menores construyeron; pues siguieron
sembrando su vil semilla por doquier, y sus victorias sobre los
Menores fueron cada vez mayores.
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Cada vez mas espesas tornaronse las Tinieblas sobre la Tierra. Los
seres humanos envileciéronse mas y mas, cayeron mas y mas pro-
fundo.

Y llegaron los tiempos en que muchos de los espiritus humanos,
cuando a la muerte eran liberados de los cuerpos terrestres, no podian
elevarse a las vivendas que Dios les habia dado en las moradas en
torno a la Tierra; pues sus vicios y viles codicias los ataban a los
lugares por donde peregrinaron antes mientras aun vivian los cuerpos
mortales.

Y entonces los espiritus de los muertos comenzaron a transitar entre
los vivos, a transitar por los hogares, por los templos, por los palacios
de los Reyes y de los Principes. Por toda parte donde los seres
humanos se encontraban, alli eran seguidos por los espiritus de los
muertos que les susurraban viles y pecaminosos pensamientos, e
incluso tentaban a los seres humanos para que cometieran horribles
actos de las Tinieblas.

Y hubo gran desorden y caos.

Mas, algunos seres humanos podian ver a los muertos y hablaron a
otros de ello, y se atemorizaron mucho; pues esto les afirmaba en la
creencia de una deidad maligna, que luchaba contra el Dios Supremo
por el dominio sobre los seres humanos, por el dominio en la Tierra.

Y nacié gran temor en el corazon de los seres humanos.

Dificiles eran los tiempos en la Tierra, y los Menores se afligieron
por el avance del Mal, y slo pocos osaron ir a la Tierra para luchar
contra los poderes de las Tinieblas.

Mas, los pocos que osaron ir, llevaron mucha sabiduria y muchos
conocimientos.

Y ensefiaron a los seres humanos a cavilar sobre el sery la existencia
de la Madre Naturaleza, trataron de abrir sus ojos al Bien y al Mal, a
lo puro e impuro. Trataron, con palabras claras y convincentes, de
fortalecerlos en la fé en una Deidad Justa y Todoabarcadora, trataron
de ensefiarles algo sobre las eternas luchas entre la Luz y las Tinieblas.

Y ensefiaron a los seres humanos a estudiar algunas de las Leyes
ocultas de la naturaleza y a utilizar los conocimientos adquiridos. En-
sefidronles a formar sus pensamientos, sus anhelos, alegrias y penas
en sonoras estrofas ritmicas, ensefiaronles a reproducir las profundas
reflexiones del pensamiento en sabias y definidas ensefianzas.
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Y ensefiaron a los seres humanos a construir hermosos templos,
hermosas viviendas, grandiosas bovedas con arcos de maravillosas
curvas, sostenidas por esbeltos pilares y ricamente adornadas con
multiformes reproducciones de animales y hojas, flores y frutas, en-
trelazadas con gran destreza artistica.

Y ensefiaronles a formar y a esculpir con arte y esmero, los cuerpos
humanos y las figuras imaginadas de sus dioses y diosas de la blanca
piedra del marmol. Y con estas maravillosas obras los seres humanos
adornaron sus templos y sus viviendas.

Mas, los Menores no pudieron romper el poder de las Tinieblas.

Y cuando hubo transcurrido algo mas de cien siglos desde la pri-
mera encarnacion de los Mayores, los Menores sintiéronse muy des-
alentados, y muy pocos osaron ir a la Tierra para luchar contra las
Tinieblas.-

Lleg6 la hora en que muchos de los Menores estaban reunidos en la
altima morada en torno a la Tierra. Y hablaron mucho de los dificiles
tiempos que reinaban, y de los dificiles tiempos que vendrian. Y deli-
beraron sobre los caminos que habrian de seguir para poder triunfar
sobre las Tinieblas.

Mas siguieron sintiéndose muy desalentados, y dijo uno de ellos:
«Ya no somos capaces de guiar a los seres humanos; pues no tenemos
poder para ello. jMirad el desorden y el caos que reina por doquier!

Muchos espiritus humanos infringen las Leyes que nuestro Padre les
ha dado. Mirad, miles y miles de sus viviendas en las moradas estan
vacias, mientras los espiritus atados por sus vicios y codicias, transitan
en la Tierra entre los seres humanos vivos. Mas no somos capaces de
hacer retornar a nuestros hermanos y hermanas terrestres, tampoco
somos capaces de liberarlos del poder de las Tinieblas.

Y he aqui que en el reino devastado algunos de nuestros hermanos y
hermanas mayores, por la fuerza del pensamiento-voluntad, han trata-
do de imitar regiones, ciudades y viviendas terrestres, y en esos reinos
umbrios reviven una y otra vez su Ultima vida terrestre. A estos reinos
umbrios atraen por el pensamiento y la voluntad a innumerables
espiritus humanos atados por el pecado para que sean esclavos de sus
viles deseos y codicias. Y sabemos que nuestros hermanos y hermanas
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permanecen en el reino devastado para eludir las Leyes a las que se
sometieron voluntariamente por su primera existencia humana.

Sabemos que obran asi para no cosechar la vil semilla que han sem-
brado ellos mismos, para no sufrir las consecuencias de sus propias
iniquidades. Sabemos todo esto; mas no tenemos poder para someter
a nuestros hermanos y hermanas a las Leyes que han abandonado.
iJamas podremos remediar esto!.

Tampoco somos capaces de guiar a los seres humanos, e incluso
cuando, por mandato de nuestro Padre, nos mostramos ante ellos en
todo nuestro esplendor sin vestidura terrestre, para fortalecerlos en la
fé de la Divinidad de nuestro Padre, no pudimos hacerlos reflexionar
sino por poco tiempo; pronto cayeron otra vez en pecado y en vicios.

En verdad: Hemos luchado, mas no hemos triunfado. Los seres
humanos estan perdidos».

Entonces hablé el mayor de los Menores.

Y dijo: «Los seres humanos no estan perdidos si no faltamos a la
promesa que hemos hecho a nuestro Padre. Y no faltaremos a ella de
ningln modo; porque si lo hacemos, entonces no somos dignos de Su
confianza.

Y habéis de recordar: Todos habéis prometido seguirme, a mi,
vuestro hermano mayor; he aqui que yo os digo: roguemos a nuestro
Padre gue nos ayude; pues solo El puede aconsejarnos, El solo puede
remediar todo esto. Pidamos ayuda a nuestro Padre; pues El ha pro-
metido apoyarnos; pues El ha prometido guiarnos. En verdad, yo os
pregunto: ¢cuantas veces no ha estado El a nuestro lado, levantado a
los caidos, fortalecido a los débiles y consolado a los desalentados?
¢Cuantas veces no nos ha ensefiado el camino cuando lo veiamos
difuminarse en la penumbra? Pues, roguémosle que nos dé ain ma-
yor fuerza y aln mayor poder para que triunfemos; pues habéis de
recordar: no s6lo hemos prometido guiar a los seres humanos al Rei-
no de nuestro Padre, también hemos prometido recuperar a nuestros
hermanos y hermanas mayores; y al caminar como seres humanos
entre éllos, entonces también podremos prestar mucha ayuda a
nuestros hermanos y hermanas por sus dificiles peregrinajes de vidas
terrestres. Podremos ir a su encuentro con amor, podremos ayudarlos
a soportar sus cargas, tratar de quitar las piedras de su camino;
podremos apoyarlos y traerlos con nosotros. Y yo o0s pregunto a todos:
¢qué gozos tenemos mientras nuestro hermano Mayor esté contra
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nosotros, mientras sintamos su odio y sus maldiciones?. Pidamos pues
todos ayuda a nuestro Padre; pues solo El puede aconsejarnos».

Mas, cuando él hubo hablado, todos callaron un rato; pues escruta-
ban sus corazones.

Y otra vez hablaron mucho unos con otros, hasta que todos estuvie-
ron de acuerdo; entonces dijeron: «Hermano, te seguiremos; pues
isabemos que tus palabras son la verdad!»

Y todos fueron al Reino de Dios.

Mas, el mayor de los Menores se adelantd.

Y dijo: «Padre, venimos a ti con nuestras penas; pues las Tinieblas
nos han derrotado. VVenimos a ti para rogarte que nos dés mayor po-
der y mayor fortaleza para gque alcancemos nuestra meta».

Entonces Dios, su Padre, los mir¢ a todos con amor.

Y El dijo: «Hijos mios, tened paciencia, porque solamente los pa-
cientes triunfaran».

Y Dios camind entre ellos, y hablé a cada uno, y les dijo a todos:
«Y0, vuestro Padre, 0s agradezco que ninguno de vosotros faltara a la
promesa que me habéis hecho; pues la tentacion era muy grande. Hijos
mios, yo os digo: iNo confiéis demasiado en vuestro propio poder y
fuerza, sino recordad que yo, vuestro Padre, os daré todo el poder y
toda la fortaleza que necesitéis mientras luchéis por la Luz, por el Bien
y por la Verdad!»

Y Dios habl6 atin mas.

Y dijo: «Yo, vuestro Padre, no obligo a los seres humanos a acatar
las Leyes que he dado para su evolucidon. Voluntariamente han de
peregrinar sujetos a las Leyes; mas, para aliviar el peso de vuestra
labor, haré llegar mi voz en la tltima hora de cada siglo a todo espiritu
humano atado por el pecado, y les hablaré para que el arrepentimiento
despierte en sus corazones, para que la Luz los pueda conducir otra
vez a las viviendas que estan vacias».

Y Dios consold a los débiles, y los fortalecio a todos.

Y hablé alin mas.

Y dijo: «Hijos mios, cuando otra vez seéis seres humanos entre éllos,
orad entonces por los que estan atados por el Mal; pues los afectuosos
pensamientos de vuestra oracion despertaran el arrepentimiento en sus
corazones, y entonces los flujos de Luz podran conducir a los
arrepentidos de vuelta a las viviendas que estan vacias. Hijos mios, yo,
vuestro Padre, os ruego: tratad todos de recordar a vuestro hermano
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Mayor, mientras peregrinéis entre los seres humanos, y orad por él;
pues jentonces triunfaréis!»

Y volvidse Dios al mayor de los Menores, diciendo: «Hijo mio, he
aqui que enviaré un ejército de tus hermanos y hermanas a la Tierra,
para que guien a los seres humanos. Y mandaré a muchos al pueblo
judio porque de alli me llega la mayoria de las exclamaciones de
socorro y ayuda; porque alli suspira el pueblo bajo el yugo esclavi-
zador del pecado. Hijo mio, preparate; pues dentro de poco seguiras a
tus hermanos y hermanas. Son malos los tiempos, y los seres huma-
nos necesitan mucha ayuda».

Mas contestole el hijo, diciendo: «jPadre, estoy dispuesto, hagase
Tu Voluntad!»

Entonces Dios los bendijo a todos.

Y mando El un ejército a la Tierra. Y a muchos envi6 al pueblo judio.

Mas cuando hubiéronse marchado todos los Menores, Dios hizo
Ilegar Su portentosa VVoz sobre toda la Tierra a todos los espiritus
humanos que se hallaban atados por el pecado, atados por las Tinie-
blas; y todos detuviéronse en su camino; porque Dios llam6 a cada
uno; pues pronuncié el nombre de cada uno.

Fueron muchos los que siguieron la llamada de la Voz Divina; ain
muchos mas, empero, se quedaron entre las Tinieblas; porque ain no
podian arrepentirse, y s6lo los que contestaron a Dios, su Padre, fue-
ron conducidos por las olas fluyentes de la Luz de nuevo a las vivi-
endas que estaban vacias.

Y quedéaronse algun tiempo en las moradas para ser purificados, para
reposar y para aprender - hasta que otra vez hubieran de proseguir
peregrinando en nuevas vidas terrestres.

Mas antes de haber transcurrido un siglo, Dios llam6 al mayor de los
Menores.

Y dijo: «Hijo mio, ¢estas dispuesto? Pues estd proxima la hora en
que ta, por la promesa hecha a mi, tu Padre, has de caminar por la
Tierra entre los seres humanos.

Ensefia a los seres humanos a amarse los unos a los otros como
hermanos y hermanas, enséfiales a amar la Luz y a rehuir los abyec-
tos y pecaminosos hechos de las Tinieblas. Fortalécelos en lo bueno,
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fortalécelos en la Verdad. Enséfales a tener confianza en mi, su Dios,
Padre de su espiritu».

Mas, contestéle el hijo, diciendo: «jPadre, estoy dispuesto!»

Entonces habl6 Dios alin mas.

Y El dijo: «Hijo mio, puede acaecer que tu peregrinaje sea muy
abrumador y penoso; pues son muchos los caminos por los que puedes
peregrinar entre los seres humanos. Son malos los tiempos; pues las
Tinieblas reinan por doquier en la Tierra, y te seréa dificil hallar el recto
camino. Hijo mio, ¢estas dispuesto?»

Mas el hijo contesto: «Padre, dime ¢elegiré el recto camino?»

Dios lo miré con amor, diciendo: «Yo, tu Padre, no he de elegirte el
camino, sélo he de mostrarte cual es el camino que puede conducir a
la meta; y nadie puede saber de antemano si podras cumplir tu mision.

Hijo mio, escichame, pues trataré de orientarte: Si mientras seas ser
humano oras por tu hermano Mayor, entonces el afectuoso pensa-
miento de tu oracion despertara el arrepentimiento en su corazon,
entonces retornara a su verdadero hogar en mi Reino. Y si tu hermano
es liberado, entonces ya no tendran las Tinieblas ningun sirviente que
pueda luchar contra ti, entonces la senda de tu peregrinaje serd mas
facil y diafana; pues entonces los seres humanos te reconoceran.
Muchos te amaran, y pocos te odiaran».

Y Dios habl6 ain més.

Y El dijo: «Hijo mio, si no recuerdas a tu hermano y si olvidas orar
por él, entonces luchara contra ti, entonces la senda de tu peregrinaje
serd pedregosa y polvorienta. Las espinas te heriran, pocos te amaran,
muchos te odiaran, te escarneceran y te perseguiran, si, los seres
humanos te daran muerte — la muerte en la cruz. Asi te recompensaran
por los dones que tu les llevas.

Hijo mio, tu Padre te pregunta: ;aun estas dispuesto?»

Entonces el hijo bajé la cabeza, y permanecio callado un momento;
pues escrutaba su corazon.

Mas, el amor por la humanidad doliente fue superior. Mir6 con fir-
meza a su Padre y contesto: «Padre, aun estoy dispuesto. Mas, Padre,
perdoname si durante mi vida terrestre no sea capaz de hallar el buen
camino; pues tu conoces las Tinieblas; pues tu sabes que su poder es
espantoso».

Entonces Dios abrazo al hijo, diciendo: «Yo0, tu Padre, te guiaré para
gue tu peregrinaje no sea demasiado abrumador; mas yo te digo:
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atiende siempre a los dictados de mi voz; pues entonces no te extra-
viaras».

Y Dios habl6 ain mas.

Y El dijo: «Hijo mio, he aqui que pediré a uno de tus hermanos que
te acomparie por tu peregrinaje para que lleve algunas de tus cargas,
para que quite algunas de las piedras de tu camino».

Y Dios eligié a uno de los Menores. Y este prometié acompafiar a
su hermano.

Entonces Dios les habl6 a ambos.

Y El dijo: «jApoydos el uno al otro, llevad las cargas del otro, no os
faltéis!»

Y Dios los bendijo, y tomé el recuerdo de sus memorias; mas
permitidles retener un débil recuerdo de los tiempos que fueron antes
de la creacion de los seres humanos. Esto lo hizo Dios para que el
mayor de los Menores no dudase jamas de quién era, ni tampoco du-
dase de la verdad de las palabras que habria de pronunciar ante los
seres humanos. Esto lo hizo Dios para hacer mas facil su colaboracion
mutua, para gue el hermano menor no faltase al mayor.

Y envi6 a ambos al pueblo judio.

Mas, uno fue llamado: Jesus de Nazaret, y el otro, José de Arima-
tea.

Algun tiempo antes de que Dios enviara a los dos hermanos a la
Tierra, llamo a un tercero de los Menores.

Y a él Dios le dijo: «Mira, tu hermano mayor se acongoja; los
tiempos son malos; pues las Tinieblas reinan por doquier en la Tierra.
Yo, tu Padre, te pregunto: ¢quieres prepararle el camino? ¢Quieres
tratar de quitar algunas de las piedras de su camino, para que sus pies
no resbalen por el camino? Hijo mio, ;quieres acompafar a tu
hermano?».

Contestole el hijo, diciendo: «Padre, estoy dispuesto; dame Tu ben-
dicién, y acompafiaré a mis hermanos».

Mas cuando hubo contestado asi, hablole Dios alin mas.

Y El dijo: «Ensefia a los seres humanos a rehuir las obras de las Ti-
nieblas; ensénales a volver la espalda a los dioses falsos; enséfales a
arrepentirse del mal que han hecho, para que puedan peregrinar por el
directo camino a mi Reino. Hijo mio, ora por todos los que estan
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atados por las Tinieblas; hijo mio, trata de recordar a tu hermano
Mayor, a tu hermano caido».

Y Dios tomo el recuerdo de su memoria, mas permitidle retener un
débil recuerdo del hermano al que amaba, y para el cual habria de
preparar el camino. Esto lo hizo Dios para que reconociera al mayor
de los Menores, cuando se encontrasen por el peregrinaje de sus vidas
terrestres.

Y Dios lo envié al pueblo judio, y recibié el nombre de Juan con el
sobrenombre: el Bautista.-

10

¢Fue sobrenatural el nacimiento de Jesus? ¢ Fue concebido por el
Espiritu Santo?

Por el deseo y la voluntad de hombre y mujer fue concebido y naci6
el cuerpo terrestre de Jesus.

Y el mayor de los Menores fue atado a este cuerpo, atado por el
Cordon Vivificador de la Luz; pues asi, por la Voluntad de Dios, son
atados todos los espiritus de la Luz a los cuerpos terrestres.

Mas, Dios mismo lo guid y lo amparé a lo largo del abrumador pe-
regrinaje de su vida terrestre.-

11

¢ Cuales fueron los propios pensamientos de JesUs respecto a su
mision en la Tierra?

En malos tiempos naci6 El en la Tierra.

En malos tiempos crecid El entre los hombres.

Sus pensamientos fueron puros. Sus 0jos veian y sus oidos oian méas
que los débiles ojos y los sordos oidos de los hombres.

El amor y la misericordia le colmaban el alma. Y sus manos dieron
curacion a muchos.

Mas su rostro estaba entristecido; pues llevaba la més pesada carga
sobre sus hombros.

Y era peregrino entre los hombres.

Sus ojos vieron mucho pecado, muchas penas y muchos sufrimi-
entos.
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Y oy6 que en la Sinagoga y en los hogares, la gente clamaba a su
Dios para que la liberase del yugo de la esclavitud y pronto, pronto les
mandase al Mesias, el prometido, el largamente esperado.

Lentamente Dios despert6 en el alma de JesUs, el pensamiento de
gue habia sido enviado a la Tierra para salvar a los pueblos del yugo
esclavizador del pecado y limpiar sus corazones de todo lo impuro;
que habia sido enviado a la Tierra para ensefiar a los seres humanos a
amarse los unos a los otros; para fortalecer su confianza en su Padre
celestial.

Lentamente desperto en el corazon de Jesus la esperanza de que él
era el prometido, el largamente esperado.

Mas no 0s06 tener plena confianza en esta esperanza.

Y reflexiond mucho sobre estos pensamientos.

A menudo se encontraba en la Sinagoga estudiando las antiguas
escrituras. Y escuchaba la interpretacion de las palabras de los ancia-
nos, de los escribas.

Mas, no hallaba la paz que buscaba.

Detenidamente y durante mucho tiempo escrut6 las antiguas escri-
turas. Y su corazon se entristecio; pues el Dios de la Escritura muchas
veces era vengativo, y de ninguna manera justo.

Empero, Jesus no se fatigd, sino que sigui6 buscando hasta que dé-
bilmente vislumbré un rostro bondadoso, un rostro afectuoso - el Dios
de la Verdad, del Amor y de la Misericordia.

Mas el Dios de la Luz y de la Verdad, cuyo rostro vislumbrd tras el
Sefior de la iray la venganza, le recordé al Padre cuya imagen llevaba
en su corazon.

Y a este Padre le pidi6 de todo corazon, ayuda, paz y fortaleza.

Y Dios lo escuchd.

Y El didle la paz, la fuerza y la claridad del corazon.

Mas en el momento en que Jesus se sintio fortalecido, camind has-
ta la Sinagoga, presentdse, y hablé contra los ancianos, contra los es-
cribas.

Y todos los que oyeron sus palabras, se extrafiaron mucho; pues sus
palabras eran claras, y hablaba con mucha autoridad.

Mas, algunas de las palabras de Jesus fueron estas: «He aqui que yo
os digo: jEl dios que teméis y ante el cual os rendis, no es un dios de
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la Verdad, sino un dios de la Mentira! Pues yo os digo: Si queréis
estudiar detenidamente las antiguas escrituras que hablan de este
vuestro dios, entonces veréis cuan débil y vacilante es. Ya blande el
flagelo de la venganza y del castigo sobre las cabezas de vuestros
padres. Ya destierra a su pueblo, ya lo llama que retorne, y ya manda
ir a los gobernantes, por medio de los profetas, contra los pueblos
vecinos para saquear, robar y matar. Y luego, tras haberse enfurecido
con poder y mucha autoridad, se arrepiente de su conducta, se
arrepiente del mal que ha hecho, entonces promete apaciguar su ira,
promete tener misericordia. En verdad, en verdad, yo os digo: jEste no
es el dios de la Verdad, no es el dios de la Justicia | —

Y jqué veneracion no os exige él!

iCuéntos animales no os manda €l a sacrificar ante su rostro, para
que este sacrificio le sea placentero! jCuénta sangre no ha sido derra-
mada en sus altares, para que su olor subiera a los cielos y le deleitase
el corazon!. —

He aqui que yo os digo: ¢No os ha sido dicho por la Ley de Moisés,
gue no 0s matéis los unos a los otros? j'Y cuéntas veces, a través de los
profetas, vuestro dios no ha hablado a vuestros padres ordenandoles
matar a miles y miles de sus enemigos! jY no ha prometido él a
vuestros padres recompensarlos por estas malas obras con mucho
esplendor, muchas riquezas y mucho territorio! En verdad, yo os digo:
El Dios que dice no mataras, y el dios que te ordena matar, no es el
mismo Dios; pues el dios que 0s ordena matar a vuestros enemigos,
El es del Mal, y debéis rehuirle».

Y Jesus sigui6 hablando; pues habiase hecho un gran silencio entre
todos.

Y traté de mostrarles por las palabras de la Escritura, al Dios del
Amor, de la Verdad y de la Luz, al Dios que con plena justicia castiga
las transgresiones de ley de los seres humanos; tratd de mostrarles al
Dios cuyo regazo esta abierto a todo pecador arrepentido, al
Verdadero, al Supremo, al Unico Dios, a El, gue no solamente es el
Dios del pueblo judio, sino del mundo entero - hasta de los paganos.

Mas, cuando call6, se espantaron todos.

Y los escribas le dijeron palabras duras y condenatorias.

Y adelantdse el sumo sacerdote y le prohibié hablar otra vez en la
Sinagoga, y hasta le prohibi¢ interpretar las palabras de la Escritura.
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Mas, contestéle Jesus, diciendo: «Nadie tiene poder de mandarme
callar en la Casa! de mi Padre».

Entonces se espantaron todos aln mas, y algunos gritaron: «jMirad
que estd poseido por el Maligno el cual habla por su boca; escuchad
cémo se burla de lo sagrado y escarnece lo sublime!»

Y trataron de expulsarlo de la Sinagoga.

Mas, Jesus no les contestd. Y salié voluntariamente de la Casa de su
Padre.

Cuando la gente en la ciudad oyd hablar de lo sucedido, se extrafio
mucho, y muchos se enfurecieron por ello.

Mas, los padres de Jesus, el carpintero José y su esposa Maria, lo
reprendieron severamente por las palabras que habia pronunciado en
la Sinagoga contra los ancianos y los escribas.

Mas Jesus contestéles, diciendo: «;No sabéis que os amo, y que he
procurado obedeceros? ;,Cudnto mas no procuraria guardar los man-
datos de El, que me envié? ;Cudnto mas no habria de amar a mi Padre
celestial, amarlo a El, que reina sobre todos los Cielos?»

Mas no lo comprendieron, y se afligieron mucho; pues creian que
sus pensamientos estaban confusos.-

12

¢ CoAmo hemos de entender el bautizo de JesUs?

Mas algln tiempo después del dia en que Jesus fue expulsado de la
Sinagoga, él oy6 hablar mucho de un hombre, Juan, con el sobre-
nombre «el Bautista», que peregrinaba de un lugar a otro por la
comarca del rio Jordan.

Y Jesus oy0, que él hablaba a las turbas alli y les ensefiaba mucho
sobre el Reino de los Cielos; oyé que este hombre hablaba con seve-
ridad a la gente; pues les reprendia su gran incredulidad, reprendia su
culto a las riquezas y al poder.

Y algunas de sus palabras fueron éstas: «El Reino de los Cielos esta
cerca de vosotros cuando os arrepintais del mal que habéis hecho,

Leslis no consideraba solamente el templo de Jerusalén, sino cualquier Sinagoga,
como «la Casa de su Padre».
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cuando volvais la espalda a los falsos dioses de este mundo, cuando
rehuyais las obras de las Tinieblas».

Y cuando hombres y mujeres lo buscaban llorosos y arrepentidos,
tomaba agua del rio en su mano y la vertia sobre ellos.

Y decia: «Del mismo modo que con el agua yo limpio vuestros
cuerpos del polvo y la suciedad de la tierra, asi el Sefior limpiara
vuestros corazones con el fuego celestial, os limpiara de las inmun-
dicias del pecado y la maldad».

Mas si alguien le preguntaba: «¢Eres tu el Mesias, al que espera-
mos?» entonces contestaba diciendo: «Uno, que es superior a mi,
vendra en pos de vosotros, mas el Sefior me ha enviado a prepararle el
camino».

Sobre todo esto muchos hablaron a Jesus.

Y Dios despert6 en su corazon el deseo de ver a este hombre y hablar
con él; pues lo que oy0 le extrafid mucho.

Y Jesus fue al lugar donde se hallaba Juan.

Mas, cuando Juan vible acercarse caminando, su espiritu lo reco-
nocio.

Y se inclin ante Jesls, diciendo: «jHermano, sé bienvenido!» Y
Juan volvidse a los muchos que estaban con él, diciendo: «A El es a
quien he esperado, pues para él he preparado el camino».

Mas JesUs se alegré mucho de sus palabras.

Y hablé a Juan diciendo: «Hermano, bautizame asi como bautizas a
la muchedumbre, para que pueda ir limpio a mi obrax.

Entonces se inclind Juan ante él, diciendo: «Asi como tu cuerpo es
limpio, también es limpio tu corazén».

Mas, contestéle Jesus diciendo: «jNadie es limpio sino Dios!»

Entonces acat6 Juan su deseo.

Mas cuando él hubo bautizado a Jesus, volviése a la muchedumbre
que los rodeaba.

Y exclamé en alta voz: «jEste es el Hijo de Dios, el amado!
Seguidle, y obedecédle; pues sus palabras son la Verdad».

Cuando Jesus salio del agua, retrocedieron las turbas; pues él esta-
ba ante ellos como un Rey.

Muchos se inclinaron ante él, y algunos trataron de besar la franja
de su tunica; mas, Jesus les mand6 no hacer eso.

Y se quedd con Juan, y hablaron de muchos asuntos.
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Mas luego se despidieron.
Y cada uno emprendié su camino.-

13

¢ Como hemos de entender la Tentacién en el Desierto?

Después del encuentro con el Bautista, Jesus iba con frecuencia a los
lugares desiertos para escrutar su corazon en silencio, para meditar
sobre su obra y para escuchar lo que le era inspirado.

Mas, cuando solo asi se hallaba, a su lado estaba su hermano Ma-
yor, el sirviente de las Tinieblas, tratando de infundirle impuros y pe-
caminosos pensamientos.

Mas las Tinieblas no pudieron inficionar el alma de Jesus.

Entonces, el Mayor traté de infundir soberbia en su corazon.

Mas cuando JesUs percibié los pensamientos ajenos, con su oido
interior oy6 una voz lejana y bondadosa que decia: «jOra por él, que
esta atado por el Mal!»

Y JesUs, que tenia la facultad de ver con su vista interior, mird a
todos lados en busca del espiritu malo que le infundia los pecami-
nosos pensamientos de soberbia.

Mas no vid a nadie; porque las Tinieblas cubrian a su hermano
Mayor.

Y creyé entonces que los pensamientos eran suyos, y que la voz
lejana habia tratado de advertirle contra aquellos malos pensa-
mientos. Y suplicd humilde y entrafiablemente a su Padre celestial que
le perdonase la soberbia que le colmaba el alma.

Mas, los pensamientos no fueron eliminados.

Y la voz dijo otra vez: «jOra por él, que esta atado por el Mal!»

Jesus escucho las palabras, y tratd de interpretarlas.

Mas no pudo; pues las maldiciones que le habia arrojado el Mayor,
le abrumaban el alma y ataban el débil recuerdo que llevaba en el co-
razén del hermano que habia sucumbido al poder de las Tinieblas.

Y un gran temor colmé el alma de Jesus; pues temia que un espiritu
malo se hubiera apoderado de su cuerpo, impidiéndole distinguir en-
tre lo malo y lo bueno.

Y exclamo: «jApartate de mi, td, que eres del Mal!»
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Mas, como persistian los pensamientos, en su penuria invocé a su
Padre celestial, clamando: «Padre, sdlvame del que me amenaza».

Entonces Dios retird las Tinieblas del Mayor, entonces Jesus vio el
rostro de su hermano - entonces recordd débilmente la promesa que
habia hecho a su Padre antes de que emprendiera su camino por la
Tierra.

Y oy6 una voz lejanay entristecida que le dijo: «Hijo mio, tu camino
serd pedregoso y polvoriento, los seres humanos te daran muerte - la
muerte en la cruz».

Mas desde aquel momento Jesus no tuvo regocijo; pues llevaba la
pesadisima carga del dolor en su corazon.

Y luego, cuando hubo transcurrido algin tiempo y habl6 a sus
discipulos sobre el Maligno que tienta a los seres humanos a pecar,
preguntaron algunos: «Maestro, dinos: ¢nunca te ha tentado el
Maligno?»

Entonces contestd Jesus: «Mientras peregrinaba por los lugares de-
siertos, vino él y me hablo para despertar soberbia en mi alma; mas yo
le dije: japartate de mi! pues no fui capaz de orar por él; pues olvidé
la promesa que habia hecho a mi Padre».

Mas, los que oyeron estas palabras, no las entendieron.

Y no osaron preguntar; pues vieron que estaba muy acongojado.-

14

¢ Ensefid Jesus sobre un infierno eterno? ¢No ensefié nada sobre
el Reino de los Cielos excepto las palabras ya conocidas a través
de los Evangelios?

Mas por los tiempos en que Jesus Vvio el rostro de su hermano Ma-
yor, varias personas se acercaron a él; pues lo habian visto junto al rio
Jordan y habian oido las palabras del Bautista sobre él. Y tenian gran
deseo de oirlo hablar.

Y Jesus las complacid en su deseo.

Y les interpretd muchos pasajes de la Escritura, habldles del Dios de
la Verdad y de la Justicia.

Mas, los que oyeron las palabras, hablaron a otros sobre ellas.

Luego grandes turbas comenzaron a acercarse a Jesus para verlo y
escuchar sus palabras.
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Entre las turbas JesUs eligié a doce hombres para que lo acompafia-
ran por donde peregrinara y lo ayudaran a hablar a la muchedumbre;
pues recordd débilmente a los doce que acompafiaban a su Padre.

Asi camind de una comarca a otra, seguido por algunos o varios de
sus acompafantes elegidos.

Jesus habld en las Sinagogas, en los hogares y en los lugares en que
se reunia la gente para reposar cuando habia terminado la jornada del
dia.

Y les hablé de la Paternidad de Dios, hablé de Su amor y miseri-
cordia. Y les reprendio severamente por la intolerancia, el odio y el
rencor que habia entre ellos.

Mas algunas de las palabras de Jesus fueron estas: «Amaos 1os unos
a los otros como hermanos y hermanas; pues asi como vosotros amais,
también os amara vuestro Padre.

Tened misericordia con todos los que lleguen a vosotros; pues Si
vosotros tenéis misericordia, también vuestro Padre tendra misericor-
dia con vosotros.

Perdonad a todos vuestros enemigos y a todos los que pecan contra
vosotros; pues en la misma medida en que vosotros perdonéis, os per-
donara también vuestro Padre celestial, cuando os arrepintais de lo que
habéis pecado contra El. En verdad, yo os digo: Convertios,
arrepentios y tratad de limpiar vuestros corazones de todo lo impuro;
pues entonces veréis ciertamente la Gloria del Cielo, entonces
alcanzaréis ciertamente el Reino de los Cielos; pues en el Reino de mi
Padre hay muchas viviendas, y todas estan preparadas para vosotros;
y alli, todo es regocijo y gloria para los que se hayan arrepentido de
sus malas obras. Y yo os digo: jMarchad hacia mayor gloria, si,
marchad hasta que veais el Rostro de nuestro Padre. Por tanto, sed
todos perfectos asi como vuestro Padre; pues entonces veréis
ciertamente el Rostro de El, que os ama a todos!

Mas yo os digo: No pidais jamas el Reino de los Cielos como
recompensa por el bien que querais hacer. No pregonéis con clarines
vuestras obras en plazas y callejones, para que todos sepan lo que
habéis hecho. Tampoco pregonéis en voz alta: jHe aqui que hemos
hartado a los hambrientos, hemos vestido a los desnudos, y hemos
dado nuestros obsequios a muchos; a nosotros nos pertenece el Reino
de los Cielos! Pues, si obrais asi, y si hablais asi, entonces el Reino de
los Cielos no es vuestro. Pues yo os digo: jSi s6is buenos, haréis el
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bien, pues no queréis hacer el mal! jSi s6is misericordiosos, tendréis
misericordia con todos, pues no lo podéis evitar! Y si llevéis el amor
en el corazon, entonces tendréis compasion con todos los que sufren,
mas entonces también perdonaréis a vuestros enemigos y a todos los
gue han pecado contra vosotros.

En verdad, yo os digo: jSi hacéis todo esto, asi como yo lo he dicho,
ciertamente veréis la Gloria del Cielo; pues entonces os pertenecera el
Reino de Dios!». —

Mas algunos se acercaron a él, diciendo: «Maestro, dinos: ;Como
entraremos en el Reino de Dios?»

Entonces JesUs los mir6, y dijo: «;No oisteis mis palabras? He aqui
gue yo os digo: jAmad a vuestro Dios y Padre con toda la fuerza de
vuestro ser. Y amad a vuestro projimo como 0s amais a vosotros
mismos!»

Mas los que habian preguntado, contestaron diciendo: «Oimos lo
gue td nos hablaste; mas, son muchos los que no oyeron las palabras».

Entonces dijo Jesus: «Id a predicar lo que habés oido, para que todos
puedan tomar parte en la Gloria del Cielo».

Y JesUs habl6 ain més a la muchedumbre.

Y algunas de sus palabras fueron estas: «Mas, si no queréis conver-
tiros ni arrepentiros de vuestros pecados ni purificaros de vuestras
impurezas, mas queréis seguir peregrinando en pecado y desobedien-
cia, queréis continuar vuestra vida de fornicacion, robando, saquean-
do y matando, seguir dando testimonios falsos sobre vuestro préjimo,
seguir odiando, persiguiendo y maldiciéndoos unos a otros: entonces
ciertamente iréis al lugar maligno, y alli sufriréis tormento eterno?; alli
no hay sol que brille ni luna que os ilumine en las tinieblas, mas alli
se encendera un fuego! en vuestros corazones, un fuego gque no se
extingue, pero que tampoco os devora; alli sufriréis los tormentos del
hambre y de la sed; pues nadie os saciara el hambre, y nadie os cal-
mard la sed; alli sufriréis; pues alli no hay regocijo, sino solamente

1 Eterno= Un tiempo inconcebiblemente largo, que no debe entenderse como un tor-
mento duradero por toda la eternidad, puesto que no es eso lo que Jesus queria decir.
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llanto y crujido de dientes; pues el gusano del pecado® os corroera y
herira».

Mas, cuando hubo hablado asi, se sobrecogieron las turbas.

Y algunos fueron a él diciendo: «Maestro, dinos ¢no retorna nadie
de aquel lugar?»

Entonces Jesus recordd el rostro de su hermano, recordd su prome-
sa no cumplida, y contestd: «En verdad, yo os digo: convertios y
arrepentios de los pecados que habéis cometido antes de que sea de-
masiado tarde; pues, nadie sino Dios sabe si alguien retornara; pues
nadie sino Dios sabe si el fuego se extinguird; pues, en verdad, yo 0s
digo: jnadie, sino Dios sabe, si el gusano que corroe y hiere, morira!»

Mas las turbas siguieron preguntando, y dijeron: «Maestro, dinos:
¢Como hemos de impedir que muchos vayan al lugar maligno?»

Entonces Jesus los mird y contesto: «;No oisteis lo que os dije?:
iConvertios y arrepentios!»

Mas, los que habian preguntado, le contestaron diciendo: «Nosotros
oimos las palabras, mas, son muchos los que no las oyeron».

Entonces dijo Jesus: «Pues, sed vosotros la sal; porque asi como la
carne es sazonada con sal para que no se pudra, asi también habéis de
sazonar los corazones de los seres humanos y predicar a todos lo que
habéis oido. Mas, yo os digo: hablad en mi nombre; pues si la sal pi-
erde su fuerza, la carne se pudrird y hedera, mas, entonces ya no sirve
la sal ni la carne, y hay que desecharla. Esto es valido también para
VOSOotros».

Entonces los discipulos lo comprendieron, comprendieron que no
debian hablar por su cuenta, sino predicar las palabras de Jesus.

Y se alejaron de alli para hacer participes a otros, de lo que habian
oido.

Jesus obtuvo muchos adeptos entre la muchedumbre; muchos lo si-
guieron, y los que lo siguieron, lo amaron mucho.

1 Como Jesls a menudo se expresaba en metaforas, hay que considerar la citada ex-
presion s6lo como una perifrasis metaforica del poder atormentador y roedor del
recuerdo del pecado. El lugar maligno que Jesus describe aqui, es el reino devastado,
la residencia de los Mayores. Durante su vida terrestre, Jesus retuvo varios recuerdos
de la vida suprasensible; sin embargo, no todos le fueron igualmente claros y com-
prensibles.
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Mas, los escribas y los llamados fariseos y saduceos, lo odiaron y
persiguieron.-

15
¢Hizo Jests milagros?

¢ Curo6 Jesus a los enfermos?

Mientras JesUs peregrind de una comarca a otra, buscé a los pobres
y a los enfermos.

Y los obsequios que recibia de los que lo amaban, los compartia con
los pobres. Mas a los enfermos les llevaba también las palabras de la
esperanza, les llevaba también las palabras del consuelo. Y para
mitigar sus sufrimientos, a menudo les imponia las manos en sus
cuerpos; mas, cuando sentia manar sobre ellos la fuerza y vigor de su
espiritu, oraba: «jPadre si es Tu Voluntad, que éstos sean curados!»

Asi di6 curacion y fuerza a mucha gente.

Mas, esto no es ningun milagro; esto lo han hecho muchos desde la
alborada de los tiempos, y esto lo podran hacer muchos, mientras
exista la Tierra.

¢Podia Jesus revivir a los muertos?

Y acaeci6 que por uno de los caminos de Jesus, un hombre se le
acercd, suplicando: «jMaestro, cura a mi hija; pues esta sufriendo
mucho; sigueme y curala; pues ya esta luchando con la muerte!»

Mas, cuando JesUs oyo0 las palabras, contestd: «Entonces, de poco
sirve que yo vaya; pues no podré liberarla de la muerte».

Mas, el padre de la nifia sigui6 suplicando, y dijo: «jMaestro, ayu-
dala; pues es la luz de mis ojos!»

Y Jesus se compadecio de él; pues su corazon sufria con los que
sufrian.

Y lo siguié.

Mas, cuando hubieron llegado al lugar, oyeron que la nifia habia
muerto.

Y cuando JesUs vio la pena del padre, entr6 con él para fortalecerlo
y consolarlo.

Y mientras JesUs estaba junto al lecho de la nifia, vié con su vista
interior que el espiritu de la nifia se habia alejado algo del cuerpo; mas
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el cuerpo no estaba muerto, pues el Cordon gue ataba al espiritu ain
no se habia roto.

Cuando hubo visto esto, volvidse a los que estaban presentes dicien-
do: «No esta muerta, estd durmiendo; mas trataré de despertarla, tra-
taré de hacer retornar su espiritu».

Mas, cuando hubo dicho estas palabras, tomé su mano, mir6la fija-
mente llaméandola por su nombre en voz alta. Y he aqui que su espi-
ritu retorno al cuerpo, y ella desperto.

Cuando JesUs vio esto, dijo: «Fortalecedla con comida y bebida, y
cuidadla; pues esta muy débil».

Entonces todos se atemorizaron y se extrafiaron mucho.

Y se dijeron unos a otros: «Su poder es grande; en verdad, ha de ser
el Hijo del Supremo».

Y se postraron a sus pies, y hasta quisieron adorarlo.

Mas, Jesus apartdse de ellos.

Y dijo: «¢No oisteis mis palabras? ;No me oisteis decir: no esta
muerta, jesta durmiendo!?»

Contestaronle diciendo: «Maestro, oimos tus palabras, mas jvimos
gue la nifia estaba muerta!»

Entonces dijo Jesus: «Yo os digo: si el espiritu ha abandonado el
cuerpo, entonces ya no hay vida, entonces el cuerpo esta muerto; mas
yo adverti la presencia de su espiritu; pues estaba con nosotros, y
cuando lo llamé, entonces ella desperto».

Mas contestaron: «Maestro, te vimos darle vida».

Entonces enojése JesUs, y dijo: «Insensatos, Véis, y aln asi no véis;
0is, y aun asi no ois, y a mi no me queréis creer siendo mis palabras la
verdad; mas, si yo quisiera deciros mentiras, me creeriais, y 0s pos-
trarias para adorarme. Mas, yo os digo: no me adoréis a mi, sino a El,
gue me envié; pues ElI me ha dado todo, y por mi mismo no puedo
hacer nada. Pues, en verdad, rogad a vuestro Padre celestial que os
ilumine para que os tornéis videntes; pues ciertamente no sabéis dis-
tinguir entre lo correcto y lo incorrecto. Y no habléis nunca a otros por
vuestra cuenta sobre la muerte de la nifia; jpues no sabéis lo que
decis!»

Cuando Jesus hubo dicho esto, los dejé y siguid su camino.
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Mas, lo que hizo Jesus no fue ningn milagro; muchos han hecho asi
antes de su tiempo y después de su tiempo, y esto podra hacerse mien-
tras exista la Tierra.-

¢Podia Jesus expulsar los malos espiritus?

Por sus mdltiples peregrinajes, Jesls encontrd seres humanos que
estaban presos por los espiritus de los muertos, seres humanos que
estaban poseidos. Y eran muy grandes sus sufrimientos, pues los
malos espiritus inficionaban sus pensamientos y sustraian gran fuerza
de sus cuerpos, quedando estos miseros y débiles.

Mas cuando JesUs, con su vista interior veia que los malos espiritus
adherianse a los cuerpos terrestres de los seres humanos, les hablaba
severamente, les ordenaba desaparecer y dejarlos en paz; y les prohi-
bia retornar.

Y a los que asi hubo liberado, les decia: «Limpiad vuestros corazo-
nes y pensamientos de todo mal, de todo lo impuro; pues, si seguis
peregrinando en pecado y en vicios, seran aln mas grandes vuestros
sufrimientos; pues entonces retornaran los malos espiritus para cau-
saros nuevos y aun peores tormentos».

Algunos de los antes poseidos hicieron como Jesus les ordend; mas,
muchos siguieron siendo tan impuros como antes.

Asi pues, Jesus no pudo llevar la paz a todos los que tratd de ayu-
dar.

Mas lo que hizo Jesus, no fue ningun milagro; esto lo han hecho
muchos antes de él, y muchos lo han hecho después de su tiempo.-

16

¢Como hemos de entender la Transfiguracion en la Montafia?

A menudo Jesus iba a los lugares desiertos para escrutar en silencio
su corazén y escuchar sus pensamientos.

Mas cuando se hallaba en soledad, se afligia mucho por la miseria
de los seres humanos, se afligia por sus sufrimientos, se afligia por el
odio y la maldad entre ellos.
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Y suplicaba a su Padre celestial que le diera fortaleza y vigor para
guiar a la pecaminosa y extraviada estirpe humana.

Un dia, cuando Jesls abrumado de penas se hallaba en soledad,
mientras los que estaban con él, cansados del camino, dormitaban,
Dios envidle a dos de los Menores para que aparecieran ante sus 0jos
terrestres y le llevaran asi consuelo y fortaleza.

Mas, cuando Jesus vislumbr6 los débiles contornos de las lumi-
nosas y brillantes figuras, exclamo: «jPadre, te doy gracias!»

A su exclamacion sus acompafantes se despertaron de su suefio;
mas, por el repentino despertar retuvieron un débil recuerdo de lo bello
que habian visto. Pues mientras sus cuerpos reposaban, sus espiritus
habian visto y reconocido las luminosas y resplandecientes figuras.-

17

¢Como fue la relacidn de Jesus con los apostoles?

Los doce hombres que eligié Jesus entre los discipulos, todos tenian
que trabajar duramente por el pan de cada dia, mas Jesus los ayudaba,
pues compartia con ellos los obsequios que recibia de los que lo
amaban.

Mas algunos de los acompafantes de JesUs tenian esposa y hogar.
Por eso no siempre podian acompafiar a Jesis; mas a menudo él iba a
sus casas para reposar unos dias, cuando su cuerpo estaba fatigado por
los muchos peregrinajes. Y los acompafiantes de Jesus lo recibian con
gran regocijo, y con tristeza se despedian de él cuando otra vez los
dejaba; pues era muy amado por todos sus discipulos, amado por
hombres y mujeres.

Once de los acompafiantes de Jesus eran de los Menores. Estos eran
buenos, y sus espiritus fuertes. Mas eran muy inferiores a Jes(s en
cuanto a sabiduria y conocimientos terrestres; y los recuerdos que lle-
vaban en sus corazones, sobre los tiempos que fueron antes de los seres
humanos eran muy débiles; pues sus cuerpos terrestres y las maldicio-
nes de su hermano Mayor los abrumaban a todos.

Mas el decimosegundo de los acompariantes de Jesus era de los
Mayores.

Y su nombre era Judas Iscariote.
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Muchas veces, cuando Jesus hablaba a los discipulos, antes del
tiempo que eligid a los doce, veia a Judas entre ellos. Y como el espi-
ritu de Jesus lo reconocid, supo que Judas llevaba las pesadas cargas
de las Tinieblas.

Y cuando Jesus hubo elegido a los once acompariantes, se acercé a
Judas diciendo: «Hermano, ven conmigo, y sé uno mas entre los
mios».

Mas, Judas volvio el rostro a un lado, diciendo: «Maestro, ¢puedes
darme la paz que busco?»

JesUs contestole, diciendo: «No yo, pero el Supremo puede».

Y habléle ain mas, diciendo: «Judas, trata de arrepentirte de lo que
has pecado, entrega tus cargas a nuestro Padre celestial, entonces El te
perdonaré para que sea limpiado tu corazén».

Mas, Judas respondi6: «Jamas sera limpiado mi corazén, yo he de
llevar mis cargas solo; pues nadie puede llevarlas por mi».

Entonces JesUs sigui6 hablandole.

Y Judas escuché las palabras y prometié acompafiarlo. Pero dijo:
«He aqui gue no puedo ayudarte en tu obra; pues si lo hiciere, lo
impuro inficionaria lo puro».

Desde aquella hora Judas estuvo entre los acompafiantes de Jesus.
Y cuando Jesus les hablaba, escuchaba las palabras; mas su rostro
estaba sombrio, y no preguntaba, tampoco hablaba a los otros, y pre-
feria caminar solo; pues los once acompariantes de Jesus lo rehuian;
pues no lo amaban.

JesuUs hablaba a menudo con sus acompafantes, y trataba de des-
pertar la plena fuerza de sus espiritus.

Y ensefidles como podian curar a los débiles y expulsar los malos
espiritus por la fuerza del espiritu y por la voluntad del pensamiento.

Mas dijoles: «Rogad al Supremo que os ilumine para que sepais
cuando podéis ayudar, y cuando no podéis; pues esto no lo podéis
saber por vosotros mismos».

A menudo Jesus los enviaba de dos en dos a las poblaciones de la
comarca, para que predicasen a muchos sus palabras.

Esto lo hacia para fortalecerlos en sus obras, esto lo hacia para poner
a prueba la fuerza de sus espiritus.

Y él hablé mucho con ellos sobre los tiempos que vendrian, cuando
se hallasen solos ante la gran obra; les hablé de la hora en que tendria
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que dejarlos solos; pues comprendié que €l no era capaz de vencer la
mala voluntad de los seres humanos, y decia a sus acompafiantes que
se le aproximaba la muerte.

Mas, cuando hablaba asi, sus acompafiantes decian: «Maestro, ¢qué
sera de nosotros cuando tu ya no estés con nosotros; pues no posee-
mos tu sabiduria ni tampoco tu poder?»

Mas entonces contestaba JesUs: «Cuando yo haya retornado a mi
Padre, le rogaré que os dé aun mas de Su Fuerza, que os dé ain més
de Su Santo Aliento®».

Cuando hubo dicho esto, preguntaron algunos de sus acomparian-
tes: «Maestro, dinos: cuando nos hayas dejado solos, ;nunca retorna-
ras a nosotros? ¢No te veremos entre nosotros mientras estemos aqui?
¢No nos encontraremos sino hasta que nosotros también hayamos
dejado este mundo?»

Mas cuando hubieron preguntado, Jesis callé un momento; pues
recordaba las luminosas y resplandecientes figuras que habia visto con
Sus 0jos terrestres.

Y dijo: «Si nuestro Padre celestial me lo permite, ciertamente me
Vveréis entre vosotros».

Entonces preguntaron todos: «Maestro, ¢cuando pues, hemos de
esperarte?»

Mas a esto respondio Jesus: «Esto nadie lo sabe sino Dios».

18

¢ Estaba Jesus siempre dispuesto cuando era llamado para visitar
a los enfermos y a los afligidos?

Y acaeci6 un dia, que Jesus llegé a casa de Simoén Pedro para repo-
sar después de muchos dias de abrumadores peregrinajes. Al entrar,
saludé y dijo: «Dadme agua y comida; pues tengo mucha sed y mucha
hambre».

Mas Simon Pedro y su esposa le dieron la bienvenida, y le alargaron
un jarro de agua.

L El Espiritu o Aliento de Dios es idéntico al Pensamiento de Dios, aqui: vida de ma-
yor espiritualidad.
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Y mientras JesUs lavaba su cuerpo y limpiaba su tunica, la esposa de
Simén Pedro le preparé comida.

Cuando todo estuvo dispuesto, dijo ella: «Maestro, come, y fortale-
ce tu cuerpo; pues lo necesitas muchox.

Mas he aqui que en el mismo instante entr6 un pastor en el cuarto;
dirigiése a Simon Pedro, lo saludd y dijo: «Si tu sabes dénde he de
encontrar al Maestro de Nazaret, entonces dimelo; pues deseo verlo y
hablar con él».

Mas Simon Pedro sefialé a JesUs, diciendo: «jE1 que buscas esta
aquil»

Entonces el pastor volviose a Jesus, lo saludo y dijo: «Maestro, mi
anciana madre me ha enviado a buscarte; pues desde hace mucho
tiempo esta postrada en su lecho; pues esta enferma y paralitica, y no
puede buscarte. Maestro, sigueme, pues se acerca a la muerte, y de-
sea mucho escuchar tus palabras».

Cuando hubo hablado asi, levantése Jesus diciendo: «jHermano, te
sigo!»

Mas adelantése la esposa de Simén Pedro, diciendo: «Maestro,
fortalece tu cuerpo con comida y bebida, y reposa; pues estds muy
cansado - y deja a la anciana esperar un rato».

Entonces Jesus la mird y respondié: «Los afligidos, y los que sufren
no deben llamarme en vano - y la muerte tampoco espera».

Luego tom6 su cayado Yy salié con el pastor.

Cuando hubieron peregrinado un rato por senderos pedregosos,
llegaron a una choza baja y miserable. Y cuando Jesus entr6 en el
cuarto, retrocedid tambaleandose; pues de alli emanaba un repugnante
hedor. Mas, cuando en la oscuridad de la tienda vislumbré a la anciana
tendida sobre el lecho, entré otra vez, impuso las manos sobre su
cabeza, diciendo: «Sea contigo la paz del Sefior».

La anciana lo saludd y le di¢ las gracias.

Mas, JesUs dijo: «He aqui que he venido; pues deseabas hablar con-
migo».

La mujer contestole, diciendo: «Se aproxima mi hora; mas temo la
muerte, temo la ira del Supremo; pues he pecado contra Sus manda-
mientos».

Jesus la mir6 bondadosamente, diciendo: «El que ama al Sefior, El
le perdonara mucho».
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Mas la anciana le contesto, diciendo: «He pecado contra los man-
damientos del Sefior ;,como, pues, podra El perdonarme?»

Entonces calld Jests un momento; pues hablaba con su Dios y Padre;
mas entonces también supo como habia de formar sus palabras.

Y poco después dijo: «Dime, ¢por donde anda tu hija, la menor? ;| No
estd contigo para prestarte ayuda en tu vejez? Pues no veo sino a tu
hijo, quien me acompafi6 hasta aqui».

La mujer le respondi6 diciendo: «Mi hija ya no esta aqui; pues se le
endurecio su corazon; pues el hogar materno le era demasiado humil-
de, y siguié caminos que no conocid su madre».

Jesus la mir6 diciendo: «Y... jtu la has maldecido y expulsado?»

Mas, entonces la anciana cobro gran fuerza; incorporése en su lecho,
exclamando: «;Como puede una madre maldecir y expulsar a la hija
que ha crecido ante sus 0jos y en sus manos? ;Cémo puede una madre
maldecir y expulsar a la hija a la que concibi6 y dié la vida? jEn
verdad, tU no conoces el corazon de una madre!»

Jesus la recostd suavemente en el lecho, diciendo: «He aqui que tu
hija ha pecado contra ti; y aungue no se haya arrepentido y no haya
retornado, ya la has perdonado en tu corazén; mas esto lo has hecho,
porque la amas. En verdad, yo te digo: si td, que eres de este mundo,
de todo corazo6n perdonas a la hija que ha pecado contra ti, cuanto mas
no ha de perdonar nuestro Padre celestial a Sus hijos; pues, si es grande
tu amor, es aun mayor el Suyo. He aqui que yo te digo: no temas de
ningun modo la muerte, ni tampoco temas la ira del Sefior; pues has
amado mucho, y has perdonado mucho - a ti también te sera
perdonado mucho».

Entonces la anciana tomd las manos de Jesus, diciendo: «Maestro,
tus palabras han consolado mi corazén y ahuyentado mis temores; mas
te ruego: busca a mi hija, conducela por el recto camino; dile que la
perdond su madre antes que abandonase la vidas.

Mas, cuando la anciana hubo dicho esto, cerro los ojos.

Y Jesus quedose con ella, hasta que su espiritu partié a su hogar en
las viviendas celestiales; entonces levantése del lecho de la anciana y
retorno, retornd él solo por el largo y penoso camino a la casa de
Simon Pedro. Mas cuando llegé alli, se desplomd; pues su cuerpo
estaba débil y agotado por los muchos y penosos peregrinajes.

Mas Simon Pedro lo vi6, y lo ayud6 a entrar y le di6 reposo.
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Desde aquel dia Jesus buscd y preguntd sin cesar por la hija de la
anciana; empero, nadie la conocia, y nadie sabia por donde andaba.

Mas, cuando hubo transcurrido algin tiempo y Jesus llegé un dia a
Jerusalén, oy6 decir que la joven mujer hall&base alli en la ciudad, y
gue vivia en casa de un rico mercader; y algunos le mostraron a Jesus
el camino alla.

Jesus la busco, presentdse ante ella y le habl en nombre de su ma-
dre. Y le pidi6 que lo siguiera, que lo siguiera lejos de los caminos del
pecado y de vuelta a la pureza y a la paz. Y le llevé el saludo de la
anciana madre, le llevo el perdon de la anciana.

Entonces se despert6 la pena y el arrepentimento en el corazon de la
hija. Las costosas ropas y brillantes joyas ya no le tentaban. Y
abandond la casa del mercader; pues no era su esposa; Y siguio a Jesus.

Mas €l la llevd a casa de Simdn Pedro. Y Simon Pedro y su esposa
la recibieron con mucha bondad, y le dieron amparo, y ella se qued6
con ellos.

Mas, la joven mujer era Maria Magdalena®.

19

¢Se pronunci6 Jesus sobre el significado del bautizo, tal como
nos dice la tradicion?

A menudo llegaba gente a JesUs para ser por €l bautizada.

Mas Jesus no bautizaba.

Y acaecié un dia, que algunos llegaron suplicandole: «jMaestro,
bautizanos para que seamos limpiados de nuestros pecados!»

Jesus los mird diciendo: «Decidme, ;cuantas veces os lavais el
Cuerpo?»

Ellos se extrafiaron de sus palabras. Mas le respondieron diciendo:
«Nos lavamos cada dia; pues nuestra labor, el polvo de los caminos y
nuestro sudor ensucian cada dia nuestro cuerpo».

Otra vez pregunto Jesus: «Decidme, ¢0s limpidis hoy de las impu-
rezas que mafiana se pegaran a vuestro cuerpo?»

! La choza de la anciana estaba situada en las montafias, a unos 4 km del propio pue-
blo Magdala.
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Entonces contestaron: «No, no lo hacemos; nos limpiamos hoy de lo
gue hoy nos ha ensuciado, y mafiana de lo que mafiana nos ensu-
ciard.

Entonces contestd JesUs: «Pues asi hacéis; porque lo otro no es
posible. Por eso yo os digo: Arrepentios cada dia de vuestros peca-
dos y rogad cada dia al Sefior que os perdone; pues EI no perdona hoy
lo que pequéis mafiana. En verdad, yo os digo: Lo que existe, existe, y
lo puede perdonar el Sefior nuestro Dios; mas lo que no existe’, tampo-
co puede ser perdonado. Pues yo os digo: Si os arrepentis y pedis
perdon cada dia, ciertamente habréis de resplandecer de limpieza el
dia de vuestro juicio; pues ningin pensamiento malo testificara contra
VOsotros, y ninguna palabra falsa os condenaré.

Mas, cuando hubo dicho esto, le contestaron: «Juan bautiza a todos
los que van a él».

Entonces Jesus los mird, y dijo: «Juan os ha mostrado el camino; id
y haced como el os ha ensefiado, y como yo os he dicho».

Mas, se extrafiaron mucho de sus palabras.

Y de él fueron a Juan. Y por él se hicieron bautizar; pues no com-
prendieron las palabras de JesUs?.

20

¢Por qué se neg6 Jesus bautizar a los que lo buscaban?

Después de su bautizo Jesus habl6 con muchos que habian sido
bautizados por Juan, y vi6 que no todos entendian bien el significado
del bautizo; pues muchas veces atribuian a este acto un significado
mayor de lo que queria Juan; pues, hasta algunos creian que habien-
do sido bautizados, quedarian limpios para siempre de las impurezas
del pecado.

Por eso se neg6 Jesls a bautizar; mas tratd de orientar a todos los
que lo buscaron, tratd de ensefiarles que el bautizo no era sino un
simbolo y nada més.-

1 Muchos de los seguidores de los apostoles y de JesUs crefan que el bautizo no sélo
limpiaba de los pecados cometidos, sino también de los pecados futuros. Esta falsa
creencia Jesus la tratd de desarraigar, por lo que siempre explicaba que el bautizo no
era sino un simbolo. Véase el cap. 20.

2 Ya que Ardor, al relatar el referido episodio de la vida de Jes(s s6lo ha contestado
muy indirectamente a la pregunta, véase ademas el Comentario, cap. XIX.



68
21

¢Por qué entonces, Jesus permitioé que los apdstoles bautizaran,
si él mismo se negd a hacerlo?

Mas, cuando Jesus envi6 a sus acompafantes de un lugar a otro a
predicar su palabra, encontraron mucha desconfianza y mucha opo-
sicion cuando, segun el deseo de Jesus, se negaban a bautizar a los que
los buscaban.

Y cuando los acompariantes de Jesus hubieron retornado de su pri-
mer viaje, dijeron: «Maestro, permitenos bautizar, asi como lo hace
Juan; pues a menudo la muchedumbre nos vuelve la espalda cuando
no queremos bautizarla, y bautizandola la hacemos digna de ser
recibida en nuestra comunidad».

Mas, respondidles Jesus, diciendo: «No bauticéis, si no os es exigi-
do; pues son muchos los que no son capaces de comprender el verda-
dero significado del bautizo, y no debemos confundir ain mas sus
pensamientos».

Mas, siguieron pidiendo permiso para ello.

Entonces contesto JesUs: «Si encontréis desconfianza y si encon-
trais oposicion, y si 0s es exigido, bautizad pues a todos los que lo
deseen; mas entonces a los que bauticéis, ensefiadles también a arre-
pentirse y a rogar cada dia a su Padre celestial que les perdone sus
pecados; ensefiadles pues, que también después del bautizo pecaran
cada diax.

Y los acompafiantes de JesUs prometieron obrar tal como él les dijo.-

22

¢Cbémo vieron los sumos sacerdotes y los escribas la obra de
Jesus?

Mas cuando los enemigos de Jesus oyeron hablar de todo lo que
sucedia, se enfurecieron mucho. Y deliberaron entre si sobre como
habrian de impedir a la muchedumbre acercarse a Jesus, y como ha-
brian de impedirle que lo siguieran; pues deseaban perjudicarlo.

Y uno de los sumos sacerdotes dijo: «VVayamos a JesUs de Nazaret a
pedirle cuentas nosotros mismos; tratemos con astucia de volver sus
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palabras contra él; pues entonces podremos acusarlo ante el Sanedrin;
pues entonces podremos dar testimonio de lo que hemos oido».

Y algunos de los escribas fueron a Jesus.

Y uno de éllos dijo: «<Hemos oido que tu tienes mucho poder, y que
por este tu poder curas a los enfermos y expulsas los malos espiritus.
Dinos: ¢en nombre de quién haces esto?»

Mas Jesus conocia sus malas intenciones.

Y dijo: «Decidme vosotros: ¢en nombre de quién expulsaban vues-
tros padres los malos espiritus? ¢, Y en nombre de quién lo hacéis voso-
tros?»

Contestaron los escribas diciendo: « jEn nombre del Supremo!»

Entonces Jesus los mir6 diciendo: «En verdad, yo os digo: cuanto
hago, lo hago en nombre del Omnipotente, en nombre de mi Dios y
Padre; pues ElI me envié a la Tierra para que diera testimonio de El,
para que revelase Su poder, revelase la Gloria de Su Reino».

Mas cuando hubo hablado asi, gritaron los escribas: «jEscuchad
como blasfema de lo sagrado!»

Respondidles Jesus diciendo: «Yo no, sino vosotros blasfemais; pues
vosotros blasfemais de EIl que me envio; pues séis malos en vuestros
pensamientos; pues sois soberbios y orgullosos, y aparentais ser justos
ante vuestro Dios, empero, vuestros corazones son duros como
piedras. En verdad, yo os digo: vosotros cerrais vuestros 0jos; pues no
queréis ver; y os tapdis los oidos; pues no queréis oir. Y esto lo hacéis
porque no queréis recibirme a mi que os he sido enviado. En verdad,
yo os digo: llegara la hora en que me veréis con los ejércitos de los
cielos, y entonces conoceréis mi poder y mi gloria. Pues, Yo os digo:
Ilegara la hora en que os inclinaréis ante el que negasteis, ante el que
no quisisteis recibir cuando estuvo en medio de vosotros».

Mas, cuando Jesus hubo dicho esto, adelantdse el sumo sacerdote.

Y dijo a todos los que estaban con él: «¢Oisteis sus impias palabras
¢ Oisteis como blasfema del Sefior? jpues dijo que él era el Hijo del
Omnipotente, del Supremo!»

Y contestaron todos, y gritaron: «Oimos las palabras, y testificare-
mos contra él».

Entonces volvidse el sumo sacerdote a Jesus, diciendo: «Te prohi-
bimos propagar tu falsa doctrina entre la muchedumbre; pues a noso-
tros nos corresponde guiarla para que no se extravie».
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Mas, JesUs los mird y dijo: «Los ciegos no pueden guiar a los ciegos;
pues si ninguno de ellos puede ver, caeran todos en la tumba, y
pereceran miserablemente».

Entonces se enfurecio el sumo sacerdote alin mas.

Y dijo: «Si no cesas tus impias palabras, te acusaremos ante el
Sanedrin, y todos testificaremos contra ti; pues ahora que te hemos
oido blasfemar de lo sagrado y escarnecer lo sublime, sabemos de
donde viene tu poder, y sabemos con clya ayuda expulsas los malos
espiritus; pues lo haces con la ayuda de Satands, con la ayuda del que
es el supremo de los malignos».

Y cuando hubo dicho esto, gritaron todos: «Sabemos que lo haces
con la ayuda de Satanas».

Mas Jesus los mird y dijo: «Si vosotros decis que expulso los ma-
lignos con la ayuda del Maligno, entonces no hago méas que el bien;
pues yo os digo: si obro asi, Satanas y todo su linaje estan divididos
entre si. Pues, yo os digo: si los sirvientes estan divididos entre si y
contra su amo, y si él los expulsa a todos de su casa, entonces la puerta
esta abierta, y quien quiera puede entrar y atar al sefior de la casa; pues
entonces €l no tiene quien le preste ayuda. En verdad, yo os digo: si a
través de Satanas expulso a todo su linaje, yo os habré preparado el
camino a vosotros, y yo os habré abierto la puerta a vosotros, y
entonces podréis entrar y atar al odiado jsi tenéis poder para ello!

Mas yo os digo: si son falsas vuestras palabras, y si solo hablais de
dientes para fuera, guardaos entonces del Dia del Juicio; pues en aquel
Dia habéis de rendir cuenta de cada palabra falsa, y habréis de rendir
cuenta de mucho».

Y Jesus habl6 aiin mas.

Y dijo: «Lo que habéis pecado contra mi, os lo perdono; pues estais
cegados, y no me conocéis; mas, lo que habéis pecado contra lo sagra-
do! en vosotros, eso no os sera perdonado hasta que hayais sufrido por
ello y os hayais arrepentido del mal que habéis hecho. Pues, yo os
digo: Guardaos del Dia del Juicio; pues entonces vuestras palabras
testificarén contra vosotros, y vuestras palabras os juzgaran».

L El Elemento divino que todo ser humano ha recibido de Dios; véase el Comen-tario,
al principio del cap. VII.
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Cuando Jests hubo dicho esto, se levantd de la piedra en la que
estaba sentado, y los abandond.

Mas sigui6 curando a los enfermos, siguié expulsando los malos
espiritus. Y sigui6 hablando a la muchedumbre sobre el amor y mise-
ricordia de Dios, siguio interpretando la Escritura en la forma que le
inspiraba su espiritu.

Mas, los enemigos de Jesus quedaron aln mas enconados.-

23

¢Pudo José de Arimatea apoyar a Jesus en su mision?

Y he aqui que un dia, cuando Jesus se hallaba en la comarca de Je-
rusalén, se le acercd un escriba y camin6 a su lado un trecho del
camino mientras hablaban entre si.

Mas el escriba era José de Arimatea; un hombre muy versado y muy
honorable.

Y él se encontraba entre los que anhelosamente esperaban la pronta
venida del Mesias; y diariamente suplicaba a Dios que le diera la
alegria de ver al largamente esperado.

Y cuando Dios vi6 el anhelo de su corazon, despert6 en su alma la
esperanza de que JesUs de Nazaret era el Mesias, el prometido, el
largamente esperado.

Mas José no osaba confiar plenamente en esta esperanza; pues ha-
bia oido muy malos comentarios entre los escribas, sobre este JesUs, y
sabia que muchos de los ancianos y de los sumos sacerdotes se habian
guejado ante el Sanedrin de Jerusalén, se habian quejado de las impias
palabras del Nazareno.

Y cuando oyé que JesUs se hallaba en las inmediaciones, decidi6 ir
a verlo y hablar con él.

Y José salié de Jerusalén para encontrarse con Jesus.

Mas, sin ser visto, el Mayor, sirviente de las Tinieblas, lo siguié por
Su camino.

Y el Mayor tratd de borrar el débil recuerdo que José llevaba en su
corazén sobre los tiempos que fueron antes de los seres humanos; y
cuando estuvo ante Jesus, su espiritu no lo reconocio.

Mas, el espiritu de JesUs reconocio a su hermano.
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Y JesUs dijo: «jHermano, sé bienvenido! jPermanece conmigo y no
luches contra mil»

José se extrafio mucho de las palabras.

Y cuando hubo callado un momento, dijo: «En verdad, no estoy
contra ti, pero t estas contra mi. Pues tu luchas contra todos los que
somos los verdaderos guias de la muchedumbre, y la sublevas contra
nosotros. Dime: ¢con qué derecho haces esto?»

Jesus lo mird; mas no le contesto.

Entonces José siguid hablando.

Y dijo: «Muchos dicen que tu eres el Mesias; y si tu eres aquel a
quien todos esperamos, no deberias luchar contra nosotros, entonces
deberias reunir a todo el pueblo en torno tuyo para que unidos
podamos romper el pesado yugo de la esclavitud. Entonces deberias
unir a todo el pueblo en torno tuyo para que un dia podamos des-
pojarnos de las odiadas y pesadas cargas que los extranjeros han
impuesto sobre nuestros hombros. Pues si tu eres el Mesias, deberias
venir a nosotros, pues entonces te erigiriamos Caudillo de todo el
pueblo, te vestiriamos con parpura y te sentariamos en el trono de
David para que asi podamos cumplir las palabras que nos han sido
dadas sobre el Mesias. Y todos se inclinarian ante ti, y todos
escucharian tus palabras».

Mas, contestd JesUs diciendo: «En verdad, yo te digo: yo no he
venido a la Tierra para imperar sobre los seres humanos; pues mi
Reino no es de este mundo. En verdad, yo te digo: yo no he venido
para unir por la fuerza a la muchedumbre en torno mio, yo no he
venido para matar, ni tampoco he venido para expulsar a los extran-
jeros, para robar ni para saquear; sino que he sido enviado a la Tierra
para ensefiar a los seres humanos a amarse los unos a los otros, para
dar testimonio de la Justicia de nuestro Padre y conducirlos a todos a
Su Reino».

Mientras Jesus hablaba asi, José oyé con su oido interior una voz
lejana y débil.

Y la voz dijo: «Apoyé&os el uno al otro, llevad la carga del otro, no
os faltéis».

Y José escuchd las palabras; su corazon se ablandd, y dijo: «Si tl
eres el Mesias, dimelo, y hablaré a favor de tu causa ante todos;
entonces los ancianos y los sumos sacerdotes te recibiran en virtud de
mis palabras».
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Mas, JesUs contesto diciendo: «Si quieres hablar a favor de mi causa,
has de peregrinar a mi lado, has de dar tus grandes riquezas a los
pobres, y has de volver la espalda a todo poder, honor y prestigio.
Pues, en verdad yo te digo: si quieres hablar en mi defensa, has de
abandonar todo lo tuyo y peregrinar conmigo por los pedregosos y
polvorientos caminos; y nos apoyaremos mutuamente, llevaremos las
cargas del otro, y unidos conduciremos a los seres humanos a nuestro
Padre».

Mientras Jesus hablaba asi, oy6 José otra vez la lejana voz.

Y la voz dijo: «jSigue a tu hermano, no le faltes!»

Entonces José vacild, mas otra vez broté la duda en su corazon; pues
el Mayor, sirviente de las Tinieblas, estaba a su lado tratando de
confundir sus pensamientos.

Y José dijo: «Si eres el Mesias, dimelo, dame una sefial para que
sepa que tus palabras son la verdad».

Otra vez lo mir0 Jesus.

Y dijo: «Si tu corazoén no te dice que mis palabras son la verdad, de
poco te sirve una sefial; pues los que dudan, y los que vacilan, exigiran
cada vez mas sefiales, mayores sefiales. En verdad, yo te digo: por las
sefiales exteriores no se disiparan las dudas, sino que aumentaran adn
mas, y asi, la esperanza y la fé jamas se convertiran en certidumbre».

Cuando Jesus hubo respondido asi, alejése enfurecido; pues, era tan
grande su ira que no se volvid para despedirse del escriba.

Mas, desde aquel momento no hubo paz para José de Arimatea; pues
el gusano de la duda siempre le corroia el corazon. Y la voz de su
interior a menudo le susurraba estas palabras: «jSigue a tu hermano,
no le faltes!»

Mas, en los tiempos y en los lugares en que JesUs hablaba a los
discipulos, hablaba a los muchos que se congregaban en torno suyo, a
menudo José hallabase entre ellos, escuchando su palabra.

Y se veian, mas no eran capaces de acercarse el uno al otro; pues su
hermano Mayor, y las maldiciones por él lanzadas, los separaban y
ataban sus corazones.

Mas, ambos se afligieron mucho.-
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¢Predijo Jesus la destruccidn de la Tierray su regreso, tal como
nos dice la tradicion?

Y acaecid, que cuando un dia Jesus salia del templo en Jerusalén,
uno de sus acompafiantes dijo: «jMaestro, mira esta construccion!
iMira cuén bella y maravillosa es! jNingun templo esta tan ricamen-
te adornado como éste!»

Mas JesUs contestd diciendo: «En verdad, este templo es bello de
ver, y empero, yo os digo: llegara la hora en que le sobrevendra la
abominacion del asolamiento, y no quedara ahi piedra sobre piedra».

Cuando sus acompafiantes oyeron estas palabras, algunos dijeron:
«Esta construccidn ciertamente quedard por muchos siglos; pues las
piedras estan bien trabadas».

Mas contestoles JesUs diciendo: «;No sabéis que los Profetas han
proclamado: jAy, ay de Jerusalén, de todo pueblo, y del mundo ente-
rol?».

Y JesUs sigui6 hablando.

Y dijo: «;No sabéis que llegaran los dias en que sera devastada
Jerusalén, en que todo cuanto ha construido la mano del hombre sera
derribado y destruido? ;No habéis oido que llegaran los dias en que
los pueblos se levantaran contra los pueblos, el hermano luchara
contra el hermano, y el padre contra el hijo? Pues, no habéis oido que
llegaran los dias en que las montafias caeran sobre vosotros destru-
yéndoos, en que se secaran los rios, y los mares inundaran las nacio-
nes y arrastraran todo lo vivo? En verdad, esto os lo han anunciado los
Profetas, jy no lo sabéis! He aqui que yo os digo: cuando lleguen esos
dias, la Tierra sera sacudida en sus cimientos, todo sera destruido, el
sol no brillara y la luna no iluminara, y la luz de todas las estrellas se
extinguira. Mas, entonces veréis el cielo abierto, me veréis en el Reino
de mi Padre con los ejércitos celestiales, y entonces conoceréis mi
poder y mi gloria. Y oiréis por doguier una portentosa voz. Y se oir4
por toda la Tierra. Pues Dios el Sefior llamard a todos los muertos, y
llamara a todos los vivos. Y enviara a Sus Angeles para que
congreguen a todos los que fueron y a todos los que sean en esa hora.
Y cuando todos estén congregados, me adelantaré yo para conducir a
los justos y a los buenos al Reino de nuestro Padre, y habré gran
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regocijo. Mas, los no justos y los malos habran de ir al lugar que les
esta preparado y alli habran de sufrir mucho».

Mas, cuando JesUs hubo hablado asi, dijeron algunos de sus disci-
pulos: «Maestro, dinos, ¢cuando tendré lugar todo esto?»

Entonces Jesus los mird y dijo: «Decidme, ¢0s han anunciado los
Profetas el dia y la hora?»

Mas, los que conocian las antiguas Escrituras, respondieron: «No,
esto no nos lo han anunciado».

Jesus contestoles, diciendo: «Yo os digo: los Profetas no os han
anunciado esto; pues nadie sino Dios conoce el dia y la hora.

Mas, yo os digo: volved la espalda a todo pecado, a toda maldad, y
a todas las malas obras para que nunca lleguen esos dias. Pues, en
verdad, yo os digo: orad cada dia a vuestro Padre celestial para que no
Ileguen los tiempos en que los seres humanos maldigan su des-
cendencia y las mujeres se lamenten de los hijos a los que han dado a
luz; pues cuando hagan esto, el fin estara préximo ».

Asi Jesus hablé a sus acompafiantes y a sus discipulos sobre todo
cuanto los Profetas habian anunciado sobre la destruccion de Jeru-
salén, de los pueblos y de la Tierra.

Asi habl6 a sus acompafiantes y a sus discipulos sobre la hora en que
todas las generaciones de la Tierra lo verian en el Reino de su Padre y
conocerian su poder y su gloria.

Mas Jesus nunca habl6 a sus acompafantes ¢ a sus discipulos sobre
los tiempos en que otra vez él habria de peregrinar por la Tierra entre
los seres humanos.-

25

¢Estaba predestinado que Judas traicionara a Jesus? ¢ Con qué
intencion y con qué palabras instituyé Jesus la Eucaristia?

Y he aqui que cuando la fiesta de Pascua se aproximaba, Jesus de-
cidio ir a Jerusalén y celebrar alli la fiesta.

Mas como intuia que estaba proxima la hora en que los seres hu-
manos le darian muerte, envid por sus doce acompafantes pidiéndo-
les que se reuniesen con él en Jerusalén en casa de su discipulo Samuel
el Aguador para degustar juntos la cena pascual alli.
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Los acompafantes de Jesus prometieron ir; mas algunos se adelan-
taron para preparar todo.

Cuando llegd la hora y se congregaron en casa de Samuel el Agua-
dor, Judas no estaba con ellos.

Mas Jesus dijo: «Esperemos un rato, hasta que todos estemos reu-
nidos».

Pasado un rato, entr6 Judas donde estaban, y Jesus se le acerco y le
dijo: «jJudas, te hemos echado de menos, bienvenido seas entre no-
sotros!»

Mas, el rostro de Judas estaba sombrio.

Y no contesto, sino que fue enseguida al asiento que le fue dispu-
esto a la mesa.

Cuando todos se hubieron sentado, Jesus rog6 a Dios que bendijera
la cena. Luego sirvi6 vino en los vasos, tomo el pan &zimo y lo re-
partié entre todos, y les pidio se sirviesen del cordero pascual.

Habiendo hecho esto, mir6 a Judas y dijo: «He aqui que te pedi
estuvieras con nosotros en esta hora para que pudiera despedirme de
todos vosotros antes de que os deje».

Mas cuando los acompafiantes de JesUs oyeron estas palabras, di-
jeron: «jMaestro, quédate con nosotros, no nos dejes!»

Jesus contestoles, diciendo: «En verdad, yo os digo: no es mi deseo
dejaros, pero las turbas exigen mi vida».

Luego JesUs habl6 atin méas a Judas.

Y dijo: «Que nadie me diga que temo a mis enemigos, y que nadie
diga que me escondo de ellos; pues cuando hayamos terminado de
cenar, saldré al encuentro de mis enemigos; pues yo sé que me estan
buscando.

Judas, esto te lo digo para que no prestes oidos a tus malos pensa-
mientos, para que no conviertas tus malos pensamientos en acto».

Mas cuando Jesus dijo estas palabras, se suscitd gran angustia e ira
entre los once acompafantes de JesUs quienes exclamaron: «Maestro,
dinos: ¢qué te ha hecho éI?; pues no entendemos tus palabras»

Jesus contestoles, diciendo: «No 0s preocupeis por esto; pues ha-
blaba sélo a Judas - y vi que él entendié mis palabras» —

Mas cuando todos hubieron comido y la cena lleg6 a su fin, tomando
JesUs su vaso, dijo: «Hermanos, en esta hora hemos de despedirnos;
pues dentro de poco os dejaré para sufrir lo que me ha sido deparado».
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Algunos de sus acomparfiantes dijeron: «Maestro, si td te vas, te
acompafiaremos; si t0 has de sufrir la muerte por causa de tu Doctrina,
nosotros compartiremos tus sufrimientos».

Mas contestoles Jesus, diciendo: «Me voy, porque me es exigido;
me voy para corroborar con mi muerte, la verdad de las palabras que
o0s he dicho. Mas vosotros habéis de quedaros para predicar a todo el
pueblo cuanto os he ensefiado; e id también a los paganos para tratar
de atraerlos a vosotros. Mas yo os digo: no os preocupéis por las
palabras que habréis de decir pues cuando yo haya retornado a nues-
tro Padre, le rogaré, tal como os he prometido, que os envie algo de
Su Santo Aliento, que os envie ain més de Su Fuerza y Vigor, y en-
tonces conoceréis de antemano en cualquier momento, las palabras
que habréis de decir».

JesUs les hablé atin més.

Y dijo: «Hermanos, yo os ruego: jRecordadme en los tiempos veni-
deros, cuando os congreguéis todos para esta cena; pues entonces
estaré ciertamente en medio de vosotros!»

Y JesUs hablé a cada uno, y se despidi6 de cada uno.

Y tendidles su vaso y bebieron de él. Mas, cuando lleg6 a Judas, el
ultimo de todos, Jesus tendidle el vaso diciendo: «jJudas, bebe de mi
vaso, y no me traiciones!»

Mas Judas tir6 el vaso lejos.

Y levantandose apresuradamente, los dejo sin despedirse.

Algunos de los acompafiantes de Jesus quisieron correr en pos de él;
mas Jesus los detuvo y dijo: «No juzguéis a vuestro hermano; pues
ciertamente es tentado por el Maligno, y se hace mal a si mismo».

Cuando JesUs hubo dicho estas palabras, abandon6 la casa! de Sa-
muel el Aguador.

Luego camind hasta el huerto de Getsemani para meditar en silen-
cio sobre lo que le esperaba.

Algunos de sus acompafantes lo siguieron; pues deseaban quedar-
se con él hasta el final.

! Por lo demas, la cena pascual transcurrié en estricta conformidad con el rito judio.
De las palabras y obras de JesUs, s6lo ha sido incluido aqui lo que puede tener un valor
humano universal, para mostrar que Jesis en la cena pascual se despidié de sus
apostoles, sin emplear las palabras pasadas a la posteridad como si él las hubiese
pronunciado. VVéase ademas el cap. 33 y el Comentario, pag. 277.
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Mas Judas convirtio sus malos pensamientos en acto.-
26

¢ Qué palabras dijo Jesus al ser acusado ante el Sanedrin?

Y he aqui que cuando JesUs y sus acompafiantes salian del huerto de
Getsemani, vieron una turba de hombres que eran criados de algunos
escribas y sumos sacerdotes.

Los hombres caminaban hacia ellos, y entre aquéllos estaba Judas
Iscariote.

Mas cuando Judas reconoci6 a Jesus, lo sefial6 diciendo: «jEl es a
quien estais buscando!»

Y habiendo dicho esto, los dejo apresuradamente; pues no 0sé estar
cara a cara con aquel a quien habia traicionado.

Cuando los acompafiantes de Jesls oyeron las palabras, se adelan-
taron para defender al que amaban. Y enfurecido, Simén Pedro asesto6
un golpe a uno de los criados.

Mas Jesus los detuvo y les pidid que retrocedieran, y dijo: «<No me
defendais, tampoco me sigais para que no sean sacrificadas mas vidas
sino la que es exigida»

Entonces lo rodearon los criados, le ataron las manos y lo llevaron a
la casa de Caifas donde estaba congregado el Sanedrin.

Mas José de Arimatea estaba entre los que habian de juzgar a Jesus.

Y Caifas era el sumo pontifice del Sanedrin.

Todos los escribas, los ancianos y los sumos sacerdotes hablaron
mucho entre si sobre coémo podian tenderle una celada a Jesus; pero
de ninguna manera estaban de acuerdo.

Mas cuando JesUs fue presentado, se suscitd un gran silencio entre
todos; pues estaba ante ellos como un Rey.

Caifas habia convocado a muchos de los que sabia que eran enemi-
gos de Jesus.

Esto lo habia hecho para que ellos, por su palabra, testificaran con-
tra Jesus.

Mas hubo gran desacuerdo entre todos los testigos, y sus testimo-
nios no coincidian pues, ni siquiera dos de ellos dijeron lo mismo;
empero, todos tenian mucho de que quejarse.
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Entonces impacientdse Caifas y dijo: «jJesUs de Nazaret, justificate
de lo que dicen sobre ti! jDefiéndete, para que oigamos tus propias
palabras y segun ellas te juzguemos justamente!»

Contestdle JesUs diciendo: «Ellos me han acusado - jjuzgadme por
su testimonio!»

Mas respondi6 Caifas y dijo: «No te podemos juzgar segun las
palabras de ellos; pues sus testimonios no coinciden».

Mirélo JesUs diciendo: «Si los testigos no estan de acuerdo, si sus
testimonios no coinciden, si ni siquiera dos de ellos dicen lo mismo,
ciertamente no os sera dificil juzgarme justamente!»

Mas, cuando hubo hablado asi, Caifas se enfureci6; pues entendid
las palabras de Jesus; y medit6 sobre cémo podia tenderle una mejor
celada.

Y Caifés dijo: «Muchos de los ancianos y de los sumos sacerdotes
te han oido decir que tu eres el Hijo del Supremo; respdndenos: ¢tl
has dicho esto?»

Contestole JesUs diciendo: «Lo que dices es la verdad, estas fueron
mis palabras. Y yo os digo: Todos me veréis un dia en el Reino de mi
Padre, y alli os inclinaréis ante mi».

Cuando hubo contestado asi, volvidse Caifas al Sanedrin, excla-
mando: «En verdad, no necesitamos buscar testigos entre el pueblo;
pues ahora hemos oido de su propia boca las palabras blasfémicas, lo
hemos oido hablar falsamente sabre el Supremo. jJuzguémaoslo por sus
palabras!»

Cuando José de Arimatea oy0 las palabras de Caifas, se levantd y
abandoné en silencio la sala del Sanedrin; pues no 0s6 juzgar a Jesus.

Mas los que estaban presentes, lo juzgaron culpable - culpable para
morir en la cruz.

Cuando Jesus oy0 la sentencia, dijo: «Lo que habéis pecado contra
mi, os lo perdono, pues no sabéis lo que hacéis. Mas cuando nos
veamos en el Reino de nuestro Padre, sabréis que mis palabras eran la
verdad; pues alli, el juicio que habéis pronunciado contra mi, 0s
acusard y juzgara a vosotros».

Mas luego de haber dicho Jesus estas palabras, se lo llevaron.

Y Caifas pusole guardia por la noche, para que sus amigos no lo
ayudasen a huir de la ciudad.

Mas al dia siguiente, a la madrugada, fue llevado a Poncio Pilato, y
éste confirmd la sentencia.-
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¢ Cuales fueron las palabras de Jesus, antes que muriese en la
Cruz?

Mas cuando Jesus fue llevado a través de la ciudad, lo siguieron
grandes turbas, y le gritaban insultdndolo y escarneciéndolo; mas
Jesus no les contesto.

Y fue llevado por la guardia al lugar que era llamado Gélgota, en
donde crucificaban a los condenados.

Cuando JesUs paso6 por el portal de la ciudad, vié a unas mujeres que
estaban llorando. Y dijo: «No lloréis por mi; pues mis sufrimientos
acabaran pronto; llorad por vosotras mismas y por las generaciones no
nacidas; pues muchas penas y muchos sufrimientos os aguardan».

Mas después de haber llegado al lugar, los soldados le quitaron la
tlnica, y lo ataron a la cruz y pusieron un trozo de madera bajo sus
pies; esto lo hicieron para prolongar sus sufrimientos.

Mas cuando la cruz estuvo levantada, se adelantaron las turbas y la
rodearon, y siguieron insultando y escarneciendo a Jesus; y muchos
tomaron piedras y se las arrojaron al cuerpo. Y la guardia tratd de
ahuyentar las turbas; mas siempre retornaban.

Y he aqui que el sol se eclipsé; pues una espesa nube negra avanzé
lentamente por el cielo, cubriendo el resplandeciente disco del sol; y
una densa oscuridad se extendi6 por doquier mientras la Tierra tem-
blaba en sus cimientos.

Entonces suscitdse gran panico y horror entre todos; pues muchos
recordaron las palabras de los Profetas sobre la destruccion de la
Tierra, y creyeron que estaba proximo el fin. Y huyeron horrorizados
a la ciudad donde se refugiaron en las casas mientras durd la oscuri-
dad.

Mas algunos de los acomparfiantes de Jesls y algunas mujeres se
guedaron al pie de la cruz.

Y entre las mujeres hallabase la madre de Jesus.

Cuando la oscuridad cay6 sobre la Tierra, sobremanera acongojada
alzo élla sus brazos hacia el hijo, exclamando: «jHijo mio, hijo mio!
¢Por qué no seguiste en la fé de tus padres? jHe aqui que el Supremo
te ha abandonado!»
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Mas cuando Jesus oyd las palabras, les dijo a los que estaban con
ella: «Apoyadla y consoladla; pues sus sufrimientos son muy gran-
des».

Cuando hubo dicho esto, sinti6 que su cuerpo se debilitaba, y rogé a
su Padre celestial perdonase a todos los que habian pecado contra él,
gue habian pecado juzgandolo injustamente.

Y pidi6 a su Padre més fortaleza para soportar con paciencia los
grandes sufrimientos.

Y Dios escuchd la oracion de Jesus.

Y le envio a algunos de los Menores, y JesUs ya no sintio mas los
sufrimientos.

Mas habiendo transcurrido algin tiempo inclind la cabeza y dijo:
«jPadre, recibe mi espiritu!»

Y he aqui que su espiritu fue liberado del cuerpo terrestre; mas los
Menores que estaban con él, lo condujeron al Reino de su Padre.

Y Dios lo recibid en su regazo y le perdoné lo que habia errado en
su vida terrena.

Mas se afligieron mucho entre si por el hijo y hermano que aun ca-
minaba en la Tierra; se afligieron por el hijo y hermano que habia
faltado a su promesa.-

28

¢La Resurreccion de Jesus fue corporal o espiritual?

Cuando Jesus hubo fallecido, algunos de sus acompafiantes se diri-
gieron a José de Arimatea; pues muchas veces lo habian visto entre la
muchedumbre cuando Jesus hablaba. Y le pidieron que obtuviese
licencia por éllos ante el Sanedrin para poder bajar el cuerpo de Jesus
y enterrarlo.

Y José prometid hablar con Caifas del asunto.

Mas cuando les lleg6 con la licencia, pregunt6 si disponian de un
lugar donde colocar el cuerpo de Jesis. Mas contestaron que aun no
disponian de ninguno. Entonces dijoles José: «Llevad su cuerpo a mi
huerto, yo os lo ensefiaré; pues alli en la roca estd excavada una tum-
ba en la que que yo mismo iria a yacer algun dia. jOs daré ese lugar
para que el cuerpo del Maestro descanse en paz!»
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Los acompafiantes y discipulos de JesUs le agradecieron mucho su
gesto.

Mas estas palabras no las dijo José por Jesus, ni tampoco por sus
discipulos, sino por si mismo; pues muchas veces habia oido hablar de
gue JesUs resucitaria de entre los muertos y se apareceria entre ellos;
por tanto velaria para que nadie hurtara el cuerpo, y no pudieran decir:
iHe aqui que ha resucitado de entre los muertos!

Mas los discipulos llevaron el cuerpo de Jesus a la tumba, y las
mujeres lo ungieron y lo envolvieron en blancos lienzos. Y lo coloca-
ron en la tumba excavada e hicieron rodar una roca ajustandola a la
entrada de la tumba.

Hecho todo esto, abandonaron el huerto para llorar juntos por aquel
que los habia dejado.

Sélo José se quedd, y veld junto a la tumba hasta que irrumpié la luz
del dia; entonces camind a su casa; pues sabia que en el dia de
descanso, mientras brillase el sol, nadie hurtaria el cuerpo.

Mas medito todo el dia sobre cdmo habria de impedir que alguien
hurtase el cuerpo de Jesus.

Mientras meditaba, estaba a su lado el Mayor, sirviente de las
Tinieblas, inculcandole malos consejos.

Y cuando hubo expirado la dltima hora del dia de descanso, José
llamé a un viejo criado ordenandole que lo siguiera al huerto. Y lle-
varon algunas herramientas para excavar en la tierra.

Mas cuando llegaron al lugar, hicieron rodar la roca y pusieron en el
suelo los blancos lienzos que cubrian el cuerpo de Jesus. Luego
llevaron su cuerpo a un rincon apartado del huerto, y lo enterraron. Y
cubrieron el lugar con ramas cortadas, para que nadie viera lo que
habian hecho.

Cuando hubieron terminado esto, alboraba el dia, y corrieron a la
tumba para ajustar la roca a la entrada.

Mas cuando llegaron al lugar, José oy6 una voz lejana y débil que
decia: «Hermano, ¢por qué hiciste eso? Y al volverse vislumbr6 los
débiles contornos de la radiante figura de JesUs. Y sobremanera ate-
morizado se desplomd al suelo.

Mas cuando el viejo criado acudid para socorrer a su amo, pues he
aqui que se hall6 ante el hombre cuyo cuerpo acababa de enterrar. Y
gran temor y estupor le sobrevino, y huyo del huerto.
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Cuando Jose recobro el conocimiento, la aparicion se habia desva-
necido, y se hallaba solo. Mas oyd una voz lejana que decia: «Lleva el
cuerpo de Jesus al lugar del que lo has tomado; pues si no lo haces, tu
mala obra creara gran confusion entre los seres humanos».

Mas el Mayor, sirviente de las Tinieblas, estaba a su lado. Y las
Tinieblas descendieron sobre José, mientras el temor le colmaba el
corazon de modo que no 0s0 retornar al lugar donde habia colocado el
cuerpo de Jesus.

Y huyd del huerto a su casa.

Mas cuando llegd alli, el viejo criado estaba gimiendo y lamentan-
dose sentado en el umbral de la casa, y muchas palabras confusas le
salian de la boca.

Entonces José comprendid que este hombre no sabria callar sobre lo
que habia visto.

Y el Mayor, sirviente de las Tinieblas, le susurraba malos consejos;
y José dijo: «Mira que te traeré un vaso de vino para que te fortalez-
cas; pues lo que has visto te ha debilitado mucho».

José llevdle el vino; mas, la muerte estaba en el vaso.

Y poco después de haber bebido el viejo del vaso, desplomose al
suelo, y su espiritu abandond el cuerpo.

Mas José entrd a su casa para estar solo con su estupor, solo con su
arrepentimiento.

Al rayar el alba, los criados de la casa hallaron al viejo; algunos de
ellos lo llevaron adentro, mientras otros comunicaron a su amo lo
sucedido; y todos creyeron que el viejo habia muerto de debilidad, y
nadie supo que su amo le habia quitado la vida.

Mas poco después de haber huido José del huerto, llegaron alli
algunas mujeres para llorar junto a la tumba y hablar en silencio so-
bre el que las habia dejado.

Al llegar al sitio, vieron que la roca habia sido removida de la
entrada. Y se extrafiaron mucho, y no osaron entrar; pues temian que
alguien se hubiera ocultado en la oscuridad.

Mas cuando hubieron hablado unas con otras sobre esto, dijo la
mujer que era Maria Magdalena: «Yo entraré; pues no temo».

Y al estar junto a la tumba excavada vi6 que estaba vacia, y halld los
blancos lienzos extendidos en el suelo.



84

Y retornd apresuradamente a las mujeres que esperaban, diciendo:
«jHa desaparecido! ¢Habra subido a su Padre celestial, tal como a
menudo decia que iba a hacer? ;O serd que alguien ha hurtado su
cuerpo? jVayamos a la ciudad a comunicar lo que ha ocurrido aqui!».

Mas al volverse para salir del huerto, vislumbré ante si el débil
contorno de una figura radiante: Jesus de Nazaret.

El le sonreia, y tendia sus brazos hacia ella.

Cuando Maria Magdalena lo vi6, exclamd llena de gozo: «Maestro,
¢has retornado a nosotros?» Y corri6 alli para saludarlo.

Mas al llegar al lugar, €l no estaba alli.

Y, entristecida, llamé a las otras dos mujeres, diciendo: «Lo vi, es-
taba aqui; mas ha desaparecido de nuevo. Quedaos aqui para que no
esté solo si otra vez retorna a nosotras. Correré a la ciudad para lla-
mar a Simon Pedro y a algunos de los otros».

Y parti6 a toda prisa.

Las mujeres que se quedaron, se extrafiaron de sus palabras; pues
ellas no habian visto a Jesis de Nazaret. Sélo vieron a Maria
Magdalena correr hacia adelante, y la oyeron exclamar; mas a él no lo
vieron.

Y se dijeron: «Busquemos aqui en el huerto; pues ciertamente él no
se habra alejado mucho».

Caminando de un lado a otro, buscaron por doquier; mas no lo en-
contraron.

Entonces dijo una de las mujeres: «Miremos en la tumba; puede ser
gue se haya ocultado alli».

Y entraron en la tumba.

Mas vieron solamente la tumba vacia, vieron solamente los blancos
lienzos en el suelo. Y retornaron desilusionadas.

Y acordaron salir al encuentro de los amigos que vendrian.

Habiendo caminado un rato en silencio, dijo la mujer que era Salo-
mé: «Pues, yo tuve una vision alli en la oscuridad; pues vi a un angel
con vestiduras espléndidas que estaba sentado junto a la tumba exca-
vada, mas, un gran temor at6 mi lengua, asi que no osé hablar de ello
hasta ahora».

La otra mujer, que era Maria la madre de Jacobo, acompafiante de
Jesus, respondi6 diciendo: «Yo ciertamente tuve la misma vision; mas
habia dos angeles; pues vi a uno detras del que estaba sentado junto a
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la tumba; sefialaba hacia arriba con la mano, y decia algunas palabras;
mas no pude discernirlas claramente».

Salomé, la mujer que hablé primero, insistié en que s6lo habia un
angel junto a la tumba, y durante largo rato discutieron acaloradamente
sobre algo que ninguna de ellas habia visto; pues habian mentido
deliberadamente una a otra sobre estas visiones; pues los seres
humanos no son todos igualmente veraces, y aquellas mujeres no
guerian desmerecer de Maria Magdalena.

Y posteriormente, cuando Simén Pedro seguido de algunos disci-
pulos, llegd al lugar donde las mujeres los esperaban, las dos comu-
nicaron lo que habian visto en la oscuridad de la tumba, y todos se
extrafiaron mucho.

Simén Pedro y los otros corrieron a la tumba, y buscaron por do-
quier; mas no lo encontraron.

Y vieron que la tumba estaba vacia, mas a €l no lo vieron.-
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¢Cuan frecuente se aparecio Jesus ante los apostoles? ¢ Les
habl6?

Mas Simén Pedro envié por los acompafiantes de Jesls, con ex-
cepcion empero, de Judas Iscariote, pidiéndoles que se reunieran con
él al anochecer en casa de Samuel el Aguador para que juntos pudie-
ran hablar sobre lo ocurrido.

Llegada la hora y estando reunidos, dijo Simon Pedro: «Todos ha-
béis oido que nuestro amado hermano y Maestro se ha aparecido a
Maria Magdalena. Y yo, asi como otros conmigo, hemos rastreado la
tumba, hemos rastreado el huerto; mas no lo encontramos.Y lo hemos
buscado por muchos lugares aqui en la ciudad.; mas aun asi no lo
hemos encontrado; nadie lo ha visto aqui. Mirad, yo creo que ha
subido al Reino de los Cielos, a su Padre, tal como a menudo decia
que iba a hacer. Roguemos pues a Dios nuestro Sefior, que nos dé la
alegria de ver otra vez a nuestro amado Maestro entre nosotros, para
gue nosotros, con la fé de nuestros corazones y nuestra firme convic-
cién, podamos anunciar a todos que €l era el Mesias, el Hijo de Dios».

Cuando Simoén Pedro hubo dicho esto, oré en voz alta por todos
ellos.

Y cuando hubo terminado su oracidn, estaba Jesls de Nazaret al
extremo de la mesa, visible a todos y un gran resplandor emanaba de
su cuerpo. Y alzé sus brazos hacia ellos, y sonriéndoles dijo: «jLa paz
sea con vosotros!».

Los acompariantes reconocieron el rostro del Maestro, y reconocie-
ron su voz, si bien sonaba debil y lejana.

Y se levantaron para abrazarlo y saludarlo; mas, entonces desa-
parecio ante sus 0jos.

Y todos se afligieron porque él los dejo tan stbitamente.

Y por la ciudad corrié el rumor de que el Nazareno habia resucitado
de entre los muertos y habia subido al Reino de los Cielos; que se habia
aparecido a sus acompafiantes, y que una mujer lo habia visto.

Entonces todos se asombraron mucho. Muchos creyeron las pala-
bras, y muchos enmendaron su conducta de pecados y vicios.

Mas Pilato y Caifas hicieron buscar por doquier el cuerpo de JesuUs;
pues creian que los discipulos de Jesus lo habian robado y ocultado.
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Mas nunca fue encontrado.

Y en aquellos dias JesUs fue visto por muchos, ya por acd, ya por
allg; algunos lo vieron por los caminos cerca a Jerusalén, otros lo
vieron en el Monte de los Olivos donde antes habia morado muchas
veces; algunos lo vieron en Betania, y hasta fue visto junto al lago de
Genesaret donde muchos lo habian oido hablar.

Mas ocurrié con estas apariciones, lo que antes también habia
ocurrido con el &ngel y los angeles que las mujeres habian visto junto
a la tumba; muchas falsas palabras fueron dichas sobre la resurreccién
de JesUs; pues muy pocos seres humanos son completamente veraces.

El mucho hablar sobre el Nazareno también lleg6 a oidos de José de
Arimatea.

Y otra vez llegdle la voz lejana. Y ésta dijo: «Ve al Sanedriny di lo
gue has hecho; jpues tU sabes que el espiritu de JesUs vive; pues td
sabes que su cuerpo estad muerto, y tu sabes donde se encuentral!»

Mas José no 0sé revelar su mala obra; pues temia perder su digni-
dad, temia perder su buena reputacion.

Y callé.

Asi pues, el incrédulo y homicida José de Arimatea se hizo culpa-
ble de que la falsa creencia sobre la resurreccién corporal de Jesus
de Nazaret se difundiera entre los seres humanos.-

30

¢ Cémo hemos de entender el milagro de Pentecostés?

Y acaecié que el dia de Pentecostés, cuando los acomparfiantes de
Jesus, algunos de los discipulos y otros se hallaban reunidos en una
casa de la ciudad, sobrevino una tormenta en la comarca; densas nu-
bes obscurecieron el cielo, mientras impetuosas rafagas de viento sa-
cudieron la casa.

Mas los doce! no se preocuparon del tiempo, y siguieron hablando a
los reunidos sobre Jesus de Nazaret, el crucificado, el resucitado, sobre
aquél que era el Mesias, el Hijo de Dios.

1 Un duodécimo ap6stol habfa sustituido a Judas Iscariote.
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Y he aqui que mientras Simén Pedro hablaba, un rayo enceguecedor
hendié el cielo, y por un instante los doce estuvieron claramente
iluminados por un resplandor flameante - pues halldbanse junto a la
ventana alta - y se oy6 un gran estrépido.

Gran temor y estupor se suscitd entre todos los presentes; pues
recordaron todo lo que habian oido y visto los ultimos dias.

Y temieron que Dios el Sefior los llamaba a juicio.

Mas invisible a todos, estaba entre ellos el Mayor, sirviente de las
Tinieblas.

El fue quien despert6 el temor en sus corazones, él fue quien per-
turb6 sus pensamientos de modo que gritaran y vociferaran, suplican-
do a Dios que les perdonase lo que habian pecado para que no fuesen
arrojados a las Tinieblas. Y muchas incomprensibles palabras fueron
dichas, y hubo gran confusion y caos.

Y uno de los discipulos grité a los doce: «Mirad, ciertamente el
Sefior ha hecho descender Su santo y flameante Aliento sobre voso-
tros, tal como os lo prometi6 el Nazareno».

Muchos creyeron las palabras, y exclamaron: «Sus palabras son la
verdad; pues jvimos un fuego flameante sobre vosotros!»

Entonces suscitdse ain mas confusion entre ellos.

Mas los acompafantes de Jesus trataron de calmarlos, y los conmi-
naron a restablecer el orden; y tras muchos esfuerzos y dificultades
cundié la calma sobre todos ellos.

Entonces los doce alzaron los brazos hacia el cielo agradeciendo al
Omnipotente el don que El les habia dado.

Y la candorosa fé de sus corazones di6 a sus espiritus mayor fuerza
y vigor.

Mas ninguno de los presentes comprendié por qué habian visto un
rayo de tormenta en aquel momento; pues fue durante la época de
sequia y no en los tiempos en que las nubes del cielo emiten rayos y
truenos.

Algunos dias después llegaron a Simon Pedro delegados de los
escribas y sumos sacerdotes. Estos lo reprendieron con duras palabras
por la indebida conducta que todos habian mostrado en la reunion del
dia de Pentecostés, recriminandole que todos hubieron degustado
demasiado del mosto.
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Entonces Simén Pedro se enfurecio; y rechaz6 sus malvadas incul-
paciones; pues dijo que la reunién fue a una hora temprana del dia, y
gue nadie habia tocado el vino.

Y siguio hablando, y dijo: «Mas, sabed que lo que acaecid, nos fue
prometido por EI Nazareno y fue pronosticado por el Profeta, y el dia
de Pentecostés, Dios el Sefior cumplié lo prometido y lo pronos-
ticado».

Y habloles ain més, y dijo: «Sabed pues, que Jesus de Nazaret es
aquel sobre quien el Supremo en su tiempo habl6 a David; sabed pues,
que JesUs era el Mesias prometido; mas por vuestra ceguera, lo habéis
escarnecido, burlado de él y crucificado».

Y se separaron muy enfurecidos.

Mas Simon Pedro jaméas dudo6 de que sus palabras eran la verdad,;
pues algunos de los discipulos le habian comunicado que extranjeros
habian estado presentes en la reunién del dia de Pentecostés, y estos
habian dicho, que a su parecer, las voces y palabras sonaron de modo
tal que ellos creyeron oirlas en sus lenguas patrias; mas esto se lo
dijeron los discipulos porque les daba vergiienza su gran temor; pues
asi creyeron demostrar que también ellos habian recibido algo de la
fuerza y vigor celestial.

Y Simon Pedro crey6 lo que le comunicaron.

Mas desde aquella hora muchas veces acaecid, que uno o varios de
los discipulos se presentaban en las reuniones, dabanse golpes de
pecho, alzaban los brazos al cielo, vociferando y diciendo muchas
cosas que no eran comprendidas, y entonces tenian que explicar des-
pués lo que habian dicho.

Empero, los acompafiantes de JesUs trataron constantemente de
impedir que hablaran asi; mas no lo lograron, y ésto fue divulgado a
mMAas y mas gente.

Asi surgi6 el Carisma de Lenguas, producto del temor y del caos del
dia de Pentecostés.-
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¢Fueron los apostoles capaces de predicar la Doctrina de Jesus
exactamente asi como ellos la recibieron?

Cuando el mayor de los Menores - Jesus de Nazaret - después de
terminada su vida terrestre hubo retornado, se reincorporé a su tarea
de dirigir las maltiples vidas terrestres de los seres humanos. Tratd
también de guiar a sus sucesores por el camino que él les habia ense-
fiado mientras caming entre ellos en la Tierra.

Mas a pesar de sus promesas y a pesar de su buena voluntad no
fueron capaces de predicar la Doctrina de Jesus, pura y sencilla, con
las palabras que escucharon de los propios labios de él; pues el Mayor,
sirviente de las Tinieblas, luchaba contra ellos, tratando de infundirles
en sus exhortaciones a la muchedumbre, falsas palabras vy
pensamientos ajenos.

Por eso, cuando predicaban la palabra de Jesus, muchas veces se
dejaban llevar por su propia imaginacion; pues todo lo que habian
visto y vivido desde que se separaron de su amado hermano y Maes-
tro, en su recuerdo eclipso el tiempo en que él camind con ellos.

Y hablaron a la muchedumbre sobre el pronto retorno de Jesus,
cuando él seria el Juez y Soberano de los seres humanos; pues creye-
ron que estaba préxima la hora en que él retornaria y se apareceria ante
el mundo entero en su gloria y esplendor, confirmando asi sus
palabras, confirmando que él en verdad era el Hijo de Dios.

Por esas exhortaciones obtuvieron muchos adeptos; pues la muche-
dumbre temia mucho el futuro, y muchos creian que, siendo discipulos
de Jesus, podrian evitar el juicio y el castigo por su impura y
pecaminosa vida.

Asi, la nueva Doctrina fue llevada de un lugar a otro; muchos se
convirtieron, y muchos se hicieron bautizar, para que, purificados de
la impureza de sus corazones, pudieran ser admitidos en la comuni-
dad de los acompafantes de Jesus.-
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¢Como tuvo lugar la conversion de Saulo, de perseguidor a
predicador de la Doctrina de Jesus?

Mas el Mayor, sirviente de las Tinieblas, sublevo a los escribas
contra los discipulos de Jesus.

Y los sumos sacerdotes los persiguieron, se mofaron de ellos y los
escarnecieron, los encarcelaron y los castigaron; y algunos de los
amigos Yy discipulos de Jesus fueron asesinados; pues no quisieron re-
negar de su fé; pues no quisieron traicionar a su hermano y Maestro.

Mas entre los escribas hallabase un hombre sabio, y su nombre era
Saulo.

Este hombre era muy devoto, muy versado en derecho, y en su
corazon anidaba la furia por la nueva Doctrina. Despreciaba a todos
los renegados, los perseguia y arrojaba muchas piedras por su cami-
no.

Cuando los sumos sacerdotes vieron su gran celo, lo eligieron men-
sajero; pues le tenian mucha confianza.

Y le pidieron que fuese a una lejana ciudad, a Damasco; pues la
nueva Doctrina también habia llegado alli.

Y mandaron con él saludos y una carta del Sanedrin de Jerusalén
para todos los sumos sacerdotes de Damasco, y le encargaron cuida-
se de que los discipulos de Jesus en aquella ciudad fuesen encarce-
lados y castigados; pues asi creian poder detener la propagacion de la
nueva Doctrina.

Saulo prometid hacer como le pidieron. Y eligié algunos acompa-
fiantes; y emprendieron su viaje.

Mas el camino era largo y dificultoso, y tuvo muchas ocasiones de
meditar sobre cuanto habia oido hablar del Nazareno. Y repetia a
menudo para si muchas de las bellas y afectuosas palabras de Jesus.

Lentamente la ira y el odio empezaron a ceder en su corazon.

Lentamente surgié en su mente el pensamiento de que las palabras
del Nazareno eran la verdad, que €l en verdad era el Hijo de Dios, el
Mesias que todos habian esperado.

Mas no 0s0 tener plena confianza en estos pensamientos, y traté de
ahuyentarlos; mas siempre regresaban, y lo atormentaban mucho. Y
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medité una y otra vez sobre todo cuanto habia oido. Mas sus acom-
pafiantes se extrafiaron de su silencio.

Cuando se acercaban a la ciudad, estaba muy cansado, y se sintié
muy debil; pues el sol ardia sobre sus cabezas, y el blanco polvo del
camino escocia sus 0jos.

Saulo y sus acomparfiantes se detuvieron para descansar un rato a la
vera del camino, y el suefio dobleg6 su agotado cuerpo; mas su espi-
ritu velaba.

Y he aqui que entonces aparecio JesUs ante él en toda su fulgurante
belleza.

Mas su rostro estaba entristecido. Y dijo: «Saulo, Saulo, ¢por qué
me persigues?»

- Pues mientras el cuerpo de Saulo dormitaba, Jesus lleg6 a su espi-
ritu para, en lo posible, frenar su mala conducta; pues Saulo era de los
Menores. —

Mas cuando el espiritu de Saulo vi6 y reconoci6 a su hermano, se
espanté del mal gue habia hecho.

Y su temor despert6 su cuerpo adormitado.

Y por el stbito despertar, en su recuerdo retuvo una débil imagen de
lo bello que habia visto, mientras las palabras de JesUs resonaban en
sus oidos.

Mas al levantarse, se espantd alin mas; pues sus 0jos estaban cega-
dos, y en torno suyo todo era oscuridad.

Atemorizado llamé a sus acompafiantes, y les dijo que el aura del
resplandor en torno a Jesus de Nazaret habia cegado sus 0jos; mas no
lo entendieron.

Empero, al ver que estaba enfermo y débil, lo condujeron a la ciudad,
a un lugar donde en quietud pudiera descansar. Y cuando lo hubieron
cuidado durante unos dias, su vista mejord, y podia ver de nuevo; pues
fue el sol y el polvo del camino lo que por un tiempo habia cegado sus
0jos.

Mas Saulo comprendi6 que Dios, a través de Jeslus de Nazaret, lo
habia llamado para impedir que anduviese por los caminos del extra-
vio. Y en su corazon prometié a ambos, que él mismo en el futuro
predicaria la Doctrina que antes habia combatido.

Y Saulo se convirti6 en un gran hombre de lid de Jesus de Nazaret.-
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¢Cbémo surgié la Doctrina de la Redencién?

Por temor a la ira del Sanedrin, Saulo no 0s6 retornar a Jerusalén;
pues habia destruido la carta que tenia que llevar a los sumos sacer-
dotes de Damasco. Tampoco 0s6 presentarse ante los acompafiantes
de Jesus, pues temid que ellos no creyeran en la veracidad de su
conversién. Por eso decidié marcharse por algin tiempo y morar en
casa de unos parientes lejanos.

E hizo lo que habia decidido.

Y alli en el extranjero, lejos de todo alboroto y contienda, escruto su
corazon, cavilé y medité mucho sobre lo que habia oido y visto.

Y trat6 de escrutar lo oculto que yacia como base de la existencia
humana de Jesus.

Mas el Mayor, sirviente las Tinieblas, estaba a su lado, y lentamente
surgio6 en la mente de Saulo la idea de que Jesus, el Hijo de Dios, fue
enviado a la Tierra con el fin de reconciliar a Dios con sus hijos
terrestres, los degenerados e impios seres humanos; pues el hombre
Saulo era muy versado en las Escrituras y en derecho, y no fue capaz
de despojarse por completo de todas las viejas ensefianzas judias. Y el
Supremo era y sigui6 siendo para él un dios de la ira, cuya ira justa
siempre debia ser apaciguada con sangrientos sacrificios e inciensos
olorosos.

Por tanto, en la interpretacion de Saulo, Jesus se convirtié en la
victima de sacrificio, el Cordero que con su muerte voluntaria redi-
mio a los seres humanos del juicio, del castigo y la perdicién; pues, se
convirtié en el Cordero cuya sangre lavo todo pecado y toda impu-
reza humana.

Mas Saulo no comprendi6 que el Mayor, sirviente de las Tinieblas,
habia infundido esta falsa interpretacion en su mente; pues Saulo era
un hombre muy autosuficiente, y los hombres autosuficientes nunca
pueden distinguir claramente si los pensamientos que les son inculca-
dos, son de la Luz o de las Tinieblas; pues olvidan a menudo pedir
consejo a Dios en lo mayor, si bien se acuerdan de El en lo menor.

Y asi pues, la Doctrina de Saulo sobre la existencia humana de Jesus
de Nazaret constituy6 una mezcla de Luz y de Tinieblas.
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Cuando Saulo, después de haber morado algunos afios en el extran-
jero, retorné a Damasco, empez6 a predicar alli su doctrina sobre
Jesus; y la predicé a muchos, a judios y a los llamados paganos. Mu-
chos oyeron sus palabras y creyeron en su interpretacion, y muchos,
gue antes fueron discipulos de los acompafantes de Jesus, les vol-
vieron la espalda para seguirlo a él.

Y cuando més tarde él tuvo algunas conversaciones con Simén
Pedro y otros de los acompariantes y discipulos de Jesus, éstos em-
pero, no pudieron disuadirlo de su concepto de Jesus: de que €l era el
Salvador y Redentor de los seres humanos; y Saulo siguié predicando
su doctrina segun las palabras y pensamientos que creia haber recibido
de Dios y del mismo Jesus.

Posteriormente, cuando las Ilamadas cenas conmemorativas o aga-
pes fueron adoptadas por las comunidades que Saulo habia fundado,
como acostumbraba, tratdé de dilucidar y aclarar con qué intencién
Jesus habia convocado a sus acompafiantes a la cena del dia del pan
azimo.

E interpret6 este acto asi, que: Jesus, al repartir el pan entre sus
acompafiantes, les indic6 que asi como él en ese entonces los saciaba
con su pan, para que no padecieran hambre y murieran, asi también
entregaria por ellos su cuerpo y, por medio de su muerte, los saciaria
con la vida eterna. Y cuando JesUs di6 de beber a sus acompafiantes
de su vaso, les indic6 que derramaria su sangre por ellos, borrando asi
sus culpas de pecado.

Y en la mente y los pensamientos de Saulo fueron concebidas y na-
cieron las palabras: entregaré mi cuerpo y mi sangre por vosotros, para
una nueva Alianza entre el Sefior y vosotros®.

Y di6 a sus discipulos esta interpretacion de lo sucedido, y éstos
recibieron las palabras y las utilizaron en sus agapes, y fueron propa-
gadas de una comunidad a otra.

Y los pueblos guardaron las palabras en sus corazones, pues creye-
ron que fueron pronunciadas por el mismo Jesus. Y cuando llegaron

! La explicacion original que Pablo di6 a sus discipulos sin las tergiversaciones
posteriores, luego de haber meditado sobre el asunto de la manera descrita, es: «Asi
como Jesus did a sus apdstoles de su pan y su vino, asi entreg6 su cuerpo y sangre
como comida y bebida espiritual por los suyos; es mas, entregdse como victima
expiatoria, un simbolo de una nueva Alianza entre el Sefior y nosotros».
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los tiempos en que los seres humanos escribieron los relatos sobre el
peregrinar de Jesus en la Tierra, le atribuyeron a él estas palabras, las
que el Mayor falsamente habia infundido en la mente y los pensa-
mientos de Saulo.

Asi, Saulo fund6 el Cristianismo con su doctrina.

Muchas comunidades fueron fundadas entre los paganos, muchos
pueblos fueron ganados, y el Cristianismo se extendio por doquier;
pues Saulo no se fatigaba, sino que iba a sitios lejanos en viajes pe-
ligrosos y dificultosos. Y adonde llegaba, predicaba su doctrina sobre
Jesus de Nazaret, que era el Hijo de Dios, un Salvador y Redentor de
los seres humanos.

Mas a ninguno de los sucesores de JesUs - ni a ninguno de sus
acompafiantes, como tampoco a Saulo - le fue posible reunir a todos
los pueblos en una sola comunidad que en profunda humildad e
infantil amor se inclinara mancomunadamente ante su Padre celestial,
una comunidad que con entrafiable confianza se sometiera a la
Conduccion de Dios, una comunidad en que el amor al préjimo
triunfara sobre el egoismo, el ansia de poder y el pecado del Yo
terrestre.

Y asi el mandamiento que Jesus habia Ilamado el més sublime: el
amor a Dios, el amor al préjimo, fue eclipsado por las Tinieblas; pues
desde los tiempos de las mas antiguas comunidades cristianas,
existieron la ira y el odio, existieron el ansia de poder y la autosufi-
ciencia.

jAsi fue desfigurada y desmedrada la sencilla y bella Doctrina de
Amor de Jesus!.-

34

¢Obtuvo la Luz algin avance sobre las Tinieblas al extenderse el
Cristianismo?

Lentamente extendidse el Cristianismo de un lugar a otro, de un
pueblo a otro. Miles y miles eligieron seguir la Doctrina cristiana. Mas
pocos hallaron el camino a su Padre celestial. Guiados por la Luz de
su interior, guiados por su profundo arrepentimiento, estos pocos
buscaron y obtuvieron la absolucion de sus pecados y malas obras.
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Mas muchisimos siguieron peregrinando en las tinieblas del pecado.

Invisibles para los seres humanos, muchos de los Menores labora-
ron para llevar la Luz a la Tierra; y llevaron los flujos purificadores de
la Luz a los seres humanos que en verdad procuraban vivir en pureza
y tolerancia entre si; llevaron los flujos purificadores a los hermanos
y hermanas que, atados a cuerpos terrestres y asi visibles a los seres
humanos, trataban de romper el poder de las Tinieblas.

Mas las Tinieblas y el Mayor impidieron el avance de la Luz; pues
el Mayor, sirviente de las Tinieblas, sembré la vil semilla de la ira'y
del odio en los corazones de los seres humanos.

Llegaron malos tiempos para los cristianos en el inmenso imperio
romano; pues el soberano del imperio, el Emperador, exigio que todo
el pueblo se doblegara ante él; exigi6 que todos le rindieran culto como
a una deidad. Y los gobernantes persiguieron a todo el que no
adorarase la imagen del Emperador.

Mas no todos los cristianos quisieron renegar de la Doctrina que
habia llevado la paz y la pureza a su mente y a sus pensamientos. Y
los que se negaron a rendir culto al Emperador, fueron torturados y
asesinados; mas, con gran paciencia soportaron los sufrimientos; pues
su firme conviccion de la gracia y misericordia de Dios, y su
inquebrantable fé en la victoria de la VVerdad, fortalecieron sus espiri-
tus y sus cuerpos terrestres. Numerosos cristianos murieron cantando
himnos; y con su fuerza e inquebrantable fé obtuvieron ain mas
adeptos para la nueva Doctrina.

Y mientras transcurrian los afios, mientras a un siglo se sumaba otro
siglo, mads y mas gente se convirtié al Cristianismo. Mas pocos
hallaron el camino a su Padre celestial, en tanto que muchos que eran
Ilamados cristianos, siguieron el camino del pecado, del vicio y de la
impiedad; pues la vil semilla sigui6 impidiendo el avance de la Luz.

Y el Mayor, sirviente de las Tinieblas, sigui6 falsificando la doctri-
na cristiana, para sembrar la discordancia entre las comunidades y
alejarlas alin més unas de otras.

E instil6 su amargo veneno en las mentes de los gobernantes, en las
de los versados en las Escrituras y en las de los sabios, de modo que
sus pensamientos concibieron y dieron a luz nuevas interpretaciones
aun mas incomprensibles de la existencia humana, de las palabras y
obras de JesUs. Varias ensefianzas fueron ideadas y formuladas, y
surgieron muchas disputas y mucha discordia; pues los sabios no
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estaban de acuerdo; pues el uno no queria ceder ante el otro, y cada
quien sélo queria aceptar sus propias ideas, sus propios pensamien-
tos.

Y siguieron disputando sobre muchas cosas.

Algunos de los sabios sostenian que contrariamente a los muchos
dioses de los paganos s6lo habia un Dios, que todo el poder en el Cielo
y en la Tierra por derecho le pertenecia a El solo. Mas sus adversarios
creian que si bien Dios era uno, curiosamente también era tres; pues
formaron de Cristo, hijo de Dios, una unidad con el Padre e hicieron
del Pensamiento de Dios, Su Aliento creador y vivificador, un ser
independiente y divino: asi estos - el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo
- eran tres, mas juntos formaban una entidad que era Dios'.

Algunos de los sabios sostenian que Dios habia dado a los seres
humanos la libre voluntad, sostenian que éstos, en virtud de esta
voluntad, podrian elevarse hacia la Luz, y luchando con denuedo,
apartarse del pecado y las Tinieblas. Mas sus adversarios creian que
los seres humanos eran seres ciegos sin voluntad en las manos del
Supremo, creian que Dios, antes de crearlos, habia predestinado
algunos para la Vida Eterna en la gloria y el regocijo celestial, y que a
otros los habia predestinado para la eterna perdicién, para una vida
eterna llena de los sufrimientos y la miseria de las Tinieblas.

Algunos de los sabios sostenian que el pan 'y el vino empleados en
los dgapes durante la bendicién o al ser ingeridos, se transformaban en
el cuerpo y la sangre de Jesus; sostenian que los participantes de este
modo tomaban parte en su pasion y muerte y asi recibian el perdén de
sus pecados. Mas sus adversarios creian que éstas cenas solo estaban
instituidas para conmemorar por siempre a Jesus.

Algunos de los sabios sostenian que los seres humanos, al ser
bautizados, heredaban y tomaban parte en la vida y gloria del cielo,
sostenian que todos los no bautizados eran condenados a la eterna
perdicion. Mas sus adversarios creian que el bautizo no era sino un
simbolo que limpiaba a los seres humanos de las impurezas del
pecado.

I Otras varias versiones sobre la unidad del Hijo con el Padre no han sido incluidas
por Ardor, ya que todo aquel que lo desee puede estudiar las controversias de aquel-
los tiempos.
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De este modo, los sabios siguieron disputando; pues no querian ce-
der los unos a los otros. Y se lanzaban palabras rencorosas y conde-
natorias.

Mas todos olvidaron pedir consejo, fuerza y orientacion a Dios el
Omnipotente, olvidaron dirigirse a El, el Gnico que hubiera podido
guiarlos.

Y asi propagdse la soberbia en sus mentes, asi el odio y el ansia de
poder ataron sus corazones, mientras que las Tinieblas ganaron méasy
mas terreno entre ellos.

Mas Cristo, el mayor de los Menores, se afligié por la intolerancia
de los seres humanos, y tambaled bajo las pesadas cargas que los
seres humanos acumularon sobre sus hombros.

A pesar de las disputas entre las comunidades cristianas, llegaron
tiempos mejores; pues los sucesivos emperadores del imperio roma-
no vieron que no podian impedir el avance victorioso de la doctrina
cristiana. Y al cesar toda persecucion, el Cristianismo se propagé aun
mas.

En muchos lugares de los paises cristianos fueron levantadas bellas
y maravillosas edificaciones, ricamente adornadas en honor de Dios.
Y en estas edificaciones se congregaban las comunidades para rendir
culto a Dios y a Cristo, interpretando las Escrituras y entonando him-
nos.

Mas algunos hombres y mujeres muy devotos se salieron de las
grandes congregaciones para rendir culto al Supremo en retiro, me-
diante oraciones y severas automortificaciones. Y muchas comuni-
dades empezaron a glorificar a los hombres y mujeres que fueron
asesinados al no querer renegar de su fé. Y algunos hasta invocaban,
de estos Ilamados santos, el auxilio, la asistencia y la intercesion ante
Dios y Cristo.

Fecundados por las Tinieblas, concebidos y dados a luz por los
pensamientos de seres humanos ignorantes, surgieron NnUMerosos re-
latos sobre el gran fervor y las maravillosas obras de éstos martires.
De la misma manera surgieron confusos e incomprensibles relatos
sobre la madre de JesUs, Maria: la elegida, la casta virgen que di6 a
luz al Hijo de Dios después de haberlo concebido en su seno por obra
del Espiritu Santo. Y muchos cristianos la glorificaron y le rindieron
culto.
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Mas los que oyeron los relatos, los creyeron.

Y las palabras corrieron de boca en boca, y fueron propagadas por
doquier.

Lentamente extendidse el Cristianismo a paises cada vez mas leja-
nos, y cuando llegaron los tiempos en que uno de los emperadores
romanos protegid a los cristianos, el Cristianismo crecid hasta alcan-
zar un poder bajo el cual los seres humanos tuvieron que someterse.

A las numerosas y grandes comunidades uniéronse algunos atin mas
versados en las Escrituras - los sacerdotes, pero por encima de éstos
estaban los obispos, quienes se arrogaron mas y mas poder, mas y mas
riquezas; jpues su ansia de poder era insaciable!

Algunos de los obispos trataron con gran autoridad de zanjar las
interminables discordias; mas si bien algunas interpretaciones y dog-
mas sobre la existencia humana de Jesus, sus palabras y sus obras
fueron preferidos por encima de todos los otros, para de este modo
cimentar firmemente la doctrina cristiana, no pudieron, empero, crear
plena concordancia por doquier.

Mas lentamente, de todas las contiendas y discordias surgio la «sa-
grada iglesia cat6lica», la que, por medio del poder trat6 de unir a las
comunidades divididas en una sola comunidad; y al obispo de la ciu-
dad de Roma le fue asignada la suprema autoridad de mando y
gobierno.

Mas cuando el Cristianismo hubo obtenido fuerza, los cristianos
pasaron de perseguidos a perseguidores; y persiguieron a los llamados
paganos, y fueron asesinados los que no quisieron renegar de sus
dioses y su fé.

Asi se distancié el Cristianismo al propagarse mas y mas, de la
Doctrina de Amor, de Purezay de Misericordia de Cristo.-
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¢No trataron los Menores de detener la falsa doctrina que el
Mayor habia infundido entre los seres humanos?

Mas cuando los Menores vieron la gran pena de su hermano mayor
a causa de la ceguera, la intolerancia e insensatez de los seres huma-
nos, por algin tiempo acordaron concentrarse en el Unico objetivo de
erradicar las falsas doctrinas de las Tinieblas y propagar la pura
Doctrina de Cristo.

Con este fin, varios de los Menores se dejaron atar de nuevo a
cuerpos humanos, y nacieron en la Tierra en diferentes paises y en
diferentes lugares.

Y cuando en cuerpo y en espiritu estuvieron maduros, salieron a
luchar denodadamente para erradicar las falsas doctrinas y llevar la
verdad al conocimiento de los seres humanos.

Mas pocos los comprendieron, y pocos los siguieron, en tanto que
muchos fueron despreciados y escarnecidos y hasta algunos de los
perseguidos fueron asesinados.

Y entre éstos hallabase un hombre, conocido por los seres humanos
con el nombre terrestre Manes.

Este hombre llevé a la humanidad algunas de las verdades de la Luz;
y empled bellas y sensatas palabras sobre lo que estaba mas alla del
mundo terrestre.

Mas también en su predicacion de las verdades espirituales, el Ma-
yor logré infundir falsas ensefianzas, y no fue arrojada plena luz ni
plena claridad sobre la Doctrina de Manes.

Fueron muchos los que prestaron oidos a sus palabras; algunos lo
siguieron, empero aun otros mas lo escarnecieron y lo persiguieron; y
éstos le dieron muerte como recompensa a las verdades que él trat6 de
llevarles.

Asi los Menores, de multiples formas, siguieron luchando por la
verdadera Doctrina.

Mas las Tinieblas y el Mayor impidieron el avance de la Luz; las
Tinieblas cegaron a los seres humanos y ataron sus pensamientos.

Asi lucharon los Menores siglo tras siglo, mientras el Cristianismo,
la falsa doctrina de Saulo, propagdse a paises lejanos.



101

Entonces llego el siglo en que uno de los Menores, conocido con el
nombre terrestre Mahoma, logro predicar a los seres humanos la doc-
trina de que Dios era uno, que no habia otro Dios superior, inferior ni
igual a El. Y predico que Dios solo era el origen del Todo, el creador
del Todo.

Cuando comparecié Mahoma ante su pueblo con su doctrina, fue
recibido con escarnio, iray desprecio.

Pocos prestaron oidos a su palabra, pocos lo siguieron.

Mas conforme transcurrieron los afios, él fue obteniendo mas y mas
adeptos. Y como sus enemigos temian su poder siempre creciente,
trataron de asesinarlo. Al enterarse Mahoma de sus malas inten-
ciones, abandond su morada en la ciudad de La Meca huyendo a la
ciudad que posteriormente recibié el nombre de Medina.

El dominio de Mahoma sobre los seres humanos se hizo cada vez
mayor; cada vez mas adeptos se agruparon en torno suyo, y su pala-
bra fue propagada por doquier.

Mas el Mayor, sirviente de las Tinieblas, tratd de confundir sus
pensamientos, traté de contaminar su mente.

Y el Mayor desperté la soberbia y el ansia de poder en su corazén,
despertd la lujuria de su cuerpo, y su deseo de bellas mujeres se tornd
insaciable.

Las Tinieblas descendieron sobre él, y constantemente vacilaba;
pues su pie resbalaba en las trampas que le eran tendidas.

Y Mahoma convocd a algunos de los supremos de su pais, les ha-
bl6 y les mand6 declarar la guerra a sus enemigos para imponerles su
doctrina; pues falsamente predicaba que la guerra era una obra pla-
centera a Dios. Y prometia que Dios recompensaria a los valientes que
sucumbieran en la lucha; prometia que Dios, por los triunfos que
fuesen obtenidos, los recompensaria con los mas bellos y maravillo-
sos placeres del paraiso.

Y con una gran muchedumbre fue a la ciudad de La Meca, se hizo
duefio de ella y del pueblo, y todos los que se negaron seguirlo, fue-
ron asesinados o expulsados.

Mas desde aquella hora las Tinieblas adquirieron aun mayor poder
sobre él. Sus pensamientos se tornaron aun mas confusos, su doctrina
se torn6 alin menos clara, y a menudo contradecia sus propias palabras.

Mas el dominio de Mahoma sobre los seres humanos no disminuyo,
y goz6 de gran veneracion; empero, él mismo no hallé ninguna paz ni
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sosiego; pues las Tinieblas lo envolvian; pues el Mayor luchaba contra
él.

Y cuando su cuerpo sucumbid a la muerte terrestre, su espiritu libe-
rado se afligio, se afligio porque él, mientras fue hombre, no fue capaz
de proclamar la plena Verdad; se afligié6 porque no fue capaz de
romper el poder de las Tinieblas.

Mas algln tiempo después de la muerte de Mahoma, los pueblos
empezaron a recopilar y escribir su doctrina. Numerosas palabras y
dogmas surgieron y fueron atribuidos a Mahoma; palabras y dogmas
que €l jaméas hubo pronunciado o pensado; y de alli surgi6 mucha
discordia y mdltiples contiendas.

Asi pues, también la sagrada Escritura de los mahometanos fue una
mezcla del Bien y del Mal, una mezcla de la doctrina de Mahoma, de
obra humana, y de las falsas doctrinas de las Tinieblas.

Después de la muerte de Mahoma, el Mayor sublevo a sus segui-
dores, y declararon la guerra a los pueblos vecinos, se arrogaron mu-
cho territorio, mucho poder e incontables tesoros; y forzaron a mu-
chos de los vencidos a someterse a la doctrina de Mahoma.

Mas los cristianos vieron con ira que la doctrina del Profeta se ex-
tendia mas y mas; y oyeron con asombro que muchos hasta la seguian
voluntariamente.

Y cuando se difundid entre los cristianos la noticia de que el pueblo
arabe se habia hecho duefio de Jerusalén, la ciudad santa, entonces
sintieron aun mas ira en su corazon, y sufrieron mucho cuando
visitaban la ciudad para rendir culto en los lugares sagrados; y de alli
surgieron muchas contiendas en los afios siguientes entre los cris-
tianos y los seguidores del Profeta Mahoma.

Y aun mas tarde, cuando por los paises fue difundido el mensaje de
que un pueblo! guerrero mahometano, por la violencia y a la fuerza,
se habia apoderado de Jerusalén, entonces el odio y la sed de venganza
ardio en los corazones de los cristianos; muchos juraron por la Cruz
de Cristo que expulsarian a los extranjeros y recuperarian la ciudad; y
hasta prometieron destruir y aniquilar a todos los que fue-sen
enemigos de la doctrina de Cristo.

! Los selyucidas. N. del Ed.
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Entonces empezaron las horribles guerras y contiendas entre los
cristianos y los mahometanos.

Ya vencian los seguidores del Profeta, ya vencian los cristianos. Mi-
les y miles fueron asesinados; pues un poder no queria someterse al
otro; y mientras a un siglo se sumaba otro siglo, fueron perpetradas
violencias, asesinatos y horrendas iniquidades, en nombre de Dios y
Cristo.

Mas mientras transcurrian los tiempos y los cristianos veian que el
signo de la Santa Cruz bajo el cual luchaban, no podia darles la vic-
toria que esperaban, se desalentaron mas 'y mas. Y al transcurso de dos
siglos, los cristianos tuvieron que rendirse; pues los seguidores del
Profeta eran los mas fuertes.

Mas durante estas numerosas y prolongadas luchas, las Tinieblas
adquirieron de nuevo mayor poder sobre los seres humanos.

Unidos a cuerpos terrestres, los Menores siguieron tratando de ha-
cer avanzar la verdad y la Luz; mas siempre tuvieron que ceder a las
Tinieblas; pues éstas tenian muchos y poderosos ayudantes entre los
Mayores encarnados.

Los Menores tampoco pudieron detener las eternas contiendas en-
tre los mismos cristianos.

Nuevos dogmas fueron ideados y generaron nuevas contiendas. Los
obispos y los sacerdotes se arrogaron cada vez mas poder, cada vez
mas riquezas. Y muy por encima de todos, de los pueblos, los
Principes, los Reyes y los Emperadores, hallabase el supremo de los
obispos, el llamado Papa de la ciudad de Roma; y contra todos los que
no querian reconocer su poder y grandeza, arrojo €l sus poderosas
maldiciones; pues el Vicario de Dios y Cristo olvidé las palabras de
Cristo: jPerdonad a vuestros enemigos!

Y con odio inextinguible los cristianos persiguieron a todos los que
no querian profesar el Cristianismo. En maltiples lugares de los pai-
ses ardian las hogueras en las que mahometanos y judios, los Ilama-
dos herejes, fueron atormentados y quemados en honor de Dios y
Cristo; e inclusive los cristianos que trataron de amparar a los per-
seguidos, tuvieron que sufrir la misma suerte de los condenados a la
hoguera y padecer los mismos tormentos, la misma muerte cruel; pues
los seres humanos olvidaron las afectuosas palabras de Cristo: jAmaos
los unos a los otros como hermanos y hermanas!

iEn verdad, el poder de las Tinieblas era espantoso!
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Mas espesas y mas densamente las Tinieblas se cifieron en torno a
la Tierra, cegaron a los seres humanos, embotaron y ataron sus pen-
samientos.

Muchos cristianos se inclinaron para rendir culto a las imagenes
pintadas que representaban a Maria, la madre de Jesus, se inclinaron
para rendir culto a las numerosas imagenes de santos! y santas.

Mas en toda esta idolatria a menudo olvidaron dirigir sus preces a
Dios el Omnipotente, olvidaron dirigir sus preces a su Dios y Padre,
olvidaron dirigir sus preces a E1, el unico que podia atender sus rue-
gos.

Cada vez mas hombres y mujeres devotos - monjes y monjas - se
retiraron del mundo para vivir en moradas propias bajo las leyes
propias de su comunidad. Mas si bien estos hombres y mujeres pro-
metieron vivir en pureza corporal, no todos pudieron cumplir su pro-
mesa. Pocos eran limpios de corazén, pocos hallaron el camino a su
Padre celestial, pocos ampararon a los pobres por amor y miseri-
cordia, pocos cuidaron a los enfermos por compasion a sus dolores.

Mas espesas y mas densamente las Tinieblas se cifieron en torno a
la Tierra, y pocos de los Menores, mientras eran seres humanos, osa-
ron luchar contra el Mal.

1 Muchos de los cristianos oraban directamente a la virgen Maria y a los santos y
santas, en vez de pedirles que intercedieran ante Dios en su favor. Asi el culto a los
santos se tornd idolatrico, y como la madre de Jesus y todos los «santos», a pesar de
sus buenas obras, todos estan sujetos a la Ley de Reencarnacion (Renacimiento), una
oracion destinada a éllos es en vano, y ademas, a menudo carece de sentido, puesto
que los santos invocados, periddicamente se hallan en la Tierra como seres huma-nos,
y por consiguiente, han de ser sordos a los ruegos de sus semejantes que suplican
intercesion y auxilio.

Entre los espiritus que han estado unidos a los cuerpos terrestres de los llamados
santos, se hallan tanto de los Menores como de los Mayores y espiritus humanos. Para
éstos Ultimos, la Ley del Renacimiento ha sido dada por Dios, para que puedan ir
avanzando y ascendiendo. Los Mayores, por su primera encarnacion arbitraria, se han
sometido ellos mismos a la Ley; los Menores se han sometido voluntariamente a ella
y la acatan mientras laboren por el avance de la humanidad. Las suplicas que dirigen
los seres humanos a los santos y santas, se convierten pues, en una oracion a seres
Cuya existencia como santos es imaginaria.
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Entonces lleg6 la hora en que muchos de los Menores estuvieron
reunidos otra vez con su hermano mayor en la Gltima morada en torno
a la Tierra.

Y hablaron mucho unos con otros sobre lo que acaecia en el mundo
terrestre, hablaron unos con otros sobre el camino que habrian de
seguir para conducir a los seres humanos lejos de las Tinieblas.

Mas todos estaban muy desalentados.

Y uno de ellos dijo: «Cesemos en nuestra obra entre los seres
humanos; pues no podemos guiarlos hasta el Reino de nuestro Padre.
Una y otra vez nos hemos dejado atar a cuerpos terrestres, mas nin-
guno de nosotros mientras hemos sido seres humanos, ha podido
romper las maldiciones arrojadas por nuestro hermano Mayor;
ninguno de nosotros mientras hemos sido seres humanos, ha podido
hasta ahora orar por nuestro hermano y asi liberarlo del poder de las
Tinieblas. Mediante nuestra obra entre los seres humanos solamente
nos hemos proporcionado penas y sufrimientos a nosotros mismos;
por tanto, retornemos al Reino de nuestro Padre, y que los hijos de la
Tierra sigan sus propios caminos».

Mas cuando call6, adelantése Cristo, el mayor de los Menores.

Y dijo: «Aunque todos volvais la espalda a los seres humanos, yo no
los abandonaré; aunque ninguno de vosotros me ayude a llevar las
cargas que los seres humanos acumulan sobre mis hombros, yo no me
despojaré de ningin modo de éllas, sino que rogaré a nuestro Padre
gue me ayude para que pueda llevarlas todas.

En verdad, yo os digo: No faltéis a vuestra promesa; pues si s
grande el poder de las Tinieblas, es ain mayor el de la Luz; y las pa-
labras que nos dijo nuestro Padre, fueron éstas: que si queriamos,
entonces también podiamos conducir a los seres humanos a Su Reino
Glorioso y triunfar sobre las Tinieblas. jY las palabras de nuestro
Padre son inmutables!. Mas si queréis seguirme, rogaremos a nuestro
Padre que nos ensefie el camino; pues se ha perdido otra vez en la
niebla.

Cuando hubo hablado, todos callaron pues escrutaban sus corazones.

Mas en el silencio llegdles la VVoz de Dios.

Y Dios dijo: «jHijos mios, tened paciencia! jPues solamente los
pacientes triunfaran! No os faltéis los unos a los otros, no faltéis
tampoco a vuestro hermano mayor, y nunca faltéis a la promesa que
me habéis hecho, pues habéis de recordar que mi bendicién os ampa-
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ra, mi pensamiento os acompafia y mi mano os apoya, mientras lu-
chais por la Luz, por la Verdad y por el Bien.

iHijos mios! jEscuchad todos mis palabras, y yo os guiaré!

He aqui que yo os digo: llevad otra vez la Luz del espiritu y la cla-
ridad del pensamiento a los seres humanos; pues ya no son capaces de
razonar bien; pues no pueden distinguir la verdad de la mentira, lo
puro de lo impuro. jEnsefiad esto a los seres humanos! Y ensefiadles
poco a poco a estudiar algunas de las Leyes eternas, ensefiadles a de-
sentrafar y a utilizar algunas de las muchas fuerzas ocultas. Ensefiad-
les a escudrifiar el inmenso espacio, ensefiadles a seguir y medir la
trayectoria y las oOrbitas de los astros. Abrid los ojos de los seres hu-
manos a las lineas puras de las formas terrestres, al esplendor y mul-
tiplicidad de los colores. Ensefiadles a escuchar la belleza y plenitud
de los sonidos.

Y cuando hayais ensefiado a los seres humanos parte de todo esto,
ellos mismos, con ojos abiertos y pensamientos claros, empezaran a
percibir el tejido de mentiras que las Tinieblas han hilado en torno
suyo; entonces ellos mismos empezaran a estudiar las antiguas es-
crituras, empezaran a buscar ellos mismos los granos de oro, y tra-
taran ellos mismos de arrojar la escoria de las Tinieblas.

iHijos mios! Yo, vuestro Padre, os he ensefiado el camino, jseguid-
lo! Pues si hacéis esto, entonces mi bendicidn os acompafiara».

Mas cuando call6 la Voz de Dios, contestaron todo: «jPadre, se-
guiremos el camino que td nos has mostrado!. jApGyanos para que
jamas te faltemos!».

Otra vez muchos de los Menores dejaronse atar a cuerpos terrestres,
para llevar de nuevo la Luz del espiritu y la claridad del pensamiento
a los seres humanos desviados por las Tinieblas y por los Mayores.

Mas cuando éstos hubieran dado a la humanidad mas sabiduria y
mas conocimientos disipando algo de las Tinieblas que la rodeaban,
otros de los Menores los seguirian tratando de desechar algunas de las
falsas doctrinas del Mayor, y preparando asi el camino para el
autoestudio por los seres humanos, de las sagradas escrituras hereda-
das de los antepasados.

Los primeros que osaron presentarse para hablar a los hijos de la
Tierra sobre lo que adin se hallaba fuera de su capacidad mental, fue-
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ron mal recibidos, y encontraron el escarnio, la ira y el desprecio de
siempre.

Mas cada vez mas de los Menores se presentaron con lo que habian
prometido llevar a los seres humanos.

Algunos de los Menores ensefiaron a los seres humanos a hacer
signos gréaficos en la madera y el metal, para reproducir asi las pala-
bras manuscritas y ponerlas al alcance de muchos. Otros les dieron
mayores conocimientos del mundo que habitaban, y bajo peligrosos
viajes fueron descubiertos nuevos paises, y ocultas riquezas fueron
extraidas de las entrafias de la Tierra®.

Algunos de los Menores llevaron a los seres humanos nuevos y Utiles
utensilios que hicieron mas facil la vida cotidiana. Otros trataron de
sacar de las profundidades del olvido, los escritos filoséficos del
pasado.

Algunos de los Menores complacieron a los seres humanos re-
produciendo las puras lineas de las formas en arcilla, en madera y en
el duro marmol.

Otros reprodujeron en maravillosas imagenes los hombres y muje-
res de las Santas Escrituras, y la vida y el peregrinaje de Cristo en la
Tierra; reprodujeron la vida y costumbres de los seres humanos - todo
esto gracias a la multiplicidad, el esplendor y la belleza de los colores.

Nuevamente los seres humanos empezaron a despertar; sus 0jos se
abrieron, los pensamientos se hicieron més libres y méas claros. Mas la
Luz avanzaba ain muy lentamente; pues el Mayor, sirviente de las
Tinieblas, seguia tratando de impedir su avance.

Cada vez mas densamente él cifio las Tinieblas en torno a la Tierra,
y sembr6 ain mas de su vil semilla. Y el odio, la ira, la violencia, los
asesinatos y malas obras siguieron existiendo entre los seres huma-
nos.

Y el Mayor reforzo el culto de los cristianos en la virgen Maria,
reforzoles su fé en el auxilio y la intercesion de los santos y santas,
para impedir de este modo que se dirigiesen Unicamente a Dios. Y
reforzbles su creencia en los tormentos y sufrimientos del infierno,
para obtener ain mayor poder sobre éllos mediante el temor y horror

! Los espiritus unidos a los descubridores de aquellos tiempos, no fueron todos de los
Menores, varios eran de los Mayores.
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gue nacieron en sus débiles corazones. Y muchos cristianos, por su
temor al Infierno, trataron de librarse de los castigos venideros, com-
prando de los poderosos Papas la absolucion de los pecados con oro,
plata y ricas donaciones.

Mas los Menores siguieron laborando por el progreso de la Luz; pues
Dios los fortalecia y los apoyaba.

Y ensefiaron a los seres humanos a construir de nuevo maravillosos
templos en honor de Dios, ensefidronles a construir bellas moradas
para sus Principes, Reyes y Emperadores, ensefiaronles a adornar los
templos y palacios con grandiosas bdvedas, con soberbias torres y
delgados capiteles.

Y los seres humanos se regocijaron por todo lo bello que veian.

Mas las Tinieblas yacian espesas sobre la Tierra.

Luchas y contiendas imperaban por doquier.

Los Principes de los paises se declaraban la guerra los unos contra
los otros; los Papas disputaban con el clero subalterno, disputaban
entre si, disputaban con los Emperadores, los Reyes y los Principes,
mientras poderosas maldiciones eran arrojadas contra todos los que no
querian someterse.

Y el Mayor, sirviente las Tinieblas, siguié reforzando la creencia de
los seres humanos en el poder que el principe del infierno ejercia sobre
todos los pecadores. E inculcé a los temerosos el pensamiento de que
infinidad de hombres y mujeres podian perjudicar a los enemigos y
adversarios invocando al Demonio, y los Ilamados brujos y brujas
fueron perseguidos con mucha severidad. Muchos fueron ator-
mentados y quemados por delitos que jamas habian cometido; pues
creian ver espiritus malos y demonios por doquier.

Mas los Menores siguieron laborando pacientemente por la prospe-
ridad de la Luz; pues Dios los fortalecia, y Dios los apoyaba.

Y ensefiaron a los seres humanos a volver la vista otra vez hacia las
infinitas profundidades del espacio celeste, ensefidronles a seguir las

! Periédicamente la discordia del Clero fue tan grande que tuvo por resultado la
eleccidn de varios Papas que en su entonces se disputaron entre ellos la Sede Papal de
Roma. N. del Ed.
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trayectorias y las Orbitas de las fulgurantes estrellas. Mas durante
mucho tiempo estos conocimientos siguieron siendo muy incomple-
tos; pues los seres humanos todavia poseian pocos e insuficientes
medios para explorar la trayectoria de los astros, para medir y calcu-
lar sus posiciones y sus Orbitas.

Algunos de los Menores expresaron los pensamientos y anhelos de
su espiritu en bellas estrofas sonoras y ritmicas; y muchos seres hu-
manos se regocijaron con todo lo bello, lo nuevo que recibian.

Y llegaron los tiempos en que descollaron los Menores que habian
prometido abonar el terreno para el autoestudio de los seres humanos,
y trataron de desprender algunas de las semillas de oro de la espesa
escoria de las Tinieblas.

Mas entre éstos se hallaban dos, conocidos con los nombres: Lutero
y Zwinglio.

Estos dos se apenaron mucho por la ceguera de los seres humanos,
se apenaron mucho por su gran envilecimiento; y ambos trataron de
romper el yugo de la esclavitud que las Tinieblas habian impuesto a la
humanidad.

Y, por su gran celo, los dos se volvieron contra los supremos de la
Iglesia, mostraron cuan pequefios y mezquinos eran los Papas a pesar
de su poder y grandeza; mostraron cuan miserables eran por su ira, su
odio y su ansia de poder; y ambos afirmaron que los Papas, ministros
de Dios y Cristo, de ninguna manera eran infalibles.

Y trataron de mostrar a los Ilamados cristianos cuan idolatras se
habian tornado rindiendo culto a las numerosas imagenes de los santos
y santas; pues muchos solamente rendian culto a estos santos y olvi-
daban rendir culto a Dios el Omnipotente.

Lutero y Zwinglio obtuvieron muchos adeptos mediante sus claros
escritos y disertaciones convincentes; pues hicieron reflexionar a los
seres humanos.

Mas el Mayor, sirviente de las Tinieblas, traté de separarlos. Y estos
dos, que antes de emprender su camino terrestre habian prometido a
su Padre celestial peregrinar cogidos de la mano, se convirtieron en
acérrimos enemigos; pues el Mayor los separaba, y él cifio las
Tinieblas més densamente en torno suyo, de modo que no pudieron
unirse en una sola doctrina; pues habia desavenencias entre ellos sobre
muchas cosas; pues divergian en varios de los antiguos dogmas.
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Y mientras transcurrieron los afios, también obtuvieron muchos ene-
migos y adversarios.

Empero, Lutero era un gran hombre de lid, y respondia a todos los
ataques con palabras duras, con flameantes y severas disertaciones;
pues nadie podia doblegar su orgulloso espiritu.

Mas aungue Lutero mismo erro a veces, siempre traté de conducir a
la humanidad hacia la Luz; asi, hizo reproducir algunas de las anti-
guas escrituras para que los seres humanos pudieran buscar consuelo
y apoyo estudiando las palabras y dogmas heredados de los antepasa-
dos.

Si bien fue grande el poder y la autoridad de Lutero, si bien fue duro
e intransigente con sus enemigos, sin embargo, fue siempre débil de
corazén en la soledad; pues sentia que la plena fuerza de Dios no lo
acompafaba. De vez en cuando le sobrevenia el temor y terror por las
Tinieblas que fluian a él, y se sentia atado por el odio del Mayor,
sirviente de las Tinieblas, de modo que a veces olvidaba prestar oidos
a la voz que trataba de orientarlo.

Y las Tinieblas se cifieron ain mas densamente en torno suyo.
Palabras duras y condenatorias salian de sus labios. Y cuando algunos
trabajadores y sufrientes se unieron para, mediante la lucha, alcanzar
mas y mayores derechos, él se enfurecié contra éllos, y en su furia
proclam6: que estos indignos fuesen asesinados, de modo que
pudieran ser eliminadas sus malas intenciones.

Mas a pesar de los muchos y grandes defectos del hombre Lutero,
empero, logré erradicar algunas de las falsas doctrinas del Mayor, y
él'y Zwinglio lograron en conjunto hacer avanzar a los seres humanos
algunos pasos hacia la meta.

Mas ninguno de ellos pudo realizar la obra magna planeada antes
gue nacieran en la Tierra, la obra magna que juntos tenian que haber
realizado entre los seres humanos.

- Cuando Lutero y Zwinglio se encontraron otra vez en las vivien-
das celestiales, después de que la muerte hubo quebrantado sus cuer-
pos terrestres, los dos se afligieron mucho por la enemistad que el
Mayor habia sembrado entre ellos mientras caminaban en la Tierra.-

Mas muchos otros de los Menores trataron de apoyar a sus herma-
nos en la lucha contra el papado, y uno de éstos es conocido por el
nombre de Calvino.
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Sus pensamientos eran claros y perspicaces, y con cuerdas palabras
formul6 la nueva doctrina.

Mas no estuvo totalmente de acuerdo con Lutero, tampoco estuvo
totalmente de acuerdo con Zwinglio; pues, influido por el Mayor, ex-
trajo algunos de los antiguas ensefianzas erradicadas, las formul6 de
nuevo y las defendi6 con gran autoridad.

Muchos lo siguieron, y fue objeto de gran veneracion.

Mas Calvino fue un hombre severo y exigié mucho de sus segui-
dores, exigié castidad, devocion y obediencia. Y fue intransigente en
su severidad; pues el Mayor, sirviente de las Tinieblas, estaba a su lado
endureciendo su corazén, de modo que juzgd severamente a todos los
gue estaban contra €l; y, por la dureza de su corazén hasta hizo sufrir
la muerte en la hoguera a uno de sus adversarios; pues olvidé las
palabras de Cristo: jPerdonad a vuestros enemigos!

Asi pues, tampoco Calvino pudo romper el poder de las Tinieblas,
romper las maldiciones del Mayor.

Mas aunque Lutero, Zwinglio y Calvino no pudieron llevar a los
seres humanos la plena verdad, sin embargo, lograron extraer de las
antiguas escrituras algunas de las semillas de oro, lograron ensefiar a
los cristianos a estudiar y a rechazar ellos mismos algunas de las fal-
sas doctrinas. Y asi fue disipado algo de las Tinieblas que rodeaban a
los seres humanos.

Mas de los ataques que estos intrépidos hombres dirigieron contra el
papado y contra los numerosos errores de la doctrina cristiana, otra
vez surgieron prolongadas y horrendas luchas y contiendas en muchos
lugares de los paises; pues mientras transcurrian los afios y cada vez
muchos mas se unian a las nuevas formas de Cristianismo, algunos de
los seguidores de la antigua creencia trataron de defender el papado
tambaleante.

Maés y mas severas Ordenes monésticas fueron fundadas, algunos de
los viejos errores fueron desechados, y nuevas leyes mas severas
fueron dadas, leyes que exigian mayor castidad, mayor devocion,
mayor obediencia.

Y los seguidores de la iglesia papal trataron de castigar, mediante
crueles persecuciones, tormentos y asesinatos a los apOstatas y dete-
ner el avance del nuevo Cristianismo.

Otra vez las Tinieblas se cifieron mas densamente en torno a la
Tierra.
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Otra vez ardieron herejes en las hogueras en honor de Dios el Om-
nipotente. Miles y miles fueron asesinados. Y, cegados por su odio y
su sed de venganza, algunos de los seguidores del papado hicieron
asesinar a varios miles de adversarios en una sola noche.

iEn verdad, el poder de las Tinieblas era espantoso!

Y otra vez llegaron tiempos en que pueblos se levantaron contra
pueblos, hermano contra hermano, soberano contra soberano.

Y mientras en las iglesias se entonaban himnos en honor a Dios, en
Su nombre eran perpetrados asesinatos, saqueos y las mas horrendas
fechorias.

Las Tinieblas se cifieron mas densamente en torno a la Tierra; en los
paises reinaba la tribulacion y la miseria.

El temor de los seres humanos creci6 ain mas, y temieron ain mas
al principe del infierno, temieron alin mas a todos sus secuaces; y los
brujos y brujas fueron torturados y quemados.

Por doquier habia Tinieblas, por doquier habia sufrimientos; pues la
vil semilla del Mayor germindé y dié fruto.

Mas los Menores ya no estaban desalentados; pues confiaban en
Dios, su Padre; pues El los fortalecia, y El los guiaba.

Rodeados de sufrimientos, luchas, muerte y miseria, siguieron la-
borando por el avance de la Luz, siguieron llevando a los seres hu-
manos mayor sabiduria y mas conocimientos.

Y cuando tras cada vida terrestre retornaban a las viviendas celes-
tiales, muchos de ellos no aceptaron el reposo que justamente les
correspondia; pues anhelaban todos romper el poder del Mayor; pues
anhelaban todos romper las maldiciones del Mayor; y pronto se
dejaron atar a nuevos cuerpos terrestres para conducir a los seres hu-
manos hacia la Meta.

Mientras a un siglo se sumaba otro siglo, de maltiples maneras los
Menores trataron de profundizar en los conocimientos que ya habian
llevado a la humanidad.

Y dieron a los seres humanos imagenes ain mas bellas y multi-
colores con las que adornaron las iglesias, los palacios y las moradas
de los Principes.

Poco a poco, los Menores ensefiaron a los seres humanos a estudiar
la complexidn del cuerpo, sus tejidos y vasos capilares; ensefiaronles
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a encontrar curacion para algunos de los muchos padecimientos del
cuerpo. Ensefiaronles a seguir los sinuosos caminos de los pensa-
mientos fugaces; ensefiaronles a formar, esclarecer y fijar con sabias
palabras lo una vez pensado.

Y ensefidronles a escuchar la belleza y sonoridad de los tonos; ense-
faronles a formar grandes y pequefios instrumentos, de los cuales
podian sacar una profusién de puros y sonoros tonos, una infinidad de
bellos, armoniosos sonidos.

Ensefidronles a hacer instrumentos con los que podian explorar
mejor las Orbitas y posiciones de las fulgurantes estrellas en el remo-
to espacio.

Y ensefiaron a los seres humanos a desentrafiar algunas de las fuer-
zas ocultas y a utilizar estos conocimientos; ensefiaronles a estudiar
las multiples formas de vida de la naturaleza; ensefiaronles a descu-
brir algunas de las Leyes que sostienen y regulan lo creado - lo menor
y lo mayor.

Mientras transcurrian los siglos, los seres humanos aprendieron a
crear y a mejorar los caminos y las comunicaciones entre los muchos
reinos y paises de la Tierra; aprendieron a descubrir y excavar algu-
nas de las bellas ciudades, grandiosos templos y soberbias moradas de
tiempos pasados; numerosos tesoros ocultos fueron extraidos de las
entrafias de la tierra, tesoros que hablaban de la vida y costumbres de
los antepasados.

De este modo, los Menores llevaron cada vez mas sabiduria y cono-
cimientos a los seres humanos.

Y mientras transcurrian los afios, la Luz empezd otra vez a
propagarse sobre la Tierra.

Mas aun habia contiendas y discordias, aun eran perpetrados asesi-
natos, homicidios y fechorias. Aun los Principes, los Reyes y los Em-
peradores sublevaban pueblos contra pueblos en luchas y guerras
devastadoras.

AUn se inclinaban muchisimos cristianos ante las imagenes sin vida
de los santos y santas para rendirles culto e invocarles. Aun muchos
discrepaban con palabras autoritarias y flameantes disertaciones so-
bre antiguas y nuevas doctrinas; y surgieron numerosas formas de
Cristianismo.

Mas aln asi, la Luz siguié propagandose sobre la Tierra - y lenta-
mente las Tinieblas empezaron a ceder.
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Mas el Mayor, sirviente de las Tinieblas, sigui6 instilando su vene-
no en los corazones de los seres humanos. Y en la mente de algunos
infundio los pensamientos de que Dios no existia. Y los que por su
falta de juicio le creyeron, descollaron para defender con gran auto-
ridad estos blasfemos pensamientos.

Empero, las Tinieblas siguieron cediendo; y el Mayor comprendid
que ya no era capaz de detener el avance de la Luz, y sabia que se
aproximaba la hora en que el poder de las Tinieblas habia de ser roto.

Entonces naci6 la angustia y el pavor en su corazén; pues sabia que
si la Luz lo derrotaba, €l mismo tendria que cosechar la vil semilla que
habia sembrado entre los seres humanos, y todas las maldiciones por
él arrojadas se volverian contra él mismo. Y temia que la repercusion
lo destruyera y aniquilara por siempre; pues creia que su pecado no
podria ser perdonado, pues olvidé el infinito Amor de su Padre, olvido
Su Omnipotencia, olvidd Su Misericordia.-

36

¢Continuaron los espiritus de los muertos transitando entre los
seres humanos, o con el tiempo Dios logré llamarlos a todos de
regreso?

Algo mas de ocho decenios antes de que el mayor de los Menores
naciera a la Tierra como Jesus de Nazaret, Dios llamé por primera vez
a los espiritus atados a la Tierra, mas desde entonces El siguio
llamandolos en la Gltima hora de cada siglo, para despertar el arrepen-
timiento en sus corazones. Mas cada vez menos espiritus volvian a las
moradas; pues muy pocos eran capaces de arrepentirse de sus pecados
y sus malas obras; pues las Tinieblas yacian espesas sobre la Tierra.

Y mientras transcurrian los siglos, las Tinieblas ataron a mas y mas
espiritus humanos, para que después de la muerte siguieran transitan-
do por la Tierra entre los seres humanos.

Y llegaron los tiempos en que los espiritus de los muertos eran un
inmenso ejército - legiones de legiones. Transitaban por doquier, cre-
ando gran disturbio por donde quiera que transitaban; pues inculca-
ban a los seres humanos muchos deseos pecaminosos, muchos pensa-
mientos malos e impuros.



115

Algunos seres humanos podian ver a los espiritus como sombras,
algunos los oian hablar en susurro, y esto les confirmd la creencia de
que estaban rodeados de demonios, espiritus malos y fantasmas.

Y los seres humanos temieron a los muertos.

Algunos de los Menores que no estaban atados a cuerpos terrestres,
a menudo fueron a la Tierra para inducir a estos seres desdichados,
con palabras afables y afectuosas, a que retornasen a la Luz y a la Vida.
Mas los Menores sélo por corto tiempo podian alojarse entre los
espiritus de los muertos; pues las densas Tinieblas y los hediondos
tufos los debilitaban y los desalentaban.

Mas cuando habian reposado algln tiempo en sus viviendas, vol-
vian a la Tierra, invisibles a los seres humanos, para ayudar otra vez a
los hijos de las Tinieblas. Y Dios, su Padre, los fortalecia y El los
alentaba en su ardua labor.

Mas el mayor de los Menores, Cristo, no se fatigaba. A pesar de las
Tinieblas, a pesar de los hediondos tufos, él se abrié camino por do-
quier. Con afecto y amor trat6 de despertar el arrepentimiento en los
corazones de los atados, y llevé a muchos caidos a las viviendas
vacias.

Y en su camino hallaba ya a un hermano?, ya a una hermana! que
habia tropezado con las piedras que el Mayor les habia arrojado por el
camino, mientras luchaban por el avance de la humanidad. Mas Cristo
los llevd otra vez a la Gltima morada en torno a la Tierra, y los ayudd
a limpiarse de las Tinieblas que los habia contaminado.

Mas por donde Cristo caminara, era seguido por el Ojo Velador de
Dios. Y Dios vi6 su gran pena a causa de la miseria de los seres
humanos, vio la paciencia con la que trataba de socorrer a los caidos -
tanto vivos como muertos.

Y Dios le di6 ain mayor poder, ain mayor fortaleza.

Mas he aqui que entonces Cristo 0s6 entrar en el reino devastado
para buscar alli a sus hermanos y hermanas mayores.

! Los Menores que tentados por el Mayor perpetraron crimenes durante su vida
terrestre, a menudo se vieron forzados por su conciencia de pecado a llevar una
existencia sin sosiego entre los espiritus humanos atados a la Tierra, una vez termi-
nada la vida terrestre.
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Y les hablo, y les pidié con palabras afectuosas que retornasen al
Padre, gue retornasen al hogar. Muchos se mofaron y se burlaron de
él; mas, algunos fueron atraidos por la Luz pura y fulgurante que lo
rodeaba, fueron atraidos por sus afectuosas palabras, y el arrepenti-
miento despertd en sus corazones. Y él los llevo a un sitio lejano,
donde podian descansar en paz, hasta que el recuerdo de todo lo que
una vez existié despertara en su memoria.

Y Cristo camind entre los seres humanos vivos; invisible y desco-
nocido llegd al pecador, lleg6 al malhechor; por su profundo amor, por
su infinita paciencia los apart6 a menudo del abismo que amenazaba
con devorarlos; gracias a su llamada admonitoria detuvo muchos pen-
samientos pecaminosos e impuros de modo que nunca se convirtieron
en actos. De este modo, numerosas fechorias fueron impedidas por su
pureza, fueron impedidas pues, por sus llamadas y advertencias.

Y Cristo ya no se fatigaba, y tampoco vacilaba; mas llevaba con
paciencia las pesadas cargas que los seres humanos seguian acumu-
lando sobre sus hombros; pues Dios lo fortalecia; pues Dios le daba
aln mayor poder, aln mayor paciencia.

Y cuando llegaron los tiempos en que la Luz otra vez empez6 a
propagarse por la Tierra, nacié una débil alegria, una débil esperanza
en el alma de Cristo. Mas al ver que la Luz se propagaba aln mas
comprendio que se aproximaba la hora en que el poder de las Tinieblas
habria de ser roto; y alegrose entrafiablemente.

Y acaecid, que cuando algo mas de dieciocho siglos y medio* hubo
transcurrido desde la hora en que el mayor de los Menores naci6 para
peregrinar entre los seres humanos como Jesls de Nazaret, Dios lo
Ilam6 a Su Glorioso Reino.

Cuando Cristo oy¢ la llamada de Dios, fue a toda prisa a su Padre,
lo saludd y dijo: «jPadre, has llamado! mira, he venido».

Mas cuando hubo hablado asi, Dios le di6 la bienvenida afectuosa-
mente.

Y El dijo: «Hijo mio, yo, tu Padre, te he seguido por donde has ca-
minado. He visto tu gran pena a causa de la miseria de los seres

11857.
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humanos; he visto tu anhelo por romper el poder de las Tinieblas, tu
anhelo por conducir de nuevo a tu hermano Mayor a su verdadero
hogar. Te he seguido mientras tu, invisible a los hijos de la Tierra,
caminabas entre ellos para apartarlos del pecado y la impureza. Te he
seguido mientras caminabas en el reino devastado para hacer retornar
a tus hermanos y hermanas mayores. iEn verdad, te agradezco todo
esto!

Y he aqui que he seguido la labor de tus hermanos y hermanas por
el avance de la humanidad, he seguido tu conduccién de los seres hu-
manos por sus numerosas vidas terrestres, y me han complacido los
bellos frutos que ha dado vuestro amor y vuestra paciencia. Pues, por
vuestra labor, la Luz ha replegado las Tinieblas. En verdad, todo esto
quiero agradecéroslo a todos. Mas a ti te digo: si queréis continuar por
el camino que yo os he indicado, ciertamente habréis de alcanzar
vuestra meta, aunque hayais de caminar todavia algunos o muchos
siglos».

Y Dios sigui6 hablando.

Y El dijo: «Hijo mio, te pedi que vinieras; pues deseo indicarte un
camino mas corto, por el cual posiblemente podréis alcanzar mas
rapido la meta. Mas yo te digo: si queréis seguir este camino mas corto,
habréis de caminar entre aguijones y abrojos, por abismos y torrentes
de agua, habréis de inclinaros constantemente para quitar las piedras
que impiden vuestro avance; nunca os deberéis fatigar - y habréis de
[levar vuestras cargas ain con mayor paciencia».

Cuando Dios hubo hablado asi, guard6 silencio.

Mas Cristo contestéle diciendo: «Padre, enséfiame el camino del
que me hablas; pues, si por él podemos llegar mas rapido a la meta,
ciertamente lo seguiremos».

Entonces Dios hablé ain mas.

Y El dijo: «Mucho han aprendido los seres humanos de vosotros y
gracias a vosotros; mas no poseen conocimientos cabales sobre nues-
tro mundo, no poseen conocimientos sobre el mundo que est& oculto
a sus ojos terrestres y velados por nieblas. Hijo mio, yo te digo: jda a
los seres humanos conocimientos de algunas de las Leyes que rigen la
vida! jHijo mio, habla a los seres humanos!».

Y Dios habl6 ain més.

Y El dijo: «Algunos de los muchos espiritus humanos que estan
atados por las Tinieblas, atados a la Tierra por sus pecados y sus obras,
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han tratado muchas veces y de multiples maneras de manifestarse a
los seres humanos, desde los primeros tiempos en que empezaron a
transitar entre los vivos; muchos los han visto, muchos los han oido, y
muchos han entendido sus mensajes. jValéos de esto! pues ti sabes
gue también vosotros, de multiples maneras, podéis manifestaros a los
seres humanos. Hijo mio, yo te digo: jcon la ayuda de la Luz habréis
de tender un puente sobre el abismo que separa nuestro mundo del de
la Tierra; habréis de levantar una punta del velo que cubre la entrada
a la vida que existe por toda la eternidad! Mas yo te digo: jbuscad a
los seres humanos que puedan ver con el ojo del espiritu, a través de
las nieblas terrestres! jBuscad a los seres humanos que con el oido del
espiritu, puedan captar las rapidas vibraciones provenientes del sonido
de vuestras voces! jBuscad a los seres humanos que puedan cerrar su
propio ser terrestre, de modo que puedan recibir y reproducir los
pensamientos que vosotros concibais y les infundéis! Y cuando vedis
gue tienen plena confianza en vosotros y en vuestras palabras,
habladles entonces sobre los hermanos y hermanas vuestros y suyos,
los que, cubiertos por las Tinieblas, deambulan carentes de hogar y de
sosiego sobre la Tierra. Y si os comprenden, hacedles vuestros
intermediarios, hacedles vuestros ayudantes! Pues los pensamientos y
las palabras de los seres humanos son comprendidos mejor por los
espiritus de los muertos. Si, ensefiad a los seres humanos a orar por
los que estan atados por las Tinieblas, para que los afectuosos
pensamientos de la oracion lleven la Luz a todos aquellos por los que
oran; y cuando el arrepentimiento se despierte en los corazones de los
espiritus atados, podréis llevar a los arrepentidos a las viviendas que
estan vacias. Hijo mio, yo te digo: si queréis seguir este camino,
entonces, siendo los seres humanos vuestros intermediarios y
ayudantes, y antes de transcurrir un siglo, podréis apartar de la Tierra
a todos los espiritus de los muertos y llevarlos otravez ala Luzy ala
Vida, y entonces, pronto llegaran tiempos mas puros y mas diafanos
para todos vosotros. Mas yo te digo: si queréis hacer esto, sabed
entonces, que por mucho tiempo habréis de abandonar vuestras bellas
viviendas, habréis de alojaros por mucho tiempo en las tinieblas, las
nieblas y hediondos tufos de la Tierra; pues habréis de amparar
constantemente a los seres humanos que elijais para ser ayudantes
vuestros, para que las Tinieblas no desciendan sobre ellos y los
extravien».
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Cuando Dios hubo hablado asi, call6 un momento.

Mas Cristo le contestd diciendo: «Padre, si tU estas con nosotros,
ciertamente triunfaremos; mas Padre, te pregunto: Por ese camino,
¢cOmo podremos recuperar a nuestro hermano Mayor?»

Entonces Dios lo miro afectuosamente.

Y El dijo: «Hijo mio, tu hermano se halla entre los que estan ata-
dos por las Tinieblas, atados por el pecado; jensefia a los seres hu-
manos a compadecerse también de él y de sus sufrimientos! jEnsé-
fiales a perdonar lo gque él ha pecado contra ellos. Enséfiales a orar
también por él, a orar por su salvacion! Pues si hacen esto, los
afectuosos pensamientos de su oracion romperan por siempre el poder
gue las Tinieblas ejercen sobre él, y se romperan las cadenas que atan
a tu hermano, y entonces podremos traerlo a nosotros».

Mas cuando Dios hablé asi, Cristo incliné la cabeza. Y su voz son6
triste al decir: «Padre, los seres humanos no aman a tu hijo mayor, asi
como lo amamos nosotros; los seres humanos lo odian, le temeny lo
maldicen. En verdad, ningun ser humano orara por él».

Mas Dios le contestd diciendo: «Hijo mio, busca entre los que te
aman a ti; pues ciertamente, por tus palabras y por tu intercesion,
oraran por tu hermano Mayor. Hijo mio, yo te digo: aunque no en-
cuentres sino a un solo ser humano que confiando en tus palabras y
compadeciéndose de todo corazdn quiera orar por quien ha creado un
mundo de pecado, de pena y de miseria, ain asi el poder de las
Tinieblas seréa roto, tu hermano quedara libre, y nosotros, que lo cono-
cemos y lo amamos, lo perdonaremos y lo admitiremos entre
Nosotros».

Entonces Cristo mir6 decidido a su Padre, diciendo:«Padre, di que
th estas con nosotros; pues entonces sé que triunfaremos».

Mas Dios lo abraz6 diciendo: «Que mi bendicién os acomparie por
donde quiera que camingéis».

Entonces retornd Cristo a su vivienda en la Gltima morada en torno
a la Tierra. Y Ilamé a todos los hermanos y hermanas que en ese en-
tonces no estaban atados a cuerpos terrestres.

Y cuando estuvieron reunidos, él se adelantd y les habl6 sobre el
Camino que su Dios y Padre le habia indicado.

Mas cuando hubo hablado, se hizo un gran silencio entre todos ellos;
pues comprendian que esto seria un camino muy penoso y muy
agobiante.
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Y, como nadie le contestd Cristo siguié hablando, y dijo: «Si no
0sais acompafarme, entonces caminaré solo; mas yo os digo: jno ol-
vidéis que nuestro Padre ha prometido estar con nosotros!»

Entonces contestaron: «jHermano, hermano, te acompafiaremos y te
ayudaremos a llevar estas nuevas cargas. En verdad, no caminaras
solo.Y si nuestro Padre esta con nosotros, ciertamente triunfaremos!»

Cristo les agradecio, y dijo: «No todos podéis seguirme; pues algu-
nos de vosotros habéis de quedaros aqui en nuestra morada para dis-
poner y para guiar, de modo que no sea todo desorden y confusion».

Y eligi6 a algunos de sus hermanos y hermanas, y éstos prometieron
disponer y ordenar todo segun sus instrucciones.

Mas cuando todo estuvo dispuesto, les lleg6 la Voz de Dios.

Y Dios dijo: «Hijos mios, yo, vuestro Padre, 0s estoy muy agrade-
cido, mas antes de que descendais a la Tierra, quiero deciros estas
palabras: jApoyaos todos los unos a los otros, nunca os faltéis! Pues,
si os faltais, si vacilais y si os fatigais, el Camino méas Corto se os hara
largo».

Entonces exclamaron: «jPadre, estad con nosotros para que nunca te
faltemos!».

Y Dios les contesto.

Y El dijo: «Yo, vuestro Padre, os daré la fuerza que necesitéis; jpues
mi pensamiento 0s guiara, mi mano os apoyara, y mi bendicion habra
de estar con vosotros!»

Cuando callé la VVoz de Dios, un ejército de los hijos de la Luz des-
cendid a la Tierra para emprender, sin vestidura terrestre, el penoso
camino.

Y caminaron hacia los lugares donde estaban reunidos los seres
humanos para recibir mensajes de los espiritus de los muertos.

Y los Menores trataron de influir, mediante buenos y afectuosos
pensamientos, en los hombres y mujeres que eran intermediarios entre
los muertos y los vivos. Mas esto fue muy dificil; pues, sus pensa-
mientos apenas si podian penetrar las Tinieblas que rodeaban a los
espiritus atados a la Tierra; pues éstos se agrupaban en inmensas turbas
en torno a los llamados médiums, los seres humanos que de multiples
maneras trataban de interpretar los pensamientos y las palabras de
estos seres desdichados.

Mas en el transcurso del tiempo con la ayuda de la Luz, los Meno-
res lograron influir cada vez mas en los médiums. Y los mensajes que
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entonces surgieron, se tornaron mas claros, mas comprensibles, menos
incorrectos.

Mas cuando los Menores, en sus conversaciones con los seres
humanos, osaron poner en duda la fé heredada de los antepasados,
fueron recibidos con duras palabras y severas condenas; muchos se
enfurecieron, y muchos se indignaron; pues por su insensatez creian
que tenian contacto con espiritus malignos o demonios. Y entonces
Cristo y los que estaban con él, tuvieron que seguir en pos de otros y
mejores ayudantes. Y se apenaron mucho por la gran ceguera de los
seres humanos.

Mas en el transcurso de los afios hallaron mayor comprension, ha-
llaron mayor confianza. Entonces hablaron a los seres humanos sobre
la vida después de la muerte terrestre.

Muchos escucharon los pensamientos y las palabras, y algunos cre-
yeron lo que les fue comunicado.

Y en numerosos lugares de los reinos y paises de la Tierra, mas y
mas hombres y mujeres trataron de establecer contacto con los muer-
tos, mientras los conocimientos sobre los mensajes de los espiritus
fueron propagados mas y mas.

Entonces los sabios empezaron a escuchar, y algunos reflexionaron,
buscaron y profundizaron con el fin de encontrar las Leyes segun las
cuales sucedia todo esto. Mas de alli surgié mucha discordia y muchas
disputas; pues, como de costumbre, los sabios de ninguna manera
estaban de acuerdo. Algunos hablaron en pro, otros hablaron en
contra.

Empero, sin fatigarse por el escarnio, la ira e intolerancia entre los
seres humanos, los Menores siguieron andando por el Camino que su
Padre les habia indicado; mas andasen por donde andasen, eran se-
guidos por el Mayor, sirviente de las Tinieblas. Y é1 cifié las Tinie-
blas mas densamente en torno a los hombres y mujeres que eran mé-
diums, traté de confundir sus pensamientos, traté de falsear las
palabras que recibian. Y en los corazones de muchos despertd la
soberbia, la autosuficiencia y el ansia de poder.

Mas los Menores trataron de velar por sus intermediarios, trataron
de advertirles contra las Tinieblas y la mentira de modo que no
prestaran oidos a las palabras y a los pensamientos del Mayor.

Empero, a pesar de todas las advertencias, de todas las amones-
taciones, muchos médiums fueron tentados por los pensamientos y las
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palabras del Mayor y muchos cayeron. Y algunos, para obtener
beneficio propio, se presentaban ante grandes multitudes para de-
mostrar lo que eran capaces de hacer y si no lograban los contactos
deseados, se valian muchas veces de su propia imaginacion. Mas de
alli surgi6 gran confusion y mucha falsedad. Y cuando los Menores
veian que sus ayudantes e intermediarios sucumbian a las tentaciones
de las Tinieblas a pesar de las advertencias, los dejaban y seguian
caminando en pos de otros ayudantes mas comprensivos.

Y se afligieron por la ceguera de los seres humanos, se afligieron por
su desconfianza.

Mas a pesar del poder de las Tinieblas, los Menores siguieron en-
contrando cada vez mayor comprensién. Y entonces empezaron a
hablar a los seres humanos sobre los muchos espiritus que transitaban
entre ellos, atados por su pecado y malas obras, sin vestidura terrestre,
carentes de hogar y de sosiego.

Los seres humanos escucharon, y muchos creyeron las palabras. Y
los que creyeron lo que les fue comunicado, empezaron a ayudar a
estas miserables criaturas, y rogaron a Dios el Omnipotente que diera
paz y salvacion a los espiritus de los muertos.

Y he aqui que acaeci6 conforme las palabras de Dios: los afectuosos
pensamientos de los seres humanos despertaron el arrepentimiento en
numerosos espiritus atados a la Tierra, y las olas fluyentes de la Luz
llevaron a los arrepentidos a las viviendas que una vez habian
abandonado.

Y los Menores que se hallaban en las moradas, los acogieron afec-
tuosamente y velaron por todos.

Lentamente, los Menores siguieron caminando hacia la meta; y ha-
[laron a méas y més ayudantes. Mas cuando Cristo les hablaba sobre las
multiples equivocaciones del Cristianismo y les decia quién era él,
pocos osaron prestar oido a sus palabras, pocos osaron tener confianza
en él; pues creian que él era el mismisimo Demonio, que, mediante
benignas y afectuosas palabras, trataba de engafiarlos; y muchos le
volvieron la espalda a €1 y a los que lo acompafiaban.

Y Cristo se afligié entrafiablemente.
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Mas los afios siguieron transcurriendo; y habia empezado otro siglo*
terrestre. Aun estaba atado a la Tierra un ejército de los espiritus de
los muertos, ain no habia sido roto el poder de las Tinieblas, ain
caminaban Cristo y los que lo acompafiaban de un lugar a otro,
invisibles a los seres humanos, en pos de la ayuda que deseaban.

Y mientras transcurrian los afios, hallaron a mas y mejores ayudan-
tes. Mas y més seres humanos rogaban a Dios el Omnipotente que
diera la paz y la salvacion a los que estaban atados por las Tinieblas.

Y en su camino por la Tierra, de un lugar a otro, de un pais a otro,
Cristo hall6 a unas pocas personas que confiaron plenamente en él,
que confiaron en sus palabras.Y Cristo se regocijé profundamente;
pues entonces supo que se acercaban a la meta.

Mas andasen por donde andasen, eran seguidos por el Ojo Velador
de Dios. El los apoyaba, y El los fortalecia.

Y Dios vio su infatigable amor, vi6 su gran paciencia, sus nume-
rosas penas, sus pocas alegrias. Y El decidi6 apoyarlos atin mas.

Y cuando algo méas de un decenio? del nuevo siglo terrestre hubo
transcurrido, Dios hizo llegar Su portentosa VVoz sobre toda la Tierra
para llamar de vuelta a los espiritus de los muertos.

- Mas esto acaeci0 pocos afios terrestres antes de que un siglo
hubiese transcurrido desde la hora en que Dios, la dltima vez, hizo
llegar Su Voz a todos los muertos. —

He aqui que todos se detuvieron en su camino, y todos escucharon;
pues Dios llamé a cada uno, pronunci6 el nombre de cada uno, y El
habl6 a cada uno, les habl6 a todos.

Y El dijo: «Hijos mios, yo vuestro Padre, os pregunto: ;Queréis
seguir siendo esclavos de vuestros malos deseos e impuras codicias?
.Queréis seguir caminando en Tinieblas y en pecado? En verdad, ha-
béis de saber: jque ningln sufrimiento, ninguna maldicién, ninguna
impureza ni ninguna tiniebla puede existir por toda la eternidad!
iHijos mios, escuchad todos! jTratad de arrepentiros de lo que habéis
pecado! pues entonces se romperan las cadenas que os atan, entonces
la Luz os llevara otra vez a la paz y al reposo. Hijos mios, contestad-
me a mi, vuestro Padre, ¢no deseais retornar a la Luz y a la Vida?»

Cuando Dios hubo hablado asi, guardé silencio.

11900
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Mas el silencio abrumé a los espiritus atados por el pecado. E
invocaron a su Padre, alzaron la voz y le contestaron.

Todos los que caminaban en las Tinieblas de la Tierra'y los Mayores
en el reino devastado, alzaron la voz y le contestaron - inicamente el
Mayor no contesto.

Y las respuestas sonaron como un potente clamor: «jPadre, per-
dénanos lo que hemos pecado; libéranos del poder de las Tinieblas!»

Y Dios les hablé.

Y El dijo: «jHijos mios lo que habéis pecado contra mi y lo que
habéis pecado contra las Leyes eternas, os sea perdonado y borrado!
iMas lo que habéis pecado los unos contra los otros, os lo habéis de
perdonar los unos a los otros!

iHijos mios, bienvenidos sedis todos de vuelta a la Luzy a la Vida!»

Mas cuando callé la Voz de Dios, he aqui que irrumpié la Luz por
doquier. Conducidos por las olas eternamente fluyentes de la Luz,
miles y miles de los espiritus caidos fueron alejados de las Tinieblas
de la Tierra, y llevados otra vez a las viviendas que estaban vacias.

Y los Menores que se hallaban en las moradas, los recibieron con
gran amor y les prodigaron cuidado a todos.

Y Dios envio un ejército de los Menores a la Tierra para apoyar y
guiar a los que habian caido en lo mas profundo, a los que no podian
levantarse, a los que estaban cegados por las Tinieblas. Conducidos
por los Menores, los caidos en lo méas profundo fueron llevados otra
vez a sus hogares.

Y pronto todos habian retornado a la paz y al reposo.

Con temor y estupor, el Mayor vié manar la Luz por doquier, vié
cémo sus olas claras y puras arrastraron el reino devastado, absorbi-
eron los hediondos tufos y disiparon las densas Tinieblas.

Y colmado de estupor huyo de alli, huy6 de un lugar a otro por sobre
toda la Tierra.

Mas las olas eternamente fluyentes de la Luz lo siguieron y, como
un bello albor fulgurante envolvi6 toda la Tierra.

Mas para el Mayor no hubo paz ni sosiego; pues aln estaba atado
por las Tinieblas, aun estaba encadenado a sus criaturas, aun era el
sirviente de las Tinieblas.

Y sigui6 huyendo por la Tierra, carente de hogar y de sosiego.
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Mas cuando hubo transcurrido algdn tiempo, llegéle una voz, una
voz que bondadosa y amorosamente dijo: «Hermano, ¢por qué hu-
yes?».

Entonces detuvo su fuga desesperada; y he aqui que Cristo estaba
ante él en toda su fulgurante belleza, y el Mayor incliné la cabeza;
pues el resplandeciente fulgor le cego6 los ojos.

Mas Cristo lo atrajo hacia si, diciendo: «jHermano, he venido para
darte sosiego, para darte paz!»

Mas el Mayor contestéle diciendo: «La ira de nuestro Padre me
destruird y me aniquilaré».

Entonces dijo Cristo: «jElI Amor, la Bondad y la Misericordia de
nuestro Padre te apartara de las Tinieblas y de tus sufrimientos!».

Y Cristo sigui6 hablando.

Y dijo: «Hermano, sigueme; pues te llevaré adonde hay seres hu-
manos que confian en mi, que confian en mis palabras, y ciertamente
se compadeceran de ti, y ciertamente por mi intercesion, oraran por tu
paz y salvacion; pues éste es el deseo de nuestro Padre; hermano, trata
de arrepentirte de lo que has pecado; pues entonces se romperan las
cadenas que te atan, entonces la Luz te llevaré al regazo de nuestro
Padre».

Mas el Mayor contestole diciendo: «jLos seres humanos me odian,
me temen y me maldicen, ningin ser humano orara por aquel que ha
creado un mundo de pecado, de penas y sufrimientos!»

Entonces dijo Cristo: «Hermano, yo te digo: jEl poder de la oracién
es grande, si es conducida por pensamientos amorosos! Sigueme sin
temor; «jpues, por mis palabras los seres humanos oraran por til».

Al callar Cristo, el Mayor se qued6 un momento sin responder.

Mas entonces la esperanza despertd en su corazon, y contesto:
«jHermano, te sigo!».

Y Cristo lo condujo a una vivienda terrestre en la que estaban reu-
nidas algunas personas; pues hablaban con algunos de los Menores
gue invisibles para ellas, estaban presentes para apoyarlas y guiarlas
en su obra.

Mas Cristo llamé a las personas presentes; y escucharon; pues ellos
tampoco podian verlo. Y él dijo: «Yo, Cristo, vuestro hermano Mayor,
os hablo: jEscuchadme! Ayudadme a orar a nuestro Padre por la paz
y salvacién del hermano que os he traido. Sed misericordiosos con él;



126

«jpues ha caido tan profundo, que nadie puede caer mas profundo que
él; pues ha pecado tanto que nadie puede pecar méas que él, y sus
sufrimientos son muy grandes!».

Habiendo dicho esto, volviose al Mayor y dijo: «jDiles quién eres,
diles cuanto has pecado, y te ayudardn; pues no te temen - nuestro
Padre los acomparia!»

Y el Mayor les habld, y les dijo quién era, les dijo cuanto habia
pecado.

Los seres humanos escucharon, y comprendieron que sus palabras
eran la verdad; pues percibieron los viles flujos de las Tinieblas que
emanaban de él.

Mas cuando calld, ellos oraron a Dios el Omnipotente desde la
compasion de sus corazones, que El diera paz y salvacion a aquél que
tenia la culpa del pecado, las penas y los sufrimientos del mundo
entero.

Y Dios atendi6 su oracion.

Entonces todos los recuerdos despertaron en la memoria del Mayor,
entonces recordd vivamente los tiempos bienaventurados que fueron
antes de los seres humanos. Y tambaled bajo el inmenso peso de los
recuerdos.

Mas algunos de los Menores lo sostuvieron para que no se des-
plomara.

He aqui que la pena y el arrepentimiento despertd en su corazén, y
exclam@: «jPadre, Padre, ayudame a romper el poder de las Tinieblas,
a romper las cadenas de las Tinieblas!» jAyudame a apartar el pecado
y los sufrimientos de los seres humanos, mis criaturas! «jPadre,
perdéname lo que he pecado contra ti, lo que he pecado contra todos!»

Y Dios escuch6 su clamor.

Y le hizo llegar Su Voz.

Y Dios dijo: «jHijo mio, lo que has pecado contra mi, tu Padre, y lo
gue has pecado contra las Leyes eternas, te sea perdonado y borrado!
y lo que has pecado contra tus hermanos y hermanas, yo sé ciertamente
que todos te perdonardn. Mas lo que has pecado contra los seres
humanos, tus criaturas, jesto han de perdonartelo ellos mismos!

Hijo mio, yo, tu Padre, te doy la bienvenida de regreso a la Luz, te
doy la bienvenida a tu hogar».

Cuando Dios calld, los Menores llevaron al hermano que todos
amaban, al Hogar, al Regazo de su Padre.
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Y Dios recibi6 al hijo arrepentido con bondad y entrafiable alegria.

Y Dios habl6 a Cristo y a los Menores gue habian acompafiado a su
hermano, agradecidles a todos la obra, que habian realizado, agrade-
ci6 a cada uno la gran paciencia, el gran amor que todos habian mos-
trado.

Y hubo gran jubilo, y se regocijaron todos; pues sabian que desde
aquel instante llegarian tiempos mejores y mas diafanos para todos
ellos, si bien comprendieron que habria de transcurrir mucho tiempo
hasta que la humanidad se tornase mas pura y menos pecaminosa; si
bien comprendieron que eternidades temporales habrian de trans-
currir hasta que la Luz absorbiera totalmente las Tinieblas y las
apartara por completo de la Tierra.

Y los Menores condujeron a su hermano Mayor a un lugar donde en
retiro pudiera reposar y meditar sobre todo cuanto habia sucedido.

Luego fueron a la ultima morada en torno a la Tierra para reposar
algan tiempo en las bellas viviendas que tanto tiempo habian afiorado.

Mas habiendo transcurrido un afio terrestre, Dios hablé al Mayor.

Y Dios dijo: «Hijo mio, tu reposo ha terminado. Vé a la Tierra, a los
seres humanos. Diles que ya no te teman, ni te odien ni te maldigan.
Inclinate ante ellos, trata de obtener el perdon de todo cuanto has
pecado contra ellos; pues, si te perdonan, se romperan las cadenas
que los atan a las maldiciones que ta has lanzado contra ellos, y
podran vencer mejor las Tinieblas que los rodean; y entonces la Luz
brillarA mas pura y mas clara sobre la Tierra».

El Mayor escucho las palabras. Y dijo: «Padre, en verdad, entonces
t0 has de estar conmigo; pues temo que los seres humanos no confien
en mi; pues temo que me vuelvan la espalda, que no escuchen mis
palabras».

Mas Dios le contestd diciendo: «jSigue a tu hermano Menor; pues
él ha prometido apoyarte y orientarte! jMi bendicion sea con voso-
tros!».

Entonces el Mayor incliné la cabeza.

Y dijo: «jPadre, Te agradezco, hagase Tu Voluntad!»

Mas cuando hubo contestado asi, Cristo y algunos de los Menores
ya estaban a su lado.

Y Cristo dijo: «Hermano, durante el afio transcurrido, hemos tratado
de prepararte el camino. Siguenos; pues te llevaremos a seres hu-
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manos con cuya ayuda podras formar tus pensamientos en palabras y
signos terrestres.

El Mayor agradecioles, y los siguio.

Y fueron a la Tierra, y con la ayuda de seres humanos tendieron un
puente sobre el abismo que separa el mundo de la Luz y del de las
Tinieblas, y levantaron una punta del velo que cubre la entrada a la
Vida Eterna.

Pues Dios, su Padre, estaba con éllos.

He aqui que yo, Ardor, el Mayor, una vez sirviente de las Tinieblas,
acaté el mandato de nuestro Padre y os hablé, os hablé sobre las
Tinieblas, los sufrimientos y la miseria que mi caida y mi pecado
causaron a los seres humanos, mis criaturas. Y a través de vosotros
hablo a todos los seres humanos, hablo a las generaciones que son, y
a las generaciones que seran.

Y yo os digo a todos: «jNo me temais! jno me odiéis, ni me mal-
digéis! pues ya no soy el Principe del Infierno, iy el Infierno ya no
existe!

iYo 0s ruego de todo corazén, en caso que podais vencer vuestro
odio, vencer vuestra ira, que me perdonéis cuanto he pecado contra
todos vosotros!

jPerdonadme, que la paz y la bendicion de nuestro Padre sean con
vosotros ahora y por toda la eternidad!
Amén».
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EXHORTACION DE CRISTO

iAMAOS LOS UNOS A LOS OTROS!






iAmaos los unos a los otros!

«...Sidos de vosotros en la tierra conviniéreis
en pedir cualquier cosa, os la otorgara mi
Padre, que esta en los Cielos. Porque donde
estén dos o tres congregados en mi nombre,
alli estoy yo en medio de ellos'...»
Mt. 18, 19-20

Yo, Cristo, el mayor de los Menores, os hablo; jEscuchadme;
porque hablo en nombre de nuestro Dios y Padre!

El me envio a vosotros para ensefiaros a vosotros y a todos los seres
humanos algunas de las Leyes que estan dadas para vuestro
peregrinaje hacia la lejana Meta; y ademas, EI me encomendd
mostraros coémo podéis todos vivir en tolerancia, paz y amor mutuo.

Lleguen mis palabras a todos los pueblos de la Tierra; todos las oigan
y alcancen las regiones més recénditas de la Tierra. Generacion tras
generacién nacera, vivira y morira; mas, mis palabras viviran por toda
la eternidad. Si, en verdad os digo: Como una antorcha ardiente mis
palabras os iluminaran el camino para que nunca os extraviéis!.

Para todos vosotros, los que sufren, los que dudan, los que buscan,
levanto mi antorcha en alto sobre toda la Tierra, para que sus claros
rayos caigan por los caminos jque llevan al Reino de nuestro Padre!.

Por eternidades mi antorcha habra de alumbraros el camino disi-
pando las Tinieblas que os circundan; y jamas se extinguira; porque
es nutrida de un fuego eterno y sagrado, el fuego que ha sido encen-
dido por la Divinidad Flamante de nuestro Padre, encendido por Su
profundo e infinito Amor y Misericordia.

! Las citadas palabras fueron pronunciadas por Jests no sélo a los Apdstoles sino a
todos los discipulos presentes en aquel momento, y se aplican asi en el sentido mas
amplio a todos los seguidores de Jesus. JesUs sélo se aparece cuando por alguna ra-
z6n es necesario; en todos los demas casos en que es invocado, él responde por me-
dio de su pensamiento; los que se dirigen a él en espiritu y en verdad, de todo cora-
z6n, entonces sienten su ayuda como una profunda paz y sosiego espiritual.
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Elevo mi antorcha en alto sobre vuestras cabezas y camino delante
de vosotros. jSeguidme, todos vosotros que sufris, todos vosotros que
trabajais penosa y laboriosamente, todos vosotros que gemis y 0s
lamentais bajo las pesadas cargas! jSeguidme todos! jPorque os lle-
varé a nuestro Padre, os daré reposo en Su Regazo!

Si, en verdad os digo: si queréis andar por los caminos gque 0s
muestro, si queréis seguirme sin temor y sin dudas, si queréis erguir
vuestra cabeza y fortalecer vuestra voluntad, entonces ciertamente
triunfaréis sobre el mal en vosotros, entonces las cargas no o0s pesa-
ran, entonces os apartaréis con repugnancia de todo pecado, de toda
ignominia; - Si, en verdad, si queréis seguirme, la paz y la gloria del
Cielo descenderan sobre vosotros; porque entonces la esperanza de la
eternidad en vuestros corazones se convertira en feliz certidumbre;
entonces sabréis con inquebrantable seguridad, que la muerte sélo por
un tiempo os separa de los que amais; entonces sabréis con
inquebrantable seguridad: que os encontraréis otra vez en las vivien-
das celestiales’.

iSi, seguidme todos! jPorque he prometido llevaros y guiaros al
Hogar de nuestro Padre! Mas, escuchad mis palabras, porque yo 0s
digo: si dejais que os domine la ira, el odio, la duda y el temor, si
seguis andando en pecado y en tinieblas, entonces de ningin modo
habréis de peregrinar solos; porgue yo os acompafio!

Si tropezareis con las muchas piedras del camino, yo os sostendré
para que no 0s caigais; si vuestro pie resbalare por la pendiente del
abismo, entonces mi mano os sujetara, entonces yo 0s conduciré otra
vez por los caminos y senderos allanados; si, si 0s hundiéreis en las
insondables ciénagas de las Tinieblas, entonces yo os sacare de ellas,
yo os limpiaré de toda inmundicia, de toda impureza. Si, aunque me
odiareis y me maldijiéreis, aunque me rehuyéreis y os ocultareis, no
obstante sabré encontraros llevandoos otra vez por los caminos y
sendas correctas. Porque las palabras de nuestro Padre fueron éstas:
«jHijo mio, tus hermanos y hermanas de la Tierra son todos iguales
para mi corazén de Padre, todos son bienvenidos a mi Reino, a todos
recibiré en mi amplio regazo! Hijo mio, ninguno ha de ser rechazado,
ninguno ha de ser condenado, ninguno ha de ser arrojado ni ha de
perecer en las postreras Tinieblas!». Y yo, vuestro hermano, os repito:

1 Vvéase el Comentario, pag. 228.
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iNinguno ha de ser rechazado, ninguno ha de ser condenado, si, ni
siquiera uno sélo de vosotros ha de ser arrojado ni devorado en las
postreras Tinieblas! Porque yo he prometido conduciros y guiaros, y
no os dejaré hasta que haya llevado al ultimo de vosotros a reposo en
el Regazo de nuestro Padre. —

iOs hablo sobre algunas de las Leyes de nuestro Padre!

Todos habéis recibido la vida eterna de nuestro Dios y Padre; a todos
vosotros El os ha dado una Chispa de Su propio Ser Flamante para que
vosotros, a través de numerosas vidas terrestres y por medio de
vuestra libre voluntad, podais abriros camino alejandoos de las
Tinieblas, aspirando a la Luz y a la pureza.

Pero nuestro Padre no obliga a ninguno de vosotros a aceptar el Don
gue El ha dado; esto lo digo a los seres humanos gque dudando de la
Justicia absoluta de Dios, han arrojado maldiciones contra El, EI que
por ideal Amor y Misericordia ha hecho a todos vosotros Sus hijos; y
vosotros que habéis maldecido, debéis saber que vuestras maldiciones
son estériles y sin fuerza, porque no pueden acertar el Sublime
Objetivo. En el momento en que son pensadas o0 son pronunciadas,
entonces son borradas por la potente Voluntad de nuestro Padre;
porque si las maldiciones no fuesen borradas, entonces triturarian y
aniquilarian al que las hubiese lanzado. Y vosotros que maldecis en
vez de dar gracias, debéis saber que después de terminada vuestra vida
terrestre, podréis elegir si queréis finalizar la marcha hacia la remota
Meta o volver al Origen Paterno de donde habéis surgido. Si a pesar
de sufrimientos, dolores y penalidades, eligiéreis finalizar vuestra
marcha, entonces la bendicion de nuestro Padre os acompafiara, para
gue no os extraviéis de nuevo. Mas yo os digo: Todavia nadie ha
elegido volver al Origen Paterno; ¢quién de vosotros, por voluntad
propia, dejaria borrar para siempre su Yo vivo, cuando cada uno de
vosotros al fortalecer su voluntad, al pedir fuerza y valor a nuestro
Padre, puede alcanzar Su Reino Glorioso?

iEscuchad mis palabras! Porque yo os digo: jSi no poseéis la vo-
luntad de vivir, entonces tampoco debéis temer el Don Eterno de la
Vida! jPorque nadie os obliga!.
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Cada vida terrenal os hace avanzar unos pasos, siempre que no 0s
extraviéis; porque en tal caso debéis vivir muchas vidas terrestres para
expiar vuestros errores y vuestros pecados hasta que podais peregrinar
otra vez hacia una mayor perfeccion. Esto lo digo a los seres humanos
gue sin resistencia sucumben a las muchas tentaciones de las
Tinieblas. Y lo digo a todos los que se dejan llevar por el ansia de
poder, el odio y el rencor, a todos los que olvidan fortalecer la voluntad
para el Bien, que olvidan pedir ayuda a nuestro Padre. Porque si no
oponéis resistencia al Mal, sino que seguis vuestras propias
inclinaciones y deseos impuros, entonces ciertamente no podréis
triunfar.

iSi, escuchad mis palabras! Porgque yo os digo: si no ponéis resis-
tencia al Mal, a las tentaciones de las Tinieblas, entonces os causaréis
muchos sufrimientos innecesarios; porque lo que pequéis, lo ha de
expiar plenamente cada uno de vosotros; pero si 0s negais a levantar
lo que habéis derribado - porque nadie os obliga a hacer lo debido -
entonces detendréis vuestro avance hacia la Luz y el Hogar, entonces
permaneceréis en el mismo lugar a través de muchas vidas terrenales.
Porque no hay posiblidad de progreso para el que por voluntad propia,
se aparte de la Verdad, la Pureza y la Justicia. Esto lo digo a los seres
humanos que por soberbia y necio orgullo no quieren ceder y
reconocer que han errado y pecado.

Si, en verdad: Cada uno de vosotros debe expiar plenamente lo que
haya pecado; porque mi muerte en la cruz como Jesus de Nazaret de
ninguna manera mengua vuestra culpa de pecado; mi muerte no fue
ninguna penitencia por vuestros pecados, y mis sufrimientos no os
pueden liberar ni salvar del pecado y de las Tinieblas; porque si yo,
como Jesus de Nazaret, hubiera sido capaz de pedir ayuda para nuestro
hermano Mayor, entonces no habria sido mi suerte la muerte en la
cruz. Esto os lo digo a todos vosotros, para que no prestéis oido a
interpretaciones falsas y no os aferréis a ilusiones falsas.

iSi, escuchad mis palabras y nunca las olvidéis! Porque yo digo:
cada uno de vosotros deberd segar él mismo la buena o mala semilla
gue haya sembrado.

Mas debéis saber que los conocimientos y las experiencias que
vuestro espiritu haya adquirido durante las muchas vidas terrestres,
nunca os seran sustraidos, por mucho que os extraviéis y por mucho
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gue pequeis. Porque la Meta de vuestro camino esta delante de voso-
tros, y ningun camino conduce atras. En verdad, aungue los conoci-
mientos y experiencias adquiridos no lleguen a vuestra conciencia
terrenal, podéis estar convencidos de que todo lo que ha adquirido
vuestro espiritu, le pertenecera por completo cuando sea liberado de
su cuerpo terrestre.

jAduefiaos de vuestros pensamientos! Porque cada pensamiento,
por muy fugaz que sea, es registrado por las rapidas vibraciones de la
Luz o de las Tinieblas, y cada uno de vosotros es plenamente res-
ponsable de lo malo y pecaminoso que sus pensamientos crean.

Esto os lo digo a todos vosotros. Porque habéis de saber que a tra-
vés del pensamiento, os influenciéis los unos a los otros a cometer
actos buenos o0 malos; y habéis de saber que cada pensamiento vuelve
a su origen después de corto o largo tiempo: los buenos pensamientos
atraen la Luz hacia vosotros, os dan paz y regocijo; los malos
pensamientos atraen las Tinieblas hacia vosotros, os ocasionan mu-
chas penas, muchos sufrimientos, porque todo el mal que queréis
causar a otros, se devolvera indefectiblemente contra vosotros mismos.

iSi, escuchad mis palabras! jVigilad vuestros pensamientos y adue-
fidos de ellos! Porque cada pensamiento da sus buenos o malos fru-
tos; y cuando estén maduros, vosotros mismos habréis de cosechar los
frutos que hayan dado vuestros pensamientos.

iNunca llevéis a la préctica vuestros malos pensamientos!
Porque todos debéis rendir plena cuenta de cada uno de vuestros actos.
Si habéis pecado contra las leyes terrestres, entonces debéis
doblegaros reconociendo vuestros errores y vuestros pecados, en-
tonces debéis aceptar y sufrir los castigos que 0s sean impuestos se-
gun las leyes de vuestra comunidad; porque si obrais de tal manera,
entonces habéis expiado plenamente lo que habéis pecado.

Mas si rehuis la responsabilidad que reposa en vosotros, si negéis el
mal que habéis hecho, si denunciéis a otra persona como autor de
vuestros delitos, entonces debéis saber que aunque logréis escapar de
la justicia terrestre, no lograréis rehuir, sin embargo, la justicia
celestial. Porque nuestro Padre os sigue, Sus Ojos lo ven todo, Su
Pensamiento lo sabe todo, y cuando haya finalizado vuestra vida
terrenal, entonces El os pedirda cuentas del mal que hayais hecho,
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entonces deberéis contestar plenamente a Su pregunta: Por qué lle-
vasteis a la practica vuestros malos pensamientos. Si, en verdad, no os
dejard hasta que todo haya sido meditado y contestado. Porque no
habra adelanto alguno para vosotros, y no podréis comenzar una nueva
vida terrestre, hasta que no hayais reconocido vuestros errores, hasta
gue no os hayais arrepentido de vuestros pecados.

iSi, escuchad mis palabras, y nunca las olvidéis! Porque yo os digo:
Todos debéis dar plena cuenta de vuestros actos, y cada uno de vo-
sotros, en las vidas terrestres futuras, él mismo debera vivir los sufri-
mientos, los dolores, la miseria que haya causado a otros con sus ma-
los actos. Porque todo acto malo y pecaminoso que hayais cometido
ciertamente se volvera contra vosotros mismos.

Ademas debéis saber que: si hacéis bien a otros para poder sacar
provecho vosotros mismos de ello, en esta vida o en vidas terrestres
futuras, entonces os engafiais; jporgue el egoismo procede del mal!
S6lo los buenos actos que nacen del amor y de la misericordia com-
pasiva de vuestros corazones, atraen la Luz hacia vosotros, disipan
las Tinieblas y facilitan vuestra marcha.

iGuardéaos de vuestra lengua y medid vuestras palabras! Porque
yo os digo: todos debéis dar plena cuenta de cada palabra impropia
gue hayais pronunciado. Jamas dejéis salir de vuestros labios palabras
duras, condenatorias, injustas o falsas; porque las mismas os acusaran
a vosotros y revelaran la dureza y falsedad de vuestros corazones.

En verdad, os digo: Siempre debéis ser absolutamente honestos,
veraces Y justos; porque entonces no perjudicéis a nadie, sino que
beneficiais a otros y a vosotros mismos.

iNo permitais que la ira anide en vuestros corazones! Porque de
la ira surge el odio, del odio las maldiciones, y nunca deberéis mal-
deciros; porque las maldiciones que lanzais, os atan s6lo a vosotros
mismos, y detienen por largos periodos vuestra marcha hacia la Luz y
el Hogar. Porque si habéis arrojado maldiciones, entonces deberéis
vivir muchas vidas terrestres hasta que hayais aprendido a bendecir a
los que en tiempos pasados maldijisteis.

iSi, escuchad mis palabras, y jamés las olvidéis! Porque yo os digo:
No maldigais sino amaos los unos a los otros como hermanos y
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hermanas, de modo que por tiempos eternos la paz y el amor puedan
morar entre vosotros!

iNo acortéis deliberadamente los dias de vuestra vida terrenal!
Porque con tal acto os causais muchos y mayores sufrimientos que si
con paciencia hubiéreis soportado las cargas de vuestra vida terrestre.
Si mediante una muerte premeditada tratais de liberar vuestro espiritu,
entonces incesantemente deberéis revivir en vuestra mente los sufri-
mientos, los dolores, el deshonor que queriais eludir. En tinieblas y en
soledad, lejos de todos vuestros seres queridos, tendréis entonces que
revivir unay otra vez en vuestra mente aquello que tratasteis de rehuir;
porque nunca podréis liberar por el suicidio® vuestro espiritu y
pensamiento; por vuestras malas obras atais el espiritu durante largos
periodos, y el pensamiento no se detiene ni es liberado hasta que haya
llegado el dia y la hora que de antemano habian sido fijados para la
muerte de vuestro cuerpo terrestre.

Esto lo digo a los seres humanos, que son cobardes, débiles y pusi-
lanimes, y también a los seres humanos que mediante una muerte
deliberada esperan eludir las consecuencias de sus malvados crime-
nes o actos insensatos. Y 0s digo esto a vosotros para que podais co-
nocer cudn penosos sufrimientos os causéis por el suicidio.

iSi, escuchad mis palabras, y nunca las olvidéis! No sedis cobardes,
débiles ni pusilanimes, sino confiad en nuestro Padre, que con Su
Amor y Misericordia os apoyarda y os fortalecera.

iNo os asesinéis ni os matéis los unos a los otros! Porque si asi lo
hiciéreis, entonces detenéis durante mucho tiempo vuestra marcha
hacia la Luz y el Hogar; si, frecuentemente tenéis que permanecer
estancados en el mismo lugar durante centenares de vidas terrestres:
porque no podéis continuar vuestra marcha hasta que no hayais sal-
vado de una muerte repentina a tantos seres humanos como los que
hubiéreis asesinado o enviado a la muerte.

iSi, escuchadme, hombres, abrid vuestros oidos y no desoigais mis
palabras! Porque yo os digo: nada es tan malo y pecaminoso como el
asesinato y el homicidio; nada es tan destructivo para vuestro progreso
como las guerras devastadoras y deshonrosas que son libradas entre

1 Véase sobre suicidio en el Comentario, pag. 221.



140

vosotros; nada es tan abominable como el hecho, de que un pueblo se
enfrente a otro, que un hermano asesine a un hermano. Porgue habéis
de recordar que todos tenéis el mismo Padre, recordar que El os ama
a todos con el mismo profundo e infinito amor. Mas si 0s declarais la
guerra y 0s asesinais entre vosotros, entonces El se aleja de vosotros,
El se aflige por vosotros.

Asi lo digo para que en vuestras guerras no invoquéis a nuestro Padre
para que os ayude y asista; porque El no os escucha. Y no le roguéis
gue os bendiga a vosotros o a vuestras armas para que podais vencer a
los enemigos; porque nunca os dard Su bendicidn para que con més
fortuna podais robar, saquear, torturar y asesinar.

Si, en verdad: Si os alzais en armas, entonces no debéis darle gracias
a El de vuestras victorias, ni debéis reprocharle a El vuestras derrotas®.
Porque nuestro Dios y Padre no es un Dios de la ira ni de la venganza;
ni tampoco es veleidoso; porque EI no dice a algunos de vosotros:
«No matéis» y a otros: «ld y matad». Sus mandamientos son validos
para todos vosotros, para El todos sois iguales. Y a través de mi El os
clama: «jGuardéos del asesinato y del homicidio, guardéaos del
odio y del rencor, de la discordia, la guerra y la enemistad,
guarddos de todo lo malo y pecaminoso que hay a vuestro
alrededor y entre vosotros!»

iSi, escuchadme, hombres! jGrabad mis palabras en vuestros cora-
zones, para que nunca las olvidéis! jTampoco olvidéis orar para que
nuestro Padre celestial os ilumine, para que comprendais de veras cual
es la responsabilidad que deben asumir los que despiertan discordia y
enemistad entre vosotros; cuél es la responsabilidad que deben asumir
los que mandan a miles y miles de sus hermanos al sufrimiento y a la
muerte en las guerras y en las contiendas!

iSi, escuchadme! Pues yo digo: jVivid en paz y tolerancia mutua,
salid a reconciliaros, tendéos las manos en reconciliacion fraternal,
para que una paz eterna reine en toda la Tierra! Porque si obrais
conforme estas mis palabras, entonces nuestro Padre estaré con voso-
tros, entonces Su Pensamiento os guiard, Sus Manos os sostendra, Su
fuerza y bendicién os acompafiaran a lo largo de vuestra marcha.

1 Véase el Sumario del Comentario I, pags. 395-98.
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Os he hablado sobre algunas de las Leyes dadas para vuestra marcha,
Leyes validas para todos vosotros, sea cual fuere la doctrina que
profeseis, sea cual fuere la comunidad religiosa a la que os hayais
incorporado. Escuchadme, todos los cristianos!, musulmanes y
budistas, si, escuchadme todos, sea cual fuere el nombre con el que 0s
llamais; lo que he dicho aqui es valido para todos vosotros. Porque
habéis de saber que: Ningun credo tiene ventajas ni derechos sobre
los demas. Ninguna doctrina es la Unica santificante; porque nuestro
Padre no os preguntara cual es el credo al que pertenecéis, sino si
habéis tratado de peregrinar adelante hacia la Luz, si habéis vencido
el mal y las muchas tentaciones; El os preguntara si habéis sostenido
a los débiles, consolado a los afligidos, saciado a los hambrientos,
vestido a los desnudos, ayudado a los pobres, a los enfermos y a los
atribulados; y El os preguntara si habéis hecho vuestras buenas obras
por amor y misericordia, o si las habéis hecho por vuestro propio
intereés.

Si, en verdad, nuestro Padre no preguntara sobre vuestro credo, sino
si habéis vivido y obrado de acuerdo a lo que para vosotros era verdad
y justicia.

Por eso: Si queréis avanzar, entonces tenéis que doblegaros y acatar
las Leyes de nuestro Padre. Mas debéis saber que El jamas os deja
peregrinar solos, porque entonces pecariais incesantemente contra
estas Leyes, mas El os rodea de seres buenos y amorosos, vuestros
Espiritus Custodios, que constantemente tratan de orientaros y
encaminaros. Sus advertencias, consejos y amonestaciones los ois
como una débil voz interior: vuestra conciencia. Por eso, jamas obréis
en contra de vuestra conciencia, sino obedecedla en todo, jporque
entonces no o0s equivocaréis, entonces no os extraviaréis!.

Y habéis de saber que: vuestros Espiritus Custodios 0s guardan y os
acompafian hasta que vuestro Yo espiritual sea liberado por la muerte
del cuerpo terrestre; entonces 0s conducen por el camino de la Luz de
retorno a las viviendas que hubisteis de abandonar en el momento en
que nacisteis? en la Tierra. En aquellas viviendas que han sido creadas

1 Se incluyen en esta categoria los catélicos, los protestantes y todas las sectas cris-
tianas.

2 Los espiritus calculan que su nacimiento a la vida terrestre comienza en el momen-
to que son llevados a la Tierra para ser atados a una futura criatura humana. Desde
aquel momento pierden el recuerdo de su existencia anterior.
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para vosotros por nuestro Padre, deberéis reflexionar detenidamente
en paz y en tranquilidad sobre vuestra pasada vida terrestre, rendir
plena cuenta de vuestros pensamientos y obras. Nada puede perma-
necer oculto; porque todo es nitido para vosotros. Y de nada sirve que
lo rehuyais; pues continuara existiendo hasta que hayais comprendido
y reconocido vuestros pecados, errores y faltas. Luego, cuando 0s
hayais avergonzado de vosotros mismos, avergonzado de vuestros
pecados y necedades, cuando estéis dispuestos a expiar lo que
hubiéreis cometido, cuando sin titubeos, sin vacilacion hayais contes-
tado las preguntas de nuestro Padre, entonces EI os cumunicara cuan
largo o corto sera el tiempo de reposo* y de aprendizaje! que os pueda
ser determinado, hasta que otra vez hayais de comenzar una nueva
vida terrestre.

Esto os lo digo a vosotros para que no aguardéis con temor y temblor
un dia de juicio final lejano y universal, un dia en que Dios el
Omnipotente, con horror y terror para muchos, cite a todos los muertos
y a todos los vivos al juicio y al castigo, un dia en que algunos de
vosotros entren a la Gloria eterna y otros a la condenacion eterna;
iporque jamas sobrevendra tal dia de juicio final!

iSi, escuchadme, hombres! Tiene lugar tal como lo he dicho: des-
pués de cada vida terrestre llega la hora de rendir cuentas y el jucio;
vuestros malos y buenos pensamientos y obras os acusan, os defienden
y 0s juzgan —y nuestro Padre falla el veredicto.

Os hablo a vosotros sobre la oracion y el poder de la oracion.

Si habéis errado en vuestra vida, si habéis pecado contra las leyes
terrestres o celestiales, no os desalentéis, ni tampoco os atribuléis
porque asi sélo cefiiréis mas densamente las Tinieblas en torno vues-
tro. Por el contrario, tratad de erguiros y de fortalecer vuestra voluntad
para el bien, jsi, tratad de arrepentiros de lo que habéis hecho! Mas si
sentis que vosotros mismos no lograis vencer el mal o lo que os tienta,
entonces dirigios a nuestro Padre como nifios en pos de mayor ayuda
y mayor fuerza. jSi, habladle con toda confianza sobre todo lo que o0s
abruma y atribula! Porque EIl nunca se fatiga por vuestras quejas y
lamentaciones, siempre estid dispuesto a daros toda la ayuda que
necesitéis.

1 Véase el Comentario, pags. 222-23.
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Mas si orais a nuestro Padre celestial, entonces no exijais Su ayuda,
no recitéis una oracion tras la otra, ni digais: si tantas veces pedimos
eso, si tantas veces pedimos aquello, jpues ciertamente serd atendido
nuestro ruego!. Tampoco tenéis necesidad de recitar determinadas
oraciones previamente formadas a diferentes horas del dia o de la
noche; porgue todo lo que es hecho por ostentacion o por habito,
nunca llegara a nuestro Padre.

Si queréis orar, entonces la oracion debe brotar de vuestros corazo-
nes y ser conducida por vuestros pensamientos, pues ain el mas debil
clamor llegard a los oidos de nuestro Padre. Y nunca debéis inquieta-
ros de que las palabras que balbucedis suenen débiles y pobres; por-
gue si rogéis desde la afioranza y necesidad de vuestros corazones, Si
rogais con entrafiabilidad y llenos de confianza, entonces nuestro
Padre os oird y entonces El os atendera.

En verdad yo os digo: cuanto mas entrafiable sea vuestra oracion,
cuanto mas intensos sean vuestros pensamientos, tanto mayor fuerza
recibiréis de nuestro Padre. Porque en la oracién vuestros pensa-
mientos se unen con Sus Pensamientos; en la oracion vuestra voluntad
hacia la Luz y el Bien se une con Su Voluntad, que es todo Luz, Pureza
y Amor.

Mas escuchadme, todos los que sufris, los afligidos, débiles y des-
dichados; si no sabéis orar con el corazon si no sabéis concentrar y
fijar vuestros pensamientos, entonces yo seré vuestro abogado, en-
tonces yo llevaré vuestra oracion a nuestro Padre.

Esto lo haré por todos vosotros que me conocéis y que me amais.
Esto lo hago por todos aquellos que nunca han oido mi nombre; esto
lo hago por todos aquellos que me necesitan y que requieren mi ayu-
da.

Y escuchadme todos vosotros que nunca habéis orado, vosotros que
no lo deseais, vosotros que no lo habéis aprendido, vosotros que no
esperéais ni creéis que la oracion es escuchada, jy todos vosotros que
pensais que Dios no existe! Habéis de saber que cada vez que 0s
apenais por el mal y los pecados que hay en el mundo y en vosotros
mismos, cada vez que o0s regocijais de lo que es luminico, maravilloso
y magnifico, entonces vuestros pensamientos se unen con los de
nuestro Padre. Y EI que todo lo ve, que todo lo sabe, recibe vuestros
felices y amorosos pensamientos como agradecimiento por el bien que
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El os ha dado, y recibe vuestros pensamientos afligidos como una
suplica de ayuda, una slplica de mas fortaleza y fuerza, y El os da lo
que necesitais.

Si, en verdad: vuestros pensamientos plenos de felicidad o de aflic-
cion, frecuentemente tienen mas peso ante nuestro Padre, que inclu-
so la oracion mas bellamente formada.

iNo sedis egoistas en vuestra oracion! No oréis solamente por
vosotros mismos, sino orad por todos los seres humanos de la Tierra.
i Y no olvideis a los que por la muerte han sido liberados de los cuerpos
terrestres! Si, orad por todos los que han vuelto a las viviendas
celestiales; porque vuestra oracién y vuestros amorosos pensamientos
les alegraran y fortalecerdn durante su fatigoso periodo de
introspeccion. Tratad amorosamente de recordar a los que os han
abandonado; porque nada es tan penoso y amargo para ellos, que ver
la rapidez con que los recuerdos palidecen, se debilitan y se sumergen
en las profundidades del olvido; nada es tan penoso y amargo para
ellos, que la rapidez con que los puestos abandonados son ocupados
de nuevo. Por eso, no olvidéis a los que una vez amasteis, sino
guardadlos en vuestra memoria; y si 0s han ofendido o si han pecado
contra vosotros mientras peregrinaban por la Tierra, jentonces
perdonadlos de todo corazén! Porque asi los aliviais de muchas
cargas pesadas.

Pensad con nostalgia y con amor en los que habéis perdido; jmas no
0s lamentéis ni os quejéis! Porgque vuestros suspiros y vuestras
lagrimas egoistas® los atan y los retrasan en el cumplimiento de las
cuentas que tienen que rendir. Ni tampoco debéis llamarlos para hablar
de asuntos tontos y triviales. Y nunca debéis interrogarlos sobre el
bienestar de vuestro futuro; porque ellos no deben contestar a tales
preguntas, y con ello, no os beneficiais a vosotros mismos ni tampoco
a ellos. Pero si éllos os Ilaman y si os hablan en nombre de nuestro
Padre, entonces debéis escucharles; porque entonces ciertamente
Ilegan para advertiros o para pedir vuestra ayuda o vuestra intercesion.

iSi, escuchadme hombres! No seéis egoistas en vuestra oracion, sino
orad por todos los seres humanos de la Tierra; orad por todos los que

1 véase el Comentario, pags. 296-301 sobre los disturbios que puede causar el dolor
egoista del ser humano por los difuntos.
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peregrinan con vosotros y por todos los que os han abandonado.
Porque por medio de la oracidn, disipais las Tinieblas, y atraéis la Luz
hacia vosotros y hacia las personas por las que oréis. En verdad os
digo: jes grande el poder de la oracion cuando es conducida por
amorosos pensamientos; pues recordad: en la oracién os unis con
nuestro Padre!

Mas aun quiero deciros a vosotros que amais la vieja oracion «Pa-
dre Nuestro»: si pensais que podéis concentraros mejor en ésta, en vez
de formar vosotros mismos vuestros pensamientos, orad pues plenos
de confianza:

Padre, Tu que estas en el Cielo,

santificado sea Tu Nombre;

guianos hasta alcanzar Tu Reino;

hagase Tu Voluntad aqui en la Tierra asi como en el Cielo;

Dédnos hoy nuestro pan de cada dia;

perdénanos (absuélvenos) nuestras deudas, y ayudanos

a perdonar (absolver) a nuestros deudores;

guianos cuando seamos tentados, y libranos del mal;

acoge a los muertos bajo Tu Amparo?,

guardanos y protégenos a todos. jAmén!

! De este modo JesUs ensefi6 el «Padre Nuestro» a sus discipulos. La oracién por los
muertos fue omitida por Pablo con este razonamiento: que los muertos que fueron
resucitados y salvados por la fé en la muerte redentora de JesUs, no necesitaban nin-
guna intercesion, y aquellos que murieron sin esta fé, de todos modos no podian ser
salvados por una intercesion.
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Quiero hablaros sobre como debéis vivir, sobre el mejor modo de
cumplir con las tareas que 0s han sido asignadas, y sobre como debéis
realizar la labor, la obra que es vuestra, de modo que podais todos vivir
en amor, paz y comprension mutua.

Te hablo a ti que eres llamado el Vicario de Dios y de Cristo en
la Tierra; te hablo en nombre de Dios el Omnipotente.

iEscichame! jPorque has de saber, que tu cargo y el de tus ante-
cesores y vuestro poder descansan en palabras falsas! Jamas he dado
a Simdn Pedro «las llaves» del Reino de los cielos. Jamas le he per-
mitido desatar, ain menos atar seglin Su propio parecer Yy juicio.

Esto te lo digo, porque has de saber, que td no eres el sucesor de
Simon Pedro, como tampoco lo ha sido ninguno de tus antecesores.

Ademas has de saber, que t no puedes dar la absolucion de los
pecados en nombre de nuestro Padre; porque cuanto hubieren pecado
los seres humanos contra Dios el Omnipotente, sélo El puede perdo-
narlo; y cuanto hubieren pecado los seres humanos entre si, ellos
mismos deben tratar de perdonarse los unos a los otros®. Por eso tu
absolucién de los pecados es estéril y sin poder.

Ademas has de saber, que nuestro Padre jamas ha maldecido y
jamas maldecira a ningun ser humano por mucho que los seres hu-
manos pequen contra las Leyes divinas y terrestres. Y ya que Dios no
puede y no quiere maldecir, ;cémo pueden hacerlo los que son
llamados Sus vicarios?.

Si, no debes arrojar maldiciones ni en nombre de Dios ni en nombre
de Simdn Pedro. Porque si asi lo haces, entonces compartiras la misma
suerte que muchos de tus antecesores, pues ellos han sufrido mucho
bajo las poderosas maldiciones que han lanzado.

En verdad, te digo: no debes maldecir sino bendecir en el nombre
de nuestro Padre. Y cuando bendigas, jaméas olvides rogar de todo
corazén a nuestro Padre para que corrobore la bendicion, de modo que
pueda beneficiar a los que la necesiten. Porque ti no puedes distinguir
los dignos de los indignos.

1 Véase el Relato de Ardor, pag. 124.
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iSé un padre para tu comunidad! Compértate de modo que todos
puedan amarte, honrarte y estimarte, no como el sucesor de Simon
Pedro, tampoco como el Vicario de Dios y Cristo, sino como la auto-
ridad suprema mas digna de tu iglesia.

En las fiestas eclesiasticas no te rodees de demasiada pompa y
esplendor, mientras existan hombres, mujeres y nifios en tu comuni-
dad, que siempre tengan que mendigar el pan de cada dia, y cuyos
vestidos sean suciedad y andrajos. Por el contrario, trata de aliviar algo
de la grave penuria y miseria empleando el rico patrimonio de tu
iglesia.

Sé un maestro y un guia para los muchos servidores de tu iglesia y
para cada miembro individual de tu comunidad; enséfiales a dirigir con
amor de nifio, con esperanza y con confianza, su oracién a Dios solo;
enséfales que las muchas oraciones a la madre Maria, a todos los
santos y santas invocando ayuda, intercesion y proteccion, no
benefician y jaméas han beneficiado a los seres humanos; porque todos
los llamados santos y santas, asi como los demas seres humanos, deben
continuar su camino mediante las muchas vidas terrestres hasta que
algun dia lleguen a la Meta: el Reino de nuestro Padre.

Luego, debes ensefiar a los servidores de tu iglesia y a todos en tu
comunidad, que no beneficia a nadie esconderse en reducidos con-
ventos, detras de espesos muros, lejos de las tentaciones, las luchas y
las penurias de la vida. Enséfales que todos los que viven como
monjes y monjas, que todos los que durante cierto periodo de afios o
para siempre se refugian en soledad, son transgresores de la Ley;
porque todos los que obran asi no se atienen a las Leyes que nuestro
Padre ha dado para la marcha de la humanidad hacia la Luz, sino que
las violan; porque los seres humanos no son enviados a la Tierra para
rehuir las Tinieblas sino para afrontar el mal en las incontables for-
mas de la vida, para superar el pecado y los vicios y para triunfar
sobre las muchas tentaciones.

Enséfales, que Dios no exige y nunca ha exigido que hombre o
mujer viva en estado de celibato, porque nuestro Padre no exige de
ningun ser humano promesas que vayan en contra de la naturaleza.

Enséfales que los muchos actos penitenciales y severas automorti-
ficaciones, de ninguna manera son Utiles sino que mas bien atraen las
Tinieblas hacia todos los que mortifican y maltratan su cuerpo; ensé-
fiales que los que deliberadamente se extenlen o se debiliten a si
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mismos de diferentes formas dolorosas segun las reglas de sus con-
ventos y por voluntad propia, no pueden proteger plenamente su Yo
espiritual de los furtivos ataques de las Tinieblas; ensénales que todos
los que se mortifican a si mismos, son azotados constantemente por
pensamientos pecaminosos y viciosos, una consecuencia del gran
estado de debilidad del cuerpo.

Ademaés has de ensefiarles, que las muchas obras buenas que son
practicadas segln determinadas reglas de iglesias o conventos no
tienen ningln valor espiritual, a no ser que el que las practica sea ca-
paz de hacer brotar estas obras religiosas del deseo de amor y mi-
sericordia de su propio corazon.

Ademas has de ensefarles, que los muchos actos sacramentales de
tu iglesia son todos innecesarios e ineficaces; enséfales que sélo en la
profundidad de la oracién, intima devocidn, los seres humanos se
unen con el Pensamiento y la Voluntad Divina.

Si, sé un verdadero padre, maestro y guia para todos los que se unen
a ti; y ayldame a guiar a todos a la Meta comdn: jel Reino Glorioso
de nuestro Padre!.

Lo que aqui te he dicho, te pido que lo medites bien; y por tu propio
bien te pido que consultes a tu Dios y a tu conciencia. Y cuando hayas
comprendido que mis palabras son veraces, entonces deberas obrar tal
como te he dicho. jentonces deberas seguir el camino que yo te he
mostrado con estas mis palabras!

Si mis palabras no te llegan a ti, que en este momento® ocupas el
cargo de Vicario de Dios y Cristo, entonces no te incumbe a ti,
entonces mis palabras estan destinadas a tu sucesor, pues él es tu
sucesor. Si, mis plalabras no sélo estan destinadas a ti, sino a todos tus
sucesores.

Yo os hablo a vosotros que séis llamados servidores del Supremo
o servidores de la Iglesia, sea cual fuere el pais en que vivais, sea cual
fuere la fé que profeséis, sea cual fuere el cargo, alto o bajo, que
ocupéis dentro de vuestra comunidad religiosa. Os hablo a todos
vosotros, sea cual fuere el nombre con el que denominéis vuestra

11914
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deidad, rindais culto a uno o varios dioses. jEscuchadme! Porque mis
palabras son vélidas para todos vosotros.

Si queréis ser servidores del Supremo, entonces deberéis aspirar a
guardar Sus preceptos, aspirar a acatar Sus Leyes. Entonces, deberéis
ensefar a todos los que se adhieren a vosotros y a vuestra doctrina que
Dios es uno, gue no existen dos, ni tres 0 muchos dioses. Entonces,
deberéis ensefiar que Dios el Omnipotente es el Creador y el Padre
del espiritu inmortal del ser humano, mas que El jamas ha creado los
cuerpos mortales de los seres humanos.

Si, en verdad yo os digo: si queréis ser servidores de Dios, entonces
todos deberéis servirle en espiritu y en verdad; entonces deberéis
hablar con palabras gratas, amorosas y comprensibles a todos los que
en duda, en deseperacion y en arrepentimiento se dirijan a vosotros
implorando ayuda y consejo; entonces, deberéis siempre consolar y
fortalecer infatigablemente a los débiles, a los abatidos y a los
vacilantes, jamas deberéis hablar con palabras severas y condenatorias
a los vivos, ain menos deberéis condenar a los muertos; jamas
deberéis amenazar con la perdicion eterna ni amedrentar con los
castigos y tormentos del infierno para mantener vuestro poder y auto-
ridad.

Jamas deberéis ensefiar que el espiritu humano, después de termi-
nada la vida terrestre, pasa a cuerpos de animales, ni que el Yo espi-
ritual, después de numerosos caminos penosos pero Progresivos, es
absorbido por la Gran Nada — se sumerge en un eterno estado inerte.

Tampoco deberéis ensefiar que las automortificaciones o los actos
penitenciales son gratos a Dios. Y jamas deberéis realizar sacrificios?
de sangre en honor del Supremo: a ninguna personat, a ninguno de los
animales del campo o del aire deberéis sacrificar, porque todas estas
cosas son de la abominable invencion de las Tinieblas.

Sed caritativos y misericordiosos con todos los pobres, enfermos y
desdichados; haced que vuestras iglesias, templos y casas de reunion
estén abiertos para todos, de modo que cada ser humano afligido y
atribulado en cualquier momento, en dias laborales o de descanso,

! Cuando los seres humanos convierten a Dios en su jefe supremo de la guerra, cada
persona que pierde la vida durante la lucha, es un «sacrificio de sangre» en Su honor;
y cuando los sacerdotes bendicen a los soldados antes del combate, se hacen complices
de los sacrificios humanos de la guerra.
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pueda arrodillarse ante los altares para buscar fuerza y consuelo me-
diante una intima oracion a su Dios y Padre; o de modo que todos,
segun su propio deseo, puedan peregrinar en recogimiento y en paz
por los bellos lugares consagrados y dedicados a nuestro Padre.

Y cuando os reundis con vuestros feligreses en los dias de descanso
o de fiesta, entonces deberéis ensefiarles a entregarse con infantil
confianza, esperanza y amor en la Mano Conductora de nuestro Pa-
dre, entonces deberéis ensefiarles a entonar canticos laudatorios y de
accion de gracias desde lo mas profundo y oculto de los corazones.
Entonces deberéis ensefiarles que es infructuoso todo culto hecho por
ostentaciéon o por habito; y también, que todos los actos sacramen-
tales son innecesarios.

Ademas, quiero deciros a todos vosotros: si queréis ser servidores
de Dios, entonces no deberéis querellar ni disputar constantemente
entre si sobre las antiguas palabras y doctrinas que os han sido entre-
gadas en las muchas escrituras de vuestros antepasados. Entonces, no
deberéis afirmar constantemente, que vuestro credo y vuestras iglesias
son los Unicos verdaderos y santificantes. Y jamas deberéis imponer
vuestra fé y vuestras ideas a otros por medio de la espada o por medio
de severos mandatos.

Por el contrario, tratad de uniros en vuestro anhelo comdn de lo puro,
lo sublime y lo divino. Si, tratad todos de uniros en vuestra afioranza
comun por el amor de un Padre y la justicia de un Dios.

Lo que aqui os he dicho a vosotros, os pido que lo meditéis bien;
iconsultad a Dios y a vuestra conciencia, y nunca obréis en contra de
vuestro interior!. Cuando entonces hayais comprendido que mis pa-
labras son veraces, entonces ayudadme a guiar a vuestros hermanos
y a vuestras hermanas a la Meta comdn: el Reino Glorioso de nuestro
Padre.

Yo os hablo a vosotros que s6is los soberanos de los muchos paises,
ya lo seais por herencia o por eleccion, y sea cual fuere la
denominacion que se da a vuestra regencia. jEscuchadme, porque yo
os hablo a todos vosotros!.

Fijaos la meta comun de ser cada uno de vosotros el mejor y mas
digno ejemplo de su pais. Exigid mucho de vosotros mismos para que
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podais exigir mucho de otros. Sed puros e irreprochables en todo
vuestro proceder, de modo que todos puedan estimaros, honraros y
amaros. Elegid a vuestros consejeros con esmero y con prudencia, y
elegidlos entre aquellos que sean desinteresados, veraces, sensatos y
justos. Proteged a los débiles, a los pobres y a los oprimidos. Sed
altruista en vuestros desvelos por el bienestar de los paises y los pue-
blos. Jamés obréis en contra de lo que segun vuestra conciencia es
verdad y justicia.

No obtengais por la fuerza o por astucia el dominio de los reinos de
otros, y jamas obliguéis a los pueblos de otros paises a doblegarse
humildemente ante vuestro gobierno; porque todo esto, del mal pro-
cede!

Sed comprensivos y pacientes con los seres humanos cuyos paises
natales han sido usurpados por vuestros antepasados, vuestros ante-
cesores 0 por vosotros mismos. Tratad de rectificar y aliviar algo de la
injusticia, que ha sido cometida contra los que han sido forzados a
someterse a un gobierno extranjero por la fuerza, o por el odio y el
rencor, y que, contra su voluntad, estan separados de las colectivi-
dades politicas a las que pertenecen por derecho.

Sed como hermanos los unos con los otros. Eliminad con buena
voluntad toda contienda y querella, y nunca rompais la paz mutua de
los reinos y los paises.

Si, en verdad, yo os digo: Sed los primeros en establecer una alianza
fraternal y eterna; y rogad a nuestro Padre que os bendiga a vosotros
y a la alianza que habéis contraido para que vosotros y vuestros
sucesores, podais cumplir las promesas que vosotros habéis hecho
entre si. jSi, rogad a nuestro Padre que os bendiga para que vosotros
y vuestros sucesores nunca, nunca mas rompais la paz en la Tierral

Rogad a nuestro Padre que os ilumine sobre la verdad de mis pala-
bras. Rogadle que os apoye y 0s guie, para que cada uno de vosotros
podais desempefiar el cargo que es vuestro.

Yo os hablo a vosotros que sois legisladores, a vosotros que de
multiples maneras formais parte de las diferentes formas de go-
bierno de los paises y las colectividades politicas jEscuchadme,
porque yo os hablo a todos vosotros!
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Fijaos el objetivo comin de beneficiar plenamente y de la mejor
manera el pais y el pueblo al que pertenecéis. Elaborad todas vuestras
leyes como si cada decreto habria de aplicarse a vosotros mismos;
porque entonces vuestras leyes seran justas.

No os apoderéis con astucia o por manejos clandestinos jefaturas que
no os corresponden y que no podéis desempefiar. Sed sumamente
veraces y honestos en vuestras alocuciones. jJaméas obréis en contra
de vuestra conciencia, en verdad, nunca obréis partiendo de pen-
samientos egoistas para beneficiaros vosotros mismos! Detened to-
das vuestras mutuas contiendas y querellas escandalosas. No lancéis
palabras amargas y rencorosas contra los que no tienen la misma
opinién que vosotros. No mancilléis el nombre y ni el honor de
vuestros contendores con acusasiones falsas mediante calumnias
inventadas y malvadas. Sed mansos entre si. Acercaos los unos a los
otros, tratad de trabajar en paz y comprension mutua para que podais
fomentar, de la mejor manera posible, los intereses de los paises y los
pueblos.

Abolid toda pena de muerte; porque ningun ser humano tiene dere-
cho de quitar la vida a su projimo, por muchos crimenes que haya
cometido. jNunca obliguéis a vuestros hermanos, por ley, a que ase-
sinen y maten en guerra; porque todo esto, del mal procede! Dejad que
todo servicio bélico por tierra y mar sea voluntario hasta que llegue el
momento en que todos los reinos y comunidades politicas estén vin-
culados entre si por una alianza de paz eterna e inviolable.

Velad por todos los pobres, los enfermos y los desdichados, por
todos los ancianos — hombres y mujeres - por todas las esposas aban-
donadas, las viudas necesitadas y los nifios huérfanos que viven entre
vosotros. Porque yo os digo: por muy grandes que sean vuestras
comunidades politicas, no debe haber ni una sola persona - hombre,
mujer o nifio - que mendigue el pan de cada dia. Ni tampoco debe
haber una sola persona diligente y con voluntad de trabajar® que va-
gue sin hogar y sin trabajo. Por eso, proporcionad cuanto antes hogar,
alimento, vestido y trabajo a todos los que no sean capaces ellos
mismos de procurarse tales necesidades.

! Las comunidades no tienen ninguna obligacion respecto a las personas que no
quieren trabajar.
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No asistéis ni ayudeéis de manera tal, que esto se convierta en des-
honrosas limosnas, sino de manera que los que sean sustentados y
asistidos por vuestra comunidad politica, reciban la ayuda ofrecida con
agrado y gratitud®.

Si, en verdad, yo os digo: vuestros deberes son muchos, y vuestra
responsabilidad es grande; por eso os pido que meditéis detenida-
mente sobre lo que os he dicho. Porque debéis saber, que si por
egoismo o por temor no cuidais de los pobres, los atribulados y los
desdichados, entonces habréis de probar ciertamente vosotros mismos,
en vuestras vidas terrestres futuras, la necesidad y la miseria por
carencia de hogar y por pobreza, hasta que hayais aprendido a sentir
compasion por vuestro projimo desdichado.

Rogad a nuestro Padre que abra vuestros o0jos para que podais com-
prender la verdad de mis palabras. Rogad a nuestro Padre que os asista
y 0s guie; porque si El estd con vosotros, entonces vuestras leyes
ciertamente seran absolutamente justas.

Yo os hablo a vosotros los hombres que séis padres, y a vosotros
gue sbis también esposos. Yo os hablo a vosotras las mujeres que
sOis madres, y a vosotras que so6is también esposas. jEscuchadme,
porgue os hablo a todos vosotros, sea cual fuere el pais, la comunidad
o el pueblo al que pertenezcais!

Hombres y mujeres: No engendréis y alumbréis hijos hasta que
podais sustentarlos; pues sabed que tenéis la misma responsabilidad,
las mismas obligaciones con todos vuestros hijos, hayan sido engen-
drados y alumbrados dentro o fuera de los matrimonios legales de
vuestra comunidad.

1 Todo el que trabaja al servicio del Estado, del Municipio o de particulares debe te-
ner el derecho de recibir una adecuada remuneracion anual del Estado o del Munici-
pio, cuando hayan concluido los afios de trabajo, poniendo asi a estas personas en
condiciones de enfrentarse a su ancianidad sin dolores pecuniarios. De igual modo las
comunidades deberan cuidar de cualquier persona que quede invalida durante la
realizacion de su trabajo, o que se encuentre imposibilitada de trabajar por enferme-
dad. También es obligacion de las sociedades construir ancianatos y lugares de asis-
tencia para los solitarios, para trabajadores y trabajadoras débiles, para la servidum-
bre, etc. Ademas, el Estado o el Municipio deberan proveer de un subsidio adecuado
a las viudas necesitadas con nifios menores de edad hasta que ellos hayan llegado a la
mayoria de edad.
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No lancéis imprudentemente a vuestros hijos al mundo sin darles
medios para abrirse camino en la vida. Jamas los dejéis estar solos sin
ayuda y sin amparo; porque si no velais por ellos y si caen en las
tentaciones de las Tinieblas, si son arrastrados por el pecado y el vicio,
si se convierten en malhechores y maleantes, entonces la culpa es
vuestra, entonces sobre vosotros pesa la responsabilidad de éllo,
entonces deberéis ayudarles en las vidas terrestres futuras a expiar lo
gue han cometido, hasta que vosotros mismos podais continuar vues-
tro camino.

Escuchadme, vosotros los padres: si habéis asi negado a algunos de
vuestros hijos, si los habéis dejado solos y sin conocimiento de quién
les di6 la vida, entonces apresurdos a buscarlos, subsanando lo que
habéis pecado contra ellos. Si, en verdad, os digo: deberéis cuidar de
su crianza y de todas sus necesidades, y deberéis darles parte y he-
rencia igual que a los hijos que os han nacido en matrimonio legal;
porque esto les corresponde por derecho.

Y avosotras, las madres célibes, yo os digo: nunca eludais vuestros
deberes maternales. No dejéis que vuestros hijos sufran en manos
extrafias por carecer del amoroso esmero y cuidado de una madre.
Procurad que los padres de vuestros hijos no falten a sus deberes
paternales. Si, velad y proteged a vuestros hijos contra todo lo malo e
impuro que hay en la vida.

Vosotros, hombres y mujeres: Si dais a luz a tantos hijos dentro y
fuera de vuestros matrimonios y no tenéis los medios para alimen-
tarlos, vestirlos, darles alojamiento ni proporcionarles conocimientos
buenos y abundantes, entonces de ningin modo deberéis decir, que
esto sucede segun la Voluntad de Dios; porque yo os digo: del mis-
mo modo que nuestro Padre no os obliga a hacer promesas contra la
naturaleza, tampoco os manda engendrar y alumbrar a tantos hijos,
que el nimero resulte mayor o mucho mayor del que seais capaces de
sustentar. Por eso, jamas permitais que vuestra descendencia pase
hambre y frio ni que carezca de erudicidn porque no poseéis el pleno
dominio de los placeres y deseos de vuestro cuerpo.

jPadres y madres! Amad a todos vuestros hijos con un amor pro-
fundo y entrafiable. Sed buenos y abnegados con los que disteis a luz.
Tratad de crearles una infancia limpida y feliz para que siempre pue-
dan recordar el hogar y a vosotros con entrafiable alegria.
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Sed comprensivos, pero no débiles, ni necios ni indulgentes cuando
veais que yerran y pecan. Jamas los mortifiquéis ni los maltratéis, ni
espiritual ni corporalmente. Criadles con paciencia amorosa, ampa-
radles con mano firme, guiadles con autoridad serena. Ensefiad a vu-
estros hijos a amar a su préjimo como se aman a si mismos. Ense-
fadles a dirigirse a su Padre celestial con confianza infantil, para que
El pueda ampararlos y ayudarlos en lo que vosotros no podais. Edu-
cad a vuestros hijos para que lleguen a ser individuos buenos, vera-
ces, laboriosos, sabios y justos. Ensefiadles a ser puros y castos en
espiritu y en pensamiento. Ayudadles a fortalecer su voluntad, de
modo que puedan vencer facilmente los impuros deseos del cuerpo.

Ensefiad a vuestros hijos a ser esposos fieles y considerados, padres
afectuosos y cumplidores, y a vuestras hijas a ser esposas fieles y
sensatas, madres afectuosas y cumplidoras.

Si, escuchadme: educad a vuestros hijos de modo que podais decirles
verdaderamente: Si caéis en las tentaciones de las Tinieblas, en el
pecado y en el vicio, entonces la culpa es vuestra, entonces sobre
vosotros mismos pesa toda la responsabilidad.

iEsposos y esposas, amaos el uno al otro de lo mas profundo de
vuestro corazén! Sed indulgentes con vuestros mutuos errores y
debilidades, encaminaos y guidos el uno al otro con paciencia y &nimo
afectuoso. Soportad en comun las muchas cargas y tribulaciones de la
vida diaria, compartid vuestros anhelos y vuestras alegrias. Jamas
empozofiéis la mente de vuestros hijos con altercados y actos de
violencia. No dejéis que el amor a otros hombres y a otras mujeres 0s
aleje el uno del otro u os separe. Sed fieles el uno al otro, aunque la
edad encorve vuestros cuerpos y encanezca vuestro cabello.

Si, peregrinad fielmente cogidos de la mano hasta que la muerte os
libere de vuestra alianza matrimonial; y tratad de conservar con amor
todos los recuerdos para que podais reuniros con regocijo en las vi-
viendas celestiales.

Hombres y mujeres, meditad detenidamente sobre lo que yo os he
dicho. Rogad a nuestro Padre que esté con vosotros, que 0s ampare y
0s ayude, para que jamas obréis en contra de lo que os dicte vuestra
conciencia.
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Yo os hablo, a vosotros hombres jévenes, y a vosotras, mujeres
joévenes. jEscuchadme, porque os hablo a todos vosotros, sea cual
fuere el pais, la comunidad o el pueblo al que pertenezcais!

Amad, honrad y estimad a los que os dieron la vida. Seguid los
consejos y las advertencias que os son dados, hasta que llegue el mo-
mento en que vosotros mismos debais asumir la responsabilidad de
vuestros actos.

Sed indulgentes y respetuosos con los ancianos para gue la siguien-
te generacién pueda ser indulgente y respetuosa con vosotros cuando
0s acerquéis a la muerte.

No 0s entreguéis a placeres pecaminosos e impuros. Jamas vendais
vuestro cuerpo a la prostitucién.

Hombres, jjamas violéis ni seduzcais!

Mujeres, jno matéis a los hijos que alumbréis! Ni tampoco destru-
yais deliberadamente la vida que habéis concebido; porque yo os digo:
jtodo esto, del mal procede! y os credis vosotras mismas muchos
sufrimientos.

Tened piedad de los animales; jamas los atormentéis, no los cacéis
ni los exterminéis, cuando no sea necesario.

Sed moderados con todas las bebidas embriagadoras y los venenos
estupefacientes; porque habéis de saber que vosotros mismos seréis
plenamente responsables de los actos insensatos, malos y viles que
cometais cuando por imprudencia o malos habitos, perdais el dominio
de vuestra cordura y de vuestra voluntad.

Tratad siempre de enriquecer vuestro espiritu mediante conoci-
mientos Utiles e instructivos. Y cuando un dia hayais de enfrentaros a
la vida, jamas violéis las Leyes de la verdad y de la justicia, sean cual
fueren los cargos que desempefiéis, sea cual fuere vuestro trabajo, os
contéis entre las autoridades legislativas, ejecutivas o judiciales, o
vuestra ocupacion sea en otros campos; y jamas obréis en contra de
vuestra conciencia.

No impongais a vuestros subalternos mayores cargas! que las que
puedan llevar; y remunerad! su trabajo con el salario que vosotros
mismos exigiriais si estuviérais en su lugar.

L Es el deber de cada patrono velar estrictamente por que los trabajadores y empleados
que estan bajo su direccion, no sean expuestos a tareas mas duras de las que sean
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Sed leales y responsables en todo vuestro proceder. Si 0s desagrada
el oficio que tenéis, y abandonais el trabajo que habéis asumido, en-
tonces, jamas obliguéis a vuestros comparfieros a que 0s sigan; por-
que con tal acto violais el derecho de la libre voluntad y contraéis una
gran responsabilidad®.

Si adquiris riquezas por medio de las ideas de vuestro espiritu, la
obra de vuestras manos, por herencia o de otra manera honesta, en-
tonces ellas os corresponden por derecho; pero 0s ruego que penseis y
amparéis a los que poseen poco o nada.

Y a vosotros que pose€is poco o nada de los bienes de este mundo,
yo os digo: no envidiéis a los que tengan mejor posicién, porque su
responsabilidad es mucho mayor que la vuestra; y jamas exijais ob-
tener parte de los bienes legitimos de otros; porque no tenéis ningun
derecho a presentar tales exigencias. Contentaos con lo que es vuestro
y con lo que se os ofrece, pero jamas exijais lo que no os corresponde.

Si acumulais riquezas por usura o fraude, por saqueo o robo, en-
tonces ciertamente habréis de devolver todo a los propietarios legiti-
mos en vuestras futuras vidas terrestres — si, en verdad, jhabréis de
devolver todo con creces!

Regocijaos con todo lo que es hermoso y maravilloso en el mundo,
aprovechad de multiples maneras, los muchos Dones que nuestro
Padre os ha dado, y reunios todos con este objetivo: En mancomunidad
y buena comprension dar paso a una paz eterna e inviolable entre los
muchos reinos y paises de la Tierra.

capaces de desemparfiar; de igual modo cada patrono debera remunerar a sus
trabajadores o colaboradores con un salario tal que cubra plenamente el trabajo pres-
tado y que les ofrezca las condiciones de vida que correspondan al puesto que ocu-
pan en la sociedad. (Esto es valido tanto para el Estado, el Municipio como para las
sociedades mercantiles y particulares).

! Los que partiendo de su propio descontento por las condiciones existentes, traten de
despertar en sus colegas de trabajo similares sentimientos, para mediante una accién
comun forzar el cumplimiento de deseos y diversas exigencias, obraran pues, en
contra de las palabras de Cristo y también en contra de las Leyes divinas sobre orden,
tolerancia y justicia. Todo lo que por medio de tal inadmisible conducta se obtenga en
las encarnaciones presentes, deberd devolverse integramente en las futu-ras
encarnaciones. Todos los valores materiales que sean destruidos, cada quien debe
restituir con creces, igualmente los implicados deberan vivir los sufrimientos
espirituales que hayan causado a su préjimo por su conducta.
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Si, jescuchadme, hombres y mujeres jovenes! Meditad detenida-
mente sobre lo que yo os he dicho; porque habréis de recordar que:
vosotros sois los creadores del futuro, los portadores del futuro.

Rogad a nuestro Padre que os ampare y 0s ayude, para que bajo Su
Orientacion podais colocar las primeras piedras del nuevo edificio
mundial. Si, rogad a nuestro Padre que esté con vosotros para que las
generaciones futuras puedan evocar con entrafiable alegria vuestro
tiempo, y agradeceros lo bueno que habéis realizado.

También quiero hablar a los seres humanos que odian y de dife-
rentes formas persiguen el pueblo en medio del cual, en tiempos
pasados naci como Jesus de Nazaret. Escuchadme, porque yo os digo:
iNo tenéis ningln derecho a odiar y perseguir a un pueblo por los
pecados y las iniquidades que han cometido sus antepasados! Detened
por eso vuestras persecuciones y cesad vuestro odio; porque si no
hacéis esto, entonces el pueblo de Israel ciertamente estarda mas cerca
a mi corazon.

Si, jaméas permitais que el odio racial os ciegue y 0s separe; porque
habéis de recordar que ante nuestro Padre todos sois iguales; El ama a
todos los pueblos y razas, sin excepcién de color, tanto al menor como
al mayor, con el mismo amor profundo e infinito; El os muestra a todos
vosotros la misma paciencia y la misma misericordia; y un dia os dara
la bienvenida a todos vosotros en Su Reino.

Por ultimo me dirijo a todos los seres humanos en toda la Tierra, y
0s pido a todos vosotros: jTratad de apiadaros de nuestro hermano
Mayor, tratad de perdonar sus pecados contra vosotros para que las
muchas maldiciones por él lanzadas sean rotas y eliminadas!

Si, perdonadle de todo corazon; entonces, €l en su profunda
gratitud estard a mi lado ayudandome con toda su fuerza a lle-
varos a nuestro Padre.

He levantado en alto mi antorcha sobre vuestras cabezas, para que
sus brillantes rayos puedan iluminar los caminos que llevan al Reino
de nuestro Padre. jSeguidme todos los que sufren, los que buscan, los
que dudan! Seguidme; jporque he prometido guiaros, y no os dejaré
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hasta que haya llevado al Gltimo de vosotros a reposar en el Regazo de
nuestro Padre!

iPadrej Te ruego bendigas mis palabras, para que puedan llegar al
oido y al corazdn de los seres humanos. Padre, estad con nosotros
todos.
jAmén!






EXHORTACION DEL SIERVO DE DIOS

iCOMO SEMBRAREIS ASI
COSECHAREIS!






EL Sefior Dios el Omnipotente me ha mandado a mi, Su Siervo, el
Mensajero, a vosotros, para que mis palabras, interpretadas por
vosotros, lleguen a todos los pueblos de la Tierra.

jHombres! vuestro Dios, el Padre de vuestro espiritu, me
encomend6 hablaros a vosotros:

En la alborada de los tiempos terrestres, los hijos menores de Dios
prometieron a su Padre edificar lo que habian derribado sus hermanos
y hermanas mayores.

Después de muchos periodos de sufrimientos, penas y desilusiones,
ellos ahora, en virtud de su voluntad, en virtud de su amor y median-
te la ayuda de su Padre, han avanzado tanto, que han triunfado sobre
las Tinieblas, liberado a su hermano Mayor y lo han recuperado a la
Luz y al Hogar; pero todavia han de transcurrir muchas eternidades
temporales hasta que puedan cumplir plenamente la promesa dada:
guiaros a vosotros, los hijos mas pequefios de Dios, a Su
Glorioso Reino. Porque no serd consumada la Obra de Amor de los
Menores hasta que los Gltimos de vosotros sean recibidos en el Hogar
Paterno.

jHombres! Han de transcurrir todavia muchas eternidades tempo-
rales hasta que podais reuniros con vuestro Padre Celestial, hasta que
podais reuniros con El, que, compadeciéndose profundamente de las
criaturas de sus hijos caidos, di6 al espiritu humano la Vida Eterna.
Muchas eternidades temporales han de transcurrir aun, hasta que ha-
yais finalizado vuestra marcha; porque s6is como los nifios que ven
sin comprender, que oyen sin entender. Como los nifios, os alegrais de
las frutas de bellos colores sin inquietaros de si el gusano ha roido la
pulpa y la semilla. Como los nifios, no sabéis distinguir el oropel del
oro; con vehemencia y anhelo os lanzais sobre el abigarrado e
inservible oropel, mientras que menosprecidis el precioso y genuino
metal.
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Si, sois méas pequefios y peores que los nifios; porque a causa
de vuestro anhelo ciego por los tesoros terrestres, por el poder vy el
honor, a causa de vuestro mutuo odio y rencor, refiis y combatis in-
cesantemente, asesinais, robais, violais y quemais sin querer com-
prender que los sufrimientos y las penas que causais a otros, reper-
cuten también en vosotros mismos; la repercusion dura pero
justa hara blanco en vosotros mientras sigais abusando y menospre-
ciando el Don que vuestro Padre os ha dado - la voluntad de querer
lo bueno, la voluntad de querer triunfar sobre el Mal; y mientras
vuestra voluntad se incline por el pecado y por la maldad, por la
mentira y por la discordia, no sera avivada la Voluntad de vuestro
Padre entre vosotros.

iHombres, escuchadme todos! vuestro Padre os llama, y a través de
Su Siervo os pregunta:

¢Cuando traspasaréis el umbral de la nifiez?

¢Cuando abriréis vuestros ojos para ver cuan imper-
fectos sois?

¢Cuando comprenderéis que habréis de renacer una y
otra vez en la Tierra para que cada vida terrestre o0s
acerque mas a vuestro Dios y Padre?

¢ Cuando aprenderéis a seguir vuestra conciencia, a oir
la voz de la verdad, del amor y de la justicia que os habla
a vosotros?
¢, Cuando dejaréis de difamar a los que os preceden a
vosotros en sabiduria?

¢Cuando recibiréis con comprensién a los hijos de la Luz
gue nacen entre vosotros para sacaros de las Tinieblas?

¢ Cuando aprenderéis a regocijaros por lo que es vues-
tro, sin envidiar a vuestro préjimo ni privarle de sus
bienes?

¢, Cuando dejaréis de interrumpir vuestra propia vida
terrestre o la de vuestro préjimo con violencia® o por ne-
gligencia® antes de que llegue la muerte, el momento de la
muerte que el Sefior Dios ha prescrito para cada uno de
vosotros?

1 Asesinatos y homicidios — defunciones debidas a guerras y combates a duelo, asi
como defunciones debidas a negligencia, falta de prudencia etc.
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¢Cuando detendréis las horribles, sangrientas y blasfe-
mas contiendas que constantemente son libradas entre vo-
sotros?

¢Cuéndo eliminaréis todo odio racial y aprenderéis a
estimar y a amaros los unos a los otros?

¢Cuando permitiréis que vuestra voluntad se una con la
Voluntad de vuestro Padre?

¢Y cuando, cuando acordaréis todos - sin excepcién de
razas ni color - dar la bienvenida a una paz duradera entre
vosotros?

Vuestro Padre me mand6 que os hiciera tales preguntas. ¢ Cual
serd vuestra respuesta? Porque el futuro descansa en vuestras
propias manos; tal como lo deseéis, tal como lo querais, asi crearéis
vuestro futuro y el de vuestros descendientes.

Si seguis peregrinando por las sendas de las Tinieblas, si no cesais
de odiar y de perseguiros los unos a los otros, si seguis permitiendo
matar en sangrientas luchas a miles de vuestros hermanos, esposos,
padres e hijos para satisfacer vuestro odio y vuestra ansia de poder; si
seguis asesinando, robando saqueando, violando y quemando, y cons-
tantemente derribais lo que es edificado y separais lo que es jun-tado:
entonces vuestro Padre se apenard por vosotros, entonces
las penas, los sufrimientos y los desengafios obs-
taculizaran a los Menores en su obra de amor por voso-
tros, entonces vuestra marcha hacia la lejana Meta resul-
tara infinitamente larga e infinitamente dificultosa.

Mas si queréis peregrinar por las sendas de la Luz, asi como os ha
mostrado aqui vuestro Lider y Guia voluntario, el mayor de los Me-
nores; si 0s apoyais en la mano que él amorosamente os tiende; si re-
cibis con confianza el Mensaje que aqui 0s ha sido dado en nombre de
vuestro Padre para proporcionaros la lucidez y la paz que todos
buscais: entonces vuestro Padre se regocijara por vosotros,
entonces los hijos de la Luz nacerdn con mayor agrado
entre vosotros para sacaros de las Tinieblas, entonces
vuestra marcha, si bien sera larga y dificultosa, sera
acortada muchas eternidades temporales. Porque entonces
la semilla que vuestro Padre ha sembrado en vuestros
corazones germinara sobre las Tinieblas, florecerd y dara
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frutos, no diez, ni veinte, ni tampoco sesenta medidas, sino
mil veces mil medidas!

jHombres! jElegid los caminos por los que vosotros y vuestros
descendientes peregrinaréis en el futuro! jElegid sin coaccion!
porque Dios el Omnipotente no obliga a nadie y nadie debe
obligar a su projimo. Mas, jrogad todos a vuestro Padre que
fortalezca vuestra voluntad, de modo que ésta pueda triunfar sobre el
Mal y conduciros adelante hacia la Luz!

jHombres! vuestro Padre os afiora; El os acompafia en lo malo
y en lo bueno. El os acompafia en penas y en alegrias, ya caminéis por
las mas profundas Tinieblas o por la Luz méas nitida. Su amor por
vosotros es inmensurable, y Su paciencia no tiene limites.

iHombres! jvuestro Padre os afiora!
El me pidi6 a mi, Su Siervo, traeros a todos vosotros Su Paternal
Saludo.

iSu paz sea con vosotros por eternidad de eternidades!
Amén.



PARABOLAS

ADICION






Dos Hermanos

Dos hombres, dos hermanos iban peregrinando por un camino
pedregoso. Los ardientes rayos del sol cegaban sus 0jos y
blangueaban el polvo de la Tierra.

Uno era pequefio y de complexién delgada.

Llevaba una carga grande y pesada sobre sus hombros. Su andar era
firme y seguro; pues se apoyaba en un cayado. Llevaba la cabeza
erguida, y su rostro brillaba de regocijo.

El otro era grande y recio.

Llevaba una carga pequefia sobre sus amplios hombros. Su andar era
vacilante e inseguro; pues no se apoyaba en ningln cayado.

Andaba con la cabeza gacha, suspiraba y gemia bajo el peso de la
carga, aungue su carga era pequefia.

El primer hermano trat6 de alentarlo, diciendo:

«El camino que lleva al hogar de nuestro Padre es largo y fatigoso;
ihermano mio, qué sera de ti cuando ya desde el comienzo del camino
gimes y te lamentas de tu cargal»

El otro contesté maldiciendo el largo del camino y las piedras que
herian sus pies.

El primer hermano se entristecid, mas caminaron silenciosamente
uno al lado del otro.
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Grandes turbas iban afluyendo de los caminos laterales al camino
gue seguian los hermanos.

Algunos andaban en grupos, otros andaban en parejas — muchos
andaban solos.

Algunos andaban resolutos y seguros por el camino, mas todos
llevaban cargas sobre sus hombros.

Algunos las llevaban pesadas y grandes, otros pequefias y ligeras.

Los que se apoyaban en cayados, se adelantaron rapidamente a los
hermanos, les hicieron sefias exclamando:

«Mirad, vamos a la casa de nuestro Padre, lo saludaremos y diremos
que no tardaréis en llegar». Y desaparecieron en la lejania.

Eran muchos los desdichados que iban tambaleandose por el ca-
mino; gimiendo bajo el peso de las cargas; se lamentaban de los
abrasantes rayos del sol y de la sed que les acosaba.

El primer hermano se dirigio a ellos hablandoles dulce y afectuo-
samente.

Vi6 que no tenian jarros para tomar agua del pozo del camino.

Sacé su jarro del cinto, lo llen6 con agua y les di6 de beber.

Vi6 que no tenian ningin cayado en que apoyarse; les di6 el suyo
para que no se cayeran.

Vi6 que se tambaleaban bajo sus cargas, tomé las cargas, las puso
sobre sus hombros y continué su marcha con pasos firmes y seguros,
y todos se extrafiaron muchisimo.

Y hablaban entre si sobre esto, diciendo:

«Mirad, este hombre nos dié de beber, nos prest6 su cayado, tomé
nuestras cargas y las puso sobre sus propias cargas pesadas — y sin
embargo camina firme y seguro por el camino, ¢Como es posible
esto?».

Mas él les contesto diciéndo:

«Camino hacia la casa de mi Padre; la esperanza de ver el amoroso
rostro de mi Padre aligera mis cargas; los amorosos pensamientos de
mi Padre me acortan el camino».

Y volviéndose a la multitud, les dijo:

«Seguidme todos vosotros que os tambaleais y gemis por el esfuerzo
y las penalidades del camino, yo os guiaré al Reino de mi Padre;
porque El tiene muchas viviendas y le rogaré preparar un lugar donde
podais reposar después de las penalidades del peregrinaje».

Y todos se regocijaron mucho, y todos lo siguieron.
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Cuando el hijo lleg6 al Reino de su Padre, los siervos abrieron de
par en par las inmensas hojas del porton, plenos de jubilo cuando
vieron al hijo cruzar por el porton seguido de la multitud.

Y el hijo llegd a la vivienda de su Padre, puso sus cargas a los pies
del Padre, beso el ribete de su tinica y dijo:

«Mira Padre, traigo a todos estos desdichados a tu casa. Vi que se
tambaleaban bajo sus cargas, les di mi cayado para que no se cayeran.
Vi que tenian sed, y les di mi jarro con agua del pozo del camino. Oi
gue gemian y tomé sus cargas sobre mis hombros. Padre, les prometi
que tu les prepararias un sitio donde podrian resposar después del
esfuerzo y las penalidades del peregrinaje».

El Padre mir6 amorosamente a su hijo y dijo:

«Has regocijado mi corazon de padre». Y dirigiéndose a la multitud,
dijo:

«Sed bienvenidos todos a mi Reino; pues sabed gue: todos s6is mis
hijos; para el corazon del Padre todos s6is iguales — altos y bajos,
pobres y ricos. Sed bienvenidos todos; pues sabed que yo, vuestro
Padre, os mandé a vosotros al peregrinaje del que ahora habéis regre-
sado.

Mis siervos os llevaran a las viviendas que estan preparadas para los
mios; alli, en retiro, deberéis meditar sobre la trayectoria de vuestras
vidas. Cuando todo esté manifiesto para vosotros, entonces
contestaréis a las preguntas que yo, vuestro Padre, os haré, me contes-
taréis ¢por qué la carga que os di para llevar, os abati6? Me
contestaréis ¢por qué las piedras del camino hirieron vuestros pies y
los rayos del sol cegaron vuestros 0jos?

A algunos de vosotros di una carga grande a llevar y pequefias obras
que hacer; a otros di pequefias cargas a llevar y grandes obras que
hacer. Muchos de vosotros habéis llegado antes de que yo os llamara,
muchos de vosotros habéis llegado mucho tiempo después de haberos
llamado.

Ahora, mis siervos os llevaran a vuestras viviendas.

Cuando todo esté meditado, todo contestado, entonces veréis, en-
tonces las lagrimas del arrepentimiento os limpiaran, y luego yo,
vuestro Padre, os daré la tdnica blanca que es la remision de los
pecados».

Y levantando sus manos les prodigé su bendicién sobre sus cabezas
inclinadas.
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Y los siervos los llevaron consigo.

Mas el Padre se dirigi6 al hijo diciendo:

«Hijo mio, has traido a muchos desdichados a mi hogar, pero falta
uno. Mis ojos han buscado una y otra vez jmas no lo encontraron!

Hijo mio, contesta a tu Padre y dime: ;Donde esta el hermano que
te acompafiaba al comenzar tu camino?»

Mas el hijo le contest6 diciendo:

«Padre, mi hermano llegara en seguida. Mi hermano era grande y
fuerte y su carga era pequefia, no necesitaba mi ayuda».

Entonces se nubl6 el rostro del Padre, y dijo:

«Hijo mio, cuando al no seguirte méas tu hermano, ¢te volviste para
llamarlo? O ;como sabes que no necesitaba tu ayuda?

Hijo mio, ¢no viste que tu hermano se tambaleaba, no viste que las
piedras del camino herian sus pies? ¢No viste que los ardientes rayos
del sol le cegaban los ojos? ;No oiste que gemia y se lamentaba bajo
el peso de su carga?»

Entonces el hijo baj6 avergonzado la cabeza, y respondié diciendo:

«Padre, al no seguirme mi hermano no me volvi para llamarlo. Pa-
dre, veo que he cometido un gran error; Padre, jolvidé a mi hermano!»

Entonces, el Padre apenado mir6 al hijo y dijo:

«jToma tu cayado y regresa; busca hasta que encuentres al her-
mano que no te siguid!»

El hijo bajando la cabeza, dijo:

«Padre, iré en busca de mi hermano —no regresaré hasta que lo traiga
conmigo.

Cogi6 su jarro y lo llend con agua del pozo del Hogar, tomé su
cayado y regreso por el camino que acababa de abandonar.

No llevaba ninguna carga en sus hombros, pero la pena del Padre
pesaba en su corazon.

Oteaba en todas direcciones, sus 0jos buscaban una y otra vez — mas
no encontraba a su hermano.

Anduvo de vuelta més de la mitad del camino.

jEntonces vid a su hermano!

Estaba tumbado a la vera del camino. La carga habia caido de sus
hombros. Los ardientes rayos del sol habian cegado sus ojos. Las
agudas piedras habian herido sus pies. Su tunica estaba desgarrada y
haraposa, su cuerpo cubierto de heridas y salpicado por el cieno y la
inmundicia del camino.
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El hermano se arrodillé a su lado dandole a beber agua del pozo del
Hogar; y lo levantd, tomd su cinturon y lo at6 en torno a la cintura del
hermano para que no se le cayera la tunica. Le di6 su cayado como
apoyo, le quité la carga poniéndola sobre sus propios hombros.

Colocé el brazo amorosamente sobre sus hombros, guidndolo por el
camino hasta el Hogar del Padre.

Cuando los siervos vieron llegar a los dos hermanos, abrieron de par
en par las inmensas hojas del portdn, y se inclinaron silenciosamente
ante ambos.

Y los hermanos caminaron a la vivienda de su Padre, y el hijo guio
al hermano encontrado ante el Padre.

El Padre abri6 sus brazos al reencontrado apretandolo contra su
corazén y le dijo: «Hijo mio, hijo mio, ¢por qué hiciste esperar a tu
Padre tanto tiempo? ¢iNo oiste el llamado de mi voz!?

Hijo mio, el espiritu que te di era fuerte y bello — mas jmira cémo
has ensuciado tu cuerpo!

Mis siervos ahora te llevaran a la vivienda que esta lista para ti desde
hace tiempo; alli, en retiro, deberas meditar sobre el largo peregrinaje
de tu vida.

Cuando todo esté bien reflexionado, cuando todo te quede manifies-
to, entonces me responderas a mi, tu padre, ¢por qué no realizaste la
obra que me prometiste realizar? Me responderas ¢;por qué permitiste
que las piedras del camino hirieran tus pies? y me responderas, ¢por
qué sucumbiste bajo la pequefia carga que te di a llevar? ¢por qué el
polvo y la inmundicia del camino mancharon tu cuerpo y tu tdnica? Y
me explicaras ¢ por qué no contestaste al llamado de mi voz?, ¢por qué
hiciste esperar a tu Padre tanto tiempo?.

Cuando hayas respondido, entonces tus 0jos ciegos veran, entonces
las lagrimas del arrepentimiento limpiaran la suciedades de tu cuer-
po, y entonces yo, tu Padre, te impondré la tunica blanca que es la
remision de los pecados».

Y puso sus manos en la cabeza inclinada del hijo, y los siervos
Ilegaron y lo llevaron a la vivienda que por mucho tiempo habia esta-
do vacia.

Mas el Padre se dirigi6 al otro hijo, apreté amorosamente su mano y
dijo:

«Hijo mio, has regocijado mucho mi corazon; pues has de saber que:
ningun regocijo es mayor que el que siente el corazén del Padre,
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cuando el hijo que ha sucumbido es recobrado de nuevo al Hogar. Si,
has de saber que: ningln regocijo es mayor que el que siente el Padre,
cuando el hijo que creyo6 que habia perecido regresa al Hogar!

Hijo mio, a ti mucho te fue dado, a ti més te sera dado — vete a la
vivienda que mi corazén de Padre ha preparado para ti, y recibe alli la

recompensa que te espera.
7 de marzo de 1911

La parabola arriba relatada ante todo fue dada con respecto a la relacion
entre si de JeslUs de Nazaret y José de Arimatea durante la vida terrestre,
cuando, de acuerdo a su promesa a Dios, deberian haberse ayudado y suplido
el uno al otro. Como JesUs, después de su conversacion con José?, no tratd de
atraerlo, sino que continud su propio camino sin preocuparse por él, el
reproche del Padre, en la pardbola, concierne justamente a Jesus, y asi como
en la parébola, el hijo debi6 volver para buscar al hermano, asi Jesus (el
mayor de los Menores) debi6 buscar a José de Arimatea cuando el espiritu de
éste, a la muerte del cuerpo, no regreso a las viviendas celestiales.

Por el homicidio del viejo criado, por su miedo de perder sus riquezas y
perder su prestigio entre los seres humanos, y también por haber callado su
participacién en la desaparicion del cuerpo de JesUs, José se sometid a si
mismo al poder de las Tinieblas. Por esta culpa de pecado su espiritu se vid
obligado a llevar, después de la muerte del cuerpo, una larga existencia preso
ala Tierra, hasta que el mayor de los Menores, después de siglos de busqueda,
lo encontré sumido en profundas Tinieblas espirituales.

La pardbola también fue dada con respecto a toda la humanidad, ya que
cada ser humano, que durante su vida terrestre ve a un pariente 0 a un amigo
sucumbir bajo las cargas sin preocuparse y sin tender una mano de ayuda,
después de terminada la vida terrestre indefectiblemente oira la pregunta de
Dios: ¢Ddnde esté el hermano (0 hermana) que te acompafiaba? Lo mismo
se aplica a los seres humanos que prometieron, antes de la encarnacion,
ayudarse entre si en alguna mision especialmente dificil, para que el resulta-
do fuese mucho mejor. Aunque ya no es cuestion de buscar en el Doble astral
de la Tierra o en la esfera infernal a los que sucumben bajo las cargas de la
vida terrestre, la penitencia que en dado caso serd impuesta en el futuro a tal
ser humano negligente, en si, podra ser bastante dificil de realizar, ya que la
penitencia, quizas durante mucho tiempo, le impedira avanzar
espiritualmente al que ha faltado a su deber 0 a su promesa. Por eso: jJamés

! Véase el Relato de Ardor, pag. 71.
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olvides a tu pariente o a tu amigo, y jamas desatiendas la voz interior que te
exhorta a prestar tu auxilio, - espiritual o material -, en los casos en que tu
ayuda pueda ser valiosa, ya tenga que ver con un semejante que esté a punto
de sucumbir bajo sus cargas, o que, mediante tu autoridad, tu prestigio, tu
palabra, puedas sacar a un hermano de una situacion dificil o puedas apo-
yarle en su lucha por la verdad y la justicia!

La simbologia que por lo demés forma parte de la parabola, la podra interpretar cada
quien segln sus propios pensamientos y sentimientos®.

El Lago del Bosque

Un hombre y una mujer estaban juntos a la orilla de un manso lago
del bosque. La mujer se deleitaba contemplando la imagen del cielo
gue se reflejaba en el agua transparente, con sus nubes blancas, el
herbazal, las flores y los arboles; se deleitaba mucho; porque laimagen
se mantenia tranquila y bella con colores puros y claros.

Pero el hombre se rid de su regocijo y dijo: «Esto no es tan bello
como una pintura, esto es muy fugaz, porque los colores no son au-
ténticos ni durables, facilmente puedo borrarlo todo». Se incling, to-
mo una piedra y la lanz6 al lago: la caida de la piedra enturbid el agua,
mientras que burbujas y circulos anulares agitaron la superficie.

Entonces la mujer lo mir6 entristecida y le dijo: «¢Por qué destruiste
aquella hermosa imagen? ¢Piensas tu pues, que deberiamos rego-
cijarnos mas con la obra de los seres humanos que con la propia obra
de Dios? En verdad, has de saber: Esta imagen es genuina; pues tl
puedes lanzar tantas piedras como quieras al lago, y puedes enturbiar
el agua tanto como quieras; cuando el lodo haya descendido de nuevo,
cuando el lago esté tranquilo y el sol de Dios irradie sobre él, el agua
clara reflejara otra vez la misma imagens.

Esperaron silenciosamente en la orilla hasta que el lodo se hubo
sedimentado, y he aqui que nuevamente el agua pura reflejo, tan
bellamente como antes, la misma imagen del cielo con las nubes
blancas, el herbazal, las flores y los arboles.

! La explicacion de la pardbola fue dada por el Guia espiritual de la médium en la
primavera de 1916. — N. del Ed.
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Entonces dijo la mujer: «jVes como yo tenia razon! porque la pro-
funda agua transparente, irradiada por el sol de Dios, siempre reflejara
tranquila y exactamente todos sus alrededores, y el agua pura reflejara
todo lo que reciba mucho mas claro y mas preciso que cualquier
imagen pintada por las manos humanas».

Entonces el hombre call6, porque vié que la mujer tenia razon.-

14 de noviembre de 1911

Los Caminos

Un hombre, por su peregrinaje de vida terrestre llegé a un lugar

donde convergian muchos caminos que iban en diferentes direcciones.

El se par0 y dijo: ¢Qué camino elegiré? ;Cuél es el correcto? Y sus
0jos otearon los muchos caminos en busca del correcto.

Eligié una senda que pasaba por campos verdes, por jardines llenos
de flores, y di6 un paso para continuar su marcha.

He aqui que otro hombre lleg6 al mismo lugar; también se pard, mird
en torno suyo y llamé al primer hombre: «jAmigo y hermano! dime
$qué camino tengo que seguir? ;Por qué camino llegaré mas rapido a
la meta?»

El primer hombre le contestd diciendo: «Por éste; jpues éste es el
gue yo he elegido!»

Pero entonces el otro hombre dijo:«;No ves las altas montafias por
alli? Esta senda pasa por ellas, es peligroso caminar entre profundos
abismos y abruptas pendientes; no, ése es mejor, elegiré ése» Y sefia-
16 un camino ancho y recto bordeado de altos arboles.

Entonces se enojo el primero y dijo: «¢;Pero no ves por alli el rio?
Tiene fuertes remolinos que te arrastrarian, y perecerias miserable-
mente».

Entonces se enojé también el segundo y gritd: «¢Piensas ti que he
elegido un mal camino?»

Y disputaron mucho sin ponerse de acuerdo.

De este modo retrasaron ambos su peregrinaje.

Pero, he aqui que llegd un tercer hombre al mismo lugar.
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Se par6 escuchando su querella; los llamé diciendo: «jAmigos y
hermanos! ¢por qué os querellais? ¢ Por qué no elegis la senda que pasa
por los bosques? Alli se camina al fresco, porque las hojas de los
arboles protegen de los ardientes rayos del sol, alli hay quietud y
tranquilidad; venid, vayamos juntos en paz y en concordia. Yo creo
gue llegaremos mas rapido a la meta por esta senda».

Pero entonces exclamaron los dos: «Insensato, ¢no sabes que los
bosques estan llenos de fieras. Aunque ellos no te despedacen, jamas
encontraras la salida de las tinieblas».

Pero él no les contesto.

Y sigui6 su camino hacia los bosques.

Entonces los dos se miraron, y el primero dijo: «Amigo y hermano,
separemonos en paz siguiendo cada uno su camino; el camino que
Ileve mas rapido a la meta es el correcto».

Y se tendieron la mano, se separaron en paz y concordia.

Por estos caminos los tres hombres pasaron por muchas dificultades,
por vastos mares y rios caudales, por abruptas montafas, por oscuros
y enmarafiados bosques; pero superaron todas las dificultades.

Cuando, fatigados por el peregrinaje, alcanzaron la meta, he aqui que
Ilegaron al mismo tiempo a la entrada del Reino de su Padre.

Se extrafiaron mucho y dijeron: «jAmigos y hermanos! ;Como es
esto posible? Cada uno eligié su camino, y he aqui que estamos aqui
en la meta al mismo tiempo!»

Pero entonces se les acerco el siervo del Padre y les dijo: «Los
caminos de vuestro Padre son multiples, y los caminos de vuestro Pa-
dre son insondables».

Y les pidi6 que entraran.

Entonces se hallaron los tres hombres y hermanos juntos ante el
rostro de su Padre.

Y su Padre los recibié amorosamente; los apretd contra su corazon,
los bendijo y dijo: «Cuando seguis el llamado de mi voz, cuando
peregrindis por el camino que habéis elegido con esperanza y con fé,
ientonces llegais mas rapido a mi Reino!

Mis caminos son insondables, y mis caminos son multiples — pero
todos llevan a mi Reino, a mi Morada».

23 de noviembre de 1911
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El Principe y los Mendigos

Un hombre rico, un Principe, estaba un dia fuera de su palacio, en-
tonces pasd un hombre vestido andrajosamente; se par6 y pidé una
limosna.

El Principe le contesté diciendo: «Pan y agua te daré, porque nadie
ha de irse hambriento y sediento de mi puerta, y puedes recibir traba-
jo en mi vifia y en mi jardin; pero el salario serd conforme a tu tra-
bajo».

El mendigo se inclind ante el Principe y dijo: «Sefior, tu eres pode-
roso y posees muchos bienes y muchas riquezas, dame el anillo me-
nos costoso que llevas en los dedos de tu mano, para que con éste
pueda comprarme un tenderete, jpues éste es mi deseo!

Entonces el Principe lo mird severamente diciendo: «jEn verdad,
entonces debes trabajar mucho, ya que exiges un salario tan grande!
ipues has de saber que no te daré ningun salario hasta que hayas
realizado un trabajo!» Y el Principe le tendi6 un trozo de pan y un
jarro de agua.

El mendigo tir6 al suelo el pan y de un golpe tumbé el jarro de la
mano del Principe y grit6: «Sefior, eres malvado y duro de corazén,
pues no quieres que gocemos de tu gran abundancia, jmaldito seas por
siemprel»

Mas el Principe le contest6 diciendo: «Tus maldiciones se vuelven
todas contra ti mismo, jporque no quieres recibir lo que te ofrezco!»

Pero el mendigo dié la espalda al Principe continuando su marcha
de mendicidad — y el Principe suspir6 por la maldad de los hombres.

Entonces paso6 otro mendigo, se par6 y pidi6é una limosna.

El Principe le contesté diciendo: «Pan y agua te daré, y trabajo
puedes recibir en mi vifia y en mi jardin; pero el salario sera confor-
me a tu trabajo».

El mendigo tomo el pan, 1o meti6 en su bolsa y puso el jarro a su
lado, se inclind profundamente ante el Pincipe y dijo: «Sefior, el tra-
bajo que me ofreces, no me conviene, porque es muy duro; hazme tu
copero o tu portero, y te serviré fielmente.

El Principe lo mir6 diciendo: «Cuando hayas realizado a satisfaccion
el trabajo que te daré, doblaré tu salario y te haré mi portero».
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Entonces el mendigo entro en la vifia y comenzé a trabajar; pero se
canso pronto, porque el trabajo no le interesaba. Y fue al Principe y
dijo: «Sefior, si quieres que trabaje para ti, tienes que doblar mi sala-
rio porque el trabajo es muy duro».

Entonces el Principe lo mir6 diciendo: «Insensato, ¢como puedo
doblar tu salario por un trabajo que todavia no has realizado? Vuelve
al trabajo y sé fiel».

Entonces se enojé el mendigo y gritd: «Sefior, eres malvado y duro
de corazdn, jpues no quieres que gocemos de tu gran abundancia! Y
abandond la casa del Principe continuando su marcha de mendicidad
—mas el Principe suspird por la maldad de los hombres.

He aqui que paso un tercer hombre vestido andrajosamente, se paro
y pidi6 una limosna.

El Principe le contestd diciendo: «Pan y agua te daré, y trabajo
puedes recibir en mi vifia y mi jardin; pero tu salario sera conforme a
tu trabajo». Y le tendi6 pan y agua.

El mendigo comi6 el pan y bebid el agua, se inclin6 ante el Prin-
cipe, le di6 las gracias y dijo: «Sefior, aceptaré gustosamente el trabajo
gue me ofrece porgue he buscado durante mucho tiempo sin encontrar
nada». Y entré en la vifia y empez0 a trabajar.

El mendigo mantenia todo en el mejor orden. Los arbustos daban
hermosas flores y los arboles buenas frutas, porque habia escardado
todo el jardin.

Entonces el Principe se acerco a él y le dijo: «Fiel siervo, estoy sa-
tisfecho con tu trabajo; doblaré tu salario y te haré mi jardinero
mayor».

El mendigo beso la franja del vestido del Principe déandole las
gracias. Y continud su trabajo con gran diligencia.

Un dia el Principe se acerc6 al jardinero para ver su trabajo; pero el
jardinero estaba mirando entristecido una plantal medio marchita, y
dijo: «Sefior, mire, se me marchita, y no puedo encontrar la causa de
ello; ¢qué he de hacer con ella?».

Mas el Principe le contestd diciendo: «Desentiérrala y tirala, pues no
sirve mas; pues no ha de haber plantas marchitas en mi jardin.

Cuando hubo pasado algun tiempo, el Principe fue nuevamente al
jardinero para ver su trabajo; mas entonces el jardinero le dijo: «Se-

! Simboliza un trabajo mal realizado entre los muchos buenos que habia hecho.
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fior, mire esa lozana planta verde, mire cuantas flores tiene; Sefior, ésa
es la que usted me mandé tirar».

El Principe se deleitd al ver su lozania y sus bellas flores, y dijo:
«Dime: ;como has conseguido evitar que se marchitara?»

El jardinero le contestd diciendo: «Sefior, encontré un gusano en sus
raices. Tiré el gusano, pues ya habia roido varias raices; mas enterré
la planta de nuevo, la regué copiosamente, y corté todas las hojas y las
ramas marchitas. Luego comenz6 a retofiar con brotes lozanos y
verdes».

Entonces dijo el Principe: «Fiel siervo, no doblaré tu salario, ni te
daré diez veces mas, sino que te daré mil veces, mil veces mas de lo
gue te daba anteriormente; porque te haré mi hijo, y tu heredaras to-
das mis riquezas».

Mas el jardinero se postro a los pies del Principe y exclamo: «Sefior,
no soy digno de llamarme su hijo». Pero el Principe lo levanto
diciendo: «Hijo mio, has sido fiel en lo poco, seras fiel en lo mucho»,
y lo llevo a su palacio.

Los servidores del Principe se inclinaron humildemente ante él, lo
saludaron y lo recibieron como al hijo de su Sefior.-

2 de enero de 1912
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Las Semillas de Frutos

Un hombre poseia unas semillas muy costosas; con mucho esmero
las sembr6 en el mejor mantillo de su jardin. Acontecid pues, que al
labrar perdi6 una de ellas. Pacientemente busco por doquier para re-
cobrar la semilla que habia perdido, pero no la hallo, y se entristeci
mucho.

Transcurrio mucho tiempo, todas las semillas habian germinado;
algunas eran todavia tiernas plantas, otras tenian lozanas hojas, algu-
nas florecian.

Cuando un dia el hombre fue a mirar sus plantas, encontr6 un pe-
quefio germen que se hallaba al borde exterior del jardin, y pensé en
la semilla perdida. Cuidadosamente lo desenterrd, y se extrafié mu-
cho; porque habia caido con el brote del germen hacia abajo; peno-
samente el brote habia crecido por un lado de la semilla hasta que,
corvo y tierno, habia surgido a la superficie de la tierra.

En verdad os digo: jToda vida avanzard y subira hacia la Luz, ain
por sinuosos y oscuros rodeos!

19 de marzo de 1912

Esta parabola fue dada en relacion a la caida y al retorno del Mayor
(Ardor).

Uni y Esar

Un Reino! estaba dividido entre muchos principes? y reyes?, pero
uno® de ellos, era el mas poderoso, y El estaba por encima de todos los
demas. Este Principe veia con pena, que muchos entre su pueblo se
sometian a otros sefiores. Escogié a dos hombres entre sus muchos
siervos y los llam6 Uni y Esar, y les dijo: «ld por todo el pais, tratad

!LaTierra

2 Las muchas religiones y sectas religiosas de la Tierra simbolizadas por los Principes
y Reyes.

3 Dios como Representante de la religion del Amor y de la Misericordia.
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de obtener mucha gente para mi Reino y llamad a todos para que
regresen, porgue muchos me han abandonado».

Uni y Esar prometieron realizar la obra que el Principe les encargé.

El Principe los bendijo y les dié a ambos su signo real, y prometio
remunerarlos de acuerdo a su trabajo.

Uni y Esar fueron a sus casas para vestirse para el viaje. Uni decidid
vestirse con una tdnica de pelo de camello, cifi6 sus pies con sandalias
de madera y puso una capa oscura sobre su cabeza y sus hombros.

Esar eligi6 vestirse con un traje resplandeciente, cifié sus pies con
suaves sandalias de piel de cabrito, se ungi6 el cabello y puso una capa
purpura sobre sus hombros.

Asi vestidos marcharon juntos por el camino, pero cuando hubieron
Ilegado al portén de la ciudad, se fueron por caminos divergentes.

Uni guardo el signo real de su Sefior cerca a su corazon.

Caminé por la ciudad, buscé a los enfermos y a los afligidos, cuidd
sus cuerpos y alent6 sus espiritus, y se construyd una vivienda en el
lugar donde vivian los pobres. Les hablé bondadosamente y eximio a
muchos pobres de los tributos que debian al Principe. Y eran muchos
los que se agolpaban en torno suyo, en verdad, eran muchos los que
venian de lugares lejanos a la ciudad para buscar consuelo y consejo
en sus palabras.

Uni hablé bondadosa y amorosamente a todos, y de este modo ob-
tuvo mucha gente para el Reino de su Sefior.

Esar at6 el signo real de su Sefior alrededor de su frente, y luego
sali6 a la plaza y se present6 ante todos. Hizo tocar la trompeta para
convocar a la gente. Les habl6 con palabras severas y los exhort6 a
que sirvieran en humildad al mas poderoso de todos; pues su re-
compensa seria grandes riquezas. Pero los que no quisieran seguirlo,
habrian de ser arrojados a la tenebrosa carcel y entregados a la muerte.

Cuando el pueblo oy0 estas palabras, se horroriz6 mucho, y muchos
llevaron a Esar los tributos que debian al Principe. Pero muchos no
quisieron seguirlo, y a esos Esar los arrojé a la cércel.

Entonces el pueblo habl6 abiertamente contra él, pero Esar fue al
templo de la ciudad, estudid las antiguas leyes y las interpretd en toda
su severidad. Y el pueblo no 0so rebelarse contra el severo siervo de
su Sefior, y lo erigieron su pontifice.

Pero cuando Uni oyd hablar de las duras condenas de Esar, se dirigio
a él 'y le pidio tener misericordia. Pero Esar le contestd diciendo: «Sélo
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cumplo el mandato de mi Sefior, y condeno a la gente segin Sus
propias Leyes».

Entonces Uni le contestd diciendo: «Todas las leyes pueden ser
interpretadas con gran severidad, y todas las leyes pueden ser obser-
vadas benigna y misericordiosamente».

Pero Esar no quiso oir nada, y Uni se fue entristecido.

Pero cuando hubo transcurrido un tiempo largo, el Principe mand6
a Uni y a Esar que volvieran para rendir cuentas.

Uni se alegr6 mucho; porque anhelaba volver a ver a su Sefior, y
convoco al pueblo una vez més y lo exhortd que viviesen en amor, paz
y tolerancia mutua. Y eximi6 una vez mas a muchos pobres de los
tributos que debian al Principe, y prometié interceder por los re-
negados.

Luego los abandoné en silencio.

Pero ellos se afligieron mucho; porque habian aprendido a amar y a
estimar a Uni por sus bondadosas palabras y sus buenas obras.

Cuando Esar recibié el mensaje del Principe, suspir6 profunda-
mente; porque todavia no deseaba abandonar su magnifica vivienda y
sus muchas riquezas.

Fue adonde estaba su erario, contd su oro y dijo: «Todo esto lo he
acumulado en el nombre de mi Sefior; en verdad, mi recompensa sera
regia».

Otra vez convocd al pueblo, le habl6 severamente y lo exhort6 a que
sirviera en obediencia al mas poderoso de todos los sefiores, y
prometid denunciar a los que todavia no habian entregado los tributos
gue debian al Principe.

Luego se vistio con un traje resplandeciente, ungio su cabello y puso
una capa purpura sobre sus hombros. Y sus siervos lo siguieron en
pomposa procesién; pero cuando hubieron llegado al portdén de la
ciudad regresaron, jy Esar quedo solo!.

El pueblo se alegré mucho de la marcha de Esar; pues habia apren-
dido a temer su frio corazon y sus duras condenas. Muchos se some-
tieron pronto a otros sefiores, y se olvidaron del més poderoso de to-
dos.

Aconteci6 pues, que Uni y Esar abandonaron la ciudad al mismo
tiempo, y se encontraron en el portal abovedado, Uni lo salud6 afec-
tuosamente, pero Esar desvié la mirada; pues desed ignorar a Uni.

Y caminaron en silencio hasta que llegaron al palacio del Principe.
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El Principe hizo llamar a ambos, y Esar se adelanté hacia el Principe
— pero éste pidié a Uni que hablara primero.

Uni hizo una profunda venia, y dijo: «Sefior, guardé tu signo real
cerca de mi corazon, busqué a los enfermos y a los afligidos, cuidé sus
cuerpos y alenté sus espiritus; eximi a muchos pobres de los tributos
gue te debian; porque les ensefié que tu eras un Sefior magnanimo y
misericordioso. Y cuando los abandoné, prometi interceder por los
renegados. Sefior, si he obrado mal, pues, castigame a mi, pero
absuelve al pueblo».

El Principe lo mir6 con bondad y dijo: «Has hablado con palabras
afectuosas y prudentes al pueblo. En verdad, tus obras las haré mias,
tus palabras seran mis palabras y cumpliré las promesas que tu has
hecho en mi nombre. En verdad, tu me has sido un fiel siervo, y tu
recompensa sera acorde».

Llamé a los mayores de su Concejo y dijo: «Admitid a este hombre
entre vosotros; porque desde hoy es el mas grande entre vosotros».

Los mayores del Concejo saludaron a Uni, y lo admitieron en su
seno, y he aqui que él desde entonces fue el mas grande entre ellos.

Mas el Principe se volvié hacia Esar y le pidi6 rendir cuentas.

Esar se inclin6 orgulloso ante el Principe y dijo: «Sefior, até tu sig-
no real alrededor de mi frente para que todos pudieran ver quién era
mi Sefior. Convoqué al pueblo y lo exhorté a que te sirviera en obe-
diencia y en temor, y a todos los que no me trajeron los tributos que te
debian, los arrojé a la tenebrosa carcel, y a muchos entregué a la
muerte.

Estudié las antiguas leyes, y las interpreté con gran severidad, y
condené a la gente segln éstas tus severas leyes.

Sefior, de este modo obtuve mucha gente para tu Reino. Sefior,
iespero la recompensa que me prometiste!».

Entonces, el Principe mir6 entristecido a Esar y dijo: «Mi signo real
no debe ser atado alrededor de la frente para ser mostrado a todo el
mundo. Mi signo real debe ser guardado en el corazon, mas debe
reflejarse en cada obra.

Exhortaste al pueblo para que me sirviera en obediencia y en temor,
a mi el mas poderoso de todos; pero te olvidaste de hablarle de mi
magnanimidad y de mi misericordia. Interpretaste las antiguas leyes

L El méas grande en sentido espiritual.
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severamente y segun éstas condenaste a la gente; pero te olvidaste de
hablarle de la Ley del Amor y Misericordia, la Ley que esta por en-
cima de todas las demas leyes. Prometiste denunciar a todos los que
no te llevaran los tributos que me debian a mi, su Sefior; pero te olvi-
daste de ensefiar a la gente a vivir en amor, paz y tolerancia mutua.
Dices que obtuviste muchos para mi Reino; pero yo te digo: Muchos
me han vuelto la espalda, y muchos otros me volveran la espalda
cuando recuerden tus palabras severas y duras. En verdad, tu me has
sido un siervo infiel, y tu recompensa sera acorde».

Y el Principe llamé a los menores de su Concejo, y dijo: «Admitid a
este hombre entre vosotros y ensefiadle, pues es el menor de todos
vosotros. Pero cuando haya aprendido, entonces ha de ser enviado otra
vez a la ciudad para que pueda levantar lo que ha derribado».

Si, en verdad os digo: Este hombre se convirtié en el menor entre
todos; jporque fue infiel a su Sefior! De este modo el Sefior, nuestro
Padre, sopesa a los déspotas y a los justos de corazén. Y asi como
juzguéis a otros, nuestro Padre un dia 0s juzgara a vosotros.-

4 de abril de 1912






COMENTARIO AL RELATO DE ARDOR

iBUSCAD Y ENCONTRAREIS!

Eclesiéstico. Cap. |, Vers. 1: Toda sabiduria
viene del Sefior y con El permanece por
siempre. Vers. 5. La fuente de la sabiduria
es la palabra de Dios en las alturas, y sus
caminos, los mandatos eternos.






A LUZ Y LAS TINIEBLAS, en sentido suprasensible, son

abstracciones para los seres humanos, pero para Dios y para todos
los seres espirituales son realidades - portentosas fuerzas magnéticas
activas.

Desde la eternidad, tanto la Luz primitiva como las Tinieblas pri-
mitivas tenia cada una dos polos opuestos entre si, que reposaban en
un estado completamente latente. Aunque la Luz sélo existia como un
nicleo débilmente centelleante completamente envuelta por las
Tinieblas, la radiacion proveniente de ambas fuerzas primitivas era
exactamente de la misma intensidad.

Entre! las dos fuerzas primitivas, en el limite entre la Luz y las
Tinieblas, reposaban el Pensamiento y la Voluntad; aunque pasivos
fueron expuestos desde la eternidad a igual influencia de las radiacio-
nes emitidas tanto por la Luz como por las Tinieblas.

Después de eternidades de total estabilidad, tuvo lugar un cambio en
la posicién de equilibrio estatico del estado primitivo, ya que el
Pensamiento y la Voluntad, con una débil vibracidn reaccionaron ante
las radiaciones de las Tinieblas. Esta débil vibracion fue el primer
indicio de transicion de pasividad a actividad incipiente del
Pensamiento y la Voluntad, ya que la vibracion ocurrida desequilibrd
el estado primitivo.

1 Como se aprecia en el Relato de Ardor, alli es pasado por alto el periodo de tiempo
en que el Pensamiento y la VVoluntad tenian una posicion indiferente en relacion a las
Tinieblas y a la Luz. Cuando Ardor di6 esta parte de su relato, no pudo dar a la mé-
dium una comprensién clara de este estado, por lo cual se opt6 por dar una explica-
cién mas detallada de aquel periodo en el Comentario.
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Lentamente, a través de eternidades, el Pensamiento y la Voluntad
se alejaron mas y mas de las radiaciones de las Tinieblas acercandose
a la Luz, cuyas radiaciones los sostenian con una atraccion siempre
creciente que los guiaba hacia los polos de la Luz. Cada vez que el
Pensamiento y la Voluntad seguian la atraccién de la Luz, la Luz
obtenia mayor intensidad y volumen; después de una atraccién con-
tinua durante eternidades desconocidas, el Pensamiento y la Voluntad
alcanzaron los polos de la Luz, los que en el momento del contacto
despertaron del estado latente; al mismo tiempo, el Pensamiento y la
Voluntad despertaron a una actividad enteramente consciente y
deliberada, desplegando una atraccion reciproca de modo que, a
través de innumerables eternidades, fueron aproximandose hacia si, y
conforme se fue reduciendo la distancia entre ellos, la Luz aumento
aun mas en intensidad, en volumen y en radiacion.

Atraido y guiado por la Voluntad, el Pensamiento se abrié paso
denodadamente; pero por cada acercamiento le acometia al Pensami-
ento la tentacion de pararse, antes de haber obtenido la victoria com-
pleta sobre las Tinieblas. En virtud de la atraccion de la tododomina-
dora Voluntad, el Pensamiento no detuvo su lucha hacia la VVoluntad
cada vez mas préxima, por lo cual la Luz aument6 constantemente en
intensidad y en claridad, para finalmente, después de nuevas eterni-
dades — por el encuentro y armoniosa unién del Pensamiento y la Vo-
luntad — liberarse de las Tinieblas, elevandose victoriosa sobre ellas,
de modo que la Luz roded y envolvié completamente las Tinieblas,
las que lentamente se contrajeron, se condensaron y formaron un
nacleo oscuro en el mar de Luz.

En virtud de la armoniosa y perfecta fusion del Pensamiento, lo
femenino, y la Voluntad, lo masculino, emergié Dios como Persona-
lidad, como el Centro del Todo.

La imagen dada aqui del estado inactivo y de la lucha de la Luz, las Ti-
nieblas, el Pensamiento y la Voluntad debe ser comprendida en su sentido
abstracto, y no debe ser sometida a ideas concretas terrestres de espacio,
medida y tiempo, ni a las formas conocidas de radiacion, inercia y movimi-
ento. A parte de lo arriba comunicado, nada méas puede ser explicado sobre la
existencia eterna de la Luz primitiva, las Tinieblas primitivas, el Pensamiento
y la Voluntad; por el momento nada puede ser explicado de modo tal que
pueda ser comprendido por el pensamiento humano; sélo puede decirse que:
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la Luz, las Tinieblas, el Pensamiento y la VVoluntad no han sido creados sino
que existian desde la eternidad, problema que no puede y no podra ser
dilucidado ni reconocido por los pensamientos de los seres humanos,
considerando el nivel que tiene la inteligencia humana en la actualidad.

Del mismo modo que un cientifico terrestre no empieza a hablar de cues-
tiones filoséficas a un nifio de tres o cuatro afios, con la esperanza de ser
comprendido, tampoco pueden darse en este momento, por parte del mundo
suprasensible, informaciones detalladas sobre lo existente desde la eternidad,
de modo que puedan ser comprendidas por la humanidad. Pero existe la
posibilidad de que uno de los emisarios de Dios, cuando los seres humanos
hayan alcanzado una mayor madurez espiritual, durante una existencia
terrestre se encargue de la mision de tratar de dilucidar el Enigma de la Eter-
nidad y el Enigma de lo No Creado.

Si el Pensamiento y la VVoluntad no hubieran podido unirse entre si,
y si el Pensamiento-Voluntad como fuerza unida, no hubiera triunfado
de modo que pudiera emanar la Deidad, en el momento en que el
Pensamiento y la Voluntad ya no podian atraerse ni fijarse mutua-
mente, la energia y la claridad de la Luz, habrian decrecido gradual-
mente de nuevo, mientras las Tinieblas habrian ganado en intensidad
y en radiacion energética, hasta que, lenta pero inevitablemente, hu-
bieran absorbido la Luz. Luego, el Pensamiento y la Voluntad, for-
zados por las Tinieblas, habrian hecho surgir sus polos latentes. Estos
polos activados, entonces se habrian atraido lentamente - durante
eternidades - hasta que, en el momento de la fusion, hubieran resulta-
do en un ser que, en todo, hubiera sido la antitesis de Dios.

Pero ya que los polos de la Luz fusionados con el Pensamiento y la
Voluntad, sin cesar continuaron acercandose el uno al otro, la Luz
obtuvo cada vez méas dominio sobre las Tinieblas y por la emanacion
de Dios, fue descartada para siempre la posibilidad de que: los polos
de las Tinieblas alguna vez pudieran resultar en un ser pensante y
haciente opuesto a Dios.

Las Tinieblas primitivas = caos — desorden y confusion - por con-
siguiente carecen de propia voluntad conductora y de pensamiento
creador propio, razon por la cual actian a ciegas, y, como consecuen-
cia de la victoria de la Luz, se volvieron perecederas. En cambio, la
Luz es dominada por el Pensamiento y la VVoluntad divinos.
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Mediante el Pensamiento = Logos, son irradiadas infinitas, variables
y diversas formas de energia y de vida. Por encima del Pensamiento y
como la maxima concentracion de la Luz, esta la Voluntad - la energia
tododominadora, fecundadora y vivificadora - porque mientras el
pensamiento de crear o el pensamiento de actuar s6lo es pensamiento,
éste tiene en si Unicamente posibilidad de vida, esta en cierne. Pero en
el momento en que la Voluntad interviene con su facultad fecundante,
el Pensamiento se une a la Voluntad, pasa del nacer al ser, se hace
concreto; sin embargo, la Voluntad es nada, si no tiene el Pensamiento
como base constante de su actuacion.

Asi, el Pensamiento constituye el concepto abstracto de lo femenino
primario, lo intuitivo, lo formativo, lo creador; la Voluntad constituye
el concepto abstracto de lo masculino primario, lo fecundante, lo
ejecutante y lo dominante.

Los doce Ayudantes o Siervos que emergieron de la Luz al tiempo
con la Deidad Personificada, fueron emanados por Dios mediante la
fuerza del Pensamiento-Voluntad.

Estos doce Ayudantes existian en el Pensamiento de Dios desde el
momento en que el Pensamiento y la VVoluntad se fusionaron con los
polos de la Luz. Como pensamientos en el Pensamiento Divino —
unidos con éste, empero conscientes - vivieron ellos la lucha para salir
de las Tinieblas y, por consiguiente, conocian su abominable poder.

Como los Ayudantes emergieron por la Voluntad de Dios, Dios esta
por encima de ellos como el Unico Ser Perfecto, como el Gnico, que
tiene el pleno conocimiento de la Energia Eterna de la Vida.

En el momento en que Dios emergié como Personalidad, por Su
Voluntad, hizo entrar la Luz en un circuito eterno e inviolable y la hizo
traspasar Su Ser Flamante; al mismo tiempo someti6 las Tinieblas al
circuito de las olas de Luz, para de este modo, depurarlas y eliminarlas.

Tanto la Luz como las Tinieblas consisten de particulas sumamente
finas, las que permanecieron en inactividad absoluta mientras la Luz
primitiva y las Tinieblas primitivas se hallaban en estado de reposo —
en estado de equilibrio. Pero cuando en Dios surgi6 el pensamiento de
eliminar las Tinieblas, El, para poder realizar esto, tuvo que poner en
movimiento el Eter, 0 sea, la Luz y las Tinieblas envueltas por la Luz,
dandole una ondulacién vibratoria, circulante. En virtud de Su
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Pensamiento y de Su Voluntad, Dios did a las particulas de la Luz y a
las de las Tinieblas, un movimiento rotatorio sobre si. Segin el tamafio
de las particulas, las vibraciones u oscilaciones resultaron de mayor o
menor velocidad, lo mismo que la capacidad mutua de atraccion,
cohesién y adhesidén — dada por Dios — resultdé mayor y mas fuerte,
cuanto mas pequefias eran las particulas?.

Como las particulas de las Tinieblas, aun las mas pequefias, son mas
grandes que las mayores de la Luz, las vibraciones de las Tinieblas
resultaron mas lentas que las de la Luz, lo que origind que las
Tinieblas, durante el gran circuito depurador que traspasa el Ser
Flamante de Dios, se sedimentaran en los flujos de la Luz, por lo cual
la depuracién y eliminacion de las Tinieblas — la incorporacién en la
Luz - avanza a una velocidad inconcebiblemente lenta. S6lo Dios sabe
cuando llegara el momento en que la fuerza de las Tinieblas sea
eliminada, mediante su incorporacién total en la Luz.

De igual modo s6lo Dios sabe por qué el Pensamiento y la VVoluntad,
después de eternidades de influencia exactamente igual de las
radiaciones de la Luz primitiva y de las Tinieblas primitivas, fueron
atraidos hacia la Luz, saliendo ésta victoriosa.

En Su Pensamiento Todoabarcador Dios alberga el tiempo y el espa-
cio, tanto en sentido limitado como en sentido ilimitado. Como el
espacio (el universo) para el pensamiento humano es ilimitado, y por
lo tanto carece de un centro constante demostrable, Dios debe ser
considerado como el Centro de lo existente, lo creado. Donde quiera
gue Dios se encuentre en virtud de Su Voluntad, como Ser Personifi-
cado — limitado -, siempre seguira siendo el Centro de lo creado en
virtud de Su ilimitado Pensamiento, de modo que el eterno circuito de
la Luz nunca seré interrumpido.

L En el momento en que las particulas se escapan a la percepcion humana, entran ba-
jo las formas del mundo cuatridimensional. Sin embargo, existen formas transitorias
entre el estado tridimensional y cuatridimensional en que las particulas ya pueden ser
captadas, ya pueden escaparse a la percepcion humana, lo que depende de si en el
momento en cuestion, predomina la influencia material o inmaterial. De igual modo
existen formas en que puede reconocerse, pero no percibirse, la existencia de las
particulas; las particulas se encuentran entonces, en el limite entre el mundo tridi-
mensional y cuatridimensional y pueden manifestarse a ambos lados de este limite.
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Las eternidades transcurridas antes de la emanacion de Dios, solo
son conocidas por Dios; todos los demas entes espirituales calculan el
comienzo del tiempo partiendo de Su aparicion como Personalidad.
Para mayor exactitud, sin embargo, debe observarse que el tiempo,
como expresion de la sucesion de los acontecimientos, empezé en el
momento de la primera débil atraccion del Pensamiento y de la
Voluntad hacia los polos de la Luz; o sea, en la transicion del estado
de reposo a la lucha.

Después del comienzo del tiempo el ser se convirtié en existencia.
El tiempo, tanto en sentido suprasensible como terrestre, es una ex-
presion de la sucesion de los acontecimientos. Los seres espirituales
calculan periodos de tiempo y no afios terrestres.

Cuando los seres espirituales se dirigen a los seres humanos,
generalmente son utilizadas las indicaciones de tiempo terrestres
cuando se trata de comunicar fechas.

Una vez comenzado el tiempo, en virtud de la Voluntad de Dios,
jamas dejaré de existir.

Para caracterizar las dos fuerzas primitvas, las denominaciones Luz y
Tinieblas han sido elegidas porque estas fuerzas, en realidad estan en la
misma relacion entre si que la luz diurna y las tinieblas nocturnas, que son
conocidas tan bien por los seres humanos en relacién con las circunstancias
terrestres. Y de igual modo que en la noche y en el dia del mundo terrestre
existen numerosas fases de transicién, desde el creplsculo vespertino hasta
las profundas tinieblas nocturnas y desde la alborada matutina hasta la ra-
diante luz del dia, también existen dentro de las dos fuerzas primitivas una
profusion de grados de transicién y de intensidad, que sin embargo, no
pueden precisarse ni definirse mas detalladamente aqui; empero, para obtener
una comprension de las fuerzas primitvas, debe ser imaginado tanto la Luz
como las Tinieblas divididas en tres niveles principales, segun el tamafio de
las particulas. Asi pues, la division se presenta como sigue: 1) Las Tinieblas
materiales o moleculares (particulas pequefias), 2) las astrales (particulas mas
pequefias), 3) las Tinieblas espirituales (particulas ain mas pequefias).

1) La Luz astral-material (particulas muy finas), 2) la etérico-astral (par-
ticulas aiin mas finas), 3) la etérica (particulas ain mucho mas finas). Asi va
disminuyendo constantemente el tamafio de las particulas. Cuando se habla
del Reino de Dios o de Dios mismo, debe emplearse la escala siguiente: Luz
etérico-material, espiritual y espiritu-etérica. Pero debe ser recordado que
todas estas denominaciones en cuanto a las Tinieblas y a la Luz se refiere
s6lo pueden ser consideradas como términos de identificacion.
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Es imposible dar una descripcion del Reino de Dios (paisaje, viviendas etc),
y de la vida que se lleva alli, ya que todo esta tan incomprensiblemente lejos
de la concepcién humana, y ningun idioma terrestre posee palabras que pueda
dar, tan siquiera, una aproximada descripcién metaférica de estas cosas.-

Cuando Dios todavia tenia en Su Pensamiento a Sus primeros hijos
aun no creados y cavilaba sobre todo lo relativo a éllos, El supo que
algun dia necesariamente deberian ser enfrentados a las Tinieblas, para
gue aprendieran completamente a someter el Pensamiento al dominio
absoluto de la Voluntad, de modo que cada uno, en virtud de su propia
voluntad pudiera limitar o detener los deseos de su pensamiento.

El deseo de multiplicarse no surgié en Dios hasta después de Su
emanacion. Por eso, los hijos de Dios, contrariamente a los doce
Ayudantes, no habian existido en Su Pensamiento antes de Su emer-
sién como Personalidad, y, por consiguiente, no habian participado de
modo consciente en la lucha para salir de las Tinieblas, por lo cual
desconocian en absoluto su poder. Por eso, si Dios no los enfrentaba
algun dia a las Tinieblas, nunca llegarian a ser entes aportantes, sino
sOlo entes receptores, y eternamente continuarian siendo como nifios
en andaderas y no personalidades hacientes y pensantes con total
independencia — y el abismo entre ellos y Dios seria desmesurado.

En Su Omnisciencia, Dios vi6 que habia varias posibilidades de
opcién para los seres todavia no creados. Asi, todos podrian triunfar
sobre las Tinieblas, y con ello, evolucionar infinitamente; todos po-
drian caer labrandose, a causa de la caida, una vida transitoria de pe-
cado y sufrimiento; muchos o pocos podrian triunfar — o caer.

Cuando Dios hubo meditado sobre esto, se did cuenta de que El, en
el mismo momento en que hubiera creado Sus hijos, en virtud de Su
Omnisciencia, habria conocido de antemano la opcién de cada uno.

Para que pudiera ser igualmente justo con todos los hijos, Dios
decidié limitar Su Omnisciencia antes de crearlos, de modo que pu-
dieran actuar libres e independientes en cada caso determinado, sin
ninguna influencia de Su Precognicion.

Si Dios no hubiera limitado Su Saber, aquellos de Sus hijos que mas
tarde cayeron bajo el poder de las Tinieblas, podrian haberle
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reprochado justamente que El, con total conocimiento de Su opcién,
hubiera creado a algunos para caer y a otros para triunfar, y en este
caso Dios no habria sido lo que es: Un Padre amoroso y justo.

Asi, para poder dar a cada uno una voluntad soberana y libre, Dios
limito, en virtud de Su Voluntad, Su Omnisciencia, de modo que no
supo nada de la futura opcion® de Sus hijos.

Es decir: Procediendo con entera justicia Dios cre6 a Sus muchos
hijos, les di6 a todos igual ser interior, la misma plenitud de amor, la
misma sabiduria, la misma facultad de evolucion espiritual, y la
misma facultad de despliegue de voluntad. Todos eran iguales.

Dios los creé como par, un ser masculino y un ser femenino, desti-
nados a colmarse y complementarse mutuamente.

Como consecuencia de la Union armoniosa del Pensamiento y la
Voluntad Divinos que llevé a la emanacién de Dios y de Sus doce
Ayudantes, éstos y Dios portan en Su Ser tanto un principio mas-
culino como un principio femenino; pero para conservar eternamente
la atraccion dualistica, Dios cre6 a Sus hijos como hombre y mujer.
Cada uno porta en su propio ser tanto pensamiento como voluntad. Sin
embargo, en la parte masculina predomina la voluntad, mientras que
en la parte femenina, el pensamiento.

La vida mental sensitiva de la parte femenina es mas profusa, mas profunda
y més intuitiva que la de la parte masculina; pero la estructura mental de élla
no es tan precisa como la de él; ya que s6lo en menor grado posee la facultad
de la voluntad masculina de exponer, fijar y fructificar las imégenes mentales
siempre cambiantes. (Esto también se aplica a la individualidad espiritual de
los seres humanos).

En Dios y Sus Ayudantes el Pensamiento y la VVoluntad de cada uno
estan balanceados — son de igual potencia; pero el Pensamiento y la
Voluntad de Dios, naturalmente, son infinitamente superiores a los de
Sus Ayudantes.

La vida sensitiva de los duales es idéntica entre si, su pensamiento y
su voluntad se complementan.

! Véase ademas el Comentario, pags. 204-05
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Una convivencia igual a la terrestre entre estos seres masculinos y
femeninos no existe, aunque momentaneamente, por el pensamiento y
la voluntad se unan en el sentido mas sublime.

Bajo la instruccion de los Ayudantes de Dios, todos obtuvieron
considerable evolucién del pensamiento y de la voluntad, llegaron a
conocer la facultad creadora del pensamiento y de la voluntad, sin
Ilegar, no obstante, a la comprension de la energia eternamente exis-
tente del principio de vida, por lo que en virtud de su pensamiento y
de su voluntad sélo podian crear, 0 mas bien, formar objetos sin vida
de las radiaciones de la Luz. (Por e€j., la construccion de sus hogares,
la modelacion de objetos, decoraciones artisticas etc. También podian
formar imagenes mentales imitando las figuras vivas, pero estos
fantasmas solo eran efimeros).

El hecho de que los hijos de Dios, aunque todos fueron creados con
las mismas posibilidades, no obstante evolucionasen diferente, se debe
a la naturaleza peculiar, individual y misteriosa (oculta) de la libre
voluntad.

La libre voluntad, un Don que Dios ha dado a cada uno de Sus hijos,
es un reflejo de Su propia Voluntad -, una abstraccion cuyo verdadero
y més profundo nucleo sélo Dios conoce.

Conforme a la libre voluntad algunos de los hijos de Dios se dedi-
caron especialmente a la evolucion intelectual del pensamiento, trata-
ron de estudiar las leyes cosmicas y de perfeccionar sus conocimien-
tos de las infinitas abstracciones del pensamiento, otros se dedicaron
especialmente al mundo de la belleza y de los sentimientos. (El arte
del color, de la formay de la musica, la poesia, etc.)

Es decir: Por la opcion de la libre voluntad los hijos de Dios, aunque
su origen es el mismo, han adquirido una naturaleza diferente, se han
convertido en individualidades.-

Después que los hijos de Dios hubieron vivido por eternidades una
vida de belleza, esplendor y regocijo en el Reino de su Padre, Dios vid
que habian progresado suficiente en cuanto a su comprension de la
necesidad de limitar el deseo del pensamiento, segun lo que la
voluntad podia fructificar y llevar a cabo, que existia la probabilidad
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gue todos pudieran salir victoriosos del encuentro con las Tinieblas, y
El determind confiarles una tarea dificil: la de guiar a seres
espiritualmente inmaduros para que llegaran a ser iguales a éllos
mismos.

Los seres que Dios pensaba crear, queria crearlos de las radiaciones
maés débiles y mas materiales de la Luz, en conexion con algo de Su
propio Yo Divino.

Tanto la Luz como las Tinieblas, mediante una mayor o0 menor velocidad
de vibracion, pueden producir manifestaciones etéricas de mayor o menor
grado y manifestaciones materiales de menor o mayor grado, tanto en el
sentido suprasensible como en el puramente terrestre. En la Luz y en las
Tinieblas, como ya ha sido mencionado, existen particulas sumamente finas;
cuanto mayor es la velocidad de vibracidn tanto menores son las particulas y
tanto mayor es su capacidad de cohesién y adhesion.

No estaba predeterminada la reproduccion y la muerte para estas
criaturas; una vez creadas por el Pensamiento y la Voluntad de Dios
continuarian viviendo en una evolucién de constante progreso. Esta
evolucion no sélo tendria lugar espiritualmente sino también corpo-
ralmente, ya que sus cuerpos, a través del avance espiritual, llegarian
a ser al mismo tiempo méas hermosos y mas resplandecientes, con-
forme fueran dejando atrés las diferentes etapas del camino hacia el
Reino de Dios. Todo pecado, todo pensamiento impuro seria natural-
mente desconocido para estos hijos de la Luz, ya que el pecado, asi
como la reproduccidn y la muerte, solo se encuentran en las Tinieblas,
y en todo lo que ha sido generado de éstas; pero cuando hubieran
llegado a cierto grado de madurez, ellos también, al igual que los
primeros hijos creados por Dios, habrian de ser enfrentados a las
Tinieblas para aprender a vencer su poder.

A través de revelaciones, Dios, Sus Ayudantes y los hijos anterior-
mente creados se les manifestarian. Toda conduccion tendria lugar
mediante el pensamiento. (Inspiracién e intuicion).

Para poder realizar esto, Dios hubo de procurar primero moradas
para las criaturas en mente. Como éstas, espiritualmente habrian de ser
mucho mas débiles que los primeros hijos de Dios, no podrian soportar
una existencia en la radiante Luz del propio Reino de Dios, hasta que
a través de un largo proceso de madurez, quedaran en condicion de
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mantener su individualidad, de modo que a su entrada en el Hogar
Paterno, no fueran expuestos a ser fusionados, de nuevo, con su Origen
Paterno.

Por este motivo Dios di6 y elaboré el plan de los cuatro universos
estelares o sistemas estelares.

Los Soles Madres fueron formados al poner Dios, en virtud de Su
Voluntad, el Eter — la Luz y las Tinieblas en élla sedimentadas - en un
movimiento rotatorio alrededor de cuatro centros de energia, que
fueron sostenidos y fijados por Su Pensamiento y en Su Pensamiento.

Como las Tinieblas sedimentadas en el Eter tienen una velocidad de
vibracion inferior a la de la Luz, durante el movimiento rotatorio en
torno a los centros de energia se acumularon en un nlcleo, este nicleo
fue envuelto por la Luz, la cual se disip6 hacia afuera con vibraciones
cada vez mas rapidas, hasta que en torno a cada centro quedd formado
un globo limitado, consistente de un nlcleo! méas oscuro, envuelto por
una envoltura de Luz, cuya capa mas externa, formada por las
vibraciones mas rapidas y mas etérico-astrales, no puede ser vista por
los ojos terrestres. Las radiaciones de las Tinieblas? sedimentadas, mas
las radiaciones provenientes de las vibraciones de las Tinieblas
moleculares més réapidas, en cambio, pueden ser detectadas y
reflejadas por los 0jos? terrestres.

Las radiaciones y la concentracion de la Luz, de este modo se intensifican
a medida que aumenta la velocidad de vibracion; pero sélo en el Reino de
Dios la Luz se desplega en su maxima energia de concentracién e irradiacion,
igualmente las particulas alli son mucho mas finas que en la restante Luz. Los
seres espirituales pueden ver el nlcleo oscuro de los globos igual que la
Envoltura de Luz mas clara y mas brillante. S6lo uno de los Globos Madres,
podré ser visto algin dia desde la Tierra.

! Este nlcleo esta formado pues de las Tinieblas.

2 Cuando se habla de «las Tinieblas», siempre debe recordarse que esta denomi-nacion
s6lo debe ser comprendida por los seres humanos, como un término de identificacion
que indica una fuerza que puede manifestarse de muchas formas diferentes en el
mundo terrestre. Asi, esta fuerza también puede manifestarse por rayos, que segun
concepcion humana, son luminosos.
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Los Globos Madres contienen todos las substancias elementales y
todas las posibilidades® de vida - gérmenes de los que Dios, en virtud
de Su Pensamiento y Voluntad puede generar vida —y como los cua-
tro sistemas estelares, directa o indirectamente provienen de los Glo-
bos Madres, se aplica esto también a todos los soles (estrellas) y pla-
netas dentro de los cuatro sistemas, descontando las excepciones que
han surgido por ataques de las Tinieblas? a los globos del sistema
estelar al que pertenece la Tierra.

Para poder comprender pasablemente los movimientos de los Glo-
bos Madres, ha de visualizarse el universo como un gréfico trazado en
una hoja de papel.

El Reino de Dios, que es un Sol inmenso, formado de las rapidas
vibraciones etérico-materiales de la Luz, sostiene y fija, como Sol
Central, los cuatro sistemas estelares.

Situados a ambos lados del Sol Central, estan los Soles Madres a
pares, uno frente al otro; cuando el Sol Central y los cuatro Soles
Madres estén en oposicidn entre si, una linea imaginaria debe trazar-
se por los centros de los cuatro soles y del Sol Central.

Los Soles Madres tienen exactamente el mismo peso. Cada Sol tie-
ne su propio movimiento axial.

La distancia entre los Soles Madres situados a pares, partiendo del
centro de cada sol, es = al radio del Sol Central (el Reino de Dios). La
Orbita comun de los pares en torno al Sol Central, describe un circulo
perfecto cuyo radio es = a 7 veces el radio del Sol Central. La periferia
de este gran circulo pasa por el centro del espacio entre los Soles
Madres situados a pares; con ello, el movimiento propio de los Soles
Madres tiene lugar mitad fuera y mitad dentro de la periferia del gran
circulo.

Los Soles Madres se mantienen en equilibrio mutuo de par en par
por igual atraccion y repulsién. La distancia una vez dada se manten-
drd, de tal manera, por siempre.

El movimiento propio de los soles situados a pares, siguiéndose en-
tre si en torno al Sol Central, se realiza en una 6rbita de circulo abier-

! Se hallan en la Envoltura luminica de los globos, en las capas de los globos que no
son percibidas por el ojo humano.
2 Véase el Relato de Ardor, pag. 18 y el Sumario, pags. 355-57.
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to (6rbita espiral), de modo que el centro del espacio entre cada par se
desliza hacia la periferia del gran circulo.

Los pares tienen un movimiento contrario entre si.

Si se traza un grafico con el par Sol Madre a-b situado a la izquierda
del Sol Central y el par c-d a la derecha, con todos los cinco soles en
oposicion entre si y de modo que a y ¢ estén mas cerca al Sol Central,
b y d més lejos del mismo, - al imaginarse esta posicion como punto
de partida de la orbita de los Soles Madres-, los soles a y ¢ tienen
ambos una oOrbita que se aleja del Sol Central, b y d una 6rbita que se
acerca al Sol Central. La orbita espiral del par a-b, por lo tanto, va del
lado izquierdo del Sol Central al lado derecho, el par c-d del lado
derecho al izquierdo. Después de unos 3 millones de afios, el par a-b
habra ocupado la posicion del par c-d a la derecha del Sol Central, y
el par c-d viceversa. El tiempo total de recorrido de ambos pares por
la 6rbita comin en torno al Sol Central, es = a 2 eternidades
temporales, que corresponde a unos 6 millones de afios.

La velocidad de rotacion una vez dada para ambos pares sera man-
tenida siempre, ya que en cada momento dado se equilibran mutua-
mente, de modo que la posicion de equilibrio de los pares, con el Reino
de Dios como Sol Central, nunca sera desplazada.

En torno a cada Sol Madre gira y participa en su movimiento un
sistema estelar («una via lactea»), formando como un anillo eliptico;
cada via lactea ha sido desprendida directa o indirectamente de su Sol
Madre, o ha sido expelida del mismo por erupcion. (Los globos o soles
estelares formados de los mismos Soles Madres, a su vez se han
fragmentado en globos menores por desprendimiento o por erupcién
—y asi sucesivamente). A causa de la fuerza centrifuga, los globos de
los sistemas estelares se han alejado del movimiento circular, llevando
ahora un movimiento eliptico cada uno en torno a su Sol Madre,
constituyendo éste un foco energético y el otro, un centro de energia
inmaterial - invisible para los seres humanos.

Si la érbita de un globo en torno a su sol ha de describir un circulo perfecto,
los siguientes tres factores han de tener exactamente el mismo grado de
fuerza: la velocidad de rotacién axial del sol en cuestion + la propulsién en el
espacio, su fuerza de desprendimiento mas la fuerza de atraccion - lo que
contribuye en la formacién del globo hijo. Si la formacion del nuevo globo
acontece por una expulsion causada por explosiones eruptivas internas en el
globo solar, la fuerza de expulsién, en la mayoria de los casos, superaria en
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mayor o menor grado la fuerza con la que tiene lugar un acto normal de
desprendimiento (desprendimiento de goteo). Los globos formados de este
modo por expulsiones eruptivas, por esta razén adquieren una érbita mas o
menos eliptica. Si la Orbita se vuelve eliptica, mecanicamente surge un centro
de energia inmaterial opuesto al sol material. Segin la forma de la drbita, el
centro de energia inmaterial estd mas cerca o mas lejos del sol material.

La orbita irregular de un globo, sin embargo, también puede ser originada
por atraccion de otros soles.-

De igual modo ocurre con los numerosos sistemas solares dentro de
los cuatro sistemas principales. A causa de la fuerza centrifuga, los
soles estelares y los planetas® se han desviado igualmente del mo-
vimiento circular adquiriendo un movimiento eliptico mayor o menor
alrededor de su sol central, siendo éste un foco energético y el otro, un
centro? de energia igualmente invisible para los seres humanos.

Si cada uno de los cuatro sistemas estelares se es imaginado como
un cuerpo elipsoide, un eje seria = a 1/7 del radio del circulo abierto (el
circulo espiral) que los Globos Madres describen en su propia Orbita,
uno tras otro; el segundo eje seria = a 1/28 de la longitud concava del
mismo circulo espiral, y el tercero seria = a 3/7 del eje mas largo.

Ya que el tamafio del segundo eje (1/28 de la longitud concava del
circulo espiral) no puede ser completamente exacto segun las calcu-
laciones humanas, el tercer eje (3/7 del segundo, el eje mas largo) no
puede tampoco mostrar el tamafio completamente exacto de 3/7 aqui
indicado.

Los cuatro Soles Madres, con el volumen de sus sistemas estelares
correspondientes representan un total de 1/7000 del volumen del Sol
Central (el Reino de Dios).

La cantidad de globos en cada momento dado es limitada, - lo con-
trario seria contradictorio a la Ley de Equilibrio - pero en el trans-
curso del tiempo la cantidad sera ilimitada; constantemente surgiran

L En el sistema al que la Tierra pertenece no todos los soles estelares ni los planetas
son partes desprendidas o expulsadas de sus soles centrales; varios de ellos son glo-
bos que, tras haber tenido colisién con cimulos de Tinieblas que vagan a la deriva,
han sido desplazados de sus drbitas y atraidos y fijados después por algun sol mayor.
(Véase el Sumario, pags. 355-57. En los otros tres sistemas estelares no existe ningan
cumulo de Tinieblas vagantes; alli las Tinieblas se hallan sedimentadas en el nucleo
de los globos, y serdn eliminadas lentamente por el gran circuito del Eter luminico.

2 Los centros inmateriales surgen mecanicamente — estan regulados por Ley.
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nuevos globos, al tiempo que desaparecen los globos viejos, seran
desintegrados en sus elementos; pero el peso total siempre sera inal-
terable mientras giren en el espacio los cuatro sistemas estelares
Madres, en virtud de la VVoluntad de Dios. De este modo la cantidad
de globos es finita dentro del concepto del ser, pero infinita dentro del
concepto del nacer.

Todos los soles, ain las nebulosas més lejanas que pueden ser ob-
servadas desde la Tierra pertenecen al mismo sistema, cuyo Sol Madre
- uno de los cuatro - algun dia podré ser visto desde la Tierra; pro-
bablemente no hasta que los instrumentos de observacion disefiados
para este fin hayan sido objeto de algunos cambios y sean mejorados.
Para ese entonces podréa ser localizado en una posicion baja en la parte
sudoeste del firmamento.

El sistema de soles y planetas al que pertenece la Tierra se halla en
la parte interior del anillo eliptico de «la Via Lactea» y se mueve ha-
cia el centro! de energia inmaterial.-

v

Habian de transcurrir eternidades temporales, mientras era formado
el universo, hasta que llegara el momento que Dios eligiera la Tierra
como la primera morada para los seres alin no creados que adn estaban
en Su Pensamiento.

Cuando Dios comunic6 a Sus hijos que queria encomendarles una
tarea dificil de realizar, la de guiar a seres inmaduros hacia una ma-

! Mediantes preguntas ulteriores ha sido comunicado y confirmado lo siguiente des-
de el mundo suprasensible: Todos los globos de la Via Lactea pasan en sus Orbitas en
torno al Sol Madre y al centro de energia invisible. A medida que los globos se acercan
al Sol Madre o al centro, aumenta su velocidad, pero ésta disminuye de nuevo
conforme se van distanciando. La velocidad en torno al centro inmaterial es sin
embargo, mucho menor que la velocidad en torno al Sol Madre material. Lo mismo
sucede con los cometas y los planetas; su velocidad en torno a los centros inmateriales
también es mucho menor que en torno a los materiales (visibles). En los casos en que
la forma de las 6rbitas se aproxima a la del circulo, el aumento de la velocidad en
torno al centro inmaterial es tan insignificante, que dificilmente puede ser demostrado.
N. del Ed.
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yor madurez espiritual, los expuso a todos a las Tinieblas en el mo-
mento en que, hablandoles dijo: «Cuando llegue la hora, elegiré entre
vosotros a algunos...»

Dios no dice a quiénes ni a cudntos encargaria la labor. Lo dice al
descuido para ver cdmo reaccionarian Sus hijos ante la posibilidad de
gue algunos de ellos serian elegidos. Como Dios al crear a Sus hijos
limité Su Precognicion sobre sus opciones futuras para el Bien o el
Mal, El no podia saber nada de antemano sobre la impresion que Sus
palabras producirian en cada uno, hasta que ellos mismos hubieran
reflexionado detenidamente sobre la tarea encomendada, por lo que
El, después de haberles mostrado el mundo recién creado, que lenta-
mente maduraba a la vida irradiado y fecundado por la Luz, los dejé
solos por un tiempo para que pudieran familiarizarse todos con la labor
en mente.

En el Relato de Ardor se habla de los Mayores y los Menores. Sin embargo,
estos nombres mas bien deben considerarse como denominaciones
diferenciales, ya que todos han sido creados al mismo tiempo, todos surgieron
a la vez como individualidades visibles; pero con anterioridad a su aparicion
visible, hay sin embargo una diferencia temporal, dado que Dios en Su
Pensamiento formo uno después del otro, y s6lo en el momento en que en Su
Pensamiento hubo creado al Gltimo, surgieron, en virtud de Su Voluntad,
como seres visibles - todos al mismo instante.

Los hijos de Dios denominados los Mayores, se habian dedicado prefe-
rentemente a las abstracciones del pensamiento y a las Leyes Cdsmicas. Los
Menores son los que habian atribuido especial importancia al Arte del color,
de la forma y de la musica, etc.

Los Mayores llegaron pronto a la conviccion de que eran ellos los
méas idéneos para asumir la conduccién de seres inmaduros. Dios
comprendi6 entonces, que sus ansias de poder (manifestacion de la
influencia de las Tinieblas) estaba despertando, y que sus voluntades
no eran lo suficientemente fuertes para limitar o detener el anhelo de
sus pensamientos. Y Dios les advirtié; pero como ellos, desoyendo las
advertencias de Dios permanecieron en el mundo de Luz que irra-
diaba el globo terrestre, lentamente e imperceptiblemente para ellos
las Tinieblas comenzaron a emanar y a desprenderse del circuito de la
Luz.
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Conforme avanzo el tiempo, las Tinieblas ejercieron cada vez mas
influencia sobre los Mayores, lo que se manifesto en autosuficiencia,
impaciencia y ansia de poder.

Cuando al desoir los Mayores las advertencias de Dios, las Tinie-
blas comenzaron a desprenderse de la Luz, comenzd también su
nociva destruccién en el propio globo terrestre; es decir, muchos
millones de afios antes de que ésto llegara al conocimiento de los
Mayores. Lentamente - con inconcebible lentitud - el nucleo de Ti-
nieblas! del globo absorbid las Tinieblas fluyentes, y lentamente, con
inconcebible lentitud, durante millones de afios, la Tierra paso, de ser
un mundo de Luz, a ser un mundo de Tinieblas.

Las Tinieblas que se posesionaron del globo terrestre y lo transformaron,
fueron las astrales y las moleculares. Las Tinieblas astrales, que son un tipo
inferior de Tinieblas espirituales, consisten de menores particulas que las
moleculares, pero con una capacidad de cohesion y adhesién algo mayor.

Cuando Dios vié la incipiente destruccion de Su Obra, supo que
Sus hijos mayores habrian de caer; pero aunque los Mayores por su
impaciencia y su ansia de poder ellos mismos intentarian crear seres
vivos, Dios no quiso abandonarlos, y les advirtié de nuevo - sin em-
bargo, con el mismo resultado negativo. Cada vez que los Mayores
desatendieron las advertencias de Dios, las Tinieblas adquirieron adn
maés poder sobre ellos, de modo que en el momento en que todos en
mutuo consenso decidieron crear de las Tinieblas, se habian distan-
ciado tanto de la influencia de Dios y de la Luz que su voluntad para
el bien estaba totalmente quebrantada.

Mediante la fuerza unida del pensamiento y de la voluntad consci-
entes de los Mayores, grandes cantidades de Tinieblas sedimentadas
fueron extraidas de las olas - o flujos - de Luz que las cubrian, com-
pletando la destruccién comenzada tiempo atrés; y como los Mayores,
dada su impotencia, no pudieron detener ni limitar las Tinieblas? que
manaban por doquier, todos tuvieron que permanecer cOmo es-
pectadores perplejos e inactivos durante la abominable catéastrofe de la

1 Véase el Sumario, pag. 312.
2 Las Tinieblas que destruyeron el mundo de Luz de los Mayores y traspasaron sus
cuerpos espirituales, fueron las Tinieblas astrales y espirituales.
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que fue victima su hermoso mundo. Debido a su pavor por lo que habia
pasado, olvidaron por mucho tiempo la verdadera causa de la
destruccion: el deseo de crear ellos mismos seres vivos, y por eso,
todos se dedicaron a experimentar infructuosamente, para ponerse otra
vez en contacto con la Luz; pero a pesar de los muchos esfuerzos no
lo lograron, y por lo tanto, fueron incapaces de reconstruir o reformar
el mundo de Luz destruido por las Tinieblas. Como todos
voluntariamente se habian puesto en contacto con las Tinieblas, la
fuerza magnética de éstas los at6 firmemente a éllas, y a semejanza de
la Luz, que traspasa a Dios, las Tinieblas traspasaron a los Mayores,
por lo cual los polos de éllas, mediante el pensamiento y voluntad de
los Mayores para el mal, fueron despertados del estado latente; sin que
no obstante, los Mayores mismos comprendieran la causa de ello.

Asi, despueés de haberse sometido por voluntad propia a la influencia
atadora de las Tinieblas, los Mayores no podian ser liberados hasta que
se hubieran arrepentido completamente de sus actos pecaminosos. Si
Dios por la fuerza® hubiera interrumpido el flujo de las Tinieblas, en
ese mismo instante ellos habrian quedado incomunicados, impedidos
de poder regresar algin dia a su Padre; tal hecho habria sido una
perdicion eterna e irreversible que no podia ser compatible en absoluto
con el Amor paternal de Dios. Mediante la propia libre voluntad de los
Mayores hacia la Luz, las Tinieblas que los traspasaron habrian de ser
neutralizadas para que la Luz otra vez pudiera absorberlas.

Las Tinieblas neutras - en este caso, Tinieblas espirituales neutras -
gue son producidas por las vibraciones mas rapidas de las Tinieblas,
son Tinieblas que de alguna manera han sido despolarizadas. Esta
despolarizacién sucede, por €j., cuando los sufrimientos espirituales
despiertan el dolor en el individuo, y consecuentemente, el arrepenti-
miento de pensamientos 0 actos pecaminosos.

Las Tinieblas espirituales que influyeron en los Mayores (idénticas
a las Tinieblas que influyen en la humanidad), pueden ser despolari-
zadas de dos maneras?:

1) A través del acto impuro, pecaminoso o delictivo, que tiene lu-
gar en el momento en que el pensamiento correspondiente se lleva a
cabo por la voluntad del individuo para el mal; el acto es el resultado

1 Véase ademas el Sumario, pags. 318-20.
2 Existe una tercera manera, pero solo Dios la conoce.
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del encuentro del pensamiento y la voluntad, y por el resultado - el
acto - son despolarizadas las Tinieblas, pierden durante algln tiempo
su facultad de atraccion; pero sdlo son despolarizadas la minima parte
de las Tinieblas que indujo al individuo a actuar. Un instante después,
una nueva ola de Tinieblas puede inducir al mismo individuo a realizar
el mismo pensamiento y acto u otro acto de las Tinieblas.

2) Por el dolor del individuo a causa de sus pensamientos impuros o
pecaminosos, el pensamiento y la voluntad pierden su fuerza de
atraccién mutua para el mal, ya que acontece un primer viraje hacia la
Luz, por lo que las Tinieblas son despolarizadas. Mediante el arre-
pentimiento, el pensamiento malo y la voluntad mala son eliminados,
ya que la Luz, en virtud del arrepentimiento del individuo, triunfa
completamente sobre las Tinieblas®.

Para en lo posible despertar mas rapido tal dolor y tal arre-
pentimiento en los Mayores, Dios prometid a Sus hijos menores llamar
a sus hermanos y hermanas caidos; pues si el sonido de la VVoz de Dios
hiciera evocar imagenes en los pensamientos de los Mayores, y los
recuerdos surgidos hicieran despertar el dolor por aquello que habian
perdido a causa de sus actos arbitrarios, el arrepentimiento
sobrevendria rapidamente, interrumpiendo el flujo de las Tinieblas, de
modo que la Luz podria conducirlos de regreso al maravilloso mundo
del Hogar Paterno.

La solicitud de los Menores a su Padre, no tuvo lugar sino hasta varios
millones de afios después de haber comenzado el desprendimiento de las
Tinieblas. Los Menores se habian ido familiarizando con la idea de que sus
hermanos y hermanas Mayores serian los elegidos, y como éstos muy a me-
nudo, sin la compafiia de los Menores y sin informarles nada sobre sus ex-
cursiones, habian visitado el nuevo y resplandeciente mundo de Luz en tor-
no al globo terrestre, los Menores se habian acostumbrado a prescindir de sus
hermanos y hermanas durante largos periodos. Pero a medida que el tiempo
pasaba sin que regresaran, los Menores se inquietaron y se dirigieron a los
Ayudantes de Dios; éstos les explicaron entonces lo que habia pasado. Y su
dolor no tuvo limites.

A pesar de estar siempre en compafiia de Dios, El no habia dicho nada a
Sus hijos menores sobre la caida de los demas. Dado Su infinito amor, no

1 véase el Sumario, pags. 355-60 acerca de la despolarizacion de las Tinieblas.
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queria que conocieran el dolor y la dolorosa separacion, hasta que ellos mis-
mos preguntaran por los ausentes.

Durante los millones de afios que transcurrieron mientras los Mayores
infructuosamente trataron de volver a crear su reino y depurar las
Tinieblas, éstas fluyeron cada vez méas densamente sobre el globo
terrestre, se unieron con el nacleo oscuro del globo y vivificaron una
parte de los gérmenes! de vida dados por Dios. Estos gérmenes de
vida, tanto los que estaban destinados a ser especies animales como
los que estaban destinados a ser especies vegetales, no habrian sido
sometidos a la muerte ni a la putrefaccion, si hubieran sido animados
por la radiacién directa de la Luz, ya que la intencion de Dios era que
permanecieran en las formas en las que hubieran sido animados, para
regocijo y beneficio de los seres de Luz que El habia pensado crear.
Cuando la Tierra entonces, hubiera cumplido su papel como primera
morada para estos seres, serian deshechos otra vez el mundo animal y
el vegetal, en virtud de la Voluntad de Dios, para ser absorbidos de
nuevo por la Luz.

Empero, ya que fueron las Tinieblas las que fecundaron los gérme-
nes latentes, despertdndolos a la realidad de vida, nada resulto tal
como Dios, por Su Pensamiento, habia determinado desde el princi-
pio; todo result6 desfigurado, grotesco y absurdo, igualmente todas las
formas de animales y plantas, a causa de la infima capacidad de co-
hesion, adhesion? y regeneracion de las Tinieblas, fueron sometidas a
una vida relativamente breve.

Después de que los muchos intentos de reconstruir el reino devas-
tado no les di6 a los Mayores ningln resultado positivo, decidieron
descender al globo terrestre para examinar alli el desastre ocurrido.

Ademas de los monstruos mencionados en el Relato de Ardor,
existian también algunos microorganismos, por €j., las bacterias de
putrefaccion. Pero la mayoria de esporas patégenas han surgido en los
tiempos posteriores, animadas por las Tinieblas, y, frecuentemente
ideadas y creadas por los Mayores. Numerosas especies han surgido,
degenerado o perecido completamente mientras nuevas han aparecido;

1 Véase el Sumario, pags. 313-15.
2 VVéase ademas el Sumario, pags. 317-18.
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y asi seguird sucediendo por tiempos incalculables, decreciendo esta
tendencia, sin embargo, en la misma medida en que sean eliminadas
las Tinieblas. No obstante, unos pocos microorganismos existiran
mientras haya vida en la Tierra, como por ej. las ya mencionadas
bacterias de putrefaccion.

Durante los millones de afios transcurridos, desde el momento en
gue las Tinieblas comenzaron a propagarse por el globo terrestre, se
fueron desarrollando las numerosas especies de animales y plantas,
gue existian en el momento en que los Mayores descubrieron el de-
sastre ocurrido en la Tierra. El desarrollo tuvo lugar muy lentamente,
pasando por muchas y diferentes facetas, de los organismos y formas
unicelulares! a los multicelulares?, hasta cada vez mas complejos. Y a
medida que las Tinieblas se concentraban ain mas en torno al globo y
en el mismo, surgieron las horribles, gigantescas y fantasticas figuras
de animales.

Algunas de estas criaturas animales que causaron pavor en los Ma-
yores por su aspecto tremebundo, fueron la cabeza del linaje de varias
especies animales de los tiempos posteriores, pero una parte de estas
formas animales se desarrollaron en virtud de la continua fecundacion
por las Tinieblas de los gérmenes de vida latentes todavia existentes.
Asimismo, este desarrollo de organismos simples a mas complejos
tuvo lugar muy lentamente. Las manifestaciones terrenomateriales de
las Tinieblas no menguaron hasta que nuevamente hubo sido
restablecida® la conexion entre la Luz y el globo terrestre, conexion
gue habia sido interrumpida a la caida de los Mayores.

Hasta que el globo no hubo sido sometido de nuevo al circuito de la
Luz, los animales se aparearon indistintamente; debido a estos cruces
surgieron infinidad de especies. S6lo paulatinamente, a medida que la
Luz fue adquiriendo mayor influencia ordenadora, fueron creadas
condiciones propicias para una reproduccion mas regular entre las
especies entonces existentes, por lo que el mundo animal - asi como
el mundo vegetal - fueron mejorados y ennoblecidos de muchas
formas.

! Véase ademas el Sumario, pags. 312-15.
2 Véase el Relato de Ardor, pags. 25-31.
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Las vibraciones moleculares de las Tinieblas (las vibraciones con
particulas mayores de las Tinieblas), que producian y producen las
formas y figuras terrestres visibles al ojo humano, son fijadas y sos-
tenidas por las vibraciones algo mas réapidas de las Tinieblas astrales.

Si las moléculas de las Tinieblas no hubiesen sido fijadas por las
Tinieblas astrales?, las moléculas se desprenderian y se dispersarian
muy facilmente a causa de su inferior numero de vibraciones. Por eso,
todas las formas de animales y plantas terrestres, todas las substancias
organicas e inorganicas mas lo que ha sido formado o elaborado en
base a ésas, tienen un Doble astral (no visible a los 0jos humanos),
formado de las vibraciones mas rapidas de las Tinieblas astrales:
menores particulas con una mayor capacidad de cohesion y adhesion?.
Estos Dobles astrales estan entretejidos con la materia terrestre de
manera tal, que inclusive desde el mundo suprasensible dificilmente
puede demostrarse donde comienza lo uno y dénde termina lo otro.

El nimero de vibraciones de las Tinieblas astrales yace aproximadamente
en medio, entre las vibraciones mas bajas y las mas altas de las Tinieblas. Las
Tinieblas espirituales tienen el mayor nimero de vibraciones, y éstas son las
Tinieblas que incitan el pensamiento y la voluntad a pecar. En el Relato de
Ardor no se hace ninguna diferencia entre las Tinieblas espirituales y las
astrales.

Cuando las criaturas y formas terrestres son afectadas por estados
morbidos — acumulaciones de Tinieblas, ataques de microbios,
desnutricidn, calor, sequia, frio o similares — la conexién entre los
Dobles astrales y las formas moleculares terrestres se debilita, ya que
se reduce la velocidad de vibracion de las moléculas. Si los estados
morbidos, etc., no pueden ser detenidos de modo que la conexion
debilitada pueda ser reforzada y vuelva a funcionar normalmente, lo
vivo muere, queda sin vida. Los Dobles de las partes blandas de los
cuerpos y plantas muertas se liberan y desprenden, y luego, después
de un periodo corto o largo, son absorbidos por las Tinieblas, para
convertirse o surgir bajo otras formas.

1 Véase el Sumario, pags. 317-18.
2 Véase el Sumario, pags. 317-18.
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A causa de la separacion de los Dobles astrales y las formas terres-
tres, tiene lugar de nuevo una reduccidn considerable de las vibracio-
nes moleculares de las Tinieblas, de modo que las moléculas pierden
totalmente la capacidad de resistencia a los ataques de los microor-
ganismos; las partes blandas de los cuerpos muertos y las partes mar-
chitas de las plantas se pudren entonces (si no son conservadas arti-
ficialmente, por ej. mediante secado, congelacion o mediante subs-
tancias quimicas), después de lo cual son absorbidas por la Tierra y
por las capas atmosféricas para pasar otra vez a otras formas, en parte,
terrestres, en parte, astrales.

Los Dobles de las substancias mas sélidas de los cuerpos muertos y
de las plantas, tales como huesos, tejido cérneo, dientes - corteza y
madera! no son liberados hasta que sean destruidos de algin modo,
por ej., por desmoronacién, ataque fungoso, combustion o similares,
pero el enlace entre los Dobles y las formas terrestres permanece
debilitado, o sea: la velocidad vibratoria se mantiene algo reducida. A
medida que estos Dobles son liberados, son igualmente absorbidos
por las Tinieblas astrales?.

Aunque el anterior mundo luminico de los Mayores habia sido completa-
mente impregnado por las Tinieblas fluyentes, empero, a causa de su origen
divino los Mayores podian distinguir en las Tinieblas, lo mismo que todas las
formas del reino devastado eran firmes y reales para ellos; en cambio, todo
lo existente en el globo terrestre originado por las vibraciones moleculares de
las Tinieblas, les parecia formaciones de vida nebulosas e irreales.

Cuando los Mayores en sus excursiones sobre el globo terrestre
hubieron visto que la vida vegetal y animal generada por las Tinieblas
era perecedera, comprendieron que no podian crear seres inmortales a
su propia semejanza; pero no obstante decidieron crear. Empero, sus
intentos fracasaban constantemente, hasta que acordaron tomar los

1 Si se cortan hojas, flores o tallos mientras estan vivos, exponiéndolos en seguida a
secado u otro proceso parecido, los Dobles no se separan hasta que los objetos o lo
que se ha elaborado a base de ellos sean destruidos de algiin modo. Si se cortan ra-
mitas, brotes y ramas verdes para ser después injertados o sembrados, no se separan
los Dobles; el enlace debilitado después del corte, es reforzado por medio de nuevo
suministro de nutricion.

2 Véase ademas el Sumario, pag. 354.
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animales como modelo® especialmente en todo lo referente a la
reproduccion y alimentacion.

Durante casi dos millones de afios - un periodo muy largo para el
entendimiento humano - los Mayores se esforzaron para plasmar sus
pensamientos en el material? astral y terrestre. Finalmente lograron
crear los primeros individuos viables de la especie humana - criaturas
parecidas a los animales. Pero ya que fueron muchos los que se dedi-
caron a esta labor y como su sentido de la belleza y de las formas, a
causa de la influencia perturbadora y desfiguradora de las Tinieblas,
ya no estaba a la altura de la facultad de cada individuo de desear algo,
fueron creadas varias especies muy diferentes que escasamente
estaban algunos pocos grados por encima de las especies animales.

Es decir: La especie humana no desciende de los animales pasando
por diferentes grados de evolucidn, sino que proviene de seres crea-
dos.

Como efectuaron los Mayores esta creacion, nunca sera explicada a
los seres humanos.-

\Y

Cuando los Mayores decidieron crear seres inteligentes, después de
habersen convencido de la imposilidad de guiar los monstruos que
surgieron en la Tierra por la fecundacion de las Tinieblas, lo hicieron
sobre todo con la intencién de hacerle frente a los gigantescos mons-
truos, con ayuda de esas sus propias criaturas. Por eso, cuando los
Mayores trataron de crear, no los colmaba el puro egoismo y el ansia
de poder durante sus intentos de creacion, por lo que los Dobles
astrales de los primeros seres humanos, débilmente fueron vivificados
espiritualmente por el Momento luminico, que yacia en el pensami-
ento en el cual fue basado su origen. Pero una vez dada esta débil
Chispa de vida luminico-espiritual, no puede ser retirada, y por con-
siguiente tenia que pasar en herencia desde los primeros seres huma-
nos creados a la descendencia engendrada y alumbrada por ellos.
Mientras los nuevos cuerpos humanos se forman durante el embarazo,

! Véase ademas el Sumario, pags. 320-23.
2 VVéase ademas el Sumario, pag. 321.



213

al mismo tiempo se forma el Doble astral; éste recibe una débil
vivificacion espiritual por el Flujo luminico que llevan consigo las olas
de Tinieblas que manan incesantemente de los Mayores y que de éllos
son transmitidos a los seres humanos, traspasandolos. Esta herencia es
dada y recibida asi, de generacién en generacion, mientras los
Mayores, a causa del circuito de las Tinieblas que los traspasa, estén
atados a los seres humanos?.

Como el Elemento de vida luminico-espiritual no provino directa-
mente de Dios, sino que fue dado por seres que obraron contra Su
Voluntad, no fue suficientemente fuerte para crear en las criaturas de
los Mayores, pensamiento y voluntad conscientes e independientes ni
en el mundo terrestre ni en el mundo suprasensible; «las sombras?
humanas», los Dobles astrales estaban por lo tanto condenados de
antemano a existir por toda la eternidad después del término de la vida
terrestre, sin obtener jamas conocimiento ni comprensién consciente
de su propia existencia ni la de su préjimo.

Algunas de las especies humanas méas antiguas, han dejado en los
monos, una huella visible del bajo estado en el que se hallaban durante
los primeros milenios antes de que la Luz fuese llevada a la Tierra
ennobleciendo la humanidad.

Tanto corporal como espiritualmente, los seres humanos estuvieron
durante los muchos tiempos primarios, aproximadamente al mismo
nivel que los animales, y como las Tinieblas, a la creacion de los seres
humanos tenian casi el absoluto dominio en el globo, éstos fueron
consanguineos con todos los mamiferos gque vivian en ese entonces. A
través del apareamiento con varias especies® diferentes de animales,
surgieron las primeras formas de monos.

Como no estuvo presente ningun Momento luminico en el acto que
constituyé la base del origen de los monos, lo que Unicamente se debid
al ansia de los seres humanos de satisfacer su deseo de apareamiento,
los Dobles astrales de estas criaturas no recibieron nada del Elemento

1 Véase ademas el Sumario, pags. 385-86.

2 Véase pag. 225.

3 A causa de los frecuentes y muy diferentes cruces, algunas de las especies de ani-
males asi utilizadas degeneraron y se extinguieron poco a poco. A través de investi-
gaciones minuciosas, las personas que tengan la facultad y el interés, pueden hallar y
determinar, cudles son las especies de animales prehistoricos y contemporaneos que
tienen parentesco con una parte de las formas de monos conocidos.
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luminico-espiritual de sus ascendientes humanos, por lo que éllos, a
semejanza de todos los deméas animales no estan dotados de vida
espiritual. Tras la muerte, los Dobles astrales de los monos son
absorbidos y pasan a otras formas, al igual que todos los demés Dobles
astrales.

Por la reproduccion entre si de los primeros monos y por las relacio-
nes que tuvieron ellos mismos y su descendencia, en parte con seres
humanos, en parte con otros mamiferos, fue desarrollandose
paulatinamente la profusién de especies de monos que hoy existen por
toda la Tierra, las que algunas descienden casi en linea directa de los
seres humanos. Por el contrario, otras especies se han distanciado mu-
cho de su ascendencia humana a través de un sinfin de cruces.

La influencia reguladora de la Luz, y su capacidad de desprender las
Tinieblas, han distanciado a los seres humanos y a la mayoria de los
mamiferos de su anterior consanguinidad comun. Sin embargo, como
se sabe, ésta consanguinidad todavia puede ser demostrada entre el ser
humano y algunos de los llamados monos antropoides, al igual que en
unos pocos casos, ésta puede ser demostrada entre mamiferos que
aparentemente no son de la misma especie; pero estos restos de
consanguinidad comin poco a poco desapareceran totalmente.

Cuén bajo ha sido el nivel de los seres humanos, puede compren-
derse por el hecho de que las actuales razas humanas mas primitivas,
al apareamiento con animales, no podran producir descendencia
viable.

Cuando hubo transcurrido algo mas de un millén de afios desde la
creacion de los primeros seres humanos, Dios llam6 por segunda vez
a los Mayores, para en lo posible, despertar su arrepentimiento. Al-
gunos de los Mayores habian estado afligidos durante largo tiempo por
la horrible vida que llevaban sus criaturas en la Tierra, y a traves de la
profunda tribulacion que sintieron por lo sucedido, comprendieron la
magnitud de sus actos.

El dolor por su pecado fue tan grande y tan sincero, que en el mismo
momento en que oyeron el llamado de Dios, lo primero que hicieron
fue implorarle que ayudara a sus desdichadas criaturas, antes que
pensar en obtener para ellos mismos algin mejoramiento a su
miserable existencia.
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Cuando Dios vié que su dolor y su arrepentimiento era auténtico y
profundo, en Su infinito Amor y Misericordia, les perdoné todo lo que
habian pecado contra EIl, prometiéndoles al mismo tiempo hacer hijas
Suyas a sus imperfectas criaturas; una promesa que Dios cumplio, en
parte, dando en virtud de Su Voluntad, algo de Su propio Ser Divino
a cada criatura humana, tanto a «las sombras» como a aquellos que
vivian en la Tierra; en parte, al acoger en Su Pensamiento a los
espiritus humanos asi surgidos, haciendo El asi participe de la vida
eterna, a toda la especie humana. Desde el momento en que Dios de
este modo se puso en contacto con los seres humanos, el Flujo divino
fluye a todos en un circuito inviolable, y es aportado a cada nueva
criatura en el momento de su concepcion®.

Cuando Dios comunic6 a Sus hijos menores que habia acogido a las
criaturas de los Mayores, y les pregunt6 si querian ayudarlo a guiar
esas desdichadas criaturas a salir de las Tinieblas, todos callaron - se
horrorizaron al pensar en el enorme trabajo que habrian de asumir para
poder aportar una verdadera ayuda; y a pesar que sabian que nadie los
coaccionaria, aunque abandonasen el trabajo antes de ser cumplido,
sin embargo, no osaron responder enseguida afirmativamente a la
pregunta de su Padre.

El pensamiento de prestar a los seres humanos el auxilio deseado por
Dios, despert6 primero en el dual femenino del mayor de los Menores,
pero en el momento en que ella sintié compasién por la humanidad, el
dual masculino capt6 el pensamiento, considerando que él por su
voluntad convirtié el pensamiento del dual femenino en acto y se
adelant6 ofreciendo: apoyar y guiar a los seres humanos. Por medio
de este acto voluntario él di6 vida al pensamiento de su dual, mas con
ello, él contrajo también la responsabilidad de su ejecucion ulterior.

Si el mayor de los Menores no hubiera prestado atencion al pensa-
miento de su colaboradora, el pensamiento nunca hubiera sido fecun-
dado, convertido en acto, ya que tenia que entrar en juego la fuerza
masculina — la voluntad — para que un trabajo de tal magnitud pudiera
ser realizado, por lo que con derecho él debe ser llamado el Salvador
y Lider de la humanidad.

1 Véanse ademas las pags. 226-27.
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El mayor de los Menores es conocido por los seres humanos de una
de sus incarnaciones - la Gltima - bajo el nombre de: Jesus de Nazaret
— Cristo.

Como agradecimiento por su promesa voluntaria, Dios no sélo puso
la conduccidn de los seres humanos en sus manos, sino que también
lo hizo Lider de los Menores - tanto de los masculinos como de los
femeninos.

El dual femenino del mayor de los Menores, asi como todos sus
hermanos y hermanas menores, ha prestado su auxilio de varias for-
mas mediante reiteradas encarnaciones.

A la caida de los Mayores - cuando Dios hubo enfrentado Sus hijos a las
Tinieblas - el pensamiento de que ellos serian los elegidos, despertd primera-
mente en los Mayores femeninos; pero a través de la voluntad de los mas-
culinos, los pensamientos de ansia de poder de los Mayores femeninos, causo
la caida de todos. De igual modo el pensamiento de crear ellos mismos seres
vivos, despertd primero en el dual femenino del Mayor, pero mediante la
voluntad de él, fue convertido en acto. Por esta razén el Mayor se convirtid
en el lider de los Mayores y sobre él pesa, con justicia, la responsabilidad de
la creacion de los seres humanos.

De este modo el ansia de poder de un pensamiento femenino llevo al pe-
cado y a la caida, mientras que un pensamiento femenino compasivo aportd
la ayuda necesaria para la Rehabilitacién.-

VI

Después que Dios hubo prometido a Sus hijos arrepentidos velar por
sus criaturas malogradas tanto espiritual como corporalmente, y
después de que todos los Menores hubieron prometido ayudar a guiar
la humanidad para apartarla de las Tinieblas, Dios decidi6 formar
moradas y viviendas tanto para los Menores como para los espiritus
humanos, donde podrian alojarse durante los periodos en que no
estuvieran encarnados en la Tierra.

Si los Menores, durante su labor como guias de los seres humanos se
hubieran quedado permanentemente en el Reino de Dios, les habria sido muy
penoso someterse a las determinaciones de tiempo terrestres.
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De la Luz astral-material y etérico-astral - que originan las formas
materiales del mundo suprasensible - Dios formo seis moradas, esfe-
ras, las que, junto con el reino anteriormente creado pero devastado
por las Tinieblas - «el infierno» - constituian un total de siete mundos
luminico-astrales que circundaban el globo terrestre.

Para que todos, tanto los Menores como los espiritus humanos en el
futuro pudieran llegar a la Tierra sin tener que pasar por las Tinieblas
del reino devastado, Dios abrio, en virtud de Su Voluntad, un camino
a través de la morada de los Mayores; éste Camino lo extendid El a
través de todas las esferas hasta la extrema e hizo que fuese traspasado
por la Luz; surgiendo asi un Pasaje, un Camino luminico directo al
globo terrestre, de modo que todos! pudieran transitar de ida vuelta sin
dificultad.

Para los seres espirituales, las moradas suprasensibles son igual-
mente tan visibles y materiales como lo es la Tierra y lo que alli se
halla para los seres humanos. Cuanto mas alto ascienden los espiritus
a través de su lucha por salir de las Tinieblas, tanto més rapidas son
las vibraciones etéricas que producen el material del que estan forma-
dos estos sus mundos limitados. Cuanto més distantes estan las mo-
radas de la Tierra, tanto méas claro, méas bello y mas armonioso es todo
lo de alli, en cuanto a viviendas y naturaleza se refiere (mares, rios,
lagos, campifias, flores, etc.). Mientras el espiritu se aloja en la esfera
a la que ha llegado gracias a la depuracién alcanzada durante sus reen-
carnaciones — sus renacimientos terrenales — éste mueve su cuerpo alli
del mismo modo que se mueve en la Tierra (camina, corre, etc.); sin
embargo, los movimientos del cuerpo espiritual liberado, son méas
rapidos y mas agiles, al igual que los pensamientos del espiritu son
mas claros y mas precisos que cuando esta unido al pesado cuerpo
humano, el cual lo inhibe considerablemente.

Los medios de transporte de las esferas se parecen a los de la Tierra;
sin embargo, todos son mas rapidos y mas comodos que los respecti-
vos en la Tierra. Lo que en el transcurso del tiempo ha sido llevado a
la humanidad en cuanto a innovaciones y mejoramientos, primera-
mente ha sido probado en las esferas antes de ser realizado en la Tierra.

1 Sin embargo, los espiritus humanos sélo debian pasar por el Pasaje luminico acom-
pafiados de sus Espiritus custodios, es decir, con el permiso de Dios.
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La comunicacion de los Menores con los habitantes de las diferentes
esferas y con los del globo terrestre, cuando no desean utilizar el
Pasaje luminico, se realiza por medio de la energia del pensamiento y
de la voluntad que permite que el cuerpo espiritual sea transportado
por el Eter, el cual, en virtud de la cuarta dimension, traspasa todo.

La cuarta dimensién no puede explicarse mas detalladamente, dado que los
seres humanos carecen todavia de las nociones necesarias para su compren-
sion.

Las esferas més altas son invisibles para los habitantes de las méas
bajas; las mas bajas son parcialmente invisibles para los habitantes de
las més altas, ya que los Menores tienen sélo una vision medianamente
clara de ellas cuando transportados por las vibraciones del Eter, se
movilizan de una esfera a otra, o de lugar a lugar dentro de las
diferentes esferas.

Los habitantes de las esferas mas bajas no pueden llegar por si solos
a los mundos que estan por encima de su propia morada, ni por el
pensamiento ni por la voluntad, como tampoco por el Pasaje luminico,
s6lo pueden descender a la Tierral y a las esferas intermedias, y sélo
pueden utilizar para esto, el Pasaje luminico. Dentro de sus hogares en
las esferas y en la esfera terrestre, por el contrario, pueden transitar por
medio del pensamiento y la voluntad, empero, solamente a escala
limitada. Consecuentemente, no son capaces de traspasar fuertes
acumulaciones de Luz o de radiaciones de Luz etérica.

Los Siervos de Dios y los Menores, pueden movilizarse por doquier
en virtud de su pensamiento y su voluntad, por lo que no siempre
utilizan el Pasaje luminico; si lo desean, pueden abrise camino por
donde quieran inclusive a través de las numerosas acumulaciones de
Tinieblas de la Tierra.

Para gozo de los seres humanos y para que no extrafien en demasia
las condiciones terrestres, Dios ha ido formando una cantidad de
figuras de animales, por ej. aves, caballos, perros, gatos, etc. Estos
animales, sin embargo, no son Dobles astrales de los terrestres, sino
imagenes mentales sin vida eterna. Por eso, cuando haya terminado el
papel de las esferas como moradas provisionales de los espiritus,

1 Véanse ademas las pags. 296-99.



219

desapareceran estas figuras de animales, o sea, - imagenes mentales -
seres y objetos que no son fijados permanentemente en y por el Pen-
samiento de Dios, sino que son s6lo transitorios, y por eso no pueden
tener vida eterna; por medio de la Voluntad de Dios, son reincorpo-
rados a la materia de la que El los ha creado, se deshaceny vuelven a
la forma original - el Eter de Luz. Pero mientras existan las esferas,
los espiritus humanos siempre hallaran alli reproducciones de los
animales que cada quien tuvo gran afecto durante su vida terrestre. Y
como Dios forma estas figuras de animales a semejanza exacta de los
prototipos terrestres, cada quien volverd a encontrar su caballo, su
perro, su gato, su pajaro etc. predilecto.

En varios de los relatos que los difuntos han trasmitido a sus contactos
terrestres sobre la vida en las esferas, a menudo es resaltado: que los animales
estan dotados de una vida eterna. Los relatos se refieren a las imagenes
mentales antes mencionadas; pero las indicaciones incorrectas de parte de
parientes y amigos fallecidos son disculpables, ya que hasta los espiritus
humanos més evolucionados, tienen dificultad en comprender que estos ani-
males, que aparentemente estan tan vivos como ellos mismos, sélo tienen una
vida condicionada. En casos aislados, cuando las informaciones al parecer
han sido dadas por espiritus mas evolucionados, esta afirmacion errénea
sobre la vida eterna de los animales debe ser atribuida al Mayor, que ha des-
lizado subrepticiamente esos pensamientos mientras el espiritu comunicante
estaba en contacto con su médium, hecho que ha ocurrido muchas veces sin
que los medios puedan ser inculpados, ya que naturalmente, el Mayor ha
aprovechado cualquier oportunidad para tergiversar aquello que fue dado por
los espiritus de la Luz.

Esta afirmacion falsa y muchas otras, sin embargo, podrian haber sido
rectificadas a tiempo si los médiums o los dirigentes de la sesion, siempre
hubieran revisado los diferentes pasos de cada informacién, asegurdndose de
que todo estuviera de conformidad absoluta con la verdad; porque alli, donde
la Verdad fuese exigida en nombre de Dios, el Mayor necesariamente tenia
que apartarse.

A grandes rasgos Dios da a través del mayor de los Menores, un
esbozo para la vida! de los seres humanos en la Tierra, determinando
su duracion, todo en plena conformidad con lo que puede ser calculado
a cada individuo considerando sus pensamientos, sus obras y su

1 Véase ademas el Sumario, pags. 368-71.
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progreso en la ultima encarnacion, y considerando lo que, todavia no
ha sido expiado de las vidas anteriores en la Tierra. Antes de comenzar
la nueva encarnacion, el espiritu recibe un comunicado sobre como
deberd ser la futura vida terrestre, qué requisitos le son presentados, y
qué hechos debera expiar. No hasta que el espiritu haya meditado
detenidamente sobre lo futuro, y comprendido por qué la nueva
encarnacion tiene que ser precisamente del modo indicado, y aceptado
lo propuesto, éste es encarnado en el lugar y en el ambiente mas
propicio para el fin determinado.

Pero como todo ha de tener lugar voluntariamente, y como los
espiritus humanos, especialmente los no evolucionados, no siempre
pueden comprender de inmediato lo provechoso de una nueva encar-
nacion, resistiéndose a menudo a ser encarnados, deben permanecer
en sus viviendas, sin que ningln adelanto sea posible para ellos, hasta
gue después de transcurrido un corto o largo tiempo llegan a un mejor
reconocimiento y comprension de las ventajas que tiene el dejarse
encarnar. Cuando han llegado a este reconocimiento, pueden continuar
el camino hacia el Hogar Paterno interrumpido temporalmente.

Sin embargo, los seres humanos no son abandonados completamente
a su suerte ni a superar éllos mismos todas las dificultades terrestres.
Para poder aportarles una ayuda eficaz, los Espiritus custodios* velan
por ellos y tratan mediante la influencia del pensamiento = «la
conciencia», de guiar a cada criatura humana por los senderos de vida
dados por Dios. Pero ya que el ser humano, a semejanza de los
Mayores y los Menores, esta dotado de una libre voluntad y muy rara
vez sigue enteramente los dictados de la conciencia, a menudo la
encarnacion llega a ser una deplorable desviacion de la original dada;
y dado que los seres humanos con frecuencia se proporcionan la
muerte a si mismos, en vez de esperar hasta que llegue el momento y
el modo de morir determinados por Dios, a menudo se causan muchos
sufrimientos innecesarios.

Si el suicidio es cometido bajo delirio (no premeditadamente), el suicida es
encarnado inmediatamente después de haber dado cuenta de la vida terrestre
finalizada. Estas encarnaciones rapidas, sin tiempo de reposo ni de
aprendizaje, son dadas por Dios, en parte, como una continuacién de la vida

1 Angeles custodios.
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interrumpida abruptamente, en parte, para que el individuo pueda distan-
ciarse de los sufrimientos espirituales tenidos durante la vida terrestre. Aun-
que la nueva encarnacion sea corta, el espiritu, cuando de nuevo es liberado,
puede contemplar con mas serenidad los sufrimientos psiquicos o fisicos de
la vida terrestre precedente. (\Véase sobre suicidio premeditado en la Exhorta-
cién de Cristo, pag. 139)

Por regla general, un Espiritu custodio tiene muchos seres humanos
bajo su custodia, algunas veces, varios centenares, los cuales todos
estan en directo contacto mental con el Espiritu custodio. Cuanto
mayor es el espiritu humano tanto mas clara y precisa le llega la voz
de la conciencia al ser humano. Cuanto més joven es el espiritu hu-
mano, tanto mas densamente las Tinieblas envuelven al ser humano, y
méas débil e imprecisa le llega la voz de la conciencia. Muchas
personas a menudo oyen dos voces que se contradicen; una que se
opone constantemente a las exhortaciones de la conciencia a seguir los
caminos de la Luz y la Verdad. Esta voz en oposicion, en este caso?,
representa las opiniones individuales del propio espiritu egoista y poco
evolucionado del ser humano, referentes a los problemas y situaciones
existentes; pero naturalmente no beneficia a la persona desoir la voz
de su conciencia para seguir sus propias inclinaciones al pecado y a
delitos.

Cuando el espiritu es liberado a la muerte del cuerpo terrestre, éste
es conducido por su Espiritu custodio en un estado letargico?, a la
morada y a la vivienda que dejé al ser encarnado.

Después de despertar, el espiritu debe meditar detenidamente sobre
la vida terrestre recién finalizada, repasar todos los pensamientos y
todas las obras — malas y buenas —y rendir cuentas de todos los casos
en que como ser humano, estuvo en desacuerdo con su conciencia.
Dios mismo hace las preguntas que desea sean contestadas mas
detalladamente, dado que hace llegar Su VVoz a cada quien que haya
terminado su rendicion de cuentas.

L En el periodo en que los espiritus atados por el pecado transitaban por el Doble
astral de la tierra (el plano astral terrestre), esta voz oponente provenia frecuente-
mente de esos seres malignos y viles, al igual que en muchos casos, ésta debe atri-
buirsele al Mayor, que de este modo trataba de desviar a los seres humanos. Véase
ademas el Relato de Ardor, pag. 41; el Comentario, pag. 243y el Sumario, pags. 368-
70.

2 Véase el Comentario, pag. 244.
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Dios habla por medio de Su Pensamiento, y mediante Su Voluntad,
las vibraciones producidas por Sus Pensamientos son transformadas
en ondas sonoras. Generalmente, Dios «habla» a miles de espiritus a
la vez; pero cada espiritu s6lo oye las preguntas dirigidas a él solo, y
las palabras suenan como si Dios hablara en la lengua terrestre que
utilizara el espiritu en cuestion durante la Gltima encarnacion finali-
zada. Si cada pregunta es contestada de conformidad con la verdad, el
espiritu es nuevamente dejado a cargo del Espiritu custodio, el cual
vela por él durante el tiempo de resposo.

Cuando ha terminado el tiempo de reposo* determinado, el espiritu
es trasladado a una vivienda més bella o a una esfera mas alta, si du-
rante su vida terrestre se ha hecho merecedor a ello; en caso contra-
rio, permanece en su antigua vivienda; porque por mucho que haya
pecado el ser humano, el espiritu nunca vuelve a una esfera mas baja
0 a una vivienda inferior. En el mundo de la Luz todo es progreso o —
por un tiempo — estancamiento; pero nunca retroceso.

Después del tiempo de reposo, bien sea que el espiritu es trasladado
a otro lugar o permanezca en su propia vivienda, éste recibe
instruccion? sobre las cosas especiales que le pueden ser de utilidad
durante su proxima encarnacion.

En todas las esferas hay numerosas instituciones docentes corres-
pondientes a escuelas y universidades terrestres. Todo lo que existe y
ha existido en la Tierra referente a trabajos cientificos y literarios
también existe alli y esta reproducido en los idiomas terrestres, em-
pero, con excepcion de los idiomas méas primitivos. Cada institucion
docente tiene sus grandes bibliotecas con sus correspondientes salas
de lectura y de estudio. Todas las construcciones comunes, tales co-
mo iglesias, casas de reunion, universidades, observatorios, museos,
etc. son de gran belleza arquitecténica, adornados con muchas obras
de escultura. Varias de estas construcciones estan disefiadas y cons-
truidas por espiritus humanos durante el tiempo de aprendizaje, es
decir, no han sido creadas por Dios en virtud de Su Pensamiento y
Voluntad, sino construidas del material de las esferas, a semejanza del
terrestre (piedras, madera, etc.)

1 Véase el parrafo con tipografia menor, pag. 221.
2 Véase el parrafo con tipografia menor, pag. 221.
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Desde el momento en gue Dios comenzé a vivificar las almas hu-
manas, El las creé a semejanza de Sus primeros hijos, dos y dos,
hombre y mujer, de modo que cuando hayan finalizado todas las
etapas de su camino y hayan llegado al Reino de Dios, se perteneceran
el uno al otro por tiempo y eternidad. Cada quien conserva su
individualidad, son dos, pero sin embargo - uno, ya que por siempre
seran el reflejo el uno del otro.

Cuando es posible, el Dual humano masculino y femenino se acom-
pafian durante su existencia terrestre, Como esposo y esposa, hermano
y hermana, 0 como otros parientes cercanos. Pero no siempre logran
reencontrarse 0 comprenderse mutuamente bajo las circunstancias
terrestres.

Cada espiritu humano, como los demas hijos de Dios, ha recibido de
El el sello caracteristico de su cuerpo espiritual, el cual no revelaré su
plena belleza hasta que haya llegado a la Meta, el Reino de Dios.

A grandes rasgos, a continuacion se dara una descripcion del aspecto cor-
poral de los espiritus.

El cuerpo espiritual, a semejanza del humano, tiene una forma externa que
encierra diferentes drganos internos. Esta forma externa es como la figura,
muchas veces idealizada del cuerpo humano mas bello, pero sin érganos
genitales. (El cuerpo espiritual femenino es mas blando y mas redondo que el
masculino, pero no puede ser explicado en qué consiste la verdadera dife-
rencia externa entre hombre y mujer, dado que los seres humanos carecen de
las nociones necesarias para su comprension). La estructura interna del
cuerpo sélo tiene una remota similitud con la del terrestre. No existe el
sistema fisico de digestion representado por el estbmago, los intestinos, los
rifiones etc., ni ningn 6rgano de reproduccion; en cambio, el sistema vas-
cular y nervioso es mucho mas completo y mas desarrollado. Por medio de la
inhalacion por la nariz, la traquea y 6rganos similares a los pulmones, la
respiracion aporta al cuerpo los flujos necesarios del Eter, que son conduci-
dos a su vez, por una fina «red de venas» muy ramificada y devueltos a los
organos de respiracion donde los flujos son renovados. El sistema vascular
es doble, de modo que la red de venas que parte del 6rgano derecho, termina
en el izquierdo, y viceversa. No existen venas transportadoras de sangre.
Cuando un espiritu de la Luz se aloja en cimulos de Tinieblas o se moviliza
a través de ellos, siente una sensacion similar a la que siente el ser humano
cuando se halla en un cuarto escaso de oxigeno.
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El cuerpo espiritual no tiene ningdn sistema 0seo, pero sin embargo, su
complexién es consistente, ya que esta sostenido en su conjunto por una
fuerte musculatura.

En vez del cerebro humano, y en su lugar, se halla un centro nervioso de
donde parte una red de nervios de una ramificacién sumamente fina, exten-
diéndose desde la cabeza, a lo largo de la espalda a través de todo el cuerpo.
Todas las fibras nerviosas vuelven al centro cerebral a través de un centro
menor, que corresponde aproximadamente al corazon del cuerpo humano y
que se halla casi en el mismo sitio; alli convergen los extremos de los nervios
y através de dos cordones, uno a cada lado del cuello, vuelven al punto de
partida, o sea, al centro cerebral.

Los seres del mundo suprasensible, no necesitan ingerir alimentos si no lo
desean.

Por lo demas, la alimentacién consiste principalmente de frutas que son
degustadas en su forma natural, o después de haber sido preparadas de dife-
rentes formas. Los alimentos ingeridos van desde la cavidad bucal (cuya
estructura dental se parece a la del cuerpo humano) a través de un sistema
tubular muy finamente ramificado por todas las partes del cuerpo, siendo
secretados imperceptiblemente a través de minudsculos poros de la piel, me-
diante una accion reciproca entre los sistemas tubular y vascular y el Eter de
Luz 6 de Tinieblas que rodea el cuerpo. Los poros de la piel se parecen mucho
a los poros sudorificos del cuerpo humano, empero, son mucho maés finos y
estan en contacto directo con el sistema tubular y el vascular.

El cuerpo espiritual, asi como esté descrito aqui, es idéntico para todos los
espiritus; pero como el espiritu humano, en su existencia suprasensible, es
siempre una copia exacta (véase ademas el siguiente Capitulo del Comen-
tario) del ser humano a cuyo cuerpo estuvo unido en su Ultima encarnacion,
su cuerpo espiritual conlleva ademas copias de todos los érganos, etc., del
cuerpo humano. Todo lo humano, en el mundo suprasensible yace comple-
tamente latente — yace en un estado no utilizable. En cambio, mientras esta
encarnado el espiritu, los 6rganos del cuerpo espiritual reposan, ya que éstos
s6lo pueden ser utilizados cuando el espiritu esta liberado. Sin embargo, el
sistema nervioso del cuerpo espiritual funciona constantemente durante la
vida terrestre, aunque algo mas débilmente.

Cuando el espiritu ha terminado todas sus encarnaciones, ha sido liberado
de la vidaen la Tierra, Dios borra, en virtud de Su VVoluntad, todos los érganos

L Entodas las esferas se halla una profusion de arboles y plantas que dan flores y frutos
no conocidos en la tierra. Segun Leyes dadas por Dios, las frutas se desarrollan de las
flores sin polinizacion y tienen un sabor y un aroma que supera considerablemente los
de las frutas terrestres.
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rudimentarios de la existencia humana, y el cuerpo espiritual s6lo aparece tal
como Dios lo ha creado.-

VilI

En el momento en que el primer débil brote para un nuevo cuerpo
humano es formado por la concepcion, recibe su parte del Flujo de Luz
divina, que une la humanidad a Dios. Simultdneamente a la formacién
progresiva del feto, el Elemento divino absorbe la débil Luz espiritual
aportada por los Mayores, la que a través de los flujos de las Tinieblas,
también es aportada a cada feto humano a la concepcidn, dando asi
vida débilmente espiritual al Doble astral del ser humano. En cambio,
el Doble mismo! no es absorbido, ya que estd completamente
entretejido con el cuerpo terrestre. EI Doble astral de las Tinieblas no
se libera ni se desprende sino hasta después que haya tenido lugar la
muerte del cuerpo terrestre.

Cuando la muerte ha tenido lugar, la conexién astral con las partes blan-
das? del cuerpo se afloja, el Doble® se libera y desprende. En el momento en
que se libera, tiene la formay el aspecto externo del cuerpo muerto, pero esta
semejanza so6lo es conservada por poco tiempo — de 5 a 20 minutos - luego se
descompone, se vuelve nebuloso, es absorbido y desaparece. El tiempo de
absorcion varia, ya que depende de diferentes circunstancias. Si la persona
muere al aire libre, el Doble se descompone répidamente, mientras que la
descomposicion se retarda en cuartos cerrados.

Si la persona sufre una muerte repentina y violenta, sin previa enfermedad,
pasa algln tiempo hasta que es culminada la separacion entre el Doble y el

1 Véase ademas sobre el Doble astral del ser humano en el Sumario, pag. 328 y pags.
346-47.

2 Lo que ha sido comunicado anteriormente, en la pag. 211, sobre los Dobles de las
substancias mas solidas del cuerpo animal, también se aplica a los del cuerpo huma-
no.

3 Como ha sido indicado antes, los Dobles astrales de los primeros seres humanos no
podian ser descompuestos, dado que se mantenian unidos por la débil Luz espiritual
aportada a éllos a través de los Mayores. Estos Dobles, «sombras», conservaron mas
0 menos los contornos del cuerpo humano, pero carecian de una sélida complexion,
ya que pronto flotaban como una masa nebulosa, ya cobraban de nuevo formas
humanas. En su relato, Ardor dice que las sombras deambulaban, pero la denomina-
cién «ondeaban» o «fluctuaban» expresaria mejor los movimientos de estos Dobles.
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cuerpo terrestre; este periodo puede variar desde unas dos horas hasta casi
veinticuatro horas.

Al nacimiento del nifo, el Elemento luminico recibido de los Ma-
yores es completamente eliminado por el Elemento divino que en-
vuelve el cuerpo terrestre del nifio como una niebla débilmente lu-
minosa, en la que los seres del mundo suprasensible escasamente
pueden divisar las tiernas formas humanas. A medida que el nifio crece
corporalmente, la Envoltura luminica espiritual crece en la misma
proporcion, pero manteniendo adn su apariencia nebulosa. Cuando
muere el cuerpo fisico, ya sea en la tierna edad, ya en la ancianidad o
en las edades intermedias, la Envoltura espiritual se libera,
contrayéndose al mismo tiempo hasta formar una copia exacta del
cuerpo muerto. Un nuevo espiritu humano ha sido creado y, en la vida
terrestre terminada, ha dado los primeros pasos por el penoso camino
hacia el remoto Hogar del Padre.

Lo aqui comunicado sobre la vinculacion del Elemento divino al
cuerpo humano, se aplica a cada feto humano?; pero en los casos en
que uno de los Menores 0 un espiritu humano ya creado que ha de
continuar sus encarnaciones, ha de ser vinculado a un futuro cuerpo
humano, esta vinculacién tiene lugar en el cuarto o quinto mes del
embarazo. El espiritu que ha de ser encarnado es llevado a la Tierra,
siendo atado al feto por el Corddn «vivificador»? — una cuerda eléstica
formada de las materias mas finas de la Luz, entretejida con el sistema
vascular y nervioso del cerebro! humano de modo tal que sélo la
muerte puede desatar el entretejido.

Después que el espiritu ha sido atado al feto, ése permanece en la
cercania inmediata de la mujer embarazada. Mientras avanza la for-
macion del feto, se van desvaneciendo cada vez mas las formas ex-
ternas del cuerpo espiritual hasta que en el momento del nacimiento
de la criatura humana, se une al cuerpo del nifio, lo envuelve como una
capay adquiere el aspecto de una formacién nebulosa de Luz de mayor
0 menor intensidad, en la que desde el mundo suprasensible, se divisan
las formas humanas del nifio como un cuerpo més oscuro.

L Embrion.

2 Ardor denomina el Corddn como vivificador, porque el espiritu, por medio de este
Cordon, estéa en conexion con el cerebro de su cuerpo fisico, dando asi al ser humano
«vida espiritual» = pensamiento y voluntad. VVéase ademas el Sumario, pag. 333.
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Cuando el espiritu, al nacimiento del nifio se une al cuerpo huma-
no, mediante absorcion, se fusiona lentamente con el Elemento divi-
no que fue aportado al feto en el momento de la concepcidn. Tal Ele-
mento divino enriquece de este modo el espiritu con un aporte espi-
ritual mayor por cada nueva encarnacion, siempre que se trate de un
espiritu humano; en cambio, si uno de los Menores es el que es vin-
culado al nifio, el Elemento divino se fusiona con el espiritu sin apor-
tar méas fuerza espiritual, ya que cada uno de los Menores tiene un
nivel de evolucidn infinitamente mayor que el de los espiritus huma-
nos, aun el més evolucionado.

Si el feto muere antes de que esté totalmente desarrollado, el espiritu
atado a él se libera, y, en corto tiempo adopta la apariencia que tenia
antes de que fuera vinculado al feto — la encarnacion entonces no es
consumada. Si el espiritu se ha unido al nifio al nacimiento — ha
adoptado su aspecto - y el nifio muere poco después del nacimiento, el
espiritu con figura del nifio, es conducido otra vez a las esferas para
crecer alli en un hogar para nifios hasta que haya alcanzado la mayoria
de edad y sea encarnado de nuevo. Estos periodos para los espiritus
gue de nifios crecen en las esferas, son considerados como tiempo de
reposo y de aprendizaje.

Lo aqui comunicado se aplica a todos los espiritus humanos cuyos
cuerpos terrestres mueren durante la infancia.

Cuando los Menores a la muerte son liberados de la existencia
terrestre, sus cuerpos espirituales conservan las formas del cuerpo
humano hasta que después de un periodo corto o largo, hayan rendido
plena cuenta de lo que han realizado entre los seres humanos; después
el espiritu adopta otra vez la apariencia que ha recibido de Dios. Si los
Menores estan vinculados a cuerpos humanos que mueren durante la
infancia, no crecen en los hogares infantiles de las esferas, como es el
caso de los espiritus humanos, sino que son llevados por el Espiritu
custodio a su hogar en la ultima esfera, donde adquieren después de
un corto reposo, en virtud de la VVoluntad de Dios, la figura original.
Lo contrario supondria muchos retrasos innecesarios en la obra de los
Menores por el progreso de la humanidad.

En cualquier momento que los Menores lo deseen, o que por algun
motivo sea necesario, pueden adoptar cualquier figura que quieran de
las encarnaciones anteriores. Utilizan frecuentemente esta facultad,
cuando visitan a los espiritus humanos en las diferentes esferas para
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gue en los Menores ellos puedan reconocer al pariente, al amigo o
amiga a los que hayan tenido carifio en una encarnacion contem-
poranea.

Como la estancia en las esferas para los espiritus jovenes y no evolucio-
nados, normalmente es bastante corta (de 5 a 30 afios), los seres humanos no
pueden esperar, después de cada encarnacién, encontrar a todos los parientes
0 amigos precedentes; pero siempre se procura que los seres humanos que en
las encarnaciones terrestres se amaron o fueron amigos, puedan reunirse de
vez en cuando durante la estancia en las esferas.

Los espiritus humanos que en las existencias terrestres han tenido intereses
espirituales comunes, relaciones de simpatia o similares frecuentemente se
reunen en circulos mayores o0 menores. Entonces los diferentes miembros de
los circulos se encontraran ya en la existencia terrestre, ya en la suprasensible;
y cuando todos, en virtud de su voluntad hacia la Luz, hayan vencido el poder
de las Tinieblas, culminado por lo tanto las muchas reencarnaciones, los que
se han unido en circulos seran trasladados todos al mismo tiempo a uno de los
globos de los remotos universos estelares para completar alli su evolucion
espiritual.

Como seres liberados, los espiritus humanos conservan las carac-
teristicas del cuerpo terrestre hasta que comienzan una nueva encar-
nacion, cuando, dado lo indicado, toman la apariencia de la criatura
humana recién nacida y se va formando segun el nifio, mientras éste
crece y vive su vida.

Si la persona muere entrada en afios o en la ancianidad, el espiritu
liberado conserva el aspecto de la vejez hasta que haya rendido cuenta
de su vida terrestre, después de lo cual adopta la apariencia que tenia
el cuerpo humano a la edad de 30 a 40 afios.

El espiritu, sin embargo, continla atado al cuerpo por el Cordon vivifica-
dor durante la exteriorizacion espontanea, es decir, en caso de enfermedades
graves en que el cuerpo esté inconsciente por accesos de fiebre, o en caso de
accidentes en que se desmaya el accidentado, o bajo anestesia o0 algo
parecido. Algunas personas conservan a veces, vagos recuerdos de esta
separacion del espiritu y del cuerpo.

Igualmente, en la exteriorizacidn® durante el suefio, el espiritu esta atado a
su cuerpo fisico por medio del Cordoén, aunque durante el suefio del cuerpo

1 Véase ademas el Sumario, pags. 349-50.
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el espiritu se encuentre en las esferas. Tal exteriorizacion durante el suefio
nocturno, es permitida en los casos en que el espiritu se ha encargado de al-
guna mision en su existencia humana; entonces puede volver de vez en
cuando, siempre que sea necesario, a su vivienda en el mundo suprasensible,
donde es fortalecido para su tarea terrestre mediante conversaciones con sus
guias espirituales.

Para que los Menores y los espiritus humanos puedan estar en con-
diciones de eliminar las Tinieblas que incesantemente traspasan los
cuerpos humanos, por la Voluntad de Dios se forma de manera
totalmente mecénica, al mismo tiempo que al nacimiento del nifio, una
Capa de absorcion formada de las substancias mas finas de la Luz; esta
Capa de absorcion envuelve todo el cuerpo como una funda ajustada
de un grosor de aprox. 1/8 milimetros. La Funda a su vez es envuelta
por el espiritu que después de haberse unido al nifio y después de haber
absorbido el Elemento divino, absorbe constantemente las Tinieblas
que fluyen siempre de los Mayores a través del cuerpo astral,
eliminandolas en mayor o menor grado; en su tiempo, estas Tinieblas
fueron despolarizadas mediante el Momento luminico espiritual que
constituyd la base de la creacion de los seres humanos.

Visto desde el mundo suprasensible, el ser humano parece una formacion
nebulosa oviforme de un brillo de mayor o menor intensidad, en la que sélo
débilmente son divisadas las formas humanas. En la formacién nebulosa se
aprecia primero, el espiritu con figura humana de una claridad algo mas di-
fusa que la Envoltura de Luz, y dentro de los contornos del cuerpo espiritual
se divisa un cuerpo mas oscuro: el ser humano + el Doble astral enmarcados
por una linea luminosa — la Funda. Cuanto més evolucionado y mas puro es
el espiritu atado al ser humano, tanto més brillante es la formacion nebulosa
y las irradiaciones del cuerpo espiritual (el Aura).

La Capa de absorcion también sirve como Capa aislante, ya que el
lado de la Funda que da al espiritu es de una indole tal, que normal-
mente ha de poder retener los conocimientos, las cualidades, los re-
cuerdos y las experiencias que posee el espiritu unido al cuerpo, y que
no deben pasar al cerebro humano (fisico) a través del Cordén
vivificador. La conexion entre el espiritu y el cuerpo terrestre esta
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ordenada de manera! tal, que de la inteligencia del espiritu sélo pue-
de pasar tanto como sea necesario para crear la personalidad huma-
na en la vida terrestre respectiva. A través del cerebro,? el ser huma-
no esta en contacto con su espiritu, de modo que todo lo que el ser
humano adquiere de conocimientos y experiencias durante las muchas
vidas terrestres, pasa a ser propiedad imperdible del espiritu.

Si el espiritu, mientras estd unido a un cuerpo humano no fuera
protegido por la Capa aislante, llegaria a tener demasiado contacto con
el cerebro fisico, por lo que, especialmente con respecto a los
Menores, los sufrimientos serian ciertamente irresistibles al alojarse
en el ambiente terrestre. El recuerdo de la vida en el Reino de Dios,
méas el anhelo de volver, necesariamente serian tan agobiantes y
deprimentes que los Menores serian incapaces de llevar a cabo su
obra de conduccion de la humanidad hacia la Luz.

Al momento de la muerte, la Capa aislante es liberada y absorbida
por la Luz en un periodo de 3 a 6 horas. Sin embargo, ha habido casos
en que la Luz, a causa de cumulos de Tinieblas, no ha sido
suficientemente fuerte para absorber las Capas aislantes en el tiempo
normal, por lo que estas Fundas a menudo han permanecido durante
muchos afios en los lugares donde habian muerto los cuerpos terrestres
correspondientes. Como las Fundas tienen una semejanza evidente
con los cuerpos que una vez envolvieron, ha ocurrido que personas
clarividentes, erroneamente las han confundido con los espiritus® de
los muertos (espectros).

Es decir: Ademas del cuerpo terrestre y su Doble astral, el ser hu-
mano también esta compuesto de una Capa de absorcion y aislami-
ento que permite al espiritu eliminar las Tinieblas que fluyen de los
Mayores, y, que impide que los recuerdos de vivencias de encarna-
ciones anteriores influyan de modo perturbador en la vida del in-
dividuo; ademas del Yo espiritual (pensamiento, voluntad y cuerpo
espiritual) representado o bien por un espiritu recién creado o por
uno mas evolucionado, y que es atado al cuerpo humano por medio
de un Cordon o cuerda que se rompe y descompone en el momento de
la muerte del cuerpo humano.

! Véase ademas el Sumario, pags. 333-34.
2 Véase ademas el Sumario, pags. 331-46.
3 Véase el Comentario, pags. 306.
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En el mundo terrestre tridimensional, la Funda, el Cuerpo espiritual, el
Cordon y la Envoltura luminico-espiritual no tienen ninguna capacidad de
espacio.

Como los animales no estan dotados de una vida espiritual eterna — ningun
espiritu es unido a los cuerpos animales - los animales, contrario a los seres
humanos, no tienen ninguna Capa de absorcion y aislamiento.

La «inteligencia» o instinto de los animales es conservada de individuo a
individuo en el cerebro de los Daobles astrales que influye en el cerebro ter-
restre de los animales, de modo que éstos viven la vida terrestre instintiva e
impulsivamente por completo. (Una explicacién mas detallada se halla en el
Sumario, pags. 353-54).-

i

Los reinos civilizados! que en un remoto pasado desaparecieron a
causa de inmensas catastrofes naturales, tenian muy diferentes exten-
siones, al igual que la cultura de sus pueblos distaba mucho de estar al
mismo nivel.

El reino méas antiguo que estaba situado en el Océano Pacifico, era
el mayor en extension. En un pasado muy remoto estaba unido a la
parte norte de América del Sur, pero fue separado a causa de erup-
ciones volcanicas y depresiones en el lecho marino. Los numerosos
grupos de islas en la Polinesia son testimonio adn de la existencia del
pais y, parcialmente, de su ubicacion. Aproximadamente 30.000 afios
a.J.C., este reino se sumergio — se fragmenté en mayores y menores
islas - lo que sucedi6 igualmente por erupciones volcanicas y depre-
siones en el lecho marino. La destruccién abarc6 un periodo de unos
8 siglos. El reino fue completamente destruido — toda vegetacion, toda
vida animal desaparecio, s6lo quedaron las partes mas elevadas.
Posteriormente, por nuevas fallas en el lecho marino, algunas de las
partes sumergidas emergieron nuevamente como islas.

La poblacion de entonces de aquel reino es la cabeza del linaje del pueblo
Malayo. Los actuales malayos, sin embargo, ya no son del linaje directo, sino
que en grado sumo estan mezclados con otras tribus, y espiritualmente, estan
a un nivel muy inferior al de sus padres prehistoricos.

! Para obtener una idea general mejor, la descripcion de los tres reinos desaparecidos
se recopila aqui en una. Véase ademas el Relato de Ardor, pag. 34, pag. 38 y la 40.
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En los tiempos mas antiguos, durante los primeros milenios después que
los Menores habian comenzado su obra educativa entre los seres humanos, la
poblacion del reino del Océano Pacifico era predominantemente adoradora
del sol y del fuego. A pesar de la gran extension del reino, estaba poco
poblado. Los pueblos vivian en tribus grandes y pequefias — familias - bajo la
conduccién de un Cacique. Casi todos tenian el mismo nivel cultural.

En este reino del Océano Pacifico, el mayor de los Menores tuvo sus dos
primeras encarnaciones®. En la primera fue Cacique o Caudillo de la tribu
mas grande y mas avanzada del reino, la cual, en aquel entonces estaba to-
davia a un nivel cultural bastante bajo, por lo que su obra entre el pueblo no
tuvo ninguna significacion de trascendencia.

En la segunda encarnacion, unos dos milenios antes de la destruccion del
reino, él tenia una posicién y un cargo, que corresponde mas bien a la de un
sumo sacerdote. Pero por su conducta de autoridad, empero benévola, logro
vivificar en su pueblo la fé en una deidad afectuosa. Pero como los Mayores
en aquel tiempo, ya durante muchos milenios, de todas formas y por todos
los medios habian tratado de destruir la obra de los Menores entre los seres
humanos, y como siguié en aumento la influencia espiritual de los Mayores,
Ileg6 a prevalecer el politeismo, y el «nuevo» Dios, el Dios de la bondad y
del amor al que habia sido consagrado el sol como simbolo, en la mente de
los pueblos se volvio cada vez mas severo y cruel, fue elevado a dios supremo
y, bajo la constante influencia de los Mayores, fue convertido en un horrible
monstruo de crueldad. El simbolo del dios supremo fue desde entonces el
fuego tododevorador y tododestructor, y para satisfacer las exigencias
siempre crecientes en cuanto a crueldades que este monstruo «divino» a
través de sus sacerdotes imponia al pueblo, comenzaron los primeros
sacrificios humanos, los cuales, en el curso de los afios llegaron a ser més
frecuentes y més horrendos. Un castigo muy popular por faltas a la religion
era despefiar a los malhechores por un profundo crater? apagado; los que no
eran despedazados a la caida, morian de hambre, ya que todos los que eran
sorprendidos prestando auxilio estaban expuestos a sufrir el mismo castigo.

El pueblo Titihua o los Mlaiwas, se alimentaba de la caza y la pesca,
ademas, del mutuo comercio de trueque. La agricultura sélo era conocida por
unas pocas tribus y no estaba organizada. La primera barca primitiva surgié
en este pueblo, y fue elaborada de cueros curtidos de animales. Los extremos
de la barca eran unidos mediante fibras de plantas. El centro era dilatado por
ramas puntiagudas; la barca era manejada por medio de una horquilla, y
arrastrada por la corriente de los rios; los remos no eran conocidos.

1 Esto no es mencionado directamente en el Relato de Ardor, ya que, desde el punto
de vista del mundo suprasensible, fue considerado innecesario. N. del Ed.
2 Véase el Relato de Ardor, pag. 34.
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Durante la destruccion del reino, una gran parte de la poblacion huy6 ha-
cia el oeste. En la huida utilizaron barcas que estaban mejor elaboradas y
mejor equipadas que la arriba mencionada; éstas se parecian bastante a las
barcas de los esquimales. Los fugitivos y sus descendientes llegaron a las
costas del este y del sur de Asia’ pasando por las islas intermedias.

Otros de los habitantes del reino fueron hacia el este y llegaron, pasando
también por algunas islas intermedias, a Sudamérica, a Centroamérica y a
Norteamérica y fueron la cabeza del linaje de los indios posteriores, - los
Ilamados aborigenes de América. De enlaces entre el pueblo Titihua y un
pueblo primitivo parecido a los animales - los verdaderos aborigenes - que ya
estaban alli a su llegada a América, surgié una parte de los muchos tipos de
indios. (Los fueguinos y los esquimales son los descendientes mas préximos
de los aborigenes de América). Ninguno de los Menores estuvo encarnado
entre estos seres, por lo que se encontraban todavia a un nivel sumamente
bajo, sin embargo, su inteligencia era algo superior a la de los primeros seres
humanos; este debil progreso espiritual se debié al Elemento divino
concedido a cada feto humano, después que Dios hizo participe a los seres
humanos de la vida espiritual.

El segundo reino desaparecido era un gran reino insular, la llamada
Atlantida, que estaba situado en el Océano Atlantico. En un pasado
remoto la isla estaba unida a la parte sur de Norteamérica, pero fue
separada por actividades volcanicas.

La forma de la isla puede pasablemente semejar una S latina inver-
sa, alargada y oblicua. (El arco superior a la derecha, el arco inferior,
a laizquierda). El punto més al norte estaba situado aproximadamente
a 40° de latitud norte, 34° de longitud oeste; hacia el sur se extendia
aproximadamente a 25%° de latitud norte, hacia el oeste a 47° de
longitud oeste, 27%:° de latitud norte, hacia el este aproximadamente a
28° de longitud oeste. Una linea imaginaria partiendo de la ciudad
inglesa Plymouth hasta el centro de la isla de Trinidad formaria un
corte longitudinal de la isla, tocando su punto mas al este y mas al sur.
La mayor parte de la mitad de la isla, estaria entonces ubicada al oeste
del corte. La posicion solo ha sido indicada aproximativamente, ya que
las costas de la isla sumergida modifican constantemente su forma a
causa de mayores o menores desprendimientos y elevaciones; en el
caso de investigaciones eventuales se hallaria dentro del area indicada.

L En todas las indicaciones toponimicas, han sido utilizadas las denominaciones geo-
gréficas conocidas actualmente.
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La superficie de la isla era de 5/6 de la de la Peninsula Ibérica; las
islas Azores situadas al noreste y al este de la isla, estaban deshabi-
tadas en aquella época, pero en un periodo mas remoto habian estado
unidas a ésta.

Entre las Azores y la Peninsula Ibérica se hallaban algunos grupos
pequefios de islas; también se hallaban algunas islas pequefias al sur-
oeste y al sureste de la isla del Océano Atlantico; en la actualidad han
desaparecido todas.

Este reino insular desaparecié aproximadamente 12.000 afios a J.C. por una
depresion del lecho marino en conexidn con violentas erupciones volcénicas.

Erupciones volcanicas y sacudidas sismicas asolaron la isla durante unos
10 meses hasta que ocurri6 la Gltima y terrible catastrofe que, en unas pocas
horas, destruy6 y arras6 por completo el progresivo reino civilizado. El re-
cuerdo del maremoto provocado por la Gltima erupcion que se extendié con-
siderablemente, ha sido conservado en las antiguas leyendas de muchos
pueblos.

En este reino también era predominante el politeismo, pero sin sacrificios
humanos en aquel periodo; en cambio se realizaban sacrificios de animales
por toda la isla. Los habitantes eran adoradores del sol y del fuego. En el
aspecto cultural el pueblo tenia un nivel relativamente alto; los sacerdotes
tenian no pocos conocimientos de astronomia, varios eran astrologos! o ma-
gos, distinguian las estrellas errantes de las estaticas, y eran capaces de cal-
cular con pasable exactitud los eclipses solares y lunares, fenémenos natura-
les, que sin embargo, atribuian a la intervencion de un espiritu maligno.

El arte de la imprenta tuvo su primitivo primer surgimiento en esta isla, ya
que los sacerdotes, mediante una especie de hectografia lograron multiplicar
los relatos escritos. Para este fin utilizaban una coccion de huesos triturados
de animales y espinas de pescados que después de una esmerada destilacién,
era vertida en matrices planas de arcilla; no era conocido el papiro ni el per-
gamino, pero utilizaban telas de tejido muy denso elaboradas de fibras de
plantas. Para la transferencia del texto era utilizada una mezcla de colores,
cuyo elemento principal eran huesos quemados a lo que afiadian substancias
aglutinantes. Muy frecuente fue empleada la pictografia; en unos pocos
lugares fue empleada la ideografia.

Se conocia la agricultura, la caza, la pesca y, hasta cierto grado, la cria de
animales domésticos. Varios de los mercaderes tenian algo de comercio con
las islas vecinas y con las costas de los paises mas cercanos. La manufactura

1 Véase el Sumario, pag. 379.
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de utensilios modelados en arcilla era muy propagada; tinajas, fuentes y
jarrones eran frecuentemente adornados con grabaciones de motivos de ani-
males y hojas, cuyas lineas era allanadas con radiantes colores. El oro, el
cobre y, en parte la plata, eran conocidos y utilizados para joyas y objetos
mas finos, y también para el revestimiento de imagenes de dioses tallados en
madera. Muchas imagenes de dioses eran esculpidas en piedras o formadas
de diferentes aleaciones de metal. La arquitectura estaba muy desarrollada.
La poesia lirica estaba en cierne, especialmente como himnos religiosos que,
acompafados por toques de timbales en forma de platillos de cobre, eran
recitados por los sacerdotes en las fiestas de sacrificios. El culto a los muertos
era conocido por toda la isla.

La isla estaba dividida en tres reinos que tenian un soberano comdn. En uno
de los reinos, la dignidad de soberano era hereditaria tanto por la linea
masculina como por la femenina. El soberano supremo era también servidor
supremo del templo.

En este reino insular el mayor de los Menores tuvo su tercera encarnacion
como Principe y sumo Sacerdote.

Fue sumamente amado por su pueblo dado su gobierno benévolo y huma-
no, dié varias leyes tanto en materia religiosa como en materia ética; fraca-
saron sus intentos de abolir el politeismo. Su encarnacién en esta isla no dejé
muchas huellas en la cultura de la poblacién, ya que muri6 en el mismo afio
en que desaparecio la isla en el mar. El recuerdo de él permanecid vivo en los
que huyeron escapando de la destruccion, siendo conservado durante muchas
generaciones. Fue considerado como un Mensajero divino.

Algunos de los islefios que sobrevivieron la catastrofe, huyeron al Africa
del Norte pasando por islas intermedias, y erraron como ndmadas (durante
varias generaciones) por el este hasta el Valle del Nilo donde se asentaron.
En unas antiquisimas escrituras egipcias se hallan unos relatos legendarios
sobre un dios de la Luz que durante algln tiempo tomé figura de hombre;
estos relatos se refieren a la encarnacion del mayor de los Menores en la isla
desaparecida.

Unos pocos de los islefios huyeron a la Peninsula Ibérica y fueron acogi-
dos entre sus habitantes; otros llegaron a Centroamérica donde encontraron
descendientes del pueblo Titihua (los Mlaiwas). Después de prolongadas
luchas sumamente sangrientas, lograron apoderarse de poblados que se ex-
tendian desde la peninsula, que hoy es conocida con el nombre Yucatan?,
pasando por el Istmo de Panama?, hasta la costa noroeste de América del Sur.
Desde alli se diseminaron yendo unos hacia el norte hasta poblar gran parte

! Grandes extensiones de las costas de Centroamérica, donde el pueblo insular habia
establecido sus poblados, sucumbieron posteriormente por desplazamientos y depre-
siones volcanicos.
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de México, y otros hacia el sur y al suroeste a lo largo de la costa, el actual
Peru vy la parte superior de Chile.

La cultura llevada consigo fue sobremanera influenciada por la del pueblo
Titihua, especialmente por su culto a los dioses con los sacrificios humanos
correspondientes. Los pueblos del reino insular fueron mezclandose con el
pueblo Titihua, su cultura decayé mucho, y sus descendientes: los Nahuanos,
los Aztecas, los Incas, los Toltecas y otras varias tribus cuyos nombres sélo
son recordados en las antiguas leyendas indigenas, nunca alcanzaron el alto
nivel cultural de los islefios.

El menor de los tres reinos desaparecidos estaba situado en la parte
este del Africa Central, al pie de las montafas abisinias. (Al S.S.0.y
al S.S.E. de las montafias)

El culto religioso en este reino era de un nivel algo més elevado y era muy
simple y bello. El dios supremo Rha, el dios sol y el dios creador, era también
la deidad de la paz y del amor. Bajo él estaban varios dioses y diosas, entre
los que el dios del fuego, Shiinit, tenia una posicion destacada como protector
y dios custodio del reino. Los sacrificios humanos casi no existieron en los
altimos siglos antes de la desaparicién del reino. Los pueblos eran muy
guerreros; muchas tribus vecinas estaban bajo el gobierno del soberano de
este reino, cuya soberania se extendia hasta la comarca de los lagos del
manantial del Nilo. El ultimo soberano del reino se llamé Kharru, o sea, el
principe atezado, propiamente: el atezado, el alto, el que descuella sobre
todos los demaés. El reino era llamado Khiium, o sea: valle, cafiada, llanura.
La ciudad mayor se llamaba *Liikna-Tee-Rha?, o sea, propiedad del dios Rha,
la ciudad consagrada a Rha. Los habitantes tenian un nivel cultural inferior al
de los islefios; sin embargo, ademas de la caza y la pesca fluvial, se conocia
en parte la agricultura y la mineria. EI material para los monumentales
palacios de piedra era excavado de las montafias y decorados con espléndidas
incrustaciones de lava en muchos colores diferentes.

A pesar de las tendencias belicosas de los pueblos, y teniendo en cuenta su
evolucion, habian alcanzado una fé suficientemente profunda y entrafiable en
una deidad benévola y justa, y como su culto religioso estaba por encima del
de los otros reinos civilizados, el mayor de los Menores no fue encarnado alli,

1 *Indica un sonido vocal parecido al de la vocal «e». El vocablo ’Liikna, se indicaba
por lo general como uno de los dos simbolos de Rha: 1) Varios triangulos = a estrellas
entreveradas, una expresion de los muchos y todovidentes ojos de Rha, 0 2) Un anillo
= al disco solar, que simbolizaba a Rha, el Creador. Algunas veces los simbolos eran
encerrados por lenguetas de fuego o rayos.
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porque la poblacion habria sido incapaz de recibir y comprender mas de lo
que ya les habia sido dado por los muchos Menores que estaban o habian
estado encarnados entre ellos.

Los sacerdotes tenian cierto conocimiento de astronomia, conocian la orbita
de la luna en torno a la Tierra, pero no sabian calcular con exactitud los
eclipses solares ni lunares. Los sacerdotes también eran magos, y ninguna
obra era iniciada sin que antes invocaran el consentimiento de los dioses. Los
muertos eran colocados en tumbas excavadas en la roca para el Gltimo reposo;
los soberanos, los sacerdotes, los caudillos de ejército y los miembros de las
familias prominentes, eran honrados mediante un culto de muerte especial.

El reino fue destruido por una erupcién volcanica aproximadamente 10.000
afios a.J.C., fue completamente sepultado bajo masas de lava e inmensos
pefiascos. En varios lugares las entrafias de la Tierra se abrieron en anchos
abismos similares a fauces.

Una gran parte de los habitantes del reino que sobrevivio la catastrofe, hu-
y6 hacia el norte a lo largo del Nilo, y en el Valle del Nilo, el posterior Egipto,
encontraron un joven reino civilizado creado por el pueblo cuyos antepasados
habian sobrevivido la destruccidn del reino insular.

Los fugitivos® se mezclaron con los habitantes del Valle del Nilo, pero
aunque los pueblos de Khiium eran minoria, pasablemente lograron conservar
la cultura llevada consigo e imponer al pueblo del Valle del Nilo algo de su
culto religioso, que se fue fusionando con el culto existente alli: recuerdos y
tradiciones provenientes de la poblacion de la isla desaparecida del Océano
Atléntico.

Otros de los fugitivos fueron hacia el sur, vivieron como némadas, erraron
de un lugar a otro, mezclandose con razas muy inferiores y finalmente se
extinguieron.-

IX

Cuando el mayor de los Mayores, después que Dios les hubo ad-
vertido que no se encarnaran, se adelanté y hablé en nombre de todos
defendiendo el deseo comun de encarnacion, habl6 sobre la belleza de
la Tierra y los placeres de los seres humanos — visto con los ojos de
los seres humanos — no como es vista la Tierra y lo que existe en ella,
desde el mundo suprasensible.

! Después de la inmigracion del pueblo Khium a Egipto, unas cuantas veces
posteriormente, con intervalos de unos siglos, ha tenido lugar desde el sur, inmi-
graciones de tribus emparentadas con los primeros inmigrantes.
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Cuando asi lo desean y en virtud de su voluntad, los Mayores y los Menores
pueden utilizar por poco tiempo los 6rganos visuales de los seres humanos de
la misma manera que éstos se sirven de bindculos. El espiritu que desea «ver»
con ojos terrestres se pone detras de una persona, aparta a un lado el espiritu
unido al cuerpo humano tanto que la parte superior del cuerpo humano, en un
corto instante, es privada de la Envoltura de Luz espiritual, y el espiritu que
quiere ver, se inclina entonces hacia adelante, hasta que sus érganos visuales
estén al nivel de los de la persona - y el propésito es logrado.

Tal procedimiento, empleado por los Mayores, a menudo ha tenido un
efecto dafiino en la persona utilizada para este fin, ya que los Mayores, cada
vez que lo han hecho, han envuelto a su victima en una nube de Tinieblas,
rebajandola asi espiritualmente. En los casos en que un espiritu de la Luz ha
empleado tal procedimiento, por supuesto no ha causado ningun dafio, ya que
los espiritus de la Luz nunca aportan Tinieblas a sus médiums.

Los espiritus humanos desencarnados solo vaga y turbiamente pueden ver
de esta manera, ya que su voluntad no es tan fuerte, que en virtud de ella,
puedan lograr que su vista espiritual rompa la resistencia que ofrece la
substancia méas firme de la Funda y del Doble astral - valido para todos los
seres espirituales. Por lo tanto, para los espiritus humanos lo asi visto surge
como imagenes nebulosas y opacas, sin luz ni sombra.

Después que los Mayores hubieron desatendido la advertencia de
Dios y que todos hubieron acordado hacerse humanos, trataron por
medio de las Tinieblas de atarse a fetos humanos, suponiendo que asi
como sus hermanos y hermanas podian ser vinculados a cuerpos hu-
manos, igualmente ellos también podrian llegar a hacerlo; pero olvi-
daron que el Pensamiento y la Voluntad de Dios dirigia y guiaba la
actuacion de los Menores, y los muchos e independientes intentos de
los Mayores siguieron fracasando. Ninguno de ellos fue capaz de for-
mar de las Tinieblas una Capa aislante tan densa, que pudiera impe-
dir que su Yo espiritual entrara en demasiado contacto con el cerebro
humano, por lo que no pudieron alcanzar su proposito: olvidar las
horribles experiencias en el reino de las Tinieblas.

Sin embargo, el Mayor sigui6é experimentando con las Tinieblas
hasta que finalmente logré formar una Capa aislante’ que pasable-
mente impedia al Yo espiritual surgir considerablemente a través de la

! Esta Capa aislante de las Tinieblas es de un grosor de aproximadamente % mili-
metro, - segiin medidas terrestres.
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personalidad humana, y prometi6 entonces encarnar a sus hermanos y
hermanas.

La primera aparicion de los Mayores como seres humanos tuvo lugar
casi medio siglo antes de la desaparicion de la isla del Atlantico, por
lo que varios de los que estaban encarnados alli experimentaron esta
terrible catastrofe.

Cuando el Mayor, después de haber ayudado a sus comparfieros de
desgracia, quiso encarnarse a si mismo, no estuvo en condiciones de
impedir que su propia poderosa personalidad traspasara la Capa pro-
tectora, y dado que no tenia la facultad autolimitadora de Dios, com-
prendié que él seguiria siendo el que era, aunque se atara a un cuerpo
humano. Una vida terrestre bajo tales circunstancias seria inconce-
bible, y en cambio de proporcionarle olvido, le crearia insoportables
sufrimientos — por lo que tuvo que renunciar a su pretendida encarna-
cion.

Contrariamente a los espiritus de la Luz, que son atados a los fetos
humanos entre el cuarto y quinto mes de embarazo, los espiritus de las
Tinieblas, los Mayores, eran atados ya en el tercer mes.

Los Ayudantes de Dios y los Menores que dirigen las encarnaciones
de los seres humanos, siempre cuidan de que un espiritu masculino sea
vinculado a un cuerpo masculino, un espiritu femenino a un cuerpo
femenino. Jamas ha ocurrido lo contrario, ni con respecto a los
espiritus humanos ni con respecto a los Menores.

En cambio, el Mayor encarnaba los espiritus de las Tinieblas indis-
tintamente. Muy a menudo él ataba un espiritu masculino a un cuerpo
femenino!® - o viceversa - con ello, las encarnaciones de estos seres
resulté una cadena de inenarrables sufrimientos.

Cuando el Mayor comprendié que él (el Mayor también habia en-
carnado a su dual femenino) habria de permanecer solo en las Tinie-
blas como el que era, sin poder obtener el olvido anhelado, el odio
contra todo y contra todos despert6 en él, y a través de las portentosas
maldiciones que lanz6 contra los seres humanos y contra los que
habian caido con él, fue llevado el odio al mundo, adquiriendo las
Tinieblas ain méas poder sobre los habitantes de la Tierra.

2 Véase ademas la pagina siguiente.
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Las maldiciones que él lanz6 contra los Menores, en grado sumo
surtieron un efecto obstaculizante en la obra de éstos por el progreso
de la humanidad, porque s6lo el amor més entrafiable, la compasién
maés profunda y la paciencia mas grande, pueden destruir y eliminar el
odio, venciendo y anulando asi las maldiciones del odio. Cuanto
mayor era el amor de los Menores por el hermano caido y cuanto mejor
comprendian su ira 'y su odio, tanto mas facilmente vencian éllos las
Tinieblas que él, en virtud de sus maldiciones, acumulaba en torno
suyo durante sus encarnaciones. Pero aunque los Menores en estado
desencarnado, todos sin excepcion, amaban a su hermano Mayor y
querian hacer todo para recuperarlo, en la existencia humana, sin
embargo, les resultaba sumamente dificil eludir el pavor y la angustia
de la humanidad por él, que era el supremo representante del mal.
Empero, por cada encarnacion vivida por compasion a la especie
humana, por amor al Mayor y con el deseo de liberarlo de las Tinie-
blas, el poder de las maldiciones se fue debilitando cada vez mas,
Ilevando a los Menores mas y mas cerca a la meta.

Las maldiciones que lanzé el Mayor contra los hermanos y hermanas
gue habian caido junto con él, provocaron las continuas contiendas
entre los Mayores mismos y el desacato a las propuestas y decisiones
del Mayor. Para castigar a los rebeldes, el Mayor a menudo se negaba
encarnar a aquellos que lo deseaban; pero forzado por la voluntad
absoluta de sus hermanos y hermanas de querer ser encarnados, él tuvo
que ceder en la mayoria de los casos; entonces, se vengaba de ellos
proporciondndoles encarnaciones tan malas como puede ser
imaginado. Por ej., los encarnaba muchas veces entre las razas
primitivas, ataba un espiritu masculino a un cuerpo humano femeni-
no o viceversa, etc.

Las maldiciones del Mayor contra Dios eran eliminadas en el mismo
instante que eran lanzadas, en virtud de la VVoluntad de Dios; en caso
contrario, habrian hecho blanco y aniquilado al Mayor mismo.

Dios elimina inmediatamente todas las maldiciones que son pensa-
das o pronunciadas contra él; por Su infinito Amor y Misericordia no
quiere que Sus hijos pierdan el Don de la Vida Eterna, por mucho que
pequen y por muy profundo que caigan. Nada puede menoscabar el
Amor y la Compasion profunda e infinita de Dios por todos los seres
caidos.
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Los pensamientos tanto de los Mayores encarnados como de los
desencarnados son tan fuertes que pueden realizar el mal que invocan
contra el que es objeto de su odio; sin embargo, el poder de las mal-
diciones pierde fuerza o se aminora, en la misma medida en que el ser
humano contra quien son lanzadas las maldiciones, sea consciente de
la Omnipotencia de Dios; y si la maldicion es dirigida contra seres
humanos que se han rendido absoluta e incondicionalmente a la Pro-
videncia de Dios con fé y con confianza en Su Amor y Justicia, la
maldicion pierde completamente su fuerza, ya que ningin mal podra
perjudicar a aquel que se sabe al amparo de Dios.

Esto es valido para todos los seres humanos, cualquiera que sea la
religién o secta que profesen dentro de las diferentes religiones. Aln
los seres humanos con concepciones religiosas primitivas (por ej. los
muchos adoradores de dioses, fetichistas, etc.) son protegidos com-
pletamente contra los ataques de las Tinieblas, cuando con infantil
confianza se dirigen a su deidad, porque Dios siempre ayuda a cada
quien que con buena intencién lo invoca a El, confiando plenamente
en Su Omnipotencia, no importandole el nombre bajo el cual sea in-
vocado, ni de qué manera es efectuada la invocacion.

Aunque las maldiciones de los Mayores si pueden acertar, las mal-
diciones redundaran tarde o temprano en perjuicio de los Mayores
mismos, acarreandoles los mismos sufrimientos, penas y desgracias
que han deseado para otros®. (La Ley de Repercusion).

Las personas a cuyos cuerpos estan unidos espiritus humanos no
tienen poder, en cambio, para desear mediante una maldicién? que la
miseria de las Tinieblas descienda sobre su préjimo; pero como cual-
quier pensamiento - bueno o malo - después de un periodo corto o
largo, retorna a su autor, los malintencionados pensamientos redun-
dan Unica y exclusivamente en perjuicio de la persona que los ha
emitido, y causan al individuo mismo las desgracias, los sufrimientos,
etc., que con intencién desed para los otros.

! Véase la Exhortacion de Cristo, pags. 135-38.

2 Dado que los seres humanos con sus pensamientos se influyen entre s, los que lan-
zan maldiciones corren el riesgo, via el pensamiento, de influir en su prdjimo a lan-
zar por ira 'y por odio similares maldiciones, las que luego acarrearn nuevas conse-
cuencias para el primer autor. VVéase el Sumario, pags. 371-72.



242

Cuando los Mayores, en contra de la voluntad de Dios, se encarnaron
en la Tierra, en sumo grado estuvieron en condiciones de cefiir las
Tinieblas en torno a los seres humanos, ya que toda maldad de las
Tinieblas y todas las malas pasiones estaban concentradas en el Yo
espiritual de los Mayores encarnados; y el ansia de poder los llevé a
buscar los cargos méas destacados en todas las circunstancias de la
vida, sin tomar en consideracion si obtenian lo deseado mediante
numerosos delitos - mediante infraccion de las Leyes divinas y
humanas.

Por muy lejos que se remonten las informaciones provenientes de la
tradicion historica, en todos los relatos de diferentes paises de la Tierra
se podran encontrar estas figuras, tanto hombres como mujeres, que
por odio, maldad, fechorias, fastuosidad y ansia de poder, superan
infinitamente al hombre medio.

Asi, por haber causado, plenamente conscientes, inmensurables su-
frimientos a sus propias criaturas — los seres humanos — los Mayores
se sometieron a si mismos a la Ley de Repercusion, la Ley segun la
cual, cada ser humano vive sus muchas y diferentes vidas terrestres.

Sin embargo, cuando después de algunas pocas encarnaciones, unos
cuantos de los Mayores comprendieron los sufrimientos que se
acarreaban a si mismos por sus encarnaciones, algunos de éllos de-
terminaron permanecer en el reino devastado, en vez de como seres
humanos, dejarse acertar por el duro efecto repercutivo de la Ley de
Repercusion. Pero el Mayor, a pesar de sus muchos intentos, no fue
capaz de restituirles su plena personalidad espiritual, de modo que
cada uno volviera a ser «el mismo» del periodo antes de su primera
aparicion como seres humanos. Los que eligieron permanecer en el
reino devastado, por lo tanto, alli eran como copias exactas tanto
espiritual como corporalmente de las figuras terrestres a las que en su
altima encarnacion habian estado vinculados. Entonces, estos seres
trataron de crearse en el mundo destruido por las Tinieblas, una
existencia igual a la terrestre. En virtud de su pensamiento y de su
voluntad, de la materia astral de las Tinieblas formaron viviendas y
reinos sombrios de acuerdo a modelos terrestres; pero estas
imitaciones eran incoloras y parecian mas bien ciudades y viviendas
en ruinas.

Para hacer mas cdmoda su existencia alli, empleando su fuerte vo-
luntad, forzaron a los espiritus humanos débiles y pecadores a poblar
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este mundo de las Tinieblas después de la muerte de los cuerpos
terrestres, convirtiéndolos ademas en esclavos a su servicio. Debido a
esto, grandes ejércitos de espiritus humanos fueron imposibilitados de
regresar a sus moradas en torno a la Tierra.

Los Mayores que continuaron las encarnaciones una vez iniciadas,
mientras estaban encarnados juntaron grandes cumulos de Tinieblas
en torno suyo. Estos cumulos de Tinieblas provenientes de las intensas
irradiaciones de Tinieblas de sus cuerpos espirituales, ataron asimismo
a miles y miles de espiritus humanos y los forzaron a vagar por la
Tierra después de la muerte de sus cuerpos terrestres, en lugar de
elevarse a las viviendas destinadas para ellos en las moradas. Sin
embargo, las Tinieblas y la mala voluntad de los Mayores s6lo tenian
poder sobre los seres humanos y espiritus humanos pecadores y Vvi-
ciosos; pero dado que éstos siempre han constituido una mayoria, el
Doble astral de la Tierra pronto fue atestado de los espiritus de los
muertos, gque sin sosiego y sin comprension transitaban entre los vivos,
dado que éllos preferentemente se alojaban por los lugares en que
habian vivido su Gltima vida terrestre. Y como el ser humano después
de la muerte es una copia fiel, tanto espiritual como corporalmente del
ser humano antes de la muerte, estos seres pecadores y Viciosos
causaron mucha perturbacién y muchos estragos entre los vivos, ya
gue a menudo influenciaban con sus pensamientos malos a los seres
humanos receptivos para que cometieran actos viles y delictivos.

Los Menores desencarnados siempre trataron de auxiliar a estos
espiritus sin sosiego, que al alojarse en el plano astral de la Tierra,
violaban las Leyes que Dios habia dado para la vida de los espiritus
humanos en las esferas; pero la mayoria de las veces sus esfuerzos
fracasaron a causa de la voluntad para el mal de los propios espiritus -
y el nimero aumentd en vez de disminuir. Hubo periodos en que
transitaron mas «muertos» que vivos en la Tierra.

De los tiempos historicos mas antiguos y de todos los pueblos de la
Tierra se tienen relatos auténticos de estos espectros® que a menudo
fueron vistos y oidos por personas clarividentes? y clariaudientes.

Durante los milenios en que los espiritus atados a la Tierra deam-
bularon por el plano astral de la Tierra, varias de las Leyes que Dios

1 Véase el Comentario, pags. 280-81 y pag. 306. Véase ademas el Sumario, pag. 382.
2 Véase el Comentario, pag. 305.
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ha dado para la vinculacién de los espiritus humanos a los cuerpos
humanos y su liberacion de ellos, fueron infringidas por estos seres
pecadores y viciosos que trataron por todas las formas de llevar el
pecado, el dolor y los sufrimientos a la humanidad.

Entre las leyes asi infringidas, también se hallaba la llamada «Ley
del Suefio», que a continuacion seré explicada mas en detalle.

Normalmente — segun la Ley — el espiritu humano era adormecido por su
Espiritu custodio tras la muerte del cuerpo fisico. Eso se realizaba para faci-
litar la liberacion del espiritu del cuerpo muerto y para que el espiritu al
despertar no recibiera ningina impresion aterradora del cuerpo sin vida al que
habia estado unido. Pero por ej., si la persona moribunda tenia muchos
pecados no arrepentidos en su conciencia, o si la muerte del cuerpo fisico fue
causada por suicidio, gran cantidad de los espiritus atados a la Tierra se
aglomeraban en torno al moribundo o cuerpo muerto; estos seres de las
Tinieblas impedian entonces que el Espiritu custodio prestara el auxilio en el
momento critico, y el espiritu liberado a la muerte era expuesto asi a ver su
cuerpo muerto, el dolor de los sobrevivientes, la incineracion® o inhumacion
del cuerpo, su descomposicion etc.

Después de la depuracion? del plano astral de la Tierra de todos los espiri-
tus? atados por el pecado, ya no hay nada que pueda impedir a los Espiritus
custodios prestar a cada moribundo el auxilio mencionado anteriormente; alin
el méas pecador (asesino, suicida, etc) ahora y en el futuro siempre sera
adormecido a la muerte del cuerpo fisico, y no recobrara el conocimiento
hasta que se encuentre en la esfera donde se halla la vivienda del espiritu y
adonde es conducido por su Espiritu custodio.

En el caso de catastrofes masivas o durante guerras, en que muchos seres
humanos pierden la vida al mismo tiempo, los espiritus de la Luz siempre
estaran presentes para prestar ayuda.

La Ley del Suefio s6lo ha sido utilizada en pocos casos a la liberacion de
los Menores de los cuerpos fisicos muertos, ya que estos espiritus eminentes
generalmente no sienten sino una profunda e intensa alegria a causa de su
liberacion.

! Dado que el Cordén que ata el espiritu se rompe en el momento de la muerte del
cuerpo fisico, queda completamente descartado que el espiritu pueda sentir cualqui-
er sufrimiento a la cremacion del cuerpo muerto. Informaciones contrarias provienen
de espiritus poco evolucionados y por tanto, ignorantes, o de la propia fantasia de los
médiums.

2 Véase el Relato de Ardor, pags. 123-24 y el Comentario, pags. 280-86.
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A causa de los cimulos de Tinieblas que los espiritus atados por el
pecado de diferentes maneras llevaron sobre la Tierra, fueron creadas
de este modo nuevas dificultades para los Menores, los que hasta el
momento en que ocurrieron las primeras encarnaciones! de los
Mayores, habian obtenido muchos y buenos resultados entre los seres
humanos.

La agobiante lucha espiritual contra los Mayores encarnados, estu-
vo a punto de debilitar el valor de los Menores y quebrantar su espe-
ranza de conducir la Luz a una victoria definitiva sobre las Tinieblas.
Solo el amor infalible del mayor de los Menores por sus hermanos
caidos y por la humanidad afligida, impidi6 que se dieran por venci-
dos.

Cuando los Menores, después de la solicitud de su hermano mayor,
se dirigieron a su Padre para rogarle a El que les prestara mas ayuda
en la dificil lucha contra las Tinieblas, Dios prometié nuevamente
ayudarles, en parte, dandoles ain mas fuerza espiritual, en parte, lla-
mando en el Gltimo momento de cada siglo transcurrido a los espiri-
tus atados a la Tierra para despertar, en lo posible y de esa manera,
sus recuerdos y su arrepentimiento.

Después de haberlos consolado y fortalecido a todos, Dios envié un
ejército de ellos para que fuesen encarnados entre el pueblo judio,
donde, en aquella época existian las mayores y mejores perspectivas
de que una mayor influencia conjunta por parte de la Luz pudiera dar
buenos frutos.

Los que fueron enviados al pueblo judio, debian preparar el camino
para la encarnacion del mayor de los Menores como Jesus de Nazaret.

Antes que los Menores abandonaran las esferas para nacer como
seres humanos, Dios les habla indicandoles a grandes rasgos como ha
de ser su obra en la Tierra; pero Dios s6lo menciona los puntos princi-
pales y limites de su conducta de vida. Ateniéndose al marco indicado
por Dios, ellos mismos deberian encontrar, guiados por sus Espiritus
custodios, la formay los caminos mas convenientes para la realizacion
de la tarea a ellos confiada.

! Aproximadamente 12.000 afios a.J.C.
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En Su conversacién con el mayor de los Menores antes de su en-
carnacion como Jesls de Nazaret, Dios le puso de manifiesto a él: que
los tiempos eran malos en la Tierra, y que los seres humanos estaban
muy necesitados de ayuda. Esto fue dicho para que €l supiera con toda
claridad, cuan dificil era la tarea que se le encomendaba, una tarea,
gue posiblemente €l todavia no estaba en condicion de realizar.

Como era el Evangelio del Amor lo que el mayor de los Menores
habria de llevar a la humanidad atormentada y litigante, en su vida
terrestre como Jesus de Nazaret debia llevar consigo su profundo y
entrafiable amor por sus hermanos y hermanas terrestres; pero para
también poder dar a conocer la perfecta Verdad, primero deberia
triunfar sobre las Tinieblas como el hombre JesUs, deberia recordar
primero su promesa: la oracion por el hermano caido. Si podia realizar
esta parte de su misién, gracias a su victoria sobre las Tinieblas podria
atraer completamente a los seres humanos a su Doctrina de Amor. Por
eso Dios le pidi6 orar por el hermano que estaba atado por las
Tinieblas.

Pero como el amor, la bondad y la misericordia deberian distinguir
al hombre Jesus, no podia ser equipado al mismo tiempo con la auto-
ridad que poseia como personalidad espiritual liberada, ya que una
autoridad absoluta tal, a causa del poder de las Tinieblas, muy facil-
mente se convierte en autosuficiencia en el mundo terrestre, de modo
gue «el hombre», al surgir las dificultades, en el momento dado se
olvida de buscar el auxilio y la orientacién de Dios como el Guia
Supremo, y con ello facilmente cae en abuso de su autoridad terres-
tre.

Por eso, Dios sabia que si el mayor de los Menores no resolvia la
primera parte de la tarea encomendada: orar por su hermano caido,
dificilmente seria capaz de obrar con la suficiente entereza cuando los
seres humanos, engafiados por las Tinieblas y por el Mayor, se
volvieran contra él con su duda, su ira'y su desprecio, por lo que Dios
le dijo: pero si olvidas orar por tu hermano, los seres humanos (no
Dios) te dardn muerte, la muerte en la cruz. La muerte de Jesus en la
cruz dependia asi de las circunstancias terrestres, las humanas - no fue
un requisito o un deseo expreso de Dios de que el hijo, mediante su
muerte habria de redimir los pecados de los seres humanos vy
promover una reconciliacion entre Dios y la humanidad.
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En Su conversacion! con el Hijo, Dios le mostré su existencia ter-
restre como el vencedor y como el vencido por las Tinieblas y por los
seres humanos.

El mayor de los Menores habria de llevar su vida terrestre teniendo
en cuenta estos dos puntos opuestos; ni siquiera Dios sabia en aquel
momento (a causa de Su Autolimitacion) si JesUs lograria efectuar la
mision pretendida. Le fue dejado a si mismo, como hombre, guiado
por su Espiritu custodio (en este caso, Dios), obtener el mayor prove-
cho posible de lo indicado?.

Los relatos que a través de los Evangelios han sido entregados a la poste-
ridad sobre la personalidad y conducta de JesUs, todos estan caracterizados
por su amor a los seres humanos, por su bondad y su misericordia; sélo
esporadicamente se vislumbra su autoridad.-

X

Casi 18 siglos antes de que el mayor de los Menores fuera encarna-
do como Jesus de Nazaret, él vivid su cuarta encarnacién como
sacerdote en la parte norte de Indostan.

En esta encarnacién El fue el propio fundador de la Doctrina brahmanica,
sin embargo, no tal como es conocida hoy dia.

S6lo muy poco de su Doctrina original vive en los antiguos mitos y canti-
cos. En la escritura llamada «Libro de la Ley de Manu», se encuentran toda-
via algunos restos de sus principios éticos, pero todos muy tergiversados.

JesUs naci6 en Nazaret - en la casa de sus padres - y no en Belén
como indica la leyenda; el afio de su nacimiento ha sido fijado unos 5
afios después de la fecha correcta. Dado que el 24 de diciembre ha sido
consagrado por el uso como el dia del nacimiento de Jesus, el mayor
de los Menores no desea que se desplace esta fecha, por lo que la fecha
correcta de su nacimiento no sera comunicada.

El relato de los tres Reyes Magos, y la huida de Egipto son leyendas.
Ni en suefio ni por una vision fue anunciado el nacimiento de Jesus a
Maria o a José. Todo lo concerniente a esto es leyenda. Ninguno de

1 Véase el Relato de Ardor, pags. 44-46.
2 VVéase ademas el Comentario, pags. 253-54.
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los Siervos de Dios (véase la leyenda sobre Gabriel) se ha mostrado a
los seres humanos, ya que ningun ser humano podra percibir estas
resplandecientes figuras luminicas, ni con el ojo del cuerpo terrestre
ni con el ojo del espiritu.

En cambio, los Siervos de Dios frecuentemente han hablado a los
seres humanos como una conciencia intensificada, cuando los pensa-
mientos de los Menores no podian penetrar las Tinieblas.

Los angeles sobre los que relatan las antiguas escrituras, muy a me-
nudo han sido los Menores que con el permiso de Dios y con algun fin
determinado se han mostrado a los seres humanos. Sin embargo, no
todos estos relatos y leyendas estan de conformidad con la verdad. En
varios casos, lo transmitido ha sido solo acontecimientos ficticios -
engendros de la fantasia humana.

También los Mayores se han mostrado a los seres humanos con el
propésito de obtener mayor confianza o mayor poder sobre ellos.

Ningln ser humano ha visto a Dios, ningun ser humano, encarna-
do o desencarnado, lograra verlo hasta que el camino a Su Reino haya
llegado a su término’.

En las encarnaciones que vivié el mayor de los Menores, Dios personal-
mente fue su Espiritu Custodio y Guia (conciencia), es decir, estaba en cons-
tante contacto con el Hijo por medio del pensamiento; ningln otro ser ha
tenido a Dios como Espiritu Custodio desde el momento en que naci6 a la
vida terrestre; pero muchos de los Menores encarnados, durante la vida terres-
tre y en virtud de su inquebrantable confianza en Dios, ellos mismos se han
sometido a Su direccién y a Su proteccion, de modo que su Espiritu custodio
se torné supérfluo, ya que Dios, en todo y por todo, siempre se encarga de los
que tienen confianza ilimitada en El. Son muy pocos los espiritus humanos
que durante la vida terrestre, han podido unirse completamente con el
Pensamiento y la VVoluntad de Dios de modo que El pudiera convertirse en su
Espiritu Custodio; pero Dios vela por todos y acompanfia la vida terrestre de
todos, y a menudo interviene mediante Su Pensamiento cuando los Espiritus
custodios 0 Sus Siervos no pueden encauzar a los seres humanos; sin
embargo, Dios lo hace de modo tal que nunca ejerce coaccion alguna sobre
la libre voluntad del ser humano.-

1 Véase el Sumario, pags. 400-01.
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Xl

Para gran dolor de sus padres, Jesis no tuvo ningln interés en el
oficio de carpinteria, en el que su padre quiso instruirlo.

Ya de muy joven empez6 a tomar clases con los sacerdotes y los
escribas; muy temprano aprendié a formarse sus propias opiniones que
muy frecuentemente estaban en pugna con las tradiciones heredadas.
Estudio celosamente las antiguas escrituras y era un gran conocedor
del culto religioso egipcio; tenia algun conocimiento del culto persa,
hindu y asirio. Visito con frecuencia Jerusalén donde aprendié mucho
con los mayores y mas versados escribas y letrados de aquella época.
Jesus visitd otros lugares diferentes donde habia importantes
Sinagogas, para investigar y estudiar lo que se hallaba alli de escritos
transmitidos a la posteridad®. Era bastante versado en lenguas en
consideracion de su época, y ademas, conocia en parte la filosofia
griega.

Jesus anduvo por muchos lugares antes de su pronunciacion como
fundador religioso, hablé mucho con viajeros (por ej. mercaderes y
filésofos ambulantes) pero él mismo nunca traspaso las fronteras pa-
trias.

A la edad de veintitrés afios se presenté publicamente por primera
vez en la Sinagoga de Nazaret, su ciudad natal. De este acontecimiento
se hallan reminiscencias en los diferentes evangelios, pero todas estan
erroneamente relatadas (Mt. 13, 54-57; Mc. 6, 2-3; Lc. 2, 42-50 y 4, 16-
30; Jn. 7, 14-20)

Los fragmentos de la Exhortacion de JesUs en la Sinagoga de Naza-
ret narrados en el Relato de Ardor son totalmente veridicos. En con-
junto, las palabras de Jesus asi como salieron de sus labios en aquel
entonces, han sido reproducidas por Ardor lo mas exactamente posi-
ble, tomando en consideracion, sin embargo, que han sido referidas en
otro idioma, por lo que no siempre se logr6 a través de la médium
encontrar palabras que expresasen integramente el idioma arameo;
pero nada ha sido modificado ni tergiversado en cuanto a los pensa-
mientos que en aquel entonces originaron las palabras.

La Exhortacion en la Sinagoga de Nazaret fue lo que sentd las bases
de la ira y el odio de los escribas y de los sumos sacerdotes contra

L Aungue la transmision verbal del maestro al discipulo era de uso corriente en la é-
poca de Jesus, existian muchos relatos escritos; sin embargo, varios eran fragmentos.
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Jesus. Hasta aguel momento lo habian considerado un discipulo, un
«rabi» en cierne; pero las palabras de JesUs acerca de la comprensién
errénea de Yahvé o Jehova de parte de éllos, echaron por tierra de una
vez por todas, todas las esperanzas que habian cifrado en él.-

Xl

El encuentro con Juan tuvo lugar unos 4 afos después de la primera
disputa de Jesus con los escribas. (La Exhortacion en Nazaret).

Al bautizo de Jesls no fue enviada ninguna paloma del cielo, ni
tampoco habl6 Dios a la multitud alli congregada; fue Juan el que
pronuncié en voz alta las palabras: «Este es el hijo de Dios?, etc.»
(\Véase el Relato de Ardor, pag. 53)

Cuando Jesls se hizo bautizar, él considerd el bautizo como una
consagracion a su obra futura entre los seres humanos; no fue hasta
después de la conversacion con Juan que él comprendié enteramente
el significado simbdlico del bautizo, o sea, la depuracion de los seres
humanos de la contaminacién del pecado.

El bautizo como simbolo de depuracion y consagracion, era conocido mu-
cho antes de la época de Juan.

En laisla desaparecida del Océano Atlantico, fue empleado por primera vez
como una consagracion simbolica de los sacerdotes a su obra en el templo.-

Ik

Como las Tinieblas traspasan constantemente a todos los seres hu-
manos, nadie puede estar libre de pecado. Por muy puro y sublime que
para los seres humanos fuera el espiritu de Jesus en el mundo su-
prasensible, él tuvo que sufrir, asi como todos los Menores mientras
estan atados a cuerpos terrestres, a causa de los pecados, impurezas y
bajas pasiones inherentes a la especie humana. Pero como Dios era su
Espiritu Custodio, su conciencia, Jesus estaba tan por encima de todos

! La referencia completamente correcta de las palabras de Juan es asi: «Este es el hijo
divino etc.»
2 Véase ademas sobre la Tentacion en el Desierto: el Comentario, pags. 263-64
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los seres humanos con respecto a su castidad como solo lo puede estar
aqueél que tenga como conciencia «el Pensamiento y la Voz de Dios».

Cuando los Menores, en su vida terrestre han llegado a cierto grado
de madurez espiritual y corporal, el Espiritu custodio trata por todos
los medios posibles de guiar a su pupilo en la obra que ha de ser
efectuada. Solo respecto a unos pocos de los Menores, ha sido cues-
tion de guiarles durante su encarnacion para que comprendieran el
efecto de la intercesién por el Mayor, el hermano caido. En los casos
en que antes de la encarnacién ha sido dada una decidida promesa de
prestar al Mayor tal ayuda, ante todo ha sido tarea del Espiritu
custodio, como una introduccion a la obra del pupilo entre los seres
humanos, despertar en su memoria la promesa que fue dada antes que
fuese iniciada la existencia terrestre.

El momento siempre ha sido elegido de comun acuerdo con Dios,
pero no hasta que el Espiritu custodio haya arreglado todo de la me-
jor manera, y que el pupilo en su existencia humana, esté en su Punto
de Culminacion espiritual. Alcanzado esto, el Espiritu custodio in-
terviene en el momento dado para asistir y guiar. Muy a menudo,
durante los ataques y las tentaciones del Mayor, el Espiritu custodio
ha tratado de despertar en la memoria de su pupilo, su promesa de orar
por el hermano caido; pero si el pupilo no ha podido recordar nada de
su promesa dada ni comprender el llamado, el momento propicio es
desperdiciado - en esa encarnacién - y un nuevo intento es supérfluo,
ya que tal intento no daria ningin resultado positivo en un momento
posterior, puesto que no lo di6 cuando el pupilo habia alcanzado el
Punto de Culminacidn en el campo espiritual especifico, que era ne-
cesario como base para el éxito de la mision prometida.

La razon por la que no es realizado un nuevo intento en el mismo
sentido es que, como las Tinieblas han vencido en el primer momen-
to elegido, el ser humano no podra alcanzar en la encarnacién actual
un mayor desarrollo espiritual en ese campo especifico donde ven-
cieron las Tinieblas. El desarrollo se interrumpe, el ser humano se es-
tanca - esto a menudo con respecto a todo conocimiento espiritual - y
en la mayoria de los casos las Tinieblas obtienen cada vez mas
influencia, consiguen mas facilmente perturbar y falsear toda com-
prension y toda nocion. EI momento en que el ser humano, al ser en-
frentado ante el Mayor o ante la tarea adquirida habia de recordar su
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promesa dada, ese momento constituye a menudo el Punto de Culmi-
nacion absoluto de su madurez espiritual.

En cambio, si el ser humano en el momento dado puede recordar su
promesa hecha antes de la encarnacion, esta primera gran victoria
sobre las Tinieblas le conferird una fuerza espiritual todavia mayor que
la que poseia; y si la victoria implica nuevas victorias sobre las
Tinieblas, la fuerza espiritual, la entereza y la competencia del ser
humano se acrecentan ain mas. Tal desarrollo constante - que aumenta
en la misma medida que son vencidas las Tinieblas - puede continuar
entonces, si es necesario para la realizacion de la misién prometida,
hasta que el espiritu, después de ya cumplida su obra, sea liberado de
todos los deméas compromisos a la muerte terrestre.

Aunque Jesus fue hombre en todos los aspectos — sinti6, sufrié y
dese6 como hombre — sus pensamientos fueron sin embargo puros.
Por eso, los intentos del Mayor de inculcarle deseos pecaminosos e
impuros tenian que fracasar a causa de la pureza de su ser. Pero el
Mayor continu6 sus intentos de hacer a Jesus inepto para la mision de
la que se habia encargado; y aunque el amor del mayor de los Menores
por su hermano caido y por la doliente humanidad fue profundo y
entrafiable, sin embargo, Jesis como hombre no estaba aun en
condicion, en virtud de suamor y compasion, de rechazar las Tinieblas
gue el Mayor concentrd en torno suyo, por lo que él en el momento
dado malentendi6 su conciencia, la VVoz exhortadora de Dios. Y fue
desperdiciado el momento en que Jesus, mediante una suplica en pos
de ayuda, no para si mismo sino para el Mayor, el tentador, pudo haber
despertado el arrepentimiento en él, liberandolo de la coercion de las
Tinieblas.

Dios opt6 por recordar a Jesus la oracion por el hermano caido en el
momento en que éste mas rigurosamente tentaba a Jesus, tratando de
inculcarle pensamientos de soberbia respecto a la obra confiada a él
entre los seres humanos. El amor y la compasion de Jesus por la huma-
nidad, habia alcanzado pues el Punto de Culminacion en aquel mo-
mento. En ese entonces Jesus se encontraba sublimado, en toda la
plenitud de su amor y de su compasién al comienzo de su obra, con-
fiando en el auxilio de Dios, y con la firme conviccion de que dando
testimonio del infinito amor y misericordia de Dios, podria ensefiar a
los seres humanos a amarse los unos a los otros, a vivir en paz y
concordia mutua bajo la conduccién del Supremo. Gozoso y lleno de



253

esperanzas JesUs buscé un lugar desierto para reflexionar sobre como
podria comunicar a los seres humanos lo que llevaba en su corazon.

Pero el tentador lo siguio, y cuando la angustia y el egoismo huma-
nos hicieron que Jests implorara ayuda a Dios para si mismo, Dios
desveld, en virtud de Su Voluntad, las Tinieblas que velaban el rostro
del Mayor - y JesUs lo reconocid; en el mismo instante record6 la
promesa dada — la oracién por el hermano caido — pero ya era dema-
siado tarde, las Tinieblas lo habian vencido.

Para recordar a Jesus la posibilidad de que, el Mayor podria vencer
aun mas sobre él, engafiando a los seres humanos y azuzandolos con-
tra él, Dios repitié las palabras que le dijo durante la conversacion
antes de su encarnacion: Los seres humanos te daran muerte, la muerte
en la cruz. Teniendo presente esta advertencia, Jesus siempre deberia
recordar que no era Dios — sino el Mayor y los seres humanos, los que
le proporcionarian los sufrimientos y la muerte que posiblemente le
esperaba.

Por cada encarnacion vivida por amor al Mayor y por compasion a
los seres humanos, cada uno de los Menores rompe en parte el poder
de las Tinieblas, de modo que gracias a cada nueva encarnacion pue-
den rechazar cada vez mas y mas los ataques de las Tinieblas. EI ma-
yor de los Menores, por su actuacion voluntaria y su promesa vo-
luntaria acatando la solicitud de Dios de ayuda para las criaturas del
Mayor, realiz6 el primer y también el mayor aporte por la salvacion
de su hermanos caidos y de la humanidad, demostrandose con este
acto el reflejo mas bello, mas puro y méas sublime de la propia ple-
nitud del amor de Dios. Asi se convirti6 él en el indicado para ser el
que algun dia liberara al Mayor y a todos los que habian caido con él.

Por la prominente posicién que llegd a ocupar asi entre sus herma-
nos, fue creada la posibilidad de que gracias a su excepcional senti-
miento de amor! y de compasioént, sélo habiendo vivido unas pocas
encarnaciones, pudiera triunfar sobre las Tinieblas. Por eso, habia una
posibilidad, aunque débil, de que ya en su quinta encarnacion — la
encarnacion como Jesus de Nazaret — pudiera cumplir su promesa:
como ser humano sentir compasién por su hermano caido, y mediante
una entrafiable oracién por su salvacion, despertar su arrepentimiento
y recuperarlo. Pero como ya ha sido mencionado, el hombre Jests no

1 Vvéase el Comentario, pags. 240-41.
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logré liberarse totalmente de la agobiante presion de las Tinieblas, y
aunque jamas se debilito el sentimiento de amor, misericordia y
compasion de Jesus por la humanidad doliente, fue debilitandose sin
embargo, su confianza y su fé en que su obra entre los seres humanos
diera frutos visibles; y contra este punto vulnerable el Mayor dirigié
sus ataques, de modo que en su actitud, especialmente ante sus
adversarios y ante los que lo escarnecieron, Jesis no siempre pudo
actuar con autoridad lo suficientemente convincente, sino que a
menudo callé sin alegar ningin argumento ni a favor suyo ni contra
sus adversarios. A causa de su desaliento, el Mayor, como «sirviente
de las Tinieblas», pudo continuar aprovechando su poder sobre los
seres humanos oponiéndose a la obra de Jesus, ejerciendo — en
consideracion al creciente desaliento de JesUs — una oposicién cada
vez mayor, oposicién que acab6 demoliendo la autoridad espiritual de
Jesus, acarreandole la muerte en la cruz?.

Jesls era clarividente, es decir, que veia a veces con su «vista interiors.
Como el espiritu envuelve el cuerpo terrestre, la expresién es en cierto mo-
do errénea; pero ya que esta denominacion de la vista del espiritu ha sido
aceptada en el lenguaje, también ha sido empleada en el Relato de Ardor en
donde otras expresiones y formas romperian el ritmo del estilo.-

XV

Las ideas y pensamientos de Jesus sobre el «Infierno» (el Reino de
la Muerte, el Bajo Mundo, el Purgatorio, el Lugar Maligno) no eran
muy claros. En parte, mezclaba sus propios recuerdos vagos del reino
devastado con la concepcion de los judios del Reino de la Muerte, en
parte, los mezclaba con las concepciones de los egipcios, 10s griegos
y los persas sobre la vida después de la muerte. Algunas veces la
estancia alli le parecia como la sintesis de todo sufrimiento y toda
miseria: un estado atormentador y punitivo; otras veces le parecia un
estado de rehabilitacion o de esperanza, lo que se debia a sus vagos
recuerdos de la vida de los espiritus humanos en las esferas. En su
mente habia un caos total a éste respecto; por consiguiente, no siempre
podia mantener un razonamiento claro y determinado en sus

1 Véase ademas el Comentario, pags. 270-71.



255

exhortaciones sobre lo que esperaba a los seres humanos pecadores
después de la muerte. Y como él en varias ocasiones recordd su
promesa incumplida, pensaba a menudo con dolor profundo y
entrafiable en los horribles sufrimientos que esperaban a los seres
humanos que persistian en sus pecados y en sus vicios. Por eso, JesUs
describio la vida después de la muerte para tales pecadores tan real
como le fue posible; pero viendo el horror de los oyentes al imaginarse
el Lugar Maligno, se acentuaba su propia esperanza de que
posiblemente la estancia alli s6lo fuera transitoria y que no durara «por
toda la eternidad'», por lo que él en todo momento remitié las
preguntas con respecto al tiempo de permanencia alli, a Dios solo,
exhortando al mismo tiempo a todos a vencer el poder del Mal en la
Tierra, por medio de la oracion entrafiable en solicitud de auxilio y
fortaleza.

La parabola sobre la sal ha sido referida aqui rigurosamente tal y
como el mismo Jesus la formo.

Las parabolas de los Evangelios a menudo son muy incompletas. Varias de
ellas no proceden de Jesus; pero ya que en su época era habitual hablar en
parébolas, es comprensible que algunas de las parabolas conocidas en aquel
entonces fueran atribuidas a él.-

XV

Los prodigios — «milagros»? - no existen. Todos los fenémenos que
aparentemente son inexplicables para los seres humanos, indefec-
tiblemente tienen lugar segun las Leyes del Espiritu o de la Materia.
(Leyes psiquicas o fisicas). Pero lo que los seres humanos malinfor-
mados 0 no evolucionados no pueden comprender o explicarse al
instante, frecuentemente es calificado de «sobrenatural».

Entre los sucesos milagrosos que son mencionados en los Evange-
lios, hay que distinguir muy bien entre los verosimiles y los inverosi-
miles, ya que mucho de lo alli comunicado nunca ha tenido lugar, y
varios sucesos han sido interpretados desde un punto de vista erréneo.

1 Véase el Relato de Ardor, pag. 56, que describe «eternidad» como un tiempo in-
concebiblemente largo.
2 Véase el Sumario, pags. 362-64.
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Los tres tipos de prodigios que estdn mencionados en el Relato de
Ardor, todos se refieren a acontecimientos veridicos, pero sin que ha-
ya intervenido ningn fendmeno sobrenatural ni antinatural.

1) Los Menores y los espiritus humanos mas evolucionados, en su
estado encarnado poseen la facultad de curar determinadas enferme-
dades del cuerpo humano. En virtud de su voluntad para la Luz, pue-
den ejercer un poder sugestivo® sobre los dolientes — especialmente los
gue padecen afecciones nerviosas — 0 sobre enfermos cuya enfer-
medad ya ha cesado, pero que parecen permanecer en su estado de
debilidad por falta de voluntad para recuperar la salud.

Mediante pases con las palmas de las manos a una distancia apro-
ximada de 1 6 2 pulgadas del cuerpo, de la cabeza a los pies - no en
sentido contrario — o poniendo las manos cruzadas sobre el lugar en-
fermo del cuerpo, pueden obtenerse buenos resultados, a veces hasta
la curacién completa. Durante el tratamiento — la persona que es
tratada debe estar tendida en un lecho cémodo — una parte de la Luz
que irradia del que lo efectla es transmitida al enfermo. Las irra-
diaciones son absorbidas por el cuerpo, traspasandolo por completo,
por lo que las dolencias son aliviadas o cesan. Pero claro est4, que una
gran parte de las enfermedades del cuerpo no pueden ni jamas podran
ser curadas de esta manera descrita. Y como Dios, a través de la obra
de los Menores en la Tierra, ha dado a los seres humanos tantos
conocimientos y tantos medios con los que pueden ser curadas o al
menos aliviadas muchas dolencias, es muy reprobable que los
enfermos no se dirijan primero a los que mediante estudios especia-
les de las enfermedades del cuerpo, estan en condiciones de prestar
asistencia médica y quirdrgica, o se dirijan a los que tienen conoci-
miento de las facultadades curativas de la luz solar, del aire y del agua;
estas personas, entonces, deben decidir si es conveniente tratar al
paciente con los llamados pases magnéticos.

Todavia s6lo una infima parte de la humanidad puede hacer pases
magnéticos y tratamiento sugestivo a enfermos, con perspectivas de
un resultado eficaz o duradero.

2) Cuando el cuerpo después de una larga y grave enfermedad que-
da exausto y agotado, algunas veces ocurre que el enfermo aunque la

1 Véase ademas sobre sugestion en el Comentario, pag. 294.
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enfermedad ya haya sido curada, durante algun tiempo se queda en un
estado letargico que a menudo no es percibido por las personas que lo
rodean, pasando a la verdadera muerte. En tales casos un Ilamado
potente puede despertar el cuerpo, recobrando éste el conocimiento,
ya que el espiritu, aunque esté separado del cuerpo y so6lo esté sujeto
por medio del «Corddn», se somete incondicionalmente a una
voluntad més fuerte, volviendo inmediatamente cuando le es or-
denado terminantemente. Si el espiritu escapado del cuerpo ha regre-
sado y si se ha unido otra vez al cuerpo débil, este regreso puede
transmitir al cuerpo al borde de la muerte una corriente de Luz forta-
lecedora, de modo que es restablecida la conexién deficiente entre el
Doble astral y las vibraciones moleculares del cuerpo. Pero si se quiere
mantener el alivio momentaneo, el cuerpo despertado debe ser
fortalecido de nuevo con fuertes remedios reconstituyentes.

Sin embargo, si el enlace entre el Doble astral y el cuerpo fisico es
tan débil que la muerte sobreviene, en el mismo instante se rompe el
Cordon que une el espiritu al cuerpo - pero una vez roto el Cordon,
nngln grito ni ninguna voluntad puede llamar al espiritu para que de
nuevo vivifique el cuerpo muerto.

3) Los clarividentes por lo general han podido ver si los seres hu-
manos estaban poseidos, es decir, que uno o varios espiritus atados a
la Tierra se adherian al cuerpo del ser humano para poder participar
de diferentes formas en los placeres terrestres. Los seres humanos de
férrea voluntad siempre se han liberado facilmente de estos intrusos.
La situacion era totalmente distinta para aquellos de débil voluntad, ya
que los parasitos muy pronto cobraban dominio sobre ellos, impri-
miendo en sus victimas, después de un periodo corto o largo, el sello
del pecado, del vicio y de la maldad.

Jesus, que en grado excepcional era clarividente, a menudo trataba
de expulsar los espiritus parasitos por medio de su férrea voluntad,
pero no siempre con buen resultado, ya que en los casos en que los
seres humanos no mejoraban su conducta, los espiritus regresaban
haciéndose duefios y sefiores.
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Las posesiones® han sido conocidas desde los tiempos en que los espiritus
humanos, a causa del incremento del dominio de las Tinieblas — después de
la encarnacion de los Mayores — no todos podian elevarse a sus viviendas en
las moradas después de la muerte del cuerpo.

Los demaés prodigios relatados en los Evangelios son todos més o
menos inventados. A los totalmente faltos de veracidad pertenecen los
siguientes: La Conversion del agua en vino (Jn. 2, 6-10); La Curacién
de los paraliticos (Mt2. 8, 5-13; 9, 2-7), La Curacién de los ciegos (Mt.
9, 27-30; 20, 29-34); La Resurreccion de Lazaro (Jn. 11, 1-46); La
Curacién de los leprosos (Mt. 8, 2-4) y otros similares, tales como la
Curacion de la mano seca, el Mudo, el Enfermo de la piscina de
Betzata, etc. El Hijo de la viuda de Nain es una transcripcion de la Hija
de Jairo.

Varios de los «prodigios» del Antiguo Testamento han servido de
fundamento para algunos de los sucesos antes indicados.

Todos los relatos de estos prodigios han surgido después de la mu-
erte de Jesus, inventados por seres humanos de fé fanatica — discipu-
los de JesUs o de los apdstoles — para demostrar el origen divino de
Jesus. Conforme fueron transcurriendo los afios y los relatos pasaron
de boca en boca, fueron siendo mas y mas exagerados y se hicieron
mas improbables hasta que adoptaron la forma conocida en los Evan-
gelios.

A los prodigios que refieren verdaderos sucesos, pero que estan
reproducidos en version tergiversada, pertenecen los relatos sobre la
Multiplicacion de los panes, Jesis caminando sobre las aguas, y su
Conijuro de la furia de los elementos en el lago de Genesaret, aconte-
cimientos que son explicados mas detalladamente a continuacién.

1) La Multiplicacién de los panes tuvo lugar de la siguiente manera:
Alrededor de cien personas estaban reunidas en torno a Jesus para oir
sus palabras. Habiéndose hecho tarde y como s6lo unos pocos habian
llevado algo de comer, JesUs pidio a algunos de los apdstoles que
fueran a pescar al lago cercano, mientras otros fueron a la posada mas
proxima para comprar algunos panes, los pequefios panes planos

1 Véase ademas el Sumario, pag. 374.
2 Donde existen pasajes paralelos, solo se indican segtn el Evangelio de Mateo.
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conocidos en aquella época. Mientras los apostoles se ocupaban de
esto, Jesus continud hablando a la muchedumbre.

Cuando los apdstoles volvieron, repartieron los pescados y los pa-
nes, prendieron fuego y los asaron o hirvieron. Jesus inici6 su comi-
da de la misma manera de siempre: dié gracias a Dios y le rog6 que
bendijera lo dado.

En esta ocasion estaban presentes muchos nifios, y de estos nifios ya
adultos, los evangelistas recibieron informaciones, como esta,
erroneamente concebida. Los nifios habian conservado una indeleble
impresion de Jesus en el momento en que él elevo las manos para orar,
y en sus mentes infantiles concibieron este acto como si hubiera sido
él quien por su oracion, hubiera multiplicado los panes y los
pescados.

2) Jesus caminando sobre el lago: Una noche cuando algunos de los
apostoles estaban pescando en el lago Genesaret o Tiberiades, llegd
Jesus caminando a lo largo de la orilla bastante empinada. Les llamé
para que lo llevasen a la orilla opuesta. Era una noche nebulosay a los
apostoles les parecié durante un instante como si se acercase hacia
ellos flotando. Sin embargo, pronto descubrieron su equivocacion y
remaron hacia la orilla; antes de que hubieran llegado a élla Pedro salto
de la barca para vararla.

Los apdstoles frecuentemente hablaron de este episodio que habi-
endo corrido de boca en boca, finalmente adopt6 la forma tergiversa-
da que se relata en los Evangelios.

3) El Conjuro de los elementos: Una noche, Jests fatigado del
peregrinaje del dia, se acost6 en la barca mientras algunos de los
apostoles remaban hacia la orilla opuesta del lago, cuando sobrevino
uno de los torbellinos tan conocidos en el lago Genesaret. Después de
haber luchado en vano contra la tempestad, los apéstoles desistieron
por completo de encargarse del timén y la vela; en su angustia
despertaron a Jesus creyendo que todos iban a perecer. Jesus, que era
muy habil en el manejo de barcas, los regafio, dié érdenes, tomo él
mismo el timdn y llevé la barca a la orilla, reprochandoles al mismo
tiempo su falta de confianza en Dios.

Este incidente fue errdneamente comprendido por los apdstoles
mismos que por su ferviente admiracion por Jesds, pensaron que él,
ayudado por fuerzas «sobrenaturales» los habia salvado de perecer. -
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XVI

Los Menores que con el permiso de Dios se mostraron a los 0jos
terrestres de JesUs, estuvieron materializados®. Por fuerza de su vo-
luntad, los Menores y los Mayores pueden hacerse visibles a los seres
humanos; pero los Mayores no poseen el intenso resplandor luminico
que despiden los Menores. Ningun espiritu humano, ni siquiera los
maés evolucionados, poseen una voluntad tan férrea que solo con el uso
de ésta puedan hacerse visibles en el plano terrestre; por eso siempre
tienen que utilizar uno o varios intermediarios (médiums) cuyas
irradiaciones terrenomateriales «toman prestadas» para hacerse
visibles.

Muchos difuntos, en el momento de la muerte o poco después de ocurrida
ésta, se han aparecido a sus parientes y a sus amigos empujados por su afio-
ranza. Si se trata de la aparicién de espiritus humanos, ésta tiene lugar por
medio de una materializacién mediimnica ordinaria. La persona que ha visto
la aparicion, ha sido entonces médium, frecuentemente sin saberse élla misma
en posesion de esta facultad; o bien, un médium ha estado presente cerca de
la persona a la que el espiritu anhelaba aparecerse.

Una explicacion detallada de esto no puede darse, ya que los seres huma-
nos carecen de la facultad para comprender la Ley que sirve de base para este
fenémeno. En cambio, en estado desencarnado es para todos muy facil
comprender, inclusive para los espiritus humanos poco evolucionados.-

XVII

Cuando Jesus prometié a los apdstoles que rogaria a su Padre que
les diera mas de Su «Aliento», s6lo empled la antigua expresion bi-
blica. (Cfr.: Dios inspiré en Adan Su Aliento). Aliento o aliento de
vida = vida, fuerza espiritual.

Nunca estuvo en el pensamiento de Jesus que el «aliento» fuese una
personalidad independiente, que pudiera fusionarse con Dios. Por eso,
la palabra Aliento ha sido conservada en el Relato de Ardor con la
misma acepcién que Jesus la empled, es decir: Que Dios, por su
intercesion guiaria a los apdstoles por medio de Su Pensamiento,
dandoles asi una mayor fuerza espiritual.

1 Como los apéstoles estaban durmiendo, no vieron a los Menores con los érganos
visuales del cuerpo, sino con los del espiritu; sin embargo, conservaron un recuerdo
de lo que habian visto.
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El Aliento de Dios = el Pensamiento de Dios, también es idéntico a
la Vida Eterna. Todos los que son admitidos en el Pensamiento de Dios
y sostenidos por éste en virtud de Su Voluntad, son hechos asi
participes de la Vida Eterna. (\VVéase el Comentario, pag. 215). -

XIX

Las palabras sobre el bautizo que son atribuidas a Jesus en el Evan-
gelio, nunca fueron pronunciadas por él.

Como acto sacramental el bautismo no tiene ninguna significacion,
pero si los cristianos quieren conservar la ceremonia bautismal, s6lo
debe ser considerado ése como un simbolo de depuracién del pecado*
de los seres humanos.

El bautizo también puede ser realizado como una ceremonia ecle-
sidstica de admision, y en tal caso seria una tradicion bella y atractiva.
Entonces, los padres podran llevar sus hijos a la iglesia, donde serian
incorporados por medio del bautizo en la comunidad religiosa
respectiva, pero debe quedar claro para todos: Que Dios de ninguna
manera muestra preferencia o da privilegios a las personas bautiza-
das frente a las no bautizadas, ya se trate de la remision de los pe-
cados, la vida eterna o algo similar; porque Dios no se fija en las
ceremonias externas, solo se fija en una cosa: Si el ser humano en
espiritu y en verdad vive su vida terrestre en exacta conformidad con
su conciencia, y solo segun esto, Dios juzga al individuo.-

XX

La conversacion de Jesus con los escribas ha sido relatada tal y co-
mo tuvo lugar en aquella ocasion. Algunas de sus palabras estan con-
servadas en los Evangelios, pero en una version tergiversada.

Como Jesus tuvo muchos enfrentamientos con los sumos sacerdotes
y los escribas, Ardor ha elegido la conversacion que mejor ilustra la
tirantez de sus relaciones.

No muy a gusto JesUs hablaba con los saduceos, y s6lo cuando ellos
mismos se dirigian a él. Le parecia muy dificil hablar con ellos, ya que
eran muy contenciosos y sumamente obstinados.

1 Véase el Comentario, pag. 251.
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Cuando JesUs tenia la impresion de hablar a las piedras, raramente
seguia defendiendo sus ideas, especialmente cuando veia que no po-
dia esperar ninguna comprension de las personas a las que se dirigia.

En la mencién en los Evangelios sobre los saduceos, se hallan bas-
tantes frases bien conservadas que se refieren a verdaderos sucesos y
conversaciones.

La relacion de Jesus con los fariseos estd bien ilustrada; pero las
informaciones sobre sus conversaciones con éllos no han sido relata-
das correctamente en su totalidad.-

XX

Si José de Arimatea hubiera realizado la obra que él se habia en-
cargado, los seres humanos habrian estado en posesién de relatos mas
completos y mas veridicos sobre la vida y conducta de Jesus en la
Tierra, ya que él fue elegido para referir por escrito las Exhortaciones
de Jesus a la muchedumbre. Pero la duda - uno de los peores enemigos
de la humanidad - ejercid una influencia constante en €l de modo que
termind desoyendo por completo las incitaciones de la conciencia.

Claro esta que el Mayor, en los casos donde se trataba de llevar la
absoluta verdad a los seres humanos de parte de los Menores, hizo
inauditos esfuerzos para impedir la colaboracién entre los Menores
durante sus vidas terrestres.

Como el Mayor no logré del todo apartar a Jesus de la obra que él
se habia encargado, el Mayor traté de muchas formas y por todos los
medios de hacer que José se sometiera a su poder y al poder de las
Tinieblas — objetivo que logré enteramente.

Jesus no puede ser absuelto por completo de culpa en cuanto a su
relacién con José; si JesUs posteriormente, con bondad y con amor,
hubiera tratado de atraer a José hacia si, quizas hubiera logrado lle-
varlo al reconocimiento de la tarea que le habia sido encomendada;
pero Jesus no pudo vencer su ira terrestre contra él.

La profunda congoja del mayor de los Menores por la maldad, los
vicios y la miseria de los seres humanos, inevitablemente se convirtio
en ira en su encarnacion humana, empero, en una ira fogosa y poco
duradera por todo el pecado y toda la impureza que lo rodeaba. Sélo
ante Jose perdié totalmente el dominio de si, porque sintio ple-
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namente cuénto significaba para él, el apoyo de precisamente este
hombre, y no supo ir a su encuentro; pero el Mayor tiene gran parte de
culpa, ya que fue él quien tratd de alejarlos el uno del otro, para
impedir la victoria de la Luz sobre las Tinieblas.

En los Evangelios se hallan reminiscencias de la conversacién en-
tre Jesus y José, pero estan completamente tergiversadas e irreco-
nocibles. (Mt. 19, 16-22).

Esta conversacion con el escriba, constituye ademas la base en la
gue han sido fundados los relatos evangélicos sobre la Tentacion de
JesUs en el desierto.

Varios de los apdstoles y los discipulos estaban presentes durante el
enfrentamiento mencionado, y posteriormente mucho tiempo después
de la muerte de Jesus, cuando sus amigos a menudo lo conmemoraban
y de diferentes formas trataban de poner en claro lo que habian vivido
con él, algunos opinaron que el diablo, en la figura de José, habia
tentado a JesUs para que éste asumiera la dignidad real para alejarle de
la obra a él encomendada entre los seres humanos, pero que Jesus lo
habia rechazado con palabras severas y categoricas. Esta
interpretacién de lo que habia tenido lugar fue corriendo de boca en
boca, asi como todos los demés relatos sobre Jesus y finalmente fue
escrita tergiversadamente en los Evangelios, en parte, como la Ten-
tacion en el desierto, en parte, como el relato arriba mencionado sobre
el Joven rico. (Mt. 19, 16-22).

Aquel de los Menores que estuvo unido a José de Arimatea, ya ha expiado
plenamente lo que pecd como el hombre José. Entre otras cosas, — desen-
carnado - ha ayudado y asistido a Ardor durante la elaboracion de la parte de
la presente obra, en la cual Ardor reconoce su culpa de pecado ante los seres
humanos. (Relato de Ardor).-

XXV

Como se desprende del Relato de Ardor, JesUs habla de la desolacion
de Jerusalén y la destruccion de la Tierra empleando una reproduccion
bastante libre de los vaticinios de los profetas. Su comprension de los
hechos postreros alli se parece mucho a la humana. Sus palabras estan
influidas, en parte, por recuerdos de su conocimiento de la doctrina de
Zaratustra, en parte también, por sus vagos recuerdos de su existencia
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desencarnada. Asi, cuando dice que Dios en el dia del juicio final
llamara a todos los muertos - le sobrevino el recuerdo del momento,
en que Dios, aproximadamente 80 afios antes de su nacimiento como
JesUs de Nazaret, por primera vez llamé a los espiritus! atados a la
Tierra. En el pensamiento del hombre Jesus, lo vivido entonces fue
una especie de precognicion; como no podia explicarse a si mismo de
donde provenian estas ideas, pens6 que Dios le habia dado
conocimiento de lo futuro. Luego su pensamiento I6gicamente debid
establecer analogia entre los muertos y los vivos, y por eso, en sus
palabras dice que Dios ademés llamara a todos los vivos a juicio.

Cuando Jesus dijo: que los malos irian al lugar que les estaba pre-
parado - esto lo dijo porque en su memoria espiritual conservaba un
vago recuerdo de los espiritus caidos (los Mayores) que fueron con-
ducidos a globos remotos para ser depurados de las Tinieblas que los
habian traspasado a su caida.

Jesus no recordd nada concreto sobre la reencarnacion; la conocia
especialmente de la doctrina hindd, pero sintiéndose él mismo inse-
guro en cuanto a esto, no ensefid nada concreto al respecto; pero a
través de algunas manifestaciones conservadas en los Evangelios,
puede verse que esta idea no le era desconocida.-

XXV

La entrada a Jerusalén, que en los Evangelios inicia la cena pascual?
es una leyenda, formada de un incidente que tuvo lugar en una fiesta
de Pascua anterior.

Dos afios antes de su muerte, Jesus se lesion6 un pie al tropezar con
una piedra, cuando algunos dias antes de «la Fiesta de los Azimos» iba
camino a Jerusalén. Como el pie le dolia mucho y como no podia
apoyarse en él, pidi6 a algunos de los apostoles que lo acomparfiaban
que le procuraran un asno.

Por consiguiente, de este accidente humano resultd la leyenda sobre
la «entrada triunfal de ramos». (Cfr. Jn. 12, 16).

1 Véase el Relato de Ardor, pag. 45.
2 Respecto a la Eucaristia, véase el Comentario, pags. 276-79.
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Durante la cena pascual Jesus y sus apdstoles estaban sentados al-
rededor de pequefias mesas bajas que habian sido colocadas de modo
que formaban una mesa comun alargada. Aunque Jesus participo
frecuentemente en cenas en las que los participantes comian tendidos
en divanes, esto nunca tuvo lugar cuando él mismo era el anfitrion;
entonces todos se sentaban en una especie de escabeles o taburetes
altos, asi como era uso y costumbre en Nazaret su ciudad natal.

De la conversacion de Jesus con los apostoles durante la cena, solo
ha sido incluido en el Relato de Ardor, lo que puede ser de interés
universal; por eso ésta solo ha sido referida fragmentariamente.

En sus palabras de despedida a los apéstoles, después que los habia
incitado a predicar su Doctrina, también les encomendé predicarla a
los paganos; pero no los exhortd a bautizar a los conversos, asi como
se cuenta en el Evangelio.

El mandato acerca de la mision entre los paganos, tuvo lugar asi-
mismo en la despedida, y no, como incorrectamente es relatado en el
Evangelio, en la aparicion de Jesus después de la muerte.

Pero cuando Jesus di6 a los apdstoles este mandato, sélo pensé en
los pueblos vecinos no judios, y en los griegos y los romanos, cuya
adoracion a los muchos dioses él bien conocia.

En la época de Jesus el mundo era muy pequefio; por consiguiente,
en su pensamiento s6lo cabian los seres humanos cuya existencia co-
nocia. Por eso, la mision entre los paganos, asi como frecuentemente
ha sido y es practicada, no puede estar en consonancia con el
pensamiento de Jesus, ya que él no tenia ningln conocimiento de las
razas primitivas ni de las mas primitivas de la Tierra, entre las que en
los dltimos siglos se ha tratado de introducir el Cristianismo por medio
de una extensa obra misionera, a menudo muy peligrosa.

Aln menos, esta obra realizada entre los pueblos paganos poco
evolucionados, puede armonizar con la manera que Dios trata de edu-
car a los seres humanos: Un paso adelante por cada encarnacion,
desde seres no evolucionados hasta individualidades de més claridad
espiritual, de pensamiento méas libre, proceso por el cual pueden
formarse un concepto cada vez mas claro de una Deidad perfecta y
excelsa, conforme el Yo espiritual vaya madurando a través de su
evolucion, superandose hasta el reconocimiento consciente de su
origen divino y de su existencia eterna. Visto desde el punto de vista
suprahumano, la obra religiosa misionera entre los paganos primitivos
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resulta completamente supérflua, tan supérflua, como las palabras de
la madre al nifio en la cuna sobre su origen divino y su padre celestial.
Los espiritus humanos que vivifican estos pueblos, generalmente son
tan jovenes y tan incomprensivos, que el resultado de intentar
aclararles por ej. la religién cristiana, en la mayoria de los casos es
nulo. Una conversion de la fé pagana al Cristianismo o0 a otras
religiones no beneficiaria por eso a estas criaturas humanas en lo mas
minimo. Mientras los pensamientos religiosos y éticos no hayan
formado parte de la conciencia de su espiritu como algo natural,
mientras éstos no sean parte integral de su Yo mas intimo, elevando
asi su nivel ético, no podran beneficiarse en estado desencarnado, de
estas ideas y pensamientos, como tampoco el nifio — mas adelante — se
beneficiaria de las nociones religiosas de su madre pronunciadas en un
momento en que su conciencia humana todavia no habia despertado a
un claro reconocimiento de su propia existencia en el mundo terrestre.

Pero segln vayan evolucionando los jévenes espiritus humanos a
través de sus encarnaciones, segin vaya madurando su espiritu y ad-
quiriendo mayor conocimiento y mayor claridad, ellos también seran
hechos participes de las verdades que estan todavia muy por encima
de su capacidad de comprensién, tanto como seres humanos como
seres desencarnados.

Por eso, la obra misionera entre las razas humanas primitivas de la
manera que es practicada, nunca podra estar a la altura de la obra
abnegada que ha sido realizada y que es realizada todavia en muchas
partes diferentes y de numerosas formas, tanto en sentido de valor
espiritual como material. Los pocos resultados verdaderamente bue-
nos (sélo Dios, no los seres humanos, puede decidir cuan profunda es
una conversion) de ninguna manera pueden compensar las muchas
vidas humanas que han sido sacrificadas en el transcurso de los
tiempos, en aras de la mision entre los paganos. Muy a menudo, son
los misioneros mismos los que obtienen el mayor provecho de la obra
religiosa misionera, ya que esta obra a menudo enriquece a los que la
practican, con grandes valores espirituales. (paciencia, compasion,
abnegacion, etc.).

En cambio, un trabajo de informacién general entre las razas pri-
mitivas (no demasiado primitivas), posiblemente tendra un efecto
educativo en sentido cultural y mediante el cual se le procuraria a estos
seres, a menudo desdichados, mejores condiciones de vida para ellos
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mismos y para sus descendientes. Si a esta obra se le vincula una
doctrina simple y facil de comprender acerca de lo suprasensible,
mucho puede ser obtenido. A estas criaturas espiritualmente poco
evolucionadas les basta aprender que un Dios y Padre carifioso vela
por ellos y que mediante la oracién por muy candida y simple que sea,
siempre pueden dirigirse a El en pos de auxilio y proteccion contra
todo lo malo de la existencia terrestre.

Como se desprende del Relato de Ardor, Judas Iscariote no estaba
predestinado a traicionar a Jesus. Una predestinacion tal es comple-
tamente incompatible con el Amor Paterno y absoluto de Dios.

Judas Unicamente tiene la culpa, ya que actué segun su libre
voluntad; el Mayor no lo tent6 a esto, asi como supuso Jesus.

Judas detestaba a los once apostoles de Jesus, y estos lo rehuian
siempre que podian, y ninguno de ellos comprendia el amor y el des-
velo que Jesus le mostraba, porque en toda su conducta dejaba ver un
caracter siniestro, antipatico y repulsivo. El desprecio y la mala
voluntad que Judas constantemente sintié que los once apostoles le
tenian, provoco finalmente su ira, no sélo contra los demas apostoles
sino también contra Jesus.

Jesus, que se inquietaba por su conducta cada vez mas ensimismada,
temia que actuara como delator y acusador, por lo que Jesus, en la cena
de despedida le advirti6 contra los malos pensamientos que
amenazaban con apoderarse de él. El resultado fue precisamente lo
contrario de lo que habia prentendido y deseado Jesus. Judas se
amarg6 aln mas — y salio para informar al Sanedrin dénde podia ser
encontrado Jesus.

Sin embargo, la condena y la muerte de JesUs de ninguna manera
dependi6 de la traicién de Judas. En aquel momento varios de los
miembros del Sanedrin habian decidido tenderle una celada al Naza-
reno.

Desesperado por haber traicionado a Jesus, Judas se suicido.

Los once apostoles tienen todos culpa de la conducta de Judas; si
hubieran tratado de imitar el amor y la bondad de Jesus con intencion
seria de considerar a Judas como uno de ellos, en vez de rechazarle
constantemente, probablemente no hubiera sido lo que fue: traidor y
suicida.

El relato de las treinta monedas de plata es leyenda.
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La vision en el jardin de Getsemani es igualmente leyenda.

Jesus estaba afligido pensando en lo que le esperaba, pero estaba
completamente sereno. Se arrodilld6 mientras en su interior pedia
fuerza para afrontar lo que habria de venir. Los apdstoles que lo
acompafiaron a este lugar, dormian o reposaban mientras Jesus esta-
ba sumido en oracion.

Las palabras de JesUs en Getsemani: «Padre mio, si es posible, aparta
de mi este caliz; mas, no se haga mi voluntad, sino la Tuya»,
posteriormente han sido atribuidas a JesUs, para dar una explicacion
de por qué Dios no salvd a Su hijo de la muerte en la cruz. Por medio
de las palabras: «no se haga mi voluntad, sino la Tuya», se trat6 de
probar que Jesus se sometid voluntariamente a la voluntad de Dios, y
que la muerte de Jesus en la cruz, fue una predestinacion de parte de
Dios. Pero JesUs nunca se expreso de esa forma; jamas se le ocurrid
siquiera pedir a Dios auxilio para evitar los sufrimientos amenazantes
ni la muerte cada vez mas proxima.

Desde el momento en que Jests no pudo orar por el hermano caido,
razon por la que no triunfé sobre las Tinieblas, llevaba el dolor de la
derrota en su corazon. Esto, en conexion con que él, aunque estaba
seguro de que era el enviado de Dios, dudando sin embargo de que
fuera el Mesias® esperado, caracteriz6 su relacion tanto con los seres
humanos como con Dios, y aungue JesUs en su vida terrestre hablé
frecuentemente de la influencia quebrantadora de la duda?® en la
esperanza y en la confianza, sin embargo, él mismo dudd respecto a
este punto tan decisivo para él. La entereza de su conducta y la firmeza
de sus palabras por eso fue menor de lo esperado, al igual que su propia
relacion con Dios sufrio deterioro. Por esta razon, le fue imposible
encontrar un camino entre los dos extremos dados para su vida terres-
tre, a pesar de que Dios, como su Espiritu Custodio y Guia, traté de
muchas formas de apoyarlo y guiarlo. El dolor de Jesus por no haber
alcanzado lo encomendado, obnubilé cada vez més su mente y lo
desalenté de modo que al final sélo vi6 una salida para ir al encuentro
de la duda, el odio y la persecucion de los seres humanos: Confirmar
con su muerte la verdad de su Doctrina. Y camind hacia su muerte sin
temor y sin vacilacion; comprendio claramente que su fuerza, su

1 Véase el Relato de Ardor, pag. 48.
2 Véase el Relato de Ardor, pags. 73-74.



269

autoridad espiritual era demasiado débil para triunfar sobre la
ceguera humana.

El mayor de los Menores habia sido enviado a la Tierra pues, para
como Jesus de Nazaret, cumplir una mision que comprendié dos par-
tes. La primera: orar por su hermano Mayor caido, la segunda: llevar
a los seres humanos el Evangelio del Amor.

Aunque la primera parte de la mision de Jesus fracaso, sin embargo,
posiblemente pudo haber cumplido la otra si hubiera osado creer
completa y enteramente en la voz interior - la Voz de Dios - que
siempre le susurraba que €l era el Mesias. A través de esta firme
creencia en lo verdadero y lo sublime de su fuero interior, hubiera al-
canzado plena armoniosa consonancia con Dios y con Su Voluntad, y
a medida que se hubiera ido familiarizado con la idea del Mesias, su
conducta hubiera sido caracterizada por una fuerza y entereza tan
divinas que, durante la realizacion de la Gltima parte de su misién,
hubiera triunfado sobre la influencia de las Tinieblas, de modo que
hubiera evitado la muerte en la cruz, a pesar de que las Tinieblas
anteriormente le habian impedido recordar la oracion por el hermano
caido.

La firme creencia de JesUs de que €él y ningln otro era el Mesias,
habria de haber sido la base de la segunda parte de su mision, y el
punto de culminacién de su madurez espiritual como Reformador y
Fundador religioso habria sido alcanzado en el momento en que cre-
yera completa y enteramente en la verdad del pensamiento, de que él
era el Mesias.

Pero el profundo dolor de Jesus a causa de la derrota sufrida eclip-
sO el pensamiento de ser el Mesias, impidiéndole llegar a la madurez
espiritual requerida para su comparecimiento como Reformador. Por
eso, no logré ganar a las personas dirigentes y prominentes para su
Doctrina de Amor, de modo que tampoco logré cumplir enteramente
con la segunda parte de la obra que se habia encargado.

Jesus nunca 0s6 exhortar a los seres humanos a que oraran por el
Maligno; sabia que nadie lo comprenderia, ya que en su existencia
terrestre no fue capaz de explicar el proposito de tal oracién, y como
ademas tenia una clara sensacién de que una intercesién no benefi-
ciaria si no procedia completamente de lo profundo del corazén, co-
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mo una expresion de la comprension y la compasién del orante por
los sufrimientos del Maligno - entonces call6, porque sabia que todos
los que lo rodeaban solo sentian aborrecimiento y pavor por Satanas,
y porque sentia que él mismo - como ser humano - no sentia comple-
tamente la compasion necesaria por el hermano caido.

Asi como le sucedi6 al mayor de los Menores en esta encarnacion,
también le ha sucedido a los Menores durante las diferentes misiones
gue han asumido entre los seres humanos. Una duda sobre el poder de
su personalidad, una duda sobre la verdad de sus palabras o una duda
sobre el auxilio absoluto de Dios en los momentos criticos, les ha
llevado a vacilar, por lo que fueron sometidos poco a poco a la in-
fluencia de las Tinieblas, y los seres humanos luego les han agra-
decido su espiritu de abnegacion, martirizdndolos de diferentes
formas espiritual o corporalmente — o dandoles muerte.

La méas débil duda, la menor vacilacién siempre debilitara la inten-
sidad de la Ola de Luz que a través del Pasaje luminico a la Tierra
allanado por Dios, fluye de El a cada ser humano, ya sea uno de los
Menores la personalidad del cuerpo humano, ya sea un espiritu hu-
mano, o0 sea uno de los Mayores encarnados bajo la Ley de Repercu-
sion.

Por eso: Cuanto mas confianza tenga el individuo en lo divino del
Yo, tanto mayor sera la fuerza y el auxilio de Dios, y tanto mas facil
sera el triunfo sobre el prejucio, el recelo y el escarnio humanos, en
verdad, sobre todo lo que pertenece a las Tinieblas.-

XXVI

Judas no bes6 a JesUs cuando lo traiciono.

Pedro, que era de naturaleza irascible e impulsiva, por defender a
JesUs asestd un golpe en el rostro de uno de los criados. El relato de la
espada y la oreja cercenada es leyenda.

La negacion de Pedro no ha sido incluida en el Relato de Ardor, ya
gue de ninguna manera desempefia el papel que los evangelistas le han
atribuido.

Jesus a menudo habia sefialado a Simén Pedro ante los apostoles
como su lider cuando él mismo los hubiera abandonado. Como Pedro
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era de naturaleza impulsiva, Jesus le prohibié que lo acompafara
cuando fue llevado a la casa del pontifice, para que no se expusiera a
si mismo ni a los demas apdstoles a peligro mediante un acto impru-
dente.

El dolor de Pedro por la detencién de Jesus era tan grande que no
pudo cumplir el mandato, por lo que sin ser visto por Jesus, lo siguid
furtivamente escondiéndose en el patio de atras de la casa de Caifas,
para estar lo mas cerca posible del amado Maestro.

Pero en el momento en que le hicieron la pregunta de: si €l era uno
de los seguidores de JesUs, recordd su promesa: ser el lider de los
apostoles; y para no obrar en contra del deseo de JesUs, no tuvo otra
salida que negar su conocimiento y su relacion con él. Asi pues, Pedro
no actuo por temor a perder la vida sino por temor al reproche de Jesus
por su acto arbitrario.

La prediccidon de Jesus sobre la negacion de Pedro es ficticia, lo
mismo que el relato posterior sobre la pregunta de Jesus repetida tres
veces: Simon, hijo de Juan, ;me amas...? etc. (Jn. 21,15-18).

El interrogatorio de JesUs por el pontifice en el Relato de Ardor no
ha sido referido en extenso sino solamente en fragmentos, ya que los
Evangelios han conservado una parte del interrogatorio mas o menos
correcto.

El interrogatorio de Jesus por Pilato en lo esencial fue como una re-
peticion del pontifice. Las respuestas de Jesus a él fueron de igual
tenor a las que di6 a Caifas.

El relato sobre Barrabas es correcto, fue liberado a costa de Jesus.

El relato sobre el suefio de la esposa de Pilato, es ficticio.-

XXVII

Al mismo tiempo que Jesus, fueron crucificados dos bandidos; ellos
fueron atados a la cruz sin apoyapié, por lo que su muerte ocurrié
varias horas antes de la muerte de Jesis. Como ambos bandidos
estaban fuertemente aturdidos por la bebida que les habia sido dada
antes de la crucifixion, una conversacién entre ellos y Jesus era im-
posible. El relato de los Evangelios sobre las palabras dichas al la-
drdn, es legendario.
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Jesus rechazd tomar la bebida soporifera, porque enteramente dese6
pasar por los sufrimientos que le depararon.

El temblor de tierra sentido inmediatamente después de la crucifi-
xion fue provocado por una erupcion volcanica en la Palestina noreste
(el antiguo Basan). Los efectos del terremoto se extendieron hasta
Jerusalén y a algunas ciudades situadas al sur de ésta. (La sacudida no
fue especialmente fuerte en estas ciudades). Al mismo tiempo unas
nubes de tormenta densas y oscuras se extendieron por el cielo,
convirtiendo la luz clara del dia en un crepusculo oscuro. Las nubes se
disiparon después de transcurridas algunas horas, sin descargarse. La
oscuridad, la calma agobiante y el temblor de tierra bastaron para
infundir verdadero panico al supersticioso pueblo, por lo que todos
huyeron a la ciudad llenos de miedo cerval.

Los relatos en el Evangelio de Mateo sobre los acontecimientos que
tuvieron lugar después de la crucifixion son exagerados e inventados.
(Cfr. Mt. 27, 51-54 con esta explicacién).-

XXVII

En la época de Jesus el muro en torno a Jerusalén yacia en ruinas en
varios lugares, en otros sitios estaban haciendo reparaciones y re-
construcciones, por lo que era facil para los que lo desearan, a pesar
de la guardia, lograr pasar inadvertidos.

Soldados romanos no vigilaron la tumba.

Dado que el cuerpo de Jesus fue ungido y envuelto en un lienzo antes
de ser sepultado, el relato de las mujeres que fueron a la mafiana
siguiente a ungir su cuerpo, es incorrecto - las mujeres fueron para
llorar junto a la tumba de JesUs.

Muerto el cuerpo humano, indefectiblemente se descompone vy
desintegral. Como las Tinieblas, a causa del triunfo de Dios y de la
Luz se volvieron perecederas, consecuentemente, todo lo que ha sido
originado y creado de las Tinieblas, igualmente ha de ser perecedero.
Por eso, la idea de la resurreccion del cuerpo terrestre de Jesus, es

1 Véase el Comentario, pags. 210-11.
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contraria tanto a las Leyes Temporales® fisicas y quimicas como a la
Ley Eterna de la Luz, las que jamas son violadas por Dios.

Maria Magdalena era clarividente; por eso ella fue la Gnica que vid
el cuerpo espiritual de JesUs que fue invisible para los demas; asi, el
espiritu de JesUs en este caso, no estuvo materializado.

Maria Magdalena? fue la mujer que mas cerca estuvo de Jesus en los
Gltimos afos de su vida terrestre. Su gran dolor y su afioranza por Jesus
fue lo que llamé de vuelta su espiritu liberado, y cuando €l aparecio
ante ella, lo vi6 con su vista espiritual.-

XXIX

En su relato Ardor ha puesto de relieve, que Jesus, cuando se apa-
recio ante los apostoles, estaba parado al extremo de la mesa. Jesus
eligié este sitio para que todos pudieran darse cuenta que no habia
Ilegado a éllos de forma normal, a través de la puerta de entrada.

Con el permiso de Dios y en virtud de su propia voluntad JesUs se
presentd ante los apostoles, es decir, sin intervencion mediimnica,
empero, materializado por su voluntad.

La ascensién de Jesus es leyenda.-

XXX

La leyenda del prodigio de Pentecostés debe atribuirse al pavor y al
espanto que una repentina tormenta, suscitada en un momento inusi-
tado, provoco en la gente asustadiza, supersticiosa y exaltada.

Dios, que siempre y de muchas maneras ha tratado de sacar el mayor
provecho posible de las asechanzas del Mayor, en verdad inspir6 a los
apostoles una mayor fuerza espiritual por su fuerte fé y su firme
confianza - pero no hasta el momento en que sus pensamientos, por la
entrafiable oracion de gracias, se unieron con el Pensamiento de Dios®.

1 Véase el Sumario, pag. 365.

2 Maria Magdalena era de los Mayores. Gracias al desvelo de Jesus por ella fue so-
metida a la conduccion de Dios para expiar durante nuevas encarnaciones lo que habia
pecado contra la humanidad.

3 Véase sobre la oracion en la Exhortacion de Cristo, pags. 142-43.
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La explicacién engafiosa de los discipulos a Simén Pedro de lo que
sucedid, cred un movimiento — el Carisma de Lenguas — que, como se
sabe, aln hoy dia recluta prosélitos entre las personas exaltadas e
histéricas; un movimiento que no tiene en absoluto ninguna justifica-
cidn, ya que las personas fanaticas nunca pueden pensar ni hablar con
suficiente claridad y autoridad. Las personas que sin ningln
discernimiento se dejan inducir por «el carisma de lenguas», normal-
mente atraen las Tinieblas® hacia si mismas y hacia los que las rodean,
provocando para si y para otros grandes sufrimientos espirituales. En
cambio, la Luz fluird méas fuerte y mas pura a las personas cuya fé
religiosa, sin ninguna forma de egoismo, mania de juicio ni
presuncion, muestran una confianza inquebrantable en Dios, en co-
nexion con un amor abnegado y una profunda compasion por todos
los infelices y desdichados. Estas personas podran dar a su préjimo un
consuelo eficaz y fuerza espiritual a través de palabras elocuentes
basadas en pensamientos claros, 16gicos y acertados.-

XXXI

La viva afioranza de los apdstoles por su amado Maestro y la per-
manente esperanza de éllos en su proximo retorno, esperanza debida a
su comprension errénea de lo dicho? por el Maestro sobre la
destruccion de la Tierra, y también a las Revelaciones de Juan —
inspiradas por el Mayor — es la causa de que muchos seres humanos
hoy dia esperen el retorno de Jesus, el Reino Milenario, la Des-
truccion de la Tierra, el Dia del Juicio Final, etc.

Mientras que toda la humanidad no haya alcanzado el méximo de
perfeccion terrestre® posible, entre tanto no sera destruida la Tierra. Y
cuando llegue el momento, dentro de millones de afios que en virtud
de la Voluntad de Dios el globo sea desintegrado en sus elementos,

1 Muchos de éllos han estado poseidos por espiritus atados a la Tierra, incluso por los
Mayores.

2 Véase el Relato de Ardor, pags. 74-76 y el Comentario, pags. 264-65.

3 Véase el Sumario, pags. 367-68 y pags. 386-87.
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todos los seres humanos lo habran abandonado; ningun ser terrestre
estara presente en la Tierra cuando tenga lugar su «muerte».-

XXX

La vision de Saulo de Jesus por el camino a Damasco, fue una
experiencia espiritual. Jesus no se aparecio en estado materializado
ante sus 0jos terrestres, sino que se mostro ante él mientras su cuerpo
dormitaba. EIl recuerdo de lo que habia visto fue tan patente para
Saulo, gque tuvo la impresion, asi como también se desprende del Re-
lato, de que fue el resplandor que irradiaba del cuerpo de Jesus, lo que
habia cegado sus 0jos.-

XXX

Por muy profunda que fuese la impresion que las palabras y la apa-
ricion de Jesus dejase en Saulo, sin embargo, nunca logré desechar por
completo las viejas erudiciones rabinicas, por lo que la forma en que
trascendi6 el Cristianismo a causa de su interpretacion, fue una
tergiversacion radical de la Doctrina simple y bella de Jesus; una
tergiversacion que se debe, en parte, a la gran confianza de Saulo en
si mismo, en parte, a la constante intervencion del Mayor.

Dios, que por Su profunda compasion acogié en Su Pensamiento a
las desdichadas criaturas de Sus hijos caidos, haciendo asi a los seres
humanos participes de la Vida Eterna, en verdad no tenia necesidad
de exigir un sacrificio sangriento como redencion de los pecados y
vicios de la humanidad. La interpretacion de la muerte de JesUs en la
cruz como «cordero ofrecido en holocausto», cuya sangre limpiaria a
todos los pecadores, es por eso un pensamiento integramente blasfemo
- infundido a Saulo por el Mayor.

El sacrificio de animales es una costumbre tan antigua, que puede
ser remontada a los mlaiwas en el Océano Pacifico; y aunque la in-
terpretacion de Saulo acerca de Jesus como el cordero ofrecido en
holocausto por la humanidad, desde el principio s6lo fue considerado
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como un simbolo, es un simbolo que sélo puede provenir de la inter-
vencion de las Tinieblas, ya que Dios nunca ha exigido y jamas exigira
tales actos para perdonar los pecados de la humanidad.

Las cenas conmemorativas que fueron celebradas en las comuni-
dades fundadas por los apdstoles, al principio fueron celebradas uni-
camente para conmemorar la despedida de Jesis de sus amigos. No
hasta la interpretacion de Saulo fue que éstas obtuvieron otro signi-
ficado.

Las palabras con las que Saulo tratdé de explicar la actuacion de
Jesus, le fueron infundidas por el Mayor. Las palabras fueron adop-
tadas por todas las comunidades que habia fundado Saulo — y maés
tarde también por otras comunidades — y finalmente las palabras
fueron haciéndose tan comunes en los pensamientos de la gente que
en la época de los evangelistas, fueron atribuidas a Jesus.

La cena eucaristica en su nueva forma, de un acto simbdlico paso6 a
ser cada vez mas material, hasta que el pan y el vino llegaron a ser la
manifestacion visible «del verdadero cuerpo y la verdadera sangre de
Jesus». (Jn. 6, 53-56).

Los cristianos que tienen la idea de que «comiendo y bebiendo el
cuerpo y la sangre de su Dios»! pueden obtener la remision de los
pecados y la participacion en la gloria del cielo, se ponen al mismo
nivel religioso que los llamados paganos, aunque la eucaristia s6lo sea
considerada simbdlicamente.

Las personas que por costumbre o para seguir las normas conven-
cionales participan en la eucaristia, son todos cémplices de un acto
indecoroso, y los servidores de la iglesia que en su fuero interior
encuentran repulsiva esta costumbre - cuyo incipiente origen se re-
monta a vetustas ceremonias paganas - y que sin embargo contindan
impartiendo la eucaristia a los comulgantes, porque no osan romper
los dogmas hechos y determinados por los seres humanos, asumen de
este modo una enorme responsabilidad.

Muchos cristianos que confiando en los relatos transmitidos sobre la
verdad sacramental de la eucaristia, participan en élla, a menudo se
sienten consolados y fortalecidos con éllo; pero la paz y fuerza es-

! Cristo como el segundo miembro del dios trino; las interpretaciones comunes de la
religion cristiana de Dios como: Padre, Hijo y Espiritu Santo.
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piritual que reciben no es consecuencia del deguste del «sacramento»
en si, sino que es una consecuencia de su sincero arrepentimiento en
conexion con la oracion que elevan a Dios — o a Cristo — rogando el
perdon de sus pecados, ya que toda oracion intima que proviene del
corazon, siempre se unira con el Pensamiento de Dios, y la respuesta
a la oracion sera sentida como una profunda e inconcebible plenitud
de paz.

Ningun ser humano puede ser liberado de su culpa de pecado por el
sacramento de la Eucaristia; - cada quien debe expiar sus pecados de
conformidad con la Ley de Repercusion dada por Dios, o bien, siendo
blanco - si no se arrepiente del pecado — del efecto repercutivo del
pensamiento o acto pecaminoso, o bien, - si se arrepiente del pecado —
efectuando en encarnaciones posteriores obras de amor y de mise-
ricordia por aquellos contra quienes haya pecado.

Los pecados contra Dios o pecados contra lo divino en el ser humano
s0lo pueden ser expiados mediante un profundo dolor y
arrepentimiento. Ningln ser humano puede asumir la culpa de pe-
cado de otro, y el mayor de los Menores, por su muerte en la cruz de
ninguna manera se ha responsabilizado de los pecados de la hu-
manidad - ni mucho menos los ha redimido*. Pero cada ser humano
puede mitigar, mediante una entrafiable oracién a Dios, la suerte que
pueda recaer en el préjimo pecador, ya que cualquier oracion desin-
teresada que parte de un corazén afectuoso y compasivo, siempre
atraerd la Luz hacia los seres humanos en cuyo beneficio es hecha la
oracién y el flujo de Luz aportado disipara entonces las Tinieblas que
rodean al pecador o al malhechor, de modo que el Espiritu custodio -
la conciencia - puede ayudar mejor, facilitando asi el acatamiento de
sus mandatos. De esta manera, los seres humanos pueden prestarse
mutuamente una ayuda? muy grande y muy valiosa.

Si los cristianos atribuyeran a la cena eucaristica su debido sentido,
convirtiéndola en una fiesta conmemorativa, celebrada en la noche del
Jueves Santo en las iglesias o en los hogares, entonces complacerian
al mayor de los Menores entrafiablemente; porque entonces él
alcanzaria plenamente lo que pretendié como Jesus de Nazaret: ser
conmemorado esa noche por los que lo aman.

1 Véase la Exhortacion de Cristo, pag. 136.
2 Véase la Exhortacion de Cristo sobre la oracion, pag. 142.
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Una exposicion mas detenida y detallada de los relatos mas o
menosos veridicos de los Evangelios sobre la vida de Jesus, y de las
interpolaciones y adiciones llevadas a cabo en tiempos posteriores a
su vida, no puede ser dada; esto requeriria un trabajo demasiado
grande, en verdad un trabajo completamente irrealizable para la
médium que ha servido de intermediario. Pero tomando lo aqui
indicado como punto de partida, los que sientan vocacion para ello,
pueden investi-gar hasta encontrar las verdaderas semillas de oro que
se hallan en los cuatro Evangelios.

Sélo resta decirse, que nadie tiene derecho a reprochar a los Evan-
gelistas las informaciones incorrectas, tergiversadas o totalmente fal-
sas que han transmitido a la posteridad, ya que debe ser recordado, que
nada ha sido escrito mientras Jesus vivio, sino solo después de haber
transcurrido una generacion desde su muerte. Durante este intervalo
de tiempo, las palabras de JesUs y los relatos sobre su vida y sobre los
milagros que hizo, corrieron de boca en boca. Algo fue afiadido aqui,
algo omitido alli; por eso es facil comprender que resultara imposible
una reproduccién completa y exacta de todos los detalles. Ademas, no
debe ser olvidado, que el Mayor tiene la culpa de la mayoria de las
muchas tergiversaciones, contradicciones y falsedades. Y aunque
varios de los Menores desencarnados en aquella época, aportaron
mucha ayuda a los Evangelistas mediante su influencia inspirativa, no
obstante, era imposible lograr que todo estuviera de conformidad
exacta con la verdad, mientras el Mayor no hubiera sido liberado
del poder de las Tinieblas.

Ninguno de los apdstoles son autores de los Evangelios. El que lleva
el nombre de Juan, ha sido escrito por uno de sus discipulos de
descendencia griega. ElI Evangelio fue recopilado y completado des-
pués de la muerte del apostol a finales del primer siglo. Sin embargo,
algunos pequefios fragmentos de este Evangelio habian sido escritos
antes de su muerte y habian sido leidos en las reuniones de las comu-
nidades. S6lo una minima parte de la obra completa fue conocida y
aprobada por el apostol Juan.

El Apocalipsis de ninguna manera tiene por qué ser considerado
como una revelacion proveniente de Dios. En su totalidad ha sido
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inspirado por el Mayor. El autor terreno del Apocalipsis no es en ab-
soluto idéntico al evangelista del mismo nombre.

Los Hechos de los Apdstoles y las muchas epistolas que han sido
introducidas en el Nuevo Testamento, sélo deben ser considerados
como lectura mas 0 menos constructiva, y no todos los relatos de los
Hechos de los Apostoles estan de conformidad con la verdad, al igual
que no todos las Epistolas provienen de las personas cuyos nombres
figuran en el Nuevo Testamento.-

XXXIV-XXXV

El sumario histérico que ha dado Ardor para enlazar el pasado con
la época actual ha sido dado lo méas parco y simple posible; sélo esta
incluido lo absolutamente indispensable, ya que quien lo desee, me-
diante los muchos sumarios existentes de la historia mundial y de la
iglesia, puede estudiar las horrendas guerras religiosas y otras con-
tiendas de aquellos tiempos, y el ansia de poder y la tirania de los di-
rigentes que los movi6 a cometer los crimenes mas espantosos para
poder conseguir las posiciones codiciadas etc.

De igual modo cada persona, si lo desea, puede estudiar las muchas
ramificaciones sectarias de la Doctrina de Cristo, y las disputas, la
supersticién y la hipocresia que éstas han provocado.-

XXXVI

Cuando Ardor en su relato dice: que Dios algo méas de ocho decenios
antes del nacimiento en la Tierra del mayor de los Menores —es decir,
unos ochenta y un afio antes del nacimiento de Cristo Illamé a los
espiritus atados a la Tierra, el nimero de afios esta calculado pues,
partiendo de la fecha del nacimiento de JesUs de Nazaret celebrada por
tradicion; pero, como el afio del nacimiento de Jesus esté fijado unos
5 afios més tarde que la fecha correcta, el nacimiento del mayor de los
Menores como el hombre Jesus, realmente tuvo lugar unos setenta y
seis afios después del primer llamado de Dios a los espiritus atados a
la Tierra.

La determinacion de los siglos con respecto a los llamados de Dios
no coincidieron con los cambios de siglo terrestres.
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En el afio 1857, Cristo, junto con otros varios de los Menores que
habian prometido ayudarlo, empezaron el espinoso camino por el
globo terrestre para como desencarnados entrar en contacto directo
con los seres humanos a través de los médiums, y, con su ayuda, tra-
tar de influir en los espiritus atados a la Tierra, una labor que ningln
ser humano llegara a concebir ni a entender cabalmente.

A causa del flujo luminico aportado a la Tierra gracias a la labor de
los Menores por la humanidad durante los pasados millones de afios,
poco a poco habia ido formandose en el Doble astral de la Tierra, un
débil estado crepuscular en lugar de las densas Tinieblas que yacian
alrededor de la Tierra a la creacion de los seres humanos. Sin embar-
go en muchos sitios, sobre todo donde se alojaban grandes cantidades
de los espiritus atados a la Tierra, hallabanse grandes y densos
cumulos de Tinieblas parecidos a compactas formaciones de nubes, y,
como las Tinieblas astrales son una realidad para todos los seres
desencarnados, los Menores constantemente tenian que romper estos
cumulos de Tinieblas por su camino, mediante la Luz que fluia de sus
cuerpos espirituales.

Asi los Menores, en penumbra y a menudo en una oscuridad abso-
luta que solo era disipada por la Luz que ellos mismos irradiaban,
tuvieron que caminar de un lugar a otro en busca de ayudantes terres-
tres. Y tuvieron que soportar ademas la vision de los miles y miles de
desdichados y hediondos espiritus atados a la Tierra que horrorizados
huian en todas direcciones, al avance de las radiantes figuras lumini-
cas.

En este ambiente tan lGgubre, Cristo y sus Ayudantes tuvieron que
caminar sin poder volver a sus viviendas en la sexta esfera, para re-
poso y paz lejos de las exhalaciones y los horribles espectaculos de las
Tinieblas. Durante muchos afios terrestres tuvieron que permanecer en
el plano astral de la Tierra y s6lo después de haber vivido incontables
desilusiones y numerosos sufrimientos espirituales, lograron coronar
la meta que Dios habia determinado para su camino y mision alli.

Con el tiempo, algunos de los espiritus atados a la Tierra empezaron
a comprender que quizas los espiritus de la Luz habian llegado para
ayudarlos a salir de su horrible y atada existencia en la Tierra.
Aquellos espiritus se aglomeraban, por lo tanto, en grandes grupos por
los lugares donde Cristo intentaba ponerse en contacto con los
Ilamados médiums. Esto dificulté ain mas la labor de por si dificil, ya
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gue los cimulos de Tinieblas que aquellos espiritus humanos llevaban
consigo, descendian sobre todos, tanto sobre los espiritus de la Luz
como sobre los participantes terrestres en la sesion. De ahi que durante
los primeros muchos afios, los mensajes de los espiritus fueran muy
deficientes y erréneos, muy a menudo completamente incorrectos; en
la gran mayoria de los casos no se podia culpar a los médiums de esto,
pero como es légico, despert6d grandes y justificadas dudas sobre la
autenticidad de tales contactos con los espiritus.

Estos percances, sin embargo, acaecieron sobre todo en los circulos
donde las sesiones no contaban con la proteccion de los espiritus de la
Luz, bien porque uno de los Mayores estaba unido al cuerpo humano
del médium como su Yo espiritual, o bien porque los mismos
participantes en la sesién estaban demasiado apegados a la Tierra en
su modo de pensar y actuar, o porque el Mayor y los Mayores desen-
carnados hacian de guias espirituales en las sesiones para asi obstruir
la labor de Cristo. Muy frecuente los Mayores se identificaban con los
nombres que Cristo y sus Ayudantes utilizaban, ya que suponian, y
con razon, que s6lo una pequefia minoria sabria dilucidar, si tenia ante
si un espiritu de la Luz o un espiritu de las Tinieblas.

El Mayor constantemente pretendia inducir a los médiums a que
intentaran trance?, fenémenos! de materializacion y similares para asi
ejercer un mayor poder sobre ellos. Asimismo inducia a los espiritus
atados a la Tierra a tomar arbitrariamente posesion del médium y de
los participantes en la sesion, con lo cual surgieron innumerables
mensajes falsos, ya que estos espiritus engafiados por las Tinieblas no
tuvieron reparos en atribuirse nombres bien conocidos y eufénicos de
personajes ya fallecidos. Los participantes en las sesiones que fueron
expuestos a tales mensajes evidentemente falsos, estuvieron
inclinados a creer que todo era mentira y engafio.

Sin embargo, muchas personas que se unieron a circulos espiritistas
recibieron a menudo mensajes veridicos de parientes y amigos di-
funtos que — sin permiso — aprovecharon esta tentadora oportunidad
para hacerse recordar por los vivos mediante palabras, escritos 6
materializaciones mediumnicas.

A causa del persistente esfuerzo del Mayor por obstaculizar a los
espiritus de la Luz, numerosos circulos espiritistas fueron formados,

1 Véase sobre trance y materializaciones, pags. 288-92.
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los cuales muy a menudo los integraban médiums engafiosos. Asi-
mismo muchos de estos circulos formados por personas carentes de
todo sentido critico, llegaron a adquirir un desafortunado caracter
vulgar, lo cual perjudicé en grado sumo la labor que trataban de rea-
lizar los espiritus de la Luz.

No obstante, hubo personas que con verdadera seriedad y desinterés
trataron de poner en orden el caos espiritista. Entre éstos, Cristo y sus
Ayudantes encontraron a varias personas que les prestaron una ayuda
valiosa en su labor de desatar los espiritus atados a la Tierra'y de poner
de manifiesto algunas de las verdades de la Luz, verdades que en
muchos aspectos eran contrarias a la doctrina ortodoxa. Pero los
mensajes de los Menores surgieron muy dispersos, en muchos lugares
diferentes y siempre mezclados con las mentiras del Mayor.

Cuando Cristo y sus Ayudantes hubieron encontrado algunas per-
sonas que eventualmente pudieron ser utilizadas como intermediarios
en su especial labor, trataron de diferentes maneras de intensificar el
interés en los contactos con el mundo suprasensible, guiando ademas
a los participantes de las sesiones poco a poco por cuestiones
religiosas. Sin embargo, sélo unos pocos de los circulos® espiritistas
que éllos visitaron (por toda la Tierra) a la larga lograron interesarse
por las preguntas y respuestas puramente espirituales, y en cuanto el
deseo de manifestaciones fisicas se hizo predominante en los circulos,
Cristo, entristecido tuvo que abandonar el terreno ya ganado e ir en
pos de otros intermediarios mas comprensivos; una forma de trabajo
gue requeria una paciencia infinita y un amor entrafiable para poder
obtener un resultado afortunado; una paciencia y un amor, que s6lo
Cristo poseia en toda su plenitud. Su paciencia inquebrantable y su
infalible confianza en la Conduccion de Dios, sostuvieron el valor de
sus acompafiantes cuando, pasados dos decenios, todos votaron por
abandonar ElI Camino més Corto.

En los circulos donde los espiritus de la Luz habian establecido
contacto, Cristo habl6 bajo nombres que de una u otra forma estaban
todos vinculados o asociados con su trabajo entre los seres humanos;
con ello consigui6 él que lo escucharan, de modo que muchos de sus
principios éticos y religiosos fueran recibidos, comprendidos y crei-

! Cristo sdlo se dirigié a circulos con pocos miembros, jamas a circulos mayores 0
a grandes circulos publicos.
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dos. Sélo en unos pocos casos se atrevid a utilizar el nombre terrestre
gue llevo en su dltima encarnacion, pero las personas a las que se
dirigé bajo este nombre, muy frecuente dudaron de su identidad. En
casos aislados, cuando esperando ser comprendido se identifico a si
mismo como Jesus o Cristo, fue rechazado ipso facto como si él fuera
el mismisimo diablo; una reaccién extrafa e ilégica, ya que los
cristianos, si realmente hubieran estado convencidos de la realidad de
los contactos espirituales, deberian haber comprendido que Cristo, al
igual que otros seres desencarnados, podia establecer un contacto
mediumnico con los seres humanos que creian en él y lo amaban — si,
dadas todas las probabilidades, hasta seria mas facil para él que para
otros, obtener buenos contactos y resultados. Y, como muchos circulos
empiezan las sesiones con una oracién a Dios pidiendo proteccion
contra la intervencion de las Tinieblas, los miembros de la sesion, por
lo menos, deberian haber recordado las palabras de Jes(s del
Evangelio: «Si dos de vosotros en la Tierra conviniéreis en pedir
cualquier cosa, os la otorgara mi Padre que esta en los cielos. Porque
donde hay dos o tres congregados en mi nombre, alli estoy yo en
medio de ellos». (Mateo, 18,19-20). Con estas palabras de la Biblia en
mente los miembros deberian haberse cerciorado luego, a través de
preguntas y conversaciones con el espiritu que se manifestara, si
realmente hablaban con un espiritu de la Luz. Y cuando ya se hubieran
cerciorado, sabrian que la identidad que se confirié el espiritu era
conforme a la verdad, ya que un espiritu de la Luz jamas recurre a
mentiras. Muchos miembros de las sesiones dirian que a pesar de
dirigir a Dios una oracion pidiendo proteccion contra la influencia de
las Tinieblas, muchas veces durante sus sesiones han sido engafiados
por espiritus malos y perversos. A esto sélo hay una respuesta: Las
oraciones' que no se emiten con plena fé y con un fervor profundo,
sino mecanicamente o como una medida necesaria y habitual, no
surten efecto en absoluto.

Para facilitar en lo posible la &rdua labor de Cristo y sus Ayudan-tes,
Dios permitié que varios de los Menores y de los espiritus humanos
mas evolucionados (hombres y mujeres) fueran encarnados en dife-
rentes lugares de la Tierra, para que como médiums, pudieran formar

1 Véase la Exhortacion de Cristo, pag. 143.
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el deseado eslabdn intermediario entre los espiritus de la Luz y los
seres humanos.

En un circulo espiritista con pocos miembros, de los cuales unos
habian sido encarnados con el objetivo arriba mencionado, Cristo lo-
gro encontrar al fin, la comprension y la confianza absoluta que Dios
puso como condicion para que su labor pudiera tener completo éxito.

Para aportarle otra ayuda eficaz a Cristo en tan ardua tarea, Dios
llamé a los espiritus atados a la Tierra unos afios antes de la fecha fi-
jada. En un momento determinado?, en la Gltima mitad del mes de
octubre de 1911, Dios hizo llegar Su VVoz a los que presos por sus
pecados y vicios, transitaban por el plano astral de la Tierra, y todos,
menos el Mayor y su dual?, acataron el llamado. (El dual de Ardor
regresé mas tarde).

Asi las Tinieblas, ante la perseverancia de Cristo, tuvieron que ce-
der finalmente, ya que nada lo acobard6 y nada lo pudo detener; pero
lo que hizo que Cristo continuara avanzando y que venciera la
resistencia de las Tinieblas y los prejuicios humanos, fue su confianza
inquebrantable en que Dios no le habria mostrado el «Camino mas
Corto», si El no hubiera estado totalmente convencido de que: el
Camino més Corto llevaria a la meta. De ahi que la victoria definitiva
sobre las Tinieblas, fundamentalmente debe ser atribuida a la
confianza inalterable de Cristo en Dios, a su amor entrafiable por el
hermano caido y a su compasion profunda por los pecadores seres
humanos de la Tierra. Este amor y esta paciencia de Cristo, poco a
poco debilitaron el poder de las Tinieblas y despertaron la pena y el
remordimiento del Mayor, lo que redund6 en su regreso a Dios y al
Hogar paterno.

El mayor de los Menores, es por lo tanto, en el sentido mas intrin-
seco y mas profundo, Cristo — el Salvador y el Redentor; no por un
sangriento sacrificio expiatorio, sino por su amor desinteresado e in-
falible.

Como al recuperar a su hermano Mayor Cristo logré coronar la meta
que su Padre habia determinado como el final de su &rdua tarea entre
los espiritus caidos y atados por las Tinieblas, ahora y en el futuro es

! De parte del mundo suprasensible no se desea dar la fecha exacta. N. del Ed.
2 Por aquel entonces se encontraba desencarnada en el reino devastado. (La esfera
infernal).
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descartada la posibilidad de que Cristo se ponga en contacto directo
con médiums o circulos espiritistas, ya que tales contactos serian
totalmente supérfluos. Cristo ha vuelto a su vivienda en la ultima
esfera desde donde, como antes, trata de guiar a la humanidad y de
establecer el orden en la Tierra.

Los medios pueden servir de intermediarios tanto bajo la influencia
de la Luz como bajo la influencia de las Tinieblas.

Ademas de todos los Menores y Mayores encarnados, también los
espiritus humanos més evolucionados tienen facultades mediimnicas
mientras estan encarnados; estas facultades, sin embargo, no siempre
llegan a la conciencia terrestre del individuo. La facultad mediimnica
en si de los espiritus humanos es infima, pero, si asi es deseado por
parte del mundo suprasensible, puede ser intensificada para su uso al
servicio de la Luz; esto lo hace el Espiritu custodio del médium
intentando ayudarlo de diferentes maneras, por ej. fortaleciendo su
voluntad con miras a una labor al servicio de la Luz o adelgazando la
Capa aislante entre el cuerpo fisico y el cuerpo psiquico, con lo cual
la influencia del mundo suprasensible puede ser mas directa y mas
radical. Si el médium no sigue las instrucciones de su Espiritu
custodio, sino que sigue sus propios deseos de satisfacer su vanidad y
su ansia de poder, o si se deja llevar por otros bajos motivos, rapida-
mente se encontrara bajo la influencia de las Tinieblas, lo cual muy
facilmente se podra constatar, por las manifestaciones que surgen con
la participacién de este tipo de médiums.

Para los espiritus desencarnados es facil determinar qué personas
son médiums. La formacion nebulosa oviforme del cuerpo espiritual
de éstos es mas brillante que la de los otros; sobre todo la Envoltura
de los Menores irradia mucha Luz. Si en cambio, es uno de los Mayo-
res quien esta unido al cuerpo humano del médium, el espiritu se
aprecia, visto desde el mundo suprasensible, como una sombra total-
mente negra. Estas personas por regla general, son médiums desta-
cadamente fisicos, ya que practicamente toda mediumnidad fisica
proviene de las Tinieblas. Los espiritus de la Luz, desde luego, nunca
se sirven de tales médiums para establecer contacto con los seres hu-
manos.
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Entre los fendmenos fisicos provocados con la ayuda de las Tinie-
blas, se incluyen las levitaciones del médium o de los participantes en
la sesion, una especie de fendmenos luminicos irregulares titilantes,
como por ej. mayores 0 menores manchas fosforescentes, formaciones
nebulosas o similares; toda materializacion e inmaterializacion
genuina durante las sesiones, golpes o sonidos violentamente ex-
plosivos més toda secuencia de golpes irregulares, etc.

Toda secuencia de golpes regulares, con igual intervalo entre cada toque,
solo la pueden producir los espiritus de la Luz y, por eso, encuadra dentro de
las leyes de la Luz. Si en el momento hay radiaciones de Luz muy fuertes, los
toques pueden tener un sonido metalico puro y bello, aunque en el local donde
se produzcan los golpes no se encuentren objetos metalicos. De esta manera,
los espiritus de la Luz muchas veces han llamado a sus ayudantes terrestres.

Materializaciones durante las sesiones s6lo han sido realizadas por
los espiritus atados a la Tierra, inclusive los Mayores. Ninguno de los
Menores se ha mostrado materializado durante sesién alguna; su
aparicion sucede espontdneamente y, habitualmente, sin la mediacién
de médiums, dado que se aparecen en virtud de su voluntad, es decir,
hacen que los atomos de Luz, de los que consisten sus cuerpos espiri-
tuales, vibren a una velocidad reducida - o se aparecen ante personas
clarividentes.

En algunos casos de materializacion se ha visto, cbmo médiums
completamente honorables, por su ignorancia terrestre y creyendo que
obraban bien, han permitido que espiritus desaprensivos los utilizaran
como intermediarios. Los médiums normalmente han creido obrar
bien al prestarse para la realizacion de tales fenémenos, en parte, para
procurar pruebas de la vida después de la muerte, en parte, con buena
intencion para servir de intermediarios entre los vivos y 10s «<muertos»;
pero, como Dios jamas ha permitido a los espiritus atados a la Tierra
manifestarse de dicha manera, los espiritus que de este modo han
utilizado y abusado de los médiums, responderén de estos actos no
permitidos. Si en cambio, el médium ha sido advertido por su Espiritu
custodio y actuado en contra de su conciencia, él mismo respondera
plenamente de lo ocurrido.
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Muchos médiums destacadamente fisicos, los Mayores, en virtud de
la voluntad de su propio espiritu - sin la ayuda de espiritus desen-
carnados - son capaces de producir fendémenos de levitacion, como por
ej. elevacion de objetos de una base fija o flotacion de objetos
pequefios en el aire; esto normalmente tiene lugar sin que el cerebro
humano del médium sea consciente, ya que el espirittu en trance, no
puede influir en su cuerpo terrestre con la fuerza acostumbrada.

Solo una infima parte de las materializaciones y demas fenémenos
fisicos conocidos en las sesiones, son o han sido genuinos. A menu-
do se ha tratado de malabarismos, o sea, mero engafio! de la parte
humana, algo que todos los que se ocupen de las manifestaciones de
las Tinieblas, deben tener presente.

A continuacidn se trataran algunos tipos de fenémenos de trance. En el
trance profundo — un profundo e insensible suefio — el espiritu del médium
era apartado del cuerpo humano, mientras cualquier otro espiritu atado a la
Tierra se servia de su érgano vocal. Muchos resultados genuinos se han pro-
ducido asi, y varios mensajes veridicos han sido dados por difuntos a pa-
rientes y amigos. Estos mensajes, sin embargo, casi siempre se limitaron a
circunstancias terrestres, especialmente evocaciones de episodios y viven-
cias anteriores para dar a conocer la identidad de los muertos. Muchos espi-
ritus atados a la Tierra desconocidos para los presentes durante sesiones de
trance, han presentado pruebas exactas de una vida después de la muerte,
dando su nombre, profesidn, ciudad natal, patria, fecha de su nacimiento y
muerte, etc., dado que estas afirmaciones, mediante investigaciones realiza-
das posteriormente, en muchos casos han resutado ser muy exactas.
Frecuentemente, los espiritus atados a la Tierra nada podian informar sobre
la vida en las esferas, ya que el recuerdo de ello — por lo general - no despierta
hasta que los espiritus hayan vuelto a sus viviendas en el mundo suprasensi-
ble. Unos pocos sin embargo, han dado informaciones vagas y confusas al
respecto, segun lo poco que podian recordar; pero la mayoria siempre tratd
de eludir las preguntas directas sobre la vida después de la muerte, ya que se
avergonzaban de contar algo determinado sobre su existencia lugubre y llena
de sufrimientos en el plano astral de la Tierra. S6lo muy pocos han dado
relatos que ilustran completamente la existencia atada a la Tierra, en tinieblas,
sin paz y sin sosiego.

! Esto también es valido respecto a las fotografias de espiritus; sélo una infima parte
es genuina.
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Los muchos diferentes mensajes provenientes de espiritus atados a la
Tierra, que sin ser acompafiados por los espiritus de la Luz se han apropiado
de contactos mediimnicos, siempre han sucedido sin el permiso de Dios y
por eso, pertenecen a las numerosas manifestaciones de la intervencion de las
Tinieblas.

En el trance profundo, frecuentemente el espiritu del médium hace de
comunicador, sin que el médium lo sepa; un observador atento, facilmente
podria darse cuenta de ello, dado que tales mensajes por lo general son
coloreados por las propias experiencias y opiniones del médium. También
aqui se trata de un tipo de influencia de las Tinieblas, de la que no siempre
se puede inculpar al médium, ya que en la mayoria de los casos se debe a los
cimulos de Tinieblas que son aportados por algunos o varios de los partici-
pantes en los circulos de sesiones grandes. Las sesiones jamés debe-rian
haber llegado a ser accesibles a muchas personas a la vez o al gran publico,
ya que tales «espectaculos», sdlo atraen las Tinieblas ejerciendo un efecto
negativo no solamente en el médium, sino también en todos los participantes
de la sesion.

Durante las materializaciones en trance muchas veces ha ocurrido que el
espiritu del médium, en virtud de su voluntad, aparece a la vista de todos
«representando» a diferentes espiritus, ya que por su fuerte voluntad, va
cambiando su aspecto fisico hasta aparecer en figuras de encarnaciones an-
teriores o adopta un aspecto que corresponde a las visiones imaginarias que
tienen los participantes de sus queridos difuntos.

Bajo circunstancias especialmente propicias — grandes cimulos de Tinie-
blas — el espiritu del médium puede crear en virtud de su voluntad, varias
visiones imaginarias de aspecto humano — fantasmas - y hacerlas aparecer a
la vista de los espectadores, los cuales, fAcilmente toman las iméagenes por los
espiritus de los difuntos.

Todo esto, sin embargo, s6lo puede acontecer si uno de los Mayores esta
unido al cuerpo del médium, ya que ningun espiritu humano posee una vo-
luntad tan férrea, como para producir las manifestaciones aqui descritas.

Los denominados gabinetes oscuros utilizados en las sesiones de materia-
lizacién son en realidad completamente supérfluos, lo que claramente es de-
mostrado por las muchas materializaciones espontaneas acaecidas.

Los gabinetes oscuros no han hecho otra cosa sino perjudicar el espiri-
tismo, ya que tantos médiums engafiosos han podido actuar al amparo de su
oscuridad. Para poder afirmar con seguridad que hubo lugar a manifesta-
ciones genuinas durante las sesiones, los mismos médiums debieron haber
sido los primeros en encontrar o proponer un procedimiento tal, que
descartara todo fraude de antemano.
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Un procedimiento que por ej. debiera haberse seguido es el siguiente: el
médium se encuentra tendido sobre un colchon en el suelo con los brazos y
las manos algo apartados del cuerpo; los participantes en la sesion se sientan
en circulo alrededor del médium a una distancia de aproximadamente 1%
metro; los participantes forman ademas una cadena tomados de las manos; la
luz algo tenue de modo que todo en el local utilizado quede visible.

Si se hubiera procedido asi durante un trance genuino, el médium habria
quedado tendido sobre el lecho durmiento profundamente, mientras los es-
piritus o fantasmas mentales materializados se habrian hecho visibles dentro
del circulo de los participantes o sobre el cuerpo del médium; pero, como «el
control espiritual» de la mayoria® de los médiums de materializacién ha sido
el espiritu del mismo médium o uno de los Mayores desencarnados, es
comprensible que éllos hayan hecho todo lo posible para que los médiums
ignorasen los hechos reales lo cual, desafortunadamente, han logrado de-
masiado bien.

Como todas las materializaciones durante sesiones se producen bajo la
influencia de las Tinieblas y, por lo tanto, sin el permiso de Dios, se
recomienda terminantemente a todos no experimentar con ellas. (Véanse
ademas las pags. 296-301).

Durante el trance sonambulo, que se produce por hipnosis o por autohip-
nosis, el espiritu del médium es liberado por la voluntad del hipnotizador o
por la del mismo médium. En este estado liberado, el espiritu del médium
podra moverse libremente, pero sigue unido no obstante, a su cuerpo fisico
por el Cordon. Si el espiritu del médium es uno de los Mayores o uno de los
Menores, puede apartarse considerablemente del cuerpo. Al despertar,
siempre que se trate de un estado genuino, el médium podra dar una des-
cripcion de los lugares, paisajes, casas, habitaciones, personas, etc., que el
espiritu haya visitado durante el trance. Si mediante investigaciones puede
comprobarse que las afirmaciones del médium son correctas y que el mé-
dium, en estado normal desconoce a las personas en cuestién y nunca ha
visitado los lugares respectivos, tal trance sondmbulo dara fidedignas pruebas
de que: el ser humano no sélo consiste de un cuerpo fisico sino que ademas
posee un espiritu independiente que puede pensar y actuar independiente-
mente del cuerpo fisico.

Bajo trance estético, que proviene del éxtasis religioso — exaltacion — el
espiritu asimismo, puede realizar excursiones por si solo. Los recuerdos de
tales viajes por las esferas o en el plano astral de la Tierra, muchas veces
pueden ser retenidos y recordados una vez unidos de nuevo cuerpo y espi-
ritu. EI médium o el hipnotizador respondera plenamente de estos dos tipos
de trance. Si el médium siente que realizando estas excursiones actla contra

L En unos pocos casos el espiritu controlador ha sido un espiritu humano.
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su conciencia, deben ser interrumpidas de inmediato, ya que a menudo las
repetidas separaciones de espiritu y cuerpo pueden perjudicar gravemente el
cuerpo fisico.

El semitrance o el trance falso es un estado parecido al suefio durante el
cual no duerme el médium, o una especie de fervor? religioso, un vehemente
entusiasmo; en ambos casos siempre es el espiritu del médium quien habla 'y
hace de comunicador. En consecuencia, todos los relatos espirituales que
surjan de este modo estdn mas o menos influidos por las ideas terrestres del
mismo médium, aunque lo que se diga, de vez en cuando sea de un grado
superior al de la inteligencia y al conocimiento humanos del individuo. En
los circulos donde el espiritismo, en reuniones religiosas se convierte en una
religion sectaria, los médiums a menudo hablan bajo este trance falso. Asi los
espiritus de los que se dice que se manifiestan a traves de estos médiums sélo
existen en la imaginacion de estos médiums, ya que los muchos nombres
conocidos bajo los cuales se presentan los seres imaginarios, no hacen mas
reales estos engendros de la fantasia. Esta especie de fervor religioso
realmente tiene muy poco, y a veces nada que ver con la mediumnidad, ya
que toda persona espiritualmente entusiasmada, sin ninguna influencia
espiritual directa, podra expresarse con gran vehemencia cuando se siente
motivada por los temas de los que se habla, y mediante este entusiasmo o
emocion, podra hacer mas clara su formacion de ideas y elegir sus palabras
con mayor cuidado y asi realzar su personalidad por encima de lo puramente
cotidiano, con lo cual la oratoria o conferencia parece como inspirada.

Muchas veces los predicadores u oradores, sin ser médiums, han sido ins-
pirados por su Espiritu custodio, aportando éste con su cercania, mayor
lucidez espiritual y autoridad al que habla; pero, estos oradores inspirados,
no espiritistas, jamas afirmaran que este o aquel personaje difunto haya ha-
blado a través suyo, aunque tengan una sensacion clara de haber estado bajo
influencia espiritual.

Por eso se aconseja muy encarecidamente a los circulos espiritistas que no
utilicen «médiums» — ni hombres ni mujeres — como oradores religiosos, ya
que los espiritus de la Luz jaméas se han manifestado a través de ellos en
dicho semitrance o trance falso. Si los oradores religiosos espiritistas quieren
presentarse en reuniones bajo su propio nombre, ellos, al igual que todos los
demés que trabajan al servicio de la Luz, recibirdn la ayuda de su Espiritu
custodio; pero mientras actlen partiendo de afirmaciones o suposiciones
falsas, los espiritus de la Luz no podran prestar su ayuda.

L El fervor religioso no debe confundirse con el éxtasis, que puede llevar al trance
sonambulo, y tampoco con la exaltacion histérica, que puede llevar al carisma de
lenguas.
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Los médiums que hablan en semitrance, sin embargo, no siempre
son conscientes del engafio! del que se hacen culpables; a menudo
también a este respecto creen obrar de buena fé, ya que la actuacion
arbitraria del espiritu, raras veces es captada como algo concreto por
el médium; si en cambio, el médium ha sido advertido por su con-
ciencia, y el engafio se vuelve asi consciente, las Tinieblas seran atra-
idas cada vez més - y el médium se volvera completamente inapto para
trabajar al servicio de la Luz.

Por consiguiente: Todas las materializaciones e inmaterializa-
ciones y similares durante las sesiones en oscuridad o bajo una tenue
luz artificial (en pocos casos a la luz del dia), todas la levitaciones de
seres humanos, animales u objetos, toda oratoria en completo trance
0 en semitrance han sucedido y sucede sin el permiso de Dios.

Los siguientes tipos de comunicacion han sido utilizados tanto por
los espiritus de las Tinieblas como por los de la Luz: 1) Inspiracion?
por el pensamiento a médiums que tienen la facultad de percepcion
intuitiva. 2) Palabras directas a médiums auditivos (clariaudientes). 3)
Mensajes por escritura en mayor 0 menor grado automatica. (Aqui
también debe incluirse: dibujo y pintura mediimnicos y aportaciones
musicales inspiradas). Partiendo de la forma y el contenido de lo
comunicado, cualquiera deberia poder definir, si lo dado procede de
un espiritu de las Tinieblas o de un espiritu de la Luz.

La inspiracion intuitiva por el pensamiento, cuando es utilizada por
los espiritus de la Luz, requiere de médiums totalmente veraces y
comprensivos, personas que sean conscientes de que su Yo nada tie-
ne que ver con lo recibido, sino que sélo son instrumentos aptos. Y
como el médium durante la inspiracién por el pensamiento nunca se
encuentra ni en trance ni en semitrance, sino que esta totalmente des-
pierto y sereno, siempre le serd muy facil definir qué imagenes
mentales y qué ideas son suyas y cuales proceden de inteligencias
foraneas.

! Estos engafios muchas veces son provocados por la autosugestion de los médiums.
2 Todos los seres humanos pueden ser influidos por el pensamiento en mayor o me-
nor grado, tanto por parte de las Tinieblas como por parte de la Luz; pero en unas
pocas personas la facultad de una clara intuicion es tan desarrollada, que pueden ser
utilizadas por los espiritus de la Luz como intermediarios en relacion con mayores y
sucesivos mensajes mentales.



292

Si la confianza del médium en la proteccion de Dios es ilimitada, los
mensajes que son recibidos, en su forma y contenido, estaran ca-
racterizados por una coherencia evidente y rigurosa que es infinita-
mente superior a la capacidad de la personalidad terrestre individual
del médium.

El siguiente tipo de comunicacion sélo puede ser utilizado por los
espiritus de la Luz.

En los casos donde las inteligencias que se manifiestan desean ser
reconocidas a través de las palabras, las expresiones, el lenguaje, etc.,
que caracterizaron su individualidad personal en la vida terrestre,
puede ser utilizado un procedimiento que en todo detalle reproduce
exactamente sus palabras y expresiones.

Mientras reposa el cuerpo fisico del médium en un suefio natural,
por ej. su suefio nocturno, el Espiritu custodio, y sélo con el permiso
de Dios, libera el Yo espiritual del médium. EI Yo espiritual en este
estado liberado, aprende de memoria lo que ha de ser transferido al
mundo terrestre, bien sea prosa o poesia. Al dia siguiente —a una hora
indicada al médium — el espiritu en cuestion presente en la Tierra,
transfiere lo aprendido de memoria, del cerebro psiquico al cerebro
fisico del médium. Mediante intensas y concentradas radiaciones de
Luz, es adelgazada la Funda o Capa aislante entre los cerebros
psiquico y fisico. Una vez reducido el grosor de la Funda a 1/16
milimetro, tiene lugar la transferencia en si, lo cual no puede ser
explicado a los seres humanos. A medida que avanza la transferencia,
lo aprendido ira surgiendo en el cerebro fisico del médium, después
de lo cual podra ser escrito siguiendo el orden de su aparicion. Si el
médium, en estado liberado no ha llegado a aprender la poesia o la
prosa a la perfeccién, de modo que su cerebro psiquico no recuerda
todas las palabras, surge una «laguna» en la transferencia; la palabra
que falta entonces puede ser dada verbalmente, en caso que el médium
sea suficientemente clariaudiente; en caso contrario, el médium, en su
proxima exteriorizacion durante el suefio, habrd de aprender lo
olvidado que — cuando esté despierto — serd transferido y colocado en
su debido orden en lo ya escrito.

Este procedimiento es sumamente dificil y requiere mucha pacien-
cia, mucho cuidado y gran esmero por parte del espiritu que se mani-
fiesta, por lo cual, hasta ahora, s6lo se ha utilizado con un s6lo mé-
dium, en un caso cuando por parte del mundo suprasensible, se dese6
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— con el permiso de Dios — presentar una prueba® irrefutable de la
verdad de la existencia de la personalidad humana después de la
muerte del cuerpo fisico.

Muchos otros tipos de facultades medidmnicas, como por €j. la psicometria,
el hipnotismo?, la sugestion etc. y muchas otras formas de comunicacion
espiritual se conocen y se utilizan desde tiempos vetustos. Algunos se
conocen todavia por todo el globo terrestre, inclusive entre los pueblos
primitivos y méas primitivos, entre los cuales han estado encarnados a menu-
do los Mayores.

Seria demasiado prolijo tratar esto en detalle, por lo que solamente ha de
hacerse observar que en alto grado puede ser perjudicial dejarse utilizar en
experimentos hipnéticos, ante todo para las personas que facilmente se de-
jan influir y dominar por la voluntad mas fuerte de otra persona, ya que el
hipnotizador, mediante un largo entrenamiento con su objeto, puede llegar a
someterlo a su poder, con lo cual éste, tanto durante como fuera de hipnosis,
se convierte en un instrumento sin voluntad en manos del hipnotizador.

En casos de enfermedades nerviosas, la sugestioén de vez en cuando puede
utilizarse con éxito, pero el sugestionador debe ser una persona absoluta-
mente honesta, para poder excluir cualquier abuso.

Ha de mencionarse otro tipo mas de comunicacion espiritual que ha
sido utilizado mucho por los espiritus atados a la Tierra, y que los
espiritus de la Luz, los Menores, también lo han utilizado cuando no
tenian a mano otro recurso mejor.

Una vez sentados los participantes de la sesién alrededor de una mesa®
pequefia colocaban las manos sueltas encima de las mesa mientras uno de los
participantes formulaba las preguntas a contestar. El espiritu que se
manifestaba, luego, en virtud de su voluntad y con la ayuda de las radiaciones
psiquicas y fisicas de las Tinieblas o de la Luz provenientes de los parti-
cipantes, levantaba un lado de la mesa hasta quedar una de las patas de la
misma suspendida un poco en el aire (levitacion no completa). Al repaso lento
de las letras del alfabeto, la pata de la mesa caia golpeando el suelo al ser

1 Una coleccién de poemas dados por unos poetas daneses fallecidos hace mucho
tiempo.

2 Véase ademas sobre hipnotismo, pag. 337.

3 Una tabla — un tablero o cartén con el alfabeto escrito y con una aguja movible en el
centro — o cosas similares también han sido utilizadas.
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pronunciada la letra deseada por el dirigente terrestre de la sesion; y asi los
espiritus podian mantener conversaciones bastante largas con los seres
humanos. (Tenian que estar presente uno o varios médiums). Este procedi-
miento, sin embargo, resulta sumamente lento y poco satisfactorio para los
espiritus de la Luz, pero era imprescindible para los espiritus atados a la
Tierra, ya que fue su mejor y mas facil medio de comunicacién cuando la
posesion por trance no podia ser utilizada; y después que los espiritus de la
Luz se hubieron puesto en contacto con los seres humanos, muchas
desdichadas criaturas atadas a la Tierra y por el pecado, han recibido mucha
ayuda y consuelo espiritual durante estas sesiones de mesa, con el permiso de
Dios y acompafiadas por uno o varios de los espiritus de la Luz, gracias a
personas compasivas y comprensivas.

Cuando esta ayuda a los espiritus atados a la Tierra, realizada de la manera
arriba mencionada o de cualquier otra manera, fue ligada a mayores reuniones
religiosas como una especie de trabajo salvador del alma, en la gran mayoria
de los casos la ayuda tuvo un resultado negativo, ya que la mayor parte de
estos seres pecadores se avergonzaban de mencionar publicamente lo que les
atormentaba y les remordia, por lo que cuando se manifestaban en tales
circulos, rehusaban contar acerca de la verdadera razon de su vida sin sosiego,
en pecado y en oscuridad.

Con frecuencia las agrupaciones religiosas han sido fundadas precisamen-
te con el fin de ayudar a los espiritus atados por el pecado, pero como ya se
ha dicho, no han logrado el objetivo propuesto, y como los médiums en esas
ocasiones a veces han estado en trance?, los espiritus que han hablado a través
de ellos, lo han hecho sin el permiso de Dios y, por consiguiente, sin estar
acompafados de los espiritus de la Luz. En los casos en que los manifestantes
sintieron un remordimiento profundo y sincero, los Menores han tratado mas
tarde, dentro de lo posible, de darles la ayuda que anhelaban, en parte,
influyendo en ellos, en parte, llevandolos a circulos de sesiones con pocos
miembros, donde les fue méas facil hablar de sus problemas y asi conseguir
un mejor contacto con la Luz.

Como en el plano astral de la Tierra ya no transitan espiritus atados
y como todos los espiritus de los muertos, unas pocas horas después
de la muerte del cuerpo terrestre, son llevados de vuelta a las esferas,
toda ayuda durante las sesiones de mesa u otra ayuda similar sera en
el futuro totalmente supérflua e innecesaria, por lo que a todos, tanto

1 Muy frecuente los médiums ni siquiera han estado en trance, sino que sélo han hecho
como si tal; en estos casos, han sido los mismos médiums quienes han «hecho» de
espiritus. Ellos mismos responderan de sus engafios.
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médiums como no médiums, se les exhorta muy encarecidamente a no
llamar jamas ellos mismos a parientes ni a amigos, ni a difuntos
desconocidos.

Durante los afios® que han pasado desde 1911 cuando los espiritus
atados a la Tierra, a peticion de Dios, todos volvieron a sus viviendas
en las esferas, repetidas veces se ha visto cuan dificil es para la ma-
yoria de los espiritus humanos jévenes y poco evolucionados eludir
los fuertes y anhelosos pensamientos de los supervivientes, que a
menudo contra el deseo y la voluntad de los espiritus respectivos, los
atrajeron nuevamente a la Tierra. Durante los primeros afios, la aflu-
encia a la Tierra de los espiritus desencarnados fue de poca impor-
tancia, pero después del estallido de la guerra en 1914, se hizo cada
vez mas dificil para los Espiritus custodios aminorar esta migracion
ilegal de vuelta a los parientes y amigos en la Tierra. Por cada vez que
estos espiritus humanos inmaduros permitieron que fueran atraidos a
la Tierra (la mayoria de las veces mediante fuertes invocaciones
mentales realizadas a través de médiums) se les hizo mas dificil eludir
los llamados mentales y requirimientos imperativos de los
sobrevivientes. Muchos de los espiritus fueron atraidos a los diferentes
circulos de sesién, donde, cegados y atados por las Tinieblas, dieron
mensajes no siempre en concordancia con la verdad?, ante toda
cuando por parte del mundo terrestre, fueron requeridas infor-
maciones sobre las cosas ocultas.

Como el 85 por ciento de los espiritus humanos son jévenes y poco
evolucionados, cualquiera puede comprender que su vuelta al plano
terrestre, de ninguna manera puede ser de beneficio ni para ellos
mismos ni para los sobrevivientes, ya que esto no solamente
perturbaria la situacion en la Tierra, sino que frenaria su propia
evolucion. Los habitantes de las cuatro primeras esferas (mas cercanas
a la Tierra) nunca seran capaces de dar respuestas satisfactorias ni

L En los meses de abril y junio de 1918 fue comunicado lo arriba mencionado, inter-
calado y encadenado con lo que habia sido escrito antes sobre los difuntos y las rela-
ciones entre éstos y los médiums. Esta adicion tardia se ha efectuado de acuerdo al
deseo del espiritu responsable del Comentario. La informacion surgi6 y fue escrita
bajo su direccion. N. del Ed.

2 Muchos sin embargo, han dado informaciones exactas sobre su vida terrestre, pro-
porcionando asi nuevas pruebas sobre la continua existencia después de la muerte del
cuerpo fisico.
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exactas a las preguntas de indole suprasensible hechas a ellos por los
seres humanos.

¢Qué padres por ej. pedirian a sus hijos menores que viven en la
Tierra y que empiezan a asistir al colegio, que den respuestas claras y
exactas de cdmo se desarrolla la ensefianza etc. para los alumnos de
las clases superiores, 0 que den informaciones sobre la situacion so-
cial, politica, mercantil etc. de su patria?. Las informaciones que de
esta manera surgieran no serian consideradas por los padres razona-
bles mas que como mera habladuria de nifios. Pero paralelamente a
esto, cualquiera puede comprender que los espiritus desencarnados de
las esferas bajas y mas bajas, por mucho, podran informar sobre lo que
conocen de su propia esfera, y muchos ni siguiera esto; por eso, s6lo
darén respuestas mediocres y difusas, dardn informaciones falsas
sobre asuntos y vivencias concebidas desde su propio estrecho angulo
de vista.

El otro 10 por ciento de los espiritus humanos (de la quinta esfera),
son personalidades mas fuertes, ya que su voluntad esta méas evolu-
cionada; por consiguiente, para éstos ha sido mas facil eludir las in-
vocaciones de los seres humanos, sin embargo, haciendo acopio de
toda su fuerza de voluntad; pero muchos finalmente han permitido ser
atraidos a la Tierra a pesar de sus esfuerzos en sentido contrario, por
la pena de sus parientes y por los Ilamados mentales de médiums.

Solamente el restante 5 por ciento (los habitantes de los circulos mas
bajos de la sexta esfera!) ha logrado, con unas pocas excepciones,
permanecer en sus moradas sin tener que hacer esfuerzos consi-
derables.

A medida que pasaba el tiempo y los espiritus veian que por sus
repetidas excursiones no permitidas a la Tierra, sus dificultades para
volver a su propia esfera se hacian cada vez mas insuperables, com-
prendieron que al final habrian de permanecer totalmente atados a la
Tierra, creando asi un nuevo proletariado de espiritus. Como el recu-
erdo de anteriores vidas atadas a la Tierra, entre las encarnaciones
terrestres, provoco en todos una terrible imagen de pavor, temerosos y
angustiados recurrieron a Dios, pidiéndole que los ayudase para que
nadie pudiera ir a la Tierra sin Su permiso.

L El circulo o plano més alto de la sexta esfera esta reservado a los Menores; alli tienen
sus viviendas mientras laboren por el progreso de la humanidad.



297

Dios prestd oidos a su sUplica, y para aportar una ayuda eficaz a los
débiles e inmaduros espiritus humanos, en virtud de Su Voluntad
formé una Barrera a través del Camino de Luz' a la Tierra. Los espiri-
tus de las cuatro primeras esferas no son capaces de penetrar esta
Barrera o Muro. Pero para gque los espiritus humanos no permanecie-
ran como seres inmaduros y carentes de voluntad ante la influencia
terrestre, Dios decidi6 que cuando hubieran alcanzado cierto grado de
madurez y fuerza espiritual, ellos mismos tratasen de liberarse de las
invocaciones y exigencias humanas. Esta madurez espiritual debe ser
alcanzada al entrar los espiritus en la quinta esfera, por lo que Dios lo
ha dispuesto asi, que la impenetrabilidad del Muro de Luz disminuye
paulatinamente para los habitantes de esta esfera, conforme éstos
vayan ascendiendo dentro de los diferentes planos o circulos de dicha
esfera. A medida que vaya cediendo la impenetrabilidad del Muro de
Luz, los mismos espiritus humanos, cuya fuerza espiritual crece en la
misma proporcion, deben prestar cada vez mas atencion en poner a
prueba su voluntad de modo que puedan permanecer en su hogar, en
vez de acatar las insistencias humanas, permitiendo dejarse atraer a la
Tierra. Naturalmente, siempre se le prestara a cualquiera la ayuda
deseada; asi, los Espiritus custodios constantemente tratan de
fortalecer y guiar a los que todavia muestran debilidad ante la
atraccion terrestre; pero no se ejerce ningln tipo de coercion para
retener a los que a pesar de toda ayuda, infrinjan la Ley dada por Dios,
haciendo excursiones a la Tierra sin permiso y sin compafiia.

Pero como muchos espiritus de la quinta esfera y en parte de la sexta,
durante mucho tiempo aln y a pesar de sus buenos prop6sitos y sus
esfuerzos para quedarse donde pertenecen, seguramente seguiran
permitiendo ser atraidos a la Tierra por los pensamientos exigentes de
los seres humanos; y como a toda infraccion de Ley siempre acarrea
una repercusion — un castigo — Dios lo ha ordenado de tal manera que
a todos los espiritus que a sabiendas y sin permiso vuelvan a la Tierra,
les sea descontado un periodo correspondiente a un afio terrestre del
tiempo determinado de reposo y evolucion en las esferas, por cada vez
que esto suceda; una medida de aplicacion automatica (sin
interrogatorio ni juicio) que da a los infractores, los que no traten de
poner a prueba su voluntad, una encarnacién mas temprana a la

! La Barrera no impide que la Luz llegue a la Tierra.
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prevista, una encarnacion en la que consecuentemente habran de
priscindir de la preparacion espiritual necesaria.

Para crear ahora condiciones tan favorables como sea posible para
los espiritus desencarnados, se hace por este conducto una seria peti-
cion a los seres humanos, y ante todo a los médiums, que jamas in-
tenten llamar a los «muertos» a sesiones, cualquiera que sea su indo-
le: sesiones de conversacion o materializacion, sesiones psicométri-
cas — o similares.

Para facilitar la comprensién de las perturbaciones y el desorden que
tales invocaciones por parte de los seres humanos implican para el
mundo astral, se expone aqui una analogia con las circunstancias
terrestres:

¢Qué director de escuela permitiria o toleraria por ej. que los alum-
nos que se encuentran bajo su vigilancia y cuidado, durante las horas
de clase sean llamados continuamente por sus padres, parientes y
amigos, teniendo éllos que dejar la clase para contestar a preguntas
sobre su bienestar, su progreso en las diferentes asignaturas o para que
les den informaciones sobre el prospecto de la escuela, etc.?. Si una
Illamada al orden a los perturbadores en cuestion no fuera respetada, el
director de escuela, seguramente, se dirigiria a las autoridades
competentes de velar por el mantenimiento del orden social, re-
quiriendo su ayuda para mantener alejada de su actividad tales per-
turbaciones.

O sea, si los médiums, a medida que se vayan enterando de los he-
chos aqui informados, no quieren respetar la admonicion que ahora se
les hace de parte del mundo suprasensible, las autoridades! com-
petentes de los diferentes paises deberan intervenir prohibiendo? la
celebracion de sesiones espiritistas publicas.

Si a un médium no se le permite actuar en publico y el concepto
«circulos de espiritistas privados» solamente abarca a los miembros
mas cercanos de la familia del médium: padres, hermanos, esposa,
esposo e hijos, y a nadie mas, los médiums seguramente pronto per-
deran los deseos de actuar, ya que la idea de estar a mas altura que su
préjimo es la fuerza motriz de la gran mayoria de los médiums. Para

! La prohibicion de sesiones publicas no implicaria mayor intervencién en la libre
voluntad del individuo que la prohibicién de violencia, asalto, hurto, etc. Las sesio-
nes publicas constituyen un desorden que no debe tener lugar.
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muchos las ventajas materiales también juegan un gran papel, por lo
gue de una vez por todas se hace énfasis en que, todas las sesiones
espiritistas, tanto las publicas como las privadas, para cuya par-
ticipacion se exige pago, siempre han estado y siempre estaran bajo
la influencia de las Tinieblas.

Los dones meditmnicos, desde el principio han sido dados por Dios,
para que los espiritus desencarnados de la Luz — los Menores — a
través de un médium, un intermediario, pudieran establecer mas
facilmente contacto con la humanidad; pero los dones no han sido
dados para que los seres humanos abusen de ellos y caprichosamente
establezcan contacto con los muertos a tiempo y destiempo, o0 medi-
ante experimentos consigan informaciones sobre las cosas ocultas.
Estos dones no deben ser utilizados hasta que tales contactos sean
permitidos de acuerdo a la Sabiduria y la Voluntad de Dios, y tales
informaciones sean dadas a los que de antemano hayan sido elegidos
y que en la vida terrestre se dejen conducir integramente por los
espiritus de la Luz.

Factiblemente, s6lo uno! de cada 10.000 médiums puede ser utili-
zado constantemente como intermediario entre los espiritus de la Luz
y los seres humanos; de los 9.999 restantes, solo 10-12 pueden ser
utilizados espontaneamente (sin ninguna preparacion por parte de los
seres humanos) y, de estos 10-12, quizas 3-4 pueden ser utilizados mas
de una vez, ya que en la gran mayoria de los casos los médiums
carecen de la humildad y de la comprension necesaria de su propia
inferioridad, y por eso, de inmediato exigen mas, o bien se vuelven
mas egocéntricos y mas ansiosos de poder, continuando los experi-
mentos por su propia cuenta, con lo que rapidamente se someten a la
influencia de las Tinieblas.

Los médiums restantes tienen una mediumnidad tan débil, que
siempre existira el riesgo de que el médium entre bajo la influencia
perturbadora de la autosugestién, aunque quizas puedan establecerse

! Muy a menudo debe ser descartada una cantidad mucho mayor de médiums, antes
de que los espiritus de la Luz encuentren un médium que pueda ser utilizado cons-
tante a su servicio.
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1-2 comunicaciones genuinas!. Entre estos Gltimos también se encu-
entran algunos de los Mayores, los cuales jamas pueden ser utilizados
por los espiritus de la Luz.

Mediante los mensajes que han surgido a través de los numerosos
médiums, que en el transcurso de los afios han estado en contacto con
los espiritus atados a la Tierra o con los Mayores desencarnados,
muchas personas han sido inducidas a creer que sus queridos difuntos
siempre se encontraban cerca y que éstos eran capaces de ayudarlas
aconsejandolas, advirtiéndoles etc., que esta situacion era natural y
que tenia lugar con el asentimiento de Dios. Como las comunicaciones
medidmnicas terrestres, desde el principio fueron establecidas por los
espiritus atados a la Tierra y los Mayores desencarnados sin el Permiso
de Dios, deberia ser obvio para todos basandose en las informaciones
que aqui son dadas a la humanidad, que tal situacion es anormal y que
es contraria a las Leyes que Dios ha dado concernientes al avance de
la humanidad. Por eso, los seres humanos deben desistir de este
malentendido y recordar en el futuro que: Los difuntos viven en sus
diferentes esferas a donde han llegado mediante su lucha por
apartarse de las Tinieblas y avanzar hacia la Luz, recordar, que los
espiritus humanos desencarnados ya no transitan a su alrededor
porque, segun las Leyes de Dios, no pueden alojarse en la Tierra,
recordar, que la estancia en las esferas es un periodo de reposo y
aprendizaje, y que, la afioranza egoista y los llamados mentales de los
sobrevivientes, solo retardaria y ataria a los espiritus.

Pero en cambio, debe ser recordado ademas que todo pensamiento
afectuoso y agradecido, libre de toda pena egoista y de toda afioranza
amarga, llegaré a los seres queridos en sus moradas causandoles gran
alegria, una alegria tan grande que desborda la capacidad de
comprension de los seres humanos; pues, lo mas grande que una
persona puede hacer durante su vida en la Tierra, es: despertar un

L Anteriormente, los médiums de mediumnidad débil, a menudo fueron utilizados por
los espiritus atados a la Tierra y por los Mayores; ellos pudieron haber tenido muchos
contactos genuinos - pero bajo la influencia de las Tinieblas, bajo la cual actua la
mayoria de los médiums; esto explica los muchos mensajes falsos y confusos que han
aparecido a través suyo.
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amor limpio, entrafiable y desinteresado que pueda ser conservado y
recordado fielmente mas alla de la muerte.

Si Dios, en los tiempos venideros necesitare de los seres humanos para que
sirvan de ayudantes e intermediarios, existen multiples métodos mediante los
cuales, los espiritus de la Luz pueden llamar a los seres humanos y
comunicarse con ellos en cualquier momento que lo deseen; asimismo ahora
como antes existen multiples vias, por las cuales los seres humanos pueden
ser advertidos contra peligros inminentes.

Si la vida de una persona por ej. corre peligro de ser atacada por las Tinie-
blas y si, por una u otra razon, no se considera conveniente que esa persona
sea expuesta a una muerte repentina o prematura, su Espiritu custodio le
podra advertir. Para eso, el Espiritu custodio en el futuro puede utilizar igual
que antes, un espiritu humano que en la vida terrestre fuera pariente o amigo
del que ha de ser advertido. En virtud de la voluntad® del Espiritu custodio,
el difunto aparece visible en el mundo terrestre; mediante esta aparicion re-
pentina, las advertencias son mas acentuadas y mas creibles. De esta manera
muchos han visto en suefio? o despiertos, a algiin querido difunto, el cual con
la ayuda del Espiritu custodio les ha advertido con palabras o imagenes; una
vez advertidos han podido evitar la muerte en naufragio, accidentes fer-
roviarios u otros, o en terremotos o similares.

Segln la Ley de Repercusidn, los seres humanos que no son advertidos pero
fallecen en este tipo de catéstrofes, ellos mismos se han expuesto por sus
actos en otras encarnaciones anteriores a sufrir tal muerte o a vivir los
sufrimientos causados por accidente.

Las personas que espontanea o constantemente reciben mensajes e
informaciones del mundo suprasensible, sin que éllos mismos lo ha-
yan exigido, directa o indirectamente, recibiran ademas pruebas de
una indole tal, que no les cabra duda de la identidad del Mensajero o
de que los mensajes recibidos sean dados con el permiso de Dios. Si
un contacto con los seres humanos es establecido por iniciativa del
mundo suprasensible, casi siempre es porque las personas en cuestion,
antes de empezar su vida terrestre, fueron elegidas para colaborar en
la propagacion del conocimiento y comprension de la vida después de

! Para esto no siempre se necesitan médiums; cuando es absolutamente indispensable
que el Espiritu custodio actie sin intermediario, lo hace en virtud de su propia
voluntad.

2 Véase el Sumario, pag. 347.
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la muerte, mediante escritos, conferencias y similares. Las personas
asi llamadas y elegidas no deben dejarse intimidar por los juicios
insensatos de su préjimo, por su concepcion materialista de la vida,
por sus prejuicios o infimo conocimiento de estos temas, etc. Deben
resolutamente exponer sus conocimientos, sea cual fuere la fuente de
los mismos — a través de su Espiritu custodio por inspiracién normal,
su propia mediumnidad o la de otros. Pero debe quedar claro para
todos gue, mensajes sobre lo suprasensible, lo oculto, s6lo son dados
a muy pocos y sélo a los que, a través de su mayor evolucién
espiritual (los Menores o los espiritus humanos evolucionados),
pueden servir de portavoces del mundo* espiritual.

O sea: Los seres humanos, inclusive los médiums, jaméas deben lla-
mar a los muertos; pero si de parte del mundo suprasensible los seres
humanos son llamados?, éstos deben responder y tratar de acatar los
deseos de los que los Ilaman. Todo apoyo imaginable y toda ayuda
espiritual serd aportada a quien, sin temor a los juicios humanos
trabaje por el fomento de la Luz y la Verdad.

Pero todos aquellos que a sabiendas y sin haber sido llamados por
Dios, hagan de intermediarios entre el mundo sensible y el suprasen-
sible, por cada vez que atraigan un espiritu desencarnado a la Tierra,
se le descontard, igual que a los espiritus, un periodo correspondiente
a un afio terrestre del tiempo de reposo y aprendizaje al que después
de su vida terrestre tendrian derecho. Si los médiums no prestan
atencion a las advertencias que aqui se les hace, muchos se expondran
ellos mismos a una inmediata encarnaciéon después de la muerte
terrestre, sin ninguna preparacion espiritual.

Por ultimo, se tratara el tema de la previdencia y la clarividencia.

Las personas que poseen plenamente la facultad poco frecuente de
la previdencia, constitituyen una minoria entre los médiums. Predi-
ciendo lo que va a suceder en el futuro, estos médiums asumen una
responsabilidad muy grande, ya que los acontecimientos abstractos
que a través de las predestinaciones del Mayor? estan ya registrados,
y que a través de los pensamientos de los seres humanos siguen sien-
do registradas constantemente por las vibraciones del Eter, no siem-

1 Véase el Suplemento I, pregunta 4.
2 Véase la Exhortacion de Cristo, pag. 144.
3 Véase ademas el Sumario, pags. 368-70.
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pre ocurren concretamente en el plano terrestre. Por las predicciones
de los previdentes, el conocimiento de los sucesos posiblemente ve-
nideros se pone al alcance de muchas personas, y al cavilar estas per-
sonas constantemente sobre las profecias, las iméagenes registradas
todavia abstractas, muchas veces llegan a formar parte de la vida
concreta de los seres humanos. Asi son coartados muy a menudo los
asiduos intentos de los Menores de impedir con la ayuda de su fuerte
influencia (por el pensamiento), parte de las adversidades que el
Mayor ha determinado para la humanidad, o que los mismos seres
humanos se forjan mediante sus pensamientos y demandas pecami-
nosas; adversidades que a menudo los Menores (los Espiritus cus-
todios) podrian atenuar parcialmente o hasta impedir del todo.

Estos registros del Eter! tienen que ver tanto con cada ser humano
en particular como con las naciones en su totalidad. Tal y tal pensa-
miento, tal y tal acto, lleva a tal y tal acontecimiento venidero, tanto
para el individuo como para todos. A través de sus pensamientos y
actos, los seres humanos crean, en el sentido més intrinseco y pro-
fundo, su propia vida y la de sus descendientes. Pero mediante la
ayuda voluntaria de los Menores, Dios trata de guiar la voluntad del
ser humano hacia el bien, y asi ha sido evitado que numerosos actos
criminales y horribles se hayan manifestado en el plano terrestre como
acontecimientos concretos. En lo tocante a cada individuo, es més facil
para los espiritus de la Luz por su influencia, eliminar unos o varios
de los amenazantes acontecimientos abstractos. Si por el contrario, se
trata de todas las naciones, muchas veces es sumamente dificil
conducir a los gobernantes y dirigentes por los caminos correctos y
apartarlos de pensamientos y actos que pueden convertir los
inminentes y abstractos registros del Eter en acontecimientos terres-
tres concretos. Muy a menudo los Menores fracasan, sobre todo
cuando se dan con personas de una fuerte voluntad individual, ya que
en tales casos es casi imposible apartar por ej. a jefes de Estado, di-
plomaticos y lideres populares del camino del odio, del ansia de po-
der y de la envidia, y conducirlos por los dificiles senderos de la tole-
rancia. Las contiendas entre las naciones que tan a menudo resultan
en horredas y sangrientas guerras sin sentido, en muchos casos podi-
an haber sido evitadas si los gobernantes y dirigentes, en cada caso en

! Vease ademas el Sumario, pags. 368.70.
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particular, siempre hubieran escuchado la voz exhortadora de su
conciencia, en vez de sucumbir a los deseos de hacer justicia por sus
propias manos.

Asi las profecias sobre acontecimientos venideros, muchas veces
pueden contrarrestar la labor de los Menores, conducente a establecer
condiciones mas diafanas y mas felices en la Tierra, materializando
justamente eso que con tanto empefio intentan impedir los Menores.

Solo en los casos en que el previdente siente un imperioso deseo (a
través de su conciencia) de hacer a otros participes de sus conocimi-
entos, debera ser revelado lo «visto» o lo leido en las vibraciones del
Eter.

Clarividencia — significa que la persona ve con su vista espiritual,
espontanea o constantemente. La facultad de clarividencia, si resulta
necesario con algun fin determinado, puede ser desarrollada por medio
de la voluntad de la persona o con la ayuda del Espiritu custodio.

Los Menores a veces se han aparecido ante clarividentes, lo cual no
debe confundirse con la aparicién genuina, que es vista con los 0jos
del cuerpo fisico.

Anteriormente la mayoria de los clarividentes eran capaces de ver
los espiritus atados a la Tierra, y a través de médiums clarividentes
muchos han recibido descripciones, en base a las cuales han recono-
cido a los difuntos. Sin embargo, hay que mencionar que en muchos
casos no ha sido el espiritu del difunto en cuestion, lo que los médiums
han descrito, sino el fantasma mental que formaban involuntariamente
los interrogadores del difunto objeto de las preguntas. Solamente,
cuando el médium ademas ha sido capaz de dar informaciones
completamente desconocidas tanto para el médium como para el
interrogador, informaciones que mediante investigaciones poste-
riores fuera demostrado que han estado de conformidad con la ver-
dad, puede decirse con seguridad que ha sido el mismo espiritu y no
un fantasma mental. Pero, como ya se ha dicho anteriormente (pags.
301-02): el ser humanao, en el futuro, no debe procurarse informacio-
nes sobre los muertos.

Los clarividentes muchas veces han confundido la Funda o Capa aislante
entre el espiritu y el cuerpo que es arrojada en el momento de la muerte, con
los espiritus de difuntos. Un espiritu, hasta el mas pecador, siempre tendré el
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aspecto de un ser viviente, mientras que la Funda arrojada mas bien parece
una mascara. En sitios donde existen grandes cimulos de Tinieblas, las
Fundas a menudo se conservan por mucho tiempo, ya que solamente pueden
ser disueltas y absorbidas por la Luz; muchos clarividentes, en el transcurso
de los tiempos han visto estas Fundas que con un nombre acertado podrian
denominarse «espectros».

Las Fundas oscuras de los Mayores s6lo son disueltas por las Tinieblas y
por eso se conservan durante mucho tiempo en sitios donde existen intensas
radiaciones de Luz, puesto que la Luz no puede absorber las Tinieblas de las
cuales estan formadas las Fundas, hasta que éstas hayan sido disueltas por las
radiaciones de las Tinieblas.



Sumario recopilado y concluyente

Desde la eternidad Dios era impersonal hasta el momento en que el
Pensamiento y la Voluntad se encontraron uniéndose en plena y bella
armonia; luego surgié El como Personalidad, como Soberano de la
Luz y Vencedor de las Tinieblas, limitado en Su Personalidad, ilimi-
tado en Su Voluntad Tododominadora, encerrando tiempo y espacio
en Su Pensamiento Todoabarcador — tanto en el sentido limitado como
en el sentido ilimitado — Una Deidad y un poder que ningln ser
humano puede comprender, ni siquiera aproximadamente; inclusive la
imagen mas bella y més sublime de una deidad sélo es un reflejo débil
de Su Gloria, Su Omnipotencia y Su Sabiduria.

Cada ser humano lleva en su pensamiento un reflejo de Dios; cuan-
to més joven y menos evolucionado es el espiritu humano, tanto méas
débil y mas difuso es el reflejo, y tanto mas se asemeja a lo humano el
ideal divino, pues todos los ideales que proceden de la imaginacion
humana, llevan también el lastre de sentimientos y propiedades
puramente humanos. Por eso: Cuanto méas difuso es el reflejo tanto
mas misterioso los seres humanos revisten lo divino, para de esta
forma, en lo posible, encubrir o cohonestar lo incomprensible, lo que
no puede ser visto con ojos terrestres, 0 lo que no puede ser concebido
por el débil y poco evolucionado pensamiento humano. Pero si el
espiritu es mayor y mas evolucionado, Dios y lo Divino se refleja mas
puro, mas noble y mas bellamente en el pensamiento del ser humano,
y tanto mejor sera capaz él de imaginarse un alto ideal divino con el
que trata de unirse mediante el intimo fervor de la oracién.

No sélo la Sublimidad y la Omnipotencia de Dios se reflejan en el
pensamiento de cada ser humano, sino también la Paternidad de Dios,
Su profundo y entrafiable Amor Absoluto; por eso, los seres humanos
veraces, justos y puros manifestaran en su pensamiento, sus obrasy en
su manera de ser, un limpido reflejo del compasivo Amor de Dios, y
en sus corazones llevaran la confianza absoluta del nifio en el Padre
lejano e invisible a cuyo amparo se sienten felices y seguros.
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Pero los espiritus jovenes y poco evolucionados que aln estan muy
influenciados por las Tinieblas, s6lo en infimo grado pueden conce-
bir a Dios como el Padre bondadoso, afectuoso y justo; con demasia-
da frecuencia les parece un soberano austero y autoritario, la deidad
aterradora, vengadora y exigente que nada da sin recibir tributos en
forma de ofrendas sangrientas o inciensos; una deidad que ha de ser
sobornada constantemente para que el ser humano pueda conseguir los
bienes deseados. Pero a través de las muchas encarnaciones evo-
lutivas, aquellos que sienten ahora un temor servil por su Dios y Padre,
algun dia llegarén a tener la fé y la confianza inquebrantables del nifio
en El

Muchas personas llevan en su pensamiento y en su corazén un bello
y diafano reflejo de la deidad; pero, en la existencia terrestre, la
imagen original que llevaron consigo de la existencia en el mundo
suprasensible, es velada y difuminada por los dogmas humanos
transmitidos de generacion en generacién. A estas personas les con-
viene hurgar en su interior, cerrar el pensamiento a todas las afirma-
ciones falsas y todas las conclusiones erréneas, hasta que haya sido
retirado el velo del reflejo divino para que de nuevo aparezca con
contornos nitidos y claros en toda Su esplendorosa belleza.

Pero a medida que transcurra el tiempo, a medida que siglos se
suman a otros siglos y las Tinieblas sean eliminadas mas y mas, cada
vez més seres humanos llegaran a reconocer el Amor infinito de Dios,
Su Justicia, Su Bondad y Su Misericordia, y reconoceran que lo han
dotado a El, el Altisimo, de cualidades puramente humanas las cuales
le deben ser despojadas para que Su Imagen de nuevo pueda aparecer
pura, bella y noble.

Cada ser humano debe esforzarse por alcanzar la comprension de
esta idealizacion de la Deidad.

Cuando Cristo en su Exhortacion a los seres humanos (véase ésta en
la pag.133) dice: «Lleguen mis palabras a todos los pueblos de la
Tierra; todos las oigan y alcancen las regiones mas reconditas de la
Tierra», no quiere decir con esto, que los que ahora son capaces de
comprender y complacerse con su evangelio de amor, deban salir de
inmediato al mundo para hacer participes de su palabra a los de ideas
y credos diferentes; sino que lo dice porque El sabe que todos los se-
res humanos algun dia, tarde o temprano, algunos en la presente en-
carnacion, otros en las futuras, alcanzaran la madurez suficiente para
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poder recibir su mensaje con intimo regocijo y con profunda com-
prension.

Pero aunque el momento en que todas las religiones de hoy se fu-
sionen en una sola todavia pertenece a un futuro muy lejano, los seres
humanos mismos, sin embargo, pueden contribuir mucho a que este
momento se aproxime, no adoptando en contra de su conviccion
interior, una actitud incomprensiva y reacia ante el Mensaje que aqui
les es dado desde el mundo suprasensible, sino procurando que el co-
nocimiento de éste pueda ser propagado de individuo a individuo, de
pueblo a pueblo, de modo sereno y digno, sin coactiva propaganda o
trabajo misionario fanatico, ya que este Mensaje puede contribuir en
grado sumo a que el espiritu en la existencia terrestre, pueda llegar a
ser el limpido espejo en el que puede ser captada y reflejada la imagen
de la Deidad con una belleza més pura y mas fuerte que hasta ahora.
Pero todos han de comprender que el reflejo de Dios y de lo Divino,
por muy hermoso que llegue a ser en la existencia terrestre del ser
humano, nunca podra llegar a la altura de Su ideal.

Los hijos de Dios — los Mayores, los Menores y los espiritus huma-
nos — que han surgido de Su Regazo Paterno, todos han recibido el don
de la vida eterna; pero como Dios nunca impone a nadie Sus Dones,
también ha dotado a todo espiritu creado de una libre voluntad, el
derecho de autodeterminacion; pero con ello ha limitado El Su propia
Voluntad y Su propio Saber. Por medio del derecho de auto-
determinacion todos los hijos de Dios, a medida que vayan alcanzan-
do cierto grado de madurez, éllos mismos podran determinar si de-
sean retener el Don de la Vida Eterna o si prefieren volver a sumer-
girse en el Regazo Paterno de Dios.

Esta verdad ha sido utilizada de modo erroneo en la doctrina budista,
doctrina en la que el espiritu humano, segun la interpretacion de algunos,
cuando ha alcanzado la méaxima perfeccion, se sumerge en el «Nirvana» - se
incorpora de nuevo a la Deidad. EI mismo Buda ensefi6 originalmente que el
espiritu humano, cuando después de numerosas reencarnaciones hubiera
alcanzado la liberacion completa de toda influencia terrestre y todo deseo
terrestre, volvia a su Origen — la Deidad — de donde habia surgido. Esta
incorporacion o regreso no fue pensada por Buda como una extincion de la
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individualidad de cada ser humano, sino como una unién indisoluble con lo
Divino, por medio de lo cual, el que habia regresado seguia el drama terres-
tre con apacibilidad contemplativa. Esta incorporacion a la Deidad podia ser
reconocida momentaneamente en su existencia humana por algunos espiri-
tus muy evolucionados, siendo entonces la sefial de que el espiritu vivia su
Gltima encarnacion.

Toda creacidn, tanto la primaria (suprasensible) como la secundaria
(los universos estelares), y todo lo que ha sido generado por las Tini-
eblas a la caida de los Mayores, cuando Dios lo quiera, en virtud de
Su Voluntad Tododominadora, puede ser descompuesta en los ele-
mentos de los que ha sido creada u originada.

Como todo lo existente y toda existencia sélo existe en virtud de la
base del Todo: el Pensamiento primitivo y la Voluntad primitiva - que
son la primera causa, el principio absoluto de lo existente - Dios, que
se eman6 a Si Mismo y que mediante Su Emanacion quedd en
condicién de crear, puede disolver cuando quiera tanto Su propia
Personalidad como toda la creacidn; es decir: Al tiempo con lo crea-
do puede volver El mismo a lo que sin principio era desde la eterni-
dad — Pensamiento y Voluntad. S6lo mientras Dios fije lo creado por
medio de las Leyes todoabarcadoras de Su Pensamiento (la gravita-
cion, la cohesion, la adhesion, la fuerza centrifuga y centripeta, etc.)
seguira existiendo el Todo.

Teoréticamente, Dios puede permitir de tal modo que El y toda la
creacion vuelvan a sumergirse en el «Logos»; en la practica, nunca
lo hara, pues por Su infinito amor a todos Sus muchos hijos ha
contraido el compromiso valido por toda la eternidad, al darles la
promesa de una vida eterna.

En el momento en que Dios se emand a Si Mismo sometio las
Tinieblas a la Luz en un inmenso circuito, traspasando Su Ser Fla-
mante para que éstas fueran absorbidas y depuradas por la Luz.

Cuando Dios decidio6 formar los universos estelares, las Tinieblas no
habian sido ni mucho menos absorbidas ni eliminadas, sino que
existian con polos latentes como una débil corriente subyacente en el
circuito ondulante de la Luz.
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Ya que las oscilaciones (vibraciones) de las Tinieblas envueltas por
la Luz, inclusive las mas rapidas?, son mucho mas lentas que el menor
nimero de vibraciones de la Luz, las Tinieblas siempre se
sedimentarian en el mar de Luz, por lo que Dios hubo de formar los
nucleos mas internos de los cuatro Soles Madres, de las vibraciones
menos rapidas de las Luz - no perceptibles al ojo humano - que a su
vez envolvieron las Tinieblas con el grado atin mas lento de velocidad
de vibracién de éstas. Desde el nicleo mas interno de los globos hasta
la periferia mas externa de los globos, aumenta la velocidad de las
vibraciones; al tiempo que el nimero de vibraciones aumenta, se
intensifica la concentracion de la Luz y la radiacion de Luz etérica,
por lo que la capa mas externa de los globos aparece como una
Envoltura resplandeciente — no perceptible al ojo humano — sin
alcanzar no obstante la intensidad de concentracion y la irradiacion
etérica que despiden las vibraciones de Luz, que en virtud de la
Voluntad de Dios, originaron Su propio Reino (el Globo Central).

Como todos los globos de los universos estelares, directa o indirec-
tamente, tienen su origen en los cuatro Soles Madres primeramente
formados, todos aquéllos son de idéntica estructura. Pero ya que el
Eter (la Luz y las Tinieblas sedimentadas en élla) traspasa y penetra
todo el espacio, y por consiguiente, todos los globos de los universos,
los nlcleos mas oscuros de los globos desapareceran paulatinamente
conforme las olas de Luz en su circuito, conduzcan las Tinieblas cada
vez mas lejos para ser depuradas a través del Ser Flamante de Dios.

Después de que Dios hubo elegido la Tierra como morada para los
seres que habia pensado crear de las vibraciones rapidas - etéricas —
de la Luz, formd un mundo perfecto y bello, que envolvié la Tierra
como una esfera 0 una Capa globular. Era la intencién de Dios que
aquellos de Sus hijos primero creados que fueran elegidos guias de los
habitantes de la Tierra, residieran en este mundo durante la reali-
zacion de su obra. Ademas, segun el plan de Dios, las radiaciones
etéricas de este mundo suprasensible, en conexion con las radiaciones
de la Envoltura luminica etérico-astral del sol terrestre, habrian de
haber regulado las condiciones climaticas en el propio globo terrestre.

L El nimero mas alto de vibraciones de las Tinieblas polarizadas, desprendidas a la
caida de los Mayores, esta ubicado, por el contrario, aproximadamente en medio del
nimero mas bajo y el mas alto de vibraciones de la Luz.
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Pero cuando los Mayores comenzaron a experimentar con sus in-
tentos de creacidén, grandes cantidades de Tinieblas fueron despren-
didas del Eter, destruyendo el mundo en torno al globo terrestre® lu-
minico creado por Dios. Al desprendimiento, los polos de las Tini-
eblas se activaron y mientras parte de las Tinieblas desprendidas se
acercaban lentamente al globo terrestre, también se activaron poco a
poco los polos hasta entonces latentes en el nicleo oscuro del globo,
influidos por las Tinieblas polarizadas que iban acercandose. A me-
dida que las Tinieblas se iban acercando al nucleo, se mezclaron cada
vez mas con la Envoltura etérico-luminica del globo con lo cual fue
reducida considerablemente la velocidad de vibracion de la Envol-
tura. Cuando las Tinieblas alcanzaron el ntcleo de la Tierra, todo el
globo estaba oscurecido y al parecer sin Envoltura luminosa alguna;
(esta Envoltura solo era visible desde el mundo suprasensible). Pero
dado que la Luz, a causa del triunfo de Dios sobre las Tinieblas, hunca
podra ser destruida ni vencida por las Tinieblas, éstas no podian
eliminar ni destruir la radiacion etérico-luminica del globo, sino
solamente contaminarla y oscurecerla.

Aunque la velocidad de vibracién de la Envoltura luminica fue re-
ducida y menguada por las Tinieblas fluyentes, la radiacién luminica
era todavia tan intensa que sujeté — fijo — las Tinieblas que se
fusionaron con el nGcleo oscuro del globo. A causa de esta fijacién, el
principio de vida de las Tinieblas polarizadas se fusion6 con los
gérmenes de vida - dados por Dios - que existian en la Envoltura
luminica del globo, surgiendo la célula en sus diferentes formas. De
éstas células vitales algunas eran bisexuales y otras unisexuales. La
reproduccion o regeneracion de las células bisexuales tenia y sigue
teniendo lugar por medio de una divisiéon simple, ligacion o proceso
similar, en tanto que la regeneracion de las células unisexuales tenia 'y
sigue teniendo lugar por medio de una union previa de dos células de
Sexo opuesto.

Algunos microbios tienen un modo de reproduccién doble, ya que, algu-
nos bacilos patogénicos por e€j., al entrar en un cuerpo como parasitos se
reproducen por divisién simple; con ello se debilita poco a poco su fuerza
vital y la enfermedad se va eliminando a medida que mueren los bacilos o

! La mayor parte de los globos del «sistema de la Via Lactea» al que pertenece la tierra
esta contaminado por las Tinieblas en mayor o menor grado; muchos de los globos
estan completamente impregnados de ellas.



312

cuando ha sido debilitada tanto su fuerza vital que su presencia ya no per-
turba las funciones normales del cuerpo. Pero si al enfermo, antes de que
mueran los bacilos, lo contaminan otros de la misma especie, tiene lugar una
fusion de los nuevos y viejos bacilos, con sus divisiones subsecuentes. Si los
bacilos contaminantes tienen una fuerte viabilidad, aportan a los viejos nueva
fuerza vital; de este modo la enfermedad cobra fuerza de nuevo hasta que la
fuerza vital de los bacilos sea de nuevo debilitada por medio de las numerosas
divisiones. (Claro esta que la enfermedad puede ser debilitada o eliminada de
otras maneras: por medio del antidoto del propio cuerpo, mediante la
administracién de antidotos etc. Aqui sélo se habla de la vida normal de los
bacilos).

También bacilos de especies afines pueden fusionarse o absorberse unos a
otros, con sus divisiones subsecuentes. De esta manera originan nuevas es-
pecies que producen nuevas enfermedades.

Cada uno de los gérmenes vitales que Dios en virtud de Su Pensa-
miento y Su Voluntad habia aportado a la Envoltura etéricoluminica
de la Tierra, llevaba en si el prototipo del animal o de la planta, o sea,
la forma en que sus respectivos gérmenes hubieran surgido en el
momento fijado por Dios y en virtud de Su Voluntad en el mundo lu-
minico que El queria crear en la Tierra. Cuando estos gérmenes sur-
gieron a la vida terrestre mediante la fusién con el principio de vida de
las Tinieblas, los gérmenes quedaron sometidos a la influencia
desfiguradora, deformadora y degeneradora de las Tinieblas. Mas
cuando la Envoltura luminica hubo fijado las Tinieblas que transfor-
maron el globo terrestre, la Luz mantuvo una influencia ordenadora,
impulsora, separadora y armonizadora sobre las células bisexuales y
unisexuales y su reproduccién, originadas por la fusion de los gér-
menes con el principio de vida de las Tinieblas.

Las células bisexuales representaron la reproduccién de vida mas
baja de las Tinieblas que no podia conducir a formas superiores 0 mas
complejas, y que por tanto no estaban en condiciones de producir ni
siquiera el mas débil reflejo de los prototipos primitivos que se
hallaban en los gérmenes de vida dados por Dios. La unién de las
células unisexuales (masculinas y femeninas), regulada y dirigida por
la influencia ordenadora y armonizadora de la Envoltura luminical, es

! De acuerdo a las Leyes que Dios ha dado en virtud de Su Pensamiento y Su Voluntad
para la eterna irradiacion energética de la Luz, el caos terrestre existente, anarquico y
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la imitacion ciega y mecénica de las Tinieblas, de la unién consciente
deliberada del Pensamiento primitivo y la Voluntad primitiva, unién
que tuvo por resultado la emanacion de Dios como Personalidad.

Bajo la influencia de la Envoltura luminica se formaron en el curso
de millones de afios, via la coherente divisién y composicion celular,
después de una union precedente de células masculinas y femeninas,
las formas de vida cada vez mas complejas, los diferentes y comple-
jos tejidos celulares que forman los huesos, los musculos, los nervios,
etc., mas todas las diferentes formas de digestion, reproduccién, etc.,
etc., tanto en el mundo animal como en el mundo vegetal, formas que
siempre se inclinan hacia los modelos existentes en los gérmenes
primitivos dados por Dios. Esta inclinacion era y sigue siendo
impedida y perturbada constantemente por las tendencias de-
generadoras de las Tinieblas, y como el dominio de las Tinieblas en el
globo terrestre fue tan inmensurablemente mayor que el de la Luz, la
composicion celular degeneré en las formas méas macabras y
grotescas, entre otras razones, porque los animales se apareaban
indistintamente de modo que en muchos sentidos se alejaron de los
prototipos? primitivos existentes en los gérmenes!, en vez de
aproximarse a éllos. A medida que la Luz vaya obteniendo mas
dominio sobre las «Tinieblas desprendidas», las formas no regulares
de las Tinieblas seran eliminadas; es decir, que las muchas especies
animales horripilantes y dafiinas se extinguirdn muy lentamente en el
curso de los miles o millones de afios venideros. (Lo mismo sucedera
dentro el mundo vegetal).

Cuando la inteligencia humana empez6 a dedicarse a crear nuevos tipos
dentro de las especies existentes de animales y plantas, los seres humanos se
anticiparon en muchos sentidos a la influencia de la Luz. Si estas nuevas
formas han de poder llegar a una reproduccién continua, natural e indepen-
diente dentro de las formas obtenidas, deben ser expuestas durante siglos o
milenios — quizas durante millones de afios — al mismo cuidado y al mismo

sin sentido, es sometido a condiciones ordenadas hacia lo mas adecuado, lo mas dtil,
mas perfecto y mas bello.

L A consecuencia de la influencia dominante de las Tinieblas en aquella época, mu-
chos de los prototipos primitivos dados por Dios existentes en los gérmenes, fueron
completamente destruidos, implicando esto, que las criaturas surgidas de los gérme-
nes asi destruidos no tenian ni la mas remota semejanza con el prototipo original.
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tratamiento que ahora, ya que de no ser asi, cuando sean de nuevo abando-
nadas a su propia suerte, en un intervalo corto o largo volveran a las formas
que habian obtenido a través del corto pero progresivo ordenamiento, des-
prendimiento, adaptacion y armonizacion de la Envoltura luminica.

Las formas terrestres, sin embargo, nunca llegaran a ser como los proto-
tipos dados por Dios en los gérmenes primitivos, en parte, porque éstos (por
ej. en el mundo animal) fueron determinados para una vida sin reproduccion
y sin muerte, y en parte, porque las Tinieblas no pueden ser eliminadas
enteramente hasta que el globo terretre mismo sea destruido y descompuesto.

Cuando los Mayores crearon a los seres humanos, tenian la inten-
cion de que las especies por ellos creadas deberian ser conservadas a
través de la reproduccion; por eso dieron un sello caracteristico a los
gérmenes de vida masculinos y femeninos de las células sexuales hu-
manas, una forma que correspondia al tipo de ser humano que re-
presentaban los gérmenes respectivos. Estos prototipos primitivos de
gérmenes (invisibles a toda observacién humana) deberian asimismo
ser la base principal de las criaturas de los Mayores, y a través de la
procreacion deberian renacer y ser conservados en las generaciones
futuras mientras la Tierra estuviera en poder de los Mayores. Pero
cuando Dios acogi6 la especie humana, vinculando un Elemento
divino al cuerpo fisico, éste fue sometido a la influencia armoni-
zadora de la Luz. Y a medida que los Menores en un nimero cada vez
mayor se hicieron encarnar entre los seres humanos, la belleza que
Ilevaban todos en su pensamiento, igualmente a través de la
procreacion, obtuvo gran influencia sobre los prototipos primitivos de
los Mayores en los gérmenes de vida humana. Esta influencia se hizo
sentir especialmente en lo que al embellecimiento y al enno-
blecimiento del cuerpo fisico se refiere. Durante los muchos millones
de afios en los que los cuerpos humanos han estado sometidos a la
influencia progresiva y embellecedora de la Luz y de los Menores, los
prototipos primitivos de los Mayores se han ido distanciando algo de
los rasgos oscuros y caricaturescos originarios. Este ennoblecimiento
es muy evidente en las razas en las que los Menores son regularmente
encarnados.

Los gérmenes de vida humanos masculinos y femeninos, en cada
momento dado, son también una expresién exacta de las caracte-
risticas personales del respectivo individuo. Todo lo que cada indivi-
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duo dentro de las diferentes estirpes ha recibido de sus antepasados en
cuanto a caracteristicas y herencia fisicas y psiquicas se refiere, méas
todo lo que ha adquirido en su vida terrestre, reposa latente tanto en
los gérmenes de vida fisicos como en los astrales, y puede ser
transmitido a la descendencia® por medio de la procreacion. Asi pues,
por medio de diferentes circunstancias concurrentes internas y exter-
nas, las caracteristicas y herencia fisicas y psiquicas latentes, pueden
surgir en los nuevos individuos; pero tanto la caracteristica externa
como la herencia interna, pueden ser retenidas durante varias genera-
ciones por diversas causas concurrentes, surgiendo posteriormente
bajo nuevas constelaciones en unos pocos o en varios de los indivi-
duos de la estirpe.

En virtud de las encarnaciones de los Menores el prototipo primitivo
de los gérmenes humanos se distancia cada vez mas de su aspecto
original (tanto astral como fisico); pero si los Menores cesasen en sus
encarnaciones, muy rapido desapareceria el atributo de belleza que
han aportado a los cuerpos humanos, y el cuerpo se acercaria de nuevo
al prototipo primitivo original. Asimismo, todo lo psiquico que los
Menores han aportado a los seres humanos a través del Doble astral,
iria difumindndose hasta desaparecer finalmente casi por completo.
Mas si Dios también retirase el Elemento divino, los seres humanos
volverian a adquirir, en un periodo de tiempo estremecedoramente
breve (unos pocos milenios), las caracteristicas que habian recibido de
los Mayores, caracteristicas fisicas que serian muy inferiores y mas
semejantes a los animales que las de las razas mas primitivas que
existen en la actualidad; al mismo tiempo los Gltimos restos de la vida
psiquica aportados a los seres humanos a través de las encarnaciones
de los Menores, desaparecerian por completo: entonces, la humanidad
volveria a ser integramente las criaturas de los Mayores.

Es decir: En el mundo animal y vegetal, bajo la influencia progre-
siva y ordenadora de la Luz, tiene lugar un lento acercamiento a los
prototipos primitvos que Dios determind, al crear la Tierra, para la
vida animal y vegetal que EI queria hacer surgir alli. Por el contrario,
en el mundo humano, bajo la influencia ordenadora y embellecedora
de la Luz y de los Menores, tiene lugar un lento distanciamiento de los

1 Véase ademas la pags. 328-29.
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prototipos primitivos que los Mayores dieron a la creacion de la
humanidad.

Durante el desarrollo de nuevos individuos, por circunstancias concurren-
tes bajo la influencia de las Tinieblas, puede haber lugar a retrocesos (astrales
y fisicos) hacia los prototipos primitivos originales. Asimismo, los ataques
de las Tinieblas pueden ser tan violentos que pueden causar alteraciones de
estos prototipos primitivos, y en consecuencia, anomalias en la descendencia;
si la intervencion de las Tinieblas es tan considerable que ha destruido la base
del prototipo primitivo, la descendencia puede heredar los cambios, las
deformidades y los defectos tanto astrales como fisicos. Pero si el cuerpo
humano en su vida terrestre, de uno u otro modo ha quedado deformado o
defectuoso (por ej. a causa de amputaciones, Organos extirpados,
deformidades causadas por quemaduras etc.) no es modificado el prototipo
primario; s6lo cuando las Tinieblas intervienen directamente desfigurando el
prototipo, la caracteristica modificada puede volverse hereditaria.

A causa de la fijacion de las Tinieblas astrales y moleculares por
parte de la Envoltura luminica, toda vida terrestre, todas las subs-
tancias organicas e inorganicas surgieron como duplicidades, de mo-
do tal que las formas solamente debidas a las vibraciones moleculares
de las Tinieblas materiales fijadas — vibraciones con particulas
mayores — tomaron una consistencia aparentemente sélida en el mun-
do terrestre, mientras que las mismas formas, vistas desde el mundo
suprasensible, tenian un aspecto nebuloso e irreal; por el contrario, los
Dobles formados de las Tinieblas astrales fijadas - vibraciones méas
rapidas con particulas menores - en conexion con las vibraciones
reducidas y menguadas de la Envoltura luminica contaminada, toma-
ron solidas' y visibles formast y figuras!, vistas desde el mundo
suprasensible, pero permanecieron invisibles en el mundo terrestre a
los ojos de los posteriores seres humanos.

Es decir: La Envoltura etérico-luminica del globo terrestre fijé las
Tinieblas fusionadas con el nucleo terrestre; con ello, las vibraciones
mas rapidas y menos répidas de las Tinieblas se ligaron, de modo que
los productos moleculares de las Tinieblas fueron fortalecidos a traves
de las vibraciones algo mas rapidas de las Tinieblas astrales, es decir,

1 Sin embargo, no tan sélidas en su consistencia como lo que es producido por las
vibraciones de la Luz, por €j. en las esferas mas altas.
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menores particulas y mayor capacidad de cohesion y adhesion. Mas
con ello fue posible que la Luz gradualmente pudiera obtener una
influencia mas ordenadora y mas equilibradora en los productos
moleculares de las Tinieblas en la Tierra, ya que la capacidad de las
moléculas de sujetarse entre si en el movimiento de vibracion
rotatorio, y su capacidad de adherise entre si - por ej. en la
composicion celular - fue considerablemente fortalecida mediante la
fijacion y refuerzo ejercido por la Envoltura luminica en la capacidad
de cohesion y adhesion de las particulas de las Tinieblas astrales.
Ademas, se cred con ello la posibilidad, de que la Luz, donde estados
patégenos — por ej. ataques de microorganismos u otros estados
anormales — amenazaran con deshacer la conexion entre los pro-
ductos moleculares de las Tinieblas y los Dobles astrales, pudiera
contrarrestar o detener la separacion incipiente en virtud de su fuerte
energia vital, su fuerza de cohesion y de adhesion; y en los casos en
gue la razén de la separacion incipiente pudiera ser descartada o
eliminada, la mayor capacidad de cohesion y adhesion de la Luz
podria atar otra vez la conexion debilitada entre los productos
moleculares de las Tinieblas y los Dobles astrales, con lo que la
separacion completa, que de lo contrario hubiera redundado en la
muerte y la destruccion, fue impedida de modo que el tiempo de vida,
por ej., de las formas terrestres de animales y plantas pudo ser
prolongado a través de la conexion con los Dobles astrales restablecida
por la Luz.

Asi, por medio de la fijacion hecha por la Envoltura luminica de las
Tinieblas fluyentes sobre la Tierra y de su principio de vida que yacia
en ellas, fue mejorada y prolongada la viabilidad de los productos
moleculares de las Tinieblas.

Si la Envoltura etérico-luminica del globo no hubiera sido suficien-
temente fuerte como para fijar las Tinieblas, la Luz nunca habria
obtenido influencia alguna en las Tinieblas desprendidas por los Ma-
yores; en tal caso, el globo terrestre, siempre que no hubiera sido
desintegrado y deshecho, habria sido sometido por completo al poder
de las Tinieblas, dado que la Envoltura etérico-luminica que no pue-
de ser eliminada por las Tinieblas, habria sido absorbida de nuevo por
el Eter; en cuyo caso, Dios sélo hubiera tenido un Unico recurso para
restablecer lo destruido, a saber: en virtud de Su Voluntad, des-
componer y eliminar el globo terrestre, el reino devastado y Sus hijos
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mayores caidos; pues debido a la absorcion por el Eter de la irradiacion
etérico-luminica del reino devastado y del globo terrestre, el campo
conquistado por las Tinieblas hubiera quedado completamente
incomunicado de todo contacto futuro con la Luz. Pero como Dios ha
dado a todos Sus hijos una libre voluntad y con ello limitado Su
influencia sobre ellos, no podia El aniquilar a los Mayores sin romper
la promesa dada, por muy profundo que éllos hubieran caido; por
consiguiente nunca pudo haberse utilizado este recurso para reparar la
caida y la destruccion acaecida, puesto que si Dios hubiera eliminado
a los Mayores de la existencia, lo hubiera tenido que hacer en contra
del deseo y de la voluntad de éllos.

En Su Omnisciencia Dios habia previsto tal situacién, por lo que
dotd la Envoltura etérico-astral del globo terrestre de una capacidad
luminosa mucho mayor que la de los demas globos solares y estela-
res y de los planetas, poniendo en torno al globo terrestre un mundo
de Luz — el reino devastado por las Tinieblas — formado de las vibra-
ciones rapidas, etéricas de la Luz. De este modo la Envoltura lumi-
nica del globo terrestre fue tan concentrada que de haber sido origi -
nalmente etérico-astral lleg6 a ser etérica, y por eso quedo6 en condi-
cion de fijar las Tinieblas fluyentes; asi fue creada la posibilidad de
poner todo en su debido orden - si algunos de los hijos de Dios su-
cumbieran a las Tinieblas - a través de una influencia siempre cre-
ciente ejercida por Dios y por la Luz en el curso de los tiempos, aun-
que esta reconquista de lo que habia estado sometido a las Tinieblas,
quizas durase varias eternidades temporales, dado que naturalmente
de ninguna manera podia considerarse la posiblidad de ejercer coac-
cion alguna sobre la libre voluntad de los caidos.

Con esta previa disposicion, Dios consiguio asimismo salvar a Sus
hijos mayores de la perdicion absoluta.

El resto de las Tinieblas astrales que envolvio el globo y que no fue
fusionado con el nucleo ni fijado por la Envoltura luminica, absorbid
en parte, los rayos de la Envoltura de Luz etérico-astral del sol
terrestre, de modo que el Doble astral del globo terrestre junto con
todos los Dobles de la vida terrestre alli existentes, yacié en estado no
iluminado, no diferenciandose el dia de la noche. Los rayos
provenientes del nicleo menos luminoso del sol que consiste de las
Tinieblas sedimentadas envueltas por las vibraciones lentas de la Luz,
pudieron pasar, en cambio, casi sin obstaculo a través de las Tinieblas
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astrales, iluminando el mundo terrestre sin que fueran capaces, no
obstante, de iluminar el Doble astral del globo. (Las vibraciones
luminicas mas lentas que envuelven el ndcleo del sol algun dia serén
visibles al ojo humano).

Para que la imagen del estado primitivo del Doble astral de la Tierra pueda
ser mas comprensible para el pensamiento humano, a continuacion se
establecerd una comparacion entre las condiciones astrales y un escenario
terrestre, comparacion que puede ilustrar pasablemente el estado: Durante
una tempestad, por €j., una tormenta — una manifestacién de las fuerzas de
las Tinieblas visible a los seres humanos — las nubes oscuras de tormenta
excluyen mas o menos, segun la violencia de la tempestad, los rayos del sol
que bajo condiciones normales son visibles al ojo humano. Aunque la luz
solar aparentemente ha desaparecido, el sol y sus rayos se hallan no obstante
tras el espeso muro de nubes. De manera similar las Tinieblas astrales que
envolvian todo el globo terrestre, retuvieron las radiaciones luminicas
etérico-astrales del sol, de manera que no alcanzaron la Tierra ni su Doble
astral.

Segun el plan de Dios, eran las radiaciones etérico-astrales del sol terres-
tre las que deberian haber iluminado e irradiado el globo terrestre.

Los rayos luminosos mas débiles provenientes del nicleo oscuro del
sol, al igual que los rayos luminosos més intensos provenientes de la
Envoltura luminica del sol, nunca podran ser captados por los 6rganos
de la vista de los seres humanos ni de los animales.

Cuando los Mayores hubieron determinado crear seres que pu-
dieran aduefarse de la Tierra, tuvieron que tratar de formar una cria-
tura que sin ser un animal, no obstante tuviera la semejanza de la
estructura de los animales tanto en sentido astral como en sentido
terrestre; separar las vibraciones moleculares de las Tinieblas fijadas,
y sélo crear de ellas, fue de antemano — a causa de la poca capacidad
de cohesion y de adhesion de las moléculas - un imposible. Ademas,
el principio vital de las Tinieblas moleculares, no poseia una viabili-
dad suficientemente durable como para poder basar en él una
reproduccion medianamente regular y continua. Por eso, los Mayores
tuvieron que trabajar con el principio vital de tanto las Tinieblas
astrales como de las Tinieblas moleculares fijadas por la Envoltura
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luminica, principio que fusionado con el principio vital dado por Dios
para la Envoltura luminica, habia producido la célula en sus diversas
formas.

Este trabajo de los Mayores, utilizando un «material doble», retra-
s0 y dificulté sumamente su propdsito, y dado que por pensar cons-
tantemente en el conjunto «olvidaron» diversos factores secundarios,
que de ninguna manera podian ser omitidos, tuvieron que experi-
mentar durante largos periodos con la clasificacion y la agrupacién de
células para formar un tejido 6seo y organico, antes que lograran un
resultado para ellos satisfactorio, un resultado que fue desafortunado
sin embargo en varios importantes y decisivos puntos para los seres
humanos.

Una de las muchas imperfecciones serd aqui comentada mas en de-
talle, ya que es de especial importancia para los seres humanos, o sea:
la carencia en los cuerpos terrestres de suficiente capacidad de
regeneracién y reconstruccion de los 6rganos internos, los huesos, etc.

Una parte de los gérmenes vitales que se hallaba en la Envoltura
luminica, antes que comenzase la nociva destruccion de las Tinieblas,
como ya quedo6 indicado, habia sido destinada por Dios para surgir
bajo la influencia de la Luz en el globo terrestre en diferentes figuras
de animales, que seguirian viviendo en las formas una vez dadas sin
ser expuestos a muerte o a parcial destruccion; por esta razén Dios no
habia dado ninguna Ley para regular este mundo animal de la Luz con
respecto a regeneracion ni de miembros mutilados ni de 6rganos
destruidos, ya que tal Ley habria sido completamente supérflua en un
mundo de la Luz. Al activar las Tinieblas los gérmenes latentes
destinados a formas animales, éstos fueron sometidos de diferentes
maneras al perecimiento y a la muerte, y, con respecto a las especies
de animales mayores, éstos no tuvieron ninguna posibilidad de
regeneracion de los miembros destruidos o mutilados por completo
mediante un nuevo crecimiento. Y cuando los Mayores crearon el ser
humano, utilizando parcialmente las entonces existentes formas de
animales como modelo para la estructura interna, olvidaron tener en
consideracion esta deficiencia, pues estaban confundidos por las
Tinieblas; por consiguiente, no fue determinada por los Mayores
ninguna ley para una mayor reconstruccion del cuerpo humano.

Es decir: En los casos en que los seres humanos, a causa de un ac-
cidente o de una amputacién necesaria, total o parcialmente pierden
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los miembros, lo perdido no puede ser reemplazado de ninguna ma-
nera mediante un nuevo crecimiento. Tampoco ningun ser humano
puede hacer que crezcan partes nuevas 0 miembros nuevos en los
lugares dafiados por muy evolucionado que sea su espiritu, ni en virtud
de su voluntad ni en virtud de las radiaciones luminicas de su cuerpo
espiritual. Igualmente, ninguna oracion a Dios ni ninguna invocacién
a El pidiendo Su auxilio en tales casos, beneficiaran en lo mas minimo
al interesado, pues Dios nunca viola la Ley concerniente a la
estructura y la permanencia del cuerpo humano, o sea, la ley
imperfecta que fue dada y acatada por los Mayores cuando formaron
y crearon los primeros seres humanos, y de cuyas deficiencias éllos
solos tienen la plena responsabilidad.

No existe en absoluto la posibilidad de que Dios se responsabilice
en lo méas minimo de una obra de creacion tan imperfecta como es la
gue representa el cuerpo humano, que en todo sentido es una misera-
ble imitacién de las propias criaturas de Dios.

Si Dios hubiera tenido la intencion de mejorar las criaturas de los
Mayores, dando una Ley en virtud de Su Voluntad para la regenera-
cion de 6rganos extirpados y miembros amputados, lo que ha sido
mencionado aqui no seria lo Gnico que deberia ser modificado, ya que
el cuerpo humano, tal como estd hecho por las manos de sus creadores,
es sumamente defectuoso aln en otros aspectos importantes para los
seres humanos.

Si Dios, entre tanto, hubiera tratado de eliminar esas deficiencias
dando Leyes para el perfeccionamiento y la reconstruccién del cuer-
po, al mismo tiempo habria asumido la responsabilidad de la obra
creada por Sus hijos caidos; pero esto no lo quiso Dios, lo mismo que
un artista terrestre tampoco querra asumir la responsabilidad del
infortunado mamarracho y chapuceria hecho por un discipulo o un
imitador. Por esto Dios no elimina lo que una vez ha sido dado por
los Mayores, pero, a través de la inteligencia con la que El ha
enriquecido a los seres humanos, trata de subsanar en parte, los
numerosos defectos. (Por medio del arte de la medicinay la cirugia; y
en los casos en que el arte del médico no basta, los seres humanos han
aprendido a recurrir al uso de dispositivos mecénicos).
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A través de las numerosas encarnaciones, el espiritu humano edi-
fica su personalidad individual. Al igual que la persona madura o de
edad puede recordar retrospectivamente sus pensamientos y sus
sentimientos, y evocar los sucesos vividos y actos efectuados en la
temprana infancia, y como adulto identificarse en todos los aspectos
con el nifio que paulatinamente ha ido madurando en el curso de los
dias y los afios, el espiritu liberado también puede evocar retros-
pectivamente! cuanto mas atras le permita el pensamiento, las figuras
humanas que ha vivificado espiritualmente e identificarse comple-
tamente, no obstante, con todas ellas. Por medio de imagenes
caleidoscopicas, el espiritu puede seguir la evolucion gradual de su
«Yo» desde los primeros seres débiles y poco personales a los que ha
estado unido hasta las personalidades méas evolucionadas y mas
conscientes adquiridas mediante un paulatino progreso.

Es decir: Igual que el ser humano en cada momento determinado es
la suma del contenido de su vida, asi también, la personalidad
individual del espiritu liberado serd la suma de todos los pen-
samientos, sentimientos, actos y experiencias de todas sus vidas
terrestres anteriores.

Para los Menores?, las encarnaciones tienen un significado dife-
rente. Cuando los Menores prometieron a Dios ser los guias y los
educadores de los seres humanos, ellos mismos eran personalidades
altamente evolucionadas. Cuando retrospectivamente evocan la exis-
tencia que han llevado como seres humanos, esto mas bien podria
compararse — utilizando una imagen terrestre facilmente compren-
sible — con los actores y actrices, cuando evocan las figuras escénicas
gue con su talento y su arte han vivificado en el curso de los afios.
Entre estas figuras el actor siempre eligira aquéllas que han estado mas
cerca a su propia personalidad, y que en la representacion ha logrado
vivificar a través de las caracteristicas individuales de su arte. De igual
modo, los Menores también se sentiran mas atraidos y mas
identificados con los individuos en los que han logrado imprimir los
rasgos méas puros y mas nobles de la elevada individualidad de su

L Al igual que los seres humanos no pueden evocar en su memoria los afios de vida
mas tempranos, tampoco los espiritus humanos liberados pueden evocar sus
encarnaciones mas tempranas.

2 Los Menores, por supuesto, estan en condiciones de recordar ellos mismos las en-
carnaciones mas tempranas.
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espiritu; y asi como el actor cuando abandona el escenario se despoja
de la méascara, apareciendo como la persona que realmente es, los
Menores también, cuando a la muerte abandonan el escenario terres-
tre, despertando de nuevo a la clara conciencia, se quitan la mascara
humana, apareciendo como las elevadas individualidades que eran
antes de que entraran en el escenario del globo terrestre para partici-
par en el gran drama mundial.

Los Mayores, que a través de sus encarnaciones arbitrarias se so-
metieron a si mismos a la Ley de Repercusion, deben todos reedificar
— encarnacion tras encarnacion — sus personalidades demolidas y
desfiguradas por las Tinieblas; pero Dios, en Su profunda Compasién
por estos desdichados seres, les da el mayor auxilio posible elimi-
nando, en lo posible, el recuerdo de todo lo que experimentaron antes
de la creacion de la Tierra para que aparentemente sean iguales a los
espiritus humanos.

Al igual que cada espiritu humano liberado puede evocar retrospec-
tivamente su lucha para salir de las Tinieblas y avanzar hacia la Luz,
del mismo modo Dios puede seguir Su lucha desde la eternidad para
salir de las Tinieblas hasta la consecucion de la victoria absoluta.
Para Dios, por el contrario, no es una evocacion retrospectiva, sino una
experiencia en el instante; pues dado que El lleva todo tiempo en Su
Pensamiento Todoabarcador — tanto el finito como el infinito — el
concepto de tiempo no existe para El.

Los conceptos de tiempo y de espacio han sido dados por Dios para ser
utilizados por todos los seres creados, quienes en mayor o menor grado todos
dependen de éstos conceptos. Cuanto mas evoluciona el espiritu tanto mas se
libera de estos conceptos inhibidores, no obstante, sin llegar jamas a un
dominio completo de tiempo y espacio. Ni siquiera los Siervos de Dios que
han sido emanados de Dios en virtud de Su Voluntad, pueden llegar a una
liberacién completa de los conceptos tiempo y espacio. Alli donde Dios desea
estar, alli estd en el mismo instante en que surge el pensamiento; mas para
los Siervos de Dios pasa un tiempo desde que el pensamiento es emitido hasta
que es realizado. Asi, por ej., los Siervos de Dios tardan 3 segundos en cubrir
el trayecto desde el Reino de Dios hasta la Tierra.

En todo lo que ha sido creado o vivificado en el globo terrestre se
halla un débil reflejo de la propia lucha de Dios hacia adelante. Cada
semilla sembrada esta rodeada de las Tinieblas de la Tierra hasta que
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indefectiblemente brota a la Luz. La criatura humana y los cachorros
de los mamiferos estan rodeados de las tinieblas del seno materno,
hasta que llega el momento en que indefectiblemente aspiran a la Luz.
El pichon de pajaro estd rodeado de las tinieblas del huevo, hasta que
igual e indefectiblemente rompe la cascara, etc. Pero la lucha de la
semilla, del nifio, del cachorro y del pichén, de las Tinieblas a la Luz,
del nacer al ser, es inconsciente, porque es el poder victorioso de la
Luz lo que los hace surgir; por eso, estas luchas inconscientes sélo
llegan a ser imitaciones instintivas de la lucha consciente de Dios.

También en la lucha de los seres humanos para pasar, de seres pri-
mitivos semejantes a los animales, caricaturas de sus creadores, al
grado evolutivo actual alcanzado por el hombre medio, se halla un
reflejo y una semejanza de la propia lucha de Dios para salir de las
Tinieblas.

Sin embargo, la mayor semejanza se halla en la lucha de cada
espiritu humano a través de numerosas encarnaciones terrestres, desde
las Tinieblas espirituales mas profundas hasta la certidumbre de que
su propia voluntad soberana hacia la Luz lo libera de la Tierra,
conduciéndolo lentamente a la meta — el Reino de Dios — una meta que
esta en un futuro todavia muy lejano, incluso para el espiritu humano
mas evolucionado.

Las incesantes luchas de la vida terrestre para salir de las Tinieblas
y avanzar hacia la Luz, son debidas ante todo a la Envoltura etérico-
luminica de la Tierra, la cual, al fijar las Tinieblas desprendidas a la
caida de los Mayores, quedd en condicion de influir en los productos
terreno-materiales de las Tinieblas, y, en virtud de la intensidad que
Dios hubo concentrado en sus radiaciones, pudo someter la vida
caotica y las formas de vida desfiguradas de las Tinieblas a condi-
ciones mas organizadas. Por eso, la vida terrestre se convirtid, asi
como se presenta para los seres humanos, en una lucha constante de
posibilidad de vida a realidad de vida, una existencia que a causa de
la breve vida que le ha sido deparada a los productos materiales de las
Tinieblas, es azotada constantemente por languidez, declive, muerte y
destruccion; una lucha y un circuito que durara mientras existan
condiciones de vida en la Tierra.

Aunque el papel del sol como fuente fisica de Luz y calor terrestre
no debe ser subestimado, sino que siempre debe tomarse en conside-
racion en lo concerniente a la vida en la Tierra, los rayos del sol, si no
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existiera la Envoltura etérico-luminica (el alma o psique de la Tierra),
nunca podrian haber vivificado la profusion de formas de vida
existentes en el globo, ni tampoco habrian estado en condiciones de
ejercer una significante influencia reguladora en lo existente, aparte
de la mayor o menor influencia condicionada y manifiesta por las
diferentes posiciones del globo con respecto al sol y a la distancia de
las diferentes regiones terrestres con relacion al ecuador.

Pero dado que en virtud de Su Voluntad Dios ha formado en torno a
la Tierra una Envoltura etérico-luminica, ésta sostiene y refuerza con
su radiacion energética los rayos del sol, que pasando por las capas
atmosféricas benefician el globo, de modo que la influencia de estos
rayos en la vida terrestre adquiere una mayor y mas valiosa
importancia.

Como el sol en alto grado es atacado por las muchas colisiones con cimu-
los de Tinieblas que vagan y siguien vagando a la deriva en el espacio, las
radiaciones solares que a traves de las capas atmosféricas llegan al globo
terrestre no son todas de la misma intensidad, dado que los rayos provenienes
de las partes atacadas son de una intensidad muy inferior a las demas, lo que
influye en las condiciones metereoldgicas y climéticas.

Los periodos glaciares de la Tierra fueron originados por la reducida
intensidad de irradiacion de los rayos solares, causada por colisiones con
cimulos de Tinieblas vagantes; pero ya que los rayos de la Envoltura
luminica del sol y el Eter de Luz circundante, han eliminado grandes partes
de los cimulos de Tinieblas despolarizadas por las colisiones, poco a poco
han vuelto condiciones climaticas mas normales a la Tierra durante los
muchos milenios transcurridos desde entonces.-
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La Envoltura luminica es ademas un medium recopilador de los
rayos solares que llegan al globo terrestre. Si no existiera la Envol-
tura, los rayos solares serian difractados durante su paso por la capa
atmosférica de la Tierra, mostrandose éstos dispersos y difractados a
los ojos terrestres. Dado que la Envoltura no sélo envuelve todo el
globo, sino que también ha fijado las Tinieblas cuyas vibraciones as-
trales y moleculares son la causa de la existencia de los cuerpos y de
las formas terrestres, todos los cuerpos luminosos y emisores de luz,
asi como la luz solar, muestran cada uno, una concentrada radiacion
luminica unicolor. A medida que la Envoltura misma vaya siendo
depurada de Tinieblas, proceso que tiene lugar con enorme lentitud,
cada vez mas facilmente la Envoltura podra superar la facultad de
difraccion de rayos y dispersion de colores! de la atmésfera, del agua,
del vidrio y de otras substancias. Esta resistencia siempre creciente de
la Envoltura a toda? difraccion de rayos y dispersion de colores, algin
dia sera de gran utilidad para los instrumentos astronémicos de
observacion, ya que los lentes podran ser ampliados
considerablemente, sin que los tonos de color de la difraccion de rayos
perturben las observaciones astronémicas.

La Envoltura etérico-luminica del globo terrestre es la Energia Vital
de la existencia terrestre, una energia que fija, que mantiene, que
ordena, que recopila, que incita y que renueva, que irradia cons-
tantemente fuerza y vitalidad, tanto sobre lo menor como lo mayor;
una energia que jamas podra ser destruida por las Tinieblas, y que
nunca se debilita, por mucha energia que irradie.

Es decir: La vida terrestre esta condicionada principalmente a la
Envoltura etérico-luminica que Dios formé en torno a la Tierra en
virtud de Su Prevision, para que El, si algunos de Sus hijos se some-
tian a las Tinieblas, pudiera recuperarlos del poder de las Tinieblas
a éllos y a sus creaciones eventuales.

! Los colores van eterizandose, 0 sea que se van tornando mas puros, mas claros,
esfuminandose finalmente por completo.

2 La difraccidn especial de rayos que constituye la base de la dispersion de colores al
sol naciente y poniente, para la Envoltura luminica sera mucho mas dificil de superar
que la difraccion normal de rayos. El periodo que transcurrira para ello, sin duda
excedera los millones de afios que con toda probabilidad han sido determinados ain
para la vida terrestre. Empero, durante el tiempo de vida de la Tierra podré obser-
varse la eterizacion de la escala de colores que resulta de esta difraccion de rayos.
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El Doble astral del ser humano, al igual que los Dobles de todos los
animales, plantas y objetos, esta entretejido con las formas visibles a
los seres humanos. En los Dobles - formados de las Tinieblas astrales
fijadas y de la Luz que fijo las Tinieblas - se hallan y se conservan
primordialmente todas las inclinaciones primitivas humanas que son
comunes para todos los seres humanos, y también los instintos adqui-
ridos con el tiempo, no comunes para todos, ya que provienen de las
diferentes experiencias de los individuos durante la vida terrestre.
Estos instintos de estirpe adquiridos, son recuerdos y conocimientos
recopilados inconscientemente, en parte, por movimientos mecanicos
aprendidos, en parte, por sentimientos e impresiones adquiridos em-
piricamente.

Al reproducirse los seres humanos, los instintos primitivos conser-
vados en los Dobles astrales del padre y de la madre, ademas, de los
instintos heredados de sus antepasados, pasan a los Dobles astrales de
su descendencia, de la misma manera que son transmitidos de cuerpo
a cuerpo, las caracteristicas fisicas de estirpe de los cuerpos fisicos, las
peculiaridades, las debilidades, las disposiciones morbidas y similares.

La cuestion de si la descendencia hereda mas del padre y de sus antepa-
sados o de la madre y su estirpe, depende de varias circunstancias psiquicas
y fisicas de los padres en los periodos en que la descendencia recibe la vida.
(Copulacién y gestacion).

Los Mayores no pudieron dar leyes completamente regulares con respecto
a la «genética» de los padres en la descendencia; las leyes todavia existentes,
deficientes en muchos puntos, en parte son debidas a la influencia reguladora
de la Luz. Conforme vayan desapareciendo las Tinieblas, las leyes surgiran
mas claras, seran mas regulares, lo que los seres humanos mismos podran
observar.

A traves de los Dobles astrales los seres humanos heredan asi
primero, las inclinaciones primitivas inferiores que provienen direc-
tamente de las Tinieblas, tales como el instinto de conservacion, el
instinto de reproduccion, el afan de los més fuertes de imponerse a
costa de los més débiles, etc; segundo, lo que ha sido adquirido me-
canica o empiricamente en el curso del tiempo a través del modo de
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obrar y de vivir vicioso y delictivo de los individuos, por ej. malos
habitos corporales, el placer de causar sufrimientos a otras criaturas,
tendencias delictivas, alcoholismo, el deseo de excesos lascivos etc.
Pero ya que tanto los cuerpos fisicos como los Dobles astrales han
surgido de las Tinieblas que fueron fijadas por la Envoltura etérica de
la Tierra, los seres humanos heredan también directamente a través de
los Dobles astrales, inclinaciones primitivas provenientes de la
influencia reguladora y armonizadora de la Luz, por €j. el esmero de
la madre por la descendencia, el deseo de proteger a seres mas débiles,
el deseo de los individuos de agruparse bajo la direccién de uno mas
fuerte o de més edad, el sentimiento familiar y de hogar, etc.; tercero,
lo que ha sido acumulado, adquirido empiricamente de generacién en
generacion a través del buen modo de vivir y de obrar de los individuos
en sentido ético, por ej. la aversion instintiva por todo tipo de malos
habitos, derramamiento de sangre, actos inmorales y delictivos, etc.; y
movimientos mecanicamente aprendidos que provienen por ej. del
ejercicio de diferentes oficios que no son afectados por la influencia
de las Tinieblas. Todas estas inclinaciones primitivas e instintos
adquiridos para Bien o Mal, son acumulados en los Dobles astrales,
reposando alli en estado lantente hasta que surgen, muy a menudo por
motivos externos, manifestandose visiblemente.

El espiritu unido al cuerpo humano, aporta la caracteristica indi-
vidual del Yo?! dentro de la estirpe; empero, dado que tiene lugar una
constante accion reciproca entre el espiritu y el cuerpo - tanto el cuerpo
astral como el fisico - el espiritu puede eliminar algo de la intensidad
de tanto las inclinaciones primitivas inferiores como de los instintos
ruines y malos adquiridos de la estirpe, en beneficio de la influencia
reguladora y armonizadora de la Luz. Cada quien que lo desee, en
virtud de su voluntad, no sélo puede depurar, elevar y mejorar su
propio Yo espiritual sino que puede también debilitar y ennoblecer las
inclinaciones inferiores heredadas de su cuerpo astral y desechar los
malos instintos, y ademas, aportar a los Dobles astrales de sus
descendientes nuevos instintos luminicos, por ej. en sentido ético.
Cuanto mas evolucionado es el espiritu atado al cuerpo humano, tanto
mejor puede reprimir los instintos e inclinaciones inferiores puramente

LEl Yo es el espiritu en conexion con todo lo que es heredado de bueno o de malo a
través de los Dobles astrales.
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humanos. Pero si una estirpe, durante varias generaciones ha logrado
incrementar y mejorar sus instintos e inclinaciones luminicos y
logrado debilitar los instintos inferiores y las malas inclinaciones
porque espiritus evolucionados o avanzados han sido atados a sus
miembros, repentinamente pueden ser debilitados los instintos e
inclinaciones luminicos, si un espiritu joven, poco evolucionado e
inexperto es unido a uno de los miembros de la familia, a la par que
las inclinaciones e instintos de las Tinieblas se manifiestan de nuevo
de forma mas visible. La causa de tal retroceso espiritual en la
descendencia, en la mayoria de los casos debe ser atribuida o bien a
uno de los padres 0 a ambos, ya que todo hombre o mujer que no trata
por todos los medios de debilitar las inclinaciones e instintos inferiores
de su cuerpo, y que elude elevar su personalidad en sentido ético, y
solo se atiene a la herencia recibida sin tratar de mejorarla, no puede
esperar que espiritus evolucionados o elevados sean unidos a la
descendencia que situan en el mundo. Esta depravacién espiritual de
estirpe se muestra en su forma mas deplorable en las familias en que
uno de los Mayores ha sido encarnado. Pero cuando una intervencion
tal por parte de las Tinieblas ha sido inmerecida, siempre que ha sido
posible y para contrarrestar las encarnaciones arbitrarias de los
Mayores, se ha procurado unir espiritus elevados - de los Menores - a
la descendencia ulterior 0 a unos pocos de la descendencia para que la
influencia de las Tinieblas en las generaciones futuras eventualmente
pudiera ser equilibrada de esta manera, ya que los hermanos muy a
menudo son capaces de ejercer durante el crecimiento una influencia
beneficiosa en el individuo (hermano! o hermanat) a cuyo cuerpo esta
unido un espiritu de las Tinieblas.

En los casos en que ha habido relacién entre dos personas, a las que
han sido unidos uno de los Mayores y un espiritu humano res-
pectivamente, generalmente espiritus evolucionados son unidos a la
descendencia de la pareja para equilibrar la influencia de las Tinie-
blas en las generaciones posteriores; pero en los casos en que el Mayor
se ha adelantado? y ha unido a uno de los suyos al hijo esperado, la
familia ha sido degenerada por varias generaciones, y los Menores han

! Ha habido casos en que gemelos han sido vivificados espiritualmente por un espi-
ritu de las Tinieblas y uno de la Luz respectivamente.
2 Los espiritus de las Tinieblas son atados al feto al tercer mes de embarazo.
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tenido que realizar una ardua labor para levantarla de nuevo. Pero
cuando la labor ha mostrado ser abrumadora, sin posibilidades de un
resultado digno de mencidn, para no desperdiciar sus esfuerzos, los
Menores no se han dejado encarnar en las familias duramente
afectadas por las Tinieblas, sino que forzados por las circunstancias
han permitido su extincién. De esta manera han degenerado muchas
familias que una vez habian sido muy notables.

En los casos en que ha habido relacion entre dos personas, de las
cuales el espiritu de una de ellas ha sido uno de los Mayores, y el de
la otra uno de los Menores, la influencia de las Tinieblas y de la Luz
en los Daobles astrales de la descendencia, muy a menudo ha sido casi
igual respecto a las inclinaciones e instintos de la Luz y de las Tini-
eblas; pero en estos casos la educacion dada a la descendencia ha sido
decisiva para determinar el predominio de la influencia de las
Tinieblas o de la Luz.

El cerebro fisico® es el instrumento por medio del cual surgen en el
mundo terrestre las inclinaciones e instintos primitivos del Doble
astral, tanto los de las Tinieblas como los de la Luz; ademas, el cere-
bro es el instrumento a través del cual se manifiestan las caracteristi-
cas espirituales del individuo. Pero existe una diferencia considerable
en el modo como se manifiestan las inclinaciones, los instintos y el
espiritu.

Las inclinaciones primitivas absolutas: el instinto de conservacion,
el instinto de reproduccion, etc., en el curso del tiempo han ido for-
mando gradualmente parte integral de la conciencia del espiritu hu-
mano, como una propiedad comun para toda la humanidad, por lo que
las inclinaciones primitivas — tanto las de la Luz como las de las
Tinieblas — no s6lo son conservadas en el cerebro del Doble astral sino
gue existen ademas como vagos recuerdos y sentimientos en el
cerebro del espiritu humano (el psiquico). En el momento en que el
ser humano, a causa por ej. de un motivo externo necesita por primera
vez una de las inclinaciones primitivas, ésta despierta auto-
maticamente en las células del cerebro astral que conservan el

L Por el cerebro fisico se entiende tanto el cerebro en si como el cerebelo y el bulbo
raquideo. Aqui naturalmente, no se explica la actividad de los diferentes centros del
cerebro fisico, sino que a grandes rasgos se indica la conexion entre si del cerebro
psiquico (el del espiritu), el astral (el del Doble) y el del cuerpo fisico.
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conocimiento latente sobre las inclinaciones primitivas. Al despertar,
vibran las células respectivas; estas vibraciones de las células astrales
se propagan a las células correspondientes del cerebro fisico —
entretejidas con las astrales — que reciben asi el conocimiento
inconsciente del Doble astral. EI cerebro (el fisico) transmite las
vibraciones recibidas a los nervios, los musculos y los érganos
implicados; pero al tiempo que las vibraciones de las células del
cerebro astral se propagan al cerebro fisico, se propagan también a
través de la Capa de absorcion (la Funda) al cerebro psiquico del
espiritu (el Gran Centro de Nervios) y activa un recuerdo o sentimiento
correspondiente a las inclinaciones primitivas en el espiritu unido al
cuerpo humano. ElI hombre normal entonces siente o actla
conscientemente después de haber recibido la doble incitacion, en
parte, a través del conocimiento inconsciente de su Doble astral, y en
parte, a través de los recuerdos conscientes que surgen del espiritu, y
gue provienen de experiencias recopiladas de vidas terrestres
anteriores. Basandose en estos recuerdos, la tarea del Yo es la de
reprimir las inclinaciones primitivas de las Tinieblas — obtener
dominio sobre las mismas — de modo que gobernadas por el Yo
espiritual, o bien pueden ser reprimidas como por ej. el afan de
imponerse a costa del mas débil, o bien pueden ser ennoblecidas, como
por gj. el instinto de reproduccién.

Sin embargo, de lo antes comunicado debe excluirse el instinto de conser-
vacion, que en el bebé es por supuesto inconsciente; sdlo mas tarde, cuando
el Yo espiritual toma conciencia del mundo terrestre, el instinto sera cons-
ciente para el individuo.

No siempre necesita ser una causa externa lo que despierta las in-
clinaciones primitivas de las Tinieblas para que éstas se manifiesten
de alguna manera. Si por ej. un espiritu humano muy joven o si uno
de los Mayores esta unido al cuerpo humano, la evocacion tiene lugar
con bastante frecuencia, mediante el recuerdo mental del espiritu; este
recuerdo que surge en el espiritu inexperto en autodisciplina, afecta
entonces el cerebro astral que transmite las vibraciones mentales
recibidas a las células correspondientes del cerebro fisico, y las
inclinaciones llegan a ser conscientes en el individuo.
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La influencia puramente instintiva del cerebro fisico proviene uni-
camente de las experiencias y el conocimiento inconscientemente re-
copilados del cerebro astral, sin que intervenga el espiritu. Los instin-
tos de las Tinieblas y de la Luz se manifiestan, por lo tanto, en actos y
movimientos tras los cuales, en el momento de actuar, no se halla
ningln pensamiento como base. Por ej.: si una persona es agredida a
golpes o algo similar, en la mayoria de los casos el agredido golpeara
a su vez siguiendo el instinto de autodefensal, sin pensar dénde
devuelve el golpe o si acierta; entonces el acto es puramente instinti-
Vvo; pero si el agredido piensa primero en la situacion — aunque sélo se
trate de unos segundos — considerando la mejor manera de repeler la
agresion mediante devolucién de golpes o patadas etc., el espiritu
interviene, y por el pensamiento el subsiguiente acto: la devolucion de
los golpes, las patadas, etc. es conscientemente efectuado. Pero con
tal acto conscientemente efectuado, la responsabilidad del resultado
del acto serd mayor para el Yo, que en la del acto puramente instintivo.

La transmision mental independiente del espiritu al cerebro astral y
al fisico tiene lugar a través del Cordoén (el Cordén vivificador), que
une el espiritu al cuerpo humano. EI Corddn tiene su origen en el Gran
Centro de Nervios? del cuerpo espiritual — que corresponde al cerebro
fisico — y partiendo de alli el Cordén pasa por la Funda y termina en
el cerebro astral que, como ya fue mencionado, estd completamente
entretejido con el fisico.

El Corddn, que de tal manera ha de constituir el conducto transmisor
del pensamiento entre el Gran Centro de Nervios del espiritu y el
cerebro del cuerpo humano, no esta completamente entretejido con las
diferentes secciones y ramificaciones del Centro de Nervios sino
parcialmente. Qué partes del Centro de Nervios han de ser conectadas
con el area del Cord6n o conducto, depende del estado espiritual que
el ser humano al que esta unido el espiritu en cuestién, ha de adoptar
durante la vida terrestre. Especialmente referente a los Menores — los
Precursores de la humanidad — esta disposicion es de suma
importancia. ElI permitir a los Menores, cuando entran en la vida

L El instinto de autodefensa ha sido adquirido por los seres humanos en el curso de
millones de afios en sus luchas por la vida; por eso, debe ser contado entre los ins-
tintos y no entre las inclinaciones.

2 V/éase sobre la estructura del cuerpo espiritual, pags. 223-25.
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terrestre, llevar consigo todo lo que estd dentro de su conciencia
espiritual tocante a sabiduria, experiencias, geniales aptitudes
artisticas etc., les haria completamente ineptos para vivir entre los
seres humanos; por eso solo llevan consigo lo que necesitan de su
propia individualidad en la encarnacién actual, ya sea como artistas,
cientificos, inventores, reformadores religiosos, destacados hombres
de Estado o regentes, etc. Cuando ha sido tomada la decision con
respecto a la mision que ha de ser cumplida durante la vida terrestre,
y después de ello, el espiritu es atado a un futuro cuerpo humano, el
Cordon es fijado mediante un tejido a las partes del Gran Centro de
Nervios, cuyos recursos espirituales han de caracterizar al futuro ser
humano, haciéndolo apto para cumplir con la obra de la que se ha
encargado el espiritu atado al ser humano. Si resulta que el ser humano
opta por el camino recto y que, a pesar de los ataques de las Tinieblas,
es capaz de cumplir con méas de lo que habia sido determinado antes
de comenzar la encarnacion, en virtud de la Voluntad de Dios, la
conexion entre el Corddn y otras partes del Gran Centro de Nervios
del espiritu puede ser ampliada adicionalmente, de modo que la
personalidad individual del ser humano se destaca aun mas en su
campo de actividad. De igual modo ain mas partes del cerebro
psiquico pueden ser entretejidas con el Cordén durante la vida
terrestre, si se considera necesario elevar la personalidad del individuo
en varios y diversos campos espirituales que de algin modo tienen que
ver con la misién encomendada.

Por medio de la Capa aislante —el lado de la Funda que da al espiritu
—se impide que las demas partes del Centro de Nervios del espiritu se
manifiesten a través del cerebro fisico, de modo que s6lo las partes
con las que el cerebro est4 en conexion directa con el Corddn puedan
caracterizar la personalidad humana.

Todo lo que de sabiduria, recuerdos de vida anteriores, conocimientos, etc.
es retenido del espiritu, queda asi fuera de la conciencia humana; en los casos
en que la Capa aislante de una u otra manera haya sido averiada por la
influencia de las Tinieblas, algo o poco de lo retenido puede penetrar en la
conciencia del individuo causando perturbaciones en su personalidad.
Normalmente, el ser humano no debe recordar nada de sus existencias ante-
riores, ya que tales recuerdos muy a menudo impedirian al individuo sacar el
mayor provecho posible de la actual vida terrestre. Por €j. si una persona en
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su Gltima encarnacién ha sido un delincuente, este recuerdo le afectaria
negativamente, impidiendo su desarrollo espiritual; o si la persona ha sido
una personalidad destacada, con muchos bienes materiales, vivido una vida
de ociosidad, quizas sin pensar en su préjimo menos afortunado, y si en la
presente encarnacion es por ej. un obrero pobre, este ser humano facilmente
podréa ser tentado a comparar constantemente lo precedente con lo presente;
entonces el resultado seria un constante descontento por lo existente y un
obstaculo para todo progreso espiritual.

So6lo en muy pocos casos, cuando es considerado conveniente desde el
mundo suprasensible, una persona puede recibir informaciones respecto a una
o0 algunas pocas de sus encarnaciones anteriores; pero estas informaciones
solo son dadas por los espiritus de la Luz, cuando es descartado comple-
tamente todo abuso de lo informado. Por eso, encarecidamente se exhorta a
los seres humanos que no busquen informaciones sobre sus existencias an-
teriores.

Los espiritus de la Luz no pueden dar informaciones sobre vidas terrestres
futuras, pues Dios nunca traza el plan de vida de los seres humanos por méas
de una vida terrestre a la vez, y la vida planeada siempre es basada en la
precedente.

En el mundo suprasensible, el ser humano tiene una vision clara de sus
existencias anteriores. (Véase ademas el Sumario, pags. 323-24).

Mediante el acopio inconsciente de experiencias y conocimientos
del cerebro astral, y mediante la asimilacion consciente del espiritu de
sabiduria, conocimientos y experiencias durante la vida terrestre, el
cerebro fisico del ser humano desempefia un gran papel como re-
ceptor y comunicante.

Para facilitar la comprension de cémo se adquiere a través del cere-
bro fisico, la suma de recuerdos y conocimientos inconscientes de los
Dobles que en las posteriores generaciones se convierten en instintos
— de las Tinieblas o de la Luz — se dara a continuacién una explica-
cién més detallada.

Si una persona como medio de vida tiene un oficio determinado, por ej. el
de zapatero, sastre, albafiil, ebanista, etc. o realiza otras labores corporales en
la vida cotidiana, por ej. movimientos coreogréficos o plasticos, ejercicios
deportivos, técnicos, manuales, etc., los diferentes movimientos del trabajo o
de los ejercicios son realizados con pensamientos conscientes mientras son
aprendidos. Por medio de la vista, el cerebro fisico del ser humano normal se
apropia de una imagen de lo que ha de ser realizado; a través de las



335

vibraciones de las células cerebrales fisicas, lo visto se propaga a las células
del cerebro astral. Las vibraciones de las células cerebrales astrales son
captadas por la Capa de absorcion de la Funda - el lado que da al Doble astral
- siendo transferidas al Gran Centro de Nervios del cuerpo espiritual, el
cerebro psiquico. Por medio del pensamiento el espiritu fija la imagen
recibida, y a través del conducto transmisor del pensamiento — el Cordén — el
espiritu sigue detenidamente con el pensamiento la realizacion de los
movimientos de la labor para apropiarse de cada detalle; pero si el cuerpo,
bajo la direccion del pensamiento y la voluntad, ha aprendido a realizar la
labor de modo tal que el pensamiento ya no necesita ser dirigente, cada
movimiento pasa a ser completamente automatico, reproduciéndose sin
intervencion alguna del pensamiento. Dado que el Doble astral esti
completamente entretejido con el cuerpo fisico, el Doble se apropia de los
movimientos al mismo tiempo que el cuerpo fisico. El recuerdo inconsciente
de estos movimientos adquiridos mecénicamente, es conservado en las
células del cerebro astral, de donde pasan a los descendientes, en los que
reposan en estado latente, hasta que por una causa externa o interna despiertan
en el individuo como instinto. Aunque en las primeras generaciones no hayan
quienes se ocupen de la labor, cuyos movimientos aprendidos mecanica o
automaticamente reposan latentes en el cerebro de los Dobles, sin embargo,
el recuerdo de los mismos puede ser conservado en los individuos de las
generaciones! inmediatamente siguientes, surgiendo cuando alguien de la
familia los necesite. Entonces el individuo se adaptara pronto y facilmente a
la labor presente, asira las diferentes herramientas y hara los movimientos
requeridos del caso o tomara las posturas necesarias como si ya lo hubiera
aprendido todo. Por el contrario, un individuo cuyos antepasados no han
desempefiado tal labor, realizara los mismos movimientos de una manera
desmafiada y torpe, hasta que la labor con la ayuda del pensamiento haya sido
aprendida.

Sin embargo, hay excepciones ya que personas sin la ayuda del
pensamiento pueden aprender a efectuar labores poco complicadas
mediante el «adiestramiento» igual al adiestramiento que se lleva a
cabo con los animales. (Las torturas y los golpes, naturalmente, son
excluidos de esta comparacion). Esto se aplica a personas de mayor o
menor deficiencia mental, es decir, personas con un cerebro no
desarrollado o anormal, de modo que el espiritu no puede entrar en
contacto ni tener una correspondencia suficientemente precisa con el

L En las generaciones mas remotas el recuerdo de los mismos puede desaparecer al-
gunas veces por completo.
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cerebro, ni a través de la Capa de absorcién ni a través del conducto
transmisor del pensamiento.

Es decir: Las informaciones del espiritu al cerebro astral y al fisico
son transferidas a través del Corddn, mientras que las informaciones
procedentes del cerebro fisico o del astral al espiritu son transferidas
a través de la Capa de absorcidn de la Funda.

La pérdida de memoria no causada por enfermedad, golpes ni por
ancianidad progresiva, generalmente se debe al uso deficiente de las células
cerebrales astrales y de las areas en el Gran Centro de Nervios del espiritu
que conservan lo que aparentemente esté olvidado.

Los conocimientos, las experiencias etc., que a través de los cerebros fisico
y astral, han pasado al Gran Centro de Nervios del espiritu, son conservados
alli en determinadas éreas delimitadas; estas areas, estan en conexion con el
Cordon - el conducto del pensamiento - por medio de fibras o hilos finos de
modo que el espiritu, en virtud de su pensamiento y su voluntad, puede
reproducir lo adquirido y conservado al cerebro astral y al fisico. Cuando esta
reproduccion de conocimientos, experiencias, etc. no es conservada a traves
de meditacion, retrospeccion o similares, las finas fibras del Centro de
Nervios se debilitan, no pueden reproducir lo conservado; las células
correspondientes del cerebro astral quedan entonces fuera de funcidn
perdiendo su elasticidad, es decir, que ya no pueden efectuar el nimero
necesario de vibraciones, por lo que lo adquirido y conservado se devuelve
en la memoria, o se sumerge bajo el limite de la misma.

Mediante hipnosis, en muchos casos puede ser probado que lo aparente-
mente olvidado se halla todavia en la memoria del espiritu — el Gran Centro
de Nervios — de modo que no ha estado perdido sino que puede ser evocado
de la manera arriba mencionada, considerando que el espiritu recibe mayor
energia bajo la influencia de la voluntad mas fuerte del hipnotizador, de forma
tal que puede superar la inhibicion fisica normal. Por medio de este
despliegue de energia y en virtud de su propia voluntad y pensamiento, el
espiritu puede reproducir de nuevo lo conservado - sin embargo, general-
mente s6lo mientras dura la hipnosis. Al uso repetido de hipnosis las fibras
del Cordén y las células astrales podran ser fortalecidas tanto, que también
en el estado normal lo olvidado puede ascender por encima del limite de la
memoria; pero no son aconsejables las hipnosis repetidas, ya que éstas
pueden ser de grave perjucio para el individuo en muchas areas psiquicas; por
ej. las hipnosis con frecuencia pueden ser denigrantes en sentido moral,
considerando que un hipnotizador sin conciencia ni escrdpulos utiliza su
objeto a tiempo y destiempo, por lo que su voluntad se debilita, quedando asi
a merced completa de la voluntad del hipnotizador.
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Bajo los efectos de fuerte anestesia y fuertes accesos de fiebre, lo olvidado
puede ascender por encima del limite de la memoria, pero generalmente
vuelve a descender por debajo del limite cuando se vuelve al estado normal;
sin embargo, algunas veces es conservado un débil recuerdo de lo que por un
tiempo habia sido evocado de esta manera.

La personalidad que el cuerpo humano visible representa, consiste
pues, de tres factores: 1) El cerebro psiquico, 2) el astral y 3) el fisi-
co, de los cuales, como es obvio, sélo el ultimo es visible en el mun-
do terrestre.

1) El cerebro psiquico® es la sede o el punto de partida del pensa-
miento y de la voluntad y de la accién consciente guiada por el
pensamiento y la voluntad. Todo lo que recibe el cerebro psiquico de
sabiduria, experiencias, conocimientos, etc. puede ser transformado en
valores y resultados tanto psiquicos como en fisicos por medio del
pensamiento, ya que el pensamiento, guiado por la voluntad - para bien
0 para mal - elabora, reune, innova, clarifica o separa lo recibido e
irradia el material asi elaborado en multiples facetas de mayor o menor
grado de matices e intensidad de luz, segin haya sido la labor mental
precedente. Cuanto mas evolucionado es el espiritu cuyo cerebro
psiquico constituye el factor principal de la personalidad humana,
tanto mas fructifera es la labor mental, tanto mas polifacética es la
matizacion, y tanto mas intensa es la irradiacion de las facetas.
Cualquier trabajo mental por muy breve e imperceptible que sea, es
concebido de manera concreta por el hombre normal, ya que éste con
mayor o menor intensidad «siente» su trabajo mental. Todos estos
pensamientos meditados, son propiedad imperdible del individuo; los
valores que durante la vida terrestre haya obtenido de sus expe-
riencias, conocimientos, etc., son conservados por el espiritu de en-
carnacion en encarnacion aumentando por cada nueva encarnacion.

A través de la labor del pensamiento, cada quien edifica o forma de
este modo su personalidad espiritual individual.

2) El cerebro astral - el depdsito automatico del ser humano - en
cambio, recopila mecanicamente todo lo que recibe, durante la vida
terrestre del ser humano, para en cualquier ocasion determinada

1 Véase sobre los desdoblamientos psiquicos en el Sumario, pag. 374.
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reproducir lo recibido exactamente asi como lo ha conservado, sin
ninguna adicion en absoluto.

Para facilitar la comprensién, unos pocos ejemplos seran dados a
continuacion:

Una persona contempla por €j. unas viejas ruinas de un castillo. Si el pen-
samiento esta presente en la contemplacién, a través de la vista y del cerebro
fisico es formada una imagen de lo «visto» tanto en el cerebro astral como en
el psiquico. Pero si la persona, como es muy frecuente, mira las ruinas y sus
alrededores sin pensar?, el cerebro astral sélo capta un reflejo de lo visto; el
cerebro psiquico no es afectado cuando el pensamiento no reacciona ante las
vibraciones de las células astrales. Después de algln tiempo, por una causa
externa (por ej. al ver un paisaje semejante) la imagen de las ruinas que ha
conservado el cerebro astral, surge automaticamente en el cerebro fisico,
reproducida alli tal y como la recibi6 en su entonces el cerebro astral. Ahora
bien, si el pensamiento retiene la imagen surgida, ésta se fija también en el
cerebro psiquico, y teniendo como punto de partida la imagen de las ruinas
surgida desde el inconsciente, el individuo entonces puede componer en
virtud de su pensamiento, por €j. un castillo magnifico con terraplenes, fosos,
etc., 0 sea, una reconstruccion verosimil del castillo que una vez estaba en el
lugar de las ruinas. Asi, es el pensamiento el que ha trabajado utilizando la
reproduccion de las ruinas conservada y automaticamente reproducida por el
cerebro astral, ya que el cerebro astral sdlo puede repetir y no formar de lo
recibido.

El cerebro astral no sélo es afectado a través de la vista, sino que también a
través de los demas sentidos: el oido, el olfato, etc., son fijadas las experi-
encias, los acontecimientos, los sonidos, los tonos, etc., surgiendo cuando se
presenta la ocasion, o sea, son reproducidos tal y como han sido recibidos.

A continuacién serd dado un ejemplo tomado de los humerosos movimi-
entos automaticos que realizan los seres humanos diariamente por medio del
cerebro del Doble astral: En un cuarto estin dos lavabos separados el uno del
otro por un armario; en la pared sobre uno de los lavabos hay un clavo para
colgar un espejo. Uno de los moradores del cuarto entra; el cerebro psiquico
del individuo trabaja en el momento dado con una serie de ideas que distan
mucho de la realidad del lugar; pero el espejo que, al entrar el individuo en el
cuarto, esta sobre una mesa (donde no deberia estar), es captado por el ojo.
Inmediatamente el cerebro astral transmite una imagen del espejo colgando
en la pared, y sin interrumpir su trabajo mental, la persona toma el espejo —

! Laimagen que reciben las células cerebrales fisicas a través de la vista puede ser tan
débil, que no pueden fijarla en las células astrales; en tales casos el cerebro astral
naturalmente no puede reproducir lo visto.
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en forma completamente mecénica - va hacia uno de los lavabos, levanta el
espejo deslizandolo por la pared para que la cuerda pueda quedar colgada del
clavo. EI movimiento fracasa y es repetido 3-4-5 veces, todavia de modo
completamente mecanico, pero a causa de este movimiento repetido, las
vibraciones de las células cerebrales astrales despiertan al individuo de sus
pensamientos, en el mismo instante la serie de ideas comenzada antes es
interrumpida, y en virtud de su voluntad da al pensamiento interrumpido un
nuevo viraje. Baja la mano que sujeta el espejo, el individuo mira la pared, y
por medio de la concentracién mental descubre que no hay ningun clavo para
colgar el espejo, ya que el clavo esta en la pared del otro lavabo. El cerebro
astral - el ser humano inconsciente - no ha podido razonar como sigue: que Si
el espejo no podia ser colgado, era porque no habia nada en qué hacerlo.
Sélo cuando las vibraciones de los movimientos repetidos infructuosamente
despiertan la conciencia del individuo (el espiritu), puede ser corregido el
error inconsciente del cerebro astral.

Finalmente, un ejemplo de como una persona a cuyo cuerpo fisico esti
unido un espiritu no evolucionado, puede sugestionarse a si mismo creyen-
do haber «visto» un acontecimiento en todos sus detalles, aunque lo aconte-
cido solo haya sido captado fragmentariamente.

El individuo por ej., es testigo ocular de un accidente debido a varias
«casualidades» concurrentes. El pavor al presenciar la mutilacion o muerte
violenta de una o varias personas, hace que el individuo cierre instintiva-
mente los 0jos - quizés sélo durante pocos segundos. La imagen que a través
de la vistay el cerebro fisico se fija en el cerebro astral y en el psiquico resulta
entonces muy difusa, ya que sélo reciben una imagen de lo que el individuo
ha «visto». Al evocar més tarde lo ocurrido y lo vivido, el individuo trata de
reunir en su pensamiento los fragmentos conservados; fue en verdad «testigo
ocular» y por eso debe saber lo que ha pasado y como no recuerda® haber
cerrado los ojos? - quizds precisamente en el momento crucial - su
pensamiento trabaja para reproducir una plausible impresion global: sucedio
de tal y cual manera.- Pero a causa de las continuas repeticiones del
pensamiento - a través del conducto del pensamiento, el Corddn - nuevas
imagenes se fijan en el cerebro astral; estas imagenes surgen cada vez que el
testigo ocular repite lo experimentado, y apoyadas por el pensamiento se
vuelven cada vez mas claras, de modo que el individuo se familiariza con la

L El pavor puede borrar el recuerdo de ello.

2 Un sentimiento de angustia repentino puede paralizar por un instante el sentimiento
de conciencia de la persona, impidiendo la vibracién de las células cerebrales fisicas
y astrales; por esta causa lo visto no es registrado mientras dura la paralizacion. De
este modo también pueden surgir lagunas que perturban la imagen global, sin que el
individuo haya cerrado los ojos.
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idea de que ha visto el accidente en todo detalle; y aunque sabe muy bien que
sus pensamientos durante largo tiempo han dado vueltas y vueltas al asunto,
es engafiado sin embargo por la serie de imagenes que ha compuesto su
pensamiento. Generalmente es inGtil que otro testigo ocular le describa el
suceso tal y como realmente haya tenido lugar, pues en la mayoria de los
casos sostendra terminantemente que su version es la correcta.

Por medio de tal trabajo mental poco critico, el individuo s6lo consigue
reprimir la primera y exacta reproduccion fragmentaria del cerebro astral y
del fisico, emergiendo una serie de imagenes compuestas por él mismo, que
nada tienen que ver con la realidad.

Si un espiritu mas evolucionado o uno aun mas evolucionado esta
unido al cuerpo fisico, tal autosugestién no podria tener lugar, ya que
el Yo espiritual pronto se percataria de la situacién y comprenderia
gue ha captado lo sucedido s6lo en fragamentos. Y si el individuo
tratara de reunir la impresion en una unidad, también se daria cuenta
de que su pensamiento habia llenado las lagunas.

Es decir: El cerebro astral — el ser humano no consciente — nunca
sera capaz de formar, de reunir ni de innovar del saber recopilado
inconscientemente: impresiones, conocimientos, movimientos, 1o vis-
to, lo oido, lo leido, etc., ya que sélo puede reproducir lo que ha re-
cibido.

3) El cerebro fisico — el receptor y el comunicante - es aparen-
temente el Gnico factor de la personalidad humana, un érgano que los
seres humanos facilmente pueden someter a investigaciones cienti-
ficas. Pero ya que los otros dos factores existentes no pueden ser
sometidos a tal investigacion palpable como la parte fisica, los seres
humanos hasta ahora no han estado en condiciones de reconocer los
dos factores - no visibles - pero muy importantes, importantes, porque
infinidad de aspectos en la personalidad humana Unicamente pueden
ser explicados y comprendidos a través de la existencia de los dos
factores antes mencionados.

Si los Mayores al crear a los seres humanos hubieran separado -
como tenian en mente - las Tinieblas materiales (las Tinieblas mole-
culares) de las astrales y luego realizado su creacion, los seres huma-
nos sélo hubieran poseido un cerebro fisico. (Aqui se trata del ser
humano sin la conciencia espiritual dada por Dios). Este cerebro s6lo
habria podido recibir - pero no conservar nada en absoluto. Cada
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impresion nueva borraria inmediatamente la precedente, y aunque el
cerebro fisico fuera expuesto diariamente a las mismas impresiones
éstas siempre serian nuevas para el individuo. Ninguna experiencia,
ningun conocimiento, nada, absolutamente nada podrian transmitir
tales individuos a sus descendientes. Entonces los seres humanos ha-
brian sido inferiores a los animales, cuyos cerebros de los Dobles as-
trales conservan los impulsos, los instintos, los sentimientos etc., los
cuales pueden pasar a la descendencia, teniendo asi un efecto orde-
nador y mejorador.

Como los Mayores, sin embargo, pronto se convencieron de que no
podian crear Unicamente de las Tinieblas materiales, crearon de la
materia® Doble, adquieriendo los seres humanos al igual que los
animales, un depo6sito automatico - el cerebro astral - que a través de
las vibraciones de las células cerebrales fisicas, recibe y conserva los
valores que, de no ser asi, desaparecerian en cuanto surgieran.

Después de que Dios hubo vinculado un ser espiritual a los cuerpos
humanos fisicos, el cerebro del cuerpo también se convirtié en un
instrumento del espiritu, de modo que el ser humano fisico no sélo
podia ser influenciado por el ambiente terrestre, sino también por el
suprasensible.

A través del Doble astral, como ya se ha explicado anteriormente,
los seres humanos pueden entonces aportar a sus descendientes ha-
bilidades instintivas que en las generaciones venideras pueden bene-
ficiar y complacer a los individuos. Mediante esta herencia es creado
el talento humano, ya se trate de un oficio manual que pueda ser

1 Como las Tinieblas astrales formaron un conjunto compacto coherente con la En-
voltura luminica, los Mayores no pudieron separarlas, por lo que el material con el
que trabajaron parecia ser doble, aunque estaba compuesto de tres elementos: la
Envoltura luminica, las Tinieblas astrales y las moleculares.

La facultad del cerebro astral de fijar los valores, las impresiones que son recibi-
das a través del cerebro fisico, de este modo esta condicionada por la Envoltura lu-
minica del globo terrestre que fija las Tinieblas astrales. Aunque las células de los
cerebros fisico y astral sean destruidas, la base interna de la célula astral no puede ser
destruida, ya que ha surgido mediante las radiaciones de la Envoltura luminica, la cual
no puede ser destruida. Solo cuando muere el cuerpo terrestre, se retiran las
radiaciones de la Luz. (Véase el Sumario, pag. 354). Los espiritus que son unidos a
retardados mentales, a través de la base luminica de las células astrales reciben las
impresiones que son transmitidas por la Capa de absorcion; pero estas impresiones
s6lo se manifiestan al espiritu cuando éste ha sido liberado del cuerpo fisico.



342

embellecido y ennoblecido por el talento, o se trate de otro tipo de arte,
por ej. la poesia, el arte de colores y de formas y la mdsica. De la
manera como el individuo sepa hacer fructificar sus facultades, su
talento y sus dotes intelectuales, se desprendera clara y evidentemente
el grado en que la persona, gracias a su espiritu, puede someter sus
obras a la influencia de la Luz, apartandolas de las Tinieblas. Cuanto
mas puedan acercarse las obras de la persona talentosa a lo natural, lo
bello, lo sublime, lo armonioso y lo puro, tanto mayor es la influencia
de la Luz en lo realizado. En tanto que las formas y lineas poco
naturales, desfiguradas y no bellas, los tonos y sonidos disonantes,
acordes desentonados y estridentes, muestran la influencia decadente
de las Tinieblas. Lo mismo se aplica a las obras poéticas que realzan
y ensalzan lo no bello de la vida, que defienden lo inmoral e inducen
a pensamientos e ideas denigrantes.

Para todos los seres humanos asi productivos se aplica la misma
regla: El creador de la obra se muestra en ella como el que es - vocero
de la Luz o de las Tinieblas.

Para crear algo nuevo dentro de un arte, una ciencia, etc. ya exis-
tente, o para crear algo completamente nuevo desconocido hasta el
momento, ya sea en el campo artistico o cientifico, ya sea en otros
campos, se requiere el genio creador que sélo poseen los Menores y
los Mayores. Pero de las obras del individuo genial, también puede
verse, si la obra ha sido realizada al servicio de la Luz o de las
Tinieblas.

Asi pues, el talento puede ser heredado de generacion en genera-
cion, en tanto que el genio creador nunca puede ser heredado; pero el
genio puede ser fomentado por el talento, es decir, los espiritus
altamente evolucionados a menudo se dejan encarnar en familias,
donde gracias a los talentos innatos (heredados), pueden desplegar
mas rapida y mas facilmente su genialidad en la direccion deseada.

Conforme el cerebro fisico va desarrollandose a través del creci-
miento del cuerpo desde la infancia hasta la edad adulta, se convierte
en un instrumento cada vez mas Util para el espiritu unido al cuerpo
fisico. Las caracteristicas del individuo se ponen de relieve, el Yo va
quedando cada vez més en condiciones de recibir impresiones a través
del cerebro fisico, y por medio del conducto transmisor del
pensamiento, de fructificar las facultades llevadas consigo desde el
mundo suprasensible, y, en virtud de su voluntad de elevarse
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éticamente, y en lo posible, de utilizar los talentos de estirpe
adquiridos. Pero por mucho que pueda ser desarrollado el cerebro
humano, nunca podra obtener ningin valor como dérgano pensante
independiente, ya que el razonamiento independiente Unica Yy
exclusivamente proviene del espiritu unido al cuerpo humano.

El cerebro fisico del ser humano - como instrumento del espiritu -
puede ser comparado mejor con un instrumento de musica, por €j. un
violin. Tal instrumento no puede producir por si solo! ni siquiera un
sonidot, sdlo suena en el momento en que el arco toca las cuerdas y
los tonos que entonces surgen estan en relacion exactas con las
facultades musicales del violinista. El genio producira con la mayor
facilidad una profusion de tonos y acordes armoniosos que se unen en
una hermosa unidad, en tanto que la persona poco musical, en el
mismo intrumento - aunque se trate del instrumento mas fino - sélo
puede producir una serie de disonancias. Desde el genio a la persona
poco musical se extiende una escala de individuos que se diferencian
por sus dotes y destreza musicales, cada uno de ellos toca el
instrumento segln sus facultades y habilidades individuales; pero si
una cuerda se rompe, el genio, inclusive el mas grande, sélo puede
provocar sonidos roncos y asperos de la cuerda rota. De manera
similar el cerebro fisico es el instrumento del espiritu. Cuanto mas
evolucionado es el espiritu, tanto mas completamente y mejor puede
ser utilizado el cerebro para transferir los pensamientos del espiritu de
modo que puedan aparecer en el mundo terrestre; pero si algunas
partes del cerebro son destruidas por enfermedad o por ancianidad,
hasta el espiritu mas elevado sera incapaz de utilizar eficazmente los
tejidos celulares destruidos.

Si un individuo ya en la infancia muestra sefiales de poseer facul-
tades notables en algo especial, sus educadores deben cuidar de que
estas facultades no sean desarrolladas prematuramente, ya que esto
seria a costa del resto del tejido cerebral, dado que el cerebro es
debilitado muy facilmente cuando solamente una parte de €l se de-
sarrolla durante el crecimiento del nifio, corriendo el individuo peli-

L' Un violin puede producir sonidos débiles cuando las cuerdas son afectadas por on-
das sonoras, por ej. provenientes de un piano; pero por si solo, sin uno u otro tipo de
influencia, no puede funcionar.
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gro de transmitir un cerebro débil y poco apto de desarrollo a sus
descendientes.

La accion reciproca entre el espiritu y el cerebro se vuelve incom-
pleta en mayor o menor grado cuando se trata de cerebros defectuosos
0 completamente anormales, y cuanto mas incompleta resulta la
accion reciproca, tanto méas se acercan los seres humanos a los ani-
males en su modo de actuar y de ser. Si se muestra durante la forma-
cion del feto (respecto a los espiritus de la Luz), que su cerebro seréd
anormal o propenso a diferentes estados patogénicos, que mas tarde
en la vida, parcial o quizés totalmente destruiran o endurecerén el
tejido cerebral, generalmente se procura que un espiritu mas joven,
menos evolucionado sea unido al individuo. El espiritu respectivo
entonces no sufrird por la inhabilidad o la falta de habilidad para
recibir impresiones y conocimientos, o para hacerse valer suficiente-
mente en el mundo terrestre. Pero si un ser humano durante una de sus
vidas terrestres, por culpa propia, por ej. a causa de mal vivir,
embriaguez, diferentes excesos corporales, etc. ha transmitido a sus
descendientes un cuerpo y un cerebro débil y patoldégicamente pro-
penso, el espiritu en cuestion, que no autodiscipling suficientemente
su Yo ni el cuerpo que era el representante visible del Yo en la vida,
sera vinculado, segin la Ley de Repercusion, una y otra vez a los
cuerpos parcial o totalmente degenerados de la familia, cuerpos de
cuya destruccion incipiente es culpable el mismo individuo. En los
casos en que un espiritu mas evolucionado es el culpable de la
decadencia de la familia, el mismo espiritu sufrird por su falta de
habilidad para hacerse valer en la vida terrestre. Muchos de los
Mayores que a través de sus encarnaciones arbitrarias han llevado la
destruccion a familias anteriormente sanas, a medida que han ido
sometiéndose a la Ley de Repercusion, han tenido que expiar su vida
y sus obras pecaminosas y delictivas de encarnaciones anteriores,
dejandose unir a cuerpos humanos parcial o totalmente degenerados.

Todas las diferentes anormalidades del cuerpo son sometidas,
siempre que sea posible, a la Ley de Repercusion, de modo que los
espiritus unidos a los cuerpos mas o menos imperfectos, de una u otra
forma siempre han sido culpables en una encarnacion anterior, de
actos que les han generado repercusion, en forma de un cuerpo
destruido, deforme o defectuoso.



345

Si un hombre o una mujer sin tener culpa ha contraido enfermeda-
des que pueden pasar directa o indirectamente a la descendencia, tal
individuo no debe situar hijos en el mundo hasta que la enfermedad
haya sido completamente eliminada, y sea descartada la posibilidad
de su transmision a los descendientes. Si el individuo sabe con toda
certeza que tiene una enfermedad congénita, y si procrea a pesar de
este conocimiento, tal individuo, hombre o mujer, debe asumir toda la
responsabilidad de los sufrimientos que sean aportados a la estirpe.
Segun la Ley de Repercusidn, el espiritu que estaba unido a la perso-
na implicada, serd encarnado unay otra vez en la familia cuya enfer-
medad es debida a la falta de responsabilidad de dicho espiritu du-
rante la vida terrestre en que la enfermedad se volvié congénita.

En cambio, si la persona ignora que la enfermedad es congénita, sera
eximida de ser encarnada en la familia azotada por la enfermedad, a
cuyos miembros en tal caso seran unidos espiritus que por una u otra
razon, se han hecho acreedores a una encarnacion con sufrimientos
corporales.

Es decir: La misma regla rige para todos los seres humanos - a
través de los pensamientos y actos conscientes de la presente encar-
nacion, es creada la préxima encarnacion de modo que ésta seré una
vida con muchos o pocos sufrimientos espirituales y corporales - 0
una vida saludable y feliz

El Doble astral del ser humano no puede ser separado del cuerpo
fisico, hasta el momento de la muerte. El llamado «Otro Yo», que
aparece algunas veces, no es por lo tanto el Doble astral, sino, o bien
el espiritu unido al cuerpo humano, o bien un fantasma — imagen
mental - que el espiritu ha formado de la persona en cuestién. Sin
embargo, es muy dificil para los seres humanos determinar, si frente a
si tienen un fantasma o un espiritu. Si el Otro Yo se aparece poco antes
gue la persona misma se apersone en el sitio, y si el individuo sabe que
no ha pensado ni en las personas que vieron al Otro Yo ni en el lugar
donde se aparecio, se trata del espiritu que se ha adelantado al cuerpo;
si el individuo mismo no se presenta, generalmente se trata de un
fantasma. En tal caso, el individuo ha estado pensando en un lugar
donde queria estar, y su imagen mental se hace visible ante aquellos
que estan presentes en el lugar; pero si puede constatarse que el
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individuo duerme, mientras se aparece el Otro Yo, por lo general es el
espiritu® que se ve, y no el fantasma.
Solo los Mayores y los Menores poseen tal facultad.

Durante el suefio es aportada a través de la influencia de la Luz,
nueva energia vital al cuerpo como sustitucion a la pérdida de energia
gue sufre el cuerpo por el trabajo espiritual o corporal realizado
mientras esta despierto. Cuanto mas joven es el cuerpo, tanto mas facil
y mejor es compensada la pérdida mediante nuevos suministros de
energia vital; pero si el cuerpo es de edad avanzada o enfermizo, la
nueva energia vital que puede ser suministrada no resulta tan efectiva,
ya que el organismo del cuerpo de edad avanzada o enfermizo, no
puede absorber los flujos luminicos en la misma medida que el cuerpo
mas joven o sano. Y cuando llegue el momento en que el cuerpo por
ancianidad o por enfermedad grave ya no esté en condicion de
reaccionar a la influencia de la Luz y por lo tanto ya no pueda recibir
la renovacion de energia vital, entra en descomposicion,
desembocando en la muerte.

Mientras el cuerpo fisico crece, y mientras el metabolismo acaece rapido,
el cuerpo necesita mucho suefio para poder desarrollarse sano y armonioso
por medio de los flujos de Luz absorbidos (provenientes de la Envoltura
luminica de la Tierra y del Eter luminico). Cuando se detiene el crecimiento
y el metabolismo funciona més lentamente, el cuerpo adulto y envejecido ya
no puede absorber los flujos de Luz en la misma medida que antes, por lo que
el ser humano conforme va envejeciendo puede conformarse con menos
suefio. Sin embargo, un periodo de unas 6 horas deberia ser el minimo, ya
que la falta de suefio puede debilitar demasiado pronto el cuerpo de edad
avanzada, cuando éste no posee demasiada salud. Después de enfermedades
prolongadas, el cuerpo debilitado requiere de un periodo de suefio mas largo
que el normal para que el cuerpo debilitado reciba, siempre que sea posible,
el suministro de la cantidad necesaria de energia de la Luz.

Personas muy ancianas en sus Ultimos afios de vida sienten a veces un
cansancio corporal tan grande, que «dormitan» constantemente. Esta necesi-
dad de suefio frecuente proviene méas bien de un letargo espiritual; el Yo ya
no tiene la suficiente energia para ocuparse espiritual ni corporalmente. Este

! Los Mayores, en virtud de su pensamiento y voluntad, frecuentemente han adop-
tado un aspecto correspondiente a personas vivas, y haciéndose visibles en el plano
terrestre, se han «hecho pasar» asi por el Otro Yo de la persona en cuestion.
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suefio senil no fortalece sino que debilita el cuerpo ain mas, acelerando asi
su desenlace.

El suefio es pues, el estado en que el cuerpo humano entra mas
facilmente en contacto con los flujos luminicos del Eter circundante,
por lo que el suefio siempre debe ser un verdadero y duradero reposo
para el cuerpo debilitado por la pérdida de energia. Para el ser huma-
no normal, el suefio debe ser ademas un reposo para el espiritu unido
al cuerpo. Si el espiritu - que durante la vida terrestre constantemente
se fatiga por estar alojado en la atmésfera tenebrosa de la Tierra - no
obtiene el necesario reposo y el suministro de Luz al tiempo que el
cuerpo terrestre, el ser humano después del suefio se sentird cansado
espiritualmente, sin fuerzas para atender su labor terrestre con el
suficiente interés espiritual.

Durante el suefio el Espiritu custodio frecuentemente advierte a los seres
humanos que se han desviado del plan dado para su vida terrestre. Estas ad-
vertencias pueden ser en forma de suefios con visiones, simbolismos o pala-
bras exhortadoras que algunas veces al despertar la persona, quedan im-
presas en su memoria de modo claro y fijo. Sin embargo, no todos pueden
recordar con la misma claridad las advertencias dadas, ya sean dadas en
visiones 0 en palabras; no obstante, estas personas sienten que algo no es
como debe ser. Al reflexionar sobre el periodo inmediatamente pasado o al
volver a reflexionar sobre los planes futuros trazados, la persona que duran-
te el suefio ha sido advertida por el Espiritu custodio, puede hallar muy a
menudo la causa de la advertencia. Después de ello, es tarea de la persona
corregir los errores cometidos 0 encauzar su vida por otros caminos, o tam-
bién sacar algin provecho de lo comunicado.

Los comunicados del Espiritu custodio durante el suefio también pueden
ser de naturaleza consoladora, alentadora, reprobadora o profética.

Durante el suefio nocturno del cuerpo, muchos seres humanos se han
liberado del cuerpo al que estaban unidos, inducidos por los Mayores y
asistidos por ellos o por los espiritus atados a la Tierra, haciendo excursio-
nes por cuenta propia. Las impresiones que los espiritus recibieron durante
estas excursiones nocturnas - por €j. de la reunion con los espiritus atados a
la Tierra - se propagaron a través del Corddn al cerebro del cuerpo dormido,
evocando asi iméagenes de mayor o menor claridad y coherencia o también
imagenes totalmente confusas de lo vivido, las que a veces, a través del
cerebro del Doble astral, podian ser recordadas como suefios al despertar.
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Por medio de suefios horripilantes y obscenos, los Mayores desencarnados
y los espiritus atados a la Tierra, han tratado también de contaminar la mente
y el pensamiento de los seres humanos para ganar asi mas dominio sobre
ellos.

Muchos suefios provienen de estados mérbidos del cuerpo o al adoptar el
cuerpo una postura incorrecta durante el suefio, ocasionando que la sangre
fluya demasiado fuerte al tejido cerebral, por lo que el cerebro, en vez de
reposar, reacciona por la presion que aumenta. En este estado anormal
emergen del cerebro astral cantidad de recuerdos nebulosos que casi siempre
se refieren a alguna cosa vivida, vista, leida u oida. Los sonidos fuertes,
sensacion de calor o de frio pueden también despertar el cerebro astral para
que emita algunas imégenes de la memoria. Los suefios mas coherentes
pueden provenir de los pensamientos del espiritu que no descansa, ya que el
espiritu trata de corregir las imagenes confusas emitidas por el cerebro as-
tral; pero como el enlace entre los cerebros psiquico y fisico siempre se re-
laja algo durante el suefio del cuerpo fisico, el Yo espiritual raramente logra
ordenar satisfactoriamente el caos de los suefios.

En pocos casos, el cerebro psiquico de la persona dormida puede emitir
recuerdos de anteriores vidas terrestres.

Mientras el espiritu y el cuerpo estan unidos, el «Cordon vivificador» que
los une no puede ser visto desde el mundo suprasensible; pero tan pronto
como el espiritu es liberado del cuerpo, por ej. durante el suefio, el Corddn se
expande cada vez mas - como el hilo de telarafia - dado que el Corddn absorbe
toda la Envoltura de Luz o de Tinieblas que rodea el cuerpo espiritual.
Cuando toda la Envoltura es absorbida, el cordon se templa contrayéndose
automaticamente, y el espiritu tiene que seguirlo hasta volver al cuerpo donde
es consumada de nuevo la unién de forma igualmente automatica. Cuanto
mayor es la Envoltura de Luz o de Tinieblas, tanto mas lejos puede alejarse
el espiritu de su cuerpo. Pero dado que la Envoltura de los espiritus humanos
no es muy grande, éstos sélo pueden alejarse poco (30-60 a 100 metros) del
cuerpo, en tanto que los Mayores y los Menores pueden alejarse a distancias
inmensurables; los Menores pueden llegar inclusive hasta las viviendas en la
Gltima esfera en torno a la Tierra. Como el Corddn es muy el&stico no puede
romperse, pero el espiritu debe cuidar de no agotar toda su Envoltura, pues
en tal caso es halado indefectiblemente de vuelta.

Como ya se ha dicho, muchos espiritus humanos en el curso del tiempo
habian aprendido de los Mayores coémo podian liberar ellos mismos el espi-
ritu del cuerpo fisico durante su suefio nocturno; pero después del regreso del
Mayor — Ardor - a Dios, las condiciones originarias estan restablecidas
también en este aspecto, de modo que los espiritus humanos ya no pueden
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liberarse! sin ayuda! mientras reposa el cuerpo ya que Dios ha borrado de la
memoria de sus espiritus este saber ilegalmente adquirido.

En los casos en que un espiritu humano muy evolucionado, ha prometido
antes de su encarnacion prestar ayuda a los espiritus altamente evoluciona-
dos en alguna misién durante su vida terrestre, el Espiritu custodio puede
liberar, una vez obtenido el permiso de Dios, el espiritu respectivo del cuer-
po dormido, para de diferentes formas recordarle su promesa o para ayudarlo
con conversaciones instructivas a realizar la mision prometida. Si por algin
motivo es necesario, el Espiritu custodio puede llevar a su pupilo a la vivienda
de éste en las esferas, ya que, con sus propias radiaciones de Luz, el Espiritu
custodio refuerza la Envoltura de Luz del espiritu humano para que el Cordén
se expanda mucho mas de lo normal.

Los Menores, en cualquier momento que lo deseen pueden abandonar el
cuerpo durante el suefio nocturno; pero sélo se sirven de este permiso, cuan-
do a través de su Espiritu custodio, reciben un llamado al respecto.

Los Mayores que encarnados por Ardor, todavia estan encarnados en la
Tierra, durante una de sus exteriorizaciones nocturnas en el suefio todos han
sido informados por los Menores sobre el regreso de Ardor. Al mismo tiempo
se les recomendd a cada uno someterse a las Leyes que Dios ha dado respecto
al espiritu mientras esté unido al cuerpo terrestre. La mayoria de los Mayores
prometieron voluntariamente someterse a las Leyes, y Dios, en virtud de Su
Voluntad, eliminé tanto de su Envoltura espiritual de Tinieblas, que al igual
que los espiritus humanos, s6lo pueden alejarse a corta distancia del cuerpo,
y al igual que éstos, s6lo pueden liberarse sin ayuda cuando el espiritu y el
cuerpo involuntariamente son separados por pérdida repentina del
conocimiento durante una enfermedad, por un accidente o por anestesia?.

Como Dios no obliga a nadie acatar Sus Leyes, los pocos Mayores que se
han negado a obedecer, todavia pueden alejarse tanto como quieran de los
cuerpos terrestres durante su suefio, asi como lo han podido hacer hasta ahora.
Pero para evitar, en lo posible, que estos seres perjudiquen a los seres
humanos, durante todas sus excursiones nocturnas son acompafiados por uno
de los Menores.

En los circulos de sesiones donde todavia tienen lugar las manifestaciones
de las Tinieblas, estos Mayores® encarnados, frecuentemente se manifiestan

! Bajo anestesia, por desmayo y similares muy a menudo el espiritu se libera, pero
esto acontece entonces completamente mecanico.

2 Véase el Comentario, pag. 229.

3 Estos Mayores se hallan dispersos por todo el globo terrestre en muchos paises di-
ferentes. En estado despierto normalmente no recuerdan nada de sus excursiones
nocturnas. Unos pocos conservan algunas veces de ellas, recuerdos nebulosos, con-
fusos, como una especie de suefio. Estos espiritus durante la exteriorizacion en el
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bajo nombres falsos y dan informaciones falsas, etc. sin embargo, esto no
puede ser evitado mientras los seres humanos mismos sigan experimentan-
do con las Tinieblas, por lo que de nuevo se remite a las informaciones da-
das anteriormente (pags. 295-300) sobre los abusos en las sesiones espiri-
tistas, su inadmisibilidad y los peligros a los que se exponen los médiums y
los participantes al someterse a las Tinieblas. Tan pronto como los Mayores
ya mencionados hayan concluido su actual vida terrestre, este desorden cesara
para siempre, ya que no seran encarnados de nuevo hasta que hayan avanzado
tanto hacia la Luz, que quieran acatar volutariamente las Leyes de Dios.

Cuando los Mayores crearon al ser humano, ajustaron su 6rgano
visual para que captara y reflejara los rayos luminosos mas débiles del
sol que provienen del nicleo oscuro!; por eso, el ojo humano
normalmente no puede ver las radiaciones de Luz astral-materiales del
globo solar ni la Envoltura de Luz etérico-astral; pero conforme vayan
siendo eliminadas las Tinieblas en torno al globo terrestre, algunos de
los rayos luminosos mas intensos del sol, provenientes de las
vibraciones de Luz astral-materiales, podran penetrar hasta el globo
terrestre, intensificando? y embelleciendo (clarificando) la luz solar.
Los ojos humanos entonces irdn adaptandose a la luz solar
intensificada.

Como los Mayores interrumpieron en un punto especifico el entre-
tejido de los ojos astrales y fisicos del ser humano, consiguieron que
los seres humanos no pudieran «ver» las formas astrales (oscuro-
astrales), sino sélo las formas y las figuras que pertenecian al mundo
terrestre. S6lo después de que Dios hubo vinculado el espiritu al
cuerpo humano, los seres humanos a los que estuvieron atados los
Menores pudieron «ver» espontanea o constantemente con el ojo del

suefio, pueden participar en sesiones de materializacion, inmaterializaciones, levita-
ciones etc.

! Los rayos mas débiles del ntcleo oscuro del sol no pueden ser captados por el ojo
humano.

2 Lo mismo sucedera con todos los demas cuerpos celestes, también con los que s6lo
proyectan la luz solar (globos sin luz propia). En el curso de siglos las «estrellas»
aumentaran su poder luminico; pero naturalmente deben exceptuarse las estrellas cuyo
poder luminico esta disminuyendo fuertemente a causa de ataques mas intensos de las
Tinieblas.
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espiritu. Lo mismo acontecidé mas tarde con aquellos a los que fueron
vinculados los Mayores o espiritus humanos mas evolucionados.

La conexidn entre los 6rganos del oido astrales y fisicos del ser hu-
mano fue igualmente interrumpida por los Mayores en un punto es-
pecifico, de modo que los sonidos astrales no pueden ser captados.
Asi, los clariaudientes oyen con los 6rganos del oido del espiritu y no
con los del Doble astral.

Contrariamente a los seres humanos, todos los animales ven doble. Con los
ojos del cuerpo fisico son captadas y reflejadas las formas terrestres, con los
ojos del Daoble astral son captados y reflejados los Dobles astrales; pero ya
que el animal fundamentalmente debe su existencia a las vibraciones
moleculares de las Tinieblas, y por ello vive su vida en el mundo terrestre,
sus ojos astrales tienen la fuerza visual méas débil, de modo que todo lo que
ven de formas astrales, son las formas liberadas del mundo material terrestre
— los Dobles?. Igualmente los animales pueden ver el espiritu atado al cuerpo
humano, pero s6lo lo ven como una reproduccion nebulosa de los contornos
exteriores de las figuras terrestres. En cambio, los érganos visuales astrales
de los animales no pueden captar los intensos rayos de Luz que emanan de
los resplandecientes cuerpos espirituales de los Menores, como tampoco
pueden captar la Envoltura de Luz etérico-astral del sol ni de las estrellas.

Mientras los espiritus atados a la Tierra transitaban por élla, los animales
podian verlos; pero no estaban en condiciones de distinguir entre los seres
humanos vivos y los seres humanos «muertos».

Los 6rganos del oido astrales y fisicos de los animales igualmente estan
estrechamente unidos, por lo que los animales pueden captar ciertos sonidos
que no pueden ser escuchados por los seres humanos.

Al igual que los seres humanos, los animales tienen inclinaciones primi-
tivas que en parte provienen directamente de las Tinieblas, en parte de la
influencia ordenadora y armonizadora de la Luz (de la Envoltura terrestre).
Por medio de los Dobles astrales, estas inclinaciones primitivas también pa-
san de individuo a individuo, dentro de las diferentes especies y géneros de
animales.

Durante los millones de afios transcurridos, los Dobles de las muchas es-
pecies y géneros diferentes han recopilado bastante saber adquirido empiri-
camente, que igualmente pasa de individuo a individuo; este saber adquirido
reposa en estado latente hasta que el animal lo necesite. El cerebro del cuer-

! Pasan aproximadamente 48 horas hasta que son totalmente descompuestos los
Dobles liberados de los animales grandes; cuanto menor es el Doble, tanto més bre-
ve es el tiempo de descomposicion.
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po animal es influido en tal caso automéaticamente por el cerebro astral, y el
saber inconsciente se manifiesta en el mundo terreste en forma de actos y
sentimientos instintivos. Como ningln espiritu esta unido al cuerpo animal,
el animal siempre actuara puramente por impulsos e instintos, es decir, que
nunca comprendera conscientemente por qué actla o siente de tal o cual ma-
nera. Cualquier animal s6lo actlia y siente tal y como el saber inconsciente de
su Dable astral le dicte. Incluso el adiestramiento mas completo por parte del
ser humano, jamas podra despertar un razonamiento independiente en los
animales; todo lo que las especies animales superiores pueden adquirir
referente a habilidades ensefiadas o aprendidas durante el adiestramiento,
siempre seguira siendo un saber mecanico inconsciente. Las nuevas expe-
riencias y el nuevo saber que adquiere cada animal durante su vida, pasa asi
en herencia a sus descendientes para surgir siempre, dado el caso, en
beneficio de los animales respectivos.

Cuanto més cuidado y mas afecto sea mostrado a los animales, tanto méas
intentardn muchos de ellos hacerse entrafiables amigos del ser humano, y
entonces en toda su conducta mostraran un afecto y una fidelidad que difi-
cilmente puede encontrarse en el mundo humano. Pero inclusive estos senti-
mientos y manifestaciones de afecto y de fidelidad son instintivos, a menu-
do adquiridos de generaciones anteriores a través de la estrecha convivencia
con el ser humano.

A causa de la facultad ordenadora y adaptadora de la Luz y su influencia®
armonizadora, el mundo animal gradualmente ha ido siendo inducido a con-
diciones més ordenadas, de modo que los animales en muchos aspectos viven
una vida muy regular. Esto se aplica a toda vida animal del globo terrestre
tanto a la més avanzada como a la primitiva. A través de la Envoltura etérica
de la Tierra (la psique de la Tierra) toda vida inconsciente es conducida hacia
mayor orden y mayor armonia.

(Utilizando las informaciones dadas sobre el saber que el Doble astral del
ser humano ha adquirido inconscientemente bajo la influencia de las Tinie-
blas o de la Luz, los seres humanos mismos pueden hacer comparaciones con
la vida de los animales e investigar, qué se debe a la influencia ordenadora,
depuradora, separadora y armonizadora de la Luz y qué se debe al poder
degenerador y destructor de las Tinieblas).

Cuando las figuras, las formas y los objetos terrestres son destruidos
por muerte, desmoronacion, cremacion, etc. como ya se ha dicho, los

1 Se refiere, por gj. a la vida de las hormigas y las abejas, la construccion artistica de
nidos de muchos tipos de aves, los viajes de las aves de paso, la trayectoria de los
peces entre el mar y el agua dulce, etc., etc. Innumerables ejemplos se encuentran por
doquier en el mundo animal del aire, del mar y de la tierra.
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Dobles astrales son liberados; al mismo tiempo las radiaciones de la
Envoltura luminica se contraen, expulsando los Dobles liberados de
los cuerpos fisicos, los que después son absorbidos por los cumulos de
Tinieblas que constantemente rodean el globo terrestre. Por medio de
esta expulsion constante de Dobles astrales, la Envoltura etérico-
luminica del globo va siendo depurada de las Tinieblas que a la caida
de los Mayores irrumpieron sobre el globo. Conforme vaya siendo
depurada la Envoltura luminica, aumenta su influencia en la vida
terrestre; pero ya que la vida terrestre proviene de las Tinieblas que
fueron fijadas en su tiempo por la Envoltura luminica, ésta no seré
depurada totalmente hasta que haya cesado toda vida en la Tierra - y
este momento s6lo Dios lo conoce.

Cuando los cimulos de Tinieblas que han absorbido los Dobles de
Tinieblas astrales, de uno u otro modo sean despolarizados por ej. a
través de colisiones entre si, colisiones con las radiaciones de Tinie-
blas de la Tierra o similares, los cimulos son absorbidos y eliminados
por el Eter luminico - pero no por la Envoltura luminica.

Si colisiones de Tinieblas astrales o espirituales polarizadas acaecen en
estancias, las colisiones a menudo pueden ser constatadas por personas que
no son médiums. Los sonidos que producen las colisiones son muy distintos,
dependiendo del tamafio de los cimulos de Tinieblas, desde la mas débil
crepitacion hasta fuertes, cortas 0 muy duraderas explosiones. En cambio, los
fendmenos de luz que siempre acomparian la despolarizacién, en pocos casos
pueden ser observados por otros distintos a los médiums.

Cuando a la encarnacion de los Menores la Luz fue aportada de
nuevo a la Tierra, en parte, mediante el Pasaje luminico que Dios en
virtud de Su Voluntad habia abierto a través del reino devastado, en
parte, mediante las radiaciones de Luz etéricas de los Menores
encarnados, varios de los gérmenes vitales todavia latentes en aquel
entonces fueron avivados en el mundo terrestre. Los Dobles astrales
de estas formas de animales y plantas tienen una mayor fuerza de Luz,
que la de los demés. (Vistos desde el mundo suprasensible éstos tienen
un color tenue, mientras que los demas se ven grises 0 negros). Cuando
estas formas y figuras son destruidas, la Luz existente en los Dobles
se desprende y es absorbida, en parte, por la Envoltura luminica, y en
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parte, por el Eter luminico; las Tinieblas de los Dobles, como es
habitual, son absorbidas por cimulos de Tinieblas.

Las Tinieblas que en virtud del pensamiento y de la voluntad de los
Mayores, fueron desprendidas del Eter luminico - cuando éstos
hubieron abandonado el Reino de Dios - principalmente se concen-
traron en torno al globo terrestre y en el globo mismo; pero la
destruccion por ello provocada se extendi6 por doquier, afectando la
mayor parte del universo estelar (el Sistema lacteo) al que pertenece
la Tierra.

Ciertas anomalias en el sistema planetario al que pertenece la Tier-
ra, se deben por lo tanto a los experimentos de los Mayores con las
Tinieblas, con lo cual éllos lograron provocar cantidad de alteraciones
en las Leyes dadas por Dios para las érbitas regulares de los cuerpos
celestes.

Como la Envoltura de Luz etérico-astral de todos los globos solares
y estelares no esta formada de las vibraciones mas rapidas de la Luz a
semejanza del Reino de Dios, como tampoco esta reforzada por un
suministro adicional de Luz a semejanza de la del globo terrestre, estas
Envolturas no fueron suficientemente fuertes para repeler ni para fijar
las Tinieblas desprendidas que en grandes cimulos se propagaron por
doquier en el universo estelar de la Tierra. Estas Tinieblas vagan y
siguen vagando a la derival en el espacio; cuando se acercan a los
globos del universo al que pertenece la Tierra, los polos de los nlcleos
oscuros sedimentados de los globos, son despertados de su estado
latente, desplegando una actividad de atraccion hacia el cimulo de
Tinieblas cada vez méas préximo; en el momento de la colision se
producen inmensas catastrofes y anomalias; pero a través de la
catastrofe se despolariza el cimulo de Tinieblas, después de lo cual
puede ser absorbido y eliminado por el Eter luminico.

Los globos que después de la colision con cumulos de Tinieblas no
son destruidos sino que son desplazados de sus Orbitas originarias,
durante su curso irregular por el espacio son frecuentemente atraidos

! Dios no impide las colisiones de los ciimulos de Tinieblas con los globos, ya que las
Tinieblas de este modo son despolarizadas y eliminadas después; s6lo cuando es
amenazado el globo terrestre, Dios interviene.
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y fijados por mayores globos solares que forzan a los globos vaga-
bundos a entrar en nuevas Grbitas regulares. Los globos que no son
detenidos asi siguen vagando, hasta que colidan por ej. con otros
globos o con cimulos de Tinieblas y son destruidos.

Los grandes fragmentos de globos — ndcleos oscuros — que han ex-
plotado por colisiones y que en su trayectoria por el espacio, al entrar
en el sistema solar de la Tierra, podrian exponer la Tierra a una coli-
sién aniquiladora, son forzados por Dios a entrar en érbitas elipticas
con el sol como un foco energético y el otro foco, un centro de Luz
astral — inmaterial - surgido en virtud de la VVoluntad de Dios.

Si los cimulos de Tinieblas son atraidos por el mismo globo madre,
surgen erupciones parciales, que sin embargo, no pueden destruir el
globo ni desplazarlo de su 6rbita; ya que los cimulos de Tinieblas son
demasiado pequefios en comparacion con el inmenso volumen del
globo.

La destruccion de globos no regulada por la Ley s6lo ocurre en el
Sistema Léacteo (que comprende la Tierra), en el cual las Tinieblas se
hallan desprendidas del Eter luminico. Si los globos de los otros tres
sistemas fueran descompuestos en sus elementos, esto tiene lugar
segun la Voluntad de Dios.

Después de que Dios hubo prometido a Sus hijos caidos que ve-laria
por los seres humanos, formé seis mundos astrales — moradas — en
torno a la Tierra; estos mundos fueron situados como seis esferas o
capas globulares en torno al reino devastado. La esfera mas interna era
la mas oscura, empero mucho méas luminosa que el mundo de los
Mayores contaminado y oscurecido por las Tinieblas, la segunda algo
mas luminosa que la primera, y asi sucesivamente hasta la mas
externa, la sexta esfera, formada de las rapidas vibraciones etéricas de
la Luz. Las condiciones climaticas de las esferas son reguladas desde
este mundo luminico en conexion con los rayos etéricos del sol
terrestre, los cuales son mantenidos apartados de la Tierra por las Ti-
nieblas. Las esferas mas internas (méas proximas a la Tierra) climati-
camente dependen parcialmente de la posicion del globo terrestre con
relacion al sol; pero dado que los rayos de Luz de la esfera mas externa
también iluminan estos mundos, las condiciones alli son mucho
mejores que en el globo mismo. Cada esfera tiene su propia capa
atmosférica que, al igual que las esferas, no es visible al ojo humano.
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Para los muchos que afimarian que: como clara y evidentemente se pueden
ver los cuerpos celestes en el espacio, es imposible que existan esferas
habitables en torno a la Tierra, porque en tal caso éstas necesariamente cu-
bririan los globos luminosos — ha de darse a continuacién una analogia con
las condiciones terrestres, con el fin de facilitarles, en lo posible, la com-
prensién de la existencia de las esferas.

Si por ej. se esta parado junto a un lago del campo o del bosque, si el agua
es transparente, se puede ver claramente la vida animal y vegetal que existe
en el lago, pero nadie puede ver las miriadas de organismos vivos que se
mueven en el agua; sin embargo, si se pone una gota de agua bajo un mi-
croscopio, se descubre una multitud de bichos, infusorios cuya existencia
normalmente no se sospecha. De modo similar sucede con las esferas; los
6rganos visuales fisicos no pueden captarlas, pero para la vista espiritual - la
reforzada - son facilmente reconocibles.

El mundo més externo, la morada de los Menores mientras guian los
seres humanos, fue formada ademas como una proteccion externa
contra los cimulos de Tinieblas que existian y siguen existiendo en el
universo limitrofe, ya que Dios concentré tanto las radiaciones de este
mundo que, ademas de absorber las Tinieblas despolarizadas, también
pudieran repeler las Tinieblas que amenazaran el globo terrestre desde
el espacio. Asi fue impedida toda nueva afluencia de Tinieblas de
afuera, de modo que nunca pudiera ocurrir ninguna catastrofe
considerable que eventualmente amenazara con destruir el globo
parcial o totalmente.

Los llamados meteoritos pétreos, que son partes menores de nlcleos
de Tinieblas condensados de globos fragmentados, pasan muy
facilmente por todas las esferas sin causar estragos alli. Desde el
mundo suprasensible, estas partes se ven como cimulos oscuros y
nebulosos; durante el trayecto a través de las esferas, especialmente a
través de la mas distante de la Tierral, su volumen se reduce, a menudo
muy considerablemente bajo la influencia disolvente de los rayos
luminicos (no los rayos solares). Durante el paso por la atmosfera
terrestre en donde los meteoritos pétreos, segun términos terrestres se
vuelven incandescentes, muy a menudo se desintegran en fragmentos
aun menores, de modo que s6lo pocos hacen blanco en la Tierra como
grandes trozos.

! Las esferas estan situadas fuera de la atmdsfra terrestre y dentro de la orbita lunar.
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A causa de la velocidad de caida de los meteoritos pétreos, las ra-
diaciones luminicas de la sexta esfera no pueden ejercer repulsion tal
y como lo hacen con los cimulos de Tinieblas, sino sélo parcialmente
como disolventes de los trozos de globos que caen contra el globo
terrestre. Sin embargo, estos ndcleos oscuros fragmentados, nunca
llegaran a representar verdadero peligro para la Tierra.

Con precedencia a la Ola de Luz emitida por Dios, que al regreso* a
las esferas de los espiritus atados a la Tierra por el pecado, irrumpio
en el reino devastado por las Tinieblas, hubo una violenta tormenta
astral originada por la Voluntad de Dios, con lo cual, las Tinieblas
polarizadas todavia existentes alli, fueron despolarizadas para ser
absorbidas después por la ola luminica cuya intensidad de Luz fue
reducida considerablemente por la absorcién. La intensidad de Luz
reducida mas bien puede compararse con un alba débilmente
luminosa, pero conforme las Tinieblas absorbidas vayan siendo
depuradas y llevadas por el circuito del Eter luminico, la intensidad ira
aumentando lentamente durante el curso de millones de afios, hasta
gue haya alcanzado de nuevo su plena intensidad de Luz; cuanto
tiempo tomard esta depuracion, sélo Dios lo sabe; empero sera
culminada, antes que la humanidad abandone la Tierra.

Las grandes tormentas astrales a menudo pueden manifestarse en el mun-
do fisico mediante alteraciones mayores 0 menores en el magnetismo terres-
tre. Las tormentas que tienen lugar fuera de la capa atmosférica de la Tierra,
sin embargo, sélo pueden sentirse y notarse cuando son extremadamente
violentas.

Conforme vayan siendo eliminadas las Tinieblas despolarizadas del
reino devastado, cada vez mas rayos provenientes de la parte astral-
material de la Envoltura luminica del sol penetraran y llegaran a la
Tierra. Asi, la luz solar - siglo tras siglo - aumentard lentamente su
claridad y su intensidad. Esta claridad creciente de la luz solar podra
ser observada desde la Tierra?.

En el futuro, la Ola de Luz que elimind el reino devastado, impe-
dir4, como una Capa aislante envolviendo todo el globo terrestre
(fuera de la atmosfera terrestre), que los libres cimulos de Tinieblas
gue vagan a la deriva en torno al globo terrestre y en el mismo (tanto

1911
2 Véase el Sumario, pag. 351.
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dentro como fuera de las capas atmosféricas), puedan penetrar en las
moradas - las esferas - méas proximas a la Tierra, eclipsandolas o des-
truyéndolas por completo, lo que antes ha ocurrido varias veces, de
modo que Dios ha tenido que depurarlas y recontruirlas unay otra vez.

Aparte de que las Tinieblas dirigidas por la inteligencia de los
Mayores, de muchas maneras han ejercido un efecto inhibidor y
obstaculizador para el avance de la Luz desde un punto de vista
puramente espiritual, también en el mismo globo terrestre han ejercido
un efecto perturbador sin conduccion alguna, ciegamente y sin
sentido, por ej. mediante las muchas terribles catastrofes naturales que
han causado muerte y destruccion desde los tiempos mas antiguos,
algo que los Menores no han podido impedir.

Estas catastrofes naturales se deben ante todo a las propias radia-
ciones de Tinieblas del globo, que atraen los cimulos de Tinieblas que
se hallan en la atmoésfera en torno a la Tierra, formando capas de
mayor o0 menor densidad. Cuan violento es el estallido, depende de la
intensidad y la densidad substancial de los dos tipos de Tinieblas que
se atraen y colidan. Al estallido provocado en el momento en que las
radiaciones del globo colidan con el cimulo de Tinielas atraido, los
dos tipos de Tinieblas se despolarizan, y pueden después ser elimi-
nadas por el Eter luminico.

Aunque el Mayor ha regresado al Reino de Dios, las catastrofes
naturales de cualquier indole no cesaran; pero existe la posiblidad de
gue disminuyan en la misma medida en que las Tinieblas vayan sien-
do despolarizadas y eliminadas.

Antes que el reino devastado fuera eliminado por la Ola de Luz,
parte de las Tinieblas despolarizadas — neutralizadas — fue eliminada,
al ser absorbidas por las radiaciones luminicas propagadas profu-
samente por los cuerpos espirituales de los Menores hechos seres
humanos. Pero después de la desaparicion! del reino devastado, la ola
luminica que ocupé su lugar en torno a la Tierra, como una inmensa
Capa aislante, también participa en la eliminacion de las Tinieblas
neutralizadas. Desde la Capa luminica de aislamiento, los Menores
desencarnados han llevado delgadas bandas de Luz a través de las

L En el afio de 1911.
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capas de Tinieblas que directamente yacen sobre el globo terrestre y
en su entorno; estas bandas de Luz igualmente son conducidas por los
Menores a los lugares en que se hallan Tinieblas neutralizadas, las
cuales entonces son absorbidas y de este modo son retiradas las
Tinieblas de la Tierra, después de lo cual son sometidas por los flujos
luminicos del Eter al gran circuito depurador a través del Ser Flamante
de Dios.

Las Tinieblas despolarizadas que después de un tiempo determina-
do, no son absorbidas ni eliminadas, van mezclandose otra vez con las
Tinieblas polarizadas, regresando asi después de un periodo de
inactividad (neutralizacion) a las formas originarias.

Aunque por la Luz constantemente son eliminadas grandes cantida-
des de Tinieblas neutralizadas, el proceso avanza sin embargo con
infinita lentitud, ya que la Luz s6lo puede absorber las Tinieblas des-
polarizadas originadas por ej. por catastrofes naturales (terremotos,
erupciones volcénicas, tormentas etc.) o por muchas otras manifesta-
ciones de las numerosas y muy distintas formas de las fuerzas de las
Tinieblas.

(\Véase sobre la despolarizacién de las Tinieblas espirituales en el Comen-
tario, pags. 206-07).

Desde el nimero mas bajo de oscilaciones (vibraciones) de las
Tinieblas hasta su nimero mas alto, se extiende una amplia escala de
velocidad, concentracion y radiacion, que se manifiesta en numerosas
formas inmateriales y materiales, por ej.. 1) Energias, o sea:
electricidad, electromagnetismo, fuerza de vapor, etc. 2) Radiaciones,
o0 sea: luz solar (los rayos solares con un nimero de oscilaciones mas
bajo y ain mas bajo proceden del ndcleo oscuro del sol), luz
fosforescente, luz artificial (producida mediante electricidad, gases,
aceite, etc.), calor, radioactividad, etc. 3) Substancia y materia; y una
infinidad de otras formas todavia no conocidas por los seres humanos.

Al mismo tiempo que Dios se hizo cargo de la conduccién de la
creacion de Sus hijos caidos, también se encargd El de ordenar las
condiciones ca6ticas causadas por los ataques de las Tinieblas en el
globo terrestre, y conforme se le fue aportando cada vez mas Luz al
globo, en parte, por el Pasaje luminico, en parte, por las radiaciones
etéricas provenientes de la Envoltura luminica de los cuerpos espiri-
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tuales de los Menores, las Tinieblas fueron siendo incorporadas a la
influencia® reguladora de la Luz, forzandolas de este modo a trabajar
al servicio de la Luz en la restauracion de la destruccion ocasionada a
la caida de los Mayores. Por lo tanto: Cuanto mas regular sea una Ley
—ya se trate de Leyes sobre energia, radiaciones, substancia y materia,
0 ya de Leyes sobre reproduccién y procreacion, tanto mayor es la
influencia de la Luz; en cambio: cuantas mas irregularidades y
desviaciones comprenda la ley en cuestion, tanto menor es la
influencia de la Luz. Y en los casos, en que la libre voluntad del ser
humano debe ser tomada ademas en consideracion, son las Tinieblas
las que tienen mayor influencia en lo existente. A continuacion sera
dado un ejemplo de facil comprension referente a leyes que no son
completamente regulares, y en las que interviene la libre voluntad del
ser humano:

Si la concepcion y el nacimiento hubieran sido regidos por Leyes dadas por
Dios, o si hubieran llegado a estar subordinados completamente a la Luz,
desde el momento de la concepcion hasta el nacimiento hubiera transcurrido
un periodo absolutamente fijo y determinado en todos y cada uno de los
casos. No hubiera tenido lugar ninguna anomalia durante el embarazo, jamas
se hubiera dado ningun nacimiento prematuro ni anormal, y la descendencia
hubiera sido en todo sentido sana, bien formada y apta para vivir. Pero como
Dios no ha dado estas leyes y como las malas costumbres de los mismos seres
humanos y su mala conducta en sumo grado someten la concepcion y el
nacimiento a la influencia de las Tinieblas, la influencia reguladora de la Luz
en estos casos todavia dista mucho de alcanzar su plena intensidad.

En el transcurso del tiempo la Luz ha obenido una influencia mucho mas
ordenadora y reguladora en la reproduccion del mundo animal (especial-
mente en los animales salvajes) que en la de los seres humanos, ya que los
animales no tienen una libre voluntad independiente, sino que ceden pasiva-
mente a los impulsos e instintos, sometiéndose asi sin resistencia pero lenta-
mente a la influencia siempre creciente de la Luz. En cambio, a causa del
espiritu unido al cuerpo humano, los seres humanos viven la vida cons-
cientemente, tienen una libre voluntad para el bien o el mal. Y mientras los
seres humanos no sepan utilizar la libre voluntad® debidamente, y permitan

! La Luz que es aportada al globo terrestre de esta manera, participa asi junto con la
Envoltura etérico-luminica de la Tierra, en la gran obra ordenadora, adaptadora, des-
prendedora y armonizadora en el mundo terrestre de Tinieblas.

1 Véase la Exhortacion del Siervo de Dios, pag. 161.
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que los dominen las Tinieblas en vez de someterse voluntariamente a la Luz,
entre tanto, la Luz no podra regular totalmente por ej. las leyes que
determinan la reproduccion de la estirpe humana y la liberacién del cuerpo
humano de anormalidades y deformidades.

Todo lo que para los seres humanos puede tener la apariencia de la
intervencion de fuerzas sobrenaturales, todo lo que los seres humanos
con una vida mental y una comprension poco evolucionada no son
capaces de explicarse, en el transcurso de los tiempos ha sido de-
nominado milagros, supersticion, ficciones, etc. Todos estos fend-
menos aparentemente inexplicables - cuando son auténticos - tienen
lugar segln Leyes psiquicas y astrales regulares; pero dado que los
seres humanos sélo tienen un infimo — muchos ningun conocimiento
de las diferentes manifestaciones de las fuerzas psiquicas y astrales,
no quieren o no pueden comprender gque tras lo aparentemente «so-
brenatural», hay una explicacién natural.

Estas Leyes respecto a fendmenos suprasensibles son conocidas y
eran conocidas tanto por los espiritus de la Luz como por los de las
Tinieblas, por lo que las Leyes aunque en si son fijas y regulares,
frecuentemente han sido utilizadas de manera ilegal. Una manifes-
tacion de estas Leyes utilizadas sin el permiso de Dios por un espiritu
atado a la Tierra, constituye por ej. el hallazgo del agua curativa de la
fuente de Lourdes. Este suceso, conocido por muchos individuos de
hoy, ha de ser esclarecido méas detalladamente aqui como un ejemplo
tipico, ya que ha sido calificado por unos como un milagro, y por otros,
COMo pura supersticion.

La campesina francesa Bernardete!, quien era intermediaria entre el mun-
do sensible y el suprasensible cuando la existencia de la fuente de Lourdes
fue revelada, en su tiempo di6 un relato de lo que vid y oy6 en plena con-
formidad con la verdad; pero la figura femenina que se le apareci6 no era la
madre de JesUs, asi como crey6 Bernardete. El espiritu en cuestion que
conocia las Leyes astrales y psiquicas, sin permiso de Dios se aparecid vi-
sible y audible a la jovencita que era un médium clarividente y clariaudiente.
En su Gltima encarnacion este espiritu habia sido una notable mujer francesa,

L Aquellos que no tengan conocimiento de la Fuente de Lourdes, se les remite al libro
«Lourdes» del escritor francés Emilio Zola, y «Lourdes» del escritor danés Johanne
Joergensen. Se remite ademas a «Lourdes» del autor Dr. Boissarie y a «Les
Apparitions de Lourdes» de J.B. Estrade. N. del Ed.
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cuya conducta de vida habia sido de gran perjuicio para Francia de muchas
formas. Laira'y el odio del pueblo junto con su propio sentimiendo de culpa,
la obligaron después de la muerte del cuerpo terrestre a vagar durante afios
por el Doble astral de la Tierra sin poder regresar a su hogar en las moradas -
las esferas. Durante su vagar sin sosiego descubri6 una veta de agua
subterranea, pero visible para ella, cuya agua contenia un tipo de substancias
radioactivas. Como sabia que el agua utilizada en el lugar (la radiacion es
muy volatil) aliviaria algunos sufrimientos corporales, y curaria parcial o
completamente determinadas enfermedades, pens6 que podria pagar algo de
su deuda a la poblacién del pais comunicandole el hallazgo. Por eso se dirigid
a Bernardete que, como ya se dijo, eramédium, y para que Bernardete creyese
en ella se expresd de modo tal que pudiera ser tomada por la «virgen Mariax.
Estas fueron sus palabras: «Soy la Inmaculada Concepcidn». Sabia que esta
denominacién no le correspondia a ella como tampoco le correspondia a la
madre de JesUs, pero amparandose en la llamada tesis jesuita: el fin santifica
los medios, no dudd en permitir que los seres humanos comprendieran su
aparicion como «la inmaculada virgen que concibid sin pecado» - la madre
de JesUs. Esta falsedad ha tenido élla que expiar plenamente, al igual que
todos los demas que han incurrido en falsedades; - cémo - es un asunto entre
ellay Dios.

El agua curativa de la fuente de Lourdes es muy utilizada; sin embargo hay
que decir que las curaciones no sélo se deben a las radiaciones radioactivas,
sino también en muchos casos a la autosugestion de los enfermos. Su fé de
ser curados a menudo muy firme, y las intimas oraciones e intercesiones en
pos de ayuda que son atendidas por Dios, llevan los rayos curativos del Eter
luminico a los enfermos, mediante los que obtienen parcial o totalmente la
curacion anhelada. Aunque las oraciones de intercesion son dirigidas a la
virgen Maria, son oidas por Dios cuando se ora con entrafiable confianza e
intensidad. Pero sélo la minoria de las enfermedades del cuerpo pueden ser
curadas de esta manera; y no todas las informaciones sobre curaciones
obtenidas por la fuente estan en conformidad con la verdad.

Las curaciones que tienen lugar utilizando el agua de la fuente de Lourdes?
no pueden ser consideradas, de acuerdo a lo antes indicado, ni como milagros
ni como fenémenos de pura supersticion, como tampoco el hallazgo de la
misma. Asi lo aparentemente sobrenatural tiene también, como en este caso,
una base natural y regular; pero las Leyes que fueron utilizadas para
informar a los seres humanos de la existencia de la fuente, fueron empleadas
de una manera no legal, o sea: sin el permiso de Dios.

1 O de otras fuentes similares.
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Muy a menudo los seres humanos han presentado exigencias a se-
res del mundo suprasensible cuyo cumplimiento era y sigue siendo
contrario a las Leyes dadas por Dios. Asi ha sucedido por ej. que los
miembros de circulos espiritistas han exigido a los espiritus que se han
manifestado en las sesiones de los circulos respectivos, que probaran
su existencia, su individualidad personal, su fuerza espiritual, o que
probaran que eran enviados de Dios, etc. efectuando materiali-
zaciones, inmaterializaciones y muchos otros «malabarismos». Tales
espiritistas han exigido asi, por cierto a menudo sin ser conscientes de
ello, que sus contactos espirituales obraran en contra de las Leyes
dadas por Dios. Y cuando los espiritus no han querido obrar en con-
tra de estas Leyes, y al no recibir las pruebas deseadas, los seres
humanos pronto han catalogado de impostores a los espiritus o a sus
médiums, sin querer indagar ni respetar la causa basica del rechazo.
Tal conducta por parte de los seres humanos es tan insensata como Si
un ladroén dijera a una persona enteramente honrada: hurta, jentonces
creeré en tu honradez!

Los seres humanos en el futuro han de aprender a respetar las Le-
yes psiquicas y astrales aungue no las comprendan; aprender que no
pueden exigir sino sélo suplicar, aprender a recibir con gratitud las
pruebas que conforme a la Sabiduria y los Deseos de Dios son dadas
de parte del mundo suprasensible, aprender, que los espiritus de la Luz
no actlan como transgresores de la Ley para satisfacer a aquellas
personas que no quieren comprender hasta no ver o recibir lo que
exigen ellos mismos. Y de una cosa pueden los seres humanos estar
seguros: Cuanto mas exijan, tanto menos sera dado por parte del
mundo suprasensible. Unicamente los que buscan con completo des-
interés mediante la oracién y con confianza, sélo éstos pueden llegar
a tener estrecho contacto con los espiritus de la Luz y recibir la ayu-
da necesaria para encontrar lo que buscan.

Las Leyes mas o menos o totalmente reguladoras que se refieren sélo
a las condiciones puramente terrestres, ya se apliquen a las fuerzas,
las radiaciones, las substancias y las materias, etc., ya se apliquen a las
Leyes psiquicas y astrales, segun las cuales el mundo suprasensible
entra en contacto con el fisico, todas son sélo provisionales —
temporales - 0 sea: s6lo operan en virtud de la existencia del globo
terrestre, y s6lo mientras éste exista.
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A través de la inteligencia con la cual Dios ha enriquecido a los seres
humanos, y a través de las indicaciones de los Menores encarnados,
parte de las energias de las Tinieblas tales como electricidad,
electromagnetismo, fuerza de vapor, etc. ha sido utilizada en el mun-
do terrestre pasando al dominio parcial de los seres humanos y ayu-
dando asi de muchas maneras a facilitar y a mejorar la vida en la
Tierra.

Muchas substancias venenosas — tanto organicas como inorganicas
— que tienen su origen en las Tinieblas, también se utilizan al servicio
de la Luz, por ej. medicamentos, liquidos y polvos desinfectantes, o se
utilizan de muchas otras formas, por ej. en mezclas de colores,
cauterizaciones y muchas otras cosas.

Varias materias explosivas que al servicio de las Tinieblas son uti-
lizadas para matar y destruir, como por ej. el material de guerra,
también han sido utilizadas para el avance de la Luz, por ej. para
allanar terrenos - voladura de obstéaculos fijos, para perforaciones del
subsuelo, etc., etc.

También a través de las enfermedades del cuerpo las Tinieblas son
obligadas a colaborar para lograr el equilibrio normal. En el caso de
irrupcion de enfermedades agudas, el enfermo es liberado de los cu-
mulos de Tinieblas (microbios, gérmenes, bacterias, etc.) que amena-
zan con aniquilar el cuerpo. La curacion, que se debe entre otras cosas
a la influencia curativa de la Envoltura luminica y del Eter luminico,
restituye la salud perdida del cuerpo - las Tinieblas acumuladas son
destruidas, restableciendo con ello el equilibrio.

Por medio de las Leyes de Repercusion y de Reencarnacion que son
también temporales, y que Dios ha dado para fomentar la evolucion
de los seres humanos en la Tierra, son igualadas y balanceadas de
muchas formas las destrucciones y perturbaciones espirituales que
causan constantemente las Tinieblas entre los seres humanos.

Cualquier pensamiento malo, cualquier acto vil o delictivo, por me-
dio de la Ley de Repercusion, es devuelto al autor del pensamiento o
del acto; por ello, el autor se causa los mismos sufrimientos espiri-
tuales y corporales que habia pensado causar o0 que ya ha causado a
otros!; el balance entonces es restablecido cuando el autor haya pasa-
do por los sufrimientos.

1 Véase la Exhortacion de Cristo, pags. 137-40.
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Las catastrofes debidas a la influencia de las Tinieblas en lo exis-
tente, que intervienen de modo destructivo y perturbador en la vida de
los seres humanos, también son utilizadas por Dios para obtener el
balance basandose en la Ley de Repercusion, por lo que, las Tinieblas
son forzadas también en este aspecto a servir a la causa de la Luz. Los
seres humanos que son afectados directa o indirectamente por ej. por
terremotos, desprendimientos de minas, accidentes de tréfico o
incendios, o por las diferentes destrucciones ocasionadas por guerras,
por ej. mutilaciones, enfermedades, hambre, pérdida de bienes
terrestres, etc., etc., mediante los sufrimientos espirituales y corporales
soportados, les es igualada y saldada la culpa de obras malas, de
homicidios, de asesinatos y de otros delitos cometidos durante
existencias anteriores, de modo que las vidas terrestres futuras sean
mas diafanas y mas felices para ellos. Pues debe quedar claro para
todos que: ningun ser humano, ni espiritual ni corporalmente
sufre! mas de lo que él mismo se ha hecho acreedor en sus
existencias pasadas, y como a Dios nunca le faltan recursos para
intervenir donde es necesario, los seres humanos que no tienen culpas
pendientes provenientes de vidas terrestres anteriores que puedan ser
expiadas del modo antes mencionado, nunca seran expuestos a tales
sufrimientos. (Véanse la pag. 302).

Por encima de la ley de Repercusion estd la Misericordia y la
Compasién de Dios. Cualquier persona que se arrepiente en verdad de
sus actos malos y pecaminosos, gracias a su arrepentimiento, puede
obtener el permiso de Dios para expiar sus pecados por medio de una
0 varias obras de amor y de misericordia, ejercidas hacia las personas
contra las que ha pecado.

Incluso la muerte ha de servir a la Luz y a la vida, ya que el espiritu
liberado a la muerte, equipado con todas las experiencias y vivencias
recopiladas en la vida terrestre recién finalizada, queda preparado para
adquirir nuevas experiencias y nuevos enriquecimientos a través de
nuevas vidas terrestres.

! Los padecimientos de cualquier clase que los seres humanos mismos se procuran,
por ¢j. a causa de un modo de vivir imprudente o antihigiénico, por indolencia, ne-
gligencia, despreocupacion, trabajo agotador innecesario etc., no son balanceados; en
tal caso los seres humanos deben sufrir las consecuencias.
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Y cuando toda la humanidad haya culminado las muchas reencar-
naciones, Dios, de acuerdo a la Ley del Equilibrio, encauzara todas las
Tinieblas en ese momento todavia no despolarizadas, para que por
medio de un inmenso cataclismo participen en la descomposicién del
globo, que a causa de la caida de los Mayores fue sometido al dominio
de las Tinieblas; entonces habréa sido obtenido el balance definitivo y
completo: La humanidad sera liberada para siempre de la Tierra que
durante millones de afios ha sido el escenario de los pecados, los
dolores y los sufrimientos de los seres humanos; el globo sera
descompuesto en sus elementos; las Tinieblas despolarizadas
mediante el cataclismo, seran absorbidas y llevadas por el circuito de
la Luz a la ultima depuracién a través del Ser Flamante de Dios - y la
epopeya de la Tierra habra finalizado.

Todo lo que ha sido relatado sobre las vibraciones, la despolarizacion, las
radiaciones y otras diferentes manifestaciones de las Tinieblas, y también lo
comunicado sobre la influencia reguladora y equilibradora de la Luz, s6lo ha
sido explicado a grandes rasgos, ya que se requiere un conocimiento es-
pecifico de los distintos ramos de las ciencias naturales, para que, desde el
mundo suprasensible pueda ser dada una explicacién mas detenida y mas
detallada al respecto. Pero las personas que tengan una formacion profesio-
nal cientifica y que deseen seguir investigando basandose en las presentes
informaciones, siempre podran estar seguros de recibir una ayuda efectiva de
parte de los lideres espirituales - los Menores desencarnados. Mucho de lo
que puede ser extraido y utilizado por la inteligencia humana, todavia yace
desconocido y no esclarecido, al igual que varias de las fuerzas de las
Tinieblas aln pueden ser sometidas al control humano y utilizadas de malti-
ples formas.

Como la Tierra es un mundo de las Tinieblas, la inteligencia humana fun-
damentalmente se ocupara de los productos de las Tinieblas y aprovecharse
de ellos. Pero poco a poco los seres humanos podran aprender a distinguir e
indicar donde interviene la influencia de la Luz en lo existente.

Desde el momento en que los Mayores, en los vetustos tiempos
prehistdricos, decidieron luchar contra los Menores encarnados para
dificultarles la conduccion de la humanidad, el Mayor ha trazado a
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grandes rasgos, asi como Dios?, un bosquejo para las encarnaciones de
los Menores y de los espiritus humanos. De acuerdo a estos bos-
guejos, los Mayores, o el Mayor mismo, intentaron desviar a los se-
res humanos de los caminos de vida deseados por Dios.

De la misma manera el Mayor ha dado predeterminaciones respec-
to a la conducta de todos los pueblos, de todas las naciones para
desviar a tantos como fuera posible de los caminos de la Luz.

Como todos los pensamientos? — tanto los malos como los buenos —
son captados y reflejados por el Eter, las determinaciones mentales del
Mayor sobre acontecimientos venideros fueron registradas como
imagenes en el Eter de Tinieblas alrededor de la Tierra.

Existen tres tipos diferentes de imagenes etéricas: Imagenes del
porvenir, del presente y post-imagenes.

1) Las imégnes del porvenir, son los registros ya mencionados de las
predeterminaciones del Mayor acerca del destino y de la conducta de
cada ser humano y de todas las naciones. Estas imagenes del porvenir
dadas para atraer desgracias y sufrimientos sobre la humanidad, han
tenido también que servir a la causa de la Luz, como todo lo que
proviene de las Tinieblas segun la Ley del Equilibrio, ya que los
Menores desencarnados — los conductores y Espiritus custodios de los
seres humanos — basandose en ellas, han podido ver qué asechanzas
amenazaban a sus pupilos de parte de los Mayores. Gracias a los
contornos mas difusos 0 mas nitidos de las imagenes, les ha sido
posible saber si los acontecimientos registrados eran inminentes o si
todavia estaban lejos de acontecer en el instante, después de lo cual
han tomado sus medidas para impedir o aminorar, siempre que fuese
posible, los acontecimientos futuros amenazantes o destructivos para
cada ser humano en particular o para los seres humanos en general.

En lo que a las naciones respecta, en la mayoria de los casos el
Mayor ha trazado sus bosquejos para varios siglos venideros, por lo
que cuando él regresd a Dios, existian muchos registros de imagenes
en el Eter de Tinieblas alrededor de la Tierra de la conducta de vida
de todos los pueblos, de todas las naciones, asi como él habia pensado
que habria de formarse la vida en la Tierra seguin su voluntad durante

1 Véase el Comentario, pags. 220-21.
2’ Los Pensamientos de Dios y de los Menores desencarnados no son registrados en el
Eter que rodea la Tierra.
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los primeros muchos tiempos. Pero cuando algunos afios antes de su
regreso comprendié que la Luz lo venceria, ided aln mas sucesos
horrendos aparte de los ya registrados para el futuro de las naciones,
en forma de mas guerras devastadoras, asesinatos de soberanos,
nuevas guerras, desgracias y miseria, etc., etc., ya que supuso que el
odio entre los seres humanos, su envidia y su ansia de poder ayudarian
a densificar ain mas las Tinieblas que rodeaban la Tierra, y asi
retardar, a pesar de la labor de los Menores en sentido contrario, el
momento de la victoria de la Luz sobre él. Como los Menores todos
conocian tanto éstas como también las predeterminaciones anteriores,
hicieron todo lo posible para evitar que éstas ocurrieran en el plano
terrestre como sucesos reales. En el afio! en que Cristo consiguid
recuperar a su hermano Mayor, muchos de los sucesos inminentes
habian ocurrido ya o estaban a punto de hacerse reales en el plano
terrestre. Los Menores intentaron de muchas maneras de desviar o
aminorar las disputas entonces existentes y las venideras entre los
gobiernos de los diferentes paises para impedir, en lo posible, el
estallido de las horribles guerras, en lo que de lo contrario resultarian
estas disputas. Pero los muchos y asiduos intentos de los Menores de
orientar a los dirigentes y gobernantes en pos de soluciones pacificas
a los conflictos existentes, fueron infructuosos y muchos de los
registros étericos del Mayor fueron hechos realidad en el mundo
terrestre por voluntad de los propios seres humanos para el mal; pero
aunque el Mayor tiene la responsabilidad principal de las
predeterminaciones registradas, también los seres humanos tienen su
gravosa y gran responsabilidad por los horrores, asesinatos y otras
fechorias que son cometidos en virtud de la maldad, el odio, la avidez
y el ansia de poder humanos, y que podrian haber sido evitados si los
seres humanos hubieran seguido lo bueno y lo verdadero en la vida,
en vez de prestar oidos a las incitaciones de la venganza y la injusticia.
Y para que los Menores puedan impedir en adelante que los demas
inminentes registros del Eter, provenientes del Mayor, ocurran en el
plano terrestre al tiempo fijado por él, los seres humanos, sobre todo
los dirigentes y los gobernantes, tendran que colaborar prestando mas
oidos a las palabras exhortadoras de su conciencia, ya que si no, el
trabajo de los Menores sera infructuoso; pues Dios no obliga a nadie

11912
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a volverle la espalda a las Tinieblas, y El no obliga a nadie a hacer
lo correcto.

Las imagenes del porvenir provenientes del Mayor, a menudo han sido
vistas por personas clarividentes; pero por diferentes difracciones anormales
en el Eter de vez en cuando estas imagenes también han llegado a ser acce-
sibles a no médiums; asi muchas personas han visto, al mismo tiempo,
imagenes del Eter — presagios — por ej. de soldados en marcha, de batallas,
asesinatos y similares. Las imagenes han aparecido al aire libre (no muy
diferente a los espejismos terrestres — fatamorganas) o en espacios cerrados,
por ej. en salas de casas sefioriales y palacios, en viviendas normales y
corrientes, etc., donde mas tarde fueron cometidos los delitos, que las ima-
genes del Eter presagiaron.

Por similares difracciones anormales en las ondas sonoras del Eter, soni-
dos pertenecientes al futuro han llegado a ser audibles en el mundo terrestre
como presagios de lo venidero, por ej. el fragor de batalla, el estrépito de una
colisién todavia imaginaria entre dos trenes, gritos, suspiros, gemidos,
pisadas firmes, furtivas o arrastradas, etc., etc.

No se dard una explicacion detallada de estos fendmenos, ya que todos
cesaran a medida que vayan siendo eliminadas las Tinieblas.

No todos los actos delictivos provienen de los registros del Eter del Mayor.
En muchos casos se deben al odio, la envidia, etc., entre los seres humanos.
Tampoco se le pueden imputar al Mayor todos los sucesos desgraciados que
han tenido y seguiran teniendo lugar. Muchos se deben a la imprudencia,
indolencia, negligencia, irresponsabilidad, etc. de los seres humanos. Por eso,
los seres humanos que por estas razones u otras similares se hacen culpables
de la mutilacién o muerte de otros o de si mismos, seran plenamente
responsables y no podran imputar de ello al Mayor. )

2) Iméagenes del presente, o sea, registros en el Eter de los pensa-
mientos humanos que de muchas formas también influyen en la exis-
tencia del individuo o de toda la humanidad.

Como todo pensamiento es captado y transmitido por las ondas del
Eter, los seres humanos se influyen® mutuamente para bien o para mal.
Los pensamientos impuros y malos son atraidos por personas
malvadas y sin caracter, de modo que a menudo cometen actos que les
son transmitidos o impuestos por los pensamientos concebidos por

! La sugestion mental sobre grandes concentraciones de gente se manifiesta por ej. en
patriotismo, entusiasmo bélico, movimientos revolucionarios, formaciones de sectas
religiosas etc.
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otros. Aquel que transmite! el pensamiento, comparte entonces la
responsabilidad con aquel que realiza el acto en cuestion. Pero s6lo
Dios puede determinar, si estos actos provienen de los propios pen-
samientos del individuo o de pensamientos atraidos o impuestos.

La Ley psiquica principal en la cual estd basado el poder telepatico del
pensamiento, no sera revelada al ser humano desde el mundo suprasensible,
ya que el nivel ético de la humanidad todavia no es lo suficientemente alto
como para descartar el abuso de su conocimiento.

Por via experimental los seres humanos, quizas, llegaran a conocer y a
verificar algunas de las Leyes més elementales de la telepatia del pensa-
miento.

3) Post-imagenes, o sea, reflejos de actos humanos realizados segun
un plan mental preconcebido o segin pensamientos que surgen en el
instante (autoconcebidos, atraidos o impuestos).

En el mismo momento en que el pensamiento se convierte en acto,
la imagen mental palidece y desaparece, y mientras es realizado el
acto, éste es registrado o reflejado en todo detalle. Sin embargo, la
imagen del acto rara vez corresponde completamente a la imagen
mental, pues los seres humanos casi nunca realizan sus actos exac-
tamente como los han pensado de antemano, aun cuando el plan
ideado por el pensamiento sea minuciosamente preparado, pues
muchas circunstancias imprevistas por la persona intervienen en el
momento del acto, con lo cual mucho puede ser cambiado u omitido.

Las post-imagenes, que son reflejos de actos humanos viles, por ej.
asesinatos o acontecimientos similares, muchas veces quedan fijas
durante mucho tiempo en los cimulos de Tinieblas en los lugares
donde se cometi6 el delito. Las iméagenes se descomponen y desapa-
recen, cuando el autor del acto se haya arrepentido plenamente de su
pecado. Pero si el que ha cometido el delito, no se arrepiente durante
su existencia terrestre ni tampoco durante el periodo de reflexion y
arrepentimiento que se le concede a todo espiritu liberado después de
la muerte del cuerpo fisico, la imagen permanecera hasta que el pe-
cado, de una u otra manera sea expiado durante una nueva encarna-

1 Como el pensamiento tiene su sede en el Gran Centro de Nervios del cuerpo
espiritual, el cerebro psiquico es el que es influido, ya que éste es tanto el transmisor
como el receptor mental.
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cion; por eso es que ha acaecido con frecuencia, que tales postima-
genes han permanecido en el mismo lugar durante siglos.

Contrariamente a los pensamientos que son transportados por las ondas del
Eter, las imagenes de actos malos y viles son reflejadas en los cimulos de
Tinieblas (las imégenes de actos buenos, en las radiaciones luminicas del
cuerpo espiritual del espiritu) permaneciendo en el lugar hasta que palidecen
y desaparecen.

Las radiaciones de Tinieblas provenientes de las postimégenes, a
menudo provocan una extrafia sensacion de malestar en personas
sensitivas, cuando éstas se encuentran en lugares donde se ha cometi-
do un delito. Muchas veces, clarividentes han visto y descrito post-
imégenes de batallas, asesinatos, robo y otros actos viles.

Las post-imagenes de actos buenos o sin importancia, se descom-
ponen y desaparecen a medida que lo realizado vaya sumergiéndose
en lamemoria del individuo; pero, cuando el espiritu humano a la hora
de la muerte, es liberado del cuerpo fisico, todo - lo bueno y lo malo —
gueda registrado en la conciencia del espiritu.

Al igual que las post-imagenes que son conservadas en cimulos de Tinie-
blas, los sonidos provenientes de delitos ya cometidos, por ej. gritos, golpes,
hachazos, pisoteos, pisadas furtivas, etc., etc., pueden ser conservados en
cimulos de Tinieblas durante mucho tiempo como postsonidos. Estos so-
nidos, en ocasiones pueden llegar a ser audibles en el mundo terrestre alli
donde los delitos tuvieron lugar. Los sonidos pueden ser tan «tangibles», que
pueden ser oidos incluso por personas que no son médiums. A medida que
vayan siendo eliminados los cimulos de Tinieblas, cesaran los sonidos.

Como el pensamiento humano es un reflejo del Pensamiento de Dios, el ser
humano, gracias a la existencia de su pensamiento, esta en condiciones de dar
forma y figura a los engendros de su fantasia, de modo que pueden aparecer
visibles en el plano astral. Contrariamente a los seres espirituales creados por
Dios, las formas creadas por la fantasia del ser humano no son eternas sino
solamente efimeras, ya que su existencia estd sujeta a la disolucion y
perecimiento.

Cuanto mas evolucionado es el Yo espiritual vinculado al cuerpo humano,
tanto mas claras y mejor estructuradas son sus imagenes mentales — o fan-
tasmas; pero en la gran mayoria de los casos, los seres humanos no forman ni
terminan de formar sus pensamientos a la perfeccion, por lo que, lo que surge
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o resulta del material espiritu-astral a menudo sélo parecen eshozos
nebulosos, dispersos, imprecisos e incoloros. Todo escritor, pintor, escultor,
cuentista, etc. que con la ayuda de los materiales utilizables del mundo
terretre, quiera plasmar sus pensamientos para que de una u otra forma
puedan ser percibidos y comprendidos por su préjimo, consciente o incons-
cientemente forma o crea en el pensamiento una o mas imagenes de lo que
desea hacer accesible a la percepcion. La nitidez, la claridad de colores y la
durabilidad de las imagenes y fantasmas depende de la facultad de sus crea-
dores de trabajar con la materia espiritu-astral; normalmente se borran las
imagenes cuando el individuo abandona lo pensado inicialmente, para dar
paso a nuevas imagenes, nuevos fantasmas.

Como los clarividentes normalmente pueden ver estos fantasmas mentales,
aunque no siempre pueden distinguir entre un fantasma y un espiritu hu-
mano, en el transcurso de los tiempos han surgido numerosas leyendas y
cuentos fantasticos sobre los llamados «espiritus elementales».

Desde vetustos tiempos, después que Dios hubo dado a la humanidad la
vida espiritual, o sea, el Pensamiento y la Voluntad, los seres humanos, so-
bre todo los mas primitivos, los pueblos menos evolucionados han imagi-
nado que la naturaleza estaba poblada de seres invisibles que segin supo-
nian, podian intervenir de diversas formas en la existencia terrestre y apare-
cer visibles al ojo humano. Los bosques, los mares, los rios, los lagos, las
montafias, etc., todos tenian sus espiritus, seres buenos o malvados, servi-
ciales, burlones y vengativos. Tal y como los pensamientos humanos los
creaban, asi podian ser vistos por los clarividentes. Muchos hasta creian que
los espiritus elementales dirigian y regulaban el desarrollo de la vida natural,
que la fauna y la flora dependian de la custodia de estos seres. Como la vida
en la naturaleza se forma segun Leyes determinadas, facilmente podra
comprenderse que tales afirmaciones s6lo pertenecen al mundo de la fanta-
sia. A medida que el espiritu humano vaya madurando y adquiriendo cono-
cimientos, y con éllo pierda la creencia en la forma independiente de actuar
y de pensar de los espiritus elementales y mentalmente no se ocupe mas de
ellos, los fantasmas se disolveran y desapareceran.

A causa del retiro de la Tierra de todos los espiritus atados a la
Tierra, las posesiones ya no pueden tener lugar mas. En caso de que
ahora tenga lugar una posesion aparente, la razon de la conducta
malvada, vil o confusa del ser humano tendréa que ser explicada de otra
manera. Hay que mencionar tres categorias:

1) Uno de los Mayores esté unido al cuerpo de la persona. (Muchos
de los Mayores todavia estan encarnados entre los seres humanos).
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2) Personalidad desdoblada, o sea, recuerdos de otras existencias
anteriores en la Tierra emergen en la conciencia humana, de modo que
el individuo adopta una o varias de sus personalidades anteriores. Esto
puede acontecer cuando la Capa aislante entre espiritu y cuerpo ha sido
averiada por la intervencidn de las Tinieblas, a menudo provocado por
la persona misma por sus pensamientos malos y su conducta
pecaminosa; o puede provenir de una mediumnidad de la que se ha
abusado.

Mientras los espiritus de los muertos deambulaban por el plano terrestre,
los desdoblamientos! psiquicos provenian a menudo de posesiones malig-
nas. Los «muertos» apartaban el espiritu unido al cuerpo respectivo ocupan-
do luego su lugar. Pero como el espiritu parasito no estaba atado por el Cor-
don vivificador, su energia se debilitaba después de un corto o largo perio-
do, de modo que se veia obligado a devolver el cuerpo prestado a su duefio,
quien, durante la posesion, no habia estado en condicion de entrar en com-
pleto contacto con el cerebro de su cuerpo fisico. El espiritu asi apartado
temporalmente, a menudo conservaba el recuerdo de haber tenido que com-
partir su cuerpo fisico con una 0 mas personalidades ajenas a él. Pero tam-
bién se han dado casos, en que el duefio del cuerpo nada ha recordado sobre
la intrusion del espiritu parasito.

3) Radiaciones de cumulos de Tinieblas que se agrupan alrededor
del individuo, atraidas por las Tinieblas emitidas de su personalidad.
El encuentro entre estos dos tipos de Tinieblas se manifiesta en pen-
samientos malos e impuros o en actos delictivos.

Una cuarta categoria sucede con frecuencia, pero en este caso, el espiritu
que esta vinculado al cuerpo fisico por lo general no es responsable de lo que
acontece. Si el cerebro? fisico, de una u otra forma ha sido lesionado por e;j.
por un golpe, por enfermedad o vejez, el espiritu no puede entrar en contacto
con el cerebro y por eso pierde parcialmnete, y a veces, todo su poder de
control, y la persona no es mas si misma, es decir, pierde su personalidad
individual.

! Los desdoblamientos psiquicos no siempre han sido auténticos y no siempre lo son,
ya que muy frecuente se fundan en el deseo humano de hacerse notar.
2 VVéase sobre el cerebro enfermo, anormal, pag. 345.



374

En el momento en que los Menores atendiendo la exhortacion de
Dios decidieron dejarse encarnar en la Tierra, los seres humanos eran
en ese entonces aln pocos en cantidad, pero se hallaban diseminados
por grandes partes del globo.

Como los seres humanos habian sido escasamente dotados por los
Mayores, en cuanto a todo lo necesario para la conservacion y la de-
fensa de la vida se refiere, la lucha por la subsistencia arrancé la vida
de miles y miles a una edad muy temprana.

Varios tipos de seres humanos que existian en aquel periodo eran de
una naturaleza tal, que las posibilidades de conducir estos seres
humanos hacia una mayor madurez espiritual y hacia una mayor
belleza corporal eran tan infimas que los Menores de antemano de-
sistieron de ser encarnados entre ellos. Entonces fueron escogidos
unos pocos tipos entre ellos, y los Menores dieron comienzo a la gi-
gantesca obra: Guiar a los seres humanos para salir de las Tinieblas
y avanzar hacia el Reino de su Padre.

De tal forma, existen razas humanas entre las que los Menores nunca
han sido encarnados; el actual estado espiritual de varios de estos seres
primitivos, ha sido alcanzado gracias al elemento! divino que es
aportado a todo ser humano en el momento de ser concebido, y que
siempre confiere al espiritu humano un mayor aporte espiritual por
cada nuevo renacimiento. Entre estos seres primitivos - pueblos
totalmente o semisalvajes - preferentemente son encarnados los espi-
ritus recién creados y los jovenes. Conforme Dios ya no vaya nece-
sitando de estas razas para las primeras encarnaciones de los espiritus
humanos, éstas iran extinguiéndose lentamente.

Después que el espiritu ha vivido las primeras encarnaciones entre los
pueblos méas primitivos, a medida que vaya madurando y fortaleciendo su
voluntad es encarnado entre las razas humanas méas evolucionadas y final-
mente entre las ain mas evolucionadas. Esto sucede, para que el espiritu en
cualquier circunstancia de la vida aprenda a vencer el Mal en sus diferentes
facetas. Asi el espiritu humano debe experimentar todo lo que la vida en la
Tierra ofrezca, y mediante ello, alcanzar una evolucion global del pensa-
miento y de la voluntad, tomando en consideracién sin embargo, la limita-
cién natural de que: un espiritu masculino siempre es vinculado a un cuerpo
masculino, un espiritu femenino a un cuerpo femenino. (De esta regla ha

1 Véase el Comentario, pag. 225.
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habido excepciones en las encarnaciones arbitrarias de los Mayores. Véase el
Comentario, pag. 240).

Durante millones de afios, infinitamente lento, paso a paso, gene-
racion tras generacion, los Menores condujeron adelante a los seres
humanos, aportandoles poco a poco nuevos y mayores conocimien-
tos, y mas y mas utensilios para uso en la vida diaria.

Al principio y durante mucho tiempo los Menores en la existencia
humana aventajaban muy poco a los seres humanos en inteligencia y
en evolucidn espiritual. Los Menores femeninos vinculados a muje-
res terrestres, influyeron con su sentido de la belleza en la descen-
dencia de estas mujeres, aportandoles una belleza corporal cada vez
mayor.

Desde cierto momento del tiempo prehistérico, los Mayores co-
menzaron a contrarrestar la labor de los Menores de multiples mane-
ras obstaculizando sus esfuerzos, considerando que constantemente
llevaron mas y mas Tinieblas del reino devastado sobre la Tierra,
conduciéndolas a los lugares en donde era mayor el avance de los seres
humanos.

El primer verdadero reino civilizado?®, logrado en el curso de millo-
nes de afios, estaba situado, como ya se dijo anteriormente, en el
Océano Pacifico; pero muchos milenios antes de su destruccion y su
dispersion en grupos de islas, la obra cultural® habia sido comenzada
en otros lugares diferentes del globo terrestre, por ej. en la isla situa-
da en el Océano Atlantico, en la parte este de Africa Central y en
algunos lugares de Asia.

Después de la destruccién de la isla, la actividad de los Menores fue
transferida principalmente al norte y al este de Africa, y al interior y
sur de Asia.

La mayoria de los seres humanos de aquel periodo vivia todavia
como némadas, careciendo propiamente de un lider. (Los ancianos de
las diferentes tribus eran a menudo los que dirigian los asuntos de la

! Ardor s6lo ha mencionado los reinos civilizados prehistdricos porque los seres hu-
manos no estan en posesion de relatos histéricos transmitidos de aquelllos periodos;
solo existen relatos legendarios.

2 Los periodos glaciares destructivos en algunos lugares del globo terrestres no han
sido mencionados por Ardor, por no haber tenido un efecto perturbador directo en la
labor de los Menores.
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tribu). Penosamente erraron con su ganado vacuno de un lugar a otro
por vastos territorios; pero a causa de esto se diseminaron por la Tierra
varias de las familias, que a través de las repetidas encarnaciones de
los Menores, habian recibido caracteristicas espirituales y corporales
maés nobles y més bellas que con las que sus ascendientes habian sido
dotados originalmente. Estas familias se mezclaron a su vez, con razas
ya existentes en los lugares en los que los némadas establecieron
poblados durante un periodo méas corto 0 mas largo de su vida errante.
Dependiendo de si los Menores habian estado encarnados entre ellos,
estas razas obtuvieron un nivel espiritual mas alto o méas bajo. A través
de relaciones contraidas entre los ndmadas y tribus sedentarias
surgieron nuevos tipos, nuevas razas; algunas familias fueron
mejoradas por medio de estos cruces, otras degeneraron y se
extinguieron por completo.

Como el reino africano también fue destruido y sus habitantes
huyeron a diferentes lugares, los Menores trasladaron su obra a la parte
noreste de Africa - posteriormente Egipto - mientras comenzaron
ademas una nueva obra cultural en la parte sur de Europa, conti-
nuando con todo lo ya existente en Asia.

Hasta aproximadamente medio siglo antes de la destruccion de la
isla del Atlantico, los Menores, a pesar del contrapeso ejercido por los
Mayores, habian conducido a los seres humanos (no a las razas mas
primitivas) siempre adelante por una linea mé&s o menos recta. Pero
desde el momento en que los Mayores comenzaron a encarnarse
arbitrariamente, éstos estuvieron en condicién de ejercer alin mayor
resistencia a los Menores, dado que los Mayores, como seres huma-
nos podian dominar més facilmente a su débil e inmaduro préjimo, por
lo que el progreso lento y relativamente tranquilo de la Luz y de la
cultura fue sustituido por una ola oscilante — ya avance ya repliegue.
Porque los Mayores, como se menciona en el Relato de Ardor,
buscaron encarnarse alli donde mas facilmente podian ocupar altos
cargos?, suponiendo que éstos les aportaria poder terrestre, satisfa-
ciendo asi su ansia de poder y su afdn de dominio; y como su gran
supremacia espiritual, a causa de su defectuosa Capa aislante, result6

1 No quiere decir con ello que todos los soberanos hayan sido de los Mayores; tanto
los Menores como los espiritus humanos a menudo han sido vinculados a personas
que ocuparon altos cargos, tanto eclesiasticos como seculares.
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muy sobresaliente en relacién con el infimo nivel espiritual de los se-
res humanos poco evolucionados, como contrapeso fue necesario
permitir que ain més de la fuerza espiritual e individualidad de los
Menores se hiciera sentir en la existencia terrestre. Asi fueron crea-
das las eminentes figuras dirigentes — al servicio del Bien y del Mal —
representadas respectivamente por los Menores y los Mayores, tanto
masculinos como femeninos. Estas figuras, tan adversas entre si en su
infinito contraste, pueden ser demostradas en todos los anales de la
historia, desde las méas vetustas civilizaciones de la edad antigua hasta
la época actual.

Cuando el predominio de los Mayores encarnados resulté demasia-
do abrumador, los Menores tuvieron que replegarse, pero sélo para
encontrarse de nuevo como seres humanos en otros paises, y dar alli
un aporte mayor a toda la cultura existente en estos lugares. De este
modo fueron creados los muchos e inmensos reinos civilizados de la
antiguedad historica que se estancaron por completo cuando los Ma-
yores se erigieron sefiores y los Menores fueron desterrados. Después
de un periodo mas corto o mas largo, la cultura de la Luz decayo,
menguo la independencia de la poblacién, varios de los inmensos
reinos fueron sometidos a los pueblos vecinos, extinguiéndose parcial
o totalmente.

Casi 800 afios antes de la encarnacion del mayor de los Menores
como Jesus de Nazaret, los Menores empezaron a cansarse seria-
mente y a desalentarse, pues los Mayores encarnados iban adqui-
riendo méas y mas poder sobre los seres humanos. Sélo una minoria de
los Menores 0s6 descender a la Tierra encarnados entre ellos; pero los
que descendieron, llevaron consigo una abundancia de erudicién
espiritual, de nuevos y bellos pensamientos, una profusion de expre-
sidn del arte del color y de la forma para poder reanudar con ahinco la
lucha contra los Mayores.

A este periodo que se extendi6 casi hasta el nacimiento de Cristo,
pertenecen por ej. algunos de los profetas® judios, algunos sabios cal-
deos, arabes e hindues, los dos grandes fundadores religiosos Zoroas-
tro? y Buda, los grandes de la China Lao-Tse, Confucio y Mencio;

L Varios de los profetas eran de los Mayores, sus profecias fueron inspiradas por el
Mayor o por sus predeterminaciones, véase el Sumario, pags. 368-70.
2 En el Relato de Ardor ninguno de los grandes fundadores religiosos anteriores a
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algunos de los poetas griegos, varios sabios y filésofos, algunos de los
més detacados dirigentes dentro del campo de la vida espiritual del
Imperio Romano, y otros lideres diferentes dentro del arte, las ciencias
naturales, las organizaciones estatales etc., en todos los paises
civilizados de entonces.

La ciencia astronémica de aquella época tenia un nivel especialmente alto
en Egipto, en Caldea y en la China, y era algo conocida en la India.

La astrologia, una rama de la astronomia, es una «ciencia» antiquisima,
denominacién no justificable en absoluto, ya que las estrellas jamas han
tenido influencia alguna en el destino de los seres humanos. Cuando los ho-
roscopos algunas veces acertaban, ésto se debi6, a que el astrélogo que re-
alizaba los célculos habia leido o visto intuitivamente los registros del por-
venir del Mayor en el Eter, o bien, porque el Mayor a menudo disponia sus
predeterminaciones de manera tal que coincidieran con las «leyes estelares»
que, segln suponian los astrélogos, regian el destino de los seres humanos.

A pesar de la gran belleza y los muchos conocimientos que los
Menores aportaron a los seres humanos durante aquel periodo, éllos
no pudieron vencer a los Mayores cuyo poder crecia constantemente,
y los Menores que se encontraban en las esferas, se dirigieron por eso
a Dios suplicandole mas ayuda y mayor fortaleza.

Después de que Dios en Su conversacion con los Menores los hubo
fortalecido y consolado, acometieron con nuevo impetuo la obra casi
interrumpida, y aproximadamente ocho décadas después de su
conversacion con Dios, tuvo lugar entonces la encarnacion del mayor
de los Menores como Jesus de Nazaret.

Cuando Jesus hubo regresado a las esferas después de finalizada la
vida terrestre y no pudiendo resolver sus sucesores la gran tarea que
les fue encomendada: Propagar la puray veridica Doctrina de Jesis
por el mundo, y dado que Saulo o Pablo, debido a sus muchas inter-
pretaciones erréneas, dictadas por el Mayor, distancié aun mas la

JesUs son mencionados directamente, ya que éstos s6lo habian de preparar el camino,
0 sea, hacer méas receptivos a los seres humanos a lo venidero, y porque en el Relato
habia de hacerse énfasis en la labor del mayor de los Menores por la humanidad. El
Menor unido a Zoroastro mas tarde fue reencarnado como Manes, Buda fue
reencarnado como Mahoma.

1 Véase el Relato de Ardor, pags. 44-45.
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Doctrina de su tenor original, los Menores nuevamente estuvieron a
punto de desalentarse.

El Menor, unido al cuerpo fisico de Saulo y que habia prometido antes de
su encarnacion abrir los ojos de los sabios judios a las verdades de la Doc-
trina de JesUs, era una personalidad de gran caracter y de férrea voluntad,
cualidades que en el mundo terrestre muy facilmente se convierten en obs-
tinacion. Mas tarde fue reencarnado como el reformador Martin Lutero, con
el propdsito de depurar el Cristianismo de las equivocaciones que él habia
aportado a la Doctrina de Jesls mientras estaba unido al hombre Saulo.

Dado que la expansion del Cristianismo tuvo lugar principalmente
hacia el noroeste, los Menores, en sus numerosos intentos de res-
tablecerlo en su forma correcta, debieron dejarse encarnar alli donde
habia mayor probabilidad de oposicion a las falsas doctrinas inspi-
radas por el Mayor; por consiguiente, después de la muerte de Jesus
de Nazaret, la cultura de la Luz se propag6 cada vez mas por Europa -
pero siempre acompafada por las contraofensivas degenerativas y
destructivas de los Mayores.

Naturalmente, muchos Menores fueron encarnados continuamente
en otros paises distintos a los europeos; pero la mayoria de ellos fue-
ron enviados a este Continente.

Como los Menores durante muchos siglos dieron prioridad a la
depuracion de la Doctrina de Jesus, les fue imposible continuar su
verdadero trabajo cultural con la misma energia que antes, por lo que
los Mayores encarnados, y con ellos, las Tinieblas, adquirieron siem-
pre mas poder sobre los seres humanos, obstaculizando y perturban-
do los esfuerzos canalizadores de los Menores.

Varios de los Menores también fueron desencaminados hasta tal
grado por el Mayor y por las densas Tinieblas que él juntaba siempre
en torno de éllos durante su existencia humana, que a menudo lucha-
ron enérgicamente para defender justo aquello a lo que fueron envia-
dos a la Tierra a combatir y desarraigar; y otra vez llegé un momen-
to en que la mayoria de los Menores votaron a favor de abandonar todo
y dejar a los seres humanos abandonados a su propia suerte. Pero
nuevamente Cristo los hizo entrar en razén convenciéndolos de
suplicar otra vez a Dios para que les diera mayor fortaleza espiritual y



380

fuerza de resistencia en la vida terrestre para que las Tinieblas no los
venciera a todos.

Después de que Dios otra vez! hubo hablado a los Menores, mos-
trandoles también lo poco acertado de su modo de proceder e indicéles
cdémo podrian guiar mejor a los seres humanos, llevandoles aun méas y
mayores conocimientos en diferentes campos, para que ellos mismos
buscaran la verdad, y con ello, abrirles asi sus 0jos a las numerosas
equivocaciones, grandes ejércitos de los Menores fueron encarnados
de nuevo, iniciandose entonces el llamado Renacimiento.

Pero dado que la humanidad en aquél entonces habia poblado
grandes partes del globo terrestre, el trabajo de los Menores fue acre-
centado y dificultado ain méas. Ademas de ser encarnados también
debian ser Espiritus custodios, guiar las encarnaciones de los seres
humanos y ensefiar a los espiritus que estaban alojados en las esferas
entre una y otra encarnacion. El trabajo empez6 a ser superior a sus
fuerzas.

Pero los muchos Mayores? que hacia mucho tiempo se habian arre-
pentido de su caida y su pecado (la creacién de la humanidad) y que
ahora purificados se alojaban en el Reino de su Padre, desde donde
con profunda e intrafiable gratitud seguian la obra de sus hermanos
menores, pidieron entonces permiso a su Padre para aportar su hu-
milde ayuda en tan vasto trabajo. Como respuesta a su sUplica, Dios
les encargo la tarea de ayudar como Espiritus custodios de los seres
humanos, y de participar como guias en la ensefianza que se da a los
espiritus humanos mientras éstos se alojan en las esferas. Y como los
Menores ademas acortaron voluntariamente el tiempo de descanso
concedido a cada uno de ellos después de terminada cada vida terres-
tre, el trabajo pudo seguir su curso normal.

Pero fueron muy penosas las luchas® que los Menores tuvieron que
librar, y sobre todo para aquellos que se encargaron de depurar la
Doctrina de JesUs, quienes sufrieron a menudo grandes derrotas. Sin
embargo, a pesar de toda resistencia, avanzaron lentamente - aunque

1 Véase el Relato de Ardor, pag. 106.

2 Los Mayores que por el Ilamado de Dios habian regresado; véase el Relato de Ardor,
pag. 24.

3 Los Menores son encarnados a menudo en condiciones precarias y bajo dificiles
circunstancias, para mostrar a los seres humanos cuénto puede realizar una firme
voluntad y una fuerte energia en la existencia humana.
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en una linea muy oscilante - algunas veces predominaba la Luz y los
Menores, otras, predominaban las Tinieblas, el Mayor y los Mayores.

Después de algunos siglos de perseverantes esfuerzos, fueron
alcanzadas condiciones tales en la Tierra, que pudo haber sido posible
una nueva encarnacion del mayor de los Menores (Cristo) para que él
pudiera coronar la obra; en parte, para como hombre, con sentimientos
humanos pero esta vez sin la angustia® de los seres humanos por el
Maligno, se compadeciera del Mayor — principe del infierno —y desde
lo mas profundo del corazon orase por su salvacion; en parte, actuando
como reformador religioso, para que la Doctrina que habia dado a los
seres humanos como Jesus de Nazaret, fuera devuelta a su forma
original.

Pero Dios sabia, que a pesar de la buena voluntad de Cristo de hacer
todo lo que estuviese a su alcance, también esta vez habia la
posibilidad de que las Tinieblas lo vencieran, causando asi nueva-
mente muchos penosos y amargos sufrimientos a su afectuoso cora-
z6n. Y como Dios vi6 que, a pesar de los muchos engafios de parte de
los médiums, cada vez mas seres humanos con seriedad y com-
prension trataban de establecer contacto? con los difuntos, decidié
permitirle a Cristo intentar obtener lo deseado por esta via con los
seres humanos como intermediarios, aungue los contactos con los
espiritus eran muy defectuosos y fraudulentos, evitandole asi los mu-
chos sufrimientos de una dificultosa vida terrestre. Mediante tal
determinacion, el uso de las Leyes astrales y psiquicas no permitido a
los espiritus de las Tinieblas, seria sometido a condiciones mas regu-
lares, de modo que los contactos establecidos entre el mundo supra-
sensible y el sensible pudieran servir a la causa de la Luz en vez de a
la de las Tinieblas. Por esta via, los errores, los malentendidos, los
abusos y los fraudes espiritistas podrian ademas ser atacados, demos-
trados y removidos de raiz, por lo cual, la victoria de la Luz respecto
al abuso de las Leyes astrales y psiquicas de parte de los Mayores
encarnados y de los espiritus humanos, eventualmente podria ser
completa y definitiva. Y Dios indic6 el Camino més Corto por el que

! La intencion de Dios era que, el mayor de los Menores fuera encarnado en alguna
de las muchas familias liberales que existian en aquel entonces en varios paises
diferentes.

2 A mediados del siglo XIX.
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Cristo y sus Ayudantes después de indecibles esfuerzos, renuncia-
mientos y desengafios, han alcanzado el resultado deseado: El regre-
so de los espiritus atados a la Tierra a sus viviendas en las moradas,
la absorcién del reino devastado por la Ola de Luz, la liberacion
completa del Mayor, su confesion y su suplica a los seres humanos
pidiendo perdon por todo lo que ha pecado contra ellos, y el Mensaje
y la Doctrina de Cristo, elaborados en forma de una Exhortacion a
los seres humanos.

Como Cristo ha cumplido asi con la primera parte de su promesa al
Padre: liberar a su hermano Mayor del poder de las Tinieblas y
dar a los seres humanos un relato veridico con todos los detalles
aqui descritos sobre la vida del Mas All4, y una indicacién clara 'y
completa de como la vida terrestre debe ser vivida, Dios lo ha
eximido de futuras encarnaciones, para que pueda dedicarse in-
tegramente al cumplimiento de la segunda parte de su promesa:
conducir a los seres humanos al Hogar Paterno comun.

Por la constante lucha espiritual de oscilante avance y retroceso en
la Tierra entre los Menores y los Mayores encarnados, fueron creadas
condiciones nada beneficiosas para la humanidad. Porque cuando a los
Menores les fue impedido conducir a los seres humanos por una linea
recta - es decir, tanto como fuera posible, hacer a todos participes del
lento pero ascendente progreso cultural con lo cual la humanidad
maduraria tanto exterior como interiormente — los Menores tuvieron
que cambiar su tactica, y como ya se dijo, realzar su personalidad
individual muchisimos grados por encima de la de los seres humanos,
para poder alcanzar un resultado relativamente propicio: mantener
replegados a los Mayores y obtener con el tiempo la victoria sobre
ellos. Por éllo, la cultura del hombre medio s6lo ha sido como en una
cascara externa, a menudo impuesta, que en cualquier momento dado
muy facilmente se quiebra, dejando visible la naturaleza primitiva del
ser humano — el animal humano. Esta desproporcion, sobre todo en
los tiempos mas recientes, se destaca ain mas en vista de la cultura
espiritual aparentemente elevada de muchos paises, una cultura que
so6lo es acarreada sin embargo por una minoria, y que al hombre comun
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y corriente le tomaré alcanzar y asimilar centenares - quizas miles de
anos.

Si en el futuro acaeciera que los Menores todos sin excepcion cesa-
ran subitamente en sus encarnaciones, el resultado seria un estanca-
miento general. No surgiria ninguna novedad importante en ningln
campo, los seres humanos en tal caso tendrian que agotar entre tanto
(véase la pag. 316), todo lo que les ha sido dado en cuanto a inven-
ciones, ciencias naturales, poesia, artes del color, de la forma y de la
musica, y muchas otras cosas, hasta que los Menores otra vez nacie-
ran entre ellos; porque en el futuro a los seres humanos no les seria
aportada ninguna novedad de consideracion a través de la genialidad
de los Mayores, pues los Mayores gue han sido encarnados después
del regreso de Ardor en 1912, todos son encarnados bajo la direccion
de Dios, por lo que su genialidad, en virtud de Su Voluntad, es rete-
nida de modo que en la existencia terrestre no puedan aparecer como
innovadores - sino que en todo y por todo aparecerdn como seres
humanos promedios.

En el curso del tiempo, los Mayores han sido separados en tres
grupos.

1) Aquellos que primero se arrepintieron de su pecado y su caida,
regresando al Reino de Dios sin haber sido encarnados jamas. Estos
Mayores nunca seran encarnados; pero, como ya se dijo, expian su
pecado contra los seres humanos ayudando a sus hermanos y herma-
nas a conducir la peregrinacion de la humanidad hacia la Luz.

2) Aquellos que permanecieron en el reino devastado después de
algunas encarnaciones arbitrarias; pero algunos de éstos permitieron
gue el Mayor de vez en cuando los encarnara, para que él en el mun-
do terrestre pudiera tener ayudantes para sus fechorias contra los seres
humanos, y particularmente contra los Menores encarnados. Estos
Mayores (de los que aun muchos estan encarnados) seran encarnados
en el futuro bajo la direccion de Dios para expiar sus pecados y sus
delitos contra la humanidad en nuevas vidas terrestres.

3) Aquellos que no podian soportar permanecer en el reino devas-
tado y que continuaron sin cesar sus encarnaciones arbitrariamente
iniciadas. Estos ya han avanzado tanto que - hace mucho tiempo -
todos se sometieron a la direccién de Dios. EI Elemento Divino, que
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es adjudicado a cada ser humano en cierne los ha beneficiado a éllos
en alto grado, ya que sus espiritus oscurecidos han recibido por cada
nuevo nacimiento terrestre, un aporte espiritual por medio del cual su
lucha hacia la Luz ha sido promovida y facilitada considerablemente -
pero adn tienen mucho que expiar antes que regresen al Reino de Dios.

Cuando los miles y miles de Mayores que todavia viven en la Tier-
ra - encarnados por el Mayor - a la muerte sean liberados de los
cuerpos fisicos, a medida que vayan «muriendo» seran llevados a
remotas viviendas astrales en uno de los otros tres sistemas de la Via
lactea, donde deben permanecer hasta que haya despertado en éllos el
recuerdo de su caida y de sus muchos pecados, después de lo cual
serdn encarnados bajo la direccién de Dios para expiar y para reedi-
ficar su personalidad. Cuando el dltimo de los ayudantes de Ardor
todavia «vivos», dentro de unos 50-60 afios abandone la existencia
terrestre, los seres humanos quedaran liberados de la ultima atadura
gue los ata a sus creadores. En el instante en que muera el cuerpo
terrestre del ltimo de éstos Mayores, sera interrumpido el débil flujo*
espiritual que durante sus intentos de creacion, fluyé de los Mayores
a sus criaturas y que desde la aparicién de los primeros seres humanos
ha traspasado los Dobles astrales de los seres humanos, con lo cual
quedaron débilmente vivificados espiritualmente, eludiendo asi la
naturaleza perecedora? de las Tinieblas. Pero una vez interrumpido
este flujo, Dios quedara liberado de la promesa que di6 a Sus primeros
hijos arrepentidos: Hacer que un Elemento Divino se fusionara con la
vida espiritual aportada por los Mayores, para con ello hacer
participe a la humanidad de la vida eterna y liberar los Dobles, de
modo que a la muerte de los cuerpos humanos pudieran ser
descompuestos y absorbidos por las Tinieblas, de las que habian sido
creados.

Es decir: Cuando el flujo proveniente de los Mayores sea inter-
rumpido, Dios ya no creard mas espiritus; los espiritus humanos
entonces constituirdn un conjunto concluido sin ninguna afluen-
cia adicional de nuevas criaturas. Pero para facilitar a Sus muchos
hijos el camino al Hogar Paterno, la intencion de Dios es no inter-
rumpir el Flujo divino de Luz que emana de El a la humanidad, sino

1 Véase el Relato de Ardor, pag. 23 y el Comentario, pags. 212-13
2 Véase sobre las sombras humanas en el Relato de Ardor, pag. 23.
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hacer que siga traspasando a todos, de modo que el espiritu humano
en el futuro, por cada nueva encarnacion, siga recibiendo un aporte
espiritual como un Don de Dios. A través de este Don, el espiritu es
enriquecido con més y mas fortaleza espiritual y fuerza de voluntad,
una ayuda invaluable por el dificultoso camino; empero, han de
transcurrir millones de afios hasta que los espiritus humanos jévenes
y los ultimos creados puedan ser liberados de la vida en la Tierra.

La cantidad de encarnaciones de los espiritus humanos varia mucho, es
decir, no es igual para todos, ya que la cantidad depende de la libre voluntad
de cada individuo para el Bien o el Mal. Los espiritus humanos que durante
sus encarnaciones directa o indirectamente han sido causantes de la muerte
de muchos de sus semejantes, ya sea por homicidio, asesinato, accidentes, ya
hayan expuesto a la muerte a sus stbditos mientras por ej. eran soberanos
terrestres, durante guerras de conquista y de religién, contiendas familiares,
etc., para expiar los muchos delitos han tenido que vivir muchas mas
encarnaciones que los que no han cometido tales delitos. La mayor cantidad
de afos terrestres, durante los que un espiritu humano ha estado unido a la
Tierra y sus esferas, antes de que pudiera ser liberado de las vidas terrestres,
es de unos 3 millones de afios, la menor cantidad es de aproximadamente 1%,
millones de afios; en esto se incluyen los afios que han pasado en las esferas
como periodos de reposo y de aprendizaje. Muchos de los primeros espiritus
humanos, los mas viejos, desde hace mucho tiempo han sido liberados de
toda encarnacion. Estos espiritus contintian el camino en globos del remoto
universo estelar o sistema de la Via lactea contrario al que pertenece la Tierra.
Agqui van madurando a través de la ensefianza dada por los Siervos de Dios,
hasta que un dia puedan entrar en el Reino de Dios donde seran recibidos por
El mismo.

Estos espiritus humanos nunca volveran a la Tierra para participar en la
obra de los Menores; para lo cual su espiritu esta todavia muy poco evolu-
cionado, aunque su voluntad hacia la Luz ya haya vencido sobre las Tinieblas;
y cuando dentro de unos millones de afios, ellos hayan alcanzado la meta de
su camino, su ayuda en la Tierra sera supérflua, ya que para ese entonces ya
no existiran seres humanos en el globo; entonces los Gltimos habran
abandonado la primera etapa del camino para continuar en los remotos
globos.

La razon por la que los espiritus humanos, después de haber sido liberados
de la vida terrestre, son Ilevados al universo estelar contrario al de la Tierra,
es la siguiente: la mayoria de los globos en el universo estelar de la Tierra son
atacados por las Tinieblas. Si Dios creara vida en estos globos, tendria que
ser pues igual a la de la Tierra, o sea, vida de Tinieblas en mundos de
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Tinieblas, lo que sdlo inhibiria y agobiaria a los espiritus humanos. Por eso,
cuando estos son liberados de la vida terrestre, también son liberados
completamente de las Tinieblas, perteneciendo sélo a la Luz y a los mundos
de la Luz. Asi, la Tierra es el Gnico globo del universo terrestre en donde
habitan seres vivos.

Aunque las Tinieblas nunca podrén atar a los seres humanos de la
manera que ataron a los Mayores — cuanto méas evolucionado es el
espiritu que sucumbe a las Tinieblas, tanto méas profunda y duradera
es la caida — no obstante, su poder sobre los seres humanos es suma-
mente grande, pues los seres humanos han surgido de las Tinieblas.
Pero a través de la voluntad para el bien, y a través de una intima y
profunda oracién a Dios suplicando Su ayuda, depende de los seres
humanos liberarse cada vez méas de su pesado yugo. Cuanto mas fuerte
sea la voluntad del ser humano para seguir la fuerza atrayente de la
Luz, tanto menor seré el dominio de las Tinieblas sobre él, y como las
Tinieblas ya no tienen «sirvientes» desencarnados que puedan someter
a los seres humanos a su influencia magnética, todos los que con toda
sinceridad quieran lo bueno y lo veridico, podran evitarla méas
facilmente en los tiempos venideros.

Pero todavia los pocos que se someten completa y confiadamente a
la conduccio6n de Dios, pueden ser contados s6lo como uno entre mi-
llones, y muchas generaciones pasardn, hasta que las armas del
espiritu: Amor, Justicia y Tolerancia puedan vencer las armas
homicidas terrestres, con las que hoy deciden las naciones y los
pueblos sus muchas contiendas entre si.

En numerosos campos y de muy diferentes maneras los Mayores
encarnados han degenerado la humanidad, perjudicado y contrarres-
tado la obra de los Menores, porque la genialidad de los Mayores
desde la antiguedad cuando se encarnaron por primera vez, ha sido
utilizada al servicio de las Tinieblas.

Mediante escritos de ciencias naturales, filoséficos, fanatico reli-
giosos y literarios los Mayores han engafiado a los seres humanos,
desviandolos de los caminos de la Luz.
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Muchos inventos que han embrutecido a los seres humanos, que han
provocado destruccion, tormentos y muerte, se deben principalmente
a los Mayores, por ej. las muchas armas destructivas de la antiguedad,
los muchos instrumentos de tortura, el invento de la pdlvora, las
primeras armas de fuego y casi todo lo que posteriormente, hasta los
tiempos actuales ha sido desarrollado partiendo de los primeros.

Unos cuantos inventos de materiales explosivos y destructivos que
han surgido con la intencién de beneficiar la humanidad, se deben a
algunos de los Menores gue, en la existencia humana, fueron desvia-
dos por el Mayor.

Pero no s6lo los Mayores han obstaculizado a los Menores en su
labor, los mismos seres humanos se han mostrado incomprensi-
vos, hostiles e insensibles ante los Dones y las Verdades que los
Menores han tratado de darles. Raramente o nunca los enviados de
Dios han sido comprendidos mientras vivian como seres humanos
entre los seres humanos en la Tierra. Muy a menudo los Menores sélo
han sido comprendidos parcial o totalmente después de la muerte y el
nacimiento de una o varias generaciones, lo que se debe al hecho de
gue lo dado fue demasiado elevado para ser comprendido por los
espiritus humanos poco evolucionados, los cuales, hasta en los paises
y comunidades mas civilizadas siempre han constituido una mayoria.
Por eso los Menores a menudo han estado bastante aislados durante
Sus encarnaciones; unay otra vez han sido expuestos a mofa, ira, odio
y persecucion; muchos, mediante diferentes formas tormentosas de
muerte, dictadas por seres humanos han tenido que pagar a causa de
su abnegada labor, su paciente perseverancia, su inquebrantable amor
con que cada uno ha tratado de luchar contra las Tinieblas y contra la
influencia del Mayor, y sélo las gracias afectuosas que recibieron de
Dios, su Padre, después de cada encarnacion, les han ayudado a
soportar todos los sufrimientos, los dolores, los desengafios y los
escarnios que les infligieron los seres por los que sacrificaron tanto.

Si los seres humanos en los tiempos venideros habrén de prestar
mejor atencion a lo que les es dado por los Emisarios de Dios, y co-
laborar ellos mismos para que la cultura del espiritu y del corazén se
compaginen siguiendo una linea recta hacia la Luz, tal interrogante
debe quedar en suspenso por lo pronto - quizas durante siglos - hasta
que los seres humanos puedan contestarlo tal y como debe ser con-
testado.
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Pero para gue los seres humanos puedan ser capaces de luchar en
verdad contra las Tinieblas, no sélo contra las que habitan en el inte-
rior de cada individuo, en sus pensamientos y en sus sentimientos, y
contra las que los rodean por doquier en el mundo terrestre, sino
también contra las Tinieblas que los amenzan a través de los regis-
tros' del Mayor en el Eter, primero que todo tendran que aprender a
tolerar las opiniones y las ideas de los demas, porque tolerancia es el
ABCedario del Amor. Si los seres humanos en circulos pequefios
aprenden a ceder el uno al otro en vez de escarnecer y mofarse, serd
mucho mas facil expandir la tolerancia y, con ello, el amor a los
muchos, para que algin dia — tarde o temprano — todos estén de
acuerdo en la lucha comdn para salir de las Tinieblas.

Esto se refiere ante todo a la intolerancia mutua de los propagado-
res y los seguidores de las religiones mas importantes, porque debe
quedar claro para cada quien, que todo lo que en el campo de la vida
espiritual religiosa ha sido aportado a la humanidad referente a valo-
res espirituales de mayor o menor significado, sélo esta dado frag-
mentariamente, a menudo con largos intervalos y mas o menos tergi-
versado? por el Mayor que a través de todos los tiempos y por todos
los medios, ha tratado de encubrir las verdades absolutas y puras para
que los seres humanos no tuvieran conocimiento preciso de ellas. Pero
aquellos que puedan y quieran hacer paralelos entre todas las
religiones desde los tiempos mas antiguos hasta la actualidad, podran
encontrar por doquier parte de las verdades de la Luz, con frecuencia

L Véase el Sumario, pags. 368-70.

2 Aun el antiguo mito sobre Adan y Eva lleva algo de la verdad, a pesar de su reves-
timiento puramente humano. Uno de los Menores en su existencia terrestre trato de
dar a los seres humanos una explicacion de su origen: Adany Eva, son asi, simbolos
del Mayor y de su dual femenino. La serpiente representa el poder fascinante, atra-
yente y atador de las Tinieblas. La manzana que esta en una rama del arbol de la
ciencia del bien y del mal, simboliza el principio de vida de las Tinieblas, circundado
y fijado por la Luz. La serpiente = las Tinieblas, tentd a la mujer para que pecara, la
mujer tenté al hombre para que comiera del arbol de la ciencia, o sea, para que se
posesionara del principio de vida de las Tinieblas, y se aduefiara de él. El des-
prendimiento de la manzana del arbol, simboliza el desprendimiento de las Tinieblas
de la Luz. A la caida fueron arrojados Adan y Eva = los Mayores caidos, del jardin
del Edén, o sea, del Reino de Dios. Cain y Abel simbolizan los diferentes tipos de la
estirpe humana que deben la vida a los hijos caidos de Dios. El fratricidio, simboliza
el pecado y la muerte que al nacimiento o creacion de Cain y Abel — de la humanidad
—surgié en el mundo terrestre.
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las mismas, repetidas solamente de diversas formas, pero todas mas o
menos veladas por dogmas humanos y revestidas de pensamientos y
errores’ humanos. Por eso, ninguna comunidad religiosa tiene el
derecho de creer y sostener que los que profesan la religion adoptada
por su comunidad poseen la Unica fé glorificante, que tnicamente ellos
son los elegidos, que Unicamente ellos heredaran el Reino de Dios y
poseeran el don de la vida eterna en gloria y en regocijo,
excomulgando y despreciando al mismo tiempo a todos los de ideas y
credos diferentes, porque tal estrechez de miras, tal afan de imponerse
a costa de su projimo, es la mayor de todas las aberraciones
religiosas. La vida eterna pertenece a todo el que la quiera recibir;
las puertas del Reino de Dios estan abiertas para todos; todo ser
humano posee el amor de Dios; Dios muestra igual paciencia e igual
misericordia a todos; ni un sélo ser humano excluye El de Su
corazon, y ni a un sélo ser humano cierra El las puertas del Hogar
Paterno; porque a Dios, el Creador y el Padre del espiritu humano, no
le importa cudl es la fé terrestre que profesa el individuo en actos y en
palabras, sino Unicamente: Si los seres humanos en la mente y en el
corazon, en pensamientos y en actos viven segun la fé que profesan,
sin prestar atencion a las formas exteriores de la fé, a los dogmas
humanos, a lo habitual e impuesto que no tienen ningun valor
espiritual para la vida eterna; sélo lo que llama, despierta y fija lo
mejor, lo mas noble y lo més bello en la vida mental y sensitiva del
ser humano solo esto tiene valor perdurable e indeleble para el
individuo.

Del mismo modo que Dios no desea imponer a nadie una religién
determinada, tampoco exige El que sea honrado y adorado de tales y
tales formas prescritas. Toda comunidad religiosa tiene derecho de
disponer los oficios divinos y las reuniones religiosas segin las for-
mas Yy reglas, que concuerden con la concepcion de lo bello y de lo
sublime de sus seguidores. Pero nadie tiene derecho de realzar la
forma acordada por su comunidad sobre todas las demés formas, como
si esa fuera la mejor y mas perfecta manera por la que los feligreses
pueden honrar a su Dios y Padre, y obtener contacto con lo divino.

1 En los cantares de gestas y mitos religiosos de muchos pueblos también existen
paralelos que provienen de la influencia del Mayor, por ej. hombres-dioses, trilogias
(trinidades), partenogénesis etc., etc.



390

Todo culto religioso debe ser por lo tanto voluntario, sin coaccién
alguna; porque ya se retnan los seres humanos en templos,
iglesias, casas de reunién o casas particulares, Dios siempre oira
sus canticos, sus gracias y sus oraciones, siempre que la devocion
del pensamiento y del corazon sea verdadera y profunda.

No sdlo en el campo de la vida religiosa los seres humanos deben
aprender a ceder mutuamente, aprender a tolerar las opiniones y las
ideas de los demaés; sino también en el campo de la vida social y
politica los seres humanos deben tratar de ser condescendientes, tra-
tar de despojar en mancomunidad el yugo de las Tinieblas, para que el
camino comun a la remota meta pueda ser finalizado bajo mejores
condiciones que hasta ahora.

¢Como los seres humanos mismos entonces podran ayudar a sol-
ventar esta tarea?.

Ante todo, nunca obrando de mala fé, siguiendo siempre los dicta-
dos interiores (la conciencia), educando a las generaciones venide-
ras para que trabajen por la Verdad, la Justicia y la Paz en la
Tierra.

En la educacion de las nuevas generaciones las mujeres tienen una
tarea especial, que Gltimamente muchas de ellas, total o parcialmente
han descuidado para luchar por la igualdad de derechos de la mujer.
Es obvio que la mujer tiene derecho a participar, si puede, en la vida
social y politica, pero sélo si no tiene hijos pequefios que requieran su
cuidado; porque si la mujer es madre, la tarea que asi ha asumido, el
deber de madre y de educadora, se vera afectada por sus obligaciones
y tareas fuera de la casa.

Toda mujer que es madre, debe saber que al situar hijos en el mundo,
se responsabiliza al mismo tiempo de la evolucién?® espiritual de sus
hijos. Es la madre la que moldea el joven espiritu nifio; a ella le
compete escardar pacientemente y con amor incansable, los gérmenes
de la mala hierba de las Tinieblas existentes en cada mente infantil; a
ella le compete desarrollar y formar la opinién del nifio acerca de lo

L Aqui sdlo se trata de los hijos mientras que estan en el hogar, y no de la educacién
espiritual y los conocimientos que son dados en las escuelas e instituciones docentes
reformadoras.
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verdadero y lo bueno de la vida e inspirarle aversion por lo impuro,
por la mentira, la violencia, la justicia arbitraria, y abominacion a toda
guerra.

Toda madre debe saber, que la primera pregunta que Dios le for-
mula cuando después de la muerte de su cuerpo terrestre, deba rendir
cuentas de su vida terrestre, es la siguiente: «¢,Como has educado a tu
hijo, cuales son los valores espirituales que has inculcado en su alma,
y ha sido tu conducta un ejemplo para tu hijo?». Muchas madres han
tenido gque contestar avergonzadas: «!Renegué de mi hijo, dejé que
otros lo enriquecieran de valores espirituales, y le di un mal ejemplo
con mi conducta!». De nada le sirve a tal madre, si afiade: «Pero he
empleado mucho de mi tiempo y muchas de mis facultades para
beneficiar a mi pais y a mi sociedad». Entonces la respuesta de Dios
sera: «No has beneficiado sino perjudicado a tu pais y a tu sociedad;
porque has menospreciado y malogrado el espiritu humano, que fue
puesto en tus manos, y debido a tu negligencia has dado a tu pais un
mal e inepto conciudadano».

Las madres que educan a sus hijos para que sean ciudadanos vera-
ces, justos y amantes de la paz, benefician asi mucho mas a su patria,
que las madres que para poder participar en la vida social y politica,
confian a otros el deber de madre y de educador.

El padre también tiene gran responsabilidad en la educacion de los hijos.
Ante todo él debe velar por sus necesidades puramente materiales; pero si la
descendecia es numerosa y si la madre es débil de salud, o si muere mientras
sus hijos son pequefios, es el deber del padre encargarse también de su
educacion ética.

No solo a través de la educacion directa, sino también a través de la
indirecta, ambos padres tienen una responsabilidad muy grande, pues ambos
tienen la tarea comun de hacer la vida en el hogar tan diafana, tan apacible y
tan armoniosa como sea posible. Después de ello, no sélo es su tarea, sino su
deber mantener a los hijos alejados de toda disputa® y toda rifia entre si,
porque nada es tan destructivo para la generacion en desarrollo, que un hogar
en desavenencias. Al contraer matrimonio, cualquiera que sea su forma, debe
quedar claro para ambos conyuges por lo tanto, la responsabilidad que
asumen respecto a la generacion venidera. El esposo y la esposa, en lo
posible, deben pertenecer al mismo nivel social, y deben tener tantos intereses

1 Véase la Exhortacion de Cristo, pag. 154.
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comunes Y tanta afinidad espiritual en que basar una entrafiable y duradera
amistad, para que no sean tentados a separarse después de transcurridos
algunos afios. El matrimonio nunca debe ser contraido bajo coaccién o con la
idea de que puede ser anulado mas tarde, ya que el divorcio es el Gltimo medio
al que se deberia recurrir. Pero si es completamente imposible para el esposo
y la esposa ceder mutuamente, y vivir juntos en paz y en concordia, el
divorcio legal seria justificable por el bien de los hijos, ya que en tal caso, es
mucho mejor que sean educados fuera del hogar, o con el cdnyuge que tenga
menos culpa.

Para que las nuevas generaciones! puedan ser dotadas de una mente pura,
diafana e indulgente, de modo que en todas las circunstancias de la vida
puedan evocar con alegria el hogar, y de los recuerdos de la infancia obtener
fuerza para resistir las tentaciones de la vida y los caminos de las Tinieblas,
todos los padres deben esforzarse, a traves de la educacion directa e indirec-
ta, en dar lo mejor de si, y no permitir que la descendencia sufra a causa de
la discordia y la desavenencia de un matrimonio.

En un punto tan importante como la educacién infantil, los mismos
seres humanos igualmente pueden contribuir a mejorar las condicio-
nes terrestres — precisamente por medio de la legislacién - dando leyes
bien meditadas; leyes que no restrinjan la iniciativa de la libre
voluntad, ni obliguen al individuo a actuar en contra de lo mejor y lo
mas noble existente en toda mente humana, porque leyes coactivas -
de cualquier indole - que sean dictadas por los dirigentes y los gober-
nantes de los diferentes paises, s6lo fomentan el poder de las Tinie-
blas e impiden el avance de la Luz. Que necesariamente deben dic-
tarse leyes reguladoras de las condiciones internas y externas de los
paises y de las relaciones entre las naciones, es por supuesto, obvio;
pero si las leyes obligan a los seres humanos a actuar en contra de su
propia conviccion, en contra de su conciencia, 0 de modo que inhiba
la evolucién natural de la libre voluntad, entonces sélo tienen efecto
degenerante, y entonces los dirigentes abusan de su poder.

A dichas leyes coactivas pertenece por ej. el servicio militar obli-
gatorio.

Mientras el servicio militar solo sea «pacifico», los muchos ejerci-
cios al aire libre y el orden disciplinario, en muchos aspectos pueden
ser provechosos para el cuerpo y el espiritu, siempre que los oficiales

! Véase la Exhortacion de Cristo, sobre las relaciones de los padres con su
descendencia nacida fuera del matrimonio, pag. 153.
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y los superiores se comporten humanamente, no abusando de su
autoridad en sentido denigrante y malsano. Pero tan pronto como el
simulacro de guerra se convierte en una realidad sangrienta, y los
soldados se encuentren frente a la desnuda realidad, cuando estén an-
te una masa viva que ha de ser el blanco de sus cafiones, sus sables,
sus bayonetas y otras armas, la mayoria de ellos tendra que violen-
tarse consigo mismo para poder comportarse tal y como lo exige el
gobierno de la patria. Muy frecuente perece lo mejor y lo méas noble
de la vida interior de estos seres humanos, ya que, para ensordecer la
abrumadora repugnancia por el acto que estan a punto de cometer, se
dejan llevar por la furia del fragor de la batalla, actuando ciegamente
para eludir el pensamiento de todo lo horripilante que tienen enfrente.
Estos seres humanos nunca deberian ser obligados a tal acto, pues muy
frecuente son éstos los que en el torbellino perturbador y degenerador
de la batalla, cometen las mayores e innecesarias crueldades.

Pero mientras exista la ley sobre servicio militar obligatorio, de nada
sirve que el individuo o varios en conjunto rehusen cumplir el deber
demandado por el gobierno del pais, ya que tal insubordinacion sélo
perjudica a los desobedientes, y de ningin modo vuelca lo existente.
En tales casos s6lo puede hacerse lo siguiente: someterse a los deberes
impuestos por la sociedad, aunque lo que ha de ser realizado, sea
contrario a los sentimientos mas intimos de la persona; actuando asi el
individuo queda exento de responsabilidad ante su conciencia,
mientras que la responsabilidad de los actos coactivos pesara sobre los
autores de las leyes y en los que velan por su cumplimiento.

Por eso, la abolicion de las leyes coactivas debe partir de los diri-
gentes, los legisladores y los gobernantes; cuando éstos puedan reco-
nocer que tal coaccion no puede concordar con los deseos y las inten-
ciones de Dios, habréa llegado el momento en que tales leyes deben ser
abolidas para ser sustituidas por otras.

Para formar una transicién de las condiciones presentes al momen-
to en que un acuerdo de paz universal y total entre todas las naciones
sea un hecho consumado, todo servicio militar deberia ser volunta-
riol, sin coaccién del individuo, ya que la reponsabilidad de las
numerosas vidas interrumpidas abruptamente, los muchos asesinatos,
las destrucciones y las abominaciones es imputada por Dios a los

! Véase la Exhortacion de Cristo, pag. 152.
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dirigentes, a los legisladores y a los gobernantes, aunque todo soldado
- tanto el agresor como el agredido - debe rendir cuentas de todas las
crueldades innecesarias que cometa. En cambio, si el servicio militar
— entre tanto - es convertido en un acto voluntario, la responsabilidad
principal sera repartida equitativamente entre todos los participantes
en la guerra, tanto los dirigentes, etc., como los ejecutores.

Toda gestion bélica va en contra de la Voluntad de Dios y es
contraria a las Leyes de la Luz, por lo que no beneficia a ninguna
nacion beligerante invocar la asistencial de Dios como el Supremo
Jefe militar; cualquier peticién a Dios para que bendiga las armas o los
ejércitos, para que bajo Su direccion puedan triunfar sobre los
adversarios - es por lo tanto una oracién blasfema.

Cualquier idea de Dios como un dios de guerra, lider de batallas,
etc., debe ser desarraigada, porque todo derramamiento de sangre,
todo vandalismo, toda demolicién es absolutamente incompatible con
el Ser de Dios. Una y otra vez Dios ha tratado de orientar a los seres
humanos, para que comprendan integramente el amor al préjimo y el
derecho de propiedad. Unay otra vez, desde los antiquisimos tiempos,
los Emisarios de Dios han clamado a los seres humanos: «!No debéis
matar, ni usurpar, ni robar ni saquear!». Pero hasta ahora los
clamores han sido en vano, los seres humanos todavia no han podido
liberarse del instinto primitivo: el afan animal de imponerse a costa
de su proéjimo empleando la violencia. Y mientras los miembros de las
naciones no constituyan un todo fusionado, aspirando a la paz y a la
concordia mutua, mientras los seres humanos, con plena confianza en
la Paternidad y la Justicia de Dios, no puedan colocar todo en Sus
Manos, sometiéndose confiados a Su Conduccion, mientras la
voluntad de muchos no se una con Su Voluntad, los derramamientos
de sangre, la violencia y la guerra no podran cesar, y el pensamiento
de paz no conducira a la victoria en la Tierra.

A través de la creencia en la existencia de Dios, a través de la con-
fianza en Su Conduccién, los seres humanos habréan de triunfar sobre
la influencia de las Tinieblas, triunfar sobre el odio, la maldicion, la
envidia y el ansia de poder; mas no suplicando ayuda para demoler a
los enemigos y adversarios por violencia - pues Dios jamés escucha-
ré ni respondera a tales suplicas.

1 Véase la Exhortacion de Cristo, pags. 139-40.
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Si pudiera ser imaginado que todo un pueblo estuviera de acuerdo,
con plena confianza en Dios y con plena conviccion de que no podria
ser atacado por un pueblo vecino ambicioso, envidioso o0 con ansias
de rapifia, entonces hasta las asechanzas mas crueles fracasarian, es-
trellandose contra la absoluta fé comun. - ;Pero, dénde se encuentra
tal pueblo? - La humanidad esta todavia en su nifiez, y transcurriran
quizés siglos o milenos hasta que haya sido alcanzada la plena com-
prension de tal inquebrantable relacion de confianza entre Dios y los
seres humanos.

Toda gestion bélica tiene pues sus raices en las Tinieblas y es
provocada por la intolerancia mutua de las diferentes naciones, lo que
a su vez puede remitirse al ansia de poder de los dirigentes y los
gobernantes. Por eso, si la voluntad de los seres humanos para el mal
provoca luchas y destrucciones, y si una guerra es iniciada, el estado
agresor debe asumir la responsabilidad de tanto la guerra ofensiva
como la de la guerra defensiva que es impuesta al estado agredido y a
sus aliados, independientemente de la forma en que la guerra sea
efectuada. Y mientras gque la parte agredida se limite s6lo a defender
su pais, sus derechos, la injusticia continuara recayendo en el agresor;
pero en el momento en que el agredido cruce las fronteras del pais
enemigo para atacar alli en vez de limitarse sélo a la defensa, habra de
compartir la responsabilidad con su adversario, desde el momento que
traspase la frontera de su enemigo. (Si las batallas son realizadas en el
mar o en el aire, se aplican las mismas Leyes).

Las victorias o las derrotas de las naciones beligerantes de ningu-
na manera pueden ser atribuidas a Dios. El jamas participa en las
contiendas, ni a favor del agresor, ni a favor del agredido; sélo las
suplicas de ayuda para restablecer la paz perdida son atendidas por
Dios, pero Sus muchos y asiduos intentos de hablar a los dirigentes,
como su «conciencia» son rechazados en la mayoria de los casos.

La parte victoriosa somete a su adversario gracias a su superioridad
numerica o estratégica o a causas similares, o a través del odio comun
del pueblo contra los adversarios, y la voluntad comin del pueblo de
querer vencer; pero la victoria jamés es obtenida mediante la
ayuda de Dios.

Cualquier persona - civil o militar - que elogia, defiende o glorifica
la guerra bien por escrito o verbalmente, en vez de despertar aversion
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por esta obra de las Tinieblas y mostrar a su projimo lo envilecedor y
lo bestial de la guerra, coloca élla misma sobre sus hombros, la pesada
carga de la responsabilidad, y cuando haya abandonado la vida
terrestre, ante Dios deberd rendir plena cuenta de los motivos que le
indujeron a obrar de modo tal.

Aunque los seres humanos guerreen entre si, aungue Dios no atien-
da sus suplicas de fortuna en la guerra, EI nunca los pierde de vista, y
trata, bien El mismo, o a través de los Menores desencarnados, de
despertar en los dirigentes el arrepentimiento sobre lo que sucede, al
igual que trata de muchas formas, de hacerles comprender la injus-
ticia y los desmanes de poder que han cometido, para que accedan a
un pacto de paz, antes de que una de las partes necesariamente ten-
ga que ceder a la supremacia de la otra parte; pero en la mayoria de
los casos también estos intentos son rechazados por los seres huma-
nos.

Durante las batallas muchos de los Menores desencarnados, se agrupan en
los lugares en que el fragor de la batalla es mas enconado, para debilitar con
su presencia las manifestaciones energéticas de las Tinieblas, y apartar los
cimulos de Tinieblas que inevitablemente son atraidos a los campos de
batalla a causa de las pasiones desenfrenadas, y para conducir de regreso a
sus viviendas en las esferas, a los miles y miles de espiritus que han estado
unidos a los cuerpos humanos muertos.

Los Menores también tratan de despertar, mientras dura el estado de guerra,
sentimientos de compasion y el deseo de realizar obras de misericordia en los
seres humanos que estan involucrados directa o indirectamente en la guerra,
para contrarrestar de esta forma la influencia de las Tinieblas.

El patriotismo® de los seres humanos, normalmente es un senti-
miento bello y noble, pero se vuelve denigrante y abominable cuando
en la embriaguez del entusiasmo bélico se convierte en egoismo y
egolatria; porque con respecto a esta sobreestimacion de si mismo y
autosuficiencia, los seres humanos nunca deben olvidar, que los
hombres y las mujeres que desde los tiempos més antiguos han so-
bresalido muy por encima del hombre medio en las diferentes na-

! Las personas que menosprecian u odian a otras naciones, otras razas, indefectible-
mente naceran entre ellos en las inmediatas encarnaciones, para aprender a amar a los
gue antes odiaban.
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ciones, y que al servicio de la Luz han tenido permanente influencia
cultural en la poblacion de los paises en el campo religioso, ético,
cientifico, social y politico, todos han sido de los Menores encar-
nados, que bajo la conduccion de Dios han nacido en los lugares en
los que en aquel momento habia mayor posibilidad de introducir in-
novaciones y mejoras. Y como incluso los espiritus humanos mas
evolucionados todavia no han podido aportar a su préjimo un mayor
enriquecimiento ni espiritual ni material, como tampoco han logrado
elevarse sobre lo puramente humano en sentido espiritual, la
humanidad no tiene en absoluto ninguna razén de sobreestimarse a si
misma o a autoadmirarse, sino que s6lo tiene motivos para dar
gracias a Dios por la profusion de dones que El le ha dado a través
de Sus Emisarios.

Para que un gobierno minoritario o un jefe Unico de estado, mediante
desaciertos o decisiones prematuras, en el futuro no sea tentado de
imponer a su propia nacion y consecuentemente a otras, una guerra
devastadora y envilecedora, todos los estados deberian acordar un
Gobierno Superior Comun, compuesto de delegados de todos los
paises y de todos los sectores, no como una conferencia de paz,
celebrada de vez en cuando, sino como un Gobierno! permanente,
cuyos miembros sean elegidos por un periodo no demasiado corto, y
en cuyas manos sean entregadas las disputas, las discordias etc. de
todas las naciones para su soluciéon comun, porque todas las disputas
de cualquier indole que sean, deben y pueden ser resueltas por via
pacifica, diplomatica. Bajo ningun pretexto, la humanidad puede
defender ante Dios su supuesto derecho a solventar con armas y
poder sus mutuas desavenencias.

Si todas las naciones, los pueblos del este y del oeste, se reunieran
voluntariamente con el anhelo comUn de establecer las bases de una
paz duradera, podran estar seguros que les sera prestada toda la ayu-
da imaginable por parte del mundo suprasensible, una ayuda, cuyo
Jefe Supremo seria Dios mismo; pero no hasta que todos en mutuo
consenso y honestidad quieran realizar «la paz eterna» podré estable-
cerse un Gobierno Superior Comun. Pero una vez aprobada e inicia-
da esta cooperacion, nunca debera ser quebrantada, ya que el estado

1 Escrito en 1916. Nota del Ed.
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gue alevosamente rompa el convenio logrado, asume con tal acto una
responsabilidad infinitamente gravosa; porque toda promesa rota
atrae las Tinieblas hacia aquel o aquellos que con premeditacion
cometen tal acto fraudulento, y las Tinieblas atraidas materializaran
entonces, en el plano terrestre, los acontecimientos venideros regis-
trados por el Mayor, lo que obstaculizara otra vez, durante muy
prolongados periodos, la penosa marcha de la humanidad.

Lo mencionado aqui sobre un Gobierno o Tribunal Superior Comun
ha sido expuesto y propuesto antes de diferentes formas por los seres
humanos, pero hasta ahora no ha recibido la buena acogida y
comprension debida.

Con el permiso de nuestro Dios y Padre la propuesta es expuesta
aqui por parte del mundo suprasensible - por los conductores espiri-
tuales de la humanidad — con la esperanza de que las personas a quie-
nes corresponda abogar por tal convenio y llevarlo a cabo, la tengan
en consideracion en los tiempos venideros.

Y cuando llegue el momento, en que todos de mutuo acuerdo
convengan en establecer una inquebrantable alianza de paz, también
debera cesar toda fabricacion de todo material bélico, y jamas
debera ser reanudada.

Por medio de una inquebrantable alianza de paz entre todos los
reinos y paises, los seres humanos estableceran una base sélida, me-
diante la cual puede instaurarse una cooperacion eficaz y fructifera
entre los hijos de la Luz y los hijos de la Tierra, una cooperacion que
facilitara considerablemente en muchos aspectos la obra de los
Menores por la humanidad — que redundard especialmente en
beneficio de los Menores encarnados.

«jGuianos, hasta que alcancemos tu Reino!», asi suenan las pala-
bras de la antigua oracion que Jesus de Nazaret ensefi a sus apos-
toles.

Bajo la Conduccion Suprema de Dios, los seres humanos mismos
deben peregrinar hacia la Meta; el Reino de Dios nunca podra llegar a
los seres humanos en la Tierra; si Dios hiciera descender el Mar de
Luz Divina de Su Mundo sobre el Globo, todos los espiritus humanos
débiles e inmaduros serian atraidos sin resistencia de vuelta a Su
Regazo Paterno, y todo lo que se halla en la Tierra, vivo y sin vida, en
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el mismo instante seria absorbido y fusionado con las olas del mar de
Luz. Por consiguiente, por muy diafanas y pacificas que lleguen a ser
las condiciones y la existencia en la Tierra, la vida alli sdlo seria como
el mas débil reflejo de la vida en el propio Reino de Dios; y como
ningn ser humano puede llegar a la proximidad inmediata de Dios sin
ser incorporado en El, que di6 a su espiritu el Don de la Vida, Cristo
no solo debe ser considerado el Conductor de los seres humanos, sino
también el Representante del Padre ante ellos, hasta que los espiritus
de los seres humanos hayan adquirido una fortaleza tal, que puedan
entrar en el Hogar Paterno.

Lentamente avanza la humanidad hacia la remota Meta - una
gigantesca peregrinacién desde todos los reinos y paises de la Tierra -
pero el que va a la vanguardia es el mas paciente, el mas amoroso, el
mas abnegado de todos los Guias, Cristo - el Salvador y el Redentor
de los seres humanos. Clara y bella cae la Luz resplandeciente de su
antorcha, elevada por los caminos y las sendas que llevan a la Meta;
pero si alguien se extravia por la larga y penosa marcha, entonces
Cristo busca hasta encontrar al extraviado; porque ha prometido a su
Padre conducirlos a todos a Sus abiertos Brazos paternales.

Pero cuénto tiempo habré de transcurrir todavia hasta que los seres
humanos reconozcan y reciban a Cristo como el que es - su fiel her-
mano y lider - y con su ayuda, unirse todos en la labor comin: Crear
estados mas diafanos y mas felices en la Tierra, mejorando asi las
condiciones humanas, no lo sabe nadie - ni siquiera Dios - la libre
voluntad de los seres humanos para el Bien o el Mal debera solven-
tar este interrogante. Y sin embargo, algin dia, tarde o temprano,
Ilegaran tiempos, en que todos estén de acuerdo y reunidos, cuando la
voluntad de todos sea comln a la Voluntad de Dios de modo que El,
plenamente, en lo menor y en lo mayor, en espiritu y en verdad, sea el
Dios y el Padre de los seres humanos. Y entonces la antigua leyenda
sobre el cantico de los angeles al nacimiento de JesUs se convertira en
verdad, entonces las palabras: «Gloria a Dios en las alturas y paz en
la Tierra a los hombres de buena voluntad» resonaré a coro de parte
de la humanidad y de los Menores, los conductores espirituales.

Los Menores, que han sido los acompariantes y Ayudantes de Cris-
to, mientras libraba la Gltima y penosa lucha contra las Tinieblas para
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recuperar al amado hermano, todos oran aqui en mancomunidad a
Dios el Omnipotente: «jPadre, bendice nuestra obra, que nuestras
palabras no resuenen en vano en el desierto de la ignorancia hu-
mana! Padre, ensefia a los seres humanos a perdonar a nuestro
hermano Mayor, asi como Tu lo has perdonado a él, que ellos en
verdad puedan peregrinar adelante hacia la Luz y hacia Tu Rei-
no'»




EPILOGO

POR ULTIMO, se dara cuenta a continuacion de como ha surgido esta
obra.

Cuando el Mayor arrepentido, hubo retornado y hubo recibido el
perdon de Dios por todo cuanto habia pecado contra El, los Menores
sabian que su Padre encomendaria a Su hijo Mayor la tarea de co-
municar a los seres humanos las verdades que a través de los siglos
habian sido tergiversadas y retenidas: La verdad sobre la creacion de
los seres humanaos, la verdad de como Dios, por la suplica de algunos
de los Mayores, di6 vida espiritual al Doble astral del ser humano,
gracias a lo cual el espiritu humano fue hecho participe de la vida
eterna; y la verdad de como el mayor de los Menores voluntariamente
se encarg0 de la conduccion de la humanidad hacia el comin Hogar
Paterno.

Los Menores sabian que la tarea encomendada a su hermano mayor
habria de ser muy dificil, casi imposible de cumplir para él si ellos no
le prestaban toda la ayuda posible. Cristo y los que habian colabora-
do en la liberacion de los espiritus atados a la Tierra, y en la liberacién
del Mayor del poder de las Tinieblas, acordaron por lo tanto dirigirse
a su Padre para obtener el permiso para alentar y ayudar a su hermano
en su rendicion de cuentas ante los seres humanos. En el acto Dios les
concedi6 el permiso deseado y prometié ademas ser el Guia Supremo
de la labor, y prometié también ayudarlos a vencer todas las grandes
dificultades que se les presentasen en la ejecucion de esta Obra de
Amor.

Con el asentimiento de Dios se dirigieron luego al circulo espiri-
tista, cuyos pocos miembros! unos afios antes del retorno del Mayor

L Al principio el circulo consistié de 6, mas posteriormente quedo reducido a 4.
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habian recibido con comprension y confianza a Cristo y a los que lo
acompafiaban, cuando éste en su bisqueda! de ayudantes terrestres se
habia dirigido al circulo y habia establecido contacto con el mismo.

Durante el afio concedido al Mayor como un tiempo completo de
reposo, Cristo y sus acompafantes dirigieron a algunos de los miem-
bros del circulo ocupados de la investigacion psiquica, hacia algunos
de los muchos interrogantes que debian ser esclarecidos por los cla-
ros rayos de la verdad. Era preciso pues, preparar a los participantes
de las sesiones para su encuentro con el Mayor, especialmente para
que la médium que servia de intermediario, no se mostrara incom-
prensiva o se resistiera a aceptar los Mensajes que contradecian las
tradiciones biblicas y los dogmas eclesiasticos, ya gque es totalmente
imposible crear una colaboracion efectiva, si un médium rechaza y
siente animosidad hacia las manifestaciones espirituales; en cambio,
cuanto mayor es la comprension y la buena disposicion de los seres
humanos, tanto mas facil es, a través de la inspiracién de los espiritus
y la intuicion de los médiums, tranferir con exactitud las verdades
espirituales al plano terrestre.

Los participantes del circulo debieron prometer no escribir las res-
puestas a las preguntas formuladas; empero, al mismo tiempo les fue
prometido que posteriormente de parte del mundo suprasensible les
serian devueltas todas sus preguntas, puestas en un orden determinado
y acomparfiadas de respuestas mucho mas fltidas y coherentes, las
cuales entonces podrian ser escritas conforme fueran surgiendo
durante las sesiones.

A grandes rasgos, Cristo y sus acomparfiantes lograron dar a sus
ayudantes terrestres una clara sintesis sobre la creacion de los seres
humanos, de la labor de los Menores y de la liberacion del Mayor.

Cuando Dios, al aniversario del retorno del Mayor, le pidié? a éste
que revelase a los seres humanos lo que habia pecado contra ellos, y
que tratase por medio de informaciones y declaraciones veraces, de
ser perdonado por ellos, Cristo le entregd al Mayor las preguntas que
él, sus hermanos y hermanas durante ese afio transcurrido habian
contestado en las sesiones con sus ayudantes terrestres®. Luego fue

1 véanse el Relato de Ardor, pag. 123 y el Comentario, pag. 284.
2 Véase el Relato de Ardor, pags. 127-28.
3 A estas sesiones de preguntas sélo asistieron dos de los miembros del circulo, ex-
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tarea del Mayor ordenarlas y basandose en ellas, redactar una res-
puesta coherente y sucesiva.

Acompariado de algunos de sus hermanos y hermanas, el Mayor se
presentd, invisible, ante los miembros terrestres del circulo presentes
en la sesion. Para ser reconocido y aceptado como quien era en ver-
dad, se identificé como Ardor, sinénimo aproximado de Lucifer, pu-
esto que deseaba llevar en su confesion un nombre que no fuese te-
mido y difamado por los seres humanos.

Desde la primera sesion el 3 de marzo de 1913, que cayd en el ani-
versario del retorno de Ardor, fue establecida una colaboracion de
confianza y comprension entre Ardor, los Menores que habian pro-
metido apoyarlo, y los ayudantes terrestres.

Por la intuicién de la médium, los pensamientos inspiradores de
Ardor fueron transformados en palabras y frases, las que a su vez,
fueron escritas por un participante de la sesién, tan rapido como la
médium recitaba lo que era comunicado desde el mundo suprasensi-
ble.

Las sesiones! fueron celebradas una vez por semana. Cada sesion
durd unos 45 minutos, a veces un poco mas, a Veces un poco menaos.
Tras una pausa prolongada? durante los meses de junio, julio, agosto
y septiembre, las sesiones fueron reanudadas con mayor asiduidad,
celebrandose normalmente 3 sesiones en el curso de 2 semanas hasta
la vispera del afio nuevo 1914, después de lo cual fueron reducidas
otra vez a una por semana hasta que terminaron el 3 de febrero de
1914, dia en que fue escrita la Gltima parte del Relato.

A pesar de los grandes preparativos hechos por los Menores durante
el afio de reposo de Ardor, se le presentaron a éste muchas y grandes
dificultades en el cumplimiento de su labor, puesto que él, quien
durante millones de afios habia ejercido su influencia sobre los seres
humanos valiéndose de la fuerza de atraccién magnética de las Tinie-
blas, le fue sumamente dificil en tan corto tiempo después de su libe-
racion, emplear satisfactoriamente las radiaciones de la Luz. Mas

cepto una vez que asistieron 3.

1 En estas sesiones estuvieron presentes 3 de los miembros del circulo.

2 Durante estos meses los miembros estuvieron de viaje, 2 de los 6 miembros ya se
habian retirado del circulo, por enfermedad.
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también en eso lo apoyaron los Menores, haciendo que los pensami-
entos de €l, que habrian de ser transferidos por la médium, pasaran por
las olas luminicas de sus propios cuerpos espirituales, intensifi-
candolos y facilitando su comprension. En los pasajes del Relato en
los que Dios habla a los Menores o a Cristo, se ofrecié uno de los
Menores para asistir y ayudar a Ardor; no obstante, esto no debe enten-
derse como si Dios literalmente hubiese pronunciado precisamente
aquellas palabras. Lo que se dice es la quinta esencia de los Pensa-
mientos y Palabras de Dios, transformados a un idioma terrestre para
que el pensamiento y la comprension humana tengan acceso a lo que
acontecio en tiempos pasados en el mundo suprasensible. Asimismo,
Cristo estuvo presente cuando fue descrita su vida terrestre como Jesus
de Nazaret para evitar que surgieran inexactitudes. Sobre todo esta
parte del Relato, le fue muy dificil a Ardor, ya que se sinti6 muy
abrumado y contrito al recordar los obstaculos que habia puesto en el
camino de su hermano Menor mientras éste caminaba entre los seres
humanos como JesUs de Nazaret. Por eso, los pensamientos de Ardor
a veces fueron algo confusos, pero con la ayuda de Cristo logré
comunicar también esta parte del Relato en plena conformidad con la
verdad.

Aunque los Menores de este modo hicieron todo lo posible para
ayudar a Ardor, el profundo dolor de él, su arrepentimiento y su de-
sesperacion muchas veces hicieron muy dificil para la médium seguir
la secuencia de la reproduccidn, por lo que no todo fue transferido con
igual claridad y continuidad. Mas, cuando todas las preguntas
estuvieron encadenadas y contestadas, resulté que la mayor parte ha-
bia resultado mucho mejor de lo que se habia esperado, si bien hubo
algunos pasajes débiles en la contestacion recopilada, por ej. palabras
gue no cubrian con exactitud el pensamiento expresado por Ardor,
algunas frases vagas y algunas respuestas que en la reproduccion de la
médium habian quedado condensadas demasiado como para dar una
idea completa de lo notificado. También fue comprobada entre las
muchas indicaciones de tiempo, una absoluta inexactitud, ya que un
periodo que deberia haberse indicado como «miles de afios», la
médium lo entendid errbneamente como una eternidad temporal, unos
3 millones de afios, lo que proporcioné una idea totalmente in-
comprensible del curso del tiempo.
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Por malentendidos de la médium surgieron también en algunos lu-
gares menores inexactitudes, pero éstas fueron sefialadas enseguida
desde el mundo suprasensible y luego corregidas.

Pero en general, los puntos débiles del Relato han de ser atribuidos
a Ardor mismo, ya que él, aparte de las referidas dificultades al po-
nerse en contacto con la médium via las olas luminicas del Eter, tam-
bién tenia que superar su honda congoja por los recuerdos que lo
invadieron durante las informaciones.

Algun tiempo después de haber sido iniciado el Relato, el Guia espi-
ritual preguntd si alguien de los miembros del circulo, basandose en
las informaciones de Ardor, estaba dispuesto de encargarse de la
estructuracion de lo dado, en caso de que Ardor no fuese capaz de
formar sus pensamientos tan claramente que sus informaciones cons-
tituyesen un todo consistente y coherente.

Cuando el Relato estuvo terminado y el Guia indic6 a la médium y
a uno de los participantes los puntos débiles del Relato, éstos no se
sintieron en condiciones de modificar ni mejorar las partes menos
perfectas, y por eso Dios permitié a Ardor que éste, tras unos seis
meses de reposo, hiciese él mismo las modificaciones deseadas, lo que
tuvo lugar de manera que: la médium releyd lentamente el Relato
varias veces en presencia de Ardor y un par de los Menores, cam-
biando algunas palabras por otras mas apropiadas, modificando va-
rias frases de modo que quedaran mas claras y explicitas e insertando
unos cuantos trozos de 3-7 lineas en los puntos en que el Relato habia
guedado demasiado condensado en la reproduccion.

Como la relacion entre Jests y la humanidad doliente y afligida,
segun Ardor no habia sido ilustrada suficientemente mediante las
preguntas hechas por los mismos miembros del circulo, también
obtuvo él permiso adicional para insertar, durante una sesion celebrada
posteriormente, el Capitulo 18, - un ejemplo entre muchos otros que
no ha llegado al conocimiento de los seres humanos a través de los
Evangelios.

Asi revisada la autoconfesion de Ardor, en todos los aspectos se
presenta en estricta concordancia con la verdad y los acontecimien-
tos reales.

Como Cristo en sesiones anteriores habia acostumbrado a la médium
a reproducir sus pensamientos en la forma por él deseada, en parte, a
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través de las contestaciones a diferentes preguntas, en parte, a través
de las parabolas® comunicadas, hubiera sido una lastimosa pérdida de
tiempo celebrar sesiones preparatorias para dar a los ayudantes
terrestres algun conocimiento del contenido de su Exhortacion a los
seres humanos. Sin embargo, para crear de todos modos una perfecta
colaboracion entre la inspiracion mental de Cristo y la capacidad
intuitiva de la médium, ésta obtuvo permiso de liberar?> su Yo
espiritual durante el suefio nocturno del cuerpo fisico, para familiari-
zarse con los diferentes pasajes de la Exhortacion. Asi le fue mas facil
al espiritu de la médium influir durante las sesiones en su cerebro
fisico, de manera que los pensamientos de Cristo fuesen reproducidos
mas rapido y claros de lo que de otro modo hubiese sido el caso.

Al repaso de la Exhortacion, y a peticion de algunos miembros del
circulo, unas cuantas palabras fueron sustituidas por otras que expre-
saban mejor el pensamiento que estaba tras la palabra. Por ej. «Ende-
rezad vuestra voluntad» fue sustituido por: Fortaleced vuestra vo-
luntad; «repugnante» por impuro, «inevitable» por invariable; también
fueron insertadas, por deseo de Cristo, un par de frases que a causa del
cansancio de la médium durante la reproduccion, no habia alcanzado
a pasar por el cerebro fisico.

La Exhortacion fue iniciada durante una sesion celebrada el 10 de
febrero de 1914, y continuada con una sesién por semana hasta su
culminacién el 14 de abril de 1914.

En la reproduccion de la Exhortacion del Siervo de Dios, la médium
entendié nuevamente un periodo muy largo como una eternidad
temporal, lo que fue corregido desde el mundo suprasensible por
«muchos tiempos». Lo demas fue reproducido clara y correctamente.
También en este caso, la médium fue familiarizada con el contenido
de la Exhortacién mientras su Yo espiritual estuvo liberado durante el
suefio®.

La Exhortacion surgio durante una sesion celebrada el 27 de octubre
de 1914.

1 Véase la Adicion.
2 Véase el Sumario, pag. 350.
3 No trance sino suefio natural.
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Tanto el Relato de Ardor como las Exhortaciones de Cristo y del
Siervo de Dios y el Comentario, han surgido mediante inspiracion
mental y han sido reproducidos a través de la percepcion intuitiva de
la médium. Para que una colaboracion espiritual tal dé buen resulta-
do, el médium que es utilizado ha de poder detener todos los
pensamientos propios, de modo que sus cerebros psiquico y fisico
queden abiertos a las ideas de las inteligencias foraneas. Es necesario
gue el médium posea ademas cierto vocabulario, para que su Yo
espiritual sin demasiada dificultad pueda transferir lo comunicado en
palabras tan sencillas y apropiadas como sea posible; pues aunque las
ideas dadas desde el mundo suprasensible son claras y concisas, esto
dista de ser suficiente si el médium utilizado carece de palabras que
expresen los pensamientos de la inteligencia inspiradora. Como en el
idioma terrestre a menudo se dan sinébnimos que en mayor 0 menor
grado expresan el pensamiento, a veces resulta muy dificil para el Yo
espiritual de los médiums captar en el momento, precisamente las pa-
labras idoneas para transferir los pensamientos en frases de facil
comprension. Cuando de parte del mundo suprasensible es preferida
otra expresion que la utilizada por el médium, la inteligencia o el Guia
que se esta manifestando, pronuncia la palabra deseada que es captada
por el oido psiquico del médium y a través de ondas sonoras, es
transmitida al fisico.

Naturalmente, todos los espiritus elevados y los eminentes! pueden
comunicarse en cualquier idioma terrestre con los médium atentos,
dispuestos y auditivos. Mas, en este caso en que la médium utilizada
principalmente percibe intuitivamente — via el pensamiento - y sélo en
exiguo grado es auditiva, este procedimiento hubiera supuesto
dificultades muy grandes, ya que en primer lugar, la velocidad
vibratoria de las ondas sonoras entre el espiritu comunicante y la
médium oyente, habria de ser reducida muchos grados para en defi-
nitiva poder ser captada; en segundo lugar, cada palabra habria de ser
repetida una y otra vez hasta que todas las ondas sonoras clara y
correctamente hubiesen pasado por los oidos psiquicos y fisicos, con
lo cual los mensajes hubiesen sido prolongados durante un periodo que

1 Si es preciso, los Siervos de Dios en virtud de su voluntad, pueden transformar las
vibraciones de sus pensamientos en ondas sonoras de la misma manera que Dios lo
hace.
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hubiera superado mucho el de la inspiracion mental, y por consi-
guiente, hubiera agotado innecesariamente a la médium y demorado
el trabajo. Por esta razon la comunicacion directa sélo se ha utilizada
cuando la médium no ha estado en condiciones de encontrar la palabra
idonea o de percibir la cifra correcta.

La comunicacion mental por inspiracion es en general la forma que
armoniza mejor con las condiciones humanas, ya sea empleada du-
rante sesiones en donde estan presentes varios miembros ademas del
médium, ya sea empleada cuando el médium esta solo. En este tipo de
comunicaciones el médium mismo no pierde nada de su propia fuerza
psiquical, solamente en los casos mas desafortunados pierde una
exigua parte, en tanto que normalmente recibe gran fuerza psiquica a
través de las abundantes radiaciones luminicas provenientes de los
espiritus comunicantes, y cuando, como en este caso, se trata de una
mayor obra de conjunto cuyo surgimiento en el mundo terrestre ha
sido para los Menores de sumo interés, es obvio que ante todo se
trataba de preparar todo de la mejor manera para la médium que sirvié
de intermediario, para que ella no sufriese ni espirtual ni cor-
poralmente a causa de todo lo que le fue requerido desde el mundo
suprasensible. Por esta razén, la forma de transferencia directa men-
cionada en el apartado sobre los médiums? tampoco fue empleada en
el surgimiento de esta obra, ya que en primer lugar, el espiritu de la
médium, a causa de las numerosas exteriorizaciones necesarias para
poder aprender de memoria tal obra, aunque se hiciese por partes, no
podria haber descansado suficientemente tal y como es necesario pa-
ra cualquier espiritu unido a un cuerpo humano; en segundo lugar, en
la transferencia del cerebro psiquico al fisico, el adelgazamiento
constante y reiterado de la Capa aislante probablemente habria cau-
sado una mayor o menor rotura de la misma, lo que, si bien podria ser
reparada en virtud de la Voluntad de Dios, por algin tiempo hubiera
expuesto a la médium a no pocos sufrimientos espirituales. Por estas
razones, la transferencia directa s6lo ha sido empleada unas pocas

! Cuando los médiums de todas maneras sienten cansancio durante estas sesiones, esto
es debido al esfuerzo que siempre supone impedir que los pensamientos propios se
ocupen de los ajenos; este cansancio no es sino pasajero, en tanto que el cansancio
producido por la pérdida de fuerza psiquica, se sentira como una larga depresion.

2 Véase el Comentario, pags. 293-94.
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veces al contestar preguntas' en el Comentario, cuando le fue
enteramente imposible al Guia espiritual dar a la médium, por via de
la inspiracion, una clara comprension de lo que se deseaba exponer.

La escritura automatica no se ha utilizado, ya que, ain para los mé-
diums muy diestros, siempre es dificil evitar que sus propios pensa-
mientos? se ocupen de lo que se escribe, de modo que no influyan de
una u otra forma en los mensajes que son comunicados.

Es de esperarse que después de esta explicacion, pueda ser com-
prendido por qué precisamente la inspiracién mental ha sido elegida
entre todas las demas formas de comunicacion mediumnica.

Algunas de las preguntas del Comentario han sido contestadas du-
rante sesiones de conversacion; mas la mayor parte ha sido contesta-
da a la médium sola, por influencia mental inspirativa a medida que
iban siendo presentadas. Gracias a la colaboracion entre la médium y
el Guia espiritual, las muchas respuestas finalmente fueron colocadas
en orden sucesivo que corresponde a las preguntas principales del
Relato de Ardor.

La intencion por lo que las respuestas a las preguntas® que se hallan
en el Comentario, principalmente hayan resultado gracias a la cola-
boracion entre la médium, el Guia espiritual y sus Ayudantes, o sea,
sin la presencia de los participantes de las sesiones en el momento de
la contestacion, es el deseo de los Menores de: mostrar a los seres
humanos todo lo que puede ser alcanzado por via inspirativa sin re-
currir a los medios acostumbrados que son utilizados en las sesiones
espiritistas, y afirmar por lo tanto: Que el espiritismo no es la meta,
sino solamente uno de los caminos que bajo la direccidn de Dios pudo
conducir a la meta. Y como la médium se declaré integramente
dispuesta, mediante una perseverante labor se consigui6 que los pen-
samientos dados por el Guia espiritual, ajenos a la médium, fuesen

! Las muchas preguntas que formularon los miembros del circulo al recibo del Rela-
to de Ardor, y que no pudieron ser incluidas en el mismo, han sido contestadas pos-
teriormente por el Guia espiritual de la médium.

2 Si un médium en estado de trance escribe automaticamente, el espiritu tiene mayor
dominio sobre el médium; pero los espiritus de la Luz nunca se sirven de médiums en
estado de trance, es decir, los espiritus de la Luz no coaccionan a sus médiums.

3 Todos los participantes del circulo (inclusive los que se retiraron) han contribuido a
que las preguntas fuesen numerosas. En varias reuniones las preguntas fueron leidas
en alto, lo que por regla general generd nuevas preguntas, y nuevas respuestas.
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convertidos en palabras y frases. Esta parte del trabajo ocasiond al
Guiay a sus Ayudantes una cantidad de dificultades a superar, ya que
la médium utilizada no tenia conocimientos del pensamiento abstracto
y tampoco era diestra en construir o enlazar en su debido orden las
preguntas formuladas. Por eso las preguntas surgieron muy disemi-
nadas e incoherentes, lo que dificult6 las contestaciones ya que muy a
menudo faltaban demasiadas preguntas intermedias, como para
asegurar que las respuestas de inmediato fuesen lo suficientemente
fldidas. Pero mediante un trabajo sosegado y sistemaético, el Guia y sus
Ayudantes (varios de los Menores desencarnados) lograron hacer
surgir las preguntas que faltaban, bien en la médium o bien en los
demas participantes, obteniendo asi también con respecto a esta parte
del trabajo, el resultado deseado por el mundo suprasensible

Las respuestas que conciernen a las preguntas puramente religiosas,
han sido profundizadas suficientemente por el mundo suprasensible,
en tanto que varias de las demas respuestas s6lo han sido dadas como
alusiones o indicaciones en la direccién que deben seguir los seres
humanos para que por medio de profundizacion y detalles, ellos
mismos lleguen a un resultado que confirme lo comunicado.

Que a cada lector, al leer el Comentario, se le presenten preguntas
no aclaradas, es muy verosimil, ya que dificilmente todos pueden
unirse para hacer preguntas en total mancomunidad. Aqui s6lo esta
incluido lo que de parte del mundo suprasensible se cree tiene interés
universal, por lo que aquellos que no se sientan satisfechos, ellos
mismos pueden seguir indagando el tema deseado; toda ayuda posible
siempre serd prestada a los que buscan. Mas una cosa debe quedar
clara para todos: Que es limitado lo que el espiritu humano puede
abarcar, entender y comprender durante su existencia en el mundo
terrestre, y por tanto siempre habran preguntas que, no podran ser
contestadas.

Igualmente les parecera a muchos que las respuestas a las preguntas
formuladas se presentan como postulados indocumentados. Sin
embargo, los seres humanos mismos pueden indagar y con ello expe-
rimentar si lo postulado tiene su justificacion. En cambio, algunas de
las respuestas dadas no pueden ser investigadas, ya que el mundo su-
prasensible, por su naturaleza, no puede ser objeto de directa inves-
tigacion; por eso, en todo lo concerniente a estos campos los seres
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humanos deben conformarse con la coherencia intrinseca y l6gica de
las respuestas.

A los creyentes dogmaticos, los fanéaticos y los de miras estrechas, y
a los seres humanos a los que estan vinculados espiritus jovenes y no
evolucionados, con toda probabilidad se les presentara el pensamiento
de que: esta obra se debe al Anticristo, (el Diablo! o su emisario). A
estos seres humanos se les indicara a continuacion cémo deben
contraponer y comparar lo que ha sido dado en esta Obra bajo la
Conduccion de Dios y por la influencia de la Luz, con aquello que esta
dado a través de las antiguas escrituras, tradiciones y dogmas
ortodoxos de origen humano que ha surgido mientras Ardor todavia
luchaba para mantener la Verdad y la Luz alejadas lo mas posible del
alcance de la humanidad.

¢, Cual Dios es el mas poderoso, el mas grande ?

Aqguél, que hasta ahora ha estado
en la conciencia humana como el
Creador del imperfecto cuerpo
humano, del mundo del pecado y
de la muerte en donde viven los
seres humanos; que permitié que
una parte de su ser divino tomase
figura humana, para mediante
una muerte de sangriento
sacrificio redimir la otra parte de
su ser divino con la caida y la
pecaminosa creacion de todo el
Yo?.

¢Aquél, que en su Precognicion
dispuso todo de modo que El
pudiera atraer a Sus hijos caidos
y a la creaciéon de éllos a la
influencia reguladora de las
Leyes de la Luz, para asi
recuperarlos y hacer Suyas sus
criaturas; que por todos los
modos, por todos los medios y
por muchos caminos trata de
apartar a los seres humanos de
las Tinieblas y del pecado y
conducirlos por el camino de la
Luz v la Verdad?

1 Con cierta razon esto puede ser postulado en relacién a Ardor; pero debe ser
recordado que él, cuando di6 su Relato ya no era el representante del Mal, y que se
dirigio a los seres humanos a peticion de Dios.
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¢,Cual Dios es el mas justo?

¢Aquél, que juzga al espiritu
humano después de una corta
vida terrestre; que exige ciega
obediencia y fé sin compren-
sion; que por medio de sus
enviados exige gue la verdadera
fé sea propagada con la espada;
gue santifica la guerra; que
comparece como  Supremo
Sefior de la guerra de una parte
beligerante, de la otra o de todas,
luchando asi contra si mismo;
gue elige un pueblo entre todos
y lo llama suyo?

¢Aquél, que da a los seres hu-
manos el ndmero necesario de
vidas terrestres para madurar su
espiritu y triunfar sobre el poder
de las Tinieblas; que no exige de
nadie ciega obediencia y ciega
fé segin dogmas dados por los
seres humanos; que, por medio
de sus enviados siempre
advierte a los seres humanos: No
matéis, no usurpéis, no robéis y
no saqueeis; que entristecido se
aparta de los seres humanos,
cuando declaran guerras
sangrientas; que no elige un
pueblo sino que dice: todos los
seres humanos son iguales para
mi, todos estan cerca de mi
corazén de Padre?

¢ Cual Dios es el mas afectuoso, el mas
misericordioso?

¢Aquel que da el don de la vida
eterna a un pequefio grupo ele-
gido; que permite que los seres
humanos pecadores perezcan en
el eterno infierno para castigar-
los, y para que el regocijo de los
bienaventurados en el Reino de
los cielos sea tanto mayor en ba-
se a los sufrimientos de los per-

¢Aquel que da el don de la vida
eterna a todos los que quieran
recibirlo; que abre las puertas
del Hogar Paterno a todos,
dandoles la bienvenida cuando
han triunfado sobre el pecado y
las Tinieblas, y su espiritu haya
sido purificado por la Luz; que
trata de abrir los ojos de los se-
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didos; que exige, que los seres
humanos mediante automortifi-
caciones se encierren en reduci-
das celdas de conventos y rehu-
yan la vida y la Luz; que exige,
gue los seres humanos reciten
oraciones a determinadas horas y
conforme a determinadas reglas
formuladas; que siempre debe
ser comprado con sangrientos
sacrificios, olorosos inciensos,
con oro, plata y piedras preciosas
para conceder aquello que los
orantes anhelan; que exige
alianza bautismal, eucaristia, etc,
para recibir a los veraderos
creyentes y perdonar a los
arrepentidos; que por tiem-pos
eternos encadenard al principe
del Mal en el abismo mas oscuro
y mas profundo del infierno?

res humanos a lo bueno y lo
bello, de modo que las alegrias
de la vida terrestre los ayuden
a superar las cargas y lo
tenebroso de la vida; que
siempre tiene un oido atento y
un corazén afectuoso a las
profundas, ansiosas e intimas
oraciones de los  seres
humanos arrepentidos; que da
sin exigir recompensa, ni
siquiera gracias; que dice: lo
que habéis pecado contra mi,
os lo perdono al arrepentiros y
al orar; que ha sabido perdonar
al que mas ha pecado y que
habia caido en lo més
profundo y que durante
millones de afios hubo sido su
adversario?

De este modo pues, lo que ahora es dado y lo que antes ha sido dado
a la humanidad, debe ser contrapuesto y comparado, y si no obstante
ello, hay personas que se atrevan a afirmar que la presente Obra se
debe al Anticristo, entonces solamente hay una respuesta a tal
asercion: ilos espiritualmente ciegos y sordos también pueden
llegar, mediante nuevas encarnaciones, al reconocimiento de la
Verdad!

Cuando hace algunos afios Cristo y sus Ayudantes intentaron entrar
en comunicacion con el circulo espiritista, cuya médium ha ayudado a
transmitir los Mensajes de esta Obra del mundo suprasensible al
mundo sensible, se trataba primordialmente de encontrar un Guia espi-
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ritual en quien la médium tuviese en todo y por todo, confianza ili-
mitada. Uno de los Menores que en su Gltima encarnacion habia sido
el padre de la médium se encargo entonces, a peticion de Cristo, de la
direccion espiritual de las sesiones del circulo.

Como la médium antes de su encarnacion habia hecho la promesa: de
intentar ser el intermediario deseado® entre los espiritus de la Luz y los seres
humanos, fue llamada desde el mundo suprasensible en un momento en que
el Espiritu custodio de la médium consideré que la médium tenia suficientes
conocimientos sobre los contactos espiritistas. De tal forma, el contacto fue
establecido por un llamado de los espiritus de la Luz y no por una exigencia
0 deseo del mundo terrestre. El Espiritu custodio de la médium fue el Guia
espiritual de las sesiones hasta el momento en que Cristo obtuvo contacto con
el circulo y el «difunto» padre de la meédium se encargéd de la conduccion.

Gracias a la confianza inguebrantable de la médium en Dios y la
confianza absoluta en la veracidad del Guia y, ademas, la firme vo-
luntad de los participantes de las sesiones de querer buscar y de que-
rer encontrar la Verdad, fue creada la colaboracion, que era la
condicion indispensable para que esta solicitud a la humanidad pudie-
ra lograrse enteramente.

Asi como Ardor, Cristo y el Siervo de Dios, cada uno en particular
es responsable de la verdad de los Mensajes que han dado, asimismo
Yo, el Guia espiritual de la médium, soy responsable con el nombre
gue llevé en mi Gltima vida terrestre, de la verdad de todo cuanto en
el Comentario ha surgido por mis respuestas permitidas y orientadas
por nuestro Dios y Padre.

R.. Malling-Hansen,
ex-pastor y director
del Real Instituto de Sordomudos de Copenhague
Mayo de 1916

1 Véase el Comentario, pag. 285.
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